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NPEANCIIOBUE

Hactoaumit monHbiit Kypc aHDIMIACKOIO A3BIKA CONEPXKHUT (POHETHIECKHH, IpaM-
MATHYECKUH M TeKCHYECKMH MaTepHall, IPpeyCMOTpeHHBIH IPOrpaMMOil MO HHOCTPAHHOMY
SI3HIKY 1 HEA3HKOBHIX BY30B. OOyyeHHe ¢ CaMOro Hayala CIPOMTCH Ha HeaATalTHPOBAHHEIX
HayYHO-TMOMYIAPHBIX TEKCTaXx.

CrpykTypa ydeGHuka. B cTpyKType yYeGHMKA 3alI0XeH pasfel, Npeloaraloniui
ofy4eHue HaquHAOWMX ¢ BBoanoro Kypca. ETo 0COOCHHOCTBIO ABNAETCH TapallleNbHOe
BBeleHHe HOHETHYECKOTO, JIEKCHYECKOTO ¥ OCHOB IpaMMATHUECKOTO MaTepHana, 3aKpelr-
JeMOro B PasHoOOpasHBIX yIpaxHeHUAX. OKono 40 MOCIOBHIl ¥ [OTOBOPOK, BBEJEHHEIX
B BBomHmI Kypc i 3aydMBaHHSA, CAYXKAT He TOJHKO ILTIOCTPATHBHHIM MATepHAloM
¢donpxmopHOTO 6OraTCTBa M3Y4aeMOTo A3hIKA, HO M 3aKIabBAI0T apTHKYIAILMOHHYI0 6a3y
IUIA TIPOM3HECeHN aHIIMUCKUX 3BYKOB.

OcHoBHoOlt Kype, cienyoliuit 32 BBOOHEM, COCTOMT M3 HeCKOJBKHX Pasiesos,
0oObeIMHEHHBIX €CTeCTBeHHO-HAyYHOM TeMaTukoi. TeMatwyeckue pasfennl MOCBALIEHED
pasHo00pasuio GopM XU3HU B [IPUPOIE, POJIM YeNIOBeKa B U3y4eHuH TaiH 3eMIH, MupoBoro
OKeaHa, KOCMHYECKOIO IPOCTPAaHCTBA, POJIU 3HaHMHM B XKU3HHK JOHeid ¥ T. 1. B cBoeit
COBOKYTIHOCTH TeMaTHYeckie pa3felbl ITocie0BaTeNbHO CBA3AHB MeXIy coGoit (Nafure:
Beauty and Life; The World Around Us; The World Above ¥ 0p.), U B HUX TIOC/IeLOBATEIFHO
OCYILECTRIsIeTCS. HapallUBaHWe TPaMMAaTHYecKOM CIOXHOCTH M JIeKCHIeCKOH HacHIILeH-
HOCTH OpPUI'MHATHHEIX HaYYHEIX TEKCTOB.

OCHOBHOM CTPYKTYpHOIi equRMIEH yieOHUKA ABIACTCS YPOK.

Vpok OCHOBHOTO Kypca COCTOMT M3 IIOSTAIIHOTO BBENEHMH, 3aKpeiUleHUs M KOHTPOJS
ycBOeHUs IpopabaThiBaeMoro MaTepyana: 1. @oHeTnyeckas TpeHHMPOBKa K YPOKY. 2. BeneHue
M MepBUdHOe 3aKpelUTeHHe JeKCMYecKoro M rpaMmatudeckoro Marepuaia. 3. Tekcr. 4.
IMonroToBka K YTEHMIO TeKCTa. 5. YTeHMe Tekera. 6. 3alaHuA K TeKcTy. 7. YIpakHeHHSI Ha
aKTHBHM3aLMIO JIEKCHYECKOro MarepHaia TekcTa. 8. Jlekciyeckue M TpaMMaTHYECKHe YIIPaX-
HEHHA: 3aKpelUIeHHe ¥ KOHTPO/Ib. 9. TeKCT A1d caMOCTOSITENbHOIO MepeBOia.

"~ QoHeTHYecKast TPDEHUPOBKa TIpeIHa3HaYeHa He TO/IBbKO IS OCYIeCTRIEHH TOCTOSH-
HOI'O KOHTPOJIA 3a MPOM3HOINCHWeM M HHTOHAaHHWe#, He TONbKO WIS IMOBTOPeHMs paHee
3ay4eHHBIX TIOCHOBHIL M TOTOBOPOK, HO U /I YBeJIHYEHHS aKTHBHOTO CIIOBAapsl YYalllHXCS
3a CYeT BBeleHUA HOBHIX JIEKCHIECKAX e{UHMI, IIPe/ICTARICHHbIX H3peYyeHWIMH U3BECTHBIX
duwiocodos, yueHHX, IO3TOB, UcaTelieil, TOCYIapCTBEHHBX JedTeneil.

Jlexcuyeckvie YTIpOXHEHNS MMEIOT HEJIBIO PACINMPUTE TPAHMITH S3bIKOBOTO 3anaca obyya-
IOIMXCA, TOKA3aTh CHHOHMMMYECKHE Pecypchl A3BIKA, aHTOHHMHYECKHe IapajUIelii, Nojiuce-
MaHTHYECKME CBA3H B CTPYKType CJOB, TONH(YHKIHOHATbHOCTh A3BIKOBHIX €IMHHII,
KOHTEKCTYANbHOS SHAYESHWE CIOB, MHTEPHAIMOHANGHBIA XapaKTep IEKCHKH aHTTIMICKOTO SSBIKA.

I'paMMaTHYecKHe YIpaXHeHHA HMEIOT IENbI0 YCBOCHHME TIpaMMaTHYeCKHX IpaBmi,
aKTyau3alMI0 IPAMMATHUECKHX MOJAeNei, yMeHHe IIONb30BAaThCA OCHOBHBIMM TIpaM-
MaTHYECKUMHM MONEISIMH B COOOLIEHHSIX W HWIIOXKEHUSAX Ha 3aJlaHHYI0 TeMy, YMeHue
MCIIONB30BATh TOJMyJYeHHbie 3HARKMS NIPH NEepeBoJie ¢ PYCCKOro S3hKa Ha aHIIMHUCKMM U ¢
AHNIMICKOTO Ha PYCCKHI.

TexcToBHe yipaxHeHUS 00ecHeYMBAIOT BHelpeHUe B colepXaHHe OPHTHHAIBLHOTO
TEKCTa, <«RBICBEUMBaHHE» €10 A3BIKOBBIX OCOGGHHOCTefI, H3BneyeHUe nthopMauun u3
COCTaBHBIX YacTeH TeKCTa M BOSMOXHEE CIIOCOOB MHTEPIIPETAIIMH CollepXKaTteNbHOH CTO-
POHBI BCETo TeKCTa.

Hayunag ¢ Ypoxka 5, npenjiaraercst TeKcT AAsi CAMOCTOATEBHOTO NEpeBOAa KaK CIoco6
CaMOKOHTPOJA M CaMOIIPOBEPKYU IPHOOpETeHHbIX SHAHWH.

HeoGxonuMple cBefieMusi 1O TI'paMMarHKe aHDIMHCKOIO s3HIKA IMONAaHHM B (QopMme
rpaMMaTHuYecKMX moscHenmil. Takas dopMa HITOXeHWs, Ha Haul B3I, obgeryaer
BOCTIPHATHE HOBOTO MaTepuala M CIOCOGCTBYeT ero ycBoeHMIo. KpoMe Toro, oHa maer
BO3MOXHOCTh CaMOCTOSTENBHO paboTaTh ¢ YYeOHMKOM TeM, KTO yXe MMeeT HEeKOTOpHe
3HAHMA AHIIUACKOTO A3bIKA H, BO3MOXHO, 3HAHUe JPYTUX WHOCTPAHHBIX A3BIKOB.
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K ynratemo!

BameMy BHUMaHHIO MPERIOXEH YYCOHNK aHINIHNUCKOTO SI3BIKA, KOTOPHIX ITOMOXeT BaM
OCYILIECTBUTh CEPbe3HBIE HAMEPEHNA U3YYHTb 3TOT HHOCTPAHHBIN S3BIK, TIONHOE He3HaHUe
WIN HEYAORIETBOPUTENbHOE 3HAHME KOTOPOro [0 CHX TOp SIRBLIOCH IMOMexod B Bauiei
pabote.

Br1 0YCHB 3aHATH, M Y Bac Mano ¢BoOOHOTO BpeMeHH, 1O JOCalHOoe He3HaHWe OXHOTO
W3 BeIyHIHX I3HIKOB MUPOBOI IIMBUIM32IMH M HAYIHO-TEXHHYECKOTO porpecca obpexaer Bac
Ha ellle COMBILYIO NOTePI0 BpeMEHM H YTHeTAKolee OIYIIeHHe OTCTaBaHHd B CTPEMHTEIBHOM
Gere Hantero BpemMer . OcosHaHHasg HCOOXORUMOCTH IIPHOOPECTH 3HAHHE AHITHICKOTO A3BIKA,
He CHIOMUHYTHOC H MerKo 3adOblBaeMoe, a lIpodHOe H HOJNTOBpeMeHHoe, paccYMUTIaHHOE Ha
PasHOCTOPOHHEE €I0 MCITONBL30BaHME, BBHIHYXKIaeT Bac NpuHATH TBepAoe pellleHHe M3YIUTh
A3BIK KaK MOXHO OpicTpee M a(ddexTuBHee. YUeOHHMK aHDIMICKOrO #A3bIKa «OT a3’0B K
COBEPLICHCTBY» MOXET 0Ka3aThes TTONe3HHIM B OCYHIECTRIIEHHN 3TOI0 HAMEPEHHUA.

IMPEAUCIIOBHUE KO BTOPOMY U3JJAHHIO

Co BpeMeHH IIepBOTo U3aHud Kypca aHDIMICKOTO S3RKa «OT a30B K COBEPUICHCTBY»
MPOIUIO OKOJNO AeCATH JIeT. 3a 3TO BpeMsI aBTOPOM MOMY4eHO MHOTO NMCbMEHHbIX M YCTHBIX -
OT3LIBOB K3 PAa3HBIX TOPOXOB Y BHICHINX Y4eOHbIX 3aBeleHWIT Hauleil cTpaHsl. OHU CBHIe-
TEJILCTBYIOT 00 YCNEIHOM HMCIONB3OBAHMM JAHHONO yyeGHMKAa B HEA3BIKOBHIX By3ax.
UMeioTcs TakoKke MONOXUTENLHE OTKIMKH M3 3apYOeXHBIX CTpaH — BenMKoGpHTaHMH,
Kananst, CHIA u WUspawis.

Y4eGHHK 1o CBOEH eCTeCTBEHHO-HayYHOH TeMaTMKe IIpeliCTaBlisseT HHTepec IUIA CTY-
JIeHTOB U 4CIUPAaHTOB PAaIMHYHBIX CHELHANIbHOCTEH: (PU3IUKOB, XHMUKOB, HHXEHEPOB
PalIMYHON TEXHMYECKOH OPMEHTALIMH, GHOJIOTOB, 9KOJIOTOB U Jp. ABTOP C YIORIETBOPEHHEM
oTMeyaeT, uTo JaHHbIN Kypc ymaynmo OOMONHWI KOPMYyC CYUIECTBYIOIMX Y4eGHWKOBR,
lpeqHasHAaYeHHBIX I8 H3Y4YeHUs aHDIMHCKOTO SI3HIKA Ha ecTeCTBEHHHIX (aKylbTeTax
VHHBEPCUTETOB U MHCTUTYTOB, & TaxkKe B BHICHIMX YYeOHBIX 3aBeEHMSIX HHXEHEePHO-
TEXHUYECKOTO NpodUIA.

C MOMeHTa BBHIXOIa TIepBOTO M3aHUs ITOTO yUeOHUKA OH TaKXe HCIOML3OBANCA Kax
caMoy4yuTelns pabOTHUKAMH TOCYNapCTBEHHHIX M KOMMepUYecKUX YUPEeXNeHHH, KOTOPHIM
OBUTO HeOOXOOUMO B KOPOTKUM CPOK YCOBEpIIEHCTBOBATH CBOM 3HAHWSA 10 AHIVIMHCKOMY
SI3BIKY WIHM BHIYYWTH €llle OfWH HHOCTPAHHBIN SI3BIK.

Ponp Hayku B XU3HM COBpeMeHHOTO 0OliecTBa HE BHISHIBAET COMHEHMIH, IIO3TOMY
To-TIpeXXHeMy NpeacTaRIsgeTCs aKTyaTbHEIM M HEOOXOMMMBIM 00Yy4aTh CTYNEHTOB Y aCHMPaH-
TOB HABBIKAM YTEHHA U NlepeBOJIa eCTECTBEHHO-HAYYHO!, TEXHIYECKON W HAYYHO-TIOTIYIS P~
HOU JTHTEPaTyphl.

Ot pesakropa

He 6ymeT npeysennueHreM ckasaTh, yTo yuebuuk O.B. Cuseprunoll obpaTur Ha cebd
BHHMaHWe GonblIoro 4ucia unrtareled. [lo-BMOIMMOMY, 9TO MOXHO OOBSCHUTH He-
CKOJNBKHMH NpHIMHaMH. Ilpexme Bcero, npemiaraeMblil yueOHMK HauWMHAET OOYYeHHUe «C
HyJIs». ECTecTBeHHO, YTO MM CMOXKET BOCIIONB30BAaThCA Ta 4acTh yyallleHicst ayIWTOpHH,
KoTopast TIPUCTYTIaeT K [TOCTeloBATEIbHOMY U CUCTEMAaTHYeCKOMY M3YYCHHIO aHTITHHCKOTO
SAZBIKA.
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KpoMe Toro, 310T y4eOHMK, Ge3yClOBHO, IOJe3eH M IV APYroi, K COXaJleHHIo,
JMOBOJIbHO MHOTOYHMCICHHOH Tpynne 4nTaTeneil, KOTOpHeE, NpPOHIsA Kype H3ydeHUs
AHDIMIACKOTO A3BIKA B CPelHEH 1IKONe, OOHAPYXHUBAIOT B By3e HENONIHOTY, HENOCTATOYHOCTh
WIM HECHCTEMaTHYHOCTh IPUOOPETeHHRIX MMM 3HAHMH H JO/DKHE CaMOCTOSITENHHO WIH B
ayTOPHMA TON PYKOBOACTBOM IIpelofiaBaTelisi NPOWTH <«a3h» BBomHoro Kypca, yroGhl
BCTIIOMHHTH M, TJIaBHOE, 3aKPEIINTh B OMpedeNeHHOH CHCTeMe TOJyJdeHHbIe paHee IpaM-
MaTHYecKHe W JIeKCUUeCKHe 3HAHHA. ’

Bropast npuunHa, oOpAcHAIOAA HHTEpEC K 3TOMY YIeOHUKY, 3aKT0daeTcs B TOM, YTO
OH TUTABHO ¥ €CTECTBEHHHIM 00pa3oM NOABOIHT K YTEHHIO OPUTHHANBHHIX HayYHBIX TEKCTOB
M TeM CaMBIM BIIOJIHE OTIpaBJEBaeT cBoe HasBaHWe — "From ABC to Comprehensive
English” («OT a308 K COBEPHIEHCTBY» ).

Tperpsd npuumHa MPOMCTEKaeT M3 MpednAylled: mo y4ebHuky O.B. Cueprunoit
3aHWMAThC MHTepecHO. B HeM HeT TeX XOMYAbHHBIX, MCKYCCTBEHHBIX, MPUMHUTUBHEIX TIO
cBoeMy collepxaHnio ¢pa3 (tmma Kate has a plate), KoTophle, KaKk CUMTalOCh paHee,
Heu30exXHH B y4yeOHHMKe, HaypHalolleM obyueHue «c Hylda». ABTOPY YOAloch CHeNaTth,
xasanoch 6bl, HEBO3MOXHOE: aXe IepBhle, caMble IIPOCTHE, TEKCTH SRISIOTCA OPHUIMHA-
JIBHBIMM 1O A3KKY ¥ TO3HABATENbHbLIMM 110 CONEPXAHUIO.

H, HakoHel, nocnefHee: TOT, KTO 3aX04YeT U3YYHTh aHIIUHCKUIN A3HK IO Y4eOHHMKY
Onsru BacuibeBHH CHBEpraHoii CaMOCTOSTENIbHQ, HAai{[leT B JIMLie €ero aBTopa He TOJNBKO
B3RICKaTe/ILHOTO Ile/larora, HacTaBIAIoLero YYeHHKa, «KaK Haao» paboTaTh ¢ y4eOHBIM
MaTepHAOM, HO TakKkKe YMHOIO, BHMMATENBLHOIO H H0GpOCcepAeyHOro cobecelHHKa, €
GONBIIMM YBaXEHHEM OTHOCHIIEIOCS K TOMY, KTO B3AJicd 3a HeNeIKHH TpyX HU3Y1eHMA
HHOCTPAHHOTO A3KIKA «C HYISI».

HoxTop ¢unonorayeckux Hayk, npodeccop
H.M. Pa3uukuna



BBOA HHH KYPC
YPOK 1

§ 1. 3Byxu u Oyksn. IToHsiTHE (OHETHYECKOH TPAHCKPUNLIMH.

H3ydeHue aHrNMACKOrO f3blKa Mbl HAYHEM C M3Y4YEHMH 3BYKOB
3TOr0 s3biKa. 3BYKM MBI CNBLILIMM M NPOUM3HOCHMM. BykBbl BUAMM,
MUILIEM, YHUTAEM,

B aHmMACKOM A3BIKE HET IMOJHOIO COOTBETCTBMA MEXIY Op-
dorpacdpuueckoil 3anMUCLIO CJI0B2 M €r0 3BydYaHueM. 3BYKOB Gonblue,
yeMm OyxB. Jins ynobCTBa HM3YYCHHMA 3BYKOBOTO COCTaBa AHITIMACKUX
oo, 6yneM Monb30BaThCA OCOOLIMKM 3HaKaMM — CHMBOJIAMU 3BYKOB.
3anuchb 3BYKOBONO COCTaBa (JIOBA B CHMMBOJAX, 33KIIOYCHHAA B
KBaJIpaTHbI€ CKOOKM, Ha3biBaeTcd (GHOHETHMYECKOH TpaHc-
KPUMLUEH,

doHeTHYECKAA TPaHCKpUNIKA ynoGHa. OHa naer BO3MOXHOCTb
NPaBHJILHO 3alIMCaTh MPOU3HOLLICHME TONO MWJIM MHOIO CJIOBa, a 3a-
TeM Bocnpou3Bectu ero. Hanpumep: steel [stil] n cranb. Mo 6y-
JIEM TOJIB30BaTbhcsl GOHETUYECKON TpaHCKpUNUMEH Takke UIA 3a-
NUCH CJIOBOCOYETaHHIA, OTHENILHBIX TNpEmIoXeHuH, TekcToB. OmHo-
BpeMeHHO ¢ doHeTHyeckoi 3anuchio Gymer BBOIUTBCA opdorpadmu-
YECKass 3aMuchb. IJTO MMO3BONMT COBEPIIUTH HEPEXOl] OT 3BYKOBOIO
n3obpaxeHuda K opdorpaduyeckoMy H300paXeHHIO CNOBa.

§ 2. TnacHele w cornacHuie 3BYKH.

AHIMIMACKME 3BYKM, TaK XK€ KaK W PyccKMe, XCIATCA Ha IJiac-
HBbIE ¥ COIVIAaCHBIE.

I'nachbie 3ByKM XapakTepHIYIOTCA HONIOTOH M KPATKOCTBIO 3BY-
yanus. Jlojrota M KpaTkoCcTh 3BY4aHHsi MMEET CMBbICJIOpadIMyM-
TEJBHBINA Xapakrep.

Cp. [MHera [prt}* - [p1t] sama

cranb [stil] - [stil] Taxuii, Gecruymubi

CornacHble 3BYKM XapaKTEPH3yIOTCA IJIYXOCTBI0 M 3BOHKOCTLIO.
3TO pasNIUYUE TAKKE CBA3AHO CO CMBLICJIOM CJIOB.

Cp. sama [put] - [bit] xycouex .

cnuHa [beek] - [beeg) cymxka, moprdens

* 3uak [ obosnavaer pomrory isyka.
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Cnenyer OTMETMTh, YTO PYCCKME 3BOHKHE COIVIaCHbIE, OKa3blBa-
ACh MO COCEACTBY C DIYXMM 3BYKOM WJIM HAaXOQAChb B KOHLE CJIOB,
OMJIyLIAIOTCA. AHMIMICKME 3BOHKME COINIACHBIE 3BYKM COXPaHSIOT
CBOE KAa4ye€CTBO 3BY4aHUsi, OHH HE OIVIYIIAKOTCA.

®OHETUYECKHUE 3BYKM ¥ TNMPABUIIA YTERMA
BYKB U BYKBOCOYETAHMI MO YIAPEHUEM
§ 3. Taacuwe 3syxu [i], [1].

IIpu npousHeceHHH 3BYXa [i] A3bIK NPOABMHYT BriEepe], KOHYMK
A3bIKA HAXOAUTCA Y HMXKHMX 3yOOB, CPEHAS 4aCTb CIIMHKM A3bIKA
MOAHATA K TBepAOMY RéEGY, ryGnl pactaHyTbl. 3ByK [i] monrmii, He-
OOMHAKOBBIH HAa CBOEM MPOTAXKEHHH: B HAYAIEC APTUKYIALUH STOT
3BYK ILUUPOKMIi, B KOHLE - Y3KHIi, 3aKPbITbIA, HAIOMUHAIOIIUNA pyc-
ckuit 3Byk [H] B ciioBax «uBOnra, uBa»,

3adanue. TIponsnecure 38yK [i}:
E-i-i b-t-t
Ilpu npomsHeceHHn 3Byxa {1} A3LIK MPONBUHYT BIIEpEN, KOHYMK

A3bIKA OTTAHYT OT HHXHMX 3y00B. CpefiHAA 4acThb CIMHKM S3bIKa
npunofusaTa. 38yK [I] npoM3HOCHMTCA KpaTKo.

3adanue. TIpousnecure 3BYK [1}:
I-1-L I~1I~-1
§ 4. CoraacHbie 38yku [p], [b], [m].

Ilpun npousnecenuu 38ykoB [p,] [b] rybel cMmbixaiorcs, a 3arem
GLICTPO pa3MbIKAIOTCH. Bo3gyx mpoOXOAMT YEpe3 POTOBYIO IOJOCTh.
3Byk [p] - miyxoif, npou3HocuTcs ¢ npuabixanueMm. 3Byk [b] - 3BoH-
Knii, HE OIMIYIIIAETCA B KOHIlE CJI0B. B oTnmMume OT PYyCcCKMX 3BYKOB
[I1], [B], .anrnuiickue 3BykM npousHocATCA Gonee IHEPrUYHO.

3adanue. a) Ilposnecute 3Byku [p), [b}:
p-p-p, b-b-b
6) IIpousHecure cnosa:
pi - bi:

Ilpy npou3HeceHMH 3ByKa [m] ryGbl COMKHYTBI, MATkKOE HEGO
OMYILIEHO, BO3XYX HPOXONMT Yepe3 HOCOBYIO MOJIOCTb. AHITIHACKMMA
3ByK [m] Gonee HanpsixeHHblit, yeM pycckuit [M].

3adanue. a) Ipousnecure 3IByk [m}:
m-m-m, m-m-m
6) Ilpousnecure cnosa:
mi - pi, bi: - bim



§ 5. Cornacupie 3syxu [t}, [d], In}, [1].

ApTHKYNIAIIMA 3THX YETHIPEX 3BYKOB MMEET MHOINO OOLIEro,
[nyxoit 3Byk [t] u 3BoHkmit [d] npousHocATCA ¢ MpUAbIXaHMEM, Ka-
CaHMEM KOHYMK2 s3bika anbBeost (GyropkoB Ha TBEpmOM HEGE).
Bo3qyX NpOXOAMT yepe3 poTOBYIO nosnocTh. ITonoxenuwe s3bika npu
NMPOM3HECEHUM 3BYKAa [n] Taxkoe XK€, Kak M NPH IPOUIHECCHUH 3BY-
Ko [t], [d], Ho Markoe HEGO omyleHO, U BO3AYX NPOXORUT 4Yepes
HOCOBYIO IONIOCTb., Mecto apTuxynsuuu 38yka [l] To xe, 40 W
wis 38ykoB [t], [d), [n). SA3mix kacaerca anbBeosn, GOKOBbIE Kpas
SI3bIKa OMYIEHbI, BO3XYX MPOXOMMT YEpe3 LUENH MO KPagM M3bIKa.
B anmmiickoM BapMaHTE JBa OTTEHKA 3TOM0 3BYKA - TBEPABLIA H
markui. Markuii [I] npousnocMTca nepes MACHBIMM  3BYKAMM,
TBepAblii [I] - mepen cornacHLIMM M B KOHIE CJIOB.

B amepuxanckom Bapuante [l] - Tonbko TBEpABIH 3BYK.

Coorsercreyloiue pycckue 3syku [T}, (A}, [H}, [JI] npon3Ho-
CATCA TPMKOCHOBEHMEM KOHYMKA A3bIKA K 3yGam.

3adanue. a) Tpouanecure 3syku [t], [d], [n], [1}:
t-t-t,d-d-d, n-n-n, I-1-1
6) IIpousnecure crosa: : . |
ti, it, nid, nit, lLid
1, m, 1, 1d
§ 6. CornacHuit 38yx [w].

3syx [w] mpomusHocuTCA npu ydactum obemx ry6. BHauane oum
HaNpsAXEHbI M BHIABMHYTHI BIICPEN, TaK YTO MEXAY HUMHU OCTaCTCA
JUIlb KPYIJIOC OTBEPCTHE, Yepe3 KOTOPOE NPOXOAMT 3BYK. S3bIK
HaxooMTCA B MOJIOKEHHM pycckoro 3Byka [Y]. 3syx [w] mpom3smo-
CHTCSI MTHOBCHHBIM [BHXeHMeM ryG. B pycckoM sA3bIKE MOX0XeEro
3BYKa HeT.

3adanue. a) Ilpousnecure 3Byk [wl:
W-W-W, W=W-W
6) IIpom3necute CnoBa:
wi, win, wind, wil, wit
§ 7. 'aacnbie 3syku [e], [].

IIpn npom3neceHUM 3Byka [e] A3bIk mpouBuHYT Brepen. Kou-
YUK A3BIKA HAXOAUTCA Y HUXKHHX 3y6OB, CpeHAA MacTh CIHHKM
Si3blKa BbIFTHYTa BBEPX M Bhoepefl. Yronku pra pacTaHyTbl, 3yObi
cnerka oGHaxeHbl. 3Byk [e] ~ xpaTkumif, moxox Ha pycckuit 3Byk [J)]
B CJIOBE <«3TH». .

3adanue. Tpon3necure 3BYK [c:
€~-c—-¢ c-€e-¢



ITpu npomdmeccHuM 3ByKa [#] pOT 1IMPOKO OTKpBIT. SI3bIK
CMNILHO NPOABMHYT BICPEl, KOHYMK S3blKa KACaCTCA HMXKHMX 3y-
6oB. CpenHsis 4acTb COWHKH S3bIKa BBIFHYTAa BHEPES M BBEPX, HO
menblie, yeM 1ns [c]. TToxoxero 3Byka B pYCCKOM SA3bIKE HET.

3adanue. a) Tponsnecure 3syk []:
Ze-®-®, B-®-B
6) Tlpouanecure cnosa:
en, em, map, maet, pet, ed

B) [Ipomsnecute cnopa mapamn. Ilomuute, ytO0 3BYKM [¢] M [e]
CMbICTIOpaIIMunTesbHbie. TlocTapaiiTech 3aHOMHMTbH 3HAYEHUA

CJIOB.

MYXYHMHBI, JIONK [men] - [meen] MYX4YHMHA, 4EJIOBEK
KOHely, [end] - [eend] u (coro3)

1. kpoBath; 2. fHo  |bed] - [beed| TIOXOif

(pexn, okeana)
§ 8. TnacHwii 3eyK [2].

3syk [9] HasbiBaeTcs HEATPaNbLHBIM raacHbIM. OH npejcTaBns-
€T coboif pe3yNbTaT pemyKiuu (HEACHOIO, HEYETKOIO NPOM3HECEHHS
FJIacCHBIX B Oe3ynapHoMm nonoxeHuu). ITOoT 3BYK Beerja Gesynmap-
Hblil. OH MMeeT HECKONBKO TIO3MI{MOHHBIX BaAPMAHTOB IIPOM3HOLLIE-
HUSA B 3aBUCHMMOCTH OT Or0O, HAXOMMTCS JIM OH Iiepef CJIOBOM, B
CepefiMHEe WM B KOHIIE CJIOBA,

3adanue. TIPOH3HECHTE CNOBA C HEMTPaNbHLIM rnacHbiM (9] B pas-
HbIX MO3UIIMOHHBIX BAPHAHTAX:

o'pen, o'bed, a'meen, 'seldom, ‘brta, 'pito’
§ 9. Coraachuie 38yxu [s], [z].

IIpn npou3neceHuu 3BYKOB [s] M {z] a3bIk HaxomuTcst y anbBe-
o, Mexny A3bIKOM M anbBeosiaMM oOpasyercAa HeGONbLIAA 1LIEND,

Y€pe3 KOTOPYI0 MPOXOAWT CTPYH BO3MyXa. 3ByKk [s] ~ rmyxoii, 3By1<
[z] - 3BoHKMIA.

IIpu npomsHeceunu pycckux 3ByxkoB [C], [3] koHYmMK sA3bika Ha-
XOOMTCA y HMXHUX 3y0OB.

3adanue. a) Tlpousnecute 3BYKHM [s] ¥ [z]:
S~S§=§, Z-Z~Z
6) IIpomsnecure cnosa:
sk, sit, sim, pliz, 17, seem, mes, send, send

* 3uax ynapemms [').



§ 10. Byxew, naowse ssyxn [b], [d], [, [ml, [n], [p), [s],
[tl, [z1, (wl.

IMeyaTHaa Gyksa 3arnapHas u Ipumeuanne 3Byx
cTrpodHas Oyksbi

Bb b £ [b]

Dd L (d]
Ll LA 1]

Mm N m (m
Nn 7 [n]

Pp £ 7@ ' [pl

Ss J )
[s]

Ce C c nepen Gyksamu
6Ly

Tt Vs [t]

Ss <f d. B KOHIIE CJIOB (z]
10CJIe IJIaCHOM
HJIK 3BOHKOI#
cornacHoi

10



- § 11, Byxsa n OykBoco4eTanus, nawouine 3BYK [i1.

E e B OTKpbITOM ciiore*
Noj ynapenueMm

(]

€a

ee J

3adanue. a) TIlpouuralite CJIOBA B TPAHCKPUIIHOHHOM M opdorpa-
¢uyeckoit  3anucu. Ilocrapaitrecs 3anoMHuThL Opdorpaduio
CIIOB M UX 3HAYCHMA.

[i]  bi, mi, wi be, me, we 6bITb, MHE (MCHA), MBI
it, ti: eat, tea ecTb (Kyluarh), 4aii
lid, bim lead, beam PYKOBOIMTDb, J1Y'
sk, sit sea, seat MOpe, MeCTO
ist East BOCTOK
pliz, nit please, neat MOXANMyHCTa, ONPATHBLIA
si, stm, nid see, seem, need BuETh, Ka3aThCs, HYKIATHCHA
bi:, stil bee, steel Iyena, Craib
spid, slip speed, sleep CKOPOCTb, COH
di:p, mit deep, meet rnybokuii, BCTpEHATb

6) Ilpoumraiite cnoBa. IIpoBepbTE, 3aMOMHMIM JIM BBl MX 3Haye-
HHE.

we, be, me, sea, East, seat, lead, beam, tea, eat, slcep, steel,
speed, bee, need, see, please, seem, deep, meet, neat
B) Ilepesenure M Hanummute cnosa. [IpoeepbTe, 3aNOMHMIM JH
BBl ux opdorpaduro

BHNIETH, €CTb, PYKOBOIUTB, ObITh, HYXAATBbCS, MbI, MOpPE, BOCTOK,
MECTO, JIy4, COH, 4ai, M4ena, CTajgb, CKOPOCTb, MHE (MEHsA), MOXa-
JIYACTa, Ka3aTthcs, riybOKMiA, BCTpeYaTh, ONPATHbIA

§ 12. Bykenl, nawowme 3syxu [1, [el, [=], [3]).

Ii - [1]
E e B 3aKpnITOM cCJIOre - fel
A a non ynmapeHueM - [ee]
A a (B GesynapHom - [a]

MOJIOXKEHUH)

* Cnor-3ro 3ByK WM COMETaHME 3BYKOB B CJIOBE, IPOH3IHOCHMMBLIE ONHMM TOJY-
KOM BblIbixa€MOro B03fyXa. CJIOMM NPMHATO ACJIMTE HAa OTKPBITHIE W 3aKphiThie. OT-
KPbITHIH CJIOr OKaHUMBacTCA Ha IacHbif 3syk. Hanpumep: Bo - na, pa - 6o - Ta. 3a-
KPLITBIA CJTOT OKaHYMBACTCA Ha corntacHeiit 3syk. Hanpumep: Kys - 1umH, Bcan - HHK.
TloHATHE OTKPHLITONO M 3aKPHLITONO ¢Jiora OCOGEHHO BAaXHO B AHIVIMIACKOM A3bIKE: B
HEM TIPOM3HOLLCHHE I/IACHBIX 3aBUCHT OT XapakTepa ciora.
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3adanue. a) TIpouMraliTe CNOBa B TPAaHCKPUMUMOHHONW M opdorpa-

duyeckoit  3amucu,
CJIOB M UX 3HAYCHMA.

Tlocrapaiitech 3anoMHUTE  opdorpaduio

11 m 1t in, it NpeyIor B, 3TO (MeCTOMMeE-
HHE
wil*, list, stil  will*, List, still  Bons, c?mcox, THXHH
wind, wit wind, wit BETEP, OCTPOYMHE
1z is ectb (rnaron-cBAska, 3-¢ I
ex. 4. HacT. Bp. OT IJIaro-
na be «6oimb»)
"Intl, sit little, sit ManeHbKMil, CHIETh
[e] men, end men, end JIIORM, KOHEI|
set, bed set, bed yctaHoska, 1. pnHO (pekw,
OKeaHa); 2. KpoBaThb
tel*, send tell*, send coob1iaTh, NOCLINATL
wel, west well, West XOpouio, 3anag
[e]] men man yesnoBek (MYX4uHa)
meep, plen map, plan KapTa, nnaH
leemp, seend lamp, sand JIaMmna, TecoK
beed bad TJIOXO#
&end and n (cow3)
eet at NpPERsyIorn B, Y U Ap.
[8) 9, on a, an** HEOonpeeeHHbIif apTUKID

6) IIpounraiite cnosa. IlpoBepbre, 3aMOMHMIIM JH Bbl 3HAYCHHA
CJIOB.

still, list, will, it, in, is, wind, wit, send, set, tell, well, men, West,
end, bed, and, man, lamp, bad, sand, at, plan, map, a, an, little, sit

B) IlepeBepure M Hanuimure cnosa. IlpoeepbTe, 3aNOMHUNM IH
Bbl opdorpaduio ITHX cNOB. ’

coobliaTh, NMOCHLINATh, €CTb (IJIarQJ-CBA3Ka, 3-€ JI. €l. 4. Hacr.
Bp. oT rarona be 6ums), Bona, B (mpemsor), 310, BETEp, OCTPO-
yMHe, 4Yenosek (MyX4WHA), KapTa, IJIaH, JlaMIla, NECOK, M (colo03),
IUIOXON, XOpOLIo, MaNEHbKuil, CURETb, TUXM, JIIOAM, KOHEl|, YCTa-
HOBKa, MHO (pEKM, OKeaHa), 3anaj, CAMCOK

* YaBocHHaA COMJIacHad B TPaHCKPHIUMK MEPENAcTCA ONHHM 3IHAKOM.

** Hconpeaencuubiit aprmicib HMeeT ABe GOPMBL a — NEPel C/IOBaMM, HaYHHAIO-
IWMACA € coriacHoi Oyxebl. Hanp. a pen, a2 map. An - nepen c/ioBaMM, Ha4MHAIO-
UMMHCA ¢ rracHo# Gyxebl. Hanp. an end, an apple [an 'apl] a6noko.

12



KPATKUE QOHETUKO-TPAMMATUYECKUE MNOACHEHUSA K YPOKY 1
U 3AIIAHUA

§ 1. YacTv pewu B aHrIWIICKOM s3bike.

B aHIMHMACKOM sA3bIKE CYIIECTBYIOT, B OCHOBHOM, TE€ XE€ Y4acTu
peuH, YTO M B PYCCKOM: HMMS CYUIECTBMTENIBHOE, MMSA TnpuHiara-
TEABHOE, HMMA YHCIUTENLHOE, MECTOMMEHHE, IJ1arof, - Hapedue,
NIPEMJIOT, COM03, vacTuIid, MexapoMeTrHe, OTIMYHMTENBHON UepTOi
YacTeil peYM B AHMIMHCKOM A3bIKC SIBNSIETCA HAJIMYME APTHUKIA.

Tlo ponuM B mnpemyIOKEHUMM 4HacTH peyd NPMHATO JEIUTh HaA
3HaMCHATENILHBIE K CITyXeGHble, 3HAMEHATENBHLIE YacTH PeuYn sB-
JIAIOTCA YJIEHaMU mnpeiokenus, CnyxebHble MacTM peuu TaKOBbI-
MH HE ABIAIOTCA, OHM CIYXKAT AAA BbIPAXEHHA PAa3IHYHBIX OTHO-
IHEHUA MEXOY 3HAMCHATENLHBIMHM CIIOBAMH,

W3 nepeyucIeMHBIX BbINIE 4acTeH peuM nepeble INECTh OTHO-
CATCA K 3HAMEHATENbHBIM, OCTAJIbHbIE = K CIYXKEOHbIM; K HUM Tak-
Xe OTHOCHTCA U apTHKIb.

§ 2. ApTHKab.

ApTHKIDL - 9T0 GOPMAIBLHEIR NPU3HAK MMEHM CYLLUECTBUTENBHO-
ro. OH CTOMT HEHOCPEACTBEHHO MNEPEX CYIIECTBHUTENbLHbIM HIIM Tie-
pen crnoBoM (CJIOBAMH), KOTOPOE ONPERENNAET CYLUECTBHTENLHOE,

B aHINIMIICKOM A3BIKE [1BA apTHMKIA: OmpencncHHblii the M ne-
onpeneneHHpifi a (an). Jipe ¢OpMbl HEONPERENICHHONO aPTUKIA
o0bsAcHAIOTCA TpeGoBaHMeM ONAaro3ByuYMs: €CiiM CJIOBO HAYMHAETCH
C cornacHoro 3ByKa, ynorpeGisaerca nepsaa ¢opma Heonpese-
JIEHHOTO apPTUKJIA — @; €C/IM CIIOBO HAYHHAETCA C TACHOTO 3BYyKa,
TO MCNONb3yeTcs Bropas ¢opma - an. Hanpumep: a bee [a'bi] mue-
na; an end [on'‘end] komeuw, '

HeonpenesneHHbIR apTMKIIbL MCTOPMYECKH BOCXOOMT K YHCIIM-
TENBHOMY One [wan] oduin. B CBOEM OCHOBHOM 3HaYe€HHH OH CIHy-
KHT JUIA Ha3BaHMA mnpenmera 6e3 yuyera ero MHIUBHAYaNbHBIX
ceoficte. HeonpeneneHHblif apTHKIbL CTaBUTCA IIEPed  CYLIECTBM-
TEJBLHLEIM [P IEPBOM YNOMMHAHMK NIPEAMETd M B CJIMTHON peuu
HeyaapeH., B TPaHCKPMMLMOHHOK 3anMUCH OH MepefaeTcs Helrpanb-
HbIM TJIaCHBIM [3], [an]. -

3adanue. a) TlpoywTailTe HMMEHa CYyLECTBUTENLHBIE C HEOMNpeEse-
JIeHHbIM apTukiem. Ilpu uTeHHMH cobmiopaiiTe HUCMAKAIOLLYIO
HHTOHaumo. Ilepesenure NpoYUTaHHbLIE CJIOBA.

3 Jemp | a lamp  an.end | an end 3 bim | a beam
9 mezn  a man an iv an eve 9 sk a sea
2 plen a plan an ,gepl an apple o bi a bee

6) ITpouuTaiiTe OnNpegeNHUTENbHBIE CJIOBOCOYETAHMA (MMsA MpUIiara-
TEIbHOE + HMA CyHIECTBHUTENbHOE). TToMHHMTE, 4YTO B Onpene-
JIUTEIILHOM CJIOBOCOHYETAHHHM HEOMNMpENENeHHbIi apTHKIIL CTaBUT-
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csi Tepel NPHIAraTEIbHBIM, HO OTHOCHTCA K CYLIECTBHUTENIbHO-
My. B CIMTHOM 4TEeHMM YZAPHBI TONBLKO OMpENENIEHME M OIpe-
nensiemoe cnioBo. IlepeBenuTe HaHHBIC CAOBOCOYETAHUA.

a'dip st a deep sea a'lul bi:  a little bee
a'nit meen a neat man 3'nit bed a neat bed
o'beed slip a bad sleep a'bad ,set a bad sct

B) ITpouynTailTe M mNOCTapaiTeCh 3aANOMHHMTb HEKOTOPbIE AHIJIMM-
CKME WMEHA. 3aMETbTe, YTO MMEHa CYIECTBUTEJIbHBIE COGCT-
BeHHbIE yTOTpebngioTcs 6€3 apTHKIIA.

Z2n Ann IJH (AHHa)

Jben Ben Beu (Benmxamen*)

sem Sam Cam (Camioens)

Jpet Pat I (Ilarpnuus)

.bes Bess Becc (Enmiasera)

wil Wil Yunn (Yunbam, Bunbam)
ded Ted Ten (Teonop)

Jden Dan [I3n (Jl3HKENDb)

§ 3. Hcumcasembie M HeMCUMClfieMble HMEHAa CYLUECTBUTEIbHBbIE.

B aHrnuiickOM A3BIKE NPUHATO JHENEHME CYLLECTBHTENLHBIX HA.
HCYNCIIAEMbBIE M HeMcuucnsiembie. K HCUMCIIAEMBIM HMMEHAM CYy-
IXECTBUTEIbHBIM OTHOCATCA TAaKHE, KOTOPBIC MOXHO TMOABEPTHYTH
cyery, Hanpumep, a pen [a'pen] pyuxa, a map [o'maep] xapma.
Onu 0003HayalOT OTHENBHbIE, ERAHHMYHBIE npeaMerbl. Hemcuncisne-
Mbl€ MMEHA CYLIECTBHTENbHbIE 00G03HAYAIOT BELIECTBA, MAarepHanbl
H BAp. Hanpumep, steel [stil] cmans, sand [seend] necox. OHm He
MOTFYT TNOABEPTHYTHCA CYETY.

Ynorpe6nenne aprMielf nepen CyLECTBUTENALHBIMM BO MHO-
MOM 3aBUCHT OT TOrO, K KaKOMY pa3psily CYyLIECTBHTEILHBIX OTHO-
CUTCA TO WIH MHOE CJIOBO.

3adanue. TIpounTaitite cnepyiouime cnopa. HazoBuTe, K KakoMy
paspsAny HMMEH CYLIECTBMTENBHBIX OHM OTHOcATcsa. (OOparuTte
BHMM3aHHC HA HAJIMYHME WM OTCYTCTBME ApTUKIA MNeEpen Cyuie-
CTBUTENBHLIMH,

a list, a seat, tea, steam, steel, a man, sand

§ 4. ENMHCTBEHHOE M MHOXECTBEHHOE YHCNO CYLIECTBHTENbHbIX.

B aHmmiickoM sA3bIKe, KAK M B PYCCKOM, pPasnM4YaioT [iBa YHC-
Na: eAMHCTBEHHOC M MHOXECTBEHHOe. B <¢opMe eauHCTBEHHOrO

* Tlepsoe cnoBo ~ yMeHpumrenbHas ¢opMa HMerr cobcreeHHoro. Bo sTopom
C/IOBE [ACTCA MOMHAA (opMa HMCHH.
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4YUCNA CYILECTBHTENILHOE He uMeeT rpaduyeckux mnoxasareneit. B
¢dopMe MHOXECTBEHHOIO YMCIIA €CTb TrpaduuUECKH BbIPAKEHHBIA
nokasarenb - cyppuxc -s (-es). OH NPOUIHOCHTCA NO-Pa3HOMY: Kak
[z] mocne 3BOHKMX COrNIACHBIX M IJIaCHBIX 3BYKOB TOMO CJIOB3d, OT
KOTOporo ofpasyerca ¢opMa MHOXECTBEHHOIO 4Mcna, Kak |s] mocne
IJIyXMX COMIACHBIX W KaK [1z] mocne wMnauwMx M 3ByKoB [s], [z].

3adanue. a) OGpasyiite GOpMy MHOXECTBCHHOIO YMC/a CYLIECTBM-
TeNnbHbIX MO obpasuy. IIpouuTtaiite napet cnoB. O6paTure BHU-
MaHue Ha ynorpelsieHHE HEONPENEeICHHON0 apTHUKISA B EAMHCT-
BEHHOM YHCJIE M €10 OTCYTCTBME BO MHOXECTBEHHOM.

a sea- seas [siz] a mass (Macca) - masses ['meesiz]
a seat- ... a need -
wind - ... a lamp -
alist— .. a map -

6) OGpasyiite cdopmy enuncrneuﬂbm YUCIa CYLILECTBUTENBHLIX MO
obpasny. IlpouuTaiiTe napni cnos.

maps - a map masses - a mass
bees = e o beams -.. ..
plans - sets - o
seas - o beds = . v

§ 5. TTanexn B aHrAWACKOM s3biKe.

CyllecTBHTENILHOE B aHIIMIICKOM A3BIKE MMEET JBa MNajexa:
obmuit M npuTAxatenbHbiil. B o0eM mnagexe MMA CylIecTBH-
TENBLHOE HE MMeeT (OpManbHBLIX IoKa3zareneii. B ofuiem magexe,
HANpUMEp, NaeTcst CJIOBApHas ¢dopma cinosa: a belt [2'belt] n nosc,
a bell [o'bel] n xoroxon, xonoxoavuux.

IIpuTsXaTenbHbif NMagex yYNoOTpeGNAETCH ANA BLIPAKEHMA O T-
HOLIEHHUA MEXAY JBYMs NpPEAMCTaMH, 4allle BCErO OTH OLIe-
HMS NPUHAANEKHOCTH, oGmagaumns.

B €AMHCTBEHHOM 4YMCJIC TIPUTAXATENBLHLINA mNagex obpasyeTcs
nyrem npubasnenus ¢opmanra ’s Kk ¢dopme obuiero magexa cCyiile-
crsuTenbHoro. Hanpumep: Ann’s —~ Anmna ... . Coueranme cyuecrt-
BHTEJILHOTO B HNPHTAXKATE/ILHOM NajieXxe C APYrMM CYIIECTBHTEJNb-
HbIM 00pa3’yeT NPHUTAXKATENbHYIO KOHCTPYKLMIO: Ann’s pen — AHMHa
pyyka, pyyka AHu; Dan’s bell - xonokoneuuk I[Ha. PopMaHT ’s
npou3HocuTca [s], [z] unu [1z] cormacHo TeM e npasunaMm, Y10 U
cybdnkc MHoxecTBeHHOro uucna. Ecim cymectsurencHoe - nep-
BbIf WICH MPHUTAXKATENLHONA KOHCTPYKIMM —~ ymorpebneHo B ¢op-
M€ MHOXXECTBEHHONO YMCJIA, TO NPUTAXKATENbHDBIA (GOPMAHT CnmBa-
erca ¢ CypPHKCOM MHOXKECTBEHHOIO YMCJIa (HAa MMCBME OTMEYaer-
cs anocrpodom). Hanpumep, bees’ speed — ckopocts muen.

15



3adanue. TIpounTaiiTE B NEPEBECAUTE CIIEAYIOLIME TPHUTHXKATEIILHBIE
KOHCTPYKUMM:
Ben’s will, Sam’s plan, Ann’s bed, Pat’s sleep, Will's scat, Ted’s
set, Dan’s pen

§ 6. Heonpenenennas dopma rnarona (MuQuHHTHB).

Hconpepenennass ¢opmMa rmarona B pPycCKOM A3BIKE MMEET
OKOHY3aHWA: -amb, -3Mb, -ume, -emb, -ymo, -Omb, -blMb, -4b
(cnatb, CTOATL, MUTDb, NETb, AYTh, KOJIOTb, MBLITb, Ne4Yb). B anrmmii-
CKOM s3bike HeonpeneneHHasa (uuuuuTHBHAA) GOpMa BhIpaxeHa
yacTuueil to, xoropasd CTaBMTCA mnepel IaroiioM: to be — GniTh, to
meet ~ scrpe4yarb. B npou3HomieHMM 4actuia (0 PeRylMpyeTcs M
NpON3HOCHTCA [t9] mim [tu] B 3aBMCUMOCTM OT TOrO, C KaKOro 3By-
Ka, COINIACHOTO HJIM [JIACHONO, HAYHMHACTCHA CJICAYIONIEE 3a YaCTH-
el cioso: to see [ta'si] v Bunern, to eat [tr'it] v kywars.

3adanue. a) IlpoynTtaiiTe M mNepeBeUTE INIAaroNbl B HEONPENEIICH-
HOit ¢opme.

to seem, to send, to sit, to tell, to lead, to need, to eat, to be

0) IlpouuTaiite M nNEpEBEAUTE IIATONLHBIE COMETaHMA (rrarom +
MM#A CYHIECTBUTEINILHOE, I71aroN + Hapeuue):

to'send ,ti: to send tea to'tel .@en to tell Ann

to'mit peet to meet Pat ta'slip ,wel to sleep well

to'nid @ lemp to need a lamp ta'sit stil  to sit still

ta'bk & ,meen to be a man ta'st ,wel to see well
YPOK 2

S®OHETUMECKHE 3BYKH-H IIPABUJIA YTEHHUA BYKB
M BYKBOCOYETAHMI NMOA YIAPEHMEM

§ 1. Dudronr [ai].

Dudronr. [a1] ~ miacHbiil 3By, IIpM ero mnpOM3HECEHMM A3BIK
BHayaJZi€ 3aHMMAaET TMOJIOKEHME IEPEAHEA3BLIMHOIO Kparkoro [a), a
3aTeM CKONB3UT K cnabomy GesypapuoMy rnacuomy [i]. Ckonwxe-
HHME OT OAHOIO 3BYKAa K [PYTOMY HPOMCXOAMT B NpEAesax ORHOro
cnora. Aapo nudronra [a] npousnocutcs 6omee CHIBLHO, YEM
ckonp3ammit [1]. B pycckoM sA3BIKE MOXOXEE COYETAHHE 3BYKOB
MMECTCA B CJIOBaX «4ail», «4aiikan».

3adanue. a) Mpousnecure audrour (a1] ¢ HUCXOAALIEH M BOCXONS-
e MHTOHALHEN.

Jar- ,ar- .ar, . ,ar- ,ar- ,al
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6) HpousHecuTe CJIOBa:
a1, mai, taim, nais, nain

§ 2. BykBw n OGykBocoueranus, naowme androur [ai).

Ii B OTKPBITOM CJiOre

Yy noji YlapeHueMm

ye KOHEYHast € He [a1)

MPOU3HOCHTCA

ie

i + gh (He mpou3HOCHTCA)
3adanue. a) TlpoumTaiiTe CII0OBA B TPAHCKPHNUMOHHOW M opdorpa-

¢duyeckoit 3anmen. IMocrapaiitecs 3anomuHuTb  opdorpadnio
CJIOB M MX 3HaYECHHA.

[a1]] taim, lamn time*, line BpeMs#, JIMHUA

nain nine HEBATH

nars. nice KPacHBbIif

ar, A A (Mecmoumernue)

als ice nep,

mai, bar my, by Moif, npemnor y
(npm, okoNo M Ap.)

dar ' dye Kpacka (Kpacurelib)

tar tie 1. rancryk, 2. cpa3b

lax lie NEXaTh

lart, nart light, night CBET, HOYb

6) Ilpoumraiite cnosa. IlpoBepbTe, 3aNMOMHMAM N Bbl HX 3Haye-
HHA. '

ice, nice, I, time, nine, line, dye, my, by, lie, tie, night, light

B) Ilepesenure M Hannmmre ciosa. IIposepnre, 3aNOMHMAA MM
Bb! Opcorpaduio 3TMX CJIOB.

KPACUBbI, BpeM:, AeBATb, IMHHA, MO, TWICTYK, JIEXATh, HOYb, CBeT,
npedaoce y (IpN, OKOJNO u 0p.), KpacKa, Nel, 1 (mecmoumenue)

§ 3. Indronr [e1].

HucToHr [e1] Takke COCTOMT M3 COYETAHMA [BYX ITIACHBIX 3BY-
koB. Snpom nudroHra cnyxur 3Byk [e], XOTOpEIf NPOMIHOCHUTCS
OTYET/INBO, 3dTEM OCYUIECTBAACTCH CKOJNIbXEHHE K OesyiapHOMy

rmacHoMy [1]. B pycckom s3bIkE MOXOXeE COYETAHME MMECTCA B
CNOBax «ieid», «IeHKa».

* Komeunas € HE NPOMIHOCHTCA, HO [EJIACT NPEALIAYURi CJAOT OTKPHITBHIM: ti-
me, ni-ne. .
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3adanue. a) Nponsnecnte gudrodr (e1] ¢ Hucxopswed n Bocxogs-
1IEA MHTOHALMENH:

I~ el- eI, ,el- eI~ el
6) Ilponsnecure ciosa:
de1, mer1, wer, ser, lent, ert, dext
§ 4. BykBa u OykBocoueTauus, nawwme audronr [er].
Aa B OTKpBLITOM CJIOre

101 yAapeHHEM

:iy [e1]

€
et + gh  (He mpousHocHTCs)
3adanue. a) TIpouuTaiite CNOBA B TPAHCKPMMOIMOHHOM M opdorpa-

cduyeckoit sanmcu. ITocrapaiitecs 3anoMHuTh Opdorpaduio
CNOB M MX 3HAYEHUA,

[er] nemm, dert name, date uma (bamnnusn), nara

lext, 'deita late, data No3HMMR, naHHble ((aKTHI,
CBEICHHA)

'te1bl . table 1. cron, 2. Tabnuua

der, sex day, say JIEHb, CKa3aTh

mel, pler may, play MO4Yb, HUIPATh

eIm, meln aim, main HENb, TNABHBIH

peint, me1l paint, mail Kpacka, mo4ra (TIOYTOBast
KOPpECTIOHEH LI A)

a'ber obey MOBHMHOBATHCS

eit, wert cight, weight BOCEMB, BEC

6) Ilpoumraiite cnopa. IIpoBepnTe, 3aAMOMHMUNM NM BBl WX 3HAYeE-
HMA.

say, may, day, late, date, name, mail, painf, aim, main, weight,
eight, obey, play, table, data

B) Ilepesepmre ® Hanuwiurte cnosa. IIpoBepbre, 3aNOMHWIN JIM
Bbl opdorpaduio 3TUX CIIOB.

WENb, ITIABHBIA, MOYTOBAA KOPPECMOHACHUMUSA, KpPacka, Mms, fa-
Ta, NO3AHMH, iEHb, MOYb, CKa3aTh, BOCEMb, BEC, MOBMHOBATLCH, MI-
patb, CTON, NaHHbIE (PaKTbI)

§ 5. CornacHniit 38yx [h].

Aurnuiicknit 3syx [h] npegcrapnsier coboit nerkmii Beigox. IHy-
Ma, THIMMHOIO IUIA Ppycckoro 3Byka [X], mpm 3TOM HE HOIKHO
ObITh.
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3adanue. a) TIpousnecute 38yK (h]:
h-h-h, h-h-h
6) ITpomsnecuTe CrOBa:
hi;, hit, him, hiz, hil, har

'§ 6. Byksa, naowas 3syx [h]: H h.

3adanue. a) TlpoyuTailTe C/IOBa B TPAHCKPMMLMOHHONH M opdorpa-
¢duueckoii  3anucn. Ilocrapaiitecr 3anomputh opdorpadnio
CJIOB H X 3HAYCHUA.

[h]  hi, hit, heet he, heat, hat OH, TeIUIOTa, mUIANa
h1z, him, hesez his, him, has ero, eMy (ero), MMeeT
heend, help hand, help pyka, IoMollh
har, hart high, height BBICOKMIA, BHICOTA

6) IIpounTaiite cnopa. IMpuBepbre, 3aMOMHMIM JIM BBl HUX 3Hade-
HUA. :

he, his, him, help, hand, heat, high, height, hat, has
B) Ilepesenmre m Hanmiumre cnopa. I[IpoBepbTe, 3aMOMHWIM JH
Bbl opdorpaduio ITHX CNOB.
BBICOKWH, BBICOTa, TEIUIOTA, NOMOILIb, pPyKa, OH, €ro, eMy, MMeeT,
midna
r) 3anOMHHMTE YCTOi4YHMBOE CJIOBOCOMCTAHHE:

1t 1z (har) tarm It is (high) time. (Masuo) mopa. (pase.
Camoe Bpems.)

Ipumevanue. B Syksocoueralnst wh Oyxsa h muc unractTca B creaylouMx cJ/opax:
white {wait] Geawui, why [wai] noxemy, when [wen] xozda, while [wail] mozda
Kax, noxa

§ 7. Cornacubie 3syxu [k}, [g].

IIpn npomsnecenum 3BykoB [k], [g] 3aqHAA 4YacTh CIMHKM A3bI-
Ka Kacaercs MArkoro HéGa. CpenHAs 4acTb A3BIKA M KOHYMK SA3bI-
Ka onyuieHbl BHH3. 3Byk [k] mryxoif, npOM3HOCHTCA € NPHUABIXAHH-
eM. 3ByKk [g] 3BOHKMIA, PHEPIMYHEIH, B KOHIE CJIOB HE OMIYLUAETCA.

3adanue. a) Ipousnecure 3Bykm [k}, {9]):
k-k-k g-9-g
6) Ilpousnecure cnosa:
keet, get, big, teik, laik, letk
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B) Ilpomsnecure mnapnl cnoB, ofpalias BHHMaHHE Ha CMBICJIOpa3-
JIMYHUTENIBHYIO POJIb IIIYXHMX M 3BOHKHMX COIIaCHBIX 3BYKOB.

ynakosbiBath [peek] - [beeg] cymka, moprdens
cobuparThb [f)xk] - [b1g] Gonbuuo#
OTCTaBaTh seg] - [lek] HyxnmaTbca B yeM-n.

§ 8. Byxsu u OyxBocoueTanus, naioune 3syx [k].

K k

C ¢ nepen BcemMmM rnacHbIMM, KpoMe e, i, Y
X nepen COrnacHbIMM M B KOHUE CJIOB [k}
C

ch (B cnoBax rpeyeckoro NPOUCXOXKAEHNSA)

3adanue. a) Ipouurailre CNOBa B TPAaHCKPUNUMOHHON M opdorpa-
¢puyeckoit 3anucu. Ilocrapaiitect 3anoMHMTL opdorpaduio
CJI0B M MX 3HAYEHMs,

[k} melk make nenatb (MacTepHTDb)
teik, lark take, like 6paTh, HpaBHTBHCA
spik, skar speak, sky TOBOpUTDL, HEGO
eekt act HeiicTBOBaTHL
keet, keep cat, cap KoT, thypaxka
bleek black YepHbIH
'kemist, skim chemist, scheme xuMHK, cxema
mi'kentk mechanic MEXaHHUK

6) IpounTaiire cnosa. IlpopepbTe, 3aMOMHWIM JIM Bhl MX 3Haye-
HHA,

sky, like, take, speak, make, black, act, cap, cat, mechanic,
chemist, scheme

B) Ilepesenure M Hanuiuumre cnopa. IIpopepbre, 3IAMOMHMIM JIM
Bbl opdorpadiio 3TMX CNIOB.

rOBOpMTb, N€NaTh (MAacTEpPHTh), Opath, HPABUTLCHA, NEHCTBOBATH,
yepHbIit, He6O, ypaxkka, KOT, Cx€Ma, MEXaHHUK, XHMHK

r) Ilosropute 3a mnpenoaasaresieM CJIEAYIOLLYIO MocCnosuuy. Bebi-
y4MTE €€,

'heist ‘merks \weist Haste makes waste. Hocneiniup - JoReit
~HacMewiuib, Yr1o cko-
pPo, TO HE CHopo,
(6yxs.  ITocnemnocts
NMPUBOAUT K HEHYX-
HOM, MIIMILHER Tpare
cu.)



§ 9. Byksa, naowas 38yx [g].
G g, ecnu 3a Heil He cnenyotr Gyksbl i, e, Y.

3adanue. a) TpouuTaiite CNOBa B TPAHCKPUMUMOHHON M opdorpa-
duueckoit 3anucu. Ilocrapaiiteck 3anoMuuTb opdorpaduio M
3HaYEHUSA CIIOB.

[9] gees, big gas, big ras, 6omnblLO
glad

gled PaJIOCTHDIIA :

beeg bag cyMka (moptdenn)

geim, gein game, gain wurpa, npuObLib (BBIrOAQ, NPHUPOCT)
get, ges get*, guess MONMy4aTh, AMOTaRbIBATHCA

6) Ilpoumraiite cnosa. IlpoBepbTe, 3aMOMHMIM M Bbl MX 3Haye-
HMA.

bag, gas, big, glad, get, guess, gain, game

B) IlepeBenure M Hanuwwure cnosa. [IposepbTe, 3aNOMHMIM I
Bbl op¢rorpadpmio 3THX CJIOB, :

NOJy4aTh, JOTabIBATLCA, PafOCTHDLIN, ras, GoNbIIOH, Hrpa, Npu-
6binb, noprdens ’

r) 3anOMHHUTE YCTORYMBBLIC CJIOBOCOMETaHHA.

ta‘geIn taim to gain time BBIMTPaTh (OTTA-
, . HYTb) BpeMs
to'pler a'dip .getm . to play a deep game  BecTH CNOXHYIO MI-
py

§ 10. Byksa, nawouias coseranue 3sykos [ks] u [gz].

nepen COrJIACHBIMM M Ha KOHIIE CJIOB [ks]
repe YOapHoO#H racHoi [92]

3adanue. a) IlpouMTailTe CJIOBA B TPAHCKPMILMOHHOM M opdorpa-

¢uueckoit 3anucu. Ilocrapaiiteck 3anOMHUTB opdorpadmio u
3HaYEHMUA CJIOB.

[ks] tekst, stks text, six TEKCT, LIECTb
nekst next cnepyrouiuit

[92] lg:zaem exam 9K3aMeH
lg'zaekt exact TOYHbIi
1g'71st exist CYIL[ECTBOBATD

* IlpousHoluerue GYKBbl g B ITOM CJIOBE AB/ACTCA HCKTIOMEHHEM.
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6) IMpouuTaiite cnosa. IlpoBepbTe, 3aMOMHMIM JIM Bbl MX 3Haye-
HHA,

six, text, next, exam, exist, exact

B) Ilepepepure M Hanuumte cnosa. IIpoBepbTe, 3aMOMHMIM JIH
bt opdorpadbuio 3THX CIIOB.

9K3aMEH, CYLECTBOBATb, TEKCT, TOYHDLINA, LIECTH, CIIENYIOLLIMIA

§ 11. Cornacuuie 38yku [6], [0].

Tlpu npowsHeceHun 3Byka [0] sA3bIK NNOCKMiA, Kpas A3biKa Ka-
caloTcs BepxHMx 3y6oB. Boanyx mnpoxomuT uepe3 NIOCKYIO 1NENb
MEXy BEPXHMMHM 3y0amMH M A3bIKOM. yObl He HOJDKHBI KacaTbCs
A3bIKA,

3BoHkMi cornacuuiit [0] mpom3mocuTCH TAaK Xe, xak U 3Byk [0],
HO C YYaCTHEM [IOJIOCOBBIX CBSI30K. IIOXOXMX 3BYKOB B PYCCKOM
A3bIKE HET.
3adanue. a) TIpomsnecure 3Byku [B] m [0):

0-0-06,0-0-0
6) TlpousnecuTe cnosa:
01n, 01k, m10, 09, d1s, dem, den
B) Ilpouuraiite cnepyowme napsi cnos. [Momuute, uto 3myk [0]

HENDB3A NPOU3HOCHTb Kak 3BYK [s]. D™ npBa 3Byka wumeloT
CMBICTIOPAVIMYUTENIBHOE 3HAYCHUE.

ToncThIif [01k sik] GonbHOIM
mud [mr mis] NPONYCKaTb YTO-II.

TOHKHI BmJ - [sm rpex
0] ;
TeMa - [6im] sim] xaszaThcs

§ 12, Byxsocoyeranue, nawuwee 3syxu [0] n [0].
(6]
(9]

3adanue. a) TIpouuTaiiTe CNOBa B TPAHCKPMIIMOHHON U opdorpa-
¢uuyeckoit 3anucu. Ilocrapaiirecb 3anoMHuTh opdorpadpuio u
3HAa4YCHMSA CJIOB.

th

{0] 61k, O1n, thick, thin, TONICTBIN, TOHKMIA,
8im theme Tema
depb depth rnybuna
hel8 health 310POBbE
welf, wid wealth, width GOraTcTBO, LIMPUHA
'f
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[0] wid with ¢ (npenyior)

09, O0i* the onpenencHubIA  ap-
THKIb

01s, diz this, these 3TOT, 3TH

Ot that TOT

der, dem they, them OHU, UM (MX)

deen, Oen than, then yeMm, 3ateM  (mo-
TOM)

6) IlpouwTaiite cnosa. ITpoeepbTe, 3aMOMHHIM JIM Bbl MX 3Hade-
HUA.

the, than, then, this, these, they, them, that, with, wealth, health,
width, depth, theme, thick, thin

B) IlepeBeaure M Hanuwuure cnopa. IIposepbTe, 3aNOMHUAM 1K
Bbl opdorpadpuio 3TUX CJIOB.

OHM, UM (MX), 3TOT, ITH, 3aTeM, 4EM, TOT, € (NPemIor), 3Mo-
poBbE, GOraTcTBo, mMyGMHA, WIMPHHA, TEMAa, TOHKMIA, TOJICTbI

r) 3anoMHNTE YCTOAYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS:
‘deet 1z Oeet . that is that pasze. Takue-T0 BOT pena;

TAK-TO BOT, M BCE TYT,
HMYEIO HE NOoJenacib

‘wel ,den well, then pase. Hy, Tak; u BOT

‘wal ,den why, then

latk 9 '0if mn like a thief in TaliKOM, YKpajKo#, MO-BOPOB-

09 |nart the night cxl; (byxe. xak BOp B HO-
yu

KPATKME ®OHETMKO-TPAMMATHUYECKUE TNOSCHEHHUA K YPOKY 2
U 3ANAHUA

§ 1. OOwme cBeneHNS O NPOCTOM I[IOBECTBOBATEJILHOM NpenNOXe-
HUM B AHIJIHMHMCKOM H3blKe.

st aHIMMACKOrO TIPENJIOKEHUA XapaKTePEeH CTPOrHif IOpPSIIOK
cnenoBaHua cnoB. paduueckn ero MOXHO NPeACTABUTL CIIERYIO-
M obpa3oM:
1 2 3 4

IMonnexauee Cxazyemoe [MononHeHue OBGCTOATENLCTBO

* OGbACHEHHe ABYX HOPM NPOHIHOLICHMA OMPEAEIEHHOO APTHKJIA [aHO Ha C.
13.
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B rpadmuyeckom u306pakeHMM BHUOAHO, YTO B FIPOCTOM IIOBCCT-
BOBATEJIBHOM IIPEIJIOKEHUH HAa NEPBOM MECTE CTOMT MOJUIexKaniee,
Ha BTOPOM — CKa3yeMoO€, Rajiee CIERYIOT AOMOIIHEHHME M OOCTOATENB-
cto. Takoi MOpPANOK CHACAOBAHMS CJIOB Ha3biBACTCA NMPAMBIM (MIIK
(uxcupoBanHbIM). OGCTOATENILCTBO MOXET ObITh BLIHECEHO B Hava-
J1I0 NPEIOKEHHUA, NPU ITOM NOPAACK CHOB HOIDKEH OCTaBATLCSH
NpsAMBIM.

1 2 3 4
OG6CcTOATENBCTBO Honnexaniee Ckasyemoe HononHenne

ARIIMIACKOE TIOBECTBOBATENBHOE HPEAIIOKEHUE NPONUIHOCHTCH C
Hucxonsuiel uHTOHanUElH. 3HAMCHATENbHBIE YaCTH PEYM HAXOHAT-
Csl- TION YHApEHMEM, cnyxebHbie — 6e3ylapHbl.

3adanue. a) TIpoumTaiiTe NPOCTHIE NMOBECTBOBATE/ILHBIC IpPEIIIONKE-
HMA 33 npenopasareneM. Hanummre ux. O6osznauste nudpaMmu
yneHst  npemnoxeHus: (1) - nognexamgee,  (2) ~ ckazyemoe,
(3) - nononuenue, (4) - obcroarenncreo. Ilpepnoxenusa mnepese-
aunTe.

L I 'see a beam. 2. We 'meed a set. 3. They 'sleep ‘well at
Jnight. '
6) CocraBbTe NpOCTbIE NOBECTBOBATEJILHLIE NPEJIOKEHMs U3 NpEN-

noxennpix cnos. Hanuumure ux. IfocraBbre ymapenms, o6o-
3Ha4YbTC MHTOHALMIO, NMPOYHMTANTE M HEPEBEOUTE.

1. games, play, we; 2. I, his name, like; 3. send, they, tables;
4. we, a mail, get.

§ 2. YxazareapHoe MecToMmenme this B QyHKUMM nogsexaumero.

Pycckue npennoxeHus tHna «310 pyyka.s, «IT0 CTON.» TEPEBO-
PATCA HA aHIMUidCcKuMH sA3bIK cnepyoiuM obpasom: This is a pen.
This is a table. B 3THX NpeANOXEHUAX YKA3ATENBHOE MECTOMMEHME
this BeImoNHser (QYHKUMIO MOUIExkaniero, 3a HUM CJEAyeT [/1aroi-
cBA3Ka is* - 3r0 ¢dopma rnarona to be B 3-M IHUIE EIUHCTBEHHOIO
YHC/IA HACTOALLETO BPEMEHM ~ M WMEHHAs 4acTb CKa3yeMOIO, BbIpa-
JKEHHasAs MMEHEM CYUIECTBUTEIbHBIM —a pen, a table. Pycckue
hipennoxenus THna «310 NEA», «ITO mMap» Ha AHDIMICKUN A3BIK
nepepopATca Tak: This is ice. This is steam. B umenHoil yvactu
CKa3yeMOIO NEPEN HCYMCIAEMBIMM CYILECTBUTEIIbHBIMM YNOTpeGsi-
€TCA HCOMPENENCHHbIA apTUKIIb, NMEpPeR HEMCUNCIAEMbIMH CYHIECT-
BUTEJILHBIMH aPTHKIb HE ynoTrpebnserca.

* B pycckom a3pike rnaron-ceaska onyckaeTcs.
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3adanue. a) IMpoumnraiiTe cnenpyiolMe NPEUIOKCHUA 334 NPETNIOAABa-
teneMm. Orpaboratite ciauTHOEe 3BydaHue csioBocouctaHns This
Js ... NMepesenure npemoxenus.

‘O1s _ 1z 3 ma&n This is a man.
‘O1s _ 1z @ \meep This is a map.
‘O1s _ 1z 3 \meil This is a mail.
‘01s _ 1z 9 mi keenik This is a mechanic.
‘01s _ 1z \lant This is light.

B1s _ 1z ,|held This is health.
B1s_ 1z weld This is wealth.

6) TlpouuraiiTe npemIOKEHUA, B KOTOPbIX MMEHHAA 4acTb CKalye-
MO0 BbIpaXEHa ONPENENMTENbHBIM CIIOBOCOYETaHHEM (MpHia-
raTeNBHOE + CYLUIECTBUTEJIbHOE, MCCTOMMEHHE + CYLIECTBH-
TeNbHOE). OOpature BHUMAHME HAa MECTO apTUKIA B CIJIOBOCO-
ueTaHuaAX. Ilepesenure nMpeanOXeHHUs.

1. ‘This is a ‘deep Jake. 2. ‘This is a ‘nice .name. 3. This is a
‘black \bag. 4. 'This is a’little ;man. 5. "This is 'black (tea. 6. ‘This is
‘white .steam. 7. "This is his  hat. 8. "This is my ,help.

B) IlepeBenure Ha aHrIMACKMI A3BIK NMHCHMEHHO CIERYICLIHME
npepnoxenus. IomuuTe, 4TO, €CIM NeEpeln CYLIECTBUTENbHBIM
CTOMT MECTOMMEHME, APTUKIIb HE ynorpebnsercs.

1. 310 cron. 2. Jro namna. 3. 310 muaH. 4. I10 cxeMa. 5. 310
Gonbmoit cron. 6. Jro Gemas namma. 7. 310 Mom pyyka. 8. 710
€ro YCTaHOBK4.

§ 3. VYxazaresbHoe Mecroumenue this B (yHKUMHM oOnpeaeaeHMS.
OnpeneneHHbid aprukib the.

VkasatesnibHoe MecTouMeHue thiS MOXET ONpEAENATb MM Cy-
HIECTBUTENIbHOE. PycCKMM NpEJIOKEHMAM «ITOT 4al BKYCHBI.», -
«Jra Kpacka yepHas» cooTBercTByloT aHmmiickme This tea is nice.
This dye is black. B 3TUX NpemyIOXEHMSX YKa3aTeJNbHOE MECTOHMe-
Hue this MOXHO 3aMEHUTH OIPEAENICHHBIM apTukieM the, MOCKONb-
Ky ONpENENIEHHbIA apTUKJIb MCTOPUYECKM BOCXONMT K YKa3aTeJbHO-
My MecTouMenuio this (3tot, 31a, 310): The tea is mice. The dye is
black. 3uauenue onpejereHHOro aptTukns the - ykasatb H3 KOHK-
peTHbIi(e) mnpenMet(bl), ABICHUE(A), NOHATHE(A), BBIIENUTL H
MOXYEPKHYTb €10 (MX) MHAMBHUAYANbHbIE NPU3HAKH.

Onpenenenubit apTukinb the npousnocurca [83] co cioBamu,
HAaYMHAIONMMMCA C COITIaCHONO 3Byka, M [0i)* - co cioBamu, Hauu-
HAIOLLMMMUCH C [JIaCHOTO 3ByKa: the name [0o'neim] mms; the end
[0i'end] komew. ‘

* 3Hak [i] oGo3HayacT COKPALUCHHE AOJINOrO FIaCHOIO B HEYJAPHOM INOJNOXKEHHH.
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3adanue. a) TIpoyuTaliTe M NEPEBEAUTE CIIEOYIOLLUE IIPENJIOKEHMS.
3aMeHuTE YKa3aTeNbHOE MecTOMMeEHHMe this onpegeneHHbLIM ap-
tuxneMm the, ITpu urenun obpanjaiiTe BHMUManue Ha CUMBOJDI,
YXasbIBalolllMe HA YOAPEHME U MHTOHALMIO,

. 'This 'sea is ,deep. The 'sea is ,deep.
"This 'lake is \big.

. 'This 'light is nice.

‘This 'bag is ,thick.

'This 'man is late.

"This 'day is ,wet.

SA WP S

6) Ilpoumraiite M mepeseauTe CileayrIIMe npeiokeHua. O6GpaTu-
T€ BHHMAaHHE Ha TO, YTO NPU MEPBOM YINOMHHAHHMHM IIPEAMETA
YHOTPEGASAETC HEONPENE/ICHHDBIA apTHKIIb, 3 TIPH ITOCIENYIO-
LIEM YIIOMMHAHMHM JTOIO XE TNPEIMETa — OINpeNe/IEHHbIN ap-
THKJIb.

L I'seca ycap. The 'cap is ,white. 2. 1 'take a ,pen. The 'pen is
(thin. 3. They ‘'make a set. The 'set is \big. 4. We 'eat a ,pie. The
‘pie is \nice.

B) IlepesenuTe Ha aHMIMACKUMA A3BIK NHCHMEHHO CJIERYIOLIME
NPEJIOKEHMS:

1. A Buxy kora. Kor Genblit. 2. ¥ nero ectb nammna. Jlamna
KpacuBas. 3. Mbl BuauMm cron. Cron Gonbwiod. 4. 310 mnoprgenb.
Ioprdens uyepHsblit. S. 310 ero umsa. Fimsa xpacusoe.

r) Ilpouuraiite mnepesenennpic npeioxenus. IIpu yreHun no6H-
BaifiTeCh CIMTHOIO 3BYYaHMS APTMKJIA C MMEHEM CYLIECTBHUTEJIb-
HBIM, TIEpe]] KOTOPbIM OH CTOMT.

§ 4. Mecroumenne it B QYHKUMH 3aMEHUTENS HMEHH CYIECTBM-
TENALHOTO.

HasbiBaga M xapakrepusyst mpeaMmersl (J10 o3epo. 310 03€po
rmy6okoe), MOXHO H36€XaTh NOBTOPHONO YNOMHHAHMA YK€ Ha3BaH-
HOIMO MpEeAMETa, MCMONB3Yy MECTOMMEHME — 3dAMEHHMTENIb MMEHH CY-
LIECTBHTENBHOIO: 310 03¢po. OHO rybokoe.

B aurnuiickoM fA3bIKe B Ka4€CTBE TAKOr0 3aMEHUTENsS BBICTYMa-
€T MecToHMeHMe it. OHO MOXET MCIONb3CBATBHCA JUIS OGO3HAYCHMS
HCOAYILCRICHHONO MMCHHM CYIIIECTBMTEJIbHONO B  €QUHCTBEHHOM
yucie. IlInpokue BO3MOXHOCTH aHIJIMHCKOIO MECTOMMEHus it B
POJIM  3AMCHHMTENS BUAHBI HAa NPHUMEPAX FEPEBONA CIERYIOLIMX
NPEUIOKEHNA Ha aHMIMIACKMIA A3BIK:

1o rancryk. OH KpacHBLIA. 'This is a tie. It is nice.
J10 namua. OHa MaJIeHbKas. 'This is a Jamp. It is little.
310 o03epo. Ono rnyboxoe. 'This is a Jake. It is ,deep.
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O6GpaTMTe BHMMAaHME Ha TO, YTO HCOAYUICBJIEHHLIC UMella Cy-
LECTBUTENbHbIC (TAJICTYK, J1aMMa, 03CP0), KOTOpble B PYyCCKOM
A3bIKE 3aMCHAIOTCA MECTOMMEHHUAMMU OH, OHA, OHO, B AHTIIHHACKOM
33aMEHAIOTCH MECTOMMCHHMEM i,

3adanue. a) TIpoumraiiTe M NEPEBEAMTE CIIEAYIOLIME TPEIJIOKEHHUSA,

‘This is a \hill. It is \high. 2. 'This is a /hand. It is ,white.
3. 'Thls is an apple It is blg

6) Ilepepenure Ha aHMIMACKMA A3BIK NUCBMEHHO CIIERYIOLUE
NPEIUIOKECHHUA:

1. 310 nyy. On 6enpiif. 2. 10 kapra. OHa Gonbmas. 3. Iro
Mope. Ono rmny6oxkoe.

B) Ilpodwraiite nepesencHBbic npepnoxeHus. IIpu ureHuun po6u-
BaiTECh CJIMTHOIO 3BYYaHMs CJIOB B CHMHTarmax.

§ 5. MNobyauTenbHbie NPENIOKEHHL.

Pycckum npennoxenusam «Berpeuadi(re) Mensa» «Bosnmu(Te)
TMO4TY, MOXATYHCTa» COOTBETCTBYIOT aHIJIMHACKHE Meet me! Take
the mail, please! B anrnmiickoM s3bike OpMa NOBENMTEILHOIO Ha-
KJIOHEHMA coBmajaer ¢ HMHpuHUTHUBHON ¢opMoii 1arona, B3ATON
6e3 yactunbl to. Hanpumep: Make the sct, please! Cpenaiire (31y)
YCTaHOBKY, noxa.nyiicm Hoﬁynurenbnble NPEVIOKECHHA TPON3HO-
CATCA C HUCXONALEH HHTOHAIMEHA.

3adanue. a) Ilpeobpasyiite cnepyiolue CIOBOCOMETaHHMs (raron +
CYIUECTBHTENIbHOE) B MOOYAHTENbHBIE NPEINIOKEHHUA, CIIERYA
maHHbIM MopensaMm. Tlepesenure mosydeHHbIE TIPEVIOKEHHUA Ha
pycckuii sI3BIK

to sit still -'Sit still! Cuners X0 - Cuu(re) THXO!
to say it again [a gemn) -'Say it again, please. IloBTopuTe 370
€lle pa3, nmoxanyiicra!

tomake tea =00 @00 - .. , please.
totel hm - , please.
to send the data - e -
to take the exam again - e
to meet Pat and Dan = e
to help me - , please.

6) IlepeBenuTe NMCHMEHHO HA AHIVIMIACKMIE A3BIK.

1. IlpurorosbTe 4aif, moxanyiicra! 2. IloBTopuTe 3T0. eme pas! 3.
[Tomorute emy! 4. Cunute Tixo! 5. OTnpaBeTe eMy IIOYTOBYIO KOppec-
TIOH[ICHIIWIO, TIoXanyicTa. 6. [IpuroroBbTe (chenaiite) TabnMily, moxa-
ny#cta!
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B) Ilpounralite nepesenennble npepoxenus. Jobupaitech €IMT-
HOIO 3BY4YaHHMA CJ10B B MNPENJIOKCHHH.

§ 6. YxazareanHoe MmecrouMenue that B ¢yﬁxuuu NoJAJMeXallero H
B QyHKUHMH onpeaeseHMS B NPOCTOM MOBECTBOBATENbHOM TMpen-
JNOXEHHH.

Pycckoe npennoxenue «3ro cron, a (3)T0 JlaMna.» COOTBETCTBY-
et anrmniickomy 'This is a .table | and 'that is a Jamp. Mecroume-
HuA this ¥ that yka3bIBalOT Ha fBa NpefAMeTa, OAMH M3 KOTOPBIX
HaxooUTCA ONMXKE K TOBOpsLUEMY, a APYIOi - fajbllie OT HEro.

YkaszarenoHoe mecroumeHnne that Takxe MOXeT ObiTb ompenene-
HHeM cyuiecrsutenbHoro. Hanpumep, 'Take "that* Jlamp, please -
Bo3bMmu TY nammy, nokanyiicra.

3adanue. a) IpounTaiiTe U nEpeBeanTE CIERYIOUIHE NIPEVIOKCHHUA.
Ipn yrennn obpauailte BHMMaHME HA 3HAKM, YKa3blBaloi(ye
Ha YAPEHHE M MHTOHAUMIO,

1. 'This is a Jline. 'That is a ,pen. 2. ‘This is a ;man. 'That is
his \bag. 3. 'This is “my ,set. 'That is "his set. 4. 'Take "that ,map,
please. 5. 'Speak to "that ;man, please!

6) Ilepesenure Ha AHIMMIACKHHA A3BIK TNHCHBMEHHO ClEAyIOUIHE
NPETIOKEHH:

1. 910 umsna, a (3)1o dypaxxa. 2. Iro Mope, a (3)T0 O3€ePpoO.
3. J10 nnan, a (3)ro cxema. 4. BosbMHTEe Ty PY4Ky, noxanyiicra.
5. Cremibre TO A6n0KO, MOXanyiicra!

B) IIpounraiite nepeseneHHbie npemioxeHun. Jlobeitech CIMTHONO
3BY4aHHA CJIOB B TIPCIPIOKCHHM.

r) HpounuTtaiite 1 nepepeauTe CNIEAYIOLME NpeMnoXeHun 6Ge3 cno-
Baps:
1. It is 'time to .act. 2. It is ‘time to ,speak. 3. It is 'high 'time
to 'make (tea. 4. It is ‘high 'time to sleep. 5. It is 'time to help

them. 6. It is 'time to ‘send him the tables. 7. It is 'time to Ytake
the \mail.

n) IpouwTtaiite M mocrapaiitTech 3aANOMHUTL CICAYIOUIME AHINMIMA-
CKME MMEHa COOCTBEHHBIE:

'&elon Allen Annen

dar'sens Diana Iunana

dik Dick Huk (Puyapn**)
‘emilr Emily IMunus

* ["] - 3HaKk ynapenusa, YKasbiBalOUBA Ha 3MGaTHYECKOC BhiEJicHHE C/I0BA B
NIPEeVIOKEHUH.
** [Toatas Popma UMeHU COGCTBEHHOIO.
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'a1zak Isaac Aitzex, Hcaak

kert, ‘kitr Kate, Kitty Kei#ir, Kuttu (Karapuna*)
'neens1 Nancy Hoaucu
ntk ~ Nick Hux (Huxonaii)
'satman Simon Cumon, CaiiMOH
YPOK 3

GOHETMYECKHE 3BYKHU M NMPABUJIA YTEHMA BYKB
U BYKBOCOYETAHMI 1oJ] YVIAPEHUEM

§ 1. Taacuwe 3yxu [uw], [u].

Ipn npousHeceHuu ROATOr0 3Byka [w] rybbl HanpskeHbl
OKpyMIeHbl. SI3bIK OTTAHYT Ha3ajg. KOHYMK s3bIKa OITYLUEH M OTXO-
OUT OT HMXKHMX 3y00B. ['yObl NOYTH He BBLLIBMIAIOTCH BIIEPEN, Kak
NPH MPOU3HECEHMHM PYCCKONO 3ByKa [Y].

Tlpu npou3HeceHMH KpaTkoro 3Byka fu] ryGbl TOXKE 3aMETHO
OKpYIJIEHBI, HO HE BbIIBUHYTHI BriepeR. SI3biK OTTAMYT Ha3af.3an-
HAA COMHKAa A3bIKa NMOAHATA K NEpeRHeii 4acT MArKoro HEGa.

3adanue. a) IlponsHecure 38yku [u], [u]:
w-w-w, u-u-u
6) ITpousnecure Cnosa:
hw, huz, tw, mun, sun, gud, buk, luk
§ 2. Mndronr [ou].
" udronr [ou] cocroMT M3 macHOro 3syka [o] M xpatkoro [u].
ITpu npou3sHeceHuM AUQTOHra A3LIK OTTAHYT Ha3af, rybbl He3Ha-

YUTENILHO OKPYIVIEHBI, HO HE BBUABHMHYTH! Briepen. B pycckom s3bi-
. K€ MOX0Xee COYETAHWE MMEETCA B CJIOBE «KJIOYH»,

3adanue. a) IIpousnecure RUQPTOHT ¢ HUCXOAALUEH M BOCXOASALUEH
MHTOHAaUMEHR:
,Ou -~ ,0u - 04, ,0u-,0u~,0u

6) Ilpousnecure clOBa:
nou, nout, kout, ould, houm

B) IIpousHecuTe ciegyioliHe TpeNIOKEeHHsA, 06paiad BHHMaHHE
Ha pudronr [ou):

‘ou ,nou | ‘dount 'gou ‘houm -O mHer, HE XOOM JAOMOMH
a,Joun ofiHa.
Jou | ar ,wount - Her, () He mofiny.

L]
Tonxaa ¢opMa uMeHH cobCTBEHHOTO,
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~ §3. Byxsa u Oyksocoueranus, nawiue augronr [ou].

0o B OTKPBLITOM CJIOTE

noji ynapeHHeM [ou]
ow
oa

3adanue. a) TIpoyuraiiTe CJIOBA B TPAHCKPUNLMOHHOW M Opgorpa-
¢uueckoit 3anucu. Ilocrapaiitece 3anOMHMTL  opcorpaduio
CJIOB ¥ WX JHa4YCHHC.

[ou] gou, sou g0, SO MITH (YXOOMUTB), TaK

houm, houp home, hope ROM  (Kunuuie), Ha-
nexna

toun, nout, tone, note TOH, 3aMETKa (3aNMChb)
douz, douz, dose, those 103a, Te
'loun alone onuH (OMHMHOKMIA)
smouk, boun smoke, bone KONOTh (AbIM), KOCTh
d'gou, klouz 0, close TOMY Has3aj, 3aKphIBaTb
ould*, kould, old, cold, CTaphii, XOJIORHBI,
bould - bold . CMeEnbIit
‘ounli**, gould only, gold TOJNILKO, 30JI0TO
loy, slou, low, slow, HH3IKMt, MemneHHbIl,
snou SnOwW cHer
blou - blow HYTb, BeATb (O BETpE)
nou know*** 3HATb
kout, koul coat, coal NanbTo, YIoNnb
bout boat CYRHO (70aKa)

6) ITpoumraiite cnopa. IlpoBepbTe, 3aNOMHWJIM JIM BLI HX 3Hade-
HUA.

go, blow, know, close, tone, note, home, hope, dose, smoke,
bone, snow, gold, coal, coat, boat, old, bold, cold, low, slow, those,
so, ago, only, alone

* B crosax old, cold, bold 4 Ap. nesieHme Ha cllom cienyoiliee: o-id, co-ld, bo-
1d u 1.0 BykBocouetauue Id cnorooGpasyroinee.

** Ha koHue cios B Ge3yJapHoM RoiOKeHWH Oyksa Y Yy NPOH3HOCHTCA KaK
3ByKk [1]. Hanpumep: lonely [lounli] a 1. omuHOKW#A, 2. MyCTbIHHbIA,

*** Byksa k, npemuectsyowan Sykse n, B Hayane ciosa e wmraetcs. Hanpu-
Mep: knee {ni] n xoaewo. ’
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B) Ilepesenute M Hanumute cnosa. [Ipoeepbre, 3anOMHUIM U

Bbl opdrorpacui0 3TUX CJIOB.

TaK, TOMY Ha3ajl, WATH, TOJIbKO, ONMHOKHMIi, T€, CYNHO, HaANEXAa,
YIrosib, KOMOTb, TOH, 3alMCh, KOCTb, CHEr, NOM (KUJIHULIE), CYAHO,
NajyibToO, 30710TO, CTApbIif, XOJIORHDLIA, CMEJbIA, 3HATh, MEJIEHHDIA,
RyTb, HU3KMii, 3aKpbIBATD

r) IopropuTe NOroBOpKM 3a npenojasartesieM. Boiyuure uX.

‘nou ,peinz | 'nou  No pains, no Be3 Tpyna HeT 1uioaa.

geinz gains. Be3 Tpyaa HE BBUIOBMLIb M
pbibky M3 npyna (6yxe. Her
Goneit (crpapanuit, ycunuit),
HET M pE3YJbTATOB).

t ) V3
sou ‘ment ,men | So many men- Ckonbko  JIOEi - CTONBKO
sou 'menl maindz so many minds. muenmit (6yke. Tak MHOO

nofe — TaK  MHOI0  YMOB
(Tak MHOrO MHeHHif).

§ 4. Cornacumit 38yx [j).

IIpn npousneceHuu 3ByKa [j] CpemHAs 4YacTb CNMHKH #A3bIKa
NPMIOAHATA K TBEpAOMY HEOY. KOHUMK SA3bIKA HAXOAMTCA Y HHX-
Hux 3y6oB. 3Byk [j] Hanmomumaer pycckuii 3syk [M], HO aHrMii-
CKMii 3BYK MPOM3HOCUTCA ¢ MCHBILUHMM IIYMOM,

3adanue. a) Ipomsnecute 3ByK [j).
j=i-i i-i-i

6) ITpousnecure cnosa co 3ByKoM [j].
jes, jet, ju, kju, ‘jelou, ‘jestodr

B) IIpousnecure cioBa mapamu. OGparHTe BHMMAHME Ha 3HAYCHUS

CJIOB.

BOCTOK [ist] - [jist] mpoxxku (3akBacka)

npenior at [et, ot} - [jet] ele, BCE’ €LIE

Haspanue Gykebl Ss fes] - [jes] na  (yTBepxueHme,
COrJ1acHe)

HassaHue Gyksbl LI fel] - [el) KpHYaTb, BbIKPUKH-
BaTb

NoJNb3a jus] - [jwz] wcnons3oBaTh,
NOJIb30BATLCA
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8§ 5. Byxsa, nawwas 3syk [jl.
Y y B Hayane cjosa nepej m1acHo# -~ [j]

3adanue. a) IlpouuTaiite JIOBa B TPaHCKPUNUMOHHOH M opdorpa-
¢buyeckoit  3anucn. Tlocrapaiitech 3anoMHMTBL opdorpaduio
CJI0B M HMX 3HAYCHMA.

il jes, jet yes, yet na, ewe (BCe €Lle)
jelou yellow KEJIThIA
Jestodt - yesterday Buepa

6) ITpouuraiite cnoma. IlposepbTe, 3aMOMHMNM JIM Bbl HX 3Ha4e-
HUA.

yet, yes, yesterday, yellow

B) Ilepesemure M Hanuwumurte cnopa. IIpopepbTe, 3aNOMHIIIM JIM
BH op¢orpaduio 3THX CHOB.

XeJIThIfA, BCE €Ite, Ja, Buepa
§ 6. ByxBu M OyxBocouetanus, naiouwne 3syxu [ju], [w], [u].

Uu B OTKPBITOM CJIOTe

NOJ{ YAApEHHEM [iw]
ey, ew
0, 00, ou [u]
00 nepen 6ykBamu k, d  [u]

3adanue. a) IMpounTaiiTe CNOBA B TPAaHCKPUMIHOHHOH M oOpdorpa-
¢uyeckoii 3anucH. Ilocrapaiitech 3anOMHUTL opdorpaduio M
3Ha4YEeHUnA CJIOB.

fw] jus, juz use, use MOJNb3a, UCMOJIL30BATh
tjub, tjun tube, tune Tpy6a (Tpy6Ka), TOH (3BYK)
‘stjwdent student CTYHEHT
nji, njuz new, News HOBBI#t, HOBOCTb (HOBOCTH)
biu: blue ronyGoit (CuHwmif)
du do AenaTh
tu;, to to* 1. x, B, Ha (npenjor); 2. uH-
PUHUTHBHAA YacTHLA
[w] huw, huz who, whose KTO, 4eif
tu two nsa
swn, mun soon, moon CKOpO, JIyHa
tul, tw tool, too npubop, ToXe
kul cool npoxXagHblii

* Mpeanor 10 & GesynapHoM MOJIOKCHMM NPOMSHOCHTCA [t3], B ynaptiom — [tu).
Tax xe nposHocurca MHOUHUTHBHAR “acTHLa (0.
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_sku:l school 1IKOJA

ju you Thl, Bbl

[u] Dbuk, luk book, look KHMrd, BI3Isf
wud wood - nepeso (Matepuas)
wul ' wool wiepcTb (Marepuan)
gud good xopouuit

6) [IpouwuTaiite cnosa. IlposepbTe, 3aNOMHMUIM JIM Bbl MX 3Haye-
HUAL.

tune, use (n*), student, tube, school, moon, tool, wool, look,
book, wood, news, use (v *) do, new, blue, cool, good, too, soon,
you, to, who, whose, two

B) IlepeBenute ¥ Hamuwute cnopa. IIposepbTe, 3aMOMHWIM JIH
Bbl opdorpaduio 3TMX CJIOB,

Xopownii, CTYIeHT, romayboif, B3mian, AepeBO (MaTepHan), KHH-
ra, Aenarb, Tbhl (BbI), MpUOOp, MONbL3a, TOH (3BYK), HOBHIi, TOXE,
JIyHa, HMCIMOJIb30BaTb, Tpyba, HOBOCTb, KTO, 4Y€H, LUEPCTL (MaTepH-
an), LIKOJA, MpPOXJNAgHbIA, ABA, MHUHUTHBHAA 4aCTMLA, TPENJIOT
k (B, Ha).

r) 3anoMHHUTE YCTOHYHMBLIE CIIOBOCOYETAHMSA M MX 3HAYECHMA.

Who is Who 1) «K10 ectb kTO», «KTO KEM ABJISA-
ercA» (Ha3BaHME CEXErOAHbIX OHOrpa-
¢uuecknx cnpaBoyHukos B CHIA u

psane Ap. CTpaH)

(to know) who is who 2) 3HaTh, KTO YTO M3 cebA TNpeAcTas-
nseT
Who knows , pa3z. Kak 3Hath

n) ToBropuTe MOCNOBHIYY 33 mpenogasareneM. Boryuure ee.

'‘nou ,njuz | 1z 'gud \njuz  No news is good Her HoBOCTE! ~ XO-
news. polLas HOBOCTb.

€) 3anOMHMTE CJiOBd, B KOTOPbIX B Ka4eCTBE MCKIIOUMECHMS TPOU3-
HocUTCA 3BYK [u]: put [put] v wiacte, nomoxurs, pull [pul] v
THHYTb, TALLMUTh, '

§7. Byxsa Q q n Oyksocoyeranme qu.

Byksa Q q B aHmmickom angasute HasbiBaerca [kju]. Ona
BCETHa BXOOMT B cocTaB OyKBOCOYETAHMA (U, KOTOPOE IPOM3HOCHUT-
ca [kw].

* n-noun (MMA CYINECTBHTENBHOE), V - verb (raaron)
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3adanue. a) IpouuTaiite cnoBa B TPaHCKPMILMOHHOH M opdorpa-
¢duueckoit 3anucH. Ilocrapaiitech 3anoMHHTL opdorpaduio
CIOB M MX 3HaYCHMe.

[kw] kwin  queen  koporesa
kwest  quest TIOMCKM
kwelk quake  momsemublit ymap, semnerpsceHue
kwik quick OLICTPEIIt, CKOpDIi
kwart  quite BIOJIHE, COBEPLLUEHHO
'kwiklt quickly GbicTpo

6) ITpoumraiite cnosa. ITposepnre, 3anommmu.1m Bbl MX 3Haye-
HUA.
quest, quake, queen, quite, quick, quickly

B) Ilepesemure M HanumuMre ciosa. IIpoBepbTe, 3aNOMHUNM JIK
Bbl opdorpadmio 3THX CIJIOB.

3eMJIeTpsCEHHE, OBICTpLIA, BIIONIHE, KOPOJIeBa, MOMCKM, GBICTPO

r) ITosropure 3a mpenopaeareneM MOCIOBUILY. Bhlyuure ee.

'kwin 'een11z . ded Queen Anne is dead. paze. upon. OTKpbIN
Amepuky! (Otser co-
OOLLMBIIIEMY  YCTapeR-
UIyI0 HOBOCTB) (Oyxe.
Koponesa Anna meprt-
Ba.)

§ 8. I'aacumii 3syx [2].

38yk [0] oueHb xparkmifi. IIpuM ero mpoM3HECEHHH A3BIK OTTH-
HYT Ha3aj. 3ajiHAA 4YaCTb CIHMHKH A3bIKa CHJILHO MORHATA, KOHYHK

si3bIKa omyineH. PaccroaHue Mexay deniocTAMHM mmpokoe, [yGbi
OKPYITICHEI, HO HE BLIJIBHHYTBI BIIE€pE]l.

3adanue. a) Ilponsnecure 3ByK [9]:
9-09-9,0-2-9
6) Ilpousnecute csosa:
on, nat, hot, top, pat, stop

B) IIpomsHecute cnoBa mapamm, MPOTHBONOCTaBIAA 3BYKM [ou] u
[o]. ObpaTuTe BHHMaHue Ha 3HAYEHHUS CIIOB.

cOGCTBEHHBIH [oun] - [on] Ha yeMm-J1. (mpemior)
N7141, MaHTO [klouk] - [klok]  4achl (HacTONBHBIE,
HACTEHHbICE)
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Hajexnaa [houp] - [hop]  cka4yok, NpbIXOK
Mopckoii Geper, [koust] - [kost] ueHna
nobepexne

§ 9. Byxsu, nawowme 3syk [o].

O 0 B 33aKpbLITOM CJIOTE NMOR ynapennem}
a

3adanue. a) YTIpouwTaiite €JioBa B TPaHCKPMNLMOHHOW M opdorpa-
¢uueckoii  3anucu. Ilocrapaiitece 3anoMuHuTb Opdorpaduio
CJZIOB M MX 3HAMECHUS.

3] pot, top pot, top TOPILIOK, BEpILIMHA
klok, stop clock, stop Yacbl, OCTAHOBKA
hot, nat hot, not TOpsAYHiA, HE
dog dog cobaka
wot what 4YTO (BOMPOCUTENILHOE MECTO-
MMCHHE)

6) ITpoumTaiite cnopa. [1posephkTe, 3aIIOMHMJIM JIM Bbi MX 3Haue-
HHUA,

stop, top, clock, pot, dog, what, not, hot

B) IlepeBenure u wHammuure cnopa. IIpoBepLTe, 3aNOMHMIAM M
Bhl opdorpadHio 3THX CIIOB.

ropsumii, rOpIIOK, Yackl, OCTaHOBKA, HE, BEPLIMHA, 4YTO, cobaka
r) [NoBropure mocnosuily 3a npernopaBareneM. BoiydyuTe ee.

2'litl 'pot 1z $ sun A little pot is TONBKO CHOHYKY 3axer —

Jhot - soon hot. YK  BCKMINEN  KOTEJIOK
(OrpaHH4€HHOTO YEIIoBe-
Ka paccepauTh HETPYA-
HO). (Oyxe. MancubKnit
KOTEJIOK ObICTpO  CTaHO-
BUTCA TOPAYKM).

KPATKME ®OHETHKO-TPAMMATHUYECKHE NMOACHEHHSA K YPOKY 3
U 3ATAHUA

§ 1. Hexoropbie TipaBuja YNApeHHS B aHIJIMICKHX CJIOBax.

Kak BbI 3aMeTHIM, 3ay4uBas CJIOBA IIPEABIAYLUMX YPOKOB,
60nblIaA YACTb AHMIMACKMX CJIOB HMEET YAAPEHHE Ha [EPBOM
cyiore. PacCMOTPHM HEKOTOPbI€ NpPaBWJIa IMOCTAHOBKH YIapeHHit B
OHOCITIOXKHBIX, JABYCIOXHBIX M MHOIOCJIOXKHBIX CJIOBAX.

B 0nHOCNIOXHBIX C/IOBaX yHapeHMe MajaeT Ha EQWHCTBEHHBbI
cior B crnoBe. OH M craHoBuTCcA yaapHeiM: clock [klok] n yachr;
know [nou] v 3narb; blue [blw] a rony6oii, cuumit; still [stil] adv
BCE ellle.
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B ABYCNIOXHBIX CJIOBAX YHapeHHE MagaeT Ha BTOPO CJiOor ¢
KkoHua: aty [sitt] n ropon, glitter ['glita] v Gnecrers, many [meni)
MHoOro, bitter [bita] a ropukmit.

B MHOIOCTIOXKHBIX CJOBaX, COAEPXAUIMX TPH WIM METHIPE CJIO-
ra, yfjapeHue 4aille BCEr0 MajaeT Ha TPETHH WM YeTBEpThIi cJior
¢ xoHua: capital [keepital] n 1. crommua; 2. kanuran; academy
[o'keedomi] n akapemus; monopolize [ma'nopalaiz] v mMoxnononusmpo-
parb; yesterday [jestodr] adv Byepa. YnapHas MiacHas B 3TMX CJIO-
BaX NPOM3HOCHUTCA MO THNY 3aKPLITOIO CJIOFaA.

MHorue MHOIOCJIOXKHBIC AHITIMHACKHME CJI0B2 MMEKOT JABAa yHape-
HHUSA: ITIABHOE M BTOPOCTENEHHOE. BropocreneHHoe ynapeHue napa-
€T Ha HAa4aJI0 CJIOBA, IVIaBHOE YHApEHME —Ha YHapHblid cior. Ha-
npumep, possibility [posrbilitif »n  Bo3MoxHocTh;  academic
[eeka'demik] a akapemuueckuii.

ITpucTaBkH, KOTOpPHIE CJIMBAIOTCA C KOPHEM M HE MMEKOT CaMO-
CTOATENBHOIO 3HayeHWA, Gesymapubl: ago [d9'gou] adv Tomy Hasan.
IlpucraBkn, KOTOpPbIE MEHAIOT 3HAaYE€HME CJIOBA, KaK MNpPaBUIIO,
ynapHbl: minister [minista] n MuMHHUCTp - ex-minister [eks'minista] n
OBIBIIMIA MMHHMCTP.

§ 2. Yrenue raacHbix OykB B 0e3yJapHOM FNOJOXEHHM.

Anrnuiickue racHbie GykBbl a, €, i, 0, U, Y B yIapHOM NOJNO-
JKEHHUM, HAXOMACh B OTKPLITOM MM 3aKPHITOM CJIOTE, MPOMIHOCAT-
CA KaK SICHbIE, OTYETJIMBbIC 3BYKM. JTH XC IJIaCHble, NONMajas B
6e3ynapHOE NOJNIOXCECHHE, NMOABEPraloTC PEAYKUUH, T.€. NPOM3HOCAT-
€ Kak HeiTpanbHblif macHbiil [3), unu kak [1), uau BomMagaoT M3
MPON3HOLIEHHS, HO COXpaHAIOTCA B opgorpaduyeckoi 3amucH.

3adanue. CpaBHUTE TPAHCKPHIUMOHHYI® M opdorpaduyeckylo 3a-
nuch caegyomux cnos. O6paruTe BHHMAaHME Ha TO, KaK nepe-
HAIOTCA B TPAHCKPUNUMUOHHOW 3aIIMCH BbIIETIEHHbIE IJIACHBIE:

'a'njw anew 33aHOBO, CHOBA
SItI city ropon

brgin begin Ha4YHHaTb

+

les(e)n lesson YPOK

sak'ses success ycnex

‘Institjut  Institute =~ MHCTHTYT

§3. Ponab nopsnka CAOB B ONpeleNeHHH YacTH Pedyd M 4JIEeHOB
NpeNJOXEeHHS B AHIIMHCKOM S3biKe,

IlopAnok cJIeAOBaHUA CJIOB B AHIMAUHCKOM SA3bIKE BaXEH JUIA
ONpPEACNICHUA YacTH pedM M UJICHOB MNPEAJIOKEHMA. AHITIMIACKHC
CYLIECTBUTENbHBIC, [J1arojibl, MPWJIATaTEJIbHBIC MOIYT BH € LI HE€
COBMNAajaTh, HO, 3AaHUMAA OMPEHECIJICHHYI0 MO3ZMLUMIO B [IPEIUIOKE-
HUM M OyIy4YH <«OKPYXCHbI» OMNPEAECJIEHHbIMH CIHOBaMH (apTHKIIA-
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MM, NPEAJIOraMu, YaCTUI[AMM, MECTOMMEHHAMM, NPUNAraTeNIbHbIMH,
YUCIIUTENIbHBIMH,  IJIarOJIaMHU), OHM TNONAY4AalOT MNPU3HAKHU
onpefeseHHON YacCTH PEYU W BLIMONHAKT YETKYI0 IPaM-
MAaTH4YeCKyl0 (YHKIMIO, T.€. ABIAIOTCA WIM TNONIeXalluM, HIH
CKa3yeMbiM, WM JROMOJIHEHWEM, WIIM ONpefesicHUeM, MJIM 06CTOs-
TEJILCTBOM.

3adanue. a) U3 cnMcka CJIOB, AaHHbIX 6€3 NMPHM3HAKOB ONpeENEIICH-
HOIf 4YacTM pe4M, COCTaBbTE [1Ba OTAE/IbHBIX CMHMCKAa: MUMEH Cy-
LLECTBUTENBHBIX W miaronoB, Crnenylite oGpasuy. Tlepesepmre
Ha PYCCKMil AIBIK CYIECTBUTENBLHBLIE W IJIATONHI.

list a list (criucok) to list (BHOCHTb B CMHCOK)
tune a tune (ToH, 3ByK) (o tune (HacTpauBaThb)

look, dose, hope, note, stop, mail, smoke

6) Omnpepenute, Kakoif YacTbI0 peyYH ABIAIOTCA BhIAENIEHHBIC CIO-
Ba. OGbacHuTE nMouyeMy. IlepeBeiure CNOBA M CIIOBOCOYETAHHA.

a plan-we plan, a sleep - they sleep, my speed —to speed, his
aim - we aim at, this name — they name, a play-1 play

B) [IpounTtaiite cnenyiomue npemioxenus. Onpenenute H 06bsc-
HUTE TPaMMaTH4ecKyl0 (YHKLMIO BbiAETICHHBIX cnos help, you,
little. TTepeBenuTe NPERIIOKEHHA.

1. My help is little. 2. You get little help. 3. I help you little.

§ 4. MecTouMmenue it B 0e3nHUHBIX NpPeLIOKEHHSAX.

PycckuM mpefnioXeHusM THAA <«XonoaHo.», «Kapxo.», «Xopo-
wo.», «I110x0» coorBeTcTBYIOT amrnmiickue “It is cold.”, “It is
hot.”, “It is good.”, “It is bad.” Pycckue npemnoxenus «Xomnon-
HO.», «<JKapko» M Ap. - ogHOCOCTaBHbIE, GeanuyHbie. COOTBETCTBYIO-
KE UM AHMMACKME NPENNIOKEHMA — TOXKEe OGeanuuHble, HO OHM
HMCIOT NONHbIA coctaB. B Hero BXxomsaAT: momsiexaiiiee, NpPEACTaB-
JIEHHOe GEMMYHLIM MECTOMMEHHMEM it, [J1aron-cBs3Ka iS, MMEHHas
YaCThb, BbIP2OXKEHHAs NPHJIATATENILHBIM (PEXE CYIECTBUTENIBHBIM).

TlockonbKy MeCTOMMEHME it Kak nogiexaiuee uMmeer Gopmanb-
HbIH XapakTep, Ha PYCCKMH A3bLIK OHO HE NMEPEBONUTCAH, IEPEBOAMT-
¢ ML MMEHHAA YacTb.

Be3nuyHbIC NPERJIOKEHUA NMPOMIHOCATCA ¢ HUCXORAUICH HMHTO-
HaiMeH. YRapeHue majgaer Ha MMEHHYIO MacTbh CKa3yeMoro,

®
K aromy xe tvmy npepioxcHHili OTHOCHTCA M YCTOiuMBOE cloBocOvYeTamHe It
is time.
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3adanue. a) Ilpouurtaiite cneayomue npepoxenns. Hasosute
[JIaBHDIC YICHDLI! TIOMJICXKALLlEE MU CKa3yeMOoe. IIepeBenwre Ha
pYCCKmii A3BIK 6E3NTMYHBIMHU TIPEIUTOKEHUAMM.

1. It is Jate (TToagmo). 2. It is ,wet (..). 3. It is ,cool (...). 4. It
is mcc()SItlsexact()6Itls‘good()

6) IlepeBenuTe NMCHMEHHO HA AHITIMUCKHMIA A3BIK.

1. Topa. 2. aBHo mopa. 3. Xopowo. 4. IIpuathHo. 5. XononHo.
6. XKapko. 7. IIpoxnanno. 8. ITnoxo. 9. Io3gHo.

PycCKHM TNIPEMIOKEHMAM, YKA3bIBAIOIIMM Ha BpemsaA («2 yacax,
«6 4acoB», «10 4acoB yrpa», «8 4acoB Beuepa.»), COOTBETCTB
anrnuiickue “It is 2 o’clock.”, “It is 6 o’clock.”, “It 1s 10 am.”, “It
is 8 pm.”* Jtn npennoxenuﬁ TAKKE MMEIOT TOMHBLA COCTAE: <pop-
MAJILHOE NOJUIeXKalliee it, I71aron-cBsA3Ky iS, HMMEHHYIO 4aCTb CKajlye-
MOIO, BbIPAXECHHYI0 YHMCIUTENIbHBIM. Ha pycckmii A3BIK NEpeBOAMT-
Csl TONBKO MMEHHasA 4acTb CKa3yemoro,

B) IlpounraiiTe M mepeBenuTe CIAERYIOLHE NPEAIIOKEHHA,

1. It is 'one o’.clock. 2. It is 'two o’.clock. 3. It is 'seven o’,clock.
4. Itis'6 amSItls'9pm61tns'10pm

r) Ilepesenure NMHCbMEHHO HA AHTIMHCKMIA A3BIK.

1. Bocemb wuyacoB. 2. CeMb wacoB. 3. Hecars wuacoB yrpa.
4, Illects yacoB momonyxHW. 5. JIBa uaca. 6. Yac mononmymHu.

n) ITpouuTaitte nepeseneHHbie npennoxeHus. JlobeiTech CIMTHONO
YTEHMA CJI0OB B MPEMJIOKCHUM M NpPaBHIbLHOH (HHCXOMSAILEH)
HHTOHaLUH.

§ 5. OTpuuaTenbHbie MPENJOXEHHS C rJjaroaoM to be.

IToBecTBOBaTENILHOE IMPEJIOKEHWE TIPEBPAIAeTCS B OTPHIa-
TEJIbHOE, €CJIM MOCJIE IJIaroJIa-CBA3KM MCIONB3OBAHO OTPHULIAHME
not. Hanpumep, This is not a tube. - 310 ne Tpybka. This is not a
stop. ~ IT0 HE OCTaHOBKA.

3adanue. a) Tloctasbre ClEAYIOLME MPEANIOKEHHA B OTPHLATEINb-
Hywo cdopmy. Cnenyiite obpasny.
‘This is a ,dog. - ‘This :s 'not a dog.
"This is stcel ‘This is 'not ,steel.

1. 'This is a ,cat. 2. 'This is a ,pot. 3. 'This is a ,queen. 4. ‘This
is a .home. S. 'This is ,coal. 6. 'Thxs is ,wool. 7. 'This is gold.

* JlaTMHCKME COKpaiieHWd am., p.m. uwraiorca [erem), [pi‘em] n oGosnavalor
do nomydus, nocre noayons. DM COKPAalCHMA BOCXOJAT K JIaThiHW — ante meridiem
(B0 cTONBLKO-TO uacos A0 moayana), post meridiem (Bo CTONLKO-TO YacOB MOMOMYA-
HH).
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6) IlocraBbTe B OTpULATENBHYI0 GOpMYy cieaywlue GelnTHYHbIE
MPEAJIOKEHUSA,

1. It is good. 2. It is hot. 3. It is ,cool. 4. It is Jate. 5. It is
Jnice. 6. It is \bad.

B) IlepeBeauTe MUCHLMEHHO HA AHMIMHCKMIA S3BIK.

1. 310 He cHer. 2. 3T0 HEe ocTaHOBKA. 3. 310 He 1wikona. 4. 1o
He 4aif. 5. Iro He Huk. 6. D10 e Muana. 7. He ngma uyaca momno-
nynuu. 8. He naAtey yacoB yrpa.

r) IIpounradite nepeseneHHbie npeioxenus. JfobeliTecb MX CIUT-
HOIMO YTEHHA.

§ 6. BonpocurennHbie NpeNIOXEHHS € rJarojoM to be.

BonpocuTENIbHBIE NPEMJIOKEHUA B aHMJIHUCKOM S3bIKE MMEIOT
O0paTHBIA TOPANOK CJIOB: CKAa3yeMOE MPERLUECTBYET IMOAJIEXKALLEMY.

BonpocuTenbHble TIPEIOXKEHHS NENATCA Ha OOLUME, Crenuaib-
HbIE, aJIbTEPHATHUBHBLIC, PA3JICIIUTEIILHbIE,

O0uwmit Bonpoc

OGLinit BONPOC — 3TO BOIMPOC KO BCEMY MNpemyiokeHuo. OH mpo-
HM3HOCHTCA C BOCXONALUECH HMHTOHAUMEH M IIPEANOJIaraeT yTBEpOH-
TEJIBHBIA HMJIM OTPHLATENBLHbBINA OTBET.

3adanue. a) IlpoumTaiiTe ¥ CPaBHMTE PYCCKME M AHITIMIICKME Mpe]-
noxeHus. O6GpaTHTe BHUMAaHME Ha TO, YTO B PYCCKHX BOIPOCH-
TEJIbHBIX TIPEIUIOXKEHMAX MOPANOK CJIOB HE MEHSETCA 1O Cpas-
HEHHO C MOBECTBOBATEJILHBIMU TMPENNIOKEHUAMH, ONHAKO, Me-
HAETCAA MHTOHALMA, C KOTOPOM IPOM3HOCHTCH BOIMPOCHTENBHOE
NPENIOKEHHE. B aHMMICKMX BONPOCHTENBHBIX IPEMIIOKEHHAX
MEHAECTCA KaK WHTOHALMA, TAK M MOPAROK CJIOB: CKa3yeMoe
CTAaBUTCA TIEpPEN NMOLJIEKALIUM,

1. XomnonHo. ~1It is cold.

- Xononxo? -'Is it ,cold?

- Ha. (Her.) - 'Yes, it |is. SNo, it is ,not.)
No, it ,isn’t)

2. Lllectnp 4acoB (yTpa). -It is '6 'a.m.

- Illects yacos? ~'Is it '6 'a.,m.?

- Ma. (Her.) -'Yes, it is. (No, it is ,not.)
No, it isn't.)

3. 310 nen. -'This is \ice.

- 3r10 nen? -'Is 'this ,ice?

-Ha. (Her.) -'Yes, it \is. gNo, it is \not.)
No, it ,isn’t.)
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4. D10 KHMra. - "This is a ,book.

—~ J10 KHMra? -'Is 'this a ,book?

- a. (Her.) -"Yes, it ,is. (No, it isn’t.)
5. 310 H3abenna. - 'This is Jsabel.

- 9r10 H3abenna? -'Is 'this ,Isabel?

- Ma. (Her.) -'Yes, it .is. (No, it ,isn’t.)

6) IocrasbTe OGLIMIT BOMPOC K CIERYIOLUMM npemioxenusm. Ilaii-
TE YTBEPAMTEIILHEIH MM OTPMIATENILHBINA OTBET.

1. It is late. 2. It is wet. 3. It is 8 oclock. 4. It is 9 o'clock.
5. This is wood. 6. This is steel. 7. This is a boat. 8. This is a coat.
9. This is Betty. 10. This is Dick.

B) IlepeBenuTe NMUCHMEHHO Ha AHIIIMIACKMIA A3BIK.

1. 310 xoponesa. 2. 310 koponesa? 3. 10 Hagexnma. 4. 10 Ha-
nexna? 5. Jecath yacoB yrpa. 6. Hdecath uyacos yrpa? 7. 910 cHer.
8. 3to cuer? 9. Xapko. 10. XKapxko?

r) Ipounraiite nepeBeNECHHBIC NPEAIIOKCHHA, cobnionas HMHTOHA-
LHIO MOBECTBOBATE/ILHOTO M BOMPOCUTENILHOTO MPENIOKEHMIA.

CneumaabHpit BONPOC

CrenuanbHbiif BONPOC HAYMHAETCA € BOMPOCHTENIBHOTO CIOBA.
K HauGonee ynorpeGnAeMbIM BONPOCHTENBLHBLIM CJIOBAM OTHOCATCS:
who (xro0), what (uto), whose (ueii, uybs, ybe, ysu), when (korma),
why (nmodyemy) u ap. TIpemsiokeHHMsA, COREPXKAIME CHELUATBHBIN
BOTIpPOC, TIPOM3HOCATCA C HUcCXonsliei uHTOHanuel. CrnenuanbHbii
BOMPOC MOXHO IOCTaBUTh K JIIOOOMY 4YICHY NPEIJIOKEHUS, KpOMe
CKa3yeMmoro,

IIpM nOCTaHOBKE CHCIMAILHONO BOIPOCA K MOIJICXAINEMY IIO-
PANOK CJIOB B HPEIUIOKEHUM HE MEHACTCH, T.€. COXPAHSIETCSl NpPA-
Moit nopamok cnos. IIpu nNOCTaHOBKE CHEMANIBHONO BOIMpOCa K
APYTHM YJIEHAM NPEUIOKEHUA (JIONOJIHEHUIO, OOCTOATENBLCTBY) IO-
PAIOK CJIOB MEHSACTCA, CTAHOBMTCA OOpaTHBLIM (CKA3yeMOE CTaBUTCH
nepen NOMIEXalM). B crnenuManbHOM BONPOCE MOXHO YBMOETH
O0LIIMH BOMPOC, KOTOPOMY NPEALIECTBYET BONPOCMTENBHOE CJIOBO.
Hanpumep: Is the sky blue? - He6o rony6oe? :

Why is the sky blue? - ITouemy HeGo romyGoe?

3adanue., a) IIpounTtaiire pycckMe M AHITIMHCKHE BONPOCHUTENbLHBLIE
npewiokenun. O0paTTe BHUMAHME HA CTPYKTYPY CIEIMANLHO-
ro BOIPOCA, HA €r0 MHTOHALMIO.

1. AsneH - XHMUK. -'Allen is a chemist.
- K10 X#MHK? ~'Who is a chemist?
~ AJieH. = Allen is.
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- Kro Annen no npodeccnu? -‘What is \Allen?

- OH - XUMNK (XHUMHUK). - He is a chemist (A  chemist).
2. Jleg XOJIOXHBII. -'Ice is cold.
~Yro xonopHoe? -'What is ,cold?
~ Jlen, - Ice is.
~ IToueMy sieq XONMORHbINM? - 'Why is 'ice ,cold?
— OTBETUTb HE MPOCTO. -1t is 'not 'simple to .say.
3. Ero yacel OTCTAIoOT. -'His 'clock is slow.
~YpH Yacul OTCTAIOT? - 'Whose 'clock is slow?
- Ero yachnI. ~'His ,clock is.
- IoyeMy ero yacei OTCTaIOT? -'Why is his 'clock slow?
- Onn crapsble. -1t is ,old (Its ,old).
4. Ceronua He6o romyGoe. - The 'sky is 'blue to,day.
-YT0 cerogHa rony6oe? -'What is 'blue to,day?
- He6o. ~ The sky is.
- IMoyemy He6o romy6oe? -'Why is the 'sky ,blue?
- Xopouias noroa. - The 'weather is \nice.
5. 310 XOopolas KHHra. -'This is a 'good ,book.
-Yr0 3710? -'What is ,this?
- 9710 KHHra. -'This is a ,book.
- Kakaa 210 knura? © -'What 'kind of 'book is this?*
- 310 XOpowIask KHMI4, -'This is a 'good ,book.
6. YcranoBka [[9Ha HeymauHa. -'Dan’s 'set is 'not ,good.
- Ybsa ycTaHOBKa HeymayHa? - —'Whose 'set is 'not ,good?
- Ycranoska [I3Ha. -'Dan’s set (is).
- TMoyeMy €ro ycTaHOBKa -'Why is his 'set "not ,good?
Heyaa4yHa?
~ Henerko ckasatn. -1t is 'not 'easy to say.

6) IlpounTaiite M nepesegute NpeioxeHun. [ocraBbTe K Kaxmo-
MY MPEANIOKECHUIO OAMH CNELHANBHLIA BOompoc. B kauecrse 06-
pasia UCnonb3yATE THNLL BONPOCOB M3 NMPEABIAYUIETO 3aJaHMA.
1. 'Pat is a .dentist. 2. 'Pat’s ‘cap is ,white. 3. This ‘man’s 'name

is \Ted. 4. His ‘tooth is ‘not ,good**. 5. 'Pat’s 'smile is kind***. 6.

‘Ted is 'glad to see it. 7. He is 'well again****.

B) Ilepesenure Ha aHMIMICKMIE A3bIK NHCBMEHHO CIIEAYIOLIME
MPEJIOKEHUS.
1. Kto 310? - 3710 [Quana. 2. Yro 37107 - 310 (HACTONLHBIE) 4a-
col. 3. Ybn 310 uyack? - D10 mom uacel. 4. Iloyemy OHH OTCTa-
10T? - OHHU cTaphie.

* What kind of book is this? [wot'kamnd av 'buk 1z d1s] Yro 370 3a xHura?
Kakaa aro knmra?

** V Hero Goomr 3y6.

*** smile [smail] n yasi6ka; kind [kamnd] a noGpsiit

**** OH cHOBa 4YYBCTBYET ce6A 31OPOBBIM.
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§ 7. Orpuuartensuag ¢opma NOOYIAMTENLHLIX TPeNIOXKEHHI.

Pycckum npennoxennam «He rosopu(re) Tak.», «He penaii(re)
3TON0, MOXANYICTa.» COOTBETCTBYIOT aHrnmiickue “Don’t speak this
way.”, “Don’t do this, please.” :

3anper Ha BLIMONHEHHE KAKOro-nH6O REHCTBUA WM COBET HE
aenartb yro-nubo Tpebyror MoGaBICHUA K MCXOAHOH (opMe IJarona
orpunanua do not (don’t [dount]).

3adanue. &) TIpouuTaiiTe M NEPEBEAMTE CIIEAYIOLIUE MOGYAUTEND-
HbIE NPETIOKEHHA,

1. Say “Yes”. 2. Say “No”. 3. Stop the music. 4. Go home. 5.
Look at him. 6. Take the time*.

6) IlepesenmMTe Ha AHMIMMCKMIE A3LIK CJICRYIOIIME NPEUIOKEHUS
NHUCbMEHHO.

1. He rosopute «Her». 2. Ckaxu «Jla». 3. He ocraHaeaupaii
My3biKy. 4. He cmorpu Ha mens. 5. He yxonu momoii.

B) Ilpoumraiite M noctapaliteCch 3alIOMHHTL HEKOTOPLIE AHIJIMIA-
CKHE MMCEHA: '

'dol, 'dolr Doll, Dolly Honn, HDonnm (Mopotu**
rhizabaf Elizabeth Anu3aber (Enn(alzlmera) )
em, 'ema Em, Emma M  (3Mmma)
‘1zobel Isabel H3aGenna
"Twsr Lucy Jhocu
meeg Mag Mor (Mapraper**)
'tount Tony Tonu (AHTOHHIT**)
su'zend Susanna Cro3anHa

YPOK 4

GOHETMYECKHUE 3BYKH U NIPABUJIA YTEHHUA BYKB
U BYKBOCOYETAHUHM T0J] VIAPEHUEM

§ 1. nacuwiit 38yk [a].

IIpn npoM3HECEHMM KpAaTKOIO 3BYKAa [A] A3BIK HECKOJILKO OTO-
ABHHYT HAa3ajl, 32[HASA 4aCTh CIIMHKHM s3bIKa NPUIIONHATA K Iepex-
Helt yacTm MaArkoro HEGa. I'yObi crierka pacTAHYTHI, PacCTOSHME
MEXIY YENIOCTAMM JOBOJIHO GONbIIOE. AHIIKHACKUA 3BYK [A] Ha-
MOMMHAET pycckuit 3Byk [A] B crioBe xaghens.

* He Toponmrech. (Mcnom3yiiTe npenocTarienHoe sam Bpemsa.)
** Jlonnaa ¢opMa uMeHH cobCTBEHHOTO.
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3adanue. a) Tpomsuecute 3BYK [A]:

A-A-A A-A-A

6) TIpousnecure cnosa:

Ap, bat, kat, 1Ak, as, bas

B) ITpom3necure OAHOCIIOKHBIE W MABYCHOXHbIE cnoBa. Ilomumure,
YTO KOHCYHbII HEWTPanNbHLIA TNacHblit [3] B ABYCIIOXKHEIX CIIO-
Bax INMPOM3IHOCMTCA Kak Oesymapnbie rnacheie [A] u [O] B Takux
PYCCKHX CNOBaxX, Kak nana, nado, 0xo.

BBEpX, Hamepx [ap] - Apd]  mepxumik
HO [bat] - bata) macno
HECKOJIbKO [sam] - SAm3] nero
pe3atb [kat] -  [katd] pe3umk

§ 2. Byxsbl, naioune 38yk [al.
U u B 33KpbITOM CJI0re
MOl YAApEHUEM [a]

Oo

3adanue. a) TIpoynraiite CJIOBa B TPaHCKPUIMLMOHHOW M opdorpa-
¢uueckoit  sanmcn. [locrapaiitecs 3anomuuts  opdorpacdmio
CIIOB M KX 3HAYECHMA. '

mast

sAn, bat
kat, 1ak
As, bas
"Lkt
'sama
SAN
'mada
‘hazband
kam, sam
'mant
'sam'tarmz

must NOJIKEH (MOdanbHbii 2aazon)
sun, but COJTHIE, HO
cut, luck  pesath, ygaua

us, bus Hac (HaM), aBTOGYC
lucky CYACT/IMBBINA, YIAYJIMBBIN
summer JIETO

son ChIH

mother MaTh

husband MYX

come, SOome NMPUXORHTb, HECKOJIBKO
money* JEHBIH

sometimes uHOrga (MO BPEMEHAM)

6) IlpouwmTaiite cnopa. IlpoBepnTe, 3aMOMHHMIIM NH BBl HX 3Haue-

HUA,

sun, luck, bus, son, summer, mother, husband, money, must, cut,
come, but, us, lucky, some, sometimes

* ByksocoueTaHne €y Ha KoOHLe c/i0B B 6e3ynapHOM NOUIOKCHWM dMTaerca [i]:

honey [hani] n men.
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B) Ilepepepure M Hanumure cnosa, IIpoBepwTe, 3aMOMHMIM JIH
BBl oporpacduio 3THX CNOB.

Ham (Hac), aBrobyc, yhava, yOawWIMBbLIH, NOJDKCH, MPUXOAMTD,
IEHbIH, HECKONBKO, HO, CBIH, MaTb, MYX, COJIHIIE, JIETO, DPE3aTh,
MHOrIa (N0 BpeMEHaM)

r) IloBropure NOroBOpKy M ABE MOCNOBMIIBI 33 IPENOAABATEIIEM.
Boiyuurte ux.

‘sou ,sed | 'sou .dan So said - so done. Kak cka3auo - Tak H cne:
nano. (6yxe. Tak cka3a-
HO - TaK CJIEJIaHO.)

'man1 'merks ,man1 Money makes HeHbru K jieHbram. (6yxe.
money. JIeHbrH HENAaT JCHBLIM.)
'man hez 'nou smel Money has no  Jlenbrn He maxuyr. (6yxe.
smell. JleHbrm He HMEIOT 3ana-
xa.)

n) 3anoMHHTE HEKOTOpbie (hpa3cONOrMYECKHE COYETAHUA:

a lucky dog - cyacTiMBYMK, CH4aCTAMBEL]
good luck - ymaya, BE3eHUE
il luck - HeyJiaya, HeBeeHue

§ 3. Cornacume 3Byxm [f], [v].

IIpyn npOM3HECEHHMH 3TUX 3BYKOB HHXHAA ryGa cierka NpPHKH-
MaeTcsi K BepxHuMM 3ybam, oOpasys mienb, depe3 KOTOPYKWO MpPOXO-
aut Boaayx. 3syku [f], [v] noxoxmu nHa pycckme 3Byku [®@], [B], HO
aHITMICKHE MPOU3HOCATCA Gonee 3HEprM4HO, W 3BYK [v] He ormy-
HI3ETCH HAa KOHIE CJIOB.

3adanue. a) TIpousnecure 3Byku [f], [v]:
f-f~f vev-v
6) ITpouanecure cioBa:
fil, fild, film, vent, heev, giv

B) IlpousHecuTe CNOBa, B KOTOPbIX MONIOTA M KPAaTKOCTh 3BYKOB
HMEIOT CMBbICJIOPA3IMYHMTENBLHOE 3HAYEHMC:

YYBCTBOBaTb fi:l]] - fil] HaNOJNHATD
MMOKHAATH liv - v XKHTb

MOABHT {fit] - |fxt] COOTBETCTBOBAaTh
nup [fist) - [fast] KyJ1aK



r) IIpousnecute cy0Ba, B KOTOPBIX KOHe4Hbie 3Byku [f] u [v]. siB-

n)

JIAKTCA CMbICIIOPA3NMNYHTECIIbHBIMH!

JIACT [1if] - [liv] NIOKH/IaTh, OCTaBJIATD
MasieHbKaa cneiita falH - [farv] HATH

XKU3Hb lar - [laav]  xwuBoif, 3HEprUYHbBIA
ceid [serf] ~ [serv]  cmacarp

IMponsnecnre cnopa napamu. [TomMHHUTE, 4TO 3ByKH [W] 1M [V]
HENb3sl MMOAMCHATL OXMH APYIMM. JTH 3BYKM — CMbBICIIOpA3Jiu-

YHUTENIBHLIC,

mynpobiit  {waiz]
BHHO wain]
BOCK weeks]

- [vars]
vain
veks

§ 4. Byxsn, natomme 3syku [f] u [v].

ph

F f
}'[ﬂ Vv M

MOpOK, 3710
BMHOTpajiHas J103a
NOCAX[ATh, CEPANTD

3adanue. a) TIpouuraiiTe CJIOBa B TPAHCKPMIILIMOHHOK M opdorpa-

¢unueckoit 3anucu. [Ilocrapaiftech
CIOB U MX 3HA4YEHMA.

(f] film, fit film, fit
fleet, fiks flat, fix
fild field
fil, ful filt, full*
fain fine
faind, larf find, life
walif, left wife, left
fiu, :)f(t n few, often
€1z, founctlks phase, phonetics
‘fiziks, 'fizikal physics, physical
frlosoft Ehilosophy

[v] lv, gv ive*, give*
heev, liv have*, leave
farv, 'sevn five, seven
rlevn, twelv eleven, twelve
‘twentr, vju twenty, view
‘nertrv native

npaBwy.

3anOMHUTL  opdorpadpuio

TIJIEHKA, COOTBETCTBOBATh
KBapTHpa, YKPEIUIATh
obsiactb (cpepa nea'renb-
HOCTH)

HaNONHATE, NOJHbIA
U3SALIHBII (y'rOquHan?i)
scubiid (0 morope)
HaXONTb, XXW3Hb

)KECHA, JICBbI

MaJo, 4acro

taza, ponernka

t¢usnka, puanyeckuii
punocodusn

XHTb, AaBaTh

MMETDb, MOKW/IaTh

NATh, CEMb

OMMHHARLATD, BEHA I|aTh
ABaAlIATh, TOYKA 3PEHUA
pOnHOM

* "pOHZiHOI.llCHHC H HamMcaHME 3ITHX CJIOB COCTABJAIOT HCKIIOYEHMA H3 oOOLMX
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6) ITpouuradire crosa. ITpoBepbTe, 3aMOMHMIIM 1M Bbl HX 3Haye-
HHA.

flat, live, field, wife, view, phase, film, philosophy, phonetics,
physncs fit, live, have, give, leave, fill, find, ﬁnc, left, full, few, often,
five, eleven, seven, twclvc, physxcal ﬁx, native, twenty

B) Ilepesegute u Hanmumre cyroBa. IIpoBepbTe, 3aMOMHMIM JIN
Bbl opdorpaduio 3THX CIOB.

HATb, CEMb, OAMHHAJLATh, JABCHAAUATb, MABAAUATH, JIEBbIM,
XKH3Hb, XHTb, M3ALIHBIA, TOYKA 3PEHHsA, MaNo, 4acTo, MMETb, Ja-
BaTh, IJIEHKA, COOTBETCTBOBAaTb, 00MacTh (chepa nemenbnocm) 1no-
KMJaTh, MCXOQMTb, (ba3a, KBAPTHpPA, HANONHATb, GH3UKA; PUIIOCO-
¢us, nonubtit, dusnyeckuit, POHETHKA, XKEHA, YKPENIATb, POAHOM

§5. Indronr [au].

Sinpom nudToHra sBnAercs 3BYK [a]. Ckonbkenme HPOMCXORMT
B HanpawIEHMM IJIACHOTO 3ByXa [u], KOTOpPHI HPOM3IHOCUTCA MEHEe

OTYETJIKBO, YEM SAPO nuqrronra IMoxoxee coyeTaHue 3BYKOB MME-
ercs B cnoBe «daycr».

3adanue. a) IlpousHecure audronr fau] ¢ Hucxomsmieii M BOCXO-
nautet MHTOHAIMEHR:
\au- au- .au, ,au- ,au- ,au
6) IIpousnecute cnosa ¢ audronroM [au]:
aut, nau, hau, haus, laud, saund

B) Ipousnecure cnoa ¢ audronramu [ou] u [au). OGpature BHM-
MaHHME Ha 3HAYCHMA CJIOB.

TOH = [toun] - {taun] roposn

rpy3  [loud] - laud] TPOMKHH
HET [nou] - |nay] ceifyac
cynHo [a'bout] e baut] o (npednoe)

§ 6. Byxsocoueranns, aaiowue audronr [au].

ow
} [au}
ou

3adanue. a) IlpoumraiiTe COBA B TPAaHCKPHUNUMOHHO# u opdorpa-
tduueckoit 3anucu. Ilocrapalitecs 3anOMHMTL opdorpaduio
CJIOB M MX 3HAYECHMA.

[au] hau how KakK
nau now ceifyac
daun, taun down, town  BHHM3, TOpOS
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d'lau allow NO3BOJIATL, pa3pellaTb

aut out CHapy>Xu, Hapyxy, BHE M 1p.
haus, sauf house, south nom, wor

saund sound 3A0pOBLIH, KpenKuii

laud loud IPOMKU#

d'laud aloud BCJIYX, TPOMKO

kaunt count CYHTaTL

6) Ilpouwraiite cnosa. IlposepbTe, 3aAMOMHUAM NIKM Bbl MX 3Haue-
HHA.

town, house, south, count, allow, how, out, aloud, now, loud,
sound, down

B) Ilepeseaure u Hanummure cyosa. ITposepbTe, 3aMOMHMAM JIN
Bbl opdorpaduio 3THX CJIOB.

CYMTaTh, BHE (CHApYXH), IOM, BHH3, IOT, NOPOA, KaK, MO3BOJATh,
TPOMKHMIA, 3OpOBbLIH, BCAYX, ceiivac ,

r) IToBTOpHTE MOrOBOPKM 33 TpPENONaBaTeneM. Buryuurte Mx.

'aut av ,sart | 'aut av  Qut of sight, out C rna3 monoit, u3 cepaua

.maind of mind. BOH.

a'saund ,maind | In A sound mind in B 3moposoM Tene 380po-

a'saund badr a sound body. bt gyx. (Gyxe. 3nopo-
Bblil pasym B 300pPOBOM
TEle.)

§ 7. Onudrour [o1].

Sinpom nudronra ABNAETCA 3BYK [9], CKONbXEHME NPOUCXOQMUT
B HanpaBJICHMM K KpaTkoMy 3BYyKy [1}. IToxoxee coueTanue 2BYKOB
HMEETCS B PYCCKOM CJIOBC «ITO¥»,

3adanue. a) Ilponanecure nudTOHT ¢ HHUCXOEALUEH M BOCXOmsILIEH
MHTOHaLHE:
OI- oI~ 01, I~ 01~ ,01
6) IMpousnecure cnosa ¢ audronrom [o1):
o1l, so1l, boil, narz, vors

B) Ilpomsnecure cnosa ¢ pudrronramu [a1] m [o1]. OGparute BHM-
MaHHE Ha 3HAYCHHUSA CJIOB.

Xopouruit, Kpacusbiii [nais] - [no1z] mym
MOPOK, ' HEIOCTATOK vals vaIs] ronoc
y3bl [tarz] - [to1z] mrpymikm
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§ 8. Byksocouetauus, aawowme audronr [o1).
oi
[o1]
oy

3adanue. a) TIpoumraitTe CrOBA B TPAHCKPHIIMOHHOH u opdorpa-
¢nyeckoit 3anucu. IlocrapaiiTech 3alOMHHTL Opdorpadpuio M
3HAYECHUSA CJIOB.

[o1] o1l sorl oil, soil HedTb, MOYBa (3EMILA)

boil boil KHIIETD

ndiz, v2Is noise, voice  LIyM, Tojoc

polnt point 1. cyTh, «onb», TO, O 4eM HAET
peub; 2. MYHKT, MOMCHT, BOMNPOC,
HENo M Ap.

'porzn poison Aan

ba1, tor boy, toy MaJIBYMK, WIpYIlIKa

6) IIpoumraitte cyosa. IlpoBepnre, 3aNOMHHJIM JIM Bbl HMX 3HA4Ye-
HHAL.

point, boy, oil, voice, soil, noise, toy, boil, ‘poison

B) Ilepesenure M HanMIUMTE CJIOBa. Hponepbre, JANOMHMIHN JIH
Bbl opdorpaduio ITHX CIIOB.

MaNnbyMK, MIpylika, ronoc, uym, noyea, Hedrb, KMIeTb, TO, O
YEM HJIET pedb, s

r) Ilosropure mocnoBuuy 3a npenoaasaresieM. Boiyuure ee.

'wAn 'meenz mit | 1z One man’s meat YTO MOnNE3HO ORHOMY, TO -
9'nade 'meenz porzn  is another man’s BpemHo ppyromy. (Gyxe.
poison. To, 410 MACO ANA OOHO-

o, il ANSA APYTOro.)

1) 3anOMHHNTE HEKOTOPbIE YCTOHYWBLIEC CJIOBOCOYETAHMS CO CJIOBA-
MU point u soil:

point of view ~ TOYK2a 3pCHMA

in point of fact - B ACHCTBUTEIILHOCTH, B CYHIHOCTH, Ha ca-
MOM fiejie

tc the point — OTHOCALUMHACH K Ny, CyLIECTBEHHDIH

beside the point ~ He K MECTY, HE MO CYLIECTBY

one’s weak point ~ 4ype-nubo cnaboe MecTo

a son of the soil ~ CbIH 3eMJIM (MECTHBIN YPOXEHEL)

one’s native soil ~ pOIHAsA 3eMJIA, POAHHA
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§ 9. Cornacuuniit 38yx [r].

Hns npousneceHus 3syka [r] A3LIK CAEAYET NMPHUBCCTH B MONO-
KEHME, KaK JUIA IPOM3HECEHMs 3ByKa [t], 3aT€M KOHYMK s3bIKa
OTOABMHYTb HEMHOINO Ha3a{ 3a anbBeOJIbl. MeXAYy KOHYMKOM sA3bl-
Ka M 3aAHHMM CKATOM aNbBEOJ OCTaeTCA uieab. B MoMeur npowms-
HECCHMA 3BYKa [r] #3bIK HanpsXEH, a €ro KOHYMK HEMOBUXEH,
3BYK npousHocutcs Ges subpanmm.

3adanue: a) TIpousnecure 3Byk [r):
r-r-1,r-r-r
6) ITpomsHecure ciioBa €O 3BYKOM [r)
red, remn, roud, rid, rai, rest, ‘veri, 'redr

B) Ilpom3HecHTe CJIOBA, B KOTOPBIX IJIYXOCTh M 3BOHKOCTbH KOHEY-
HBIX COrJIACHBIX MMEIOT CMBICJIOPANTMYUTENLHOEC 3HAYCHHUE.

nporynka sepxom  [raid] ~ [rait] 1. mpaBwiif; 2. cripaBefu-
BbIM; 3. BepHbIi, mnpa-
' BHJIbHBIH
peiin [rexd] - [reit] nopma, Tapud
NOIHUMATD [rerz] - [re1s] 1. paca; 2. yenoBeuecTBO

r) TIpousHecuTe CJOBAa, B KOTOPHIX AOJIOTA M KPATKOCTb IJIACHBIX
3BYKOB MMCIOT CMBICTIOPANTUYHUTEIILHOE 3HAYCHHE.

YUTATh [rid] - [rid] ocBoGOXAATH, M36ABNATL OT HETO-JI.
Bpauiarbes [ril] - [rd] pydeek, ncrouHnk

n) TIpomauecure cnosa, B KOTOPHIX YE€TKOE MPOU3HECEHUE COYETa-
HHA 3BYKOB [tr] u [0r] mMeeT CMBICIOPa3NMYHTENBHOE 3HAYeE-

HHE.
AEepeBo [tri] - [Ori] TPH
NPaBRMBLLHA, NPaBUJILHDIH [tru] - [Bruj] CKBO3b, Yepe3

§ 10. Byxea, nawmas 3syk [r].
Rr - i

3adanue. a) IlpoyuTaiite CJIOBA B TPaMCKPMITIMOHHON M oOpgorpa-
tuyeckoit  3anucn. Ilocrapaiitecs 3amomuuTe Opdorpadmio
CJIOB M MX 3HA4YEHMA.

[r] mm,lrcd room, red KOMHATa, KPacHBI
|rcst, verl rest, very OTABIX, OYEHb
redr ready TOTOBBIi
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rid, rant read, write YHUTATh, NIMCATD

tri, Ori: tree, three AEepEBo, TPH

dr'rekt direct 1. pyxkoBOAMTH, HarlpaB-
RATL; 2. NpAMOii

trax, drar try, dry - NBITaTbCA, CyXOi :

roud, rart road, right nopora, 1. BepHbIif, npa-
BHJIbHBIA; 2. mpasbiii (o0
cmoponue)

frend friend Ipyr

grer, grin grey, green cephlif (cemoit), 3eTCHBII

grent great BEJINKMi1

rrzalt result pe3ynbTar

r‘membs, ‘memart remember, MOMHHUTD, IaMATh

memory

6) Tlpousmraiire cnosa. IIposepbTe, 3aMOMHMNHM JIM Bbl MX 3Ha4e-
HUA.

road, result, tree, rest, room, read, write, try, remember, right,
red, green, grey, great, dry, very, ready, three, memory, friend, direct

B) IlepeBegurte M HanuwKTe CJIOBA. IIpoBephTe, 3aNOMHMIM JIH
Bel optorpacdmio 3TMX OB,

NaMATb, MOMHMUTE, PE3YNbTAT, YHUTaTb, NMPaBWIbHLIA (BEPHBIiH),
BENIUKMIA, cepbIft (cenoif), KpacHblif, 3eJIEHBIA, O4YECHb, OTAbIX, KOM-
HaTa, JEpeBO, CyXOM, TpHM, O4YeHb, TOTOBbIM, NMUCaTh, AOPOra, APYT,
HATpaBNAThH

r) Iosropute mocnoBMupl 3a mpenoaasareneM. Boiyunre nx.

a'frend mn nid | 1z A friend in need IOpyr nosmaerca B Gepe.
a'frend 1ndid is a friend indeed. (6yxe. Jipyr, KOTOpBIif
MPUXOAMT Ha IOMOLLb,
KOIma TPYHHO, HacTosi-
uMil Apyr, Apyr Ha ca-

MOM JEJIE.)
03'tri: 1z 'noun The tree is known [lepeBo mno3Haerca fo
bar 1ts frut by its fruit. nnony. (6yxe. Jlepepo y3-

HAIOT MO IJIONAM.)

KPATKME JTEKCMKO-TPAMMATHUYECKHUE TIOACHEHUA K YPOKY 4
N 3ANIAHUA

§ 1. OOwMe cBeeHHS O CAOBOOOPA3OBAHMH B AHIIMICKOM S3bIKE.

CnoBooGpa3opanue - 310 cO3RaHue HOBBIX CJOB. OCHOBHBIMH
cnocoGaMu  CHOBOOGPA3OBAHMA B AHINMIACKOM s3LIKE ABAAIOTCA ad-
bukcauua (npucraBouMbiid, cyddpukcanbHbli, TIPUCTaBOYHO-Cyd-
tukcanbHblit  cnocoGe1  06pa3oBaHMA CJIOB), CJIOBOCTIOXKEHHME, KOH-

50



scpeusti. Tak, ciyoso befriend [brfrend] v <«oTHOCHMTBCH npyxeckwn,
NOMOraTb» 00pa30BaHO MNPUCTABOYHBLIM CHOCOOOM: be- — mpeduke,
HPUCOECAMHEHNbIA K KopHio cnosa friend; rnaron blacken [blekn]
«ICPHMTB, NMAYKaTb» 0Gpa3oBaH cypPHUKCANBHBIM CHOCOOOM: -en —
cypduke, npucocuHeHHnlit k kopHio black; npunararensnHoe un-
likely [an'laikli] «manoseposiTHbii» 06pa3oBaHO MPUCTABOUHO-CYd-
bukcanbHbLIM - CIOCOOOM:  uUN- - OTPULIATENBLHBIA npeduke, npucoe-
aMHeHHuni K xopuio like, -ly - cypduke.

Ilytem cioBocnoxeHus oOpas’oBaHbl CJIOBA, B KOTOPLIX MpocCIe-
KHBAIOTCSI JIBE MCXOAHLIX KOPHEBLIX OCHOBHI:

text book = a textbook [a'tekstbuk] yuebHux
KOpHeBas + KkopHeBas

OCHOBa OCHOBa

snow man = a snowman [3'snouman) cuezoeux
KOpHEBaA + KopHeBas

OCHOBa OCHOBa

Konsepcust = 310 cnocof o6pa3oBaHusl HOBBIX CJiOB Oe3 M3MeEHe-
Hun ¢opmbl oea, Korma mpouexomgut 00pa3oBaHME OJHOM YaCTH
peun OT APYTOif, MEHAIOTCA TPaMMATH4YECKHE TPU3HAKM CJIOBA: a
name <«uMs»; 10 Name <«Ha3LIBATBH».

3adanue. a) IlpounTaiiTe CienyiouiMe CIIOBA M OMPEAEIIMTE CIIOCOO
ux obpasoBaHus. ITonpoOyite nepeBeCTM HA PYCCKUit A3BIK, He
MOJNBL3YACH CJIOBApEM. B ciiyyae 3aTpyJiHEHUs MOCMOTPUTE 3HA-
YeHHue CJI0BA B CJI0Bape.
schoolboy, seaman, widen, lighten, uneasy, untrue, bedroom,
manly, undo

6) B cnucke CNOB, KOTOPBLIA NMPUBOXMTCA HMXKE, HOBBIC CJIOBa OG-
pasoBaHel KOHBepcuel. ITocrapaiitech AOrajatbCss O 3IHAYECHHUH
omHOM 4acTH peum (Hanpumep, [7larona), €CIM BaM M3BECTHO
3HaYeHHe JAPYIoH (HanpuMeEp, MMEHH CYLIECTBMTEJILHOIO), M
HaoGopor. CBOM MpPEANONIOKEHUA IPOBEPLTE MO CJIOBAPIO,

an act -to act to voice - a voice
(akT) (neHCcTBOBATH) (03ByYHBaTD) (ronoc
a play -to play (.. to help ~ help (...
a stop ~-to stop (.. to sleep - a sleep (...)
a need -to need (..) to look : - a look (...)

§ 2. CnoBooOpa3osaHue CywecTsuteasHbix: CypdHkc -er (-or).

HIMeHa CyleCTBUTENbHBIE MOTYT OOpa3OBLIBATHCS IYTEM IIPH-
coenuHenusa cypdmkca -er (-or) K ocHOBe rnarosa. B pesynbrare
00pa3yloTCs CYyLLECTBMTENIbHBIE, OOGO3HAYAOIIHME JIMLI0, MMEIOIIEE
Kakylo-n1ubo npodeccuro. Cydbduxc -er (M ero papuaHT -or) npoms-
HOCHTCS KaK HEHTpaybHBIR 3BYyK [3].

Hanpumep: to read (untaTh) -~ a reader (yurarenn)
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3adanue. OGpadylite MMEHA CYLICCTBUTENLHLIE, MCNONL3YS TPHBO-
JMMBIC HMXKE IJIaroyibHble OCHOBBI M cyddukc -er (-or). Ilony-
YeHHBIE CJIOBa NpoyuTaiiTe M mepesepure 6e3 ciosaps.

Obpaszey: to lead + -er = a leader (nunep)

to tell, to act, to make, to sleep, to smoke, to direct, to play, to
help

§ 3. CnorooOpasoBanmne npuaaratenpHbix: cydduxc -al.

HmeHa npunararenbHble €O 3HAYECHMEM MNpH3HAaKa MNpeAMeETa
ofpaayiorcs nmyreM npucoenunenus cyddukca -al {3l] x ocuose cy-
uiectButensioro. Hanmpumep: centre (ueHTp) - central  (eHTpanb-
HbIif).

3adanue. TlpouwTaiite W nepeBeAUTEe CINEAYIOUIHE WMEHA TIpMIIara-
TenbHbie. Ha30BUTE MMEHA CYIECTBHTENLHBIE, OT KOTOPBIX OHH
00pa30BaHLI. '

mechanical, physical, neutral, central, memorial, focal [foukal]
§ 4. CnosooGpasosanme raarosos: cypdukc -en.
C nomoupio cyddukca -en [an] o0pa3ylorcs rnaroasl OT OCHO-

BBl npunaratenpbHoro. Hanpumep: wide (mumpokuit) ~to widen (pac-
LUMPATD).

3adanue. C momowpio cydrpuxca -en oGpasyiire rmaronst OT OCHO-
Bbl TpuiararenbHuiX. IlonyuyeHHbIE cnoBa npouuraiiTe M mepe-
BEJIUTE.

O6pasey: wide (lumpokmuit) + -en = widen (pacumpsts)
deep, white, black, thick, red*, glad*

Hpumeuanue: Cnenyer NOMHHTL O PazTHYMM MEXIy CAOBOOGPA3OBAHMEM W CJIOBOM3-
MeHeHueM. CNoBOM3MEHEHHE — 3TO  O6PasoBaHMe pasHbIX rpamMMaTHueckux ¢opM
O/HOTO K TOMO Xe cioBa. ONHMM M3 CMIOCOGOB CNOBOMIMEHEHMA ABMAETCA “epe-
nosaHue 3Bykos. Hampumep, uepenoBaHmMc TAacHbIX 3BYKOB MMCETCA B (popmax
CIMHCTBEHHONO W MHOMXECTBEHHOIO ‘MCAa CACAYIOUMX CYUIECTBUTCIbHbIX:

Eduitcmeennoe uucao Mnoxecmaennoe wucao
man [meen] mMyxuuna, men [men]  MYX4YHHBI, JIFOAH
4EJIOBEK .
woman [wuman] kxeniuHa  women [WImIn] XEHIMHbI
tooth {tuf] 3y6 tecth  [ti0] 3yGb1

foot [fut] crynus, nora feet  [fit] CTYIIHM M Jip.

* B opdorpaduueckoil 3anuCH ONHOCNOXKHBIE INarQibl, 06pa3oBaHHbIE OT OCHOB
red, glad, nonyuaoT yaBoeHHEI coriacHbii d 1A COXPAHEHHA NpOM3HOWEHMA: Ted-
den [redn), gladden [gl=dn).
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YepenoBanue COMMTACHBIX 3BYKOB KaK CPEACTBO CNOBOM3MEHEHHSA
BLICTYIIAaET B COYETAaHUH C adpduxcaumeit.

Eduncmeennoe wucno Muoxecmeennoe uwucno
life [laif] xu3nb lives [latvz] xwm3nu
leaf [lif] nucr leaves [livz] nucrtba
wife [walf] xena wives [walvz] xeHbl U ap.

§ 5. Ipeanorn MeCTa H HanpapJieHHUA JBHXCHHS B AHIIHMHCKOM
s3bKe.

B aHMMACKOM A3bIKE YTPay€HBbI MOYTH BCE NajexHbie GopMbI
U TNAJIeXHbIE OKOHYAHHKA, IIO3TOMY POJib NPERIOrd B YCTAaHOBJIICHHH
OTHOLIEHHH MeEXay CJI0BAMM B CJIOBOCOYETAHMM M B IPERIOKCHHH
ype3pbivaiiHO BenuKa. IIpewiorM BLHIPAKAIOT BPEMEHHLIE, MPO-
CTpaHCTBEHHbIC, NpPUYMHHBIE M Jipyrue oTHoweHusa. Ilpemnorn
OOBIYHO CTOAT MEpPeR CYUIECTBHTENbLHBIM, MECTOMMCHHEM HMJIH 4HC-
NUTENLHBIM M, Oynyus cimyxebHol 4acTbio peul, Kak IPaBUIIO,
6e3ynapHbl.

B pycckoM aA3bIKE NpensioramMu, 0603HAYAIOIIMMM MECTOHAXOX-
JICHHUE TIPEAMETa, ARIAIOTCA «Ha», «NON», «B», «y» («OKkonO»). B an-
IJIKACKOM S3bIKE COOTBETCTBYIOIIMMH IIPEJIOraMM  SBIAIOTCS  On,
under, in, at. CXOXCTBO 3HA4YEHMIi PYCCKMX M AHIIMIACKMX MPEIIO-
OB BMHO M3 CJIEAYIOLMX PHMCYHKOB, Ha KOTOPBIX JREMOHCTPMpYET-
csl MECTOHAXOXIEHHE OHOTO NPEXMETa (®) OTHOCHTENLHO JPYroro

2.

B pyccxom szeixe B anzauiickom asvike

on ®
Y, OKOJIO @ at @ in
non @ under ®

Ilpeanor to m from yka3hiBalOT HA HaMpaBJIEHME NBHXEHHMSA K
O0BEKTY M OT OOBEKTA:

from
- .

to

N\
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Ha pycckmii #3LIK mpemior (0 NMEepeBONUTCA NPEHNVIOraMM «K», «B»,
«Ha», Tipeuior from - npenoraMu «oT», «M3», «C», «y».

Cocrasnoii npemior into (in + t0) 0603HA4aeT ABMXKECHHME Npen-
METa MO HAMNPaBICHMIO K [PYIOMY IpPEAMETY M MPOHMKHOBEHME
BHYTPb HEIO.

CiioxHbiii npepuior out of o603HAaYaeT JBHXECHME NMPEAMETA M3-

HYTpu Hapyxy. [IoCMOTpHTE Ha PMCYHOK.

into 1
out of

//./A w

3adanue. a) Ilpounraiite M mepeBeAMTE CIERYIOUIME NOCHOBUILI K
noropopxH. IIOMHHTE, YTO B CIMTHOM YTCHHMH NpeIorH Ges-
YA3pHEL

1. A friend in need is a friend indeed. 2. Out of sight, out of
$in% 3. A sound mind in a sound body. 4. Don’t let the cat out of
¢ bag.

6) IlepenmuuTe npeisiOXEHMs, 3aMEHsAA PYCCKHE NPEIJIOTH, AaH-
HbIE B CKOOKax, aHIIHHCKUMH.

B

1. The book is (na) the table. 2. The pen is é:xon) the book. 3.
The apple is () the bag. 4. Take the apple (u3) the bag. 5. Put the
money (B) the table.

B) [lepeBeauTe cleaylolLHe TPEUIOXKEHNS Ha aHITIMMCKUIA A3BIK MHCh-

MEHHO.

1. MajgbyuK CTOUT V CTOMNA.

2. JlaMIza HaxomuTcda B paboyeM KaOMHeTe.

3. Komka cuayT 1101 CTOJIOM.

4. 51 XOXy K MOMM JIpY3bsSM.

5. 5 mpUXOXy M3 MHCTUTYTA B 5 4acoB Beyepa.

6. Mog kBapTHpa B 3TOM JOMe.

§ 6. TIloBecTBoBaTenbHbe MpENJIOXEHMS ¢ rjarojoM to have
B NMPOCTOM HACTOSILLIEM BPEMEHH.

PycckuM npeanoxeHusAM THNA «Y MeEHA €CTb ApYr.», «Y HEro
€CTb KBapTHpa.», «Y Hac ecTh Hed)Tb.», «Y HHUX ECTh ra3.» COOTBET-
crByiorT anrnuiickue: “I have a friend.” (6yxe. 5SI mmero npyra), “He
has a flat.” (6yxe. On mmeer kBapTupy), “We have oil.” (6yke. Mbl
umeeM Hedrb), “They have gas.” (6yxs. OHM HMelOT ra3)
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Anrnuiickuit mnaron to have B npocToM HACTOALLCM BpeMeHM™*
umeetr ABe c¢opmbi: have (MMe0, MMEElllb, MMEEM, HMEETE, HUMC-
iotr) u has (umeer). [Ipocnenure 3a ynorpeGneHUcM 3TUX DIATOJIb-
HbIX (POpPM B YNPAXKHEHMAX. :

3adanue. a) TlpouuTaiiTe M MEPEBEANTC CICRYIOUNE NPERJIOKEHHS.
Ipu ureHuy ofpauiaiiTe BHMMAHWE HA HHTOHALMOHHOE 000-
3Ha4YCHHUC YAAPEHUA WM MaJcHUE 0J0ca.

1. I have a (flat. 2. You have a ,house. 3. 'Dick has a ‘house,
Jtoo. 4. He has a 'nice ,wife | and a son. 5. 'Dick’s ,wife | has
'many (friecnds. 6. They have ,houses. 7. We have a 'rest to,gether
[ta'geda).

6) M3 3amaHMa a) BBINUILMTE AHIIMACKHE IJIAronbHbie (POPMBI,
KOTOpPBIE COOTBETCTBYIOT PYCCKMM (pOpMaM Mlarojia «MMETb» B
HAaCTOALIEM BpPEMEHM.

A umelo -1 have MBI BMeeM - ...
Tel uMeelib - ... Bt umeere —...
OH umMmeer -. OHu MMeEIoT — ...

Ona (xena JInka) umeer - ...
B) IlepeBeauTe MUCHLMEHHO HAa AHMIMIACKMH A3BIK.

1. A wumerwo mnad. 2. Tel uMmeewmb nmman. 3. OH uMeeT NNaH.
4. AvHa uMeeT nnad. 5. Mel MMeeMm mnaH. 6. Bbl uMeere mnan**.
7. Oun uMelor nna”. 8. Y MeHA ecTh KHHra, 9. Y 1ebsa ecTb KHM-
ra. 10. ¥ Hero ectb kuura. 11. ¥ I3t ectb kuura. 12. Y Hac ectp
KHMM. 13. V Bac ectb KHMIMM. 14, ¥ HHX €CTb KHHUIM.

§ 7. OrpuuarenpHbie npeaIoXeHHs ¢ raaroaoM to have
B NPOCTOM HACTOSALEM BPEMEHH.

IToBecTROBATENLHOES MNPEJIOKEHHE ¢ rmaronom to have npespa-
1I@aeTcA B OTPULATENLHOE, €CIM IOCJIE IIIarofa MCII0/IL30BAHO OT-
puuanue no unu not. Hanpunmep,

* VrioTpeS/is TEPMHH «IpOCTOC HACTOAIUES BPeMA», Mbl HMEEM B BHAY, 4TO B
AHIIMHCKOM A3BIKC WMCETCA He ofHa (hopMa HACTOALLIETO BPEMEHM, HX HECKOJIBLKO.

** B COBpPEMCHHOM aHTIMICKOM A3bIKE HET MECTOMMECHMA 2-TO J. ell. uucha. Pas-
JMUHE MEKIY MECTOMMCHWAMH 2-r0 J1.-€l. 4YMCJAa H 2-T0 . MH. YHCAa (Tbl, BbI) CBOH-
CTBEHHO PYCCKOMY A3biky. Jiia nepesoma pycckux npepnoxenmii «Thl MMeellb»,
«Bbi MMeeTe» HCMONL3YETCA MECTOMMEHHE YOU M ero raaroisHas ¢opma have:

Trl HMeeLs You h
Bel HMeeTe ou have.



I have 'no time. Y MeHS HET BPEMEHH.
I have 'not ‘any [en1] time®*.

I have 'not a set. Y MeHSL HET YCTaHOBKM.
(1 'haven’t a set)

3adanue. a) ‘Hp(mn"rame M TEepeBEeRMTE CJICRYIOLME OTPHLATEINb-
Hble npeanoxenusi. OOpariTe BHUMAHME HA OTCYTCTBHE aPTHK-
JIA 110CJIE OTPHIAHMA NO M HA €r0 HAJIMYHE MOCIE OTPULLAHMA
not.

1. 'Dick has 'no Juck. 2. 'Allen has no ‘good .news. 3. We have

no moncy 4. Emlly and 'Kate have no mother 5. 'Isaac has 'not

Jriend. 6. 'Simon has 'mot a ,wife. Mag has 'not a house.
8 "Nick ‘hasn’t a dog. 9. ‘Diana *hasn’t a famﬂy [¢'feemuli].

6) IMocTaBbTe CHEAyIOUME NPEIOKEHNA B OTPHUIEATENLHYIO (opmy.
' CnenyiiTe obpasiy.
Obpasey: The 'doghas a ,bone. - The ‘dog has ‘no .bone.
The 'dog 'hasn’t a bone.
1. 'Nick has good Jhealth. 2. 'Nancy has a 'red ,coat. 3. 'Ben and

'Ted have a ‘green lamp 4. They have 'great hopcs 5. We have ‘oil
in the sea. 6. You have hmoney.

B) IlepepenuTe MUCHMEHHO HA AHIMHICKHA A3DBIK.

1. Y Hero HeTr HOBOCTeif. 2. Y MEHs HeT BPEMEHU BECTH pasro-
BOpHI (pa3roBapueath). 3. Bbl me orapixaere. 4. Thl He OTABIXA-
emwb. 5. Y Moero apyra Her KBapTHpbl. 6. Y HHX HET [EHET.

r) Ilpounraiite nepesenenHbie npemnoxenua. Jlobeiirecb CAUTHOrO
3BYMAHUSA CJIOB B TIPEANIOKCHHH.

§ 8. BonpochTeabHble NpeafiOXeHUs € raaroaoM to have
B NPOCTOM HACTOSIUEM BpeMEHM.
O6wmit Bonpoc

CtpykTypa ¥ MHTOHauus oGLIero Bompoca ¢ riarojiom to have
aHAIOTMMHA CTPYKTYPE M MHTOHALMH OGLIEro BOMpPOCa C IJIAr0JIOM
to be (em. Ypok 3, ¢.  39).

* MecToumenne any ynoTpeGAsETCA B BOTIPOCHTENBHBLIX M OTPHUATE/LHMIX NPCH-
JokeHax. OHO BLICTYNaeT BMECTO MCCTOMMEHMA SOME B MOBECTBOBATEABHBIX ' MpCH-
JNOKCHHAX:

!. have time. = I have some Y Mena ects Bpema. (Y Mens
time. €CTh KaKoe-TO BpeMA)
I have no time = I have not Y MeHR HeT BpeMeHH.

any time.

(I haven't any time.)
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3adanue. a) Tloctasbre OOMI BONPOC K CIHEAYIOIMM NPEJUIOXKE-
HuaM. Jlalite yrBepAMTENLHLIH WIH OTPMUATENbHLIA OTBET.

O6pasey: 'Tom has an apple. We have 'snow in ,winter ['winta].
-'Has 'Tom an ,apple? -'Have you 'snow in ,winter?
-'Yes, he has. (No, -'Yes, we have. (No,we haven't)
he has not)
(No, he  hasn’t)

1. Dan has a new set. 2. Pat has a nice hat. 3. Ted and Ben
have a good friend. 4. We have an old boat. 5. We have gas. 6. We
have oil in the sea. 7. 1 have no time today [ta'de1).

6) IlepeBeAnTe NMCHMEHHO Ha AHITIMACKME A3BIK.

1. Y Mmensa ecrb nogka. Y Bac ecrs nofka? — [{a, ectb. 2. Y Hac
€CThb 3THM KHMIH. Y Bac ectb 3T xuumu? - Her. 3. ¥ ero cniHa
KpacuBblii rosioc. Y Bawiero cbia kpacusblii ronoc? -Jla. 4. Y
KOIIIKK €CTb MIpyuika. Y KOIIKH ecTh konokonbnumk? — Her.

B) Ilpouwraiire mepeBeAcHHbIE NPEANIOKEHNA, CODNIONAA HHTOHA-
IMI0 IIOBCCTBOBATENLHOIO MPEIUIOKEHHSA, OOLUEIO BOMPOCA M
KPATKOIo OTBETa.

CneupansHui BONPOC

CrpykTypa ¥ MHTOHalMA CHEIHANILHOIO BOMPOCa C IJIArOJIOM (0
have aHanorMyHa CTPYKTYpe M HHTOHAIMH CHEIMANBLHOIO BOMPOCA
¢ maronoM to be (cM. Ypok 3, c. 39).

3adanue. a) IlpounTaiiTe ¥ NEPEBEAMTE CIIERYIOLHE TMPEMJIOXKCHUS.
TIocTaBbTe K KaXAOMY BbIETICHHOMY CJIOBY TPEIJIOKCHHA CIie-
LIMAJIbHBIA BOMPOC, HAYMHAA €10 C TOIO BOMPOCHTENLHOIO CJIO-
Ba, KOTOpOE Jaerca B CKOOKax.

1. His flat has a nice view (supm) (what). 2. Emily has green
eyes (who). 3. Ben has an apple in his hand (what). 4. The moon
has no life (what planct ['pleenit]). 5. The clock has two hands (how
many hands).

6) IlepeBeguTe NMUCHMEHHO HAa AHITIMACKMIA A3bIK.

1. Y CTYneHTOB €cThb 3K3aMEHbl.— Y KONO €CTb 3K3aMEHu? - Y
crynenToB. 2. Y Hero ypok B 10 uacos.- Korma y nero ypox? - B
10 'yacos. 3. JTa YCTAaHOBK3a MMEET JBE NaMIbl. — CKOJIBKO NaMn Yy
ycranosku? - JIBe.

Pa3nenuTeNnHblil BONPOC

B anrnmiickoM f3bIKe, TOMHMO OOIIEN0 H CHOELMATbHONO BOII-
POCOB, MCTIOJIB3YETCS Pa3ieNIMTENLHBIA BONPOC. JTOT THII BOMPOCa
MO3BONSACT TOBOPAILIEMY M30€KATh KATEIOPHYHOCTH B CYXACHHH
(MnM B BHICKA3LIBAHMM) M IPEAIIOJIATaET MOATBEPXKIACHUE TONO, YTO
BbICK23aHO TOBOPAIIMM, CO CTOPOHBI CITYINAIOLIETO.
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Pycckue BONpPOCHMTENBHBIE MpeIoxeHHa «Y Toma ecTh Kapra,
He Tak nul», <Y AHHMHBIX JApYy3ek MHOIO KHHr, HE TaKk JNHUM»,
«IJ10T pelynbTar Xopouwui, He TaK NU?», «XO0NOAHO, HE TAK NU»
MEPEBOAATCA HA AHMIMICKMA A3BIK CIICAYIOLMM 06paszoM:

“Tom has a ,map, | jhasn’t he?”, ™Ann’s 'friends have ‘'many
Jbooks, | haven’t they?”, “This re'sult is ,good, | ,ism’t it?”, “It is
cold, | ,isn’t it?” _

Kak BHAHO M3 NPHMEpPOB, Pa3ICMTCIbLHbIR BONPOC COCTOMT M3
JBYX 4YacTeii: meppasi 4acTb 3AKIIOYAET CAMO BbICKA3bIBAHME, a BTO- .
pas 4acTb COREPXHT BONpOC, obpalleHHbIA K cobecenHuky. Bompoc
HaYyMHAETCA C TMOBTOPEHHUS CKa3yeEMOIo MCXORHOIO NPEAJIOKCHHA, K
HeMy nofaBnsieTcss OTpHULiaHME NOt (OHO CIMBAETCA C TIPEALUIECTBY-
IOIAM CJIOBOM), RAJIEE CIIERYET MNOJUIEXALIEE HCXOAHOIO INpEIo-
xenua B ¢Qopme Mmecrommenusi. IlepBas YacTh PpasRENMTENLHOIO
BOMPOCa NPOM3HOCHTCA C HUCXOAALIEH MHTOHauMeEH, BTOpas —C
pocxopameil. EciiM OTpMIjaHHe COREPXMTCA B CaMOM BBICKa3blBa-
HMM, TO B BONpOCE, OOpPALIEHHOM K COOECEMHMKY, OTPMI|AaHHA HET.
Hanpuwmep, It is 'not ,cold, | ,is it? - He xonoano, He Tak nu?

3adanue. a) TIpouMTaiiTe M NEPEBEAMTE CHEAYIOIME TNPEIUIOKCHUA.
Ilpu ureHnm coGniofaiTe HHTOHALMIO PA3NEIMTENHLHOIO BONPO-
ca.

1. 'Snow is ,white, | ,isn’t it? 2. The 'sun is hot, | ,isn’t it?

3. We have 'good results, | ,haven’t we? 4. 'Simon has a 'good

.memory, | hasn’t he? 5. They have a ,house, | havent liey?

6. 'William has a family, | jhasn’t he?

6) IlpoumraiiTe MW TIEPEBEAMTE NPEUIOKEHNA, B KOTOPLIX OTPHIA-
HHE COMEPXMTCR B MNEPBOH YACTH PaINEMTENBLHOIO BOMPOCA.
OGpatuTe BHUMaHuE Ha OTCYTCTBME OTPMIaHMA BO BTOpOi 4a-
CTH. .

1. 'Dick is 'not a Jeader, | ,is he? 2. 'Ben is 'not an actor, | ,is-
he? 3. They have ‘no time, | have they? 4. ‘This is 'not the .end, |
js it? 5. It is 'not \bad, | ,is 1t? 6. 'Pete has 'no exam, | jhas he?

B) IlepepeauTe NUCHMEHHO HA AHMIMHCKMHA A3BIK.

1. ¥ Bac HOBaA umaAna, He Tak nm? 2. Berep xonogHbli, He
TaKk nu? 3. Jror nucarenb Benukmii, He Tak ym? 4. B npubope
HeT namnsi (JTOT NpUGOpP HE MMeeT Jiamnbl), HE Tak Ju? 5. Jlenb
He Xapkuif, He Tak nu? 6. Y Te6a Her peHer, He TaK Ju?

r) IIpouwraiite ¥ MOCTapaiiTeCh 3aMOMHMTL HA3BaAHMA CJIEAYIOLIMX
rOpPOJIOB MMPa:

Bonn fbon] Boun, Boston [bostan] Bocron, Bristol [bristal] Bpu-
cronb, Bucharest ['bwkarast] Byxapecr, Budapest [budo'pest] Byna-
newr, London [landen] Jlonpon, Moscow ['maskou] Mockea, Oslo
{‘oslou]] Ocno, Ottawa [otows] Orrasa, Paris [peeris) Ilapux, Prague
preig| Tlpara, Rome [roum] Pum, Sofia [soufia] Co¢wus, Vienna

end] Bena
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n) Ilpouuraiire ¥ nNOCTapaiiTech 3ANOMHUTb HA3BAHHA HEKOTOPLIX
CTpPant ¥ KOHTHUHEHTOB;

the USA [dfju'eser] CLIA, Great Britain [grexnt 'britn] Benuxo-
Gputanusa, Italy [itali] HMranma, Spain [spcin] Ucnauusa, Canada
[keenada) Kamapa, Finland [finlond] ®unnasgua, Sweden ['swidon]
Iseuus, India [indjs] Mnaus, South America - IOxHaa Awmepuka,
Africa [efriko] A¢puxa, Europe [jusrap] Espona

YPOK 5

®OHETHYECKHME 3BYKHU U NPABUJIA YTEHUA BYKB
U BYKBOCOMETAHMI NMOJA YOEAPEHUEM

§ 1. Audrronir [12].

Sinpom npudronra [19] sBnserca 3Byk [1]. CkonbxeHue npomc-
XOQUT B HANpPaBICHWH HEHATPANBLHOIO ITACHOIO (3], KOTOpLIH 1O
3BY4aHHIO NIOXO0X Ha Kpatkuii [a].

3adanue. a) HMpondnecure AUGTOHr [13) ¢ HUCXOMALIEH M BOCXORA-
meik MHTOHaLKEH:

Jo- 9 - 19, 19~ 19— 19
6) Ipouanecure cnosa ¢ audronroM [13):
n1a3, hre, dis, f1a, rial

B) ITpousnecute ciiopa napaMu, obpaias BHMMaHHE Ha CMEBICIIO-

PAVIHYHTENBHYIO POJIb 3BOHKHX M IJIyXMX COIJIACHBIX 3BYKOB B
Hayane CJ10B,

noporoit  [dra] - [t1a] cnesa
NIKHBO 19] - [p13] map, nopn

§ 2. BykBocoyeranus, paioume andronr [1a].

ear
} KOHEYHEIA I HE NMPOKU3HOCUTCH [19]

eer
er + NPOM3HOCUMBIN TIACHBIN

3adanue. a) IlpouuTaidiTe CnOBA B TPAHCKPHIIIIMOHHOK M opdorpa-
tbuueckoif 3anucu. Ilocrapaiiteck 3anomHuTL Opdorpaduio u
3HAYEHHUS CIIOB.

[18] 19, h1d car, hear yXO0, CIBLIILATh
nIa, 'nialt near, nearly  GuM3Kuii, OYTH
fis, kl1o fear, clear CTpax, sICHbIA (TMOHATHBII)
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‘kirols clearly AICHO (TIOHATHO)

‘rial, 'rrolt real, really  Hacrosumit  (nedcTBUTEND-
HBbIit), [EHCTBHTENIBHO

hro here 31ech

'prar1ad period nepuoxn

1ks'prar1ans experience JKM3HEHHBIH ONBIT

6) ITpouuTaiire cnopa. IlpoBepbTe, 3aMOMHHIIM JIM Bbl MX 3Ha4e-
HHUA.

car, near, real, period, hear, experience, fear, hcre, clear, nearly,
really, clearly

B) Ilepepeaure m manumute cnosa. IIpoBepbTe, 3aNOMHMIM JIK
Bbl opdorpadmio 3THX CJIOB.

CALILIATL, YXO, 3ieCh, Gnu3kuil, ACHbLINH, Hacromuil (peicreu-
TeNbHBIN), XU3HCHHBIA ONbIT, NMEPHOJ, HMOYTH, SCHO, NEHCTBHUTEND-
HO, CTpax

r) ITopropure nmocnoekuy 3a npenopasareacM. Beryuure ee.

hu'fisoz ta safo | Who fears to suffer, Kro crpammrca (Gourt-
‘safoz fram Je suffers from feas. CA) CTPajaTh, CTPajaeT
OT crpaxa.

8 3. Tudronr [ea].

SlapoMm aucdronra sAmnserca miachbiit [e], moxoxwit Ha pycckmui
3Byk [J] B cnose «310». CrONbXKEHHE npoucxonwr B HanpamICHUK
He#lTpanbHOrO rnacroro [3)

3adanue. a) Tpousnecure nuqnonr [e2] ¢ mucxonseit m Bocxops-
e nuToHanueit:
29— 22— 2d, ,20— .20~ 8D
0) Ilpousnecure cnosa ¢ mudroHrom [ea3):
kea, dea, rea, dea, wea, ‘'meart

B) Ilpom3necure csoBa, nporuponocrammas mudronrn [19] - (€3]
Obparture BHMMaHKE Ha *RaYEHHA CIIOB.

nopomn [dia] ] ocmenunsarsca
{f1) - [La] npexpacHbiii
cneaa -[t19] - {tea] pmarn, paspuiBamh

§ 4. Byxsocouerauns, nawoume anpronr [ea).

are
ar [ea]
ere (8 cnosax there, where)
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3adanue. a) TlpouwuTaiiTe CJIOBAa B TPAHCKPHIILLMOHHON M opdorpa-
tuueckoit 3anucu. Ilocrapaiiteck 3anomMHuTb opdorpadpuio u
3HA4YCHUA CIIOB.

[es] keo, deo  care, dare 3a6oTa, ocMenuBaTLCA (CMETD)
red, skwea rare, square  peakuit, mon@nk
prrpea prepare (Mom)roTOBUTH
€9, ped air, pair BO30YX, Mapa
fea fair 1. npekpacHbiif; 2. Genokypoiit (o0
yseme eonoc)
hea hair BOJIOCHI

wea, 0ea  where, there rme, Tam

6) IlpouwuTaitre cnosa. TIpoBepbTe, 3aMOMHMIIM JIM Bbl HX 3Hadye-
HUA.

prepare, square, rare, dare, care, fair, air, pair, hair, there, where
B) Ilepesenure M Hanuwurte cnosa. IIposepbTe, 3anOMHMWIN NH
Bbl opdorpaduio 3THX CJIOB.

Genokypbiit, Bastockl, 3a60Ta, rOTOBMTH, IUIOIAAb, Napa, BOAYX,
TaM, rae, pPeakuil, OCMENUBATLCA (CMETD)

r) IToBropure MOCNOBMILI 33 NpenojasaresieM. Bblyuure HX.

‘'wea 'Oeoriz @ ,wil |  Where there is Tne xoTeHbe, TaM H
'‘desr1z o ,wer a will, there is ymeHnbe. Bbuto 6b1 kena-
a way. HHE, 4 BO3IMOXHOCTbL Haii-

nerca. (6yxe.Tme ectsb
(MMeeTCs1) KENIAHME, TaM
€CTb M BO3MOXHOCTD.)

‘'wail 'deariz laif | While there is IToka €cTb XH3HB, €CThb
'dear1z houp life, there is H Hajiexna.
hope.

§ 5. Taachuiit 38yk [a].

ITpu npoM3HECcEHHH JONIOro 3s8yka [¢] poT OTKPLIT NMOYTH TaK
X€, KaK JUIA NPOM3HECEHUA PYcCKOro [A], HO A3bIK OTTAHYT Ha3aj
M Jsexur mnocko. I'ybnl wHeditpasibHbl. OHM HE PacTAHYTHI M HE
BLIABMHYTHI Briepen. AHMMHACKMIA 3BYK [@] - 31O 3BYK rnyGokoii ap-
THKYAALUMH M HU3KONO TemMOpa. B pycCKOM A3BIKE HET TJIACHOTO,
IIOXOXKEro Ha 3TOT 3BYK.

3adanue. a) Ilpousnecure 3ByK [a):
c-c-a, ac-C-G
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6) ITpouanecute C0Ba CO 3BYKOM [al]:
a, am, ka, kam, fa, fam, pak

B) ITpouanecure CJI0Ba, NMPOTHBOMOCTARNAA NONrui 3ByK [a] kpar-
KoMy [A]. OGpaTuTe BHMMaHue Ha 3HaYEHUA CJIOB,

CHOKOMHbIi [kam] - [kam] NPUXOINTD

noBo3ka, tenera [kat] - [kat] pe3aTb

WITaT cayxauiux [staf] - [staf] MaTepual, BELIECTBO
ceprue [hat] - [hat] XM>KHHA

§ 6. Byxsa 4 OyxBocoueranue, nawoume 3syk [a].

Aa nepen G6yxsamu s, f, n,
GyxBocoyerannamu ‘ugh, th . [a]

ar
3adanue. a) TIpounTaiiTe CNIOBa B TPAaHCKPUNLMOHHOK M opdorpa-

¢uyeckoit 3anucu. ITocrapaiiteck 3anoMHMTL opcorpaduio u
3HAaY€eHUA CIIOB.

[a] ask, last ask, last CNPALINBATD, JIOCTHERHMIA
fast, past fast, past 6picTphIit  (6bICTPO), MpOLLIBLIA
(npowenmuit)

gras, klas grass, class  TpaBa, rpynmna (xnacc)
‘afta, kraft  after, craft TOCTIE, PEMECIIO

laf laugh ' CMEATHCA

d'mand demand TpeGOBaTh

ad'vans advance MPOABUIaTLCA BIIEPEN

‘radd rather ckopee (MPERTOYTHTENLHO)

'‘fada father . oren,

a are IJIaroj-CBAi3ka (MHOX. 4HCJIO Ha-
crt;muero BpPCMEHH OT rarona to
be

at, sta art, star HCKYCCTBO, 3BE3fa

ka, fa car, far _aBTOMOOMJIB, JAJIEKO

dak, pak dark, park TEMHBIA, MapK

stat, pat start, part  HayMHaTb, vacTh (N1OJIA)

‘atrkl article 1. apTHKAb; 2. CTaTbi

‘patikl particle yacruna

6) IlpouwTaiite cnosa. IlpoBepbTe, 3aNOMHMIM JIK Bbl MX 3Haye-
HHA.

class, grass, craft, father, article, particle, park, car, art, star, part,
ask, laugh, advance, start, past, demand, last, rather, fast, dark, far,
are, after
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B) Ilepepenure u wHanmiuute caoBa. IIpoBepLTe, 3aMOMHUIM JIK
Bbl opdorpaduio ITUX CJIOB.

Naneko, TpeGoBaTb, OTEl, CKOpee (MPEANOYTHTENLHO), MPOIBM-
raTbCA BTIEpE]l, CMEATHLCH, TEMHBINH, 3BE3na, PEMECIIO, TNPOLILIM,
ObICTpbIif, TMOCJICHUIN, 4aCTHLA, CTaTbA, HAYMHATDb, NOCJE, 4YaCTb,
MCKYCCTBO, CIpAalIMBaTh, TPaBa, rpynna (kjiacc), aBToMOOMIIb, MapK

r) IToeropuTte mocnosuilbl 33 npenopasareneM. Bolyuurte mx.

‘hi:'lafs ,best | huw: He laughs best, Xopomwo cmeercs  ToT,
lafs last who laughs last. xT0 cmeercs mnocnegHUM,
(6yxe. Tor cmeerca nyy-
1€ BCEr0, KTO CMEETCA

TIOCJIEAHHUM.)
'step bar ,stcp | wan  Step by step one Tume ememn, pnanbiie
‘gouz fa goes far. Gynemb. (6yxe. Llar 3a

LLIATOM AAJIEKO YHACLUD.)
§ 7. Tnacuwiin 38yx [o:].

IinA mpou3HeceHMA 3TOTO 3BYKa OpraHaM pEYM HaAO TIPHAATH
MIOJIOKEHHNE, KaK JUIA NPOM3HECEHWs 3ByKa (@], 3aTemM OKPYITIMTH
ryGbl M HECKOJIbKO BBIABUHYTb MX BIEpef.

Honruit pycckmit 3Byk [O] ornmuaercs or aurnmiickoro [2:]
TEM, YTO OH MCHEE HANpPsXEHHbIA, IyGbl 3aMETHEE BbIABHHYTEI
BIIEPEN, NOABLEM fA3BIKAa CPEAHMIA.

3adanue. a) IMpousHecure 3ByK [2:]:
P HE R R e MBS
6) ITpou3sHecuTe CJIOBA CO 3BYKOM [o:]:
fa:, brfo;, sa'poit, n2:6, avka:s
B) IIpousHecute cjI0Ba, NMPOTHBONOCTABIAA Kparkud 3syk [0] mon-

TOMY 3BYKY [2:]. IIOMHm'e YTO NPH NPOM3IHECEHHUM AONroro [o:]
ryObl HanpsXeHbl W OKPYITICHBbI GoJNbllEe, YEM MpPH KPaTKOM
[s].

NATHO [spat] - [spa:t] cnopt

xpebuit [lat] - [lo:d]  nopn

TOPLLIOK [pat] - [p>:t] mopr

r) IIpou3necure CJIOBa, NMPOTHBONOCTaBRNAA 3BYKM [9:] m [a]. O6Gpa-
THTE BHUMaHHE Ha 3HAYEHUA CJIOB.

cdopma [fo :m] - [fam] ¢epma
nopT pait] - [[pat] YacTb, NOJA
3anacatb  [st2:] - {sta] 3me3na
nofiman  [ko:t] - [kat] moBo3ka
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§ 8. ByxsocoyeraHus, pawoume 3syk [2:].

or, ore (KOHEYHBIH € He uMTaeTCH)

al

aw, au

ar, our, oar [2]
augh, ough

our (B cnosax four, your)

3adanue. a) TlpouuTaiite CJIOBa B TPaHCKPHUIIMOHHON M Opdorpa-

¢mueckoii 3amucu. Ilocrapaiitech 3aMOMHUTB opdgorpaduc u
3HAa4YEHUA CIIOB.

] 2, fO:,' brfa: or, for, before WM, 1A, 10 (npednoz)

o:'blt, 2:9on orbit, organ opbuTa, opraH

so'po:t, n2:0 support, North TIOIEPKKA, ceBEp

mo: more Gonbie

2:1, smo:l all, small BCE, MaJIEHbKM

ka:l, to:l call, tall 3BaTh, BhICOKHII (0 poc-
me

fo:l fall nagarb

to:k, 'a:lsou talk, also PasroBapuMBaTh, TOXe (TaK-
xe

Io:, so: law, saw 3a120u, BUJIENT

ro: raw cbipoit (HeoGpaGoTaHHbIil)

‘9:tam, po:z autumn, pause OCEHb, TAy3a

ko:z cause npuyuHa

w2:, woim war, warm BOWHA, TEHJIbIHA

'wo:ta water BOJIA

ko:s, 'bleekba:d  course, blackboard  kypc, nocka (knaccmas)

‘do:ta, Bo:t daughter, thought  noub, MbiCab

fo:, jo: four, your YyeTbipe, TBOM (Balll)

6) IIpoumraiite cnosa. IlpoBepbTe, 3aNOMHMIM JIM Bbl MX 3Haue-
HHUA,

orbit, organ, .talk, North, support, law, cause, autumn, pause,
course, daughter, thought, blackboard, war, mocre, also, warm, raw,
small, all, tall, or, before, for, call, fall, four, your, saw, water

B) IlepeBeauTe M HanuiudTe cnosa. ITpoBepbTe, 3aNOMHMIM JIH
Bbl opdorpaduio 3TUX CIIO0B.

004b, KYPC, OCEHb, NPHYUHA, May3d, MBICAb, Ball (TBOM), 4eThI-
pe, BOOa, BHAEJ, BbICOKHH (O POCTE), Majgarth, 3aKOH, PasroBapMBaTh,
TEMAbIA, cpipoil (HeoGpaboTaHHbIA), 3BaTh, MajeHbKUH, TOXE (Tak-
Xe), majarb, BOHHA, WM, 110, A, Gonbile, noauepxxka, CEBEp, Op-
raH, opbura, ;0cKa
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r) [oeropuTte NOCAOBUILI 32 NPENOAABaTeacM. BblyuuTe MX.

All is well that ends well. Bce xopouo, 4to Xx0po-

‘211 1z ,wel | ‘0zt 'endz wel. IO KOHYaeTcs.

East or West home 1is best. B rocrax xopoiuo, a no-

'ist o ,west | 'houm 1z \best Ma Jyswe. (6yxe. Bocrok
unu 3anam, a jioMa Jiyd-
me.)

Blood is thicker than water. Kpoee ue Boma (Csoii

) ]

blad 1z '6ike dan wo:te CBOEMY IIOHEBOJIE Opart).
(6yxe. Kposb ryuie, ucm
BOJA.)

n) Ilpouuraidite M mocrapaiiTech 3aNOMHUTL CIIEAYIONIEE KPLUIATOE

BbIpaKeHUE:
Al roads lead to Rome. Bce noporu Benyt B PuM.

‘21 'roudz 'lid to ,roum
KPATKUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHE IMOACHEHUA K YPOKY 5
M 3ATTAHUA
§ 1. CioB000Opa3oBaHHe NpUIAraTeNbHbiX: CyQpdHkc -y.

Hexkoropbie npusarareibHble CO 3HAaYEHMEM IIpU3HAKA NpeaMe-
Ta OGpa3yloTCA OT OCHOBBLI CYUICCTBUTENIBHOIO MYyTEM NpPHCOCHMHe-
Hus cyddukca -y [1}. Hanpumep: wind (Berep) — windy BETpeHBblIif.

3adanue. OGpasyiiTe npuiaratefibHbie, HCMONL3YA [IPHBOIUMEIE
HUXE cyllecTBuTelbHbie U cyddukc -y. I[lonmyuenHble cnosa
NPOYNTANTE U NEPEBEAUTE.

Obpaszey: wind + -y = windy
luck, sand, health, wealth, bag, nose, sleep, sun, smoke

§ 2. CnosooOpasosanue Hapeumit: cygpdukc -ly.

Bonbinoe 4ncno Hapeumit 06pas’yeTca OT NPHUJIAraTelibHbIX my-
TeM npuGasneuusa cybduxca -ly [li); warmly - rersio, loudly -
IrPOMKO.

3adanue. a) OGpasyiite Hapeuus OT CJIeAYIOUIMX TNPWIATaTebHbIX
¢ nomonibio cydppukca -ly. Ilepeseagure MX.

simple*, real, bold, cold, slow, quick, glad, nice*, right, bad, neat

* Tlpu npucoemmenuu cyddukca -ly K NPUIaraTeabHOMY, OKaHYHBAIOLEMYCA Ha
HEMYI0 GYKBY €, KOTOPOil NpemiecTByeT TpyNia COIJACHBIX, 3Ta GyKBa OMYCKAaeTCH:
simple + -ly = simply.

Ecan Hemaa Gykpa € ABMAETCA CNOroobpas’yiollel, TO OHa He OfycKaeTcA: Rice
+ -ly = nicely.

65



CyllecTBYET OHAKO MENbIf pAx Hapeyuid, oOpa3’oBaHHBIX OT
MpHJaraTenbHbIX MHBIM crnocoboM. OHM OMOHMMHYHBI NO ¢opme
MpPHUNAraTeibHbIM, OT KOTOpPBIX OOpa30BaHLI.

6) IpouuTaiiTe MU NOCTApPaiiTeCh 3alIOMHUTL 3HAYCHMA CIENYIOLIMX
NpUJIAraTelIbHBIX U OMOHMMMYHbIX UM Hapeyuii:

ITpunazamenotbie
hard - 1. TBepablf; 2. TsXe-
JbIA

fast —1. npouyHblil, KpENKuii;
2. ObICTpHBIi
ncar - GM3KHit
far - panexmit, nanbHM,
OTHAJICHHbIMA
little - Manenbkuit
late - no3pHmit

Hapeuus

hard - 1. CHMJIBHO, >3HEPIrUYHO;

2. YIIOPHO, YCEPAHO
fast -1. npo4yHO, Kpenko; 2.

6bICTPO
near - O6nu3Ko, nompJie
far - paneko

little - mano
late - mo3gHo

B) IIpM YTeHMM Hay4yHOHi JMTEPaTYpbl Bbl, BO3MOXXHO, BCTPETHUTE
CJIOBAa, B KOTOPbIX TOXE €CThb cydpduxc -ly, HO Mx 3HauyeHue Oy-
OET OTNHYATbLCS OT 3HAYEHUS YXKE M3BECTHOM BaM OCHOBBHI. 3a-
MOMHMTE 3TH CJIOBa, M BaM B OyAYIIEM yHacTca M36€XaTh

oubOK NMpM TNepeBoje.

hardly (vacm.) enpa, enpa su
nearly (vacm.) moutn
lately (nap.) nemasno

presently (uap.) 1. Bckope; 2.

ceiyac
greatly (nap.) odeHb
readily (xap.) 1. 6eicTpO, Cpa-

3y, 6e3 3amepxkku; 2. jer-
KO, mpocro, 6e3 Tpyna

Mpumenanue: Hapeann daily [detl] «exemHesHon, weekly [wikll] «exeHenenbHo»,
yearly [ja:li} «exeroaHo» no cdopme OMOHMMMYHBI MpUIAaraTeJIbHBIM ¢ cydduk-
com -ly: daily, weekly, yearly, friendly u np. BoT HeckoNbKO XapaKTEpHLIX cJio-
BocovcTanmii: daily newspaper — exxeaHesHan raseta, weekly news - exeHelenbHbie
HOBOCTH (HOBOCTH Hepeqw), yearly programme — exxerofHas nporpamma, friendly

look — npy>KeckuH B3rAAR W Ap.

§ 3. ®opMul raarona to be B NMpoCTOM HACTOSILUEM BpPEMEHM.

Pycckue npepnoxenust «d (ectb) nupep.», «Thi (ectb) nunep.»,
«OH (ectp) nmupep», «OHa (ecTh) nuaep.», «Mbl nupepbl», «Bobl
nuaepel.», «OHU JTMICPBl.> TIEPEBOAATCA HA AHIVIMIACKUIA S3bIK CJie-

AyouiMM obpasom:

I am a leader.
You are a leader.
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He is a leader. They are leadcrs.
Ann* is a lcader.
It is ..**

B pycCKMX HPCIUIOKCHUAX TNIATON-CBA3KY (ccth) npuHATO OI1Y-
cKarb. B aHrnuiickux npejuioXeHusiXx IiaroiI-CBs3ka to be e orny-
CKaCTCH, TAK KAK OH MIPACT BAXHYIO TPAMMATHYECKYID pOJib. JT10
TPaMMAaTH4€ECKOE fIPO UMCHHOIO CKalyemMoro. B mem Bbipaxenl
HAKJIOHCHHUE, BPCMSA, BHU[, JIMLO, YUCNIO, BPCMEHHAA OTHCCCHHOCTD.
Koukpernoe nekcuueckoe cofepkaHue CKa3yeMOro BLIPAXKCHO 3J(ECh
C IOMOLUBK CYILCCTBMUTENBLHOIO a leader. To be - equucTBeHHBIM
r1aroJl B aHIJIMHACKOM si3bIKE, rpaMmatuyeckue GopMbl KOTOpPOro B
NIPOCTOM HACTOALILEM BPEMEHM CTONb pa3sHOOOpas’Hbl: am, is are.
HX Hano 3amOMHHUTb, TaK KaK OHM OGPa3OBAHDI CYINNETHBHLIM
CrocoGOM (OT pa3HbIX KOpHeid).

Jadanue. a) Tlpocnpsraiite rnaron to be BMecTe ¢ ero HMMEHHOI
4acTbl0 B IPOCTOM HacrosiuieM BpemeHu. Cnenyiite o6pasuy,
KOTOpBbIA [aH B HOACHEHUAX BBILIE,

1. I am a speaker. 2. 1 am a reader. 3. I am a student. 4. I am
a player.

6) TlocTaBbTe CRERYIOUIME NPEATIOKEHUS B OTPHMLATENILHYIO (opMy,
UCIIONIb3YATE OTPUIIAHUE nNOt,

1. I am a great speaker. 2. You are a good player. 3. He is a
popular [popjuls] writer. 4. Elizabeth is a nice tea-maker. S. This is
a bad classroom. 6. We are loud-talkers. 7. You are mechanics.
8. They are smokers.

8) IlepeBeMTE MUCBMEHHO Ha AHITMICKMIN S3BIK:

1. On cyaciuBblit yenosek. 2. Kars - xopownii Bpad. 3. S me
akTep, A XKypHanuct (pressman). 4. Bol Mo# fpyr. 5. OHu He Mou
Apy3bsl, OHM BallM ApY3bs. 6. Mocksa u JIOHIOH — KPACHBBIE TOPO-
aa. 7. 3070TO - peakuii MeTtamn (metal). 8. Ou xentoro usera
(xenTolit).

§ 4. IIpocroe HacTosimiee Bpems (Simple Present Tense):
MOJHO3HaYHblE TAaroJbl.

B Ypokax 3 u 4 Bbl y3Hanu o ¢opmax rmaronos to be u to
have B npocToM HacTosieM BpeMeHH. B 3TOM ypoke peub mnoiier
0 ¢OpMax NOJNHO3HAYHBIX IJIATOJIOB TAKMX, KK tO write, to read,

* OTo XeHCKoe MM YNOTpPeGJEHO BMECTO MecToMMenma she (oHa), koTopoc 6y-
net BeeicHo B Ypoke 6.

** B 2ToM npensioXeHWM HOKasaHa (opMa riarosna-cBAsku t0 be B coveranmm c
MecTOMMeHHEeM 3-ro J1. en. d4. it
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to speak u np. B otnuume OT cnyxeOHBIX, MOJHO3ZHAYHbIE TIJ1Ar0-
JIbl = 3TO MIArofbl € MOJIHBIM JIEKCMYECKMM 3HA4YE€HUEM, CIIOCOGHbBIE
BbICTYIaTb B KaY€CTBE CaAMOCTOATEJILHOIO YJIEHA MNPEIUIOKEHHA,

dopma npocroro Hacrosuiero spemenu (Simple Present) ymot-
pebnseTcs JUIA Bblpake€HUs OOLIYHLIX, TIPUBBIYHBIX ACHCTBHUIA, T.e.
TaKMX, KOTOPbIE COBEPINAIOTCA IOCTOAHHO, KaXOblIii NEHb, KaXAbiii
Mecsal M TJ. OGHIeH3BeCTHbIE HCTUHBI, NOCJOBHIIbI, IOFOBOPKM,
33KOHbI, MpaBUNa M T.II. [AIOT XapakTEpHbiE NPUMEPHI ynoTpebie-
Husa 3toro Bpemcuu (A friend in need is a friend indeed. A little
pot is soon hot. Two plus [plas] three makes five u np.).

dopma Simple Present NONHOZHAYHBIX IJIArOJIOB MMeeT cyd-
dukc -(e)s B 3-M HIlE €RMHCTBCHHONO YMCINA, KOTOPBLIA noGamiis-
ercs K MHOUHUTHBHON ¢opMe arona, B3ATOrO0 6€3 YacTvlbl t0*,
Bce OCTanbHBIC JIMLA €QMHCTBEHHONO M MHOXECTBEHHOTO YHUCha
UMEIOT HYJNEBYI0 (PIEKCHIO, T.e. XapPAaKTEPU3YIOTCA OTCYTCTBHEM
cybdukca. IMocmorpute Ha ¢opMbi rmarona to write BO BPEMCHHM
Simple Present, npeacrarnennsie B Tabmuue 1. IMocrapaiitech nx
3aNOMHMTb.

Tabnuya 1
1 write. -5 nuury. We write. - Mgl nuiuem.
You write. - Tl nuilels, You write. ~ Bul numinere,
He writes. - OH nwuimer. They write. - OHuM nuiUyT.
She**writes. - OHa nuwieT.
It writes. - Ono (nepo) nuiier.

BonpocurenbHasi ¢opma Bpemenu Simpie Prescnt obpasyercs
NMpH ITOMOIUM BCIIOMOTATENILHOIO Iiarona to do (do [du] pns Bcex
JIML, €AMHCTBEHHONO M MHOXECTBEHHONO 4yucna (Kpome 3-ro . en.
uyucna) u does [daz] mnd 3-r0 JMIA E€AMHCTBEHHOIO YHCIIA), KOTO-
pblii 11300 NOCTaBUTh nepen nopexauum. OGpasoBaHue BONPOCH-
TenpHbIX ¢opm BpeMenn Simple Present nokaszano B Tabnuue 2.
ITocTrapaiiTech MX 3aNOMHMTD.,

Tabruya 2

‘Do I,write? -5 nny? 'Do we ,write? - Mbl nuiucm?
‘Do you ,write? - Tosl nuwemws? | 'Do you ,write? -~ Bol nuierc?
'Docs he ,write? - On nuwer? | 'Do they ,write?- Ouu nuuryr?
'Docs she ,write? ~ Ona nuuer?
‘Does it ,write? - OHO nuiuer?

* Cydpdmxe -(e)s npousdocurca [s], {z], [1z] cornacHo Tem ke IpaBWwIaM, 4TO W
cydpPHKC MHOKECTBEHHOIO 4HCJA.
** BMmecto MecTouMmeHnda She (oHa) MOXKETe Ha3biBaTb JIOGOE >KEHCKOE HMA.
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B KpaTkoM OTBETE Ha OOLMA BONPOC MNMOBTOPACTCA BCIIOMOTra-
TCABIILIA TJIaron.

'Do you ‘write ,well? - 'Yes, | Bbt xopowio nuuiere? - Jla.
I do. )

'Docs he ‘write ,well? ~'Yes, On xopowro nuwer? — [la.
| he docs.

B OTpUUaTENbLHBIX TIPE/VIOKEHMAX BCIIOMOrATCNbHbIA Iaron do
(unu does pns 3-r0 n. eA. 4) ¥ OTPHIJAHHE NOt CTABATCA MEXIY
MOUIEKAWUM H CMBICJIOBbIM [HAaronoM.

Orpunarenshbie ¢opmbl Bpemenn Simple Present nokasanst B
rabnuie 3. INocrapaiitecs MX 3aNOMHHUTD.

Tabruya 3
I do 'not ,write. - Sl He nuuy. We do 'not ,write. -~ Mut
HE MUIIEM.
You do 'not write. - Tul He muwewsb.|You do ’not ,write. ~ Bot
HC NHMIIETE.
He does 'not write. - On ue muwer. |They do 'not ,write. - Ousn
She does 'not ,write. - OHa He nuuier. HE NUIIYT.
It does 'not \write. - OHO He nuuuerT.

Ipumenanue: B pasrosopHoit peun orTpuuanwe do not [du'not] u does not [daz'not)
npousrocatca don't [dount] u doesn’t {daznt].

3adanue. a) IlucbmenHo npocnpsraiite rnarosnel to live, to go, to
do, to play, to like s Simple Present. Cnenyiite ofpasuy cnps-
XKCHHA Tnarona to write B Tabnuue 1.

6) Ipounraiire 1 nepeseaure MOCYRUTENbHbLIE NMPEANIOKEHHUS B OT-
punarenbioii  ¢opme. Coobiuure roBopsilieMy, “TO Bbl, Kak
[IPaBHIIO, HE BBLIIONHACTE TO JeficTBME, 3anpeT Ha KOTOpoe Co-
nepXUTCca B nobyautenbHoM mnpennoxenuu. Cnenyiite oGpasuy.

- Don’t come late. He npuxonu(re) moanHo.
-1 don’t come late. 51 He npuxoXy HO3AHO.

1. Don’t read the text aloud. 2. Don’t write on the book.
3. Don’t speak in this room. 4. Don’t take my pencils [penslz].
5. Don’t make a noise, 6. Don’t come home late.

B) Hanuiure cienyiouine npeiokeHus, 3aMeHAs JIMYHOE MECTO-
uMmeHue 1 MecToMMeHMAMH you, we, they. ITpeutoxenus mpo-
YHUTAHTE M TEepeBeauTE.

1. I don’t like this noise. 2. I don’t have a boat. 3. I don’t sece
the road. 4. 1 don’t remember his name. 5. I don’t get the mail at 8
am. 6. I don't give books.
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r) ITpouMraiite M mepepeauTe ClieayiomMe npeioxeHus. O6paru-
TE BHMMAaHWE Ha OTPHIATENbHYI0O (OPMY IJIar0Jia B IPOCTOM
HACTOALIIEM BPEMEHH, KOTMA MOMJICKAUIMM TNPEISIOKEHUS SIBIIA-
€TCSI MJIM MMs CYLLIECTBUTEJILHOE B 3-M JI. €. YHCIIa MJIH MeC-
TOMMEHME, 3AMEHAIOLLEE ITO CYLLECTBUTENILHOE,

1. Ann likes cats. Ann does not like dogs.

2. Nick takes tea. He does not take coffec [kofi].
3. Mag knows philosophy. Mag does not know phonetics.
4. Ben necds a tie. He doesn’t need a coat.

5. Olga feels good. Olga doesn’t feel bad today.

6. The cat sits on the table. It doesn’t sit under the table.

7. The wind blows in the day time. It doesn’t blow at night.

n) IlpouuTaiiTe ¥ NEPEBEAUTE MAJICHbKME JMAJIOTH, IOKa3biBaIO-
e cutyatuBHoe yrorpebnenue cdopm Simple Present. IMocra-
paliTecb MX 3aNOMHUTb M BOCIIPOM3BECTH, H3MEHAA HA3BaAHUA
IOpOiOB MAH YNOTpeOyAs BMECTO HHMX Ha3BaHMA CTpaH: the
USA, Russia, Italy, Finland, Sweden u ap.

1. Do you live in Moscow? 4, Does Nick live in Moscow?
- Yes, I do. -~ No, he doesn’t.

2. Do you live in London? 5. Does Nick come to Moscow?
—No, I don't. - Yes, he does.

3. Does Nick live in London? 6. Does Nick like Moscow?
- Yes, he does. " —~Oh yes, he does.

§ 5. Koncrpykumna There is ... (There are ...).

Pycckum npeioxennsam tMna «B komHare (CTOMT) cron.», «Ha
crosie (JIEXMT) HECKOJIbKO KHMI», «B Mope (ecTb) MHOIO comnm.»,
«Ha JIyne Her BO3nyxa.», «Ha ConHile HET >XKM3HHM.» COOTBETCTBYIOT
aurnuiickue “There is a table in the room.”, *“Therc are 'some
Jbooks on the table.,”, “There is 'much salt in the sea.”, ““There is
'no ,air on the Moon.”, “There is 'no \life on the Sun.”

B 3THX npeyIoXkeHHAX Mbl BHAMM KOHCTpykumioo There is
(There are..). 3Ta KOHCTPYKUMA ABIAETCA CrEUUUYHOR VI aHr-
auniickoro s3bika. (B pycckoM s3bike MOROGHOA KOHCTPYKIIMH HET.)
Cnenudguxa 310l KOHCTPYKIMM COCTOMT B TOM, YTO OHA YTBEpXIa-
€T Hanuyue (MJIIM OTCYTCTBME) KAKOro-imbo mpenmeta (MpecAMETOR)
B OMNPEHOE/IEHHOM MECTE, B OINPEOENEHHOE BPEMsl, B OIPEICIIEHHbBIX
yCNoOBUsIX. JTa KOHCTPYKLMSA BKIIOHaeT (POpPMANbHOE TpaMMaTHye-
cKoe moanexaiee there, rnaron-cBa3dky is*, dakrTuyeckoe Noasexa-

* [naron-ceaska 10 be, Kak W Apyrwe TNarofibi-CBA3KH, BbipaXacT obiuee 3Have-
HHe - 3HauYeHHe ObITHA, CTaHOBNCHHA, MPEGbIBAHMA B KaKOM-THG0 cocToaHuH. [loatomy
NPy NEpeBOe PYCCKMX TMPEUIOKEHHH HA AHITMACKHA A3bIK [JIaMOJibi «CTOATb», «JIC-
XaTb», «HAXOAMTBLCA» H AP. MOTYT ObIThb NMepeBelcHbl raarojoM to be.
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14cc, MPCJICTARICHHOE MIIM MMCHCM CYHICCTBUTCAbHBIM MJIM MCC-
TOUMEHHUCM, U OBCTOATENLCTBO (MCCTa WJIM BPCMCHH), CCIM OHO
umecred. Tlocsie xoncrpykuuu there is ucYMCAAEMOC CyHICCTBM-
TCILHOE B C/HHCTBEHHOM YHUCHE YNOTPEOJSACTCA € HCOUPEHICIICH-
HbBIM aPTUIKJICM *, HCHCYMCIISIEMbIC CYIHECTBUTCIBHBLIC M CYILCCT-
BUTCJ/IBHBIC BO MIIOXKCCTBEHHOM 4MCJIC ynoTpebnsiorca 6¢3 apTk-
N8 WIAM C MECTOMMCHHEM SOmMe [sAm] B 3HaYCHUM <«KAKOC-TO KO-
JIMYCCTBO, HECKOJILKO».

Tlepeson Ha pycckuil s3bIK aHIIMHCKUX MPERNIOKCHUHA, BKIIO-
YAOLIMX 3TY KOHCTPYKIIMIO, CJeyeT HA4YMHATh C OOCTOATENILCTBA
MCCTa MAM BpeMEHM. ECJIM €ro HeT, TO nepeBO HAYMHAIOT CJIOBa-
MU «€CTb», «CYILIECTBYCT®, «<MMCETCHA», «HAXOAMTCA» M MP.

IOna oOpa3oBaHusa BONPOCUTENILHONH (OPMbI TNPEIOKENHA €
KoHCTpyKuueit there is (there are) rmaron craButca nepen ¢op-
ManbHbIM nopiexawmum there. Hanpumep:

'There is a ,cat in the room. - B KOMHaTe €CTb KOIIKA.
-'Is 'there a ,cat in the room? - B xOMHaTe €cTb Kouika?

Orser Ha OOLMIf BONpPOC MOXET ObITh WNH YTBEPAMTEIBHBIN
WJIN OTPMIATEIbLHBIM:

-'Yes, | 'therc ,is. - 'No, | ‘there is not (‘there isn’t).

'There are 'many ,people in B KOMHaTe MHOTO Hapofy.
the room.
~'Are 'there 'many ,people in - B xoMHaTe MHOMO Hapoay?
the room?
-'Yes, | ‘there ,are (many). - Ia, MHOTrO.
(No, | 'there .aren’t)) (Her.)

Orpuuarenphas ¢opma KoHCTpYKuuH there is (there are) oGpa-
3yeTcA NpPM NOMOLIM OTPHMIATENLHOH HAacTHLBI NOt, KOTOpas Cra-
BMTCsSI 1I0OCJIE IJIArojia-CBA3KM. B pasroBopHOil peun ynorpebisiercs
COKpallleHHasA oTpuuarenbHas ¢opma: there isn’t ['dea,riznt], there
aren’t [dedrant]. JIns BLIpAOKEHUS OTPUIAHMA YNOTpeGiuseTc M
orpunarensioe mecroumenune no. Hanpumep: There is 'no time for
this work. - [Ina 21o0if paGoTnl HET BpeMeHU. 3aMmeTbTe, MTO YMOT-
pedneHne NO MCKIIIOYAeT YNOTpeGJIEHHE ApTHKIIA.

* Vnorpe6ncHne ONPENCNICHHONO aPTHIUIA, OAHAKO, HE HCKJIOYAETCA.
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3adanue. a) IlpoyuTailte W nepesBeqUTE CIECAYIOUIME NMPENTIOKEHUSA.
INoMHuUTE, YTO B CJIMTHOM YTEHWM YHnapeHue mamaer na ¢op-
MaJIbHOE TofIexailee there u Ha ¢akTHUECKOE MOMAJIEKalllEe,
O6crosiTenbeTBO 6e3ynapHo. BBIIONHAR 3TO yNpakKHEHUe, OTpa-

GoTaiiTe CIUTHOE 3BydaHue cioBocoyeTaHus there is [deariz),
there are [deoral.

1. 'Therc is a .car in the street. 2. 'There is a ,park ncar the
river. 3. 'There are 'many ,people in the park. 4. 'There is 'some
Joise in the classroom. 5. 'There is 'much |[light in this room.

6. 'There are 'five ,students at the lesson. 7. 'There is 'no Jight in
the room.

6) IlocraBbTe WMIArON-CBA3KY ilepell (POPMANbHLIM  TMOMJIEKALLMM
there. IIpoumTaiiTe BONPOCHTENbHbIE MNPEMJIOKEHHA, cobiomas
MHTOHAHMIO obujero sorpoca. O6paTuTe BHHUMAaHUE Ha 3aMeEHY
MCCTOMMEHMA SOME MECTOMMCHHMEM any B BOIPOCHTENIbHDBLIX
npepnoxenunnx. I[epesenure.

‘There are 'some books on the table.

~'Are 'there 'any ,books on the table?

-'Yes, 'there are ,some. No, 'there aren’t any)
No, 'there aren’t any)

1. There is a book on the table. 2. There are some students in
the classroom. 3. There is much noise in the street. 4. There is a
lake there. S. There are some articles on this problem [problom].
6. 'I;here are many parks in London. 7. There are people [pipl] with
no fear.

B) ITocraBbre oTpHUaHHE NO WM NOt mocie r7aronaa-csasku. Ilpo-
YUTATE M MEPEBEANUTE OTPULIATENIbHBIE TIPEJIOKEHHUA.

‘There is ‘'no Jamp on the table. _
'There 'isn’t a ,Jamp on the table. Ha crone HeT JNaMImbl.
'There is 'not 'any Jamp on the table.

1. There is a blackboard in the classroom. 2. There is a car near
the house. 3. There is oil in this country [kantr1]. 4. There is little
water in this town. 5. There are many problems at this laboratory.
6. There arec many stars in the sky this night.

r) TlepeseiuTe NMUCbMEHHO HAa AHITIMACKMIA A3BIK.

1. B xomuate MHOro kuur. 2. B mapke muoro nepcsweB. 3. Ha
yinie mammbbl. 4. B aGopaTopuuM €cTh TPM HOBBIX YCTAHOBKH.
5. Ha Conuue ectb TeMubie nstaa (spots). 6. Ha Jlyne Her sxu3a-
uu. 7. B Acdpuke Her cHera.
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§ 6. OOwas xapakTepuCTMKa MOAAJNbHBLIX T1arosios. MonanbHbie
raaroas can, may, must.

MopanbHbIMM TNarosiaMM B aHITIMACKOA rpaMMaTHMKE Ha3blBaeT-
csi HEGOMbLIAsA TpyNna CJOB, KOTOpas BLIAEAACTCA CBOMMM CEMaH-
TWYCCKHMH M TPaMMaTH4YeCKUMM ocobeHHocTamMu. K HUM oTtHOCAT-
CcA raroyibl can, may, must u ap.* MogaibHbie IMAr0NALI OTNHYA-
KOTCA OT OOBIMHBIX TIJIATOJIOB TEM, YTO OHM OGO3HAYAIOT HE A€l -
CTBM A, & BO3MOXHOCTb, BEPOATHOCTh, I11€71€CO00PA3HOCTh, HEOOXO-
JIMMOCTb M T.N.**

Tlo ponu. B NpPeJIOKEHNH MONAbHbIE TNArojbl ABIAITCA CIy-
kcOHbIMM, TIOCKONBKY OHM BbLIpAXKalOT JIMIIL OTHOLUCHUSA, @ HE
JNCIACTBUSA KaK TAKOBBbIC, OHM HHUKOrIa He YRnoTpeOnsAloTcs B Kayecrt-
BE OTACNLHOMO YJICHA TMpENJIoXKeHHsA. MopanbHbie TJaronsl Beeraa
coyeratorca ¢ MHuHUTMBOM (Ge3 wyacTuubl to), obpalys ¢ HUM
CJIOKHOE MOJIAJIBHOE CKa3lyeMmoe,

Beuay OTCYTCTBMSA Y MOOANBHBIX [JIaroJjioB HEJIONO psifa rpam-
MaTU4YECKUX (OpPM (OHM HE MMEIOT YacTHi(bl t0 B MCXOgHON ¢op-
M€, Y HHUX HeT gydpukca -§ B 3-M JIMIE E€AMHCTBEHHOIO YHCna
HACTOSAILEN0 BPEMEHM) OHM HA3BIBAKOTCA «HEHXOCTATOYHBLIMU».

MonanesHeie rnaronel can, may, must pa3lIMyaioTcsl 110 CBOMM
3HayeHUsAM, [ylaron can  BbIpaXaeT peajibHYI0O BO3MOX-
HOCTb, U3IMYECKYID MM YMCTBEHHYI0 cnoco6HocTb. I'maron
may, B OTIIHYHE OT Can, BbIPAXKAET HEe CaMy pEANBHYIO BO3MOX-
HOCTb WJH CHOCOOHOCTB, a JIMMIb JOMYULEHHME BO3MOX-
HOCTH, NIPECANMONOXEHUE, I'71aron must BbIPAXKAET [ O0JI XK€ H-
CTBOBaHUE U GOoNblIyl cTeneHb BeposasTHocTH. Oco-
GCHHOCTH BONPOCHUTENBHBIX M OTPHUATCIIBHBLIX TIPEOJIOKEHUH ¢ MO-
A@JbHbIMHU TIJ1arojamMu OYIYT NMOKa3aHbl B YNPAKHEHHAX,

3adanue. a) IlpouuTaitTe ¥ nepeBenuTe CJACAYIOLINE TIPEMIOKEHUA.
IToMHHMTE, YTO B CJIMTHOM UYTEHUM MOMAJIbHLIC [JIAarOJbl 6€3-
yHApHAL.

1. I can do it. 2. He can 'speak (fast. 3. They may 'come ‘home
Jate. 4. We must be 'there in time. 5. You may be 'glad to see
him. 6. 'Ann and 'Nick must 'read 'more ,books.

6) IlocraBbTe CIIEAYIOLIME MPEMTIOKCHHUA B OTPUIETENBHYIO GOpMY.
IToMHHMTE, 4YTO B OTPMLATENBHBIX NPENIOKCHUAX OTPULIAHME
not cnenyer 3a MORANILHBIM IT1aroNioM. MojaneHbiif raron can
M OTPHIAHME NOt NMUULIYTCA CJIMTHO - cannot [keenot).

1. Ann can play volley-ball ['voliba:l]. 2. Allan must smoke every
day. 3. Ted must know that. 4. This may be hard to do. 5. The
lake may be deep. 6. I can do it.

* HNpyrme Mopanbhbie riaroist GyayT paccMoTpeHbl B Ypoke 11
** B page cjy4acB MOAA/IbHbBIC T1arofbl HCHOMB3YIOTCA 1A BbIpaKeHHA pa3yiHy-
HBIX IMOLHIA: YIOHBJICHHA, COMHCHMA H T.A.
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B) ITpoumraiitTe M mnepesefnTE CHEAYIOULHE BOMPOCHTENbHLIE NpER-
noxenua. ITomuute, Y10 B OCILEM BONPOCE, KPaTKOM OTBETE M
B COKpAaUICHHOH oTpuuaTenbHOii ¢GOpME YAApEHHE ManaeT Ha
MOanbHBIA rnaros.

1. 'May I 'look at your ,car?-'Yes, | you ,may. 2. ‘May I be-
{gin? ~'Yes, | you ,may. 3. 'Can you ‘do 'this ,well? -'Yes, | I .can. 4.
Must we ‘go to the ,doctor? -'Yes, | you .must. 5. '‘Can you ,help
me? -'No, [ I ,cannot (,can’t [kant]). 6. ‘May I ,come to you? ~'No,
Lyou must not (,mustn’t). 7. '‘Must he ‘be ‘there at ;9 am.? -'No, |

¢ .mustn’t, he may 'come at 10 a.m.

r) Ilepesenure NMCHMEHHO Ha AHITIMIACKMIA A3LIK.

1. A He mory BaM moMoub. 2. Mbl MOXeM npuiiTH 3apTpa. 3.
Bbl ROJKHBI YHMTaTh W NHUCAThb KaxAblik feHb. 4. Mbl JOJDKHBI
agech Halith HedTL M ra3. 5. OHM He MOIYT AaThb HaM 3TM KHMIW.
6. OH He JOJKEH rOBOPUTbL TakK ObICTPO. 7. MOXHO MHE CHPOCHTD
paine umaA? - Jfa, MoxHO. 8. MoXxHO MHE B3ATbL 3Ty PpyuKy? —[la,
MOXHO.

§ 7. BonpocuTesbHbIE NpeANOXEHHS B MPOCTOM HACTOSILIEM
BpeMeHH. AJIbTePHATHBHHIM BONPOC. :

AJILTCPHATMBHBLIH BOMPOC COCTOMT M3 ABYX OOLIMX BONPOCOB,
3aKUTIOYAIOIINX BLIGOP MeXay AByMsi BO3MOXHOCTAMH M COEIMHEH-
HbIX coro3oM or. Hanpumep: 'Is it ,cold or ‘is it ,hot today? -
CerofHAa XONOMHO WM Xapko? ANbTEPHATHBHBIA BOMPOC MOXET
OniTh chopMynupoBan u Tak: 'Is it ,cold or \hot toddy? Ilpu mpo-
M3HECEHHWH OH AEJINTCA HA JABE CMBICIOBBbIC Tpynnbl. IlepBas rpyn-
na (RO €O3a Or) NMPOM3HOCUTCH C BOCXOAANICH HMHTOHALMEH, BTO-
pas rpynna-cCc HUCXOOALIECH. ANbTCPHATHUBHBLIE BONPOCHL BCEINA
TpeOyIOT NMONHONO OTBeTa,

3adanue. a) TIpouwTaiiTe M nepeBeAUTE BOMNPOCHTENBHELIE NPERIO-
JKEHH#, 3aKJI0YalolliMe aJILTEPHATHBHBIA BOMpOC.

1. 'Is 'snow ,black or ,white? 2. 'Is the 'clock ,new or 'is it ,old?
3. 'Is the 'speed ,slow or (fast? 4. 'Is the 'news ,good or 'is it ‘i)ad?
5. 'Has he a ,son or a .daughter? 6. 'Have they ,many or (few
problems? 7. ‘Can you 'help ,me or him? 8 'Must I ,give or  take
the money? 9. 'Have you ,health or 'have you ,wealth?

6) CocrasbTe BTOPYI0 4acCTh @J1LTEPHATHBHONO BOMPOCA, MCIOBL3YR
CJIOBA C NPOTHBOMOJIOKHBIM 3HA4YEHHMEM, JO0AaBLTE ee K YXe
nMmewLeiica. TTpouuTaiiTe M MEpeBEUTE BONPOCHTENBHbIE
NPENIIOXKEHHUS.

1. Is the house small or ..? 2. Is the car black or ..? 3. Is the
bus stop near or ..? 4. Is it day or ..? 5. Have you a good result
or ... .. result? 6. Have they many friends or ... friends?
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B) TlepceenyTe NUCbMEHHO HA AHIVIMHCKHA AIBIK,

1. Bama cobaxka ucpnas wnu Oenasa? 2. CeronHsa XOJOJNHO MM
tenno? 3. Bawr ropon Gonbiuo#t unm ManeHbkHid? 4. Y HHX Mano
uaM Muoro npobnem? 5. Ero gom HoBblii wnu crapuiii? 6. Jtor
yenoBek 1oxoi win xopoiuni? 7. Heb6o rosiyboe mnm cepoe?

YPOK 6
®OHETUYECKUE 3BYKU U TIPABUJIA YTEHUSA BYKB
U BYKBOCOYETAHUH [10]i YVIAPEHUEM
§ 1. Tnacupiin 38yx [a:].

[Ip¥ npOM3HECEHMH OJITOr0 INIACHONO 3ByKa [9:] A3BIK JICXKMT .
MJIOCKO B MONIOCTH pTa. KOHuMK sA3bika Y HMXHMX 3y6oB. [YObl Ha-
NPAXEHbl W CJIETKA PacTAHYThbI, YyThb OOHaxas 3yObl. Mexay 3yGa-
MM HEIHAYMTENILHOE PacCTOAHME. JJIMTENbHOCTD APTHUKYSLMUM 3BY-
Ka [9:] B TPECHMPOBOYHBIX ynpaxHeHUsX 3 -4 cekyHuapl. B pycckom
A3bIKE 3BYKa, nofobuoro [a:], Her.

3adanue. a) Tlpomsnecure 3ByK [a:]:
-d-o, A--A
6) Ilpou3Hecure cjioBa CO 3ByKOM [o:]:
ba:d, gao:l, fo:m, fa:st, sa:, ja:, a:n

B) IIpom3suecure- coBa Napamu, TPOTHBONOCTABIIAM 3BYKH [2:] m
[2:]. TToMHuTE, YTO 3TO palnTUYME MMEET CMBICJIOBOI XapakTep.

POXICHHDI [ba:n] - [ba:n] xeub, roperb
06pa3oBLIBATHL [fo:m] - t'a m) TBepAbIi
MbIC/Tb (0:) t] l a:d] Tpetuii
NOPBaHHBIN, M30paHHbIii [to:n] - [ta:n] nosopor

Nporysnka [wak] - [wa:k] pabora

r) IlpousnecHTe cJI0BA nmapamu, NPOTHBOMOCTABNAA 3BykM [a:] m
[e]. MomuuTe, yTO 3BYK [9:] Henb3sA 3amMeHATH 3ByKOM [e]. Dto
BIEYET 32 COGOM MCKaXEHME CMBICTA CIIOB.

roperb [ba:n] - [ben] Ben (mma coGerBenHoc)
MOBOPOT ta:n] - [ten] mecarn

nTHLA ba:d] - [bed] xpoBatb

rpag [3:]] - [el] na3sanue Gyxsui L 1
3apabaTbiBaTh (MEHBIN) [e:n] - [en] Ha3Banue GykBbt N n
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§ 2. Byxsocoverauns, nawoume 3syK [2:]).
er

ir

ur [#7]
ear + cornacHbli

or (mocne GYKBbI W)

3adanue. a) TIpoumTtailTe Ci0Ba B TPAHCKPUMUMOHHOA M opdorpa-
duyeckoit 3anucu, Ilocrapalitech 3anoMHuTE opdorpacmio
CJIOB ¥ HX 3HAYCHMS.

3] '‘pasn, ha: person, her  nmuo (nmepcona), €€ (npums-

xKamenbHoOe MeCMOUMeHUe)

ma:t inert UHEPTHBIA

'sa:tn certain onpejesieHHbli

'sa:vis, va:b  service, verb  yciyra, rmaron

ga:l, ba:d girl, bird AEBOYKA, MTHIA

fa:st, Beo:d first, third nepBblif, TPETHI

ba:n, ta:zn  burn, turn Xe4b, IOBOPOT

‘pa:pl purple NypHypHBIi

kawv curve KpuBas nuuus (Ha rpaduxe
 1p.)

2:0 earth 3eMJIA

‘acly, loin carly, learn  paHO, y4yuTb (3aIIOMHHATh)

jo: year ront

wa:d, wak word, work  csoBo, paGora

wa:ld world MHP, CBET

6) TIpounraiite cnosa. [IpoBepbTe, 3aMOMHMIIM JIM Bbl HMX 3Hauve-
HUSL.

carth, world, girl, service, verb, word, her, person, burn, purple,
curve, work, year, inert, certain, bird, first, turn, third, early, learn

8) [lepemeaute M Hanuuiure cnosa, Ilposepbre, 3anoMHMAM JM
Bbl opdorpacduio 3THX CIIOB.

paboTa, Mup, 3emns, Toj, CIOBO, I71ar0J, JMLO (NIEPCOHA), yCiy-
rd, MHCPTHBIi, nepsulil, Tpermii, xeyb, yuuTbL (3a1IOMMHATB), KpH-
BaA JIMHHUA, NMYPNYPHbLIA, paHo, NOBOPOT, NTHLA, €€, AEeBOYKA, onpe-
JICTICHH bl

r) TIoBTOpMTE 3a WpENONaBaTeNieM CNEAYIOIME TNOCHOBUILI. Bel-
YYHTE HX.

Early to bed, and early to rise Kro pano noxurcs u pa-
makes a2 man healthy, wealthy HO BCTA€T, TOT 3RXOPOBLIii,
and wise. Gorateiii ¥ MyApBbIii.
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‘a1 to ,bed | and 'a:lr to raz
‘meiks 9 'meen helfr | ,welbr
and ,waiz

As is the workman, so is the
work.
‘ez 1z 82 ,wakman | 'sou 1z 99
wark

§ 3. Coraacuuiit 38yx [g].

(Oyxe. PaHo NOXHTBLCA M
paHO BCTaBaThH - (3T0) JNie-
JIaeT  YyenoBexa  3nopo-
BbIM, - QOoratbiM M MyA-
phIM.)

KakoB Macrep, TakoBa M
pabora.

ITpu npousHecenuu 3ByKa [p] 3agHAA YacTb CHMHKH S3bIKA Ka-
caeTcA MATKOro Héba, o6pasys MONHYIO mperpajny, Kak fipu MpOM3-
HeceHHH 3BYKOB [K] # [g]. KOHYMK $i3pIKa pacnoJyiOXeH y HMXKHMX
3y6oB. Bo3nyx mpoxoamT yepe3 HOCOBYI0 monoctb. I'onocoebie cBs3-

ku BHGpupYIOT.

3syka, nogo6HOrO [g], B pycCKOM R3LIKE HeET.

3adanue. a) TIpousnecure 3ByK [):

p-3~-0,0-0-0

6) IIpomsnecute cnosa co 3ByKoM [qg]:

kig, loy, 'siggl, beepk, Bezepk, 'sepgl

B) Ilpomsnecure cnosa napamu. TTomMHuTE, 4YTO 3BYK [g] Henbis
MPOU3HOCKTL KaK 3BYK [n]. ITM 1Ba 3ByK2 MMEIOT CMBICIIOpa3-

JHYNATENbLHLIN XapakTep.

TOHKMIA [81n] - [61p) Bewmsn, mpeamer

BBIMIPLIBATE  [win] - [wip] kxpeino
rpex [sin] - [s1p] meTtn
3anpeaTth [been] - [beepk] Gauk

3arap [teen] - [teegk] Gak, mmcrepHa

§ 4. Byksocoueranns, naoume 3syxu [pl, [ng), [pk).

ng (B KOHUE cnoBa) - [n]
ng (B cepenuHe cnoaa)—[n?(]
nk (B xonue cnosa) - [pkj

3adanue. a) Tlpoyuraiite cnosa B Tpaucxpunuuoulioﬁ u opdorpa-
¢uueckoit 3anucu. Ilocrapaiitech 3anoMuuTs opdorpadnio u

3HaCHUA CNOB,

[} ki, rop king, wrong

KOpONb, HCRPaBMIbHBLII
(uenepubiit)

‘Lvarg, ‘mo:n1y  evening, morning Beuep, yrpo
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"'miitin meeting cobpanune

61y, loy thing, long Bewh  (mpeamer), anmi-
HbIiA
Strap, jAp strong, young CHIIbHBIA, MOJIOJIOM
lepnO, stren length, strength  gnuma, cuna
[ng] ‘mglend, ‘'mglif England, English Aurnns, anrnuiickmii
[ok] Oipk, Beepk think, thank aymath, GnarofapuThb
gk, ligk ink, link YepHHJIa, CBA3b (COCAM-
: HEHHE)
bzeypk, pigk bank, pink 6ank, po3oBblit (uBer)
6) IpoumTaiite cnosa. IIposepbTe, 3aNMOMHHIIM JIK Bbl MX 3Haue-
HMA.
England, English, bank, evening, morni length, ink, link,

strength, thing, meeting, long, young, strong, pink, think, thank, king

B) Ilepesenmute M Hanuuute cnoBa. IIpoBepbTe, 3aAMOMHMIM JIH
Bbl opdorpaduio 3THX CJIOB.

pososbiif  (uBet), Mononmoif, CHAbHBbIA, Kymarb, 61arogapuThb,
CBA3b, AHIMIMA, aHINMMIACKMIA, cuna, GaHK, Belb, coOpaHMe, IJIMHA,
YEepHUAA, YTPO, Bedep, JUIMHHDLIA, KOpOJib

r) IToproputre 3a npenoAasaTeneM CJAEAYIOIMIME NOCAOBULLI, Bbi-

y4HTe MX.

Every cloud has a silver lining, Her xyna 6e3 moGpa.

‘evrt 'klaud haz a'silve larniy (6yxe. Kaxmoe ob6nako umeer
cepeOpAHYIO TIONKIIAAKY.)

Sceing is belicving. BuaeTb 3HaYUT BEPUTD.

'sitg 1z brlivip

The king can do no wrong. . Kopomu ne ommbGaworea (Ha-

da'kiy kan 'du 'nou rop YaNbCTBY BCE JI03BOJIEHO).
(6yxe. Koponn He MOXET Je-
NaTh TO, YTO HEBEPHO.)

Kings have long arms. Y «Koponeil JUIMHHBIE PYKH

‘kigpz heev 'log .amz (TpyaHO YKpBITbCA OT MECTH

KOpOJIA).

8§ 5. Coraacuuie 3syxm [f], [3].

Ipu npousHeceHuu 3BYKOB [f], [3] KOHUMK A3bIKAa HAXOMMTCA Y
aJIbBEOJI, CPE[HAA YaCTb CAMHKM S3bIKa TNPHUIOAHATA K TBEPAOMY
HEOY. Mexay s3bikoM u HEGoM obpasyercs wiens. 3syk [f] - rmy-
XOii, 3ByK [3] - 3BOHKMIA. :

pycckom sA3bike ectb moxoxme 3Byku [I], [XK], kxoropnie
MPOU3HOCATCA TBEPAO, B OTIIMYME OT AHNIMICKHX, MPOM3IHOCHMMBIX
MSTKO.
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3adanue. a) Ipousneccute asyku [f], [3]:
' J-§-5,3-3-3
6) IMponsuecure cnosa:
i, fit, fip, fel, dif, fy, ‘vizn, dr'sizn, 'le39, 'me3a, 'pleza, 9'kerzn

B) [lpon3necute cnosa napamu, o0paiasg BHUMAHME HA CMBICNIO-
Pa3THYHUTEIIbHYIO POJib AONTOTbI M KPAaTKOCTM IJIacHLIX 3BYKOB.

OBl ip] - [fip] xopabnb
kopotknii [fo:t] - [fot] BbicTpen

§ 6. Byksocoueranus, nawouime 3syx [f].

sh ’

i Lo

ci J

3adanue. a) TIpounTaiite CIOBA B TPAHCKPMNLMOHHON M opdorpa-

¢uueckoit 3anucu. Ilocrapaiitecb 3anOMHUTb opdorpapuio u
3HA4YEHUA CJIOB.

in Ji, fou she, show OHa, TOKa3bIBATh
"finif finish ¢$pUHMIIMPOBATh, KOHYATH
ot . short KOPOTKMit
fap, fain sharp, shine OCTpblii, CHATH
Jok shock ynap (TON4oK)
Jat shut 3aTBOPATHL (3aNMpPaThb)
Jop, Jelf shop, shelf Mara3uH, TNonka
ip ship Kopabnb
pa'zifn position MOJIOKEHME  (ITO3MLMA)
e1fo Asia ' Azusn
‘rerfiou ratio OTHOLLEHHE (TTPONOPLIUSA)
In'tenfn intention HaMepeHue
‘spefial special crenAanbHbli (0co0bIi)
,spefreelitt speciality CHElHANbHOCTD
rfifant efficient a¢dexTHBHbBIH (KBAIUGDA-

IIMPOBaHHbIIH)

6) IIpounTtaiite cnopa. IIpoBepbTe, 3aNOMHHMIIM JIM Bbl MX 3Haye-
HHHA.

ship, shop, shelf, position, intention, speciality, Asia, shock, ratio,
shut, finish, shine, show, she, short, efficient, sharp, special

B) Ilepesemure M Hanuiuute cioBa. [IpoBepbre, 3aNOMHMIN JIH
Bbl opdorpadmio 3TUX CJIOB.

A3ns, NoNoXeHue, HaMEpEHUE, CNEUUAIbHBbIN, CNENUaNbHOCTD,
OHA, NOJIKa, MarasuH, ynap (Tom4ok), kopabnb, oTHolcHue, 3ddek-
THUBHBINA, 3aTBOPsATH, (DUHUIIMPOBATbL, NOKA3LIBATb, OCTPLIH, KOPOT-
KK, CHMATH
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r) IToBropuTe MOCNOBMLLI 3a MpENOAABaTeseM. Bhiyunte ux.

Better short of pence than
short of sense.

‘beta 'fo:t av ,pens | dan 'fait
av sense

A great ship asks deep wat-
ers.

a'grert 'fip 'asks 'dip ,woitez

Jlydiie MMCTh HCOCTAaTOK B
JIEHbrAX, Y€M B 3ApaBOM
cmbicne  (JIyymie nycte e
XBATa€T JIEHET, YEM yMa).
Bonbuiomy KOpabiio -
Gonbluoe IUiaBanme, (Byxs.
Bonbluoit kopabib HyXJaeT-
cA B rnybokux Bopax. Bosnb-
oK Kkopabnb npocuT ray6o-
KUX BOA.)

m) TIpomsHecuTe CIieNyIOUIME NPENJIOKEHHA C UENbIO (POHETH' C-

CKOif TpeHMpoBkM 3BYKOB [f] M [s].

She sells sea shells on the sea-shore,
And the shells she sells are sea-shells. I am sure.

Ju 'selz 'si: Jelz § on da'si Jo: ||

and 09 felz {f1 ,sels {a'si Jelz | aim Jua |}
OHna npojaeT MOpPCKME PAaKyIIKM Ha MOPCKOM Oepery,
M MOPCKME DaKYIIKH, KOTOpbleé OHa TMPOQAcT, (€CTb) MOPCKME

PaKyliku. 51 B 3TOM YBEpEH.

§ 7. Byksocoyeranusi, naowme 3syk [z].

:L }[3]

3adanue. a) TlpouwTaiiTe €0BA B TPAHCKPMIILMOHHOM M opdorpa-
¢uyeckoit 3anucu. Ilocrapaiitech 3anOMHUTB opdorpadmio u

3HA4YCHUA CJIOB.

(3] ‘'vizn, drvizn

a'kerzn occasion
'dx‘ sI13n decision
me3zd measure v
measure n
'leza leisure
‘pleza pleasure
‘Twzual usual
'vizjual visual

vision, division

BUICHUE (3pEHME), Aerc-
Hue (pasjgencHue)

ciyyait (noson, coGbiTue)
peleHue

H3MEPUTD (OTMEPHUTD)
Mmepa

aocyr

Y/IOBOJILCTBHE

OGbryHbIf  (OOBIKHOBEH-
Hblif)

3PUTENILHLIA

6) IlpouwTaiite cnosa. IIpoBepbTe, 3aMOMHMIIM JIM Bbl MX 3Haye-

HHAA.

decision, division, vision, occasion, leisure, pleasure, measure, vi-

sual, usual
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B) Tlcpepenure M nanuuinte cnopa. Ilposepute, 3atiomuunu v
Bb! opdorpaduio 3TUX CIIOB.
pelicHue, cy4ait (nosoft), BuaeHMe, AeneHue (pasuenexue), Ho-
Cyr, MCpa, y/tOBOJIbCTBUC, OObIMHbBIN, 3PHTEABHbBIA

l') ﬂomopme MOCJIOBUILBI 332 NPCIIOAABATCIIEM. Bbly‘-lMTe HX.

Measurc thrice and cut once. Cemb pa3 oTMmepb, OiMH pa3

'me30 'Orars and 'kat ,wans orpexb. (6yxe. OTmepb TpM
paza  (TpuXJbl), OTPCKBL
OfiuH pa3.)

Mcasurc for measure. Oxo 2332 oko, 3y6 3a 3Y6.

'me3a for \me3d (6yxe. Mepa 3a mcpy.)

KPATKME JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHE TTOACHEHUA K YPOKY 6
N 3ANAHUA

§ 1. YucouTeabHble B QHTAMMCKOM f3bIKe.

YHUCAMTENBHBIC B AHITHACKOM A3BIKE NCAATCA Ha KONM4ECTBEH-
HbIE, TOPSAJIKOBbIE M JpOOHDbIC |

KoanyecTsenHoie YHCANTEbHBIE
Konu4ecTBEHHbIE YUCIIMTENIbHbIE MOTYT OblTb HENPOM3BOLHbBI-
MH (KOPHEBbIMHM) M TNPOM3BOJHBLIMH, T.. 00pa3oBaHHBLIMM C MO-
MOIHBIO paziM4HbIX CYPdHHUKCOB OT KOpHEBHIX OCHOB. I103HAKOMB-
Tech C TaONMIEH, KoTopas NpUBOOMTCA Huxe. B Heit BbI yBMauTe
YK€ H3BECTHBIE BaM YHCIAWTENBHBIC, @ TaKXKE HOBbIE YHCIIMTEIb-
HbIE, KOTOPBLIE HAal0 33aMOMHUTb.

Henpou3soausie (KOPHEBHIE) YHCJIHTEALHbLIE

0-12 100 1,000 1,000,000 1,000,000,000

zero [z1drou] a hundred a thousand a million a milliard
one [3'handrid] [2'8auzand] [o'miljen] [o'miljad)
two a billion

three [ 'biljon]
four

five

six

seven

eight

nine

10 ten

11 eleven

12 twelve

OO NEWNI—=O

-
D pobnbie YMcMTensHble B 9TOM Naparpacge paccMaTpuBaThca He GynyT.
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ITpou3BOAHBIE YHCAHTEIbHBIE

13-19 Ha3BaHue AECATKOB
KopHesaa ocropa + cyduxc Kopxesas ocHoea + cydbuxc -ty
-teen [tin]

13 thirteen [0a:'tin] 20 twenty gtwentr]
14 fourteen ['fo'tin] 30 thirty [9a:ti]
15 fifteen [fiftin] 40 forty [fo:ti]
16 sixteen [siks'tin 50 fifty [fifti]
17 seventeen ['sevn'tin] 60 sixty [srksti]
18 eighteen [ertin] 70 seventy [sevnti]
19 nineteen ['narn'tin] 80 ecighty [erti]
90 ninety ['nainti]

B npoussopubix uucnurenbHbix (13-19) cydduxc -teen -
yAapHblif, MO3TOMY B CJIOBaX ¢ 3TUM cypduKcoM aBa ymapeHus.
Cyddukc -ty — HeymapHblif.

IIpn 3ayyMBaHMM YMCNIUTENLHBIX OOGpaTHTE BHHMaHWE HAa NPO-
H3HOLICHHE CJEAYIMX cnos: thirteen, fifteen, twenty, thirty, fifty.
3TH YHCIUTENBLHBIE OGPa3’OBaHBI HE TOJNBLKO € MOMOIULID Cydduk-
COB, HO M TNPH YYACTHH YEPEOBAHHS 3BYKOB:

3 [6ri] -13 [02tin] - 30 [0a:ti]

5 [farv) - 15 [fiftin] - 50 [ fiftr]

2 {tw] -20 [twenti]

Bce npyrme KOJHYECTBEHHBIE YHCIIMTENbLHLIE O0PA3ylOTCA NyTEM
COYETAHMS BbLILEYKA3AHHBLIX uMCAMTENbHbIX. Hanpumep: 25- -
twenty-five*, 138 - one hundred and thirty-eight; 3,469 - three thou-
sand four hundred and sixty-nine; 7,521,342 ~ seven million five hun-
dred and twenty-one thousand three hundred and forty two.

3adanue. a) TpouuTaiiTe ¥ HAMULIMTE CIAOBAMM CIEAYIOUIUE KONMH-
YECTBEHHbIE “YHUCIUTEINIbHBIE. [IpH YTEHHM NOMHMTE, YTO CJIOXK-
HBIC YHCMTENLHBIE UMEIOT B CHJIBHLIX YAapEHHH,

5 3,8 11210, 1, 4, 9, 6, 12, 7, 13, 15, 18, 14, 16, 19, 17, 20,
22, 25, 28, 31, 33, 39, 40, 44, 47, 50, 53, 56, 68, 61, 66, 70, 71, 74,
80, 82, 89, 90, 99, 100

* CHOXHBbIE YHCAMTENbHbIE MHILYTCA 4epe3 nedmc.
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0) TIpounTaiTc M HANMINIUTE CJIOBAMM CIIEMYIOIME YUCIUTENDIbIE,
OO6paTuTec BHMMaHNC Ha TO, YTO uucnuTenbilibie hundred, thou-
sand, million, billion B enuucTBeHnOM uucie ynorpconalores ¢
HEOIPC/ICACHHBIM APTUKIICM MM C MMCIMTCIBHLIM One, ITH

HYUCIIUTCABHLIC BO MHOXCCTBCHHOM 4YHUCJIC HE UMEIOT qu)q)"KCEl
-S ¥,

100; 200; 300; 400, 500; 6,000; 7,000; 8,000; 9,000; 1,000,000;
2,000,000; 3,000,000; 4,000,000; 5,000,000; 6,000,000,000; 7,000,000,000;
8,000,000,000; 9,000,000,000; 10,000,000,000

§ 2. TlopaaxoBbie YHCAKUTEALHLIC.

TMopAnxoBbiE YUCIHTENLHLIE O003HAYAIOT TMOPAAKOBLI HOMEP
TONO MK HHOIO MPERAMETa IPH CcyeTe. 3a MCKIIOMEHHEM “MCIIH-
tenbubix first [fa:st] «nepsuiii», second [sekand] «BrOpOIi», third
[0a:d] «rpeTmii», Bce NOPANKOBbIE YUCHMTENbHbIE O0PasylOTCA OT
COOTBETCTBYIOUIMX KOJIMYECTBEHHBIX nyTemM mpubGasnenus cydukca
-th. Ilepeq HUMH CTaBUTCA ONPEACICHHbIH apTUKIb.

TMpounTaiiTe NOPANKOBLIE YUCIHUTENBHLIE, KOTOPbIC NPHBENEHBI
B tabnuue. Ilocrapaiitech MX 3aMOMHHTD.

Tabsnna NOPRAKOBRX HHCAHTEABHBIX

the first (1st the sixteenth (16th)
the second (2nd) the seventeenth (17th)
the third (3rd) the eighteenth (18th)
the fourth §4th) the nineteenth (19th)
the fifth [fit8] (Sth) the twenticth (20th)
the sixth (6th) the thirtiecth (30th)
the seventh (7th) the fortieth (40th)
the eighth (8th) the fiftieth (50th)

the ninth 9ch‘ : the sixtieth (60th)

the tenth (10th) the seventieth (70th)
the eleventh (11th) the eightieth (80th)
the twelfth (12th) the ninetieth (90th)
the thirteenth (13th) the hundredth (100th)
the fourteenth (14th) the thousandth (1,000th)

the fifteenth (15th)

3nakomsce ¢ Tabnunedi, o6paTuTe BHMUMaHWE Ha TO, YTO NpH
00pa3oBaHUK MOPANKOBBLIX YHCIUTEIBHBIX OT KOJMMYECTBEHHDbIX five
n twelve Gyksnl ve MmeHawoTca Ha f, mpuuem i ynraercs xpatko [i),
Tak Kak 3a f cmemyer cornachas.

* Korna cnosa hundred, thousand, million, billion ynorpe6nsiorca B 3Haye-
HMM CYHICCTBHTE/IbHBIX, OHH HPHMHUMAIOT cy(dHKC MHOXECTBEHHOIO 4YKCIA -§:
hundreds of books - corun kHur, thousands of people — Thicaun moged, millions of
particles ~ mwumonst vactul, billions of stars - MwumMapab! 3Besf.
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K uncnurenbHoMy eight npubarnsercs ToabKO h; B YMCIAHTENb-
noM nine omyckaerca Gyksa e —the ninth, Ho 6ykBa i coxpauser
csoe utenue [at]. B yMcnauTENbHBIX, ODO3ZHAYAIOIIUX HECATKH, KO-
HeyHast OykBa y Mmensercs Ha ie nepen cydpdukcom th: nanpumep,
twenty — the twentieth.

3adanue. a) TIpouuraiiTe M nepeBeiUTE CICAYIOUIME TMPENTIOKCHUA.

1. This is the first book. 2. That is the second book. 3. This is
the third article on social problems. 4. This is the fourth set. 5. This
is the fifth lamp. 6. This is the sixth pen.

Tpy nyMepanuu I1aB, CTpaHMIl KHMTH, KOMHAT, JOMOB, aBTO-
GycoB, TPaMBacB M T.Nl. BMECTO MOPANAKOBBLIX YUCIIUTE/bHBIX YMOT-
peGNAIOTCA KONIMYECTBEHHbIE, KOTOPHIE CHERYIOT 3a - CYILCCTBMTENb-

HbIM. APTMKJIb Tiepell CYLIECTBHTEJILHBIM B ITOM CJy4ae HE YIOT-
pebnsaerca.

6) IIpounTaiiTe M NEPeBEANTE CNEAYIOLUE NPERJIOKCHHA.

1. Open your books on page 47. 2. Learn the words of Lesson 6.
3. Go to room 14. 4. Take gus 28. 5. Read text 2. 6. Repeat Lesson
4 and Lesson 5. 7. Do exercise [eksasarz] 10 and exercise 11. 8.
Find book 3. 9. This is house 7.

§ 3. YucaurenanHsie, 0003HAUAIOLME TOOB, OHH HEREAH, MeCSLBI,
BpeMeHa roaa. YUteHue nar.

YucnntenesHble, 0603HAYAIOLME TOMBI, YHUTAIOTCA B AHIJIMHACKOM
A3BIKE KAaK KOJNMYECTBEHHBIE YMCIIUTENIbHbIE, NMPUYEM CHAYana Ha-
35IBAETCA YMCAOQ COTEH JIET, CONEPXKAUIMXCA B AaTE, a 3aTEM ACCAHT-
kM u eauuuibl, Cnoso year (ron) nocie uucdp, 00O3HAYAOIIMX
ron, He ymorpebnserca. Hanpumep, 1941 rop. Jlaty MBICIEHHO pe-
MM Ha ABe yactd 19/41 M uMTaeM Kaxayl 4acth: nineteen forty-
one [namn'tin 'fo:trwan].

3adanue. a) IMpouwTaiite crenyoMe NATHL.
1213 r, 1492 r, 1725 1, 1869 1, 1905 1., 1922 1, 1991 1.

6) INpouuraiiTe M mocrapaiiTeCcb 3aNIOMHUTbL Ha3BaHMA JHEH Hee-

JIH, MECALCB M BpcMeH rofa. Haseanmsa mecsueB nepesequre
6e3 cnonaps.

week-days ['wikdeiz] (nuu Hepenw): Sunday ['sandi] Bockpecense,
Monday [mandi] nonepensuuk, Tuesday [tjuzdi] sropuuk, Wednes-
day [ wcnzdl‘l cpena, Thursday [0a:zd1) uersepr, Friday [frardi] nar-
Huua, Saturday ['seéetadi] cyGbora
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months [manfs] (mccaubt): January* ['d3eenjuari), Fcbruary
[fcbruart), March* [matf], April [erpril], May [mei], June* [d3un],
July* [dzuw/lar], August [o:gast], September (gsap'tcmba], October
[ok'toub?s], November [no(u)'vemba], December [drsemba]

seasons [siznz] (Bpemena ropa): summer ['samd)] nero, autumn
[o:tam)] ocenn, winter ['winta] 3uma, spring [sprip] BecHa

B parax ynorpefnserca MOPSAKOBOE YMCIIMTE/NLHOE H Ha3BaHHUE
Mecsina, kotopoMmy npenwectsyer npesior of [ov]. Hanpumep: It is
the 1st of May. - ITepsoe Mas. It is the 7th of November. -7 HOsG-

s.

P Hatbl nuwyTcss OObIYHO Kpatko: May 1st; November 7th, wnu
May 1; November 7 u umraiorcs Ttak: The first of May; May, the
first; The seventh of November; November, the seventh. 3a naroil
OGBIYHO CcJIEfyeT IOf.

3adanue. a) Tlpouyuralite U nepeBenUTe CIIEAYIOLIHE NATHI.

May 9th, 1945; June 6, 1799; April 12, 1961; December 16, 1770;
August 15, 1661; February 8, 1943

6) IToBrOpHTE MOCNOBHIbI 33 MpenofiasatesieM. Bolyunre ux.

First think — then say. Buayane nogymaii(re), morom
'fa:st ,Bipk | den ser roBopu(Te).
Every fruit has its own season. KaxmoMy oBOIIly CBOC BpEMS.

‘evr1 'frut haz 1ts 'oun sizn

§ 4. Ilpuuactue I (Participle I).

Pycckue TNpUYAacTMA HACTOSALIENO BPEMEHHM OOpa3yloTca ¢ IO-
MOIIBIO CYPHHUKCOB -y, -rowy, -awj, -suy (MAMIyIui, 3HaOLMH,
3HaYammii, cupAwumi). B aurmmiickoM  sspike  mpHyactue |
(Participle I) obpasyerca ¢ nmomowbio cydpdmukca -ing [19], xoTopblii
nobamnsieTca K OCHOBe rnarona: standing «cTosinmii», looking
«cMmoTpsanit». TIpu 3srom npoucxomsar cnexyiougue opdorpadpude-
CKME M3MCHCHMA: a) KOHEYHas «HeMmas» Oykpa e orbpacniBaercs: to
take — taking, HO to see — seeing; G) Ay COXPAaHEHMA KPaTKOIO uTe-
HUsl KODHEBOW [IJIACHOW KOHevHas cornacHas mepen cydukcom
-ing ynsampaerca: to sit - sitting «cupsumits; B) coueraHue Oyks ie
B KOpHE CTArMBacrTcA B GykBy y: to lic - lying «wiexamuii»; r) ko-
HCyHaa y mnpu npubasneHun cydduxca -ing BCerna COXpaHAETCA:
to study - studying, to play - playing.

* Hassauua wmecaiies January, March, June, July B 31OM ypoke,K pekoMeHAyeTcs
ONYCTHTL W BEPHYTBCA K HUM B Ypoke 7.
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3adanue. a) IIpouuTaiite, Nonb3yach (POHETUYECKOH TPAHCKPUN-
MEl, ¥ mepeseanTe aHmmiickue npuyactusi. OOBLACHHUTE CIIO-
co6 ux obpazoBaHuA.

readin Fri:dm], seeing (sitg], sleeping [slipig)], acting [kt
helping [helprp], saying [seng], blowing [blourg], doing [dump),
pulling [pulig], putting [putrp]

6) O6pasyiite dopmy npuyactusa I or ciepyiomux rnaronos. Ile-
pesenure.

boil, come, feel, find, give, leave, advance, ask, call, fall, support,
talk, think, stand, go, plan, begin

B) IlepeBenure NMHUCHLMEHHO HAa AHTIMIACKUIA A3BIK.

H3ydaouuia, paboratouuii, nymaowuii, neicreyomuii, noMora-
IOLLMIA, NENAIONIMIA, 30BYIIMIA, CMEIOUIMIICA, NOAXEPXUBAIOLIMIA

§ 5. Hacrosmee nmponoaxenHoe spems (Present Continuous Tense).

Hacrosuee npomoikEHHOE BpeMs BbIPAXaeT HEHCTBME, KOTO-
poe COBEpHIACTCA B MOMEHT PEYM WIM B OTPE30K BPEMEHHM, K KO-
TOPOMY MOMEHT PE€YM OTHOCUTCA. MOMEHT pedM MOXET ObITh «3a-
(uKCHpOBaH» TaKMMM HapeuHMsiMM, Kak now [nau] eceiiyac», at

present [at'preznt], at the moment [moumsant] «8 naHubIA MoO-
MESHT», @ BPEMs, K KOTOPOMY MOMEHT pEeYM OTHOCHTCH, — HapeuH-
em still «Bce ewes.

Hacrosuee npomomxkeHHOEe BpeMA OGpa3yeTca € MOMOIUBIO
BCIIOMOTAaTe/IbHOIO I71arona (0 be B NMPOCTOM HACTOALIEM BPEMEHH
¥ npuyactus I cmbicroBoro rnarona. Hanpumep: 1 am writing on
the blackboard at the moment. - 5I ceiiyac nuuy Ha gocke. You are
looking at the sentence. - Bni cMOTpMTE Ha (3T0) NMpemIIOXEHHE.

B BONpOCHUTENILHBIX NPEUIOKEHHAX BCIIOMOIATENbHBINH I71aron
to be crasurca mnepeny nomgnexaigum: Are you reading a
book? - Ber unrtaere kHury? B orBere Ha oGuiuif BONMpoc NOBTOPA-
ercA BcriomorarenbHbiid mraron: Yes, 1 am (No, I am not/No, I'm
not).

)B OTPHILIATENBHBIX INPENJIOKEHUAX YACTHIIA NOt CTABUTCA TOCIE
BCITIOMOTraTe/IbHOTO rnarona: I am not reading a book. - I He uuTaio
kuury. He is not talking at thc moment.- OH ceifyac He pa3rosa-
PHBAET,

3adanue. a) Ilpocnpsaraidite rnaronel to meet, to speak, to come,
to play, to go Bo BpemeHm Present Continuous, ciexys NaHHO-
My obpasny. Ilepeseaure TMOSyYEHHDbIE TMPERJIOKEHHSA.

1. I am sitting - S cuxy. 2. You are sitting - Ter cuammb. 3. He
is sitting - On cuamt. 4. She is sitting - Ona cunur. 5. It (The dog)
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s sitting - (Cobaka)* cupur. 6. We are sitting - Mbr cuiium. 7. You
are sitting - Bot cunmre. 8. They are sitting ~ Oun cupar.

6) I[TocraBbTe CnEnyOLMC TNPCATIOKEHUS B BONpocuresibiyio ¢op-
My. JlaiiTe Kpatkuil OTBEeT HA mnocTaBlcHHBLIA Bonpoc. Tlcpene-
JIMTC TIPERNOXCHHUS.

O6pazey: He is coming. Is he coming? - Yes, he is (No, he isn't).

1. You are taking my pen. 2. They are going to London. 3. We
are playing. 4. Mag 1s calling me. 5. Tom is scnding a parcel [pasi].
6. 1 am talking at the lesson. 7. The cat is silting on the bed.

B) [ToctaBbTe crieaylolNE NPEUIOKEHNA B OTPHLATENDbHYIO GopMy.
[MpoyuTaitTe ¥ NEpeBeAuTE OTPHLATENLHBIE MPE/UIOKEHHA.

Obpasey: They are not looking at you.- OHM Ha Bac HE CMOTpAT.

1. I am leaving you. 2. You are learning the words. 3. We are
meeting our friends. 4. The sun is shining. 5. The wind is blowing.
6. Simon is shutting his textbook. 7. They are working at the labo-
ratory.

r) Tlepesenure NMUCHLMEHHO HA aHIIMACKUHA A3DLIK.

1. Mbl cugUM Ha Yypoke. 2. Mpl H3yyaeM aHIIIMACKMIA A3BIK.
3. Ceityac a u4MTal HOBuIA TekcT. 4. Bel yxomure pomoii? - Ja.
Yxe no3pHo. 5. OHu Gepyr 3tM npubopbl (tools)? — Her. 6. Mmnr
YUTAEM M [MILLUEM AHIVIHIACKME CJIOBA.

§ 6. TIpocroe Oyaywee Bpems (Simple Future Tense).

Popmbl npoctoro Gyayuiero o6pa3yioTcs MOCPEACTBOM BCHOMO-
ratenbHeiX rnarosior shall {fzl, fol] s 1-ro nuua u will [wil] ons
2-10 ¥ 3-10 Ml ¥ MHQUHUTUBA CMBICJIOBOIO I1arona (B3sToro Ge3
yacTHub! to). Cnenylouias TtaGiuna rnokasblBaeT rPaMMaTHYECKHME
¢dopMbl narosia to work B mpoctoM GynylieM BpEMEHH.

I shall i he, she, it
work you will work
we shall they

Cnenyer OTMCTUTDL, YTO B 3AMECPHUKAHCKOM BAapHAHTE COBPCMCH-
HOTO AHTNMHMHUCKONO S3bIKA JUIA BbIPAXKCHUS 6ynymem 4acTto ynor-

* MecTouMennA MYKCKOTO M ixeHckoro pona (he u she) oTHocarca Tonbko k
JHUAM MYXXCKOIO ¥ )XEHCKOro noua. MecToumenue it 06GsafaeT oveHb OTBIICYEHHOMN
CEeMaHTHKOR M MOXET 0603HaYaTh caMblc PaVIHYHLIE MPEAMETH U ARTECHMA.

87



pebnaerca oauH BcromorarenbHblid maron will Bo Bcex nuuax. I
will come Bmecro I shall come u Ta. JInsa Bbipaxenus GyRymiero
B PAa3’rOBOPHOM pEYH 4YacTO yNOTPEONAIOTCA COKpalleHHbIC (POPMbI:
I'll come, you’ll come, he’ll come u T.1.

B BOMpOCHTENBHBIX NPEIJIOKEHHUAX BCIIOMOTATCIIBHBIR IJaros
craBurca nepen mnomnexamuMm: Will you come tomorrow? - Thi
npuacwb 3aBTpa? B orBere Ha OOLIMH BOMPOC NMOBTOPSAETCH BCIIO-
MOraTejibHbIA I71aron B cooTBeTcTByIoniem Jmue: Yes, I shail. (No,
I shall not. No, I shan’t [fant].) T will. (No, I will not. No, I won’t.)

B orpunatennHbiX NMPEANIOKEHUsIX YACTUI{A NOt CTABUTCA TIOCTIE
BcriomorarensHoro rnarona: They will not come next week. — Oun
He npuenyT (He nmpuayT) HA Gynyunei Hepene.

dopma npocroro Oyayuiero BpeMEHHM ynorpebnactcs mius  060-
3+.24€HHMA JeHCTBMUs, KOTOpoe Oyaer HMMETb MECTO B OyayHIEM.
Bpems Oynyuiero neicTsus MoxeTr ObITb yTOYHEHO TaKMMM 00CTO-
ATENLCTBAMM, Kak next year [nckst 'ja:] «B ciepyiomeM Tojy», next
month [manb] «B cnenyioiemM Mecsie», next week [wik] «xa cne-
aywouieit Hegenes, in 2 days «depes 2 nHsi», in three months «ue-
pe3 TpM MecsAlla»; TaKHMM HapeuyMsAMH, Kak tomorrow [to'morou]
- «3aBTpa», the day after tomorrow «mocnesaBTpa», SOON «CKOpPO» M
np. :

3adanue. a) Ilpocnipsraiite rnaroner to rest, to read, to come, to
g0 B mpoctoM OynyuieM Bpemenu. Criepyiite obpasmy cripsixe-
HUA arona to work Ha c. 87.

6) Ilpoumraiite M nepesepure cnepymolue npepnoxciusa. Ilocra-
paiiTech mepeBecTM HE3HAKOMble CJI0Ba 6e3 cioBaps.

1. I shall be a chemist [o'kemist]. 2. You will be a physicist
[o'fizzsist]. 3. He will be a botanist [o'batanist]. 4. She will be a lin-
guist [d'lygwist]). 5. It will be a computer [kem'pjuto]. 6. We shall
be artists [atists). 7. You will be reporters [ripa:taz]. 8. They will
be professors [pra‘fesaz).

B) IlocraBbTe crniefyiolMe TPENJIOKECHUA B BOMPOCHTENBHYIO ¢op-
My. Jlaiite oTBeT Ha mocramieHHbli Bompoc. IlepeBenure npen-
JIOXKEHMA.

Obpasey: Will you be a worker [8'wa:ka]? — Yes, I will (No, I will
not. No, I won’t [wount]).

1. My wife will be a doctor. 2. His son will be a physicist.
3. Her daughter will be an artist. 4. We shall learn English. 5. We
shall read and speak this language. 6. They will go to Helsinki next
week. 7. I shall find a new star in the sky. 8. Mike will examine
my class.
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r) IMocrasbTe cnenywoie NpPENIOKEHNsE B OTPULATENILHYIO POpMmy.
IMpouuTaiiTe M nepecBeMTE NMONYYEHHBIE TIPEJIOKEHUS,

O6bpasey: 1 shall fix this car.— I shall not fix this car. (3 He orpe-
MOHTHMPYIO 3TOT aBTOMOGHJIb.)

1. This will be a real result. 2. The start will be fast. 3. The
talk will begin at 10 a.m, 4. The park will be nice. 5. We shall have
a rest in 10 days. 6. The article will be hard to read. 7. This young
lady will be present ['preznt].

n) TlepeBenuTe NMUCBMEHHO HAa AHMIHICKMIl A3BIK.

1. JIerom s noegy B Aurnuio. 2. Ha cnepyiomeii Hepene 6yaer
cuibHBI Betep. 3. 3asrpa yrpo Gyner TtemnbiM (warm). 4. Mope
Gyner cnokoiHbIM. 5. Moit pasroBop He GYRET JUIMHHBIM. 6. 31O
He OyaeT oObvHbLIM mnpenctaBneHueM (show). 7. Bul Gynere nymatb
060 MHe. - Boi Oynere nymath oGo mue? - Jla. 8. Ouu nogaepxar
pac. - Ouu nopnepxar sac? — Her.

§ 7. KoHcrpykums to be going to, ucnoab3yeMas ANnd BbipaXeHHd
HaMepeHus B OyaylieM BpEeMEHM.

Koscrpykuus to be going to Bmipaxaer HaMepeHHE roBOpsILE-
ro coBepiiuTh fAelictBue B Onuxkaifuiem OGyaymieM. Hanpumep, I
am going to see my friends. - SI coGupalochb HaBECTHTbL MOHX ApY-
3eif. J1a KOHCTPYKUHMA TakkKe YnoTpelisiercs AJIS BbIPAKEHUS YBe-
PEHHOCTM TOBODSILETO B TOM, YTO ONpeAesNeHHOE AeicTBMe 00s3a-
TenbHO npousoiiner B Gynmyiuiem. Hanpumep, He is going to be a
good economist. - OH CTaHET XOPOLUMM 3KOHOMHCTOM.

3adanue. a) IlpouuTalite ¥ NEPEBEAUTE CHCHYIOLUME TIPENJIOKCHHS.

1. Simon is going to test a mew car. 2. Emily is going to clean
the house. 3. The children are going to play in the park. 4. I am
going to read a new love-story. 5. Are you going to see your
friend? - Yes, I am. I am going to see him today. 6. Is Mike going
to be a doctor? - No, he 1sn’t. He is going to be a chemist. 7. Is
Lucy going to study English? - No, she knows English, but she is
going to study Spanish ['spaenif].

6) IlepesenuTe NHCHMEHHO Ha AHITIMIACKUMA A3BIK.

1. A cobupaiocb OTHOXHYTb. 2. Mbl cOGMpaeMcA WMCNBLITaTbL 3Ty
- HOBYIO YCTaHOBKY. 3. Jlopuc cobupaeTcs HanMcaTbh BTOPYI0 KHMrY
06 (about) Adpuxke. 4. Ouu coGupaloTcs NPOBEPUTHL 3TH PE3yJIbTa-
THL. 5. Ha He cobupaerca crath reonoroM. Ona coGupaercs
cratb GoTanukom. 6. Bbi coGupaerech ofcymauth (discuss) 3Ty
crateio? — JIa. 7. Tel coGupaemibesas wu3ydars ntun? - Her., S 6yny
M3y4aTh HYeEIl,
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YPOK 7

POHETUHECKUE 3BYKU U IPABUJIA YTEHWUA BYKB
U BYKBOCOYETAHMU1 NOIl YIAPEHUEM

§ 1. Iudronr [us].
sinpom nudroHra spnsercA 3ByK [u]. CKONbXEHME MPOMCXORMUT
B HalpaBNeHHMH HEHTPasbHONO IJACHOroO [9].
3adanue. a) Ipom3Hecute nUQTOHr [usd):
JUd - \Ud - U3, Ul - ,ud~ ,ud
6) Ipowusnecure cinosa ¢ au¢TOHrOM [ud}:
pua, pjud, kjua, ma'tjud

§ 2. Byksocoueranud, nawoume audronr [ua].

oor
ure (KOHEYHasi € HE ITPOM3HOCHTCH) [ua]
ur  + NPOM3HOCHMAs TNACHaA

3adanue. a) IlpouuTaiite cnosa B TPAaHCKPHIIMOHHOA M opdorpa-
¢uyeckoit 3anucu. Tocrapaitreck 3anomuuts opdorpadpuic u
3HAaYEHUA CJIOB.

[us] pus, j:ue.) poor, sure GemHblil, yBepeHHBIH
Pjud, ‘pjusritr pure, purity = 4MCTLIA, MMCTOTA
djueriy during B TeyeHHE (B NPONOIDKEHHE)
m'djua endure TEPNETh (BBIHOCHTD)

6) Ilpouuraitte cnosa. IlpoBepbTe, 3aMOMHMIM JIK Bbl MX 3Have-
Hus: during, endure, cure, poor, pure, purity, curious, sure

B) Ilepesenure M HanMuurte cnosa. Ilposepbre, 3aMOMHUNMU JIM
Bel opdorpadmio 3TMX CNOB.

YHUCTBI, 4YMCTOTA, OcaMbId, B TeucHHEe (B NMPOAOJDKEHME), TEp-
NETh, JIEYNTb, NOCONBLITHLI, YBEPEHHDIH

r) IlosropuTte 3a NPEnomaBaTesieM CJERMYIOLLYI0 Mnocnosuny. Bbi-
y4HTE €e; What can’t be cured, must be endured.
wot [kant br kjuad § mast br indjuad
YT0 HENb3A BBUIEYMTh, TO HAJ0 TEPNETD.
(Hano MupUTBECA € TeM, TO HENb3s MCHPABUTD.)

§ 3. Cornacunie 3syku [tf], [d3l.

3Byk [tf] He ABNseTCA NMPOCTHIM COCAMHEHMEM IVIACHBIX 3BYKOB
[t] m [/l OH npOM3HOCHTGH, NMPUKOCHOBEHHWEM KOHYMKA A3BIKA K
aJIbBE0JIaM, OHUM TIPOM3HOCHTENbLHLIM ycHuiueM. 3Byk [Yf] Hamo-
MHHAET PYCCKMiI 3BYK [4], HO NMpPOU3HOCHTCA TBEpXKE,
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ca.

3syk {d3] npousnocuTcs Tak xe, Kak [{f], HO. ¢ y'acTHeM roJo-
B pycckoM si3blke 3BYK, noxoxuit na [d3], ecth B Takux cno-

BaX, KaKk Oxemnep, OXuM, OXyHeau, OxeHmiabMer.

3adanue. a) Tpousnecure 3Byku [tf], [d3]:

6)

y-y-y, ds-dz-d3
IMpousnecure cnosa:
yes, meetf, aild, rtf, woyf, ya:k, dzast, dzamp, dzwn, dzu’la,

c1d3, streindy

B)

)

IMpousnecuTe cnOBa, B KOTOPLIX AOJINOTA M KPATKOCTh TJIACHLIX
3BYKOB MMEIOT CMBICNIOPaVIMUUTEIILHOE 3HAYEHHE,

LlOCTHIATb rif] - [rtf] Gorarbrit
b1 (21112:1 871 Yi:p] - [tfip] wenka, crpyxka
1eKa {yik] - [thk] nTenewn

ITponsHecute cnosa, nporuBonocrasnsas 3syku [f] m [tf]. OGpa-
TUTE BHMMAHUE HA 3HAYCHHA CJIOB,

nuct (OGymarn) [Jit] - [Uit] obman
TyQnu (GOTUHKH) [Juz] - [(fuz] BbIGMPpaTD
CBETHUTD,' CHATH {fain] - [tfain] ropHas rpsina

(xaprodenbHOE) Mmope [meef] - {meetf] maTu

§ 4. Byksocouetanus, aawowme 3sykn [tf], [tfa].

s
-t + ure [tf3]

3adanue. a) IlpouuTaiiTe CNOBA B TPAHCKPUNIMOHHOW M opdorpa-

(W]

tuyeckoit 3anucu. [locrapaiitech 3anomMHuTh Opdorpaduio u
3HaYEHUA CJIOB.

titf, spitf. teach, speech YYHTB, pedb
tfaild, 'tJildron child, children pebeHoK, netn

gip, fok cheap, chalk ReIeBblid, MeJl

itf, tfuz rich, choose 6oraThlif, BLIGMpPATH

mA much MHOT0

keetf catch XBaTarb (JIOBMTD)

watf watch n, watch v yacel, HaGMIOHAThL 33 KEM-JI.
meetf match MOXXOAUTD, COOTBETCTBOBATL
"kaltfa culture Ky/nbTypa

‘nertfo nature pUpoAa

‘piktfo picture KapTUHA

'flutfo future Gymymumit
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6) Ilpoumraiite cnosa. IlposepbTe, 3aNOMHMIAM JIM Bbl MX 3Haue-
HHA.

child, children, chalk, watch n, speech, culture, picture, much, na-
ture, teach, watch v, catch, choose, match, cheap, rich, future

B) Ilepesennre M Hanumre cnosa. Ilposepbre, 3aNOMHUIIM JIM
Bbl opgorpaduio ITHX CINOB,
KYJIbTYpa, KapTHHA, NpUpona, dachl, Halmionats, OGymyinmii,
YYMTb, BbIOMpaTh, XBaTaTh (JIOBUTb), MOAXOAMTbL (COOTBETCTBOBATD),
Gorathiit, peGECHOK, KETH, peyb, MeJl, HElIEBbIH, MHOIO

r) IToBropuTe nocnosuuy 3a npenonasatenem. Boiyunre ee.

If the sky falls, we shall Ecnu 6ei, ma kaGer. (Gyxe.
catch larks, Ecin uebo ymamer, Mbl
xlf I?a 'skar fa:lz | wifol 4 keetf NOiiMaeM >KaBOPOHKOB.)
Jaks

§ 5. Byksn, paiowme 3syx [d3].

Jj
G g nepen Oyxsammu e, i, y*} [d3]

3adanue. a) IpounraliTe CJIOBA B TPaHCKPUNUMOHHONM M opdorpa-
¢uueckoit 3anmcu. Ilocrapaiitech 3anoMHHTbL opgorpadpuic M
3HAa4YCHUA CJIOB.

[d3) d3o1, d3amp joy, jump pajgocTh, NpHIFaTh
d3ast Just CHpaBeTUBLIH
‘dzastis justice CTIPaBEUIMBOCTD
d3zo'peen, Japan, Snonus,
,d3epa'niz Japanese ANOHCKHIA
dzwn, dzu’lar June, July HIOHD, MIONb
'dzeenjuarr January SIHBapb
eid3 aﬁe 1. cronetne, 2. BO3pacT
tfernd3 change v, change n MensTb, H3MeHeHMe
brid3 bridge MOCT
'dzentlman gentleman IKEHTIbMEH
'kolrdz college KOIemk  (cmeuManbHoe
. yue6HOe 3aBEIEHME)
‘1mid3 image obpa3 (npencraBnenue)
. d3ad3 judge n, judge v cyuwd, cyouTsb

* HcKka0ueHHEM ABIAIOTCA C10Ba  give [grv] «maBaTe», get [get] «ionyyaThb»,
begin [brgin] «HawstHaTL».
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6) TlpouuTaitite cnosa. TlpoBcpLTe, 3aNOMHMAKM /1M Bbl UX 3Havc-
HUA.

June, July, January, Japan, Japancse, joy, just, juslicc, jump, im-
age, judge n, v, genticman, age, bridge, college, change v, n

B) Ilepeseaure M Hanuwmrte csoBa. IIpoBepbTe, 3aANOMHMIM JIU
Bbl opdorpaduio 3TUX CJIOB,

cToneTe (BO3PAcT), CMpPaBEIMBOCTL, CYALH, PafoCTh, MPLIFaTh,
cripaBe[nuBblit, 006pa3, MEHATb, CYAWTb, CIEUMANIbHOE y4yeOHOE 3a-
BeficHue (KOJAEMX), FXKCHTALMEH, MOCT, AHBAPb, HIOHb, HIONb,
Snonus, ANOHCKMH, M3IMEHEHHUE

r) [Toeropure nmocnoBuibl 33 mpenogasareneM. Bolyynte ux.

It is not the gay coat that
makes the gentleman.
it 1z 'nat 02 'ger Jkout | dat
‘meiks 89 dzentlman

Much water has flown under
the bridges since.

'matf ‘'w2:to _haz 'floun ande
05 \brid3iz sins

He oaex.- Kpacur uenobe-
Ka. (6yxe. Hapannas opexpa
eule He MeNacT JDKEHTJIbME-
HOM.)

MHOMO BOABI YTEKNO € TeX
nop. (6yke. Muoro BOAbLI
YTEKIO NOJX MOCTaMM € Tex

nop.)

§ 6. Tpudronrn {ara], [aud].

TpudTOHT — 3TO COYETAHME TPEX [JACHLIX, MPOM3HOCUMBIX KaK
onuH cyor. OH XapakTepu3yeTcs HCOAMHAKOBOW HANPAXEHHOCTHIO
€10 COCTaBHBIX 3JIEMEHTOB. NEPBBbI TNPOM3HOCHTCS Oonee Hamps-
XKEHHO, ¢ GOnbIINM 3By4yaHHeM, nocjiefHu#t 3Byk TpudTOHra npo-
H3HOCUTCA OcabieHHO. 3TO0 HelTpanbHbi 3BYK [9].

Tpudronrn [a13], [aud] npencrasisior - coboi ckoNbXEHHE OT
nu¢ronros [a1], [au] k He#TpanbHOMY rnacHomy [o).

3adanue. a) TIpousnecure tpudrourn [a1d] m [aud). ITomuuTe, uTO
B CEpefMHE 3By4aHMA Tpu¢rToHra [a19] He ROKeH GbITH CIbI-
men 3ByK [i], a B cepennue 3ByyaHus TpudroHra [aud] He non-
XKeH ObITb CJILIIIEH 3BYK [w].

\aId = aId -~ aid, ,aud - ,aud - ,aud
6) IpousHecure cnoBa ¢ TpUGTOHraMHu:

'fara, n'spars, 'sarons, rrkware, in'tara
aud, an'aua, 'flaus, 'paus, 'saud

§ 7. Byxsocoueranud, naiowme TPUPTOHIH [a3]), [aua).

;r:e} fara]  ©Our - [aud]
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3adanue. a) IlpoyuTalite cioBa B TPAHCKpMNIMOHHOK u opdorpa-
tuueckoit 3anucu. Ilocrapaiitec 3anoMuuTb Opdorpaduio H
3HAYCHMA CIIOB.

[a13] ‘fara, in'spara fire, inspire OIOHb, BJIOXHOBJIATL
tarad, In'tara tired, entire ycranbiit, nedbiii  (non-
HEIH)
‘sarans, 'sarontist science, scientist Hayka, y4yeHblit
rrkwal, 'taro require, tyre Tpe6oBaTh, MMHA
[aua] 'aus, on ‘aud our, an hour Hall, yac
'flaua, ‘fauo flower, shower  uBETOK, NMBEHL
'paud power* MOIIHOCTL (CHia)

6) ITpoumraiite cnosa. IIposepbTe, 3aMOMHUNK NM Bbl HUX 3Ha4e-
HUS.

science, inspire, require, entire, tired, fire, tyre, scientist, our,
power, flower, an hour, shower

B) Ilepeenure M Hanuuute cnosa. IlpoBepeTe, 3anNOMHKAM JM
Bbl opdorpaduio 3THX CIJIOB.

HayKa, Y4YEHblif, MOIHOCTL (cuna), TpeboBarh, HEnNbi (MON-
Hblif), OTOHb, BIOXHOBJIATH, “aC, Halll, IIWHA, NUBEHb, LBETOK, YC-
Tanbiii

r) Iosropure 3a NPENONABATENIEM CHIEAYIOLHE HApOHHBIE H3pede-
HHA. Briyunre mx.

A sun shining shower won’t last JIuBenb, npoxonAwmit Npn
an hour. . CONHIE, He OyneT JINTbCA
a'san 'famnrg faud | ‘wount yac (ve Gymer nmonruM.)

last an aud

March winds and April showers ~ MaproBckue BeTpel M an-
bring forth May flowers. PEnbCKHE JIMBHU  TPHUHOCAT
'matf 'windz and 'eipril fauaz | Maiickue nBeThl.

'briy 'f2:0 ‘'mer flauaz

KPATKME JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHE NMOACHEHHA
K YPOKY 7 U 3ANIAHUA

§ 1. CnoBooOpazoBanne CyUIECTBUTEAbHBIX, TPHIATATEIbHBIX
W raaroaos: npeduxce dis-, mis-, un-, in-, re-.

3HayMMas 4acTb CJIOB3, KOTOpaA CTOMT INEpel KOPHEM K CIy-
XUT 171 o0pa30oBaHHUA HOBBIX CJIOB B PYCCKOM A3bIKE, Ha3bIBAaETCSH
npucraskoid. B aHmiuiickolf rpaMMatHMKe 3Ty 4acTh €JiOBA NPHMHATO

* B cnosax shower, power, lMower TpudTOHr [aua] cknansiBaeTca w3 Gyksoco-
4ETaHUA OW, TNPOM3HOCHMOTO KaK [du], H OKOHYAHHA CJIOBa €r, TIPOM3HOCHMOIO Kak
HEATPATBHLIA 38yK [3].
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HasbiBath npedukcom. fpchukcel, B omuunc or cydpduxcos, Ko-
TOpBbIE HUCNOJNK3YTCH U B LENAX CHOBOM3MCHCHHSt W B LIC/IAX CHO-
BOOGPA30BalNA, CNYXAT TONbLKO Juld 00pa3joBanHHA HOBBIX CJIOB.
TpucoenHAACL K CAOBY, NPEPUKC MOXKET PE3KO UIMCHHUTb €r0 MC-
XOJ{HOE 3HA4YCHME, YCMJIMTb MM, Haobopor, ocnabutb ero. 3maue-
uue npedukcos pasnoobpasno. Tak, npedukcor dis- [dis], mis-
[mis], un- [An], in- [In] Ha3BIBaIOTCA OTPUIATENLHBIMM, TaK Kak,
NPUCOCAMHANCL K CJIOBY, OHM MEHSIOT €M0 CMbICI Ha IMPAMO Npo-
THBOTIONOXHbBIH, [Tonabmionaiite 32 M3MEHEHHMEM HCXOZXHOIO CMBIC-
Jia CNoBa B CJICAYIOLUMX 3aJlaHUAX.

3adanue. a) ITpouwTaiiTe aHrnIMiickMe M pycckue CioBa, oOpaiuas

BHMMAaHHE HA TO, KaK MCHSIOT cMbIcH cnoBa npedukcnt dis- u

mis-.

Mpeduxkc dis-

comfort [kamfat] xomdopr

order [9:do] mopsmok

accord [o'ko:d) cornacue
honest [onist] 4yecTHbIi
content [kon'tent] noBONLHBI

continuous [kan'tinjuas] He-
ﬂpePblBHblﬁ
obey [o'bel] mosunHOBaTLCA

like [latk] wpaBuTbCa, iniO-
6uThb
appear [9'pI3] nosBAATHCS

discomfort [diskamfat] puckoM-
¢opT, HEYAOOCTBO

disorder [d1s'a:da] Gecropsyiok

discord [disko:d] pa3noracue

dishonest [dis'onist] neuecTHbI

discontent [diskan'tent] wHepo-
BOJIHBIH

discontinuous [diskan'tinjuas]
NPEPbIBUCTHIN

disobey ([diso'ber] we mnoBuHO-
BaTHCH

dislike [dis'laik] He nioGuTHL

disappear [ disa'p1a] mcuesats

Ipedukc mis-

trust [trast] mosepue
pronunciation  [pra,nanst’eifn]
NPOM3HOLIEHKE

use [jus] 1. ymorpebGnennue;
2. nonb3a

deed [did] momsur

inform [in'fo:m] undopmupo-
BaTh

understand [Andd'steend] mno-
HHMaTb

use [juz] mcnons3oBaTh

mistrust [mis'trast] negosepue

mispronunciation ['mispra,nansi-
¢lfn] HenmpaBMJILHOE MPOU3-
HOILIEHHUE :

misuse [misjus] 1. Henpasuib-
Hoe ynotpebnenue; 2. 3no-
yin JieHHe

misdeed [mis'did] npecrynnenne

misinform [misin'fo:m] wenpa-
BWJIBHO MHGDOPMUPOBATH

misunderstand  [misanda'steend)
HENPaBUJILHO NOHUMATD

misuse [misjuz] HenpaBunbLHO
ynorpeonatb
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lead [lid] Bectd, pykoBoguTh mislead [mis'lid] Bectu mno He-
TIPaBUJIbHOMY TyTH

6) OGpasyitiTe npUnarateNbHbie C MOMOUILIO NPedUKcoB un-, in-,
Monyyenusie cnoBa nepesegure Ge3 crosaps.

un-: usval, lucky, wise, ready, clean, clear
in-: correct, direct, efficient, definite

B) OOpasyiiTe maronibl M CyIIECTBUTCIIbHBIC, NONBL3YACh npedukca-
MH un-, in-. 3HayeHue OOPa3OBaHHBLIX CJIOB MOCMOTPHTE B CJIO-
Bape.
un-: make, fix, prepare, say, do, settle, balance ['bwxlans], luck, rest,

wisdom ['wizdom]
in-: experience, activity, [aef<'tlv1t1], take, step, dependence
[dr'pendans]

Ilpedukc re- [ri] npucoenmusiercs Kk raronam. OH yKa3bIBaeT
Ha TO, YTO JeEHCTBME, BBLIPAXEHHOE KOPHEM CJIOBA, HANO I[OBTO-
putb. Hanpumep, to do «nenate» - to redo «mepenenarb, CHENATh
CHOBa», -

3adanue. TIpouuTalite M NEPEBEANTE CACAYIOIIME CIIOBA:

rewrite, remake, reread, restart, redirect, re-examine, rename, reopen

Hpyrne npedukcbl aHIMHHCKONO fA3bIKA W WX 3HaYeHUs OymyT
paccMoTpeHbl B Ypoke 13 OCHOBHOIO Kypca.

§ 2. Mecroumenns many, much, few, little.

Many «MHOro», few «Mmano» YNOTpeGAAKOTCA C MCYUCIAEMBIMH
cywecTBuTebHbIMU. Hanpumep, many plans «MHOro miaHos», few
ideas [ardiaz] «mano upeii». Much «MHoro», little «mano» ynorpe6-
JNAIOTCA € HEMCYUCHAEMbIMH  CYUIeCTBUTENLHBbIMM. Hanpumep,
much coal «muOro yrinsi», little snow «Mano cHera»,’

ITpumeuanusn:

1. Much wmeeTr 3kBMBaTCHTHBIC MO CMbIC/Y cjloBocodeTanms: a lot of, a good deal
of, a great deal of: a lot of money, a good deal of money, a great deal of
money «MHOrO AcHer». Many TakKe HMEET IKBHBANCHTHLIC MO CMbiCAY CNOBOCO-
yeraHuA: & great many, a good many, lots of: a great many cars, a good
many cars, lots of cars «mHoro asTomoGwicin.

2. Ecan little u few ynorpeGiaAioTcA c Meonpele/iCHHbIM apTHKIEM, TO OHH 00O3Ha-
valoT: a few «Heckoabko, HeMHoro», a little «HemHoro». CpaBuure:

He has few friends. =Y Hero mano apyseit.
He has a few friends. ~VY Hero ecrtb HECKO/IbKO ApY3eH.
I have little hope. -~ Y MeHd Mano Haaexal.

I have a little hope. - fl Mory Hemuoro HaneatheR. (Oyke. V Meuna ecth He-
: Gonbluad Hajlexna.)
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3adanue. a) 3an0IHUTE MPOINYCKU croBamu many u much. IMpoun-
TAATC M TICPCBC/IUTE TPCIVIOKCHHUS.

1. I have ... friends. 2. This is not .. money. 3. There arc ... big
citics in our country. 4. There is ... salt in the oceans. 5. We meet
.. good pecople in our life. 6. We need .. paper to publish books
and ncwspapers.

6) 3anonuute nponycku ciosamu few, little. ITpounraiite u nepe-
BEUTE MPENTIOKEHUS.

1. There are .. people in the street. 2. There is .. gold in this
ring. 3. There is .. water in hot places. 4. There are .. green trees
in this park. 5. There is ... air in this room. 6. There are .. books

on the shelf.

B) IlepeBeauTe MUCHMEHHO HA AHIMMACKMIA A3BIK.

1. ¥ Hac MHOro xonogHbiXx gHei B rogy. 2. Y Hac MHOro cHe-
ra. 3. Y pac mano xonogHbix AHeH. 4. Y Bac mano cHera. 5. Bam
HY)KHO MHOMo craau. 6. IM HyxHO MHOro HedTd, yrjiisi M rasza.
7. Ha crone mano xHur. 8. B kopobke Majso KapaHQailei.

§ 3. CreneHn CpaBHEHHS NPUIATATENbHBIX B AHTMHCKOM f3biKe.

AHITIMIICKME HMMEHAa TNpUIATaTENbHbIC, KAK H PYCCKHE, MMEIOT
ABC CTEMEHW CPABHCHUA: CPABHUTEIBLHYIO M IIPEBOCXORHYIO.

OnHOCNOXHBIE NPHIIAraTeNibHbIE, @ TAKKE ABYCIIOXKHBIE C OCHO-
BOM, okaHuyuMBaweica Ha -er (clever), -y (lucky), -ow (narrow) o6-
pa3syloT CTENEHU CPaBHEHMA C TMOMOMIBIO CIOBOM3MEHMUTEBHbBIX
cydduxcos: cydpduxca -er [8] nns cpaBHMTENBLHOK creneHU U Cyd-

tdbukca -est [1st] g npesocxonHolt creneHH. B mpesocxonHoil cre-
HNEHM MEPER MNPUIAraTENIbHbLIM, ONPEAENSAIONIHM CYIIECTBUTENLHOE,
ynorpebnsierca onpeacncHublit aprukns the, Haupumep, dark -
darker - the darkest (TeMHBbIif - TeMHee — caMblii TeMublit). Onpene-
TIEHHBIA apTHKIb COXPAaHAETCA NEpeN MpHIaraTesIbHBIM B IIPEBOC-
XOIHOH CTEIEHM M B TOM CHIy4yae, KOTJa OTCYTCTBYET CYILI€CTBH-
TenbHoe. Hanpumep:

This room is the darkest. - 9Ta komnara camas
TEMHas.
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3adanue. a) TipouwTtaiiTe U mepepeauTe POpMbI CTEMEHEH CpaBHe-
HUSA TIPUNaraTelibHblX, KOTOPLIC TMPEACTARICHbI B CICAYIOLICH

Tabnuue.

I punaratensHple CpaBHHTCIbHAA IIperocxonHaa cTeneHb

CTCNCHb .

cold colder the coldest
lucky luckier the luckiest
big bigger the biggest
hot hotter the hottest
nice nicer the nicest
quick quicker the quickest
wide wider the widest
narrow narrower the narrowest

6)

IMpouyuTaiite ¥ mnOCTapaiiTeCh 3aAMOMHUTbH CEMb MPWIATaTElib-

HbIX, KOTOpble 00pa3yloT CTENCHU CPaBHEHHUA HE [0 IpaBH-
naM®, M3TIOKEHHBIM BbIILE,

TMpunararensHole

CpasnuTentHas cTeneHn

[Tpesocxonnas creneus

good xopowmii
bad nnoxoii
many MHOIHe
much muoro
little Maneubkmii

far pasekwii

far manbpHuMi

better [beta] nyuwe

worse [wa:s] xyxe

more imo:] Gonbie

less MeHbLIE

farther [fada] Gonee
Jasiekni

further ['fo:09] manbHeii-
mu i, no6aBoO4HDbIHA

the best {02 'best] ca-
Mblif JTydIUHiA

the worst [03'wa:st] ca-
MbI# xynuiuit

the most [3 ‘moust] ca-
Mbiii GonbINOH

the least[0a 'list] wam-
MEHBLUIHIA

the farthest [0a 'fadast]
CaMbIH fnanexkuit

the furthest [02  'fa:dast]
caMbiii AanbHUi

CpaBHMTENBHAA CTENEHb MHOTOCJIOXKHBIX NPHMIAraTclbHBIX 00-
pasyerca NpM IMOMOIM CJIOBA MOre, a MNPEBOCXOAHAsA —~ MMPH MO-
MolH csioB the most, KOTOpbIE CTaBATCA mepel OCHOBHOW ¢opmoii

HPHAAraTeNlbHOIO.

* O™ npwnaratenbHble 0Gpa3yloT CTEMEHM CPAaBHEHHA NMYTEM CYMILIETHBHOCTH,

WIH YCPENOBAHUA 3BYKOB.
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B) [lpounTaiitc ¥ nepcsenure opMul CTCIEHCH CPaBHCHUA MRHO-
TOCNOXHBIX ApUAAraTenbitbixX.

IMpunaratensibic CpaBHMTE/IbHAA CTENEHb Ipesocxonnan creneHs
interesting more interesting the most intcresting
difficult more difficult the most difficult
important more important the most important
natural more natural the most natural
active more active the most active

Hpumeuanue: CpPasHNTEIbHAA ¥ NIPCBOCXOAHAA CTCMEHH NPUIAraTeNbHbiX MOryT GbITb
o6pa3oBaHbl NMpH NoMoum ciioB less «meHee» u the least «HaKMeHce», KOTOpbie
CTaBATCA Mepel NpPWIaraTebHbIM B HeXoaHoi dopme. Hanpumep: interesting —
less interesting — the least interesting (MHTepecHbiit -~ MEHee MHTEPECHDIN —~ HauMe-
Hee HHTCPECHLIH).

IMpn 06pa3oBaHUM CTENEHEH CPABHEHUSA MNPHUIATAaTENILHBIX Halo
MOMHHUTDb CNEAYWIHE npapuna opdorpacdpun;

a) ecnM MPHNAraTeJIbHOE B MCXOQHOH ¢opMe OKAHUMBACTCA HA He-
Mmylo GykBy e, TO npu npubaBneHuu cypPukcoB -er U -est 3Ta
GyxBa onyckaercsi: large - larger - the largest;

0) eciM mpUNAraTeNbHOE B MCXOXHOM popMe OKAHYMBACTCA HA CO-
rnacHyio OykBy € NpeIILECTBYIOLIEH ITIacHOM, uMeroulei Kpar-
KOE€ 4YTEHHE, TO KOHE4YHasm cornacHas Oykea ymBaupBacrcs: big -
bigger — the biggest;

B) €CJIH NpHJIAraTeJIbHOE B UCXOOHO#H opMe OKaHYMBAETCH HA Y C
NpERLIECTBYIOLIEH cornacHoii OykBoif, TO B CPaBHMTCILHON M
MIPEBOCXORHON CTeneHUW Yy mepexogut B i: busy [biz] - busier
[bizia] - the busiest [0a ‘biziist].

3adanue. O6paTuTe BHHMAaHHE Ha ACHCTBUE NMEPEUYUCIIEHHBIX BbILIC
npasun opdorpapuu B 3anaHuu a), c. 98.

§ 4. OcHoBHbie (POPMBI THAr0Ja B AHrAMHCKOM S3biKE.

Y rnaroioB painiMyaloTCs TPH OCHOBHBIE (POPMBbI: MHPHMHUTHB,
¢opma npocroro mpomexuiero Bpemchu (Simple Past) u npuua-
crue II (Participle II). Or ochoB 3tux ¢dopm oGpasyloTcs Bce IJia-
rofnibHbie (POPMBbI B AHITIMIACKOM s3bIKE.

TlpaBMnbHBIE W HENPABMJIbHBIE TAAroJbl

ITo cnocoby obpasoBanus ¢opM mnpouieuIero BpeMEHH M IIPH-
yactua Il rnaronbl ZENATCA Ha ABA KRNACCa — MPABUJILHBIE IJ1aroJibl
M HENpaBHJIbHbIE [J1aroJbl.
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§ 5. IpasuabHbie FAAroAH.

3tn marosnbl 06pasylor GopMbI NPOLIERILIEIO BPEMEHU M NPH-
yactus 1l myrem npubaBnenus K kopHiO cydpdmkca -ed. Iror cyd-
¢duKkCc B 3aBUCHMOCTH OT (POHETHYECKMX YCIIOBMA IIPOM3HOCHUTCS
110-pas’HOMY:

[d] - nocne 3BOHKOrO 3ByKa;

[t] - [IOCJIE TJIYXOro 3BYKa,

1d]-nocine t u d,
Hanpumep: to play - played [plexd] «mrpasn»; to look — looked [luke]
«IIOCMOTpeEII»; to start — started ['statid] «nauan».

GopMbl npouwefiiero BpeMeHM U npudactus I y npasunsHbIx
FNaroJIoB OMOHMMHUYHLI (COBMARAIOT MO 3BYYAaHHIO U HAMMCAHMIO,
HO Pa3NIMYHLI 110 CBOEMY 3HAYEHUIO).

Hnopunumue ITpowedwee epems Hpuvacmue 11
to save saved [servd] saved [servd]
to hope hoped [houpt] hoped [houpt]
to act acted [‘zekird] acted [eekud]

Ilpu obpasosanmuu popm npoiuenuiero BpeMeHu u npuyactus 11
Hajo coOIIoAaThL CIERYIOlHe npaswia opdorpadpuu:

a) ecnu rJIaron OKaHYHMBAETCA Ha Hemylo OyKBy €, TO OHa BbHIaJa-
er npH npubamieHuu cyddpuxca -ed, Hanpumep, to live
«KHUTDb» - lived «Kun»;

6) eci1 OCHOBA I7IaT0Na OKAHYMBAETCA HA Y, KOTOPOH TpeauIecTsy-
eT cornacHas Gykea, TO y MeHseTcs Ha i, Hanpumep, to study
«y4uTh» - studied «yyun»;, ecnu mnepen yY CTOMT IacHas Oyksa,
TO Yy COXPaHseTcH, Hanpumep, to play «urpatbh» — played «ur-
pam»;

B) Y IJIaroJioB, OKAHYMBAIOLIMXCA HA COMMAcHyl0 GykBy C mpeaiue-
CTBYIOLUHM KPaTKMM [JIaCHbIM, YABAWBACTCA KOHEYHAA CorJac-
Hasi, Hanpumep, t0 SIOP «OCTAHABJIMBATLCA» — stopped «0CTaHo-
Bnncm‘

3a0danue. a) OGpasyiite GOpMBI MPOILUEALICIO BPEMEHH H MNpHva-
crus Il or cneayoMx raroyoB ¥ HaMHUIKUTE MX.

name, help, exist, examine, guess, end, work, thank, turn, allow,
remember, fill, cure, look, plan, demand, support, talk

6) Ilepeseaute CreayiouMe rNaronbHbC GOPMBI.

M poweduiee epems ITpuuacmue 11
named «Ha3BI» named «Ha3BaHHDbII»
examined examined

* CornacHas OGykBa YABaHBACTCA B LIEJAX COXPAHEHWA NPOH3HOLICHMA CHOBA.
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l‘jllcg filled
1Xc fixed
planned planned

§ 6. HenpasuabHbie raaronsl.

3t maronbl 06pasylor (GopMbl NpOLLEALLECTO BPEMCHW M NpU-
yactus 1l nmocpencrsoM HepenoBaHMsi 3BYKOB B KOPHC. JTO MOXET
ObITh 4EpPCOBAHME MIACHBIX, WM COMMACHBLIX, WJIM TO M [APYyroc
Bmecre. Mnorna uepenosanme 3BYKOB conpoBoxaaercs adgdukca-
nucii (noGasnennem cypduxca -ed, npousnocumoro kak [d] wm [t]
nnu cygpdukca npuyactua -n [n]).

3adanue. a) IMpoumTaiite crenyloliUe IIAroibl, Y KOTOPLIX OCHOB-
Hbie ¢opmbl 06pasyloTcsi yepenoBaHMeM rmnacHbiX. [aiite nepe-
Box dopm.

Hnounumue Ipoweduwee apems ITpuwacmue 11
to begin [brgin] began [brgeen) begun [brgan]
to come [kam]) came [keim]) come [kam]
to meet [mit] met [met] met [met]

to write [rait] wrote [rout] written ['ritn]
to read [rid] read [red] read [red]

to sit [sit] - sat [seet] sat [seet]

to give [gIv] gave [gerv] given ['givn]
to see [si] saw [so:) seen [sin]

to know [nou] knew [nju] known [noun]
to do [du] did [did done [dan]

to find [faind] found [faund] found [faund]

6) ITpoumraiiTe CleRyiolIMe DIAroNbl, Y KOTOPbiX OCHOBHBbIE ¢Op-
Mbl OOpa3’ylOTCA uYepeliOBAHMEM 3BYKOB B codeTaHuu ¢ adpuk-
caueit, Jlaitre nepeson opm.

Hngpunumue Hpowedwee apems ITpuwacmue II
to tell [tel told [tould] told [tould]

to think [61pk] thought [09:t] thought [62:(]
to send [send] sent [sent] . sent [sent]

to make [meik]} made [meid] made [meid]
to have [heev] had [heed] had [heed]

JBa raroma-to be u to go- oGpasylor ocHOBHbIE ¢hOpMBI
CYNIUIETHBHLIM ITyTEM (OT pa3HbIX KOpHeit).

Hnounumue ITpowedwee epems HMpuyacmue 11
eod. vy, MH, H.

to be [bi] was [woz] were [wa:] been [bin]

to go [gou] went [went] gone [gon]
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Cpean HenpaBMJIILHBLIX IJIArOJIOB €CTb FJIAarojibl, Y KOTOPbIX BCe
Tp POPMbI OMOHMMHYHEL

B) IlpounTalite U nEpeBeAUTE OCHOBHBLIE (POPMBI CIIEAYIOIIMX IJIa-

TOJIOB.

Hugpunumue Hpowedwee apems Ipuuacmue 11
to cut [kat] cut cut

to let [let] let let

to put {put] put put

to set [set] set set

to shut [fat] shut shut

3adanue. TloctapaiiTech 3alIOMHHTE OCHOBHEIe (POPMBLI HERPaBHJIb-
HbIX IJIarOJIOB, TIOCTENEHHO 33ay4YMBasi MX HAU3YCTh.

§7. IIpocroe npowemuee Bpems (Simple Past Tense):
NOJHO3HAYHbIE TJAroJbl.

IIpocToe mpouteausee BpeMsi CIYXHT JUIA BbIPaXEHUA peiicT-
B, KOTOpPOE COBEPINANOCh (MJIM COBEPLUIMIIOCH) B INPONUIOM. JTO
BpeMs yNOTpeGNAeTcss B MOBECTBOBAHMM O KakKOM-IMO0 COOBITHM
(cobbiTnsx), dakre (daxrax), WA NEPeYUCIICHUA PALA IOCITIENOBa-
TENBHO COBepLIaBlUuxcA JeiicrBuil. Ha pycckmit aswik  ¢dopma
Simple Past mepeBogMTCA NPOILIEKILIMM BPEMEHEM IJIarojla Kak co-
BEPIIICHHOIO, TaK M HECOBEPHIEHHOTO BMAA (B 3aBMCMMOCTH OT
CMBICTIAa NPEIIIOKEHHA).

JInyneie c¢opmbl Simple Past Tense 0Gpasyiorcst mOCpenCTBOM
ynorpebneHus COOTBETCTBYIOLUMX JIMYHBIX MECTOMMEHMH M TJaro-
0B B (popMe MPOLLEALIEr0 BPEMEHHU,

3adanue. a) TIpoyuTaiiTe M NEPENMUIUMTE CIERYIOLLYIO Tabnuiy.
TlocrapaiiTech 3anoMHUTh Ju4Hble ¢opmbl Simple Past Tense
Ha npuMepe rarosna to work «paGoTaTb».

ITpasuabnbii 2naz0a Henpaeunvuwii znazon
I worked. We worked. | I came. We came.
You worked. You worked. | You came. You came.
He, she, it worked. They worked. | He, she, it They came.

came.

BonpocurenbHasd ¢opMa Kak IPaBHIbHBIX, TAK M HETPABUIIb-
HBIX MOJIHO3HAYHBIX IJAroNoB O6palyeTca IpU NMOMOLIIM BCNIOMOra-
TeNbHOIO rnarona to do B npoweawem spemenn — did u uHOUIK-

THBa CMBICJIIOBOIO TJiarona 6e3 4acTHubI to, IpUYEM BCHIOMOraTenb-
HbI TI71aroN CTAaBMTCA TEpEN MOMJIEKALUIUM,
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6) Ilpouuraiite ¥ mnepenuiuMrte caenywoutyo rabnuuy. Ilocrapaii-
Tech 3aNOMHUTL BOTNpocurennHbie opmbl Simple Past Tense.

IIpasunvrbid 2nazon Henpaesuavnbl znazon

Did I work? Did we work? Did 1 come? Did we come?
Did you work? Did you work? | Did you come? Didyou come?
Did he (she, Did they work? | Did he (she, Did they come?
it) work? it) come?

OrpunarenpHas ¢OpPMa KaK MNpPaBUJIBHBIX, TAK M HENPaBHIIb-
HbIX I71arosios ofpa3yercAa MpM NMOMOILM BCIIOMOraTeNbHOTO [FJIaro-
na to do B mpoureamieM BpeMeHH — did, OTPHIATENBHOM YacTHIBI
not ¥ MHPHMHUTMBA CMBICIIOBOIO arona 6e3 yacruub!l to. Orpuna-
TCNbHASE YACTHIIA NOt CTABUTCA IOCJIE BCIIOMOTATENBHOIO IJIarona.

B) Ilpounraiite  mepenuiuure tabauny. Ilocrapaiitech 3amMOMHHUTE
oTpuilaTenbHbie GopMbl Bpemenu Simple Past.

Ipasunvrvii enazon HenpaeunvHwiii enacon

1 did not work. We did not work. 1 did not come. We did not come.
You did not work. You did not work. | You did not come. You did not come.
He (she, it) did They did not work. | He (she, it) did They did not come.
not work. not come.

Hpumewanue: B pasroBopHOH peuH 4YacTo ynoTpeGJIACTCA COKpAlliCHHaA OTPHLATE/Ib-
Haa ¢opma didn't [didnt].

§ 8. IpocToe mpoweniiee BpeMs: raaroin to be u to have.

Tnaron to be - eqMHCTBEHHBIA IN1aroj1 B aHMIMICKOM  f3bIKe,
KOTOpbIii B NpOLICAIIEM BPEMEHM COXPAaHMUN naBe GOPMBI: Wwas
[woz] nns enuucTBeHHOro wumcia W were [wa:], [wa], [wair], [war]
IJIS MHOXECTBEHHOTO 4MCHa.

3adanue. a) Ilpouuraiite M nepenmiinte Tabnuuy. I[Tocrapaiitecs
3allOMHUTDb JWyHbie (OpMBbI rnarosa to be B mpoienuieM Bpe-

MCHH.

Eduncmeennoe wucno MHnoxecmeenHoe HUCAO

I was S Gnin, We were. Mb1 Oblnu.
OH Ob1n. You were. Bb! OblnM.

Shc was. Ona Gbina. They were. Onu Obinu.
Ono 6s110.

Hnsi obpasopanus BOMPOCHTENbHOW (OPMBI B  NpOLIERILCM
BPCMEHH rnaron to be B dopme was (were) cTaBUTCA TEPER MNojI-
JIEXALLUM,
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1. I was in London. 2. He was in New York.

- Were you in London? - Was he in New York?
- Ycs, 1 was. (No, I wasn’.) -Yes, he was. (No, hc
wasn’t.)

3. They were in Moscow.
— Were they in Moscow?
~ Yes, they were. (No, they wcren't.)

Insa obpazosanus OTpUNATENHLHOK (OPMbI “aACTHILA NOL CTABUT-
ca nocne raarona: I was not there. He was not there. They were
not there.

JInunubie ¢dopmbl rarona to have B NMpOCTOM MPOLUEALLEM Bpe-
MCHM HE MMCIOT KAaKMX-JIWOGO OTIMuMii OT JIMuUnbLIX GOPM Jpyrux
MOJIHO3HAYNBIX HEMPaBHJILHLIX FJIATOJIOB.

1 had. - I umen. We had. - Mm1 umenu.
You had. - Tel nmen. You had. - Bul umenu.
He (she, it) had. - On (oua, 0HO) MMen. They had. - Ouun umenn.

B BONpOCHTENBbHLIX M OTPHLIATENIBHBIX NPEUIOKEHUAX TIJ1aron
to have MOXET MEHATb CBOIO HOpPMY MM IO THIY MONMHO3ZHAYHBIX
[J1aro/iop WIM mo TMny miarona to be. Hanpumep:

1. T had his picture. 1. I had his picture.

- Did you have his picture? -~ Had you his picture?

- Yes, I did. - Yes, I had. (Yes, 1 did.)

2. 1 did not have his picture. 2. 1 had not his picture. (I
hadn’t ...)

3adanue. a) TIpouMTaiiTe M NEPEBEAMTE CIEAYIOLIME TNPEITIOKEHUS.

1. I was at home yesterday. 2. We watched TV programmes.
3. It was cold. 4. The winter day was short. 5. Our class began at 9
am. 6. The group [grup] worked hard. 7. All the students liked
English stories ['sto:r1z). 8. We had much work to do yesterday.

6) IlocraBbTe OGLMI BOMPOC K BBIACJIEHHOMY WICHY TMpPEJIOKe-
HHu#a, JlaiiTe Ha HEro OTBET.

Obpaszey: Mike lived in Africa.

Did Mike live in Africa? - Yes, he did. (No, he didn’t.)
1. You visited many countrics. 2. You met interesting people. 3.

I read a new book yesterday. 4. Mary wrote a letter. 5. Tom went

to his sister. 6. We knew about this service. 7. I had many mistakes

in my paper. ’

B) ITocTaBbTe cmenMasibHBIA BOMPOC K BHUIEICHHOMY WIEHY Mpen-
noxenus. Jaiite Ha Hero oreer. HMcnonb3yiite BOIIPOCHTEIIBHOC
C0BO, JAHHOE B CKOOKax.

O6pasey: 1 was there yesterday (where).

Where were you yesterday? — 1 was there.
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1. Ann was at the cinema [sinama] on Sunday (where). 2. Dan
and Ann were busy in the morning (when). 3. William was a young
scicntist in 1985 (who). 4. The sky was biue (why). 5. The sun was
bright (what). 6. Our country had many great scientists (whom),

r) ITocraBbTe CreaylOLME MPEATIOKEHUA B OTPUILATEIbLHYIO dopmy.
TIpouuTaiiTe U MEPCBEAMUTE.

1. The city was quict. 2. The streets were wide and clcan.
3. The shock was strong. 4. The ship was large. 5. The evening was
cold. 6. The lake was deep. 7. I had a boat last year.

n) IlepeseauTe NMUCHLMEHHO HA AHINIUACKMIA A3bIK.

1. A npouutan MHONO KHMr. 2. Y Hac 6bi10 MHOro paGoTbl
puyepa. 3. Bbl moceTnu MHOro crpad. 4. OHA M3y4yuna MHOrO SI3bI-
KOB. 5. JToT ydeHblif npuexan u3 Jlongona B uione, 6. Uoub 6bIn
HanpspkenHbiM (busy) MecsaneM.

AHramiickuii andasut

Mlevatnbin | Mucomenuniit | Andasuntroe |1 Tevatnbiin | Mncemenny i
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OCHOBHOM KYPC

NATURE: BEAUTY AND LIFE
LESSON ONE

Simple Present Tense

Jlesoe M npaBoe ONpeNe/CHHE CYUIECTBUTCILHOIO

OYHKIMM H NICPCBON MECTOMMEHHA il.

CnosooGpaszosatve: cyddukcet -ion, -ance, -ure, -al, -ic (-ific), -ant
Texcr ’

®OHETHUYECKAS TPEHUPOBKA K YPOKY

1. HazoBuTe HECKOJIBKO ABHITIMICKMX NMOCJIOBMI{ M NOFOBOPOK, KOTO-
pbIe Bbl y3Hanu w3 ¢onerHuyeckoro Kypca. Hadire ux mepeson.

2. Ilpouuraiite cnemyrouiee m3pedenme, nepesenure. Ilocrapaiitech
€I0 3alIOMHMTD,

Nature has given* man one ‘nertfa haz 'grvn ,meen | ‘wan
tongue, but two ears, that he Aay ¢ bat 'tw g0z | 83t hir
may hear twice as much as mel 'hia 'twais 9z ,matf | oz
he speaks. hi' spiks

Epictetus

BBEJEHHE M INNEPBUYHOE 3AKPEINIEHUE JIEKCHYECKOIO
U TPAMMATUYECKOIO MATEPHUANIA

3. a) TIpouuraiiTe HOBbiE CNOBa YPOKA, NMONL3YACh (POHETHYECKOMH
TpaHckpunuueil. ITocrapaiiTecs 3anNOMHUTL UX HANMCAHUE H
3Ha4YCHHUA,

typical [tiptkal] @ THIMuHBIA

question [kwestf(a)n] n Bonpoc

genuine [dzenjuin] @ ucTUHHBII

scientific [saran'tifik] a HayuHbIi

importance [1m'pa:tans] n BaxHoCTb,

3HaY4CHHUE, 3HAYHTEJLHOCTD

* has given - fana
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facet [fesit] n 1. rpaun; 2. acniekt

influence [influans] v oxa3siBaTh
BJMAHME HA YTO-I.; BOINEHCTBO-
BaTh Ha 4YTO-JI.; BJMATH HA 4TO-JI.

almost [>:lmoust] adv noutn

creature [kritfa)] n 1. cospanue;
TBOpeHME; 2. >KMBOC CYLLUECTBO;
YyenoBek; 3. KMBOTHOE

6) IlpouMTaiiTe M mnocrapaiiTech 3aMOMHUTH CHHOHMMMYHBIC

CJIOBOCOYETAHMS:

to be of importance Syn. to be
important 6bIThb BaXHBIM,

to be of significance [sig'nifikans] MMETb 3HAYEHHE
Syn. to be significant

to influence smth. Syn. to act apon OKa3bIBaTh BIIMAHME Ha
smth, YTO-N., BAUATH Ha YTO-JI.

4. TIpouuraiite M nepeBeauMre CJemywolme cnosa. Ilocrapaiitecn
3aNIOMHUTH CcyPQUKChI CYHIECTBUTENBHBIX -ion, -ance, -ure M
npunaratenensix -al, -ic (-ific), -ant.

question, intention, occasion, importance, significance, nature, cul-
ture, creature, typical, formal, natural, scientific, specific, organic, im-
ture ganic,
portant, significant

5. TIpocMoTpHTE CcrepyioiMe CnoBa U onpefenure no cyddukcy, K
KakOi 4acTM peyu (CyIieCTBMUTENILHOMY MJIM INPHIIaraTellbHOMY)
OHM TIPHHAIUIEXKAT:

position, decision, division, accordance, ambulance, measure, pleasure,
leisure, cultural, memorial, normal, academic, pacific, Atlantic, observant,
occupant

6. OG6paayiite (OPMY MHOXECTBEHHONO YHMCJIA CIEAYIOIMX CYIECT-
BUTENILHDIX:

a color, a facet, a question, a creature, a man, a child

7. Onpenenurte BpeMs, MU0 M YUCIO CIEAYIOMIMX rnaronoB. [aii-
Te UX MHPUHUTHBHYIO DOpMYy.

is, am, are, has, havc, influences
8. IlpouuraiiTe M mnepeBeRuTE AaTpUGYTUBHLIE CJIOBOCOYETAHMSA, B
KOTOPBIX JIEBOE OIIPENEJIEHUE BbIPAXKEHO IIPUIIATATEILHLIM, MeC-

TOMMEHNEM, HUCIIUTCIIbHBIM, TIPUTAXATENILHBIM NAafeXOM HMEHH
CYLILECTBUTEIILHOTO!

green grass, many questions, two facets, blue sky, these children,
one color, children’s questions, child’s life
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9. INpouuTaiiTe M NEPEBENUTE aTpUOYTHBHBIC CIIOBOCOYCTAHMA, B
KOTOpBLIX TPaBo€ OINPEAENEHHE BbIPAXKEHO CYLIECTBHTEIIBHBIM C

NpENJIOrOM MM CJIOBOCOYETAHMEM, KOTOPOMY INPENINECTBYET
npeior:

a question of importance, a facet of nature, a problem of inter-
est, an article of significance, the life of every creature

10. TIpouMTaifTe M IEPEBCANUTE MMPEITIOKECHHMA. HasosuTe, B Kako#
¢yHKIMHM BBHICTYNIaeT MECTOMMEHUE it (1. dopmanbHOE mnomIIE-
Kailee, 2. YKaszaTeJIbHOE MECTOMMEHHE <«3TO»; 3. 3aMEHMTEND
HEOYLIERTIEHHOMO CYL{ECTBUTENBHOMO B 3-M JI. €]l. 4.).

1. It is nice to see friends. 2. It is not late yet. 3. It is 8 p.m.
4 Tt is a good book. 5. It is not a small table. 6. It is a fine
picture. 7. This is a flower. It is red. 8. This is grass. It is green.
9, This is the sky. It is blue.

TEKCT

1. ITpocnymiaiiTe TEKCT B YTEHUH NPENONABATENA MM B MAarHuro-
dounoit 3anucu. Cxaxure (MO-PYCCKM), O €M B HEM MICT
peub. HasoBuTe Kil0yeBble CNOB3, KOTOPbIE Bbl 3aMOMHMIIH, CIIy-
niasg TEKCT.

Why is the sky blue, the grass green? These typical children’s
questions are also questions of genuine scientific importance.

Color is an important facet of nature. It influences the life of
almost every creature.

MOATOTOBKA K YTEHMIO TEKCTA

2. TIpouuTaiiTe CIERYIOUIME COYETAHUs CJIOB, IOMHA O TOM, 4TO

a) COITIACHBIE 3BYKH H€ OINYyHIAlOTCA M HE O3BOHYAIOTCA ITOX BIIH-
AHHMEM CHAEAYIOUIMX 33 HUMH COIIACHBIX 3BYKOB:

is_the sky, influences the life, children’s _questions, these
_typical questions

6) COMIACHBIA C MOCTEAYIOIMM TIJIaCHBIM M JIBE PAAOM CTOALIHMX
[JIACHBIX TPOM3HOCATCA CIIMTHO!

almost _every, of _almost, it _influences, scientific _importance,
why _is, an _important facet, life _of _every creature

Rr) ITpou3HecuTe COEAMHMTENbHBIA 3BYK [r] mepex rIacHOM:
are _also, color _is
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YTEHUE TEKCTA

3. IIpounTaiite TekcT B poHETMUECKON 3anucK. JoGCHTECh CIMTHO-
ro 3By4dHHUs CJIOB B CJIOBOCOYETAHMAX M OCITIOT0 YTCHUA BCErO
TEKCTA.

‘wal 1s 09 'skar blu: | 02 'gras  grin || 'diz 'tipikal ‘tildrenz
Jkwestfonz | ar's:lsou kwestfonz {ov 'dzenjuin saran'tifik 1m, po:tans ||

'kalariz an mm'pa:tent ‘feestt av metfa || it 'influsnsiz 8o larf §
av'o:imoust 'evrr kritfo ||

3AJAHUA K TEKCTY

4. IIpounTaiiTe TeKcT npo cebA M OTBETLTE Ha CJIEAYIOLIME BOIIPO-
ChI:

1. B KakoM TpemJIOKEHHU, MO BalleMy MHEHMIO, BbIPaXEHA OC-
HOBHasa MbIcnb Tekcra? TTpouwTaitte ero Benyx. 2. B kakoit ¢yHk-
LMM BBICTYIIdET MECTOMMEHUE it B IOCJE{HEM HPEIUIOKEHUM TeEK-
cTa? 3aMEHMTE €ro COOTBETCTBYIOIUMM CJOBOM. 3. B uyeM ocoben-
HOCTb COYETAEMOCTH aHIIMIfCKOro rnarona influence no cpaBHEHHIO
C PYCCKHUM <BIIMATE»?

5. TlepeBenuTe TEKCT.

VIIPAJXKHEHUSA HA AKTHUBU3AILIMIO JJEKCUYECKOI'O MATEPHUAJIA
TEKCTA

1. TIpenmonoxuM, 4TO Bbi HE PACCHBIIAIIM HAYalO NPENJIOKEHHA.
3apgafiTe BOMPOC TOBAPHINY MO rpymme, HaYMHAA €ro ¢ BONPO-
cuTenbHOro cnoBa who unu what. ITonyuure OTBeT.

1. The grass is green. 2. These questions are typical. 3. The
street is dark. 4. The sky is grey. 5. This color is white. 6. These
scientists are good. 7. These students are young.

2. BpipasuTe COMHEHME B IIPaBMJIBHOCTH CIICAYIOLIMX YTBEPXJie-
Huii. [locTaBbTe OOLIMHA BOMPOC M TIONYYHTE OTBET.

1. The sky is yellow. 2. Children ask few questions. 3. Color is
of no scientific importance. 4. Many creatures live in the grass.
5. Color influences the life of almost every creature.

3. BbIpasure HECOIIaCME CO CIIENYIOLMMHM YTBepXacHusMHu. Kax
[I0Ka3aHO B MOJEJIM, UCHONB3YiTE OTpUIlaHME not unu do not.

Model: S;: This wind is strong. S;: Children play at night.
S,: This wind is not strong, S;: Children don’t play at
night.

1. The grass is blue. 2. This text is long. 3. The creature is
white. 4. This student is bad. 5. These books are old. 6. Children
ask few questions. 7. Many creatures live in the air. 8. You live in
Africa.
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JEKCUYECKME U TPAMMATHYECKHUE YIIPAXXHEHHWS:
3AKPENJIEHUE U KOHTPOIb

4. Ha ocHoBe aHanmmu3a MOpQONOrHYECKOi CTPYKTYPBI ONPENEITHTE,

K Kakoif 4YacTM pe4m OTHOCATCA CJIOBd, 3HAYCHMii KOTOPHIX BBI
ellle HE 3Hacre,

agitator, corrector, action, illusion, procedure, temperature, critical,
official

S. Yn0'rpe6m'e CUHOHMMHUYHBIE CJIOBOCOYETAHMA B CIICAYIOILHX
NIPEANOKCHUAX!

Model: The text is of importance. The text is of significance.
The text is important. The text is significant.

1. The fact is important. 2. The question is of importance.
3. The problem is significant. 4. Colors are of significance. 5. The
method is of importance. 6. The questions are of significance.
7. Facts are significant. 8. The test is important.

6. IIpoumTtaiitTe M nNEPEBEOMTE INPCHJIOKEHHA. YKAKHTE, XaKMMH
criocoGaMu  mepefaeTcss TIPUBBIYHbIA, OOLIMHDLIA XapakTep rna-
TONIbHBIX JEHCTBHIA, yroTpebnaembix Bo BpeMenu Simple Present.

1. Every day I work at the laboratory. 2. Every week I have
English classes. 3. Every month she meets her friends. 4. Every year
we go to the South. 5. My friends like music. 6. Do your friends
like it, too? 7. Do you usually rest in summer or in winter? 8. My
friend Nick does not speak English well. 9. But he speaks German.

10. Ann is Nick’s sister. 11. She is a student. 12. She studies at an
art school.

7. Tlpouuraiite M nepesBenute npennoxeHus. Hazosure, B Kakoit
13 yHKUMi BLICTYNAaET MeCTOMMeHHE it: a) dopManbHOe mojJie-
xaiee; 6) YKa3aTeNbHOE MECTOMMEHME <«ITO», B) 3aMECHHUTEND
HEOJYLLIERJIEHHOTO CYII[ECTBUTENBHOIO B 3-M 1. €. Y.

1. It is cold in the street. 2. It is warm in this room. 3. It is
morning. 4. It is not evening. 5. It is a good pencil. 6. It is an im-
portant problem. 7. It is a question of significance. 8. It is 10 a.m.
9. It is 3 pm. 10. This is a text. It is interesting. 11. This is a
table. It is brown. 12. This is a match. It is small. 13. This is a
lamp. It is large. 14. This is a window. It is clean.

8. IlpoumTtaiitTe M nepesenuTe npenpnoxenna. I[Ipn  NoBTOpHOM
ynorpe6/IeHHM BbIAEIIEHHOIO CJI0BA 3aMEHUTE €r0 MECTOUMEHHU-
eM.

1. Russel is American. Russel lives in California. 2. Ann is Eng-
lish. Ann 1ives in Bristol. 3. Ivan is Russian. Ivan lives in Moscow.
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4. These students travel from country to country. These students
speak different languages. 5. This creature lives in the grass. This
creature cats grass.

9. Hanuiuute ynpaxienue, 3amojiHAA NPONYCKU COOTBETCTBYIOLIEH
¢opmoit marona B Simple Present Tense.

1. The sky ... dark (to be). 2. The days .. short (to be). 3. The
grass .. yellow (to be). 4. The leaves .. green and yellow (to be).
5. Everybody ... seven colors: red, green, yellow, blue, orange, violet,
and brown (to know). 6. Color ... the life of almost every creature
(to influence). 7. Children .. many questions (to put). 8. Many
creatures .. in the grass (to live). 9. Roger .. in New York (to
live).

10. TlepeBenuTe NMUCBLMEHHO HAa AHIMMACKHH A3BIK.

1. IIseT ABISAETCA BaXKHOW COCTaBHOW 4YacTeio npupogbl. 2. OH
OKa3bIBA€T BJIMAHHE HA XM3Hb MOYTH KAKAONO >KHBONO CYyLIECTBA.
3. OTM THNUYHLIE JETCKUE BOMPOCHI MMEIOT MOMJIMHHO HAaY4HOE
spaueHme. 4. Boma Toxke uMeeT GONBLIOE 3HAYEHHME MUIA XKVI3HM
BCEX JKMBBbIX cyulecTB. 5. SI mobmio romyboe HeGO M 3eNEHY0 Tpa-
BY.

11. Cpenaiite yctHoe coobGuienue Ha temy “What is Color?”. Ilpn
MIOATOTOBKE BOCHONIBL3YHTECh CJIEAYIOLUIMMH BOTIPOCAMM:

1. What is color? 2. Does color influence the life of almost every
creature? 3. Do scientists study color? 4. What questions do children
ask? .

LESSON TWO

Participle I

®yuxkpm Participle I

Jieroe W mnpaBoc onpeneiieHHe CYILLECTBUTENBHOrO, BhipaxkeHHoe Participle I M npuua-
cTHeIM oGopotoM ¢ Participle I

Jleoe ompeaeJicHHE CYLIECTBHTEJBLHOIO, BHIPAXEHHOE APYIMM CYLUCCTBHTEJLHEIM

CnosooGpazosaune: cyddmxcnt -th, -tion, -ation, -er, -ian, -ible, -ent, -ish, -ive,
-ly; npedwkc in-

Teker

GOHETUYECKASI TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3oBMTE HECKOJIILKO AHIJIMICKMX IOCJIOBMI] M IOrOBOPOK, KOTO-
pbI€ BBl y3HanM M3 GOHETHYECKOrO Kypca. HaiiTe mMx mepeBof.
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2. Tlpouuraiite cremyioniee uapedeHue, mepepenute. IlocrapaiTecs
€10 33aNIOMHUTD.

We must take things as we find wi mast 'tetk Bz | 9z wir
them, but we must leave them 'farnd 0oam | bat wi' mast,
better. 'liv dom ,bets

E. Lyall

BBEOEHHUE U NEPBUYHOE 3AKPEILNIEHUE JNTEKCHUYECKOIO
U TPAMMATHYECKOI'O MATEPUAJIA

3. Onmpasicb Ha HEKOTOPOE CXO[CTBO 3BYYaHMS B aHITIMIICKOM M
PYCCKOM  AI3BIKAX, BBICKAXXHMTE IIPEANOJIOKEHNA OTHOCHUTENIBHO
3NAYCHHN CIIEAYIOIIUX CHOB (B YTEHUM INIPENOIABATENA):

pigment, interest, amphibian, ultraviolet

4. TIpoyuraiite HOBBIE CJIOBA YPOKA, TONB3YyACh (POHETHUECKOM
tpanckpunueid. ITocrapaiiTech 3aMOMHHTL HMX HAalWCaAHHE M
3HAYCHMUA.

n wave [werv] BonHa
range [reinds] 1. psa, JMHMR, Lenb; 2. JMHMA, Hanpaenenue; 3. ciepa, 30Ha; 06-
nacTh; 4. npenenst (KoneGaHWi, W3IMEHEHMH), TMana3oH
combination [kombrneifn] coveTanne, KOMGHHALMA
absence [®bsans] oTcyTcTBHe
humans [hjumenz] p! yenoseuectso; 30. momu
eye [a1] raa3
cell [sel] xnerka
pigment [prgmoant] 1. marMenT; 2. Kpacfllee BELLECTBO, KPacHTENb
fish [fif] sg. p! pviGa, pLIGh
amphibian [am'fibran] semHoBOAHOE
reptile [reptail] npecmbikaoweecs
insect [1nsakt] HacekoMmoe
butterfly ['bataflar] 6a6ouka, moTbLIEK
patiern {paton] 1. o6pasen, npuMep; 2. ¢opma, MofeJib; 3. PUCYHOK, y3op
nanometer [nenamita] (coxkp. nm) HaHOMeTp (CHMHWIA AMHBI BOJIHDI)
v appear [ap1a] NOABNATHCA, MOKA3ILIBATHCA
appear + to (Infinitive) xasaTbCAl, NPENCTABAATHLCA
contain [kan'tein] comepxats
respond [r'spond] 1. oTBeyaTs; 2. PearwpoBaTh, OT3bIBATHCA (Ha 4TO-1.)
distinguish [disStipgwif] 1. oTMeuaTh, pamM4aTh; 2. PACTO3HABaTh, Y3HaBaTh,
3. OTHENATH, Pa3feATh; 4. BHUIENATH, AENATh 3aMETHLIM
a visible [vizabl] suauMbIf
different [difrant] 1. pazmuuHbiif, pa3Hblil, OTJMYHBIH, HECXOAHBIH; 2. MHOH, Opy-
roit, ocobSbii
human [hjuman] venoseyeckuit
sensitive ['sensitrv] 4yBCTBMTESIBHBINA
ultraviolet [altra'varalit] ynbTpadmoneTosbii
pron which {witf] koTopbiit, KOTOpas, KOTOpOE, KOTOphie
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adv relatively [relativli] 1. OTHOCHTENBHO, CPaBHHTENLHO, AOBOMBLHO; 2. COOTBETCTBEH-
HO

cj as [@z), [3z] xaKk, B KayecTBe
that [8zet] koTopbii, XOTOpasA, KOTOpPOE, KOTOphle

Word Combirations
for example [fo:ng'za:mpl] wanpumep (coxp. e.g.)
in the range from .. to .. [in 8 'reindy from .. ta] B manazone oT .. J0
B npefetiax oOT .. A0 ..
from about ... to ... [fram a'baut .. t3] npubIM3MTENLHO OT ... fIO ...

S. B npMBe[eHHBIX BbILLIE CIIOBAX HA30BUTC CYy(MPHMKChI CYNIECTBM-
TenbHBIX * -th, -tion, -ation, -er, -ian; npuaarateneHbix -ible,
-ent, -ish, -ive; Hapeuus -ly; npedukc in-,

6. TIlpouuraiite cremyrommue cnosa. Jadrte ananms mopodosornye-
CKOi CTPYKTYpbl M oOfpefenute no cypdukcy MX MNPpHHALIIEXK-
HOCTBb K onpeneneHHON wactn peuu. Caenyiite Mopennu:

Model: vision -ion — cyd. cyur. CYILIECTBUTEIILHOE
visible vis — ocHoBa -ible — cych. mMpus.  mpMNararenbHOE
invisible  in- - iped. IPUITAraTENBHOE
NpHIL.,

invisibly  -ible - cyd. Hape4ue
TpUIL.,
-ly - cyd. nap.

differ, difference, different, differently; sense, sensitive, insensitive;

interest, interesting, interestingly; absence, absent; combine, combina-
tion

7. OOpasyiite ¢OpMy MHOXECTBEHHOIO YHCHA CHACAYIOLUMUX CYILECT-
BUTENBHBIX. 3alHMIIMTE €e CO CIIOBaMM many wnu much.

Model: a wave - many waves light - much light

a range — an eye - water -
a combination - a cell - money -
a man- a fish- interest ~
a woman ~ a flower - work -

8. Ob6pasyiite ¢GOpPMY EAMHCTBEHHONO YHCNIA CYIIECTBUTENBHBIX H
3aMHUIATE €€.

pigments - a pigment birds -
patterns — insects —
amphibians - bees -
reptiles - butterflies -
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9. IIpoywTaiiTe M TNEpeBEOUTE CIIENYIOUIME CIIOXKHBIE CJIOBA, MCXOHSA
M3 3HAYEHHMK COCTABRNAIOIMX HX YacTeH:

schoolboy, schoolgirl, schoolchildren, daybook, blackboard, black-
bird, classroom, wavelength

10. Onpenenurte BpeMs, JULO M UHUCIO CIEHYIOIMX [J1arosos.
Haitre nx unpuuuTHBHYI0 dopMmy.

has, am, is, allows, are, sees, distinguishes, have, appears

11. O6pasyiite Participle I or cnepylommx rnaronos. Ilepepenure
obpazoBannyio ¢GOpMYy M 3aNMILMTE €e.

Model: to write - nucarb, writing — nuuynguii

to distinguish, to combine, to influence, to be, to allow, to have,
to use, to respond, to study

12. a) Ilpounraiite M mnepeBeguTe ATPUGYTHBHBIE CIIOBOCOYETAHMS,
B KOTOpPLIX JIEBOE OnpejienicHue Bhipaxeno Participle L
_blowing wind, growing grass, shining stars, smiling girl, speaking
children, writing pen
6) IlpounTtaiite u nepepenure aTpuGYTHBHBIE CJIOBOCOYETA-

HUSA, B KOTOPBLIX JIEBOE OMpeENEJIEHHE BBIPAXEHO APYIUM
CYLLECTBHUTEIILHBIM.

color vision, flower pattern, wavelength range, color combination,
color study, plant growth, sun hours

B) IlepeBequTe CIOBOCOYETAHHMS, B KOTOPHLIX [IPABOE ONpese-
JIEHHE CYLIECTBUTEJIBHOIO BBIPAXEHO MHPHUYACTHBIM O0GOpO-
ToM ¢ Participle I.
the man speaking into the microphone, the lady walking in the
street, the car waiting for me, cells containing three different pig-
ments

TEKCT

1. a) Mpocmyluaiite TEKCT B YTEHHH TPENOJABATENIA MJIM B MarHu-
TopOHHOI 3amucH M OTBeTbTe Ha Bompoc: What is this text
about?. JlaiiTe oTBET HA PYCCKOM MJIM Ha AHITIMICKOM A3bIKE.
HasoBure c10Ba, XOTOpbIC BbI 3aMIOMHMIJIM, CITYIIAsA TEKCT.

6) Corymas TEKCT NMOBTOPHO, ONpENENIMTE, M3 CKONBLKHX 4acTei
OH COCTOMT. ,

Visible light has wavelengths in the range from about 400 to 700
nm and different wavelengths appear as different colors. A combina-
tion of all colors appears white; an absence of light, black.
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Humans have color vision. The human eye has special cells con-
tailning three different pigments which respond differently to different
colors.

Interestingly, many fish, amphibians, reptiles, birds and insects
can distinguish colors. For example, bees and butterflies are sensitive
to ultraviolet light but not to red, they can see light in a wavelength
range from about 250 to 550 nm. This allows them to distinguish
flower patterns that are invisible to humans. Birds are relatively in-
sensitive to blue light.

NONIOTOBKA K YTEHUIO TEKCTA

2. TIpounTaiiTe CNERyIONIME COMETAHHA CNOB, MOMHA O TOM, YTO
a) cornackple 38ykd [t], [d}, [n] B coueranum co 3sykamm [6],
[0] cTanHoBATCA REHTANBLHBIMM:

in _the, in _this, in _the range of

6) TIp¥ COENMHEHMM NBYX CMBIMHBIX 3BYKOB MEPBbIH - U3 HUX
TEPAET B3IPbIB

different _pigments, but _not _to red, ultraviolet _light, respond
_differently

B) Ilpocnenute 3a MIaBHLIM COCAWHEHHEM COMIACHBIX 3BYKOB
C TIOCJIEAYIOUIMMM IJIACHBIMH M JBYX CTOAINMX PRIAOM
TJIaCHBIX:
of _all colors, bees _and butterflics, from _about four hundred,
two _hundred _and  fifty, five hundred _and _fifty, relatively
_insensitive, an _absence _of light

r) He omnymaiite u ne 03BOH4YaiiTE COrNacHble MNOA BIMSHMU-
€M IIOCTIEAYIOIMX COrfIaCHBIX 3BYKOB:

has _wavelengths, humans have, has_special cells, in a
wavelength _range, this _allows _them, containing three pigments,
they can _see

n) TpomsnecuTe COCAMHMTENLHLIA 3BYK [r] mepex MIacHOiA:
appear _as, that are _invisible, for _example

YTEHUE TEKCTA

3. IpounTaiite Tekcr B doHeTnyeckoit 3anmcu. Jobeittech cMTHO-

IO 3BY4YAaHWs CJIOB B CJIOBOCOMETAHMAX M 0ernoro YTeHHs BCeEro
TEKCTa,

‘vizabl ‘lait hoz ,wervlen0s § 1n 93 'reindz from a'baut ‘fo:
Juandrid § t 'sevn ‘handrid ,nenamitaz | and ‘difarant ‘wervienOs
o'proraz 'diferant kalaz ||

'hjumanz hav kalovizn || 32 'hjumen 'ar hez 'spefol ,selz |
ken'temnry 'Ori: 'diferant ,prgments | ‘'witf ris'pond ‘diforantli § to
‘difarent kalaz ||
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jnterastiglt § ‘'men1 fif | am, fibronz | ,reptarlz | ,ba:dz and
,nsakts | kan distipgwif kalez || fo'rig,zampl {'biz and batoflarz §
a 'sensitiv t3 altra'varalit lait § bat 'not to red | der kon 'si: lait |
m 2'wervlepd ,reind3z { from a'baut 'tw 'handrid and fift1 § to 'farv
'handrid and 'fifti ,neenomitoz || 'O1s a'lauz dam tu distiggwif
'flavs ,peetonz § Ozt ar In'vizabl to \hjumenz || 'ba:dz « 'relotivir -
'sensitrv ta'bhu: lart ||

3ANAHHUA K TEKCTY

4. a) CpaBHMTE TIpaBYI0 M JICBYI0O YaCTH MpeMIoXeHHa “A combi-
nation of all colors appears white; an absence of light, black”,
YKaXHTE TPaAMMAaTHYECKYI0 OCOGEHHOCTh TOM 4acTH Mpemsio-
KEHUs, KOTOpas CJeNyeT MNOocjie 3Haka «p». Iloyemy aBTOp
onyckaer rmaron? BoccTaHoBMTE miaron W IpOYMTaiiTe npa-
BYI0 YaCTh NPEJIOXEHUS,

6) B yem rpamMMarmyeckas M JIEKCHYECKasA OCOOEHHOCTb MECTO-
umeHnst this B npewioxenun “This allows them to
distinguish...”? Kakum JapyruM MECTOMMEHMEM MOXHO 3ame-
HuTe Mectommenue this? Onpenpenure GYHKIMIO 3TOro Mec-
TOMMCEHUA npu mepepore abzaua. ITpouuraiite BCE mMpeEmno-
JKEHHME C RPYTUM MECTOMMEHUEM,

B) M3 KakMx CMBICIIOBBIX 4Yacteil cOCTOMT Texct? MoxHO nu
CYUMTATb, YTO KaXjipiii a63al[ COOTBETCTBYET OTNENbHOM
cMbICcioBoit yactu? IIpocmorpuTte mepsbiit ab3al] U BbIpasM-
TE €r0 OCHOBHYI0 MBICTBL HA pycckoMm sswike, M3 npemno-
XKEHHBIX HMXE aHrMiACKUX NpeanoxeHunit BoibepurTe KO-
YyeBOEe JIIA rnepedayM coxepxaHus ab3ana Ha aHIMHACKOM
SI3BIKE.

Different wavelengths appear as different colors.
Visible light has different wavelengths.

r) TIpocmorpute BrOpOit ab3au, m nepenafTe e€ro OCHOBHOE CO-
nepxaHue Ha pycckoM asbike. VI3 NpeNoXeHHBIX aHriwii-
CKHX NpeUIOKEHHH BbIOCPHTE KIIIOMEBOE [UIA MEpeNaYM Cco-
aepxaHuA ab3ala Ha AHMIMACKOM sA3BIKE.

Humans have color vision.
The human eye responds differently to different colors.

n) ITpocmorpute TpeTuit ab3al| m mepenaiTe €ero OCHOBHOE CO-
Jep)KaHHe Ha PYCCKOM A3bike. VI3 NPpEMJIOKEHHBIX aHMIIHIf-
CKMX IMpemJIoXKeHH BbIOEpUTE KIIOYEBOE IJIA fepefadM Co-
Hep;xaHusA ab3alia Ha aHCJIMICKOM S3BIKE,

Many creatures have color vision.
Fish, amphibians, reptiles, birds and insects can distinguish colors.
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5. Buibepute HauGosee MOAXONALLMIA 3aroIOBOK K TEKCTY M3 mpen-
noxeHHbIX, O0bAcHUTE CBOA BBLIGOP.

The Wavelengths of Visible Light .
Humans and Other Creatures Have Color Vision
Color Vision

6. CocTaBbTe pe3lOME TEKCTa HA AHTJIMHCKOM f3bIKE, HINIOXHMB €TI0
OCHOBHOE CONEPXaHUE B 4~ 5 KNOYERBIX NPENTIOKEHUAX.
7. TlepeBEAUTE TEKCT.

VYITIPAXHEHHUA HA AKTUBU3ALINIO JTEKCHYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpenmonoXuM, YTO Bbl HE PACCHBILIANIA HAYaJI0 NPEJIOXKECHHA.
3apaitte BONPOC TOBAPMILY IO TPyIIe, HAYMHAS €ro C BONPOCH-
TenbHOro cioBa what unu who. ITonyuure orser.

1. Humans have color vision. 2. Many birds have color vision.
3. Light is visible to many fish. 4. Light allows us to distinguish
different colors. 5. These pigments are different. 6. Color is an
important facet of nature. 7. Ann asks many questions.

2., BpipasuTe COMHEHHWE B TPAaBUJILHOCTH CJIEAYIOLIMX YTBEpPXJe-
uuit. TloctaBbTe OGILMI BONMPOC M MOJMYYHUTE OTBET.

1. Light is visible to many fish and reptiles. 2. Bees distinguish
many flower patterns. 3. Birds do not respond to the blue light.
4. Different wavelengths appear as different colors. 5. White light ap-
pears as a combination of all colors. 6. An absence of light appears
as the black light.

3. BeipazuTe Hecorjiacue co CJIEAYIOIMUMM yTBEpxacHuamu. Kax
MOKa3aHO B MOJE/IN, MCMONBIyiiTe OTpMIiaHMe not unu do not.

Model: S;: The grass is white. S;: We study French.
S;: No, the grass is S;: We do not study French.
not white.

1. Bees are sensitive to the red light. 2. Birds are sensitive to
the blue light. 3. Many animals have color vision. 4. The sky is a
facet of nature. 5. Humans eat trees and grass. 6. Different wave-
lengths appear as similar colors.

JEKCUYECKHUE U TPAMMATHYECKHUE VIIPAXXHEHUSA:
3AKPEINIEHHUE MU KOHTPOJIb

4. Ha ocHoBe aHanm3a MOpQONOrMyeckoi CTPYKTYpbI ONpPERENNTE,
K KaKOW 4aCTH pE€YM OTHOCATCA CJIOBA, 3HAYCHHH KOTOPBLIX BbI
ele He 3Haere.

instance, instant, essential, manufacture, caustic, application, tech-
nologist
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5. B npennoxeHUAX, NAHHBLIX HHXKE, YNOTpeOMTe CMHOHHMWYHbIE
CIIOBOCOYCTaHMA;

to influence Syn. to act upon
to put questions Syn. to ask questions
to be important Syn. to be significant

1. Color acts upon the life of every creature. 2. It influences the
life of every man and every animal. 3. Children ask many questions.
4. They put questions of genuine scientific importance. 5. This study
is important. 6. Colors are significant for human beings. 7. The
method is of importance. 8. The paper is of significance.

6. Ilpounraiite M nepesenute npemnoxeHua. Onpegenure yHK-
uun npuyactia 1. Hanuwmre ynpaxuenwe. IMoguepkuure npu-
yactue 1 u npuyacTHbie 0BOpOTHI.

1. The speaking man is Professor Simpson. 2. The man speaking
into the microphone is Professor Simpson. 3. Reading, I make notes.
4. When listening to the music, the boy sits still. 5. Knowing John, I
can recommend him for this job. 6. Tom is in the room doing
nothing. 7. We often stand waiting for a bus. 8. John speaks as if
being nervous. 9. The story is surprising. 10. Color is an important
facet of nature influencing the life of almost every creature. 11. The
human eye has special cells, containing three different pigments.
12. Scientists study creatures living in the ocean.

7. TIpouutafiTe U mepeBeanTe cieAyolme npepnoxenns. Ilepenu-
LIMTE HX, ripeobpasys, Kak NMOKa3aHO B MOIEINH.

Model: 1 spend much time at the 51 npoBoxy MHOIO Bpeme-
museum. I look at the picc wnu B My3see. 5SI paccmar-
tures. PVBaI0 KapTHHBbI.

I spend much time at the S nposoxy MHOro Bpeme-
museum looking at the pic- HM B My3ee, paccMaTpuBas
tures. KapTHHEL.

1. Color is an important facet of nature. It influences the life of
almost every creature. 2. The human eye has special cells. They
contain three different pigments. 3. The cells contain three different
pigments. These pigments respond differently to different colors.
4. Every night I see many stars. They shine in the sky. 5. Scientists
study creatures. The creatures live in oceans and secas. 6. He spends
much time af the library. He reads articles there. 7. I know many
rescarch workers. They do similar studies. 8. We stand in line. We
wait for a bus.

8. HanmmvTe yrnpaxHeHMe, 3arONHAs TPONYCKM apTHKIAMM, TIHE
HeobxonuMmo.
1. I sec .. bird. .. bird is small. 2. .. birds can distinguish col-
ors. 3. It is ... butterfly. It is ... beautiful butterfly. 4. ... butterflies
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and .. bees are sensitive to ... ultraviolet light. 5. My friend studies
... fish, .. amphibians, ... birds and ... reptiles. He writes ... books
about reptiles and birds. 6. It is ... insect. It is ... small insect. 7. ...
small insects live in .. Africa. 8. ... insects can distinguish ... colors.
9. .. humans sec ... light in ... wavelength range from about ... 400
to .. 700 nm. They have ... color vision.

9. IMepeBenuTe MUCBMEHHO HAa AHIIMHUCKMIN A3BIK.

1. PaznuyHble JIMHBI BOJH BOCIIPMHMMAIOTCA (I71a30M) K4k
pasnuunbie usera, 2. Coyeranue BCEX LBETOB BOCIIPMHMMAETCA KaK
Genbiit uper. 3. OrcyrcTBMe 1LBETA BOCIPUHUMAETCA KaK YEPHbIH
user. 4. Jlomu MMEIOT LBETOBOE BiAeHME. 5. I'na3 uenmoBeka comep-
XHT KJIETKM C Pa¥yIMYHBIMM [HUIMEHTAMH, KOTOPBIC TMO-Pa3sHOMY
pearMpyioT Ha pa3nuyHbie nsera. 6. MHTepecHO TO, 4YTO MHOTHE
pbIGbl, 3¢MHOBOAHLIC, TPECMBIKAIOUIMECA, NTHULI M HACEKOMLIE
Moryt pasnuyarb user. 7. ITyenbl ¥ 6aGOYKKM YYBCTBUTENBLHBI K
yabTpadpuoneroBoMy cpery. 8. OHM He pearMpyloT Ha KpacHbIi
cseT. 9. IITHIBI CPaBHHMTC/IBHO MAJIO PEArupyloT Ha roiybos 1BeT.
10. Yenoseyeckuii rza3 pasnuyaer cser B Auanalone or 400 no
700 HaHOMETPOB. '

10. a) Cpenaitte ycrHoe coobuienne Ha temy “Color Vision”. Ilpu
MOJATOTOBKE BOCIOJNIB3YHTECH CHERYIOLIMMH BOMPOCAMM:

1. What are the wavelengths of visible light? 2. Can the human
eye distinguish colors? 3. What other creatures can distinguish col-
ors? 4. Why do bees and butterflies distinguish flower patterns that
are invisible to the human eye? :

6) Kaxue BompoChl Bbl Obl 3afayid CHEHHUANMCTY, 3aHMMAIOLLE-
Mycs u3ydyeHHeM 1BetoBoro BineHun? Cdopmynupyiite
HX HA PYCCKOM S3BLIKE.

LESSON THREE

Simple Past Tensc
CnosooSpasoeanwe: cypduxcel -ical, -ing, -an, -ous, -ly
Texker

P®OHETUYECKAA TPEHHUPOBKA K YPOKY

1. Haz0BMTE HECKOIBKO AHTIIMICKMX TOCJIOBHMI[ ¥ ITOOBOPOK, KOTO-
pble Bbi Y3HaIM M3 (OHeTHYecKoro kypca. Jlaiite Mx mepeBon.
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2. Tlpounraiite cnefyioulee uspeyenue, rnepepenure. Ilocrapaiitech
€ro 3arnOMHHTb.

He who never changed any of ‘hi: hu"nt_:va '‘tfeindzd ‘enr av
his opinions never corrected any hiz 3,pinjanz | ‘neva ka'rektid
of his mistakes. ‘enr av hiz mis terks

Hall

BBEIEHUE W NMEPBUYHOE 3AKPEIUIEHUE JIEKCUYECKOIO
U TPAMMATHUYECKOTO MATEPHATIA

3. Tlpounuraiite HOBbIE CNOBA YpPOKa, MNONALIYACH (HOHETHECKOM
TpaHckpunuueil. Ilocrapaiitech 3amMOMHHUTL HMX HAallHCAHWE M
3HAYCHHA. :

n clay [kle1] rmma
body [bodi] Teno
case [keis] caywaii
the Greeks [85 'griks] rpexu
element [‘climant] aeMEHT, cocTaBHaA yacThb
fire [faia) orous
tribe [traib] mnemn
v dste [dext] npocTamiAts naTy, naTHpOBaTH
date back ['dert 'bk] matMpoBaTh(cA), OTHOCHTL(CA) K ONPEACTCHHOMY BpPEMEHH;
BO3BONMTDL, BOCXOMHTh X OMPEHCIIEHHON 3noXe
paint [peint] 1. KpacHTb, PacKpalmMBaTh, PacIMCHIBATD, 2. MACATb KPacKaMH, 3aHM-
M3TbCA JKHBOMHCHIO
produce [pro'djus] 1. npoussomMTh, BbipabaThiBaTh, BBLUTYCKATh;, 2. CO3AaBaTh;
3. BbI3bIBATH, GbITH MPHYMHOMN
take on [terk 'on] nphoGperats, npuHMMaTh (Popmy, kavecTBO M T.L)
assign [a'sain) 1, HasHawats (CPOK); 2. NaBaTh 3ajaHue
assign 1o npumMcbiBaTh (HEMYy-1.)
believe [brliv] 1. BepuTs; 2. HyMaTh, NONAraTs, CUMTATh
attach [3'tzetf] npUKpenAsTh, NPHUCOEIMHATL, CKPEILIATH, CBAILIBATH
attach 10 npunMCLIBaTH, NMPUIABATH
a primitive [primitrv] 1. nepBoOBHITHBIA, 2. MPHMHTHBHbIH, NTPOCTOM, HECTOXHBIH
early [ah] 1. pannmit; 2. npepmi, cTapuHHbI
mystic [mistik], mystical {mistiksl] MucTIMeCKHiT
religious [rlidzes] pemurwosnbiii
basic [bersik] ocHOBHOI, raBHBIA, CAMBI CYLLICCTBEHHEIH
American [a'mertkon] amepukanckmit
Indian [1ndjan] wHaciickwi
certain [sa:tn] 1. onpenencHHLIA, HEMIMEHHBIH, MOCTOAHHBIA, 2. HEKOTOPBIH, OMN-
Pe/ICICHHBIA, H3BECTHBIN
first [fa:st] mepewiift (MO cueTy); 30. BHavane, crepsa
adv probably [probabli} eposTHo
apparently [3'paranth] ouesuaHo
Word Combination
first ... then Buavane .. noTom, 3aTeM
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4. B npuBeneHHBIX BbIlllE CJIOBAX Ha3zoButTe cydpuKchl mpunara-
TenbHbIX -ical, -an, -ous, -ive, -ly.

5. IIpoumraiite cnegyiomue cnosa. Jaiite ananu3 mopdonornye-

CKOl CTPYXTYpbl M onpenequte no cypPpukcy MX NpHHAIEK-
HOCTBR K ONpeAcneHHoi yactu peun. Ilepesepure.

apparent, apparently; primitive, primitively; basic, basically; typical,
typically; certain, certainly; first, firstly; second, secondly; third, thirdly

6. KaxnaoMy CyLIECTBHTENIBHOMY B E€AMHCTBCHHOM uMcle nopbepm-
T€ COOTBETCTBYIOLCE CYLICCTBHUTEJILHOE BO MHOXECTBEHHOM 4YHC-
ne.

a man, Americans, a color, teeth, a Greek, a child, men, an
American, a tooth, women, colors, the Greeks, a woman, children

7. IIpounTaiiTe ¥ NEPEBERUTE CIIOBOCOYETAHHUA C CYLIECTBUTEJILHLI-
MH B NPHUTAXATEIILHOM Iafieke M C CYLIECTBHTENEHBIMH B 00-
IEM nagexe c¢ npemiorom of,

man’s use of colors, man’s tecth, man’s bones, ecarth’s color,
150,000 years’ time, the bones of the body, the color of the pigment,
the importance of the paper, the significance of these studies, the
color of the earth

8. OGpasyiite n Hanuiure ¢opMy Simple Past or ciepyiougmux
APaBWILHBIX IJIar0NOB.

burn, paint, date, use, produce, assign, believe, attach, appear, al-
low, distinguish, influence

9. Ilocrapaiitece BcioMuuTth ¢opMy Simple Past or ciemyrommx
HEMPAaBUJIBHBIX [JIAr0JIOB. |
be, have, give, take, read, write, come, go, do, make, speak, tell,

say, sec, know, think, get, begin
10. TIpouynraiiTe ¥ nepescnurte npemwiokeHuA. O6paTuTe BHUMaHHE
Ha KOHTEKCTyaJlbHOE 3HadeHue ciio first u pigment.

1. English is my second language. My first language is French.
2. First read the text and then translate it. 3. He is the first to
answer the teacher’s questions. 4. The human eye has special cells
containing three different pigments which respond differently to
different colors. 5. Early men burned bones and teeth to produce
black pigments. '

TEKCT

1. a) ITpocmyiiaiiTe TEKCT B YTEHMM TPENONABATENIA WM B MarHM-
TOPOHHOH 3amMCH W OTBETTE Ha Bompoc What is the text
about?. HazoBuTe KIIOYEBBIE CJIOBA, KOTOpbIE BBl 3alIOMHMU-
JIM, CIIyluasi TEKCT,
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6) Ilpocnymadite TeKCT enie pa3. BolIMIUHTE KIIOYEBBIE CIIOBA
KaKOO# yacTH Tekcra. JacTH TEKCTa PasfeNIAIOTCA May3aMM.

Man’s use of colors dates back probably 150,000 to 200,000 years
when primitive men first used red and yellow clays to paint their
bodies. Early men also burned bones and teeth to produce black
pigments.

In many cases, colors took on mystic and religious significance.
The Greeks apparently assigned colors to what they believed were
the fmlllr basic elements: earth (blue), water (green), fire (red) and
air (yellow).

gany )Amcrican Indian tribes attached mystical significance to
certain colors.

MOJATNOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) HpounTaiite cnenyoWUe COYETAHMA CJIOB, MOMHA O TOM,
4YT0 cornacHoie 3BykH [t], [d] B coyeraHum c mnocnemyiomu-
MM 3Bykamu [0], [0] craHOBATCA AEHTANbHBIMM:

painted _their  bodies, what _they believed, two hundred
_thousand years

6) Ilpu coenMHEHMM JIBYX CMBIYHBIX COIJIACHBIX TNIEPBBIA M3
HMX TCPSIET B3pHIB.

black _pigments, burned _bones, assigned _colors

B) He ornymaiite M He 03BOHYalTe COIIacHLIE NON BIMAHHEM
MIOCTICAYIOIMX COIIACHBIX 3BYKOB.

dates _back, man’s _use of _colors, first _used, bones _and _teeth

r) IlIpouuTaiite cnoBsocoueTaHue, NpomIeBas 3BYy4aHHE COrJac-
HBIX Ha CTbIKE CJIOB.

religious _significance
YTEHHUE TEKCTA

3. Ilpounraiite TeKCT B oHeTHUecKoi 3ammch. JlobeHTech CIMTHO-

IO 3BYYaHHs CJIOB B CJIOBOCOYCTAaHHMAX H OErioro 4reHus Bcero
TEKCTA.

‘meenz 'jus av kaloz §'derts 'beek 'probebli 'wan ‘handrid ond
"faftr ‘Oauzand | ta'tw 'handrid ‘Oauzend ,ga:z | wen 'primitiv ‘men
'fa:st ‘juzd ‘red and'jelou kleiz | ta'pemnt 0ea bodiz || 'a:li ,men §
‘a:lsou ‘ba:nd 'bounz an ti8§ @ pra'djus 'blek ,prgmonts ||

in ‘menr kersiz §'kaloz 'tuk ‘on 'mistik an rrldzes sig,nifikons ||

09 'griks o'parontll d'saind kaloz | ta'wat 8er brlivd wa: 83 'fa:

bellsxk| elimants | ,2:0 § blu ] ,Woitd § grin | fara} red and ,e9}
Jelou ||

'menI 9'mertkon ‘Indjon tratbz | 'teetft ‘'mistikal sig,nifikens § to
'soitn kalaz ||
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3JAJAHNA K TEKCTY

4. a) Tpouuraiite TEKCT MPO cebA M OTBETHTE Ha CIENYIOILMIA
ponipoc: Kako#i BuA HaydUHONO WIIOKCHUA TNPENCTARIEH B
TeKCTe (PACCYXCHUE aABTOpPA IO TEME MCC/IEAOBAHMA; OTIH-
CaHHME OTKPBLITUA; OOOCHOBAHME HAYYHOIO METONA; ONMMCaAHUE
NpOLIJIbIX COOBITHI; ONMCAHME HACTOALIMX COOBITHIA M
Ta.)? TTponnniocTpupyite OTBETbI NMPUMEPAMM M3 TEKCTA.

6) BoiGepute Haubonee NOAXOAAINMIA 3ar0JIOBOK TEKCTY M3
MPEUIOKEHHbIX.

Mystical Significance of Colors
Man’s Use of Colors
Religious Significance of Colors

B) IIpocmorpure nepsbiii a6s3ai. Beibepure KkiioueBoe npepio-
’KEHHE ITOr0 aG3ala M3 NMPEJUIOKEHHDBIX HHXE.

Man’s use of colors dates back a very long time.
Early men used and produced colors.

r) ITpocmorpute Bropoit M TpeTmii aGzaubl. BoiGepure Kmoye-
BbI€ MPEIJIOKEHHUA M3 NMPEIJIOKEHHBIX.

Colors were of mystic and religious significance.
Ancient* Greeks studied colors.
Indian tribes attached mystical significance to colors.

5. CocraBbTe pE3IOME TEKCTA HAa AHIIIMACKOM A3BIKE, MIIOXKHB €ro
OCHOBHOE COiEpXXaHHe B HECKOJIBKMX KIIIOUEBBIX MPEMIOKCHUAX.

6. Ilepenenure TEKCT.

YNNPAXKHEHHWA HA AKTUBMU3AILIMIO JJEKCHYECKOIO
MATEPHAIJIA TEKCTA

1. TIpenmomoxuM, YTO Bbl HE PACCHBINAIM HAYANO NPEMIIOKCHHS.

3apaiite BOTPOC TOBAPMILY [0 TPYNIE, HAYMHAA €0 C BOIIPOCH-
TeABHOrO cnoBa who unu what. IlomyuuTe oTBeT.

1. Children painted their faces with yellow clay. 2. The workers
built a new house. 3. Primitive people used clays. 4. The method
was of interest. 5. The problem was of significance. 6. Leaves were
not yellow, they were green. 7. You did not come in time.

2. Bouipasute COMHEHHWE B NpPaBUJIBHOCTM CHEAYIOUIMX YTBEpXAe-
Huii. ITocraBbTe OGLMIT BOMPOC M NMOJYYHTE OTBET.

1. Primitive people knew dyes. 2. Early men studied color in
nature. 3. Children painted their bodies with clay. 4. Indian tribes

" ancient [emfant] a - npesHuit



attached mystical significance to certain trees. 5. Workers painted the
houses Freen, blue and yellow. 6. We knew about mystical signifi-
cance of certain colors. 7. Early men produced dyes.

3. BblpasuTe HecoMiacMe CO CHEAyIOUIMMH YyTBepxacHuAMHM. Kak
NIOKa3aHO B MOJENM, UCMONb3yiTe orpunanve not wm did not.

Model: S,: The lake was deep. Osepo Gbno mry6okoe.
S,: The lake was not deep. Oaepo ne 6110 TIYGOKHM.

S;: The tribes lived near DT mnneMeHa XXMM OKOJNO

the lake. o3epa.
S,: The tribes did not live 3T mnemeHa He XHIM OKO-
near the lake. 710 03epa.

1. The day was hot. 2. The book was interesting. 3. The sea was
stormy ['sto:mi]. 4. Our country produced few dyes last year. 5. We
came. home late. 6. The artist dated his painting. 7. The English
class began at 9 am. 8. They did much work last month. 9. Chil-
dren read many books last week.

JIEKCUMECKHUE MI TPAMMATHYECKHME YIIPAXXHEHMA:
3AKPEIVIEHUME U KOHTPOJIb

4. Boigenute OCHOBY B rpynmax npom3sofHbix cios, Ilepesenure
HX.
Model: sensible (a)
insensible (a) OCHOBa Sense-
sensitive (a

producer (n) vision (n)

production (n) otHOBA visible (a) OCHOBA ...

productive (a) invisible (a)

produce (v) : '

painter (r(z)) ' intcrcstingly( Sadv)

painting (n OCHOBA ... interesting (a

paint (v) interest (n) OCHOBA ...
| interest (v)

5. Hanuumre M mnepepenure NpeMnoxeHus. Ynorpebure ¢opmebr
BpeMeHH Simple Past, 3aMeHsst CJ10Ba-yKa3aTeNIM HACTOALIETNO
BpPEMEHU CJIGsdMHM  yesterday, the day before yesterday, much
time ago, ... years ago, .. minutes ago, last week, last year,
in 1986 wu np.

Model: S;: 1 see John every day.
S,: I saw John yesterday.

1. My friend writes articles every month. 2. Mike studies birds in
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summer. 3. I see him every week. 4. We have English classes in the
morning. 5. Science students read much when taking a post-graduate
cowrse®. 6. They work hard all the time. 7. Roger gets up at 7
oclock. 8. He has dinner at 4 pm. 9. Professor Smith comes
to Moscow every year. 10. He is at the laboratory now.

6. Hanuuiure M NEpeBeqMTE TMPEUIOKEHUA, 3arNOIHAA TNPONYCKH
rmaronamu B Simple Past Tense.

1. In 1871 Lord Rayleigh ... the theory of light scattering (to de-
velop). 2. Heraldry ... in Germany in the 12th century (to originate).
3. Later it .. to England (to come). 4. Heraldry .. its own color
symbolism: for example, gold for honor, red for courage (to evolve).
5. The Englishman William Henry Perkin ... the first synthetic dye
(to create). 6. It ... in 1856 (to happen).

7. HanMiuuTte NpEIIOKEHHUS, 3anOJIHAA TPOMYCKM APTHKIAMH, rae
HEOOXOoNUMO,

1. In many cases .. colors took on .. mystic and religious sig-
nificance. 2. ... Greeks apparently assigned ... colors to what they be-
lieved were .. four basic elements: ... earth, ... water, ... fire and ...
air, 3. Color influences ... life of almost every creature. 4. Humans
have .. color vision. 5. .. human eye has special cells containing ...
three different pigments which respond differently to ... different
colors.

8. TlepeBeguTe NMUCBMEHHO HAa AHINUHACKMA A3BIK.

1. Yenosek Hayan noJjb30BaTECA Kpackamu npumepno 150000 -
200 000 ner Tomy Hazap. 2. IlepBoObiTHBIE JIIOAM KPacHaM CBOHM
TENA, UCMONBIYA KPACHYIO M XenTyio muHy. 3. OHM Xriu 3yObl u
KOCTH, 4TOObl MOJNYYMTb 4EPHYIO Kpacky. 4. Bo MHOIMX oinyyasx
LIBETA MMENM (NpHOOpETaN¥) MHUCTUYECKOE M DPEIMTMO3HOE 3Haye-
HHE. 5. AMEPUKAHCKHE HHACHCKHE TieMeHa TNPHUIUCHIBAIIM MHCTH-
YECKOE 3HAYEHUE OIpeJeNIeHHLIM LBETaM Kpacok. 6. J{peBHue rpe-
KM TIPHIOHCBIBATIM  3eMJIe TOmMyOoit 1BeT, BOXE — 3€NeHbId, Or-
HIO ~ KPaCHBIH, BO3AYXY — KEJThI,

9. a) Cpenaiite yctHoe coobuienue Ha temy “Man’s Use of Color”.
IIpu noproroBke BOCMONB3ylTECh CJIEAYIOLIUMH BOIPOCAMHM:

1. How old is man’s use of color? 2. How did primitive people
use colors? 3. What significance did colors take on? 4, What can
you say about modern use of colors?

6) Kakue Bonpocel Bbl OBl 3ajajid CHELMATIACTY, 3aHHMAIOLLE-

MYCSl M3YYEHHEM MCMONBIOBAHHA KPaCOK B HPEBHHE BpEMe-

Ha. ITonpoOyiire 3amaTe OgMH — iBA BOMPOCA NO-aHITIHIHCKH
(c NOMOIBIO MPENOABATENA).

" to take a post-graduate course [+"poust 'graedjuit 'ka:s] - yuMThca B acimpan-
Type
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LESSON FOUR

Degrees of Comparison

CMBIC/TOPa3THUMTENbHbIC NPU3HAKK YacTCH pewm
OYHKIMH H NepeBoOf C/I0Ba as

CnosooGpasosanse. cydpdukch -age, -y, -ate [it], -able
Teker

TeKkcT IMA CAMOCTOATENLHOTO NCPeBOsa

POHETHUYECKAA TPEHHUPOBKA K VPOKY

1. Ha3oBHTE NOCNOBHI(BI, - IOTOBOPKM, H3PECYCHMs, KOTOpbIE€ BbI
y3HaIM M3 mpensiaymux Ypokos. Jlaiite Ux mepepof.

2. IlpouuTaiiTe CneRylommMe uspeuenms, nepesenure. ITocrapaiirech
HX 33aNOMHMTB.

Do as well as you can today, 'dw oz ,wel | 3z ju 'keen
- and perhaps tomorrow you may to'der |ond pa'hcps' to,mo-
be able to do better. rou § ju mer br 'etbl td
1. Newton ‘du beto
In life it is difficult to say who m 'laf 1t 1z ‘'difikalt to
does the most mischief - ene- ,sch 'hw: ‘daz  da'moust
mies with the worst intentions, . mistfif | ‘'enimiz wid ded
or friends with the best. ‘wa:ist mtenfonz | o
Lywon ‘frendz w10 09 best
BBEJEHME M TEPBUYHOE 3AKPEIUIEHUE
JEEKCMYECKOTO ¥ TPAMMATHYECKOTO MATEPHMAJIA
3. IIpoumraifte HOBHIE CJioBA YpOKa, MONBL3YyACh (POHETHUYECKOMH

TpaHckpuniuueid. Ilocrapaiitech 3anOMHMTE MX HalmHCaHHE H
JHAYCHHUA.

n animal [enimsl] xusoTHOE
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purpose [pa:pas] Lesb, HAMEPEHHE, 3aMBICEJ

camouflage [kemuflaz] 1. Mackupoeka, kaMyquisK; 2. XHTPOCTb, Y/IOBKA WA OT-
BOJa rsias

detection [dr'tckfn] 1. oTkpbiTHe, OBHapY)KCHHE; 2. AETEKTHPOBAHME

background [backgraund] 1. ¢oH, 3apHWii IWiaH; 2. HEIAMETHOE NOJNCKEHWE

foliage [foulids] nucTea

advantage [ad'vantid3] 1. npeMMyLIECTBO, MPEBOCXOACTEO; 2. BLINOAA, MoJsb3a

course [kais] 1. xype, HampapieHue; 2. xofl, TedeHHe

moth [mo8] moTsinex

specimen ['spesimin] oGpaseu, o6pasuMK, IK3EMILLAP; 30. PasHOBHAHOCTH, TOABHI

century [sentfan] cronetue, Bek

soot [sut] caxa

building [bildig] 3natue

area [ear1a] 1. mnowags, NPOCTPaHCTBO; 2. palloH, 30Ha, obracTh

per cent [pa'sent] npoueHT



v employ [1Im'plor} 1. HanumaTh, NPENOCTaBMATL paGoTy; 2. yNOTPEO/ATH, MCNONB3O-
BaTH
blend [blend] (blent [bient], bleat) 1. cveumBaTh, cCMeWMBATLCA; 2. C/IMBATHCHA,
OGLEIMHATLCA; 3. HE3AMETHO TMEPEXOANTb M3 OTTEHKA B OTTEHOK
avoid [9'void] uzberars
could [kud] (past or can [k®n]) moub; 30. MorimM
coincide [kouin'said] cosnanath
grow [grou] (grew [gru}], grown [groun]) 1. pactu, yBenMuMBaTLCA; 2. AENATHLCA,
cTaHoBHTLCA (rharon-ceA3ka)
deposit {dr'pozit] oTnaraTh(cs), ocaxnaTs(ca), 06pazoBbIBaTL HANET
catch [kaetf] (caught [ko:t], caught) 1. noiimate, cxeaTuTs, NOBMTL, 2. CXBATHTD,
3aacpxars
pepper [peps] 30. ochinaTh (NATHBILLIKAMM)
a classic [kla:sik) kraccwyeckmit, 06pasLoBbIit
selective [srlektiv] 1. oTGopHbIH; 2. CeslEKTHBHBIH
obvious [abvias] 1. aAeHelil, OuCBMAHBIN; 2. ACHBIH, NMOHATHBLIA
common [koman] 1. o6upii, COBMECTHDBIN; 2. ILIMPOKO PacNpOCTPaHCHHBIH, obile-
TIPHHATBIA
normal [no:moal] 06bIKHOBEHHBIH, OGLIYHbIK, HOPMAAbHbIi
industrial [in'dastrial] npoMbILLIECHHBIH, HHAYCTPHANLHBLH
considerable [kon'sidorabl] sHaumTenbHbIH, GonbiLIOH
adv approximately [aproksimitli] npHG/M3HTENBHO
Word Combination
of course [av 'ka:s] xoHeyHo

4. B npuBegeHHbIX Bbillie CJIOBAX Ha3oBUTE CYGEHKCHI CYIIECTBH-
TeNbHbIX -age [id3}, -y [1l, -ing [1y) M npuaarareIbHBIX
-ate [1t], -able [abl].

S. TlpouwTaiite cnosa. Onpenenute no cydukcy, K Kakod HacTu
peYM OHM OTHOCHATCA. 3Has 3HAYEHUEC OCHOBbI MJIM 3HAYECHHE Of-
HOrO M3 MPOM3BOJHBLIX CJIOB, IMOCTAPAaATECh MEPEBECTH POJCTBEH-
Hble cJioBa Ge3 cioBaps.

industrial, industrially, industry [Indastri]; selective, selectively, se-
lection [sr'lclg]‘n.]; detection, detective [drtektrv], detect; approximately,
approximate [o'proksimit] a, approximate [3'proksimert] v, approxima-
tion [a,proksrmeyn], approximative [a'proksimativ]
6. Onpenenure BpeMms, JIMIO U YUCJIO CIERYIOIIMX 11aronos. Iaii-

Te MX UHOUHUTHBHYIO (opMmy.

grew, burned (burnt), allows, see, is, catch, employ, deposited,
caught, took, changes, can, could

7. TlpouuTtaiite M TniepeBeauTe aTPUOYTMBHBLIE CJIOBOCOYETAHMSA.
Yxaxurte, 4eM BBIPAKEHO JIEBOE OMpENENEHHE CYIIECTBHTENBHO-
ro,
considerable soot, industrial areas, classic example, black speci-

men, foliage change, flower pattern, color vision, color effect, wave-
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length range, my book, his article, their text, three months, five
words, ten questions, shining stars, smiling girls, moving cars, 19th
century industrial England

8. OO6pa3yiite CTENEHM CPaBHEHUSA CJIEAYIOLLIUX MMPUIIAraTesbHbIX.

dark, small, big, large, important, significant, common, obvious,
good, bad, many, little, far

9. O6pasyiiTe CTeneHH CPaBHEHWUA Hapeyui MO AaHHOMY oGpasuy.

Model: quickly - quicker — quickest
considerably - more considerably — most considerably

casily, nicely, badly, well, much, little, far, fast, hard

10. TIpoumraiite npegnoxeHus. ONpenesnTe YacT¥ pedU M Bbl-
MONHAEeMYI0 QYHKUMIO BbifieJIeHHbIX cnoB. Ilepesefure.

1. Color functions differently. 2. Color functions are different.
3. The most obvious purpose of colors is camouflage. 4. Colors
camouflage many creatures. 5. The animal’s color changes with the
seasons. 6. Color changes allow creatures to blend into the
background and avoid detection.

TEKCT

1. a) Ilpocnywaiite TEKCT B YTCHMM TPENOAABATENA MM B MAarHu-
TOQOHHON 3anMCHM K OTBETbTE Ha Bonpockl: What is this
text about?, Is this text about man’s use of color?, Is this
text about animals’ use of color?.

6) Ilpocnymiaiite Tekcr emie pa3. BoinuuinTe M3 HErO OTBETDI
Ha sonpocsl: What creatures employ colors?, What is the
most obvious purpose of animals’ use of colors?.

Animals employ colors for many purposes. The most obvious is
camouflage. It allows creatures to blend into their background and
avoid detection. Often the animal’s color changes with the seasons to
coincide with foliage changes.

A classic example of selective advantage of camouflage is English
peppered moths*. Normally light in cofor, black specimens grew
more common as 19th century industrial England burned more coal,
which deposited considerable soot on buildings and trees. Of course,
birds could more casily see and catch lighter moths against this
background.

Now approximately 90 per cent of the moths in industrial areas
of England are dark.

v peppered moths - naTHucThie 6a60YKH
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NMOATIOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. IlpoumTaiiTe ciepyrolMe COHMETAHUA CIIOB,

a) MJIAaBHO COEAWHSA COMIACHBIA 3BYK C MOCJIEAYIOIIMM IJIac-
HBIM:

the most _obvious, obvious _is, blend _into, selective _advantage,
areas _of _England

6) OpoUIEBAsA 3BYYaHHUE HACHTHYHBIX COIJIACHBIX M HE INpeEpbI-
BaA HUX APTUKYIIALHUH

avoid _detection, with _the scasons

B) MOMHs, 4Tto [t] mon BausnueMm [8] HOMXKHO GbiThb HCHTAib-
HBIM:

against _this

l") HE ornyuiag W HE O3BOHYaA COrTIacHbIMi 3BYK [10J1 BIIHAHKHIM
NMOCNEAYIOHICIO COrnacHoOr0 3BykKad:

foliage _changes, lighter _moths, of _the rmoths, nincteenth
_century, coincide _with

YTEHHE TEKCTA

3. Ilpouuraitte TekcT B oHETHYECKOH 3anucH. JloGeATech CHTHO-
IO 3BY4YaHMs CJIOB B CJIOBOCOYETAHHMAX M OErnoro 4YTEHHs BCEIO
TEKCTA.

‘eenimalz mm'plor kalaz § for 'ment pa:pasiz | | 83 ‘moust 'obvias
1z kemufles | | it d'lauz 'kritfoz ta 'blend mto deo ,beekgraund |
and a'void ditekfn | | ,ofn | 81 'eenimalz 'kald 'tfeind3iz wid 83 siznz
| to kourn'sard wid 'foulids ,tfeindziz | |

3 'klasik 1g'zampl av srlektrv ad'vantidy oav kemuflay | 1z
'mglif ‘pepad \moBs | | ‘no:mali 'lait mn kale {'bleek 'speciminz 'gru
m> komen | oz 'naintin® 'sentforr in'dastrial ‘mglend 'baind mo-
Jkoul | witf di'pozitid kan'siderabl ,sut | on 'bildigz end ,triz | | av
Jkois | 'be:dz kud 'ma: ‘izli'si and 'keetf'larta ,mofs | a'gernst O1s
.bzekgraund | |

,nau | 9'proksimitll 'nainti pa'sent av 03 ,mdfs § in In'dastrial
‘garraz av ,pglend |a dak | |

3AOAHUA K TEKCTY

4. a) IlpounTaiiTe TEKCT MpO cebA U CKAKHUTE, KAKO BHJ HAY4HO-
IO HMITOXKEHUA TIPENCTARIEH B TEKCTEe (ONMMCAHHE IIPOIIIIBIX
COOBITHI, ONMUCAaHUE HACTOALUX COOBITHH, O0OCIIOB3HKE Ha-
Y4YHOIO METO/d, ONMCAHKE OTKPLITHA M TJA.).
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6) BoiGepHTE 3ar0NOBOK K TEKCTY M3 IMPEVIOKEHHBIX HHXE.
HMaiite 0G0cHOBaHME CBOErO BbIGOpa.

Seasons and Animals’ Color
Selective Advantage of Camouflage
The Role of Color in Animals’ Life

B) ITpocMorpute nepsbiii ab3aiy W BbIGEPHTE KIIOYEBOE NpEX-
JIOKEHHE 3TOro ablana M3 NpensiokKeHHbIX,

Animals employ colors for many purposes.
The animal’s color changes with the seasons.

r) Ilepeunraitre BrOpOii M Tpermit aG3anbi. Boibepure xniode-
BO€ MpegIoKEHUE ITHX abaaies.

English peppered moths are a classic example of the selective
advantage of camouflage.
Air pollution influences the life of creatures.

n) Haszosute A3bIKOBbIE CPEACTBA (JICKCHYECKME M IpaMMarude-
CKME), OCYECTRIIAIOIIME CBA3bL MEXAY ab3alamu: MOBTOPBLI
CJIOB, Hapeyusi BPEMEHM, COIO3bl, TPAMMATUYECKHE BPEMEHA
H-TA.

5. CoctaBbTe pe3IOME TEKCTa HA AHIAMMCKOM A3bIKE, MCIOJNB3YA
KimoueBsie npemnoxenun. Ilepenpaiite cogepkanue Tekcra B BUAE
pe3iome,

6. IlepeBenmre TEKCT.

YNPAXKHEHHSA HA AKTUBU3AIIHIO TJEKCUHUYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpeanonoxUM, YTO Bbl HE PACCIIBILIAIM HAYANO MPENJIOKCHUA.
3apaiiTe BONMPOC TOBApHMILlY MO TIPYNNE, HAYNHAA €r0 ¢ BONPOCH-
TEeNbHbIX CjI0B Who wim what. Tlonyunre orser.

1. William H. Perkin created the first synthetic dye. 2. Heraldry
originated in Germany. 3. England became an industrial country in
the last decades of the 18th century. 4. Many fish can see light.
5. Air pollution is a big aﬁroblcm in the 20th century. 6. English pep-
pered moths were normally light in color.

2. Boipasute coMHeHWE B TPaBUILHOCTHM CIIEQYIOLMX YTBEpPXAe-
Huil. TTocrasbTe OGLMIE BOMIPOC M MOJYYHMTE OTBET.

1. Animals eat stones. 2. It is easy to detect moths and butter-
flies. 3. Birds can see in the dark. 4. England became an industrial
country in the 20th century. 5. Color is an insignificant facet of na-
ture. 6. Children study important problems. 7. Black specimens grew
common in the 18th century. 8. Birds are sensitive to Eluc light.

130



3. BbIpauTe HECOIIACHE CO CIIEHYIOHIMMHU YTBEPXIEHUAMM M MO-
ACHUTE €ro,

1. Animals employ colors for a few purposes. 2. 12th century
England was an industrial country. 3. Birds caught darker moths
casily. 4. Colors take on mystic and religious significance at present.
5. Little soot deposited on buildings. 6. Few birds avoid detection
thanks to camouflage.

4. Tlpeanonoxum, 4TO Bbl HE PACCHBIILIAIH KOHEL[ MPEIOKEHHUSA.
3anaiiTe BONPOC TOBApUILY MO TPYHIIE, HAYHHAA €r0 C BOMPOCH-
TENBHOIO CJIOB2, JAHHONO B ckoOkax. ITosyyure orBeT.

1. The animal’s color changes with the seasons (when). 2. 90 per
cent of the moths are dark in the industrial areas of England
(where). 3. This question is of importance for scientists (for whom).
4. In autumn some birds fly to Africa (to what country). 5. Albert
Einstein was born on March 14, 1879 (when). 6. He died in 1955
(when). 7. Lord Rayleigh developed the theory of light scattering in
1871 (when). 8. Birds could detect light moths easily (how).

JNEKCUYECKHE U TPAMMATHYECKHUE YITPAXKHEHUA:
3AKPEINIEHUE U KOHTPOJb

5. ObGpasyiire npuiaratenbHbie MO AAHHOMY o00pasily. BhICKaxuTe
MPEATIOJIOKEHHA OTHOCHTEJIBHO 3HAYEHUH IMMONMYYEHHBIX CJIOB.
CseepbTe BallIM NPENTIONONKEHUA CO CIIOBAPEM.

- Model: to read + -able — rcadable ymoGounTaemblif, YeTkMit
yuTaTh + Ccydduxc

«CnocoGHbIA

K YeMy-JL»

to eat, to understand, to notice, to observe, to change, to use, to
measure

6. TIlpoumraiite npemnoxennsa. Ilpu mnepesoge ofpature o0coboe
BHUM3aHHE Ha 3HAYECHMUA CJI0Ba aS, KOTOPOE MOXET BBICTYNATh
KaK COI03, KOTOPBIA BBOAMT a) NPHAATOYHOE TPEMTIOKEHHE BpeE-
MEHH M TMEPEBOAUTCA «II0 MEPE TOrO, Kak»; 6) mpumaToyHoe
NPEMUIOKEHHE TPHYMHBI W NEPCBOAMTCA «TaK KakK, IOCKOJIbKY»;
B) MMCHHYI0O YacTb CKa3yeMOIO M IIEPEBOJUTCH «KaK, B KayecT-
BE»,

1. Different wavelengths appear as different colors. 2. A combi-
nation of all colors appears as the white color. 3. My friecnd works
as a doctor. 4. Theodor Dreiser started his literary work as a news-
paper reporter. 5. As black specimens grew more common, lighter
moths grew more rare [rea]. 6. As 19th century industrial England
burned more coal, much soot deposited on buildings and trees. 7. As
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air pollution. [pa'lufn] control became more effective, lighter moths
grew morc common. 8. As it is hot today, we want to go to the
river, 9. As it is 9 o’clock sharp, the English lesson begins. 10. As
the text is difficult, you may use a dictionary.

7. Hanuinure Creqyloliue MPEIOKEHHS B NPOCTOM MMPOLUEAIIEM
BpeEMeHH, NMOMHA 00 o0pasopanun ¢dopm Simple Past npaeuis-
HBIX ¥ HENpaBUNBHBLIX TJIATOJIOB.

1. Children ask questions of genuine scientific importance. 2. In
many cases, colors take on mystic and religious significance.
3. American Indian tribes attach mystical significance to certain
colors. 4. Birds catch moths. 5. Russel speaks good Spanish. 6. Isabei
[a1zabl] knows three foreign languages. 7. We read and write Eng-
lish. b8. xy mother is good, and gentle, and wise. 9. They have good
text-books.

8. Hanuiumre npeuioXeHHA, 3aIONHAA MPONYCKH INArojiaMH B
Simple Present unu Simple Past Tense.

1. Primitive people .. colors about 150,000 or 200,000 years ago
(to use). 2. They .. their bodies with red and yellow clays (to
paint). 3. Early men also .. bones and teeth to produce black
pigments (to burn). 4. Often, colors .. mystic and religious
significance (to take om). 5. Creatures .. colors for many purposes
gto employ). 6. Camouflage .. of importance for animals (to be).
. It .. them to biend into their background and avoid detection (to
allow). 8. The animal’s color .. with the seasons to coincide with
foliage changes (to change). 9. At one time English peppered moths
... light in color (to be). ,

9. HanmuuiuTe IPEIOKCHHUA, 3aM0NIHAA MPOHYCKK APTHINIAMH, TAE
HeobxonuMmo.

1. .. England is ... industrial country. 2. This is .. moth. 3. This
is .. peppered moth. 4. Normally .. moths were dark in .. color.
5. In ... 19th century England burned much coal, which deposited ...
considerable soot on .. buildings and .. trecs. 6. Birds easily saw
and caught ... light moths against .. dark background. 7. Now about
.. 90 per cent of .. moths are dark. 8. This is ... animal. 9. This is
.. big animal. 10. .. animals blend into .. background and avoid
detection.

10. ITepeBennTe NMUCHBMEHHO Ha AHITIMACKMHA A3BIK.

1. JKMBOTHbIE MCNONbL3YIOT LBET B CAMBIX Pa3HOOOPA3HBIX Iie-
nax. 2. Camas oueBMfHAs 1ENb — BeTOMAcKuposka. 3. Ona nospo-
JIAET XHMBOTHHIM CIIMBATLCA ¢ (POHOM MECTHOCTM M OCTaBaTbCA HE-
3aMe4YeHHbIMHU. 4. YJacTo, C HACTYIUIEHMEM HOBOIO BPEMEHM IOfa,
>KMBOTHbBIE MEHAIOT CBOIO OKPAacKy. 5. AHIMIHHCKME NATHUCTHIE ba-
Gouky (MOTBIIKM) paHbiue Bcerna ObuM cseTibiMU. 6. B XIX Be-
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Ke B MHAYCTPHAIbHOH AHMIMM Xrau MHoro yrns. 7. Caxa ocena-
Jla Ha CTEHax JIOMOB M AcpeBbaAx. 8. CBeryibic MOTBUILKM CTAJIM
OYEHBb 3aMETHBI Ha TeMHOM ¢oHe. 9. IITMHHI MOIIM MX JIErKo
yBunerb M mnodmare. 10. Temepn okono 90% G6aGouex (MOTBUIbL-
KOB) ~ TEMHbIE. 11. ITO KNACCHYECKHA NMPUMEP IBETOMACKHPOBKH.

11. a) Cpenaiite yctHoe coobienne Ha temy “How Animals Em-
ploy Colors”. IIpn noAroToBke BOCHONbL3YHTECH CIIEAYIOLIH-
MM BONPOCAMM;

1. Why do animals employ colors? 2. What does camouflage al-
low creatures to do? 3. Does the animal’s color change with the
seasons? 4. What is a classic example of the selective advantage of
camouflage? h

6) Kaxue BONpoCHl Bbl 3afafiMTe CNCLWAIMCTY, KOTOpPbIi 3aHM-
MaeTca H3y4CHHEM PpONM I{BETa B XKM3HM >kuBornnix. Ilo-
nbiTaiitech chOpPMYNUPOBATL BaAIM BONPOCHI HA AHINMIA-
CKOM S3BIKE.

TEKCT 1IJI1 CAMOCTOSATEJIBHOI'O INEPEBOA

Many kinds of insects are poisonous, and larger animals learn to
avoid eating them. It is in the interests of these insccts to show a
warning flag of some kind. The typical wasp, for example, carries a
conspicuous color pattern of black and yellow bands cn its body.
This is so distinctive that it is easy for a predatory animal to re-
member it. After a few unfortunate experiences it quickly learns to
avoid insects bearing this pattern. Other, unrelated, poisonous insect

species may also carry a similar pattern. They become members of
what has been called* a “warning club”.

LESSON FIVE

Participle II

®yuxipmi Participle 11

Simple Present Passive

Jlesoe u npasoc ompelesielHe CYUIECTBATENBHOTO, BhIpaXkeuHoe Participle I w npuva-
¢THBIM o6oporoM ¢ Participle II

BosspatHoe mecToMMenue onesedf u ero mmbic GopMul

CrnosooGpasosanne: cydukcst -our (-or), -ing, -like, -ar, -en, -ate [ert], -ize

Tekcr

TekcT A1 CaMOCTOATE/IBHOIO NepeBojia

’ kay6a, xoropbiit Gbu1 HazsaH
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GOHETUYECKAA TPEHHUPOBKA K YPOKY

1. HazoBuTe MOCJIOBMIIbI, TIOTOBOPKH, HM3PCYEHMUsA, KOTOpbIE Bbl Y3-
HaM M3 npeabyiymiux Ypokos. Jlaite ux mepeBof.

2. TMpouwraiite cnegyiolue NOCNHOBMILI, mepeseaure. Ilocrapaii-
TECh MX 34NOMHMTD.

What is done can’t be undone. ‘wot 1z ,dan | ‘'kent br an-
Lost time is never found again. Tost 'tatm 1z 'neve 'faund
a.gem
Well begun is half done. 'wel bi,gan | 1z 'haf dan
Proverbs ‘

BBEIEHHUE U NEPBUYHOE 3AKPEINIEHME JTEKCUYECKOIO
U TPAMMATHYECKOTIO MATEPHAJIA

3. TIpountaiiTe HOBbIC CNOBa YpOKa, HONL3YACH (OHETHYECKOMH
Tpanckpunuuei. Ilocrapaitech 3aNOMHMTbL MX HANlMCAHWE W 3Ha-
YEHHA.

n display [diSpler] 1. noka3, HEMOHCTpalUMA; 2. NPOABICHUE

warning [wo:niy] npegoctepexetie, NpenynpexucHue

signature ['signitfa] 1. nommmcs, asTorpady; 2. NpMsHAK, NOKAIATEAS; OTITIHTE/]b-
Had vepra; 30. CHIHaj, 3Wak

marking [makip] 1. mapkmposka, MeTxa; 2. pacliBeTKa, OKpacka (XKMBOTHLIX M
T.0.); 30. W3oGpaneHne

wing [wig] xpbuto

predator [predata] xuugmx

object [abdmkt] 1. mpeamer, Bewp; 2. obbexT; 3. LEb

thing [61y] Beuw, npeamer

droppings [dropiz] p/ onyckakmue, NOHIOKEHHE, MalicHHe; 30. MOMET XKHBOTHBIX

behaviour [brhervjs] noseaetme

rival [rarval] comephux

competition [kompa'tif(a)n] 1. copeBHOBaHmMe, COCTA3aHHE; 2. KORKYPEHIMR, CO-
TICPHHYECTBO; 3. KOHKYpC

mate [meit] 1. ToBapuui (N0 paboTe), HamapHMK; 2. caMen WM camka (Y nmam)

v tasie [teist] npoGoBaTh, oTBEAaTH

frighten [frat(a)n] nyrats, sanyrsatsb

confuse [kan'fjuz] 1. cMyiusaTs, NPHUBOAMTD B 3aMCILATCILCTBO; 2. CMELUMBATD,
CHYTHIBaTh

mate [mert] cnapuBats(ca) (0 NTHLAX)

find [fand] (found {faund}, found) HaxomuTb, OGHAPYXMBATB

disguise {dis'garz] mackupoBaTbCA

imitate [imiteit] 1. noapakaTs, KOMHWPOBATbH, MMHTHPOBATH; 2. 6uOA NPHHHMATH
OKPacKy WIH MOBAIKH APYIHX OPraHH3MOB

function [fagkin] 1. ¢yuxumonmpoBars, aeiicTeoBaTs, paGoTaTh, 2. BHINOJIHATHL
PyHKIM, HCTIONHATL OGA3AHHOCTH
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warn off [won 'of] npeaynpexnats, npeaocTeperaTs, CienaTh npeaynpekRACHUE
0 HeM-n. .
recognize [rekagnaiz] ysHaBaTh, NpusHasaTh
vivid {vivid] 1. apkwit; 2. ABHbIA, YETKHii
attractive [a'traektzv] NPUTATaTE/IbHBIA, TIPHRIEKATEABHbIA
poisonous [poIzanas] ANOBHMTLIA
ill-tasting [iteistig] HenmpuATHLIA Ha BKycC
bright [brait] 1. apxui, GrecTauUpHA, cBCTALE, 2. GAECTALMHA, BeNUKOAENHDIN
bizarre [br'za:] crpanHbii, NpH1YLMBLIA
eye-like [ailark] noxoxwit Ha rna3s(a), rasononoGHLIH
similar ['simila] noxoxuii, cxonHbiit
inanimate [r'nznimit] HexwBo#
adv conspicuously [kan'spikjuasli] sameTHo
pron some [sAm] HEKOTOPbii, HECKONBKO
oneself [wan'sell} ceba, cebe, coboit
¢f either ... or [a1da.. 2] wm ... wi, 6o ... GO
Word Combinations
to make use of smth meik 'jus av 'sambiy] ucnonssosats (yro-n.)
to play a role [pler 2 ‘roul] wrpats poub
at least [at 'list] no kpaiineii mepe

4. B npHBEREHHLIX BbillIE CNOBAX Ha30BUTE CY(PGHKCHI CyILECTBH-
TenbHbIX -ing [ip), -or (-our) [3]; npwunararenbubix -like [laik],
-ar [3]; tmaronos -en [an}, -ate [e1t], -ize [a1z].

5. IIpocMOTpHTE CIIEAYIOILME CIIOBA M CTPYNNUPYHATE MX NO Ipu-
3HaKy oGiieif OcHOBbI. 3Had 3HAYEHHE OCHOBbI MJIM 3HA4YECHHME
OHOMO M3 MPOM3BOAHBIX CJNIOB, NOCTAPAATECH NEPEBECTH POXCT-
BeHHbIe cnoBa Ge3 cnosapsa. IIpu mepesope obpainaiite BHHMA-
HHUe Ha cypdHKCbl yacTel pedm.

attractive, poisonous, imitator, frighten, attraction, warning, imita-
tive, detect, poison, attract, fright, yearly, gnarkmg, imitate, detector,
warn, confuse, detection, year, mark, confusion

6. IMNpounTaiiTe ¥ nepeBeguTe MpHUaratenbHble ¢ cybdukcom -like,
3HAYEHHE KOTOPOIO «IONOOHBIH, MOXOXHH Ha TO, 4YTO 00O3Hauye-
HO OCHOBO#i».

Model: eye-like - noxoxwuit Ha rna3(a), ra3’ononoSHbIA
lip-like, mouth-like, nose-like, flower-like, fish-like

7. TIpouuTaiiTe M nepesBeguTe aTpubYTMBHbIE CJIOBOcOYeTaHMs. Ha-
30BMTE, YEM BLIPDAXCHO JICBOC ONpENETCHHE CYLIECTBUTEILHOIO
(npunaraTenbHLIM, JPYTMM  CYLUECTBHTENbHBIM, CYIIECTBUTEIb-
HbIM B NIPHUTAXATEJILHOM NaJIEXe, MECTOWMEHHEM, npuyactueM I).

important role, flower pattern, bird droppings, man’s use of color,
Dr. Green’s paper, my paper, certain tribes, some objects, foliage
change, animal's behaviour, six meanings, many fish, smoking men,
blowing wind, playing children
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8. O6pa3syiiTe cremeHM cpaBHEHHsI a) NPHIIAraTENbHBIX W 6) Hape-
YHi.
a) big, easy, bright, good, bad, little, attractive, poisonous, similar,
many, large

6) brightly, conspicuously, easily, much, little, hard, fast, well,
badly, far

9. ITpoumrafite mpepnoxeHus. Onpenenure YacTM peuyH U PyHK-
MU BbIIENEHHEIX cnoB, [lepepenuTe.

1. The function of this color is very significant. 2. The color
functions to frighten birds and other predators. 3. This is an individ-
ual use of color. 4. Usually color functions to make an individual
more attractive. 5. Colors play important roles in nature. 6. Your
play is more interesting than Ann’s play.

10. Hazosute cdopmy Participle II or cnexyromux Iyarosos.

Model: T.: to tell, to use
S.: told, used

to write, to read, to make, to speak, to be, to have, to catch, to
see, to find, to burn, to color, to use, to make use (of), to function,
to taste, to disguise

11. O6pa3syiite ¢dopmnt Infinitive, Simple Past, Participle 11, Participle 1
ot cnenyiommx rnarosios. Ilepeseaure.

Model: T.: to give maBatb
S. to give - gave - given - giving (1aBaTb - Aan — faH-
Hbli — KaoLLuit)

to ask, to allow, to influence, to distinguish, to use, to give, to
make, to see, to be, to know, to do

12. Tlpounraiite u mepesenure ¢opmel rmaronios B Infinitive Pas-
sive.

. to be tasted, to be used, to be warned, to be burned, to be
seen, to be written, to be studied, to be made, to be colored, to be
caught, to be done, to be known, to be given, to be allowed, to be
spoken about, to be sent for, to be dea't with

13. M3 paHHOro HuXe CMKCKa CJIOB KaXOOMY Imarony B ¢opme
Infinitive Active mon6epuTe COOTBETCTBYIOWMIT rnaron B ¢opme
Infinitive Passive. Hanuuiute u nepesegure.

Model: to send (nocoinarte) - to be sent (GbITL NMOCHAHHBIM)

to catch, to be seen, to build, to be created, to be written, to be
found, to create, to be built, to be translated, to write, to be given,
to be read, to read, to see, to be caught, to be colored, to translate,
to color, to give, to find
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14. Hammunre u nepepenute npepnoxenus. [Mopuepkuure rnaron-
ckasyemoe. Hasosute ero mHGUHUTHBHYIO $OpMY.

Model: The text is written. Tekct HanMcaH.
The text was written. Texkct 6bIy HanmcaH.
to be written - Infinitive Passive ~ 6bITh HaUCaAHHbBIM

1. The text is read aloud. 2. The text was read aloud. 3. The
question is asked in English. 4. A question was asked. 5. These col-
ors are known to everybody. 6. These colors were known to primi-
tive people. 7. The blood is colored red. 8. These natural colors are
called organic. 9. Colors were used a long time ago.

TEKCT

1. a) ITpociywaiite TEKCT B YTEHHWM TIPEMONABATENA MJIM B MarHm-
TopoHHOM 3anucu. OTBeTbTE HA CJEAYIOUIME BOMPOCHL:
What animals are mentioned in the text?, What does the text
say about these animals?.

6) Ilpocaymaiite Texcr eme pa3. Hanuiwuinre oTBeThl Ha cieny-
romme ponpoceli: How (In what way) are many animals
colored?, What is the obvious purpose of vivid display?.

Many animals are brightly and conspicuously colored. One pur-
pose of vivid display is warning. Poisonous and ill-tasting creatures
use bright, easily recognized patterns as signatures to look but not
taste.

Certain moths and butterfliecs make more bizarre use of color.
Large eye-like markings on their wings apparently frighten, or at
least confuse, birds and other predators. Similar markings are found
on some fish. Some insects use color to dls%:usc themselves as
inanimate objects. They imitate things ranging from leaves to bird
droppings. ’

Colors play important roles in many animals’ mating behaviour.
Usually color functions either to warn off rivals or to make an indi-
vidual more attractive in competition for a mate.

NMOJIOTOBKA K YTEHUIO TEKCTA

2. IIpoynTaiite cneqyoIHE COYETAHHUA CJIOB, MOMHA O TOM, YTO
a) cornacHble 3BYKH [t], [n] B coueranumu ¢ nOCNEAYIOLMMH
apykamu [0], [0]) cTaHOBATCA HEHTANMBLHBIMH:

imitate _things, on _their wings

6) npu COEMMHEHUH ABYX CMBIMHBIX COIJIaCHBIX TEPBAs U3 HUX
TEpPAET B3pHIB:

recognized _patterns, look _but not _taste, bird _droppings, of
vivid _display, use _color
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B) He ormymiaiite ¥ He O3BOHYAWTE KOHEYHYIO COITIACHYIO IOX
BAHAHMEM TMOCHERYIOMIEH IITyXCH MM 3BOHKOM COIJIACHOM:

as _signatures, disguise _themselves, leaves _to bird _droppings,
colors _play, certain _moths

r) ITpomsnecute COEMHHMTENbHBIA 3BYK [r] mepex riacHo#:
or _at least, more _attractive, for _a mate

YTEHHUE TEKCTA

3. Ipounraitte Tekcr B hoHeTHyeckoi 3anucu. JlobeiTech CIMTHO-
IO 3BY4YaHM#A CJIOB B CJIOBOCOYCTAHMAX M OEIyIOr0 4YTEHHMs BCETO
TEKCTA.

'ment ,nmmolz § o 'braith and kon'spikjueslt kalad || ‘wan
‘po:pas av "vivid dis,pleriiz wo:niy || ‘porzens and ‘1l'terstiy kritfoz
| juz ,brat | "izlr ‘rekagnaizd ,peetanz | az 'signitfoz ta Juk | bat
'‘nat teist |

'satan 'mals ond ,bateflaiz | 'merk jmo: brze Yjus av kalo ||
'lady 'arlark 'makigz on O0¢d wipz §a'paera nth fraitan | or at 'list
kon'fjuz 'ba:dz and ‘Ad2 ,predatoz || 'simile ,makipz | a 'faund on
'sam fif || ‘sam ‘msokts ‘juz kald | to disgarz Oem'selvz oz
rneemimit obdzikts || der ‘mmitent 81z | 'reindzrg from ‘livz ta 'ba:d
ropryz ||

kaloz 'pler mm'po:tont ,roulz | In ‘meni 'eenmmalz ‘'mertiy brhervje
Il jusuolr }'kalo 'fagkfonz arda ta'won 'of rarvalz | 9 td '‘meik an
Jndr'vidjual 'mo-r 3 treektiv | m kompa'tifn for @ ;mert ||

3ATAHHA K TEKCTY

4. a) TIpoCMOTPUTE TEKCT M CKAXMTE, KAKOH BHji Hay4yHOro M3JO-
XEHUA TPENCTaBIeH B TEKCTe (onmcaHue HaGnonenuit, mpo-
BEJICHHBIX YYEHBIMM; OMHCAHWE  HAYYHOIO METONA, PacCyX--
REHHE HAa TEMY WCCIJIEROBaHMA H T.JA.).

Osarnaebre TeKCT. ChOopMYNHpYHTE €0 OCHOBHYIO MIEIO.

B) IlpocMorpuTe ab3ainbl Texcra. HasoBuTe, KakMe H3 HMX pa3-
BHMBAalOT OCHOBHYKD MICK0 TEKCTa, a KAKME HE HECYT HOBOW
HHGOpPMAIUK.

r) C nomMouibl0 Kakux SA3BLIKOBBIX CPEICTB OCYLIECTBIIAETCH
CBA3b Mexay ab3anammn? ‘

5. W3 wmoyeBbix npemnoxeHnit aG3aies cocraBbTe KPaTkoe pesio-
M€ TEKCTa HAa aHTTIMACKOM HA3LIKE,

6. ITepeseauTe TEKCT.

VIIPAXKHEHUA HA AKTUBU3ALIUIO JIEKCHYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpennonoXuM, YTO Bbl HE PACCIBILIAIH HAYIO NPEIUIOKCHUS.
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3apafiTte BOMPOC TOBapMIly MO TPyMNiie, HaYKHasg €ro C BOIPOCH-
TeabHOrO ¢iiosa what wav who. Ilonyuure orser.

Model: S;: Many houses are built in our country.
S,: Sorry? What are built in our country?
Sy: Many houses are. (Many houses are built in our coun-
try).

1. Many animals are brightly colored. 2. Color is created in three
fundamental ways. 3. The life of every creature is influenced by
color. 4. Color vision is not limited to humans. 5. Ann is asked a
question. 6. Peter is given a pen. 7. Children arc taught at schools.
8. Students are taught at colleges [kolid31z).

2. BolpaduTe COMHEHME B NPaBUJILHOCTH CHERYIOLUUX VTBEPXKAE-
nuit. Tloctasbre OGN BONPOC M MOJYYHUTE OTBET.

Model: S,;: Bones are eaten by birds.
S,: Are bones eaten by birds?
S;: No, bones are noteaten by birds. They are eaten by
dogs.

1. In summer the grass is covered with snow. 2. Eye-like mark-
ings are found on some people. 3. Color is used for onc purpose.
4, Many people are brightly and conspicuously colored. 5. These
insects are eaten by dogs. 6. This book is written by a child.

3. Bsipasute Hecornacue CO CJIACAYIOIMMH YTBEPXACHHUAMH M IO-
SICHUTE €r0,

Model: S;: All the animals are colored similarly.
Sy t.:\nimfxls are not colored similarly. They are colored dif-
erently.,

1. English is spoken in Japan. 2. Russian is spoken in India.
3. Students are examined by chiidren, 4. Nature is studied by
animals. 5. Latin is forgotten today. 6. This problem is widely stud-
ied.

4. TIpennonoxuM, 4YTO Bl HE PACCHDBILIANH KOHEL| TPERJIOKEHU.
3anaitte BOMPOC TOBApMIY MO TPYNIE, HAYMHAS €ro C BOMPOCH-
TEJIbHOTO CJIOBa, JAHHOMO B ckobkax. [Tonyuure ortser.

Model: S;: Many texts are translated every week. (when)
S,: When are many texts translated?
S;: Every week. (They are translated every week.)

1. Books are written by writers (by whom). 2. Different games
are played by children in the USA (where). 3. Many books arec read
by students (by whom). 4. Books are kept in bookcases (where).
5. Oranges are grown i California (where). 6. Stars are seen on a
bright night (when). 7. Oceans are studied by oceanologists (by
whom). 8. Stars are ~bserved with telescopes (with what).
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JNEKCIHYECKME W TPAMMATHYECKUE YITPAXKHEHUA:
3AKPEIUIEHME MU KOHTPOJIb

5. TIpouuTaiiTe M NECpPEBEOMTE NPCIIOKEHUA, OOpaIass BHHMAHHME
Ha (opMYy BO3IBPATHBIX MECTOMMEHMIA,

1. T wash myself. 2. You wash yourself. 3. He washes himself.
4. She washes herself. 5. We wash ourselves. 6. They wash
themselves.

6. 3aKkOHYMTE NMPEANOKECHUA COOTBETCTBYIOLNEH (opMoii MecTOMME-
rus oneself.

1. I disguise ... . 2. You disguise ... . 3. Hc disguises ... . 4. She
disguises ... . 5. We disguise ... . 6. They disguise ... . 7. I did it ... .
8. You did it ... . 9. He did it .. . 10. She did it ... . 11. We did it
w . 12. They did it ... .

7. IIpoumTaiite u mepepenure npemnoxenna. Onpenenure dyHk-
uuio Participle 1L

1. The broken cup is not made of china [tfaind). 2. The cup
broken by the child is on the floor. 3. Spoken English is not quite
understandable for beginners. 4. Er:ﬁéish spoken in Canada is called
Canadian English. 5. The problem discussed at the meecting is rather
urgent [9:dzant). 6. This problem when discussed attracts much at-
tention. 7. Though broken, the cup is usable. 8. If cooled water

freezes. 9. He looked unhappy as if broken in health. 10. I am im-
pressed by your answer.

8. Hanmwuure npemnoxeHus. IToguyepkHuTE NPHYACTHA NPAMONR
yepToif, MpUyacTHeIE 060pOTHI ~ BONHUCTOM. Ilepesepure.

" 1. The translated copy of his paper is most interesting. 2. The
copies of his paper translated into English and German are sent to
London and Berlin. 3. This car is used by everybody. 4. Used cars
are less expensive. 5. The cars used by children are called minicars.
6. Man-made satellites are called sputniks. 7. English falls into
Standard English and Spoken English. 8. Spoken English differs from
Standard English mostly in phonetics. 9. We distinguish pure and
applied sciences.

9. HanmMiuMTe NpEemOXEHHs, BBIAC/AA OCHOBHYI0O M BTOPOCTEMEH-
Hyio mH$opmMaimo. TIogyepKHNTE YacTb NMPEMJIOKECHHSA, COREpKa-
LIYI0 OCHOBHYKW WH(OPMaUMIO, MPAMOA 4YEPTOH, BTOPOCTENEH-
HYIO — BOJIHUCTOM,

Model: indow wash he_children.

gocnoanaa nHdopmains)

windows washed by the children are not very clean.
(sTOpocTencHHas HHPOPMAIHUR) :
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1. The paper is written by John. 2. The paper written by John is
interesting. 3. The book is translated by Peter. 4. The book trans-
lated by Peter is of significance to me. 5. The cup is broken by
Jane. 6. The cup broken by Jane is on the floor. 7. The chair is
made by my father. 8. The chair made by my father is my favourite
chair. 9. English is spoken in many countries. 10. English spoken in
the United States of America is not very different from English
spoken in Canada.

10. TIpouwTaiite u nepeseaure cienyoiue npeanoxenus. Oobsac-
HUTE, B Y€M Bbl BUAMTE PAaIIHINEC MEXIY HUMH.

1. I love my parents.—I am loved by my parents. 2. He asks
questions. — He is asked questions. 3. Ann tells stories.- Ann is told
interesting steries by her friend. 4. You help your mates.— You are
helped by your mates. 5. I send letters by air mail. - I am scnt let-
ters by air mail. 6. We read books to children. — Children are read
books to.

11. Hanuuwure nNpemioxeHus, 3amoyHAs TPONYCKH COOTBETCTBYIO-
uieii popmoii rnarona, xasHoro B ckobkax. Ilepesenure.

1. The creation of the first synthetic dye ... usually to the Eng-
lishman W.H. Perkin (to be credited). 2. Perkin .. to synthesize
quinine in a backyard shed (to attempt). 3. He ... a purple product,
aniline purple (to obtain). 4. Today dyes ... important chemical prod-
ucts (to remain). 5. The organic dyestuffs industry ... by rapid devel-
opment of other synthetic dyes (to be stimulated). 6. Organic colors
... from plants and animals (to be obtained). 7. This purple dye ... to
indigo (to be related). 8. Color ... according to the relative excitation
of these pigments (to be perceived). 9. Bright colors ... as signatures
to look but not taste (to function). 10. Eye-like markings .. birds
and other predators (to confuse). 11. Some fish ... by noise (to be
confused).

12. HamMummre nNpeyioXeHHA, 3amllOJIHAA TPONYCKH apTHKIIAMMH,
e uneobxopumo. Ilepesenure.

1. Color is ... very practical topic. 2. Color science plays ... major
- role in .. business, ... science and ... industry. 3. Chemists always
took ... great interest in ... color. 4. Historically, ... use of color was
chiefly ... art.

13. TlepeBeauTe NMUCHLMEHHO Ha AHIIMICKMA A3DBIK.

1. MHOIrMe >XMBOTHBIE SAPKO W 3aMETHO okpawieHol. 2. Ilpenmy-
NpexaeHue — 310 oana u3 ueneil Apkoit okpacku. 3. JIpyrasa uenb
APKOH OKPacKé — OTIIYTHYTE COMEPHMKA MAM CHENATh >KHBOTHOE
MJIH HacexoMoe boree KpacuBbiM, 4ToObI NMpHBIECYL K cebe BHUMA-
HHe. 4. HekoTopnie HacEKOMbIE MACKMPYIOTCH TIO[l HEXWBBIE TIpeEl-
MeTbl. 5, OHM MMHTAPYIOT JINCTbA WIH NTHYHIl momeT. 6. SIMOBH-
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ThIE KHBOTHbIE OOBIMHO APKO OKpaweHopl. 7. X sApkas Okpacka
CIIYHMT CMTHLJIOM CMOTPEThb, HO HE NnpoboBaTh Ha BKYC.

14. Cpenaiite ycrHoe coobGuienne Ha Ttemy “Purposes of Vivid
Display”. TIpu noaroroske BOCIONB3YHTECH CJIERYIOLUMMH BO-
MPOCaMH:

1. What is the purpose of vivid display? 2. For what purpose do
certain moths and butterflies make use of color? 3. For what pur-
pose do insects make use of color? 4. What is the function of colors
in animals’ mating behaviour?

TEKCT IJI1 CAMOCTOATENBHOIO INEPEBOIA

Color is created by nature in three fundamental ways. For sim-
plicity they are called organic, inorganic and structural.
- Many well-known natural colors are examples of organic color.
Chlorophyll gives the green color to plants and grass. Heme con-
tributes the red color to blood. The pigment melanin is responsible
for brown eyes, brown hair and skin darkening by sun tan.

Many red and orange colors in nature are duc to carotenoids,
another class of organic pigments.

15. Paspenurech Ha JB€ HHUCKYCCMOHHbIE TPyYnnbl ¥, 3aAaBas Apyr
OpYTY BONPOCH! TO-BHIIMICKH, OOGCYIMTE CHERYIONIME TEMBI:
“Man’s Use of Colors”, “Animals’ Use of Colors”.

LESSON SIX

Simple Past Passive

CrosooGpasoBaHHe: CypHKCHL -y, -ness
Teker

TekcT BAA CaMOCTOATESHHOIO ficpesoaa

®OHETUYECKAA TPEHHUPOBKA K YPOKY

1. HasoBuTe mnoCnIOBHUBI, IIONOBOPKH, H3PEYEHHUS, KOTOPBIE BbI
Y3HOIM M3 npenbiayiuux Ypoxos. Jlaiite’ ux mepesop.

2. IlpoyuTaiite cnepyouIHe U3PEHEHHS M MOCJIOBHILY, IEPEBERHTE.
INocTtapaitrech MX 3aNIOMHMTD,

Leisure for men of business, 'lezo fo'‘men ov ,brznis | and

and business for men of leisure '‘briznis fo- ‘men ov Jleze |

would ¢ure many eomplaints. wud ‘kjue 'menr kam,pleints
Thrale
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Crafty men condemn studics, 'kraftr ' men kon'dem stadiz

simple men admire them, and srmpl men ad,mars dem
wise men use them. and 'waiz ‘'men |juz dom
Bacon
Experience is a thing which 1ks'prariens 1z @ Bmg
cannot be bought with other 'keenot bir ,bot ‘A00
people’s money. ‘piplz ;man1
Proverb

BBEIEHUWE U NMEPBUYHOE 3AKPEIUIEHUE JIEKCHYECKOIO
H TPAMMATHYECKOIO MATEPUAJIA

3. TIpouuTaiiTe HOBbIE CJIOBA YpOKa, MONLIYACh (OHETHUECKOIH
tpauckpunuuend. Ilocrapaiitech 3aNOMHUTL HMX HANMCaHHE M
3HAYEHHUA.

n chalk [tfa:k] meu
lime [laim] wssects
root [rut] xopeHb
madder [maeda] mapena (Bua Aepesa)
cinnebar [sinaba;] xuHOBaph (MIBHEPAN APKO-KPACHOIO LBETA)
indigo [indigou] 1. pacrenme; 2. xpacka; 3. cHHMA uBeT
copper [kopa] menb
mineral [minaral] MuHepan
substance [sabstans] seiuecTso
craft [kraft] pemecno
painting [peintig] 1. xuBOTHCB; 2. KAPTHHA; 3. PacKPalLHBAHHE
pottery [potort] 1. ronvapHoe AeO; 2. roHYapHd, MOHYapHat MacTepckad; 3. IOH-
YapHbIC MINCTHA, KCPAMHKa
textiles {tekstailz] p/ 1. TekcTas; 2. TkaHb (BOJOKHO)
ore [2] pyma
oils [oilz] MacnAHan kpacka
iron [aran] xeneso
lead f{led] crimen
v dry [drai] cyumTs
mix [miks] cmeumsaTs
pron such [satf] Taxoit
cj such as [satf az] Takue kaK, TakoH Kak, TakaA Kak, Taxoe Kak
Word Combination
to come into use BoiiTH B OGMXOR, B YMOTpeGneHHe
4. B NpUBEACHHBIX BbIlllE CIOBAX Ha30BUTE CY(HKCBI CYLIECTBH-
TENbHLIX -ing, -ance, -y.
5. OOGpasyiiTe CyLIECTBUTENIbHBIE OT OCHOBBI NPHJIATATENLHOIO INO-

cpeacTBoM Cygpukca -ness. 3Has 3HAYCHHE OCHOBBI, IEPEBENNTE
NPOM3BOAIHbIE CyLIECTBUTENbHbIE Ge3 cnoBapa. Cnenmyitte Mone-

.
Model: kind (noGpniit) + -ness = kindness (noGpora)
dark, great, black, white, happy, busy, fair, big, thick
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6. IIpocMoTpHTE CIIERYIOLIME CJOBA M CTpYNMNUPYWTE MX MO HPHUH-
nury ofuieif OCHOBbI. 3Has 3HAYECHME OCHOBLI WJIM 3HAYEHME
OHOTO M3 MNPOU3BOAHBIX C/NOB, HOCTAPAATECH TEPEBECTH POJICT-
BeHHbIE cyioBa Ge3 cnosapsi. IIpu nepesome obpamaiite BHMMAa-
HHME Ha cypPUKCBl yacTelt peym.

type, organ, paint, pot, mineral, typical, mining, potter, organic,
craft, typically, painter, organize, crafty, mine, painting, miner, organi-
zation, craftsman

7. IlpounTaiite M nepeBeauTe aTpuGYTHUBHBIE C/I0BOCOYETaHuA. Ha-
30BHTE, YE€M BBIPAXCHO JIEBOE ONPEHENEHHE CYILECTBHTENLHOIO
(npuaratesbHbIM, OPYTUM CYHIECTBUTENILHLIM, MpHYacTHEM |,
rpuzactuem I u np.).

copper mineral, indigo plant, typical substance, French painting,
ancient pottery, organic color, classified minerals, advanced color
technology, colored molecule, excited state, specified condition, excit-
ing day, impressing lecture, developing countries, developed countries

8. OGpasyiite ¢opmbl Simple Past, Participle I, Participle II or cine-
AYIOLUMX [J1AroJioB,

to obtain, to use, to makc to come, to mix, to wash, to see, to
dry, to know, to think, to go, to read, to write, to speak, to havc to

bel,( to catch, to bring, to find, to take, to tell, to meet, to put, to
as

9. IIpoynTaliTe U MNEPEBEAUTE CIERYIOLIME FIIAroJibHbIE (POPMEIL.

to influence, influenced, influencing, to be influenced by, o see,
saw, seeing, seen, to be seen; spoken, spoke, speaking, to speak, to
be spoken to; to know, kncw knowing, to be known, known; mix-
mg, mixed, to be mlxcd to mix; given, giving, to give, gave, to be
given; to read, read [red], to be read, reading; to write, written,
writing, wrote, to be written; to be broken, to brcak, brokc,
breaking, broken

10. Hanuumure npeanoXeHUs, NOHYEPKURAsE IJ71ArON-CKa3yecMoe B
¢dopMe Simple Past Passive. Ilepeseaure.

1. New substances were obtained last week. 2. More houses were
built in summer. 3. Oils were used a long time ago. 4. Old crafts
were studied with great interest. 5. Copper minerals were mined in
the Urals [juaralz]. 6. The roots of madder plants were collected,
washed and dried.

TEKCT

1. TIpocnyuwiaidTe TEKCT B YTCHMM TMPENONABATENSA WIH B MarHuro-
¢oHHOI 3anmHcH M OTBETBTE Ha Clie[ylolMe Bompockl: Is this
text about organic, inorganic or structural colors?, What colors
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were obtained from insects, animals and plants?, What crafts were
organic colors used for?.

Organic colors were obtained from insects, other animals and
plants. Chalk and lime were used for white. Reds were made from
the root of madder plants and cinnebar. Blue came from copper
minerals and the indigo plant.

Typically, these substances were first washed and dried, then
mixed into oils for use in crafts such as painting, pottery and tex-
tiles.

Other mineral colors also came into use. They were made from
ores of iron, copper and lead.

TIOAIOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. ITpoumTaiiTe CIEMYIOLINE CONETAHUA CJIOB, IOMHA O TOM, 4TO
a) comacubifi 3Byk [d] B coderanum ¢ mocnenyiomum [8] cra-
HOBUTCA JCHTAJIbHbIM!

and _the indigo plant

6) UpM COCMMHEHMM ABYX CMBIMHBLIX COIIACHBIX 1IEPBass M3 HUX
TEPAET B3PHIB:

and textiles, and dried, and _plants, then mixed, organic _colors

B) He ornymaiite ¥ He 03BOHYAWTE KOHEYHYIO COMIACHYIO TNON
BIIMAHUEM TIOCHIENYIOLIEH TIYyXOH WIIM 3BOHKOH COINACHOM:

these _substances, obtained from, used _for white
r) [TpoM3HecHTEe COENMHUTENLHBIA 3BYK [r] mepex rnacHoii:
were _obtained, other _animals, copper _and lead

n) Cnenure 3a IUIABHbIM COCAMHEHHMEM COIVTaCHOH M IJIACHOM:

from _insects, chalk _and lime, came _into use, from _ores _of
_iron, washed _and dried

YTEHUE TEKCTA

3. Npounrtaiite Tekct B oHeTnyeckoii 3anucu. [JobeHrech CAUTHO-
IO 3BY4aHMA CJIOB B CJIOBOCOYETAHMAX M OErnoro 4TeHus BCETO
TEKCTA.

o'geenik 'kaloz wa'r ab'teind from ,Insckts | 'adar ,2enimalz | and
lants || ' o:k and 'latm wao* 'juzd for wait || 'redz wo- '‘meid from
2 'ut ov 'maedo ‘plants and smaba || blu: 'kerm from ‘kapo
,minaralz { and'indigou ,plant ||
M1pikalr § ‘01z 'sabstansiz wa- 'fa:st 'woft ond ,drard | den 'mikst
mta ‘o1lz fo-'jus 1 krafts {sayf 9z ,pemntiy§ ,potor1$and tekstailz ||
'A02'minaral kalaz §'o:lsou 'keim imtu jus || der wa- merd from
'9:z av ,aren | ,kopd | and Jed ||
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3AJAHHMA K TEKCTY

4. a) TIpocMOTPHTE TEKCT M CKAXMTE, KaKO# BUI HAy4HOTO Mano-
XEHHA B HEM IIPEACTaB/ieH (OnucaHue IpPOLUILIX COOLITHH,
OonMCaHME TEXHOJOTMM TMOJIy4EHHWS Kpacok, OIIMCAHUE OT-
KPLITHA ¥ TR.).

6) ITpocMorpuTe aG3aubi TEKCTAa M NPHBERHUTE NPAMEPDHI JICKCH-
YECKHX M TPAaMMATHYECKMX CpEICTB CBA3H MeExay ablaua-
MH.

B) Kaxue npemnoxeHus TekCTa MOryT ObITh KIIOYEBHIMH B ab-
3anax? Ilpouwraiire ux.

5. CocraBbTe pe3lOME TEKCTa HAa aHIIMICKOM A3IbIKE.
6. TlepeBenuTe TEKCT.

YNPAXHEHHMA HA AKTUBHU3ALIMIO JIEKCHYECKOIO
MATEPUAJIA TEKCTA

1. TIpeanosoXXHM, YTO Bbl HE PACCHALILIANM HAYANO NPEIVIOKCHHSA.
3apaiite BONPOC TOBAPUINY IO TPYNME, HAYHHAA €r0 C BOMPOCH-
TenbHOro ¢nosa what, Ilonyunre OTBET.

Model: S;: This poem was written by A.S. Pushkin.
S,: Sorry? What was written by A.S. Pushkin?
S;: This poem. (This poem was.)

1. America was discovered by Christopher Columbus. 2. The
novel was written by Leo Tolstoy. 3. This music was composed by
P. Chaikovsky. 4. This picture was painted by Lui David. 5. Many
articles were translated into Russian. 6. Some of them were written
in French, others—in Italian.

2. BbipasuTe COMHEHHE B MPABHJILHOCTH CIEAYIOLIUX YTBEpXIe-
Huii. [TocrassTe OGLMIET BONPOC M NMOJIYYHTE OTBET.

Model: America was discovered by Magellan.
Sy: Was America discovered by Magellan?
S,: No, it was discovered by Columbus.

1. Mineral colors were obtained from insects and plants. 2. Chalk
and lime were used for red. 3. Whites were made from cinnebar.
4. Green came from the indigo plant. 5. Mineral colors came into
use in the 20th century. 6. The first synthetic dye was obtained by
Lord Rayleigh.

3. BnipauTe HECOMIaCHE CO CIICAYIOLLMMMU YTBEPXACHUAMH H INO-
scuute ero. Hcnonwayiite ¢dpasel: You are wrong. Bnl He npa-
pbl. You are mistaken. Be1 ourmbaerecs.

Model 1: T: Einstein was born in America,
S: You are wrong. Einstein was born in Germany.
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Mudel 2: T Old crafts were not studicd.
S: You are mistaken. They were studicd.

1. America was discovered in the 17th century. 2. Old crafts
were forgotten. 3. Few paintings were destroyed during the war.
4. Synthctic dyes were produced in 12th ccntury England. 5. Our
country was not visited by many tourists [tuarists] last year. 6. This
problem was not discussed at the meeting last night. 7. Your article
was not published.

4. [IpcAmONOXKHM, YTO Bbl HE PACCIbILLIANIM KOHEL, MPENTIOKEHHS.
3azaiiTe BONpPOC TOBAPMILY JIO IPYINeE, Ha4MHAsA €I0 C BOMNPOCH-
TENILHOIO €JIOBA, AaHHOrO B ckoOkax. IMony4uute OTBET.

1. Organic colors were obtained from insects, plants and other
animals (from what). 2. Blue came from copper minerals (from what
mincrals), 3. Other mineral colors came into use later (when).
4. They were made from ores of iron, copper and lead Sl;rom what
ores). 5. Chalk and lime were used for white (for what color).
6. Reds were made fron: the roots of madder plants (from what
roots).

JNEKCWYECKHE U TPAMMATUYECKUE YHPAXHERHUA:
3AKPEIUVIEHUE U KOHTPOIIb

5. Ha ocHoBe MOpPGONOrMYECKOTO aHAIN3a OTpeHeNnuTe, K KaKoif
YaCTH PEYM MNpPUHAIEKAT Cexywune cnosa. Ilocrapaiitech
nepesecTH ux 6e3 cnosaps.

Model: formation - cymecTBHTENnbHOE, Cyd. -tion
formal - npunararensHoe, cyg. -al
formally - Hapeume, cyd. -ly
form - CYILIECTBMTENILHOE, OCHORa
form - I1aros, o6pa3oBaH 1O KOHBEPCHMM OT CyIlie-
CTBHTEJIBHOIO

thinker, think, thinking, thought; impression, impressive, impress;
director, direct, indirect, direction, directly, directive; teach, teacher,
teaching; advantage, advantageous, advance

6. Hanumwure npemnoxenus. INomyepkuure npuyactmsa I npamoii
yeproif, npuyacTHeie 060poTHI — BoiTHKUCTOM. IlepepenurTe.

1. Obtained mineral substances were most significant. 2. Sub-
stances obtained from plants were used in crafts. 3. Qils used for
painting were brought from Italy. 4. Collected roots of madder were
first washed, and then dried. 5. Roots of madder collected by early
craftsmen were used for red color. 6. The destroyed painting was re-
stored by artists. '
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7. HanuMimure NpemIoKeHns, BbIensAss OCHOBHYIO M BTOPOCTENEH-
Hyio uHgpopMmanuio. Ilogyepkuure npAmMOil yepTo Ty wHaACTb
NPEVIOKCHHSA, B KOTOPOH CONEPKMTCA OCHOBHas MHbopmanms,
BONIHMCTOM 4eproil 0603HAYbLTE BTOPOCTENCHHYIO HHGMOPMALMIO,

1. The lecture was delivered in English. 2. The lecture delivered
in English was very interesting. 3. The notebook was left in the
reading-room. 4. The notebook left in the reading-room was of
importance to the student. 5. The text was translated without
mistakes. 6. The text translated into French was polished in style.
7. The conference was attended by many foreign scientists. 8. The
conference attended by foreign scientists was provided with
simultanecus translation.

8. IMpouwmraitite M mnepeBcauTs npeanoxeHusa. OObACHHUTE, B 4YeM
Bbl BMIUTC Payip'ine MEXAY HHMM.

1. Early men collected the roots of madder trees. - The roots of
madder trees were collected by early men. 2. We obtained new sub-
stances first and then studied them.- New substances were first ob-
tained and then studied. 3. Specialists studied early paintings. — Early
paintings were carefully studied. 4. Primitive men obtained organic
colors from insects and other animals. ~ Organic colors were obtained
from insects and other animals in ancient times. 5. We spoke Eng-
lish and Russian. - English and Russian were spoken in this group.

9. Hanumure NPEUIOKEHHs, 3aMOJIHASL NPOIYCKH COOTBETCTBYIO-
mmedi ¢opmoit riarona, gaHHoro B ckobkax. Ilepesenpure.

1. The quantum theory .. during 1913 to 1926 by Niels Bohr,
Werner Heisenberg and others (to develop). 2. They .. the motion
of small particles hike electrons (to explain). 3. In many cases, colors
... mystic and religious significance (to take on). 4. Dyestuffs industry
.. by the rapid development of the synthetic dyes, especially in
Germany (to stimulate). S. The first synthetic dye ... by W.H. Perkin
Sto create). 6. It .. aniline purple (to call). 7. Earlicr, the natural
yes as madder and indigo ... the market (to dominate).

10. Hanmumre ynpaxHeHWe, 3aNONHAA IPOIYCKH COOTBETCTBYIO-
UMM TIpEJIOTaMM,

1. Color is created .. nature ... three fundamental ways. 2. They
arc called organic, inorganic and structural .. simplicity. 3. Many
well-known. natural colors are examples ... organic color. 4. Chloro-
phyll gives the green color ... plants and grass. 5. Heme contributes
the red color .. blood. 6. The pigment melanin is responsible ..
brown eyes and brown hair. 7. Many red and orange colors ... na-
ture are due ... carotenoids, another class ... organic pigments.
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11. TlepesenquTe NMUCLMEHHO HA AHTAMHCKMIA A3BIK.

1. Kpacku OpraHM4ecKoro NpOMCXOXICHHMN TNONYYanu M3 Hace-
KOMBIX, HEKOTOPBIX XXMBOTHBIX M pacteHmii. 2. Benyio xpacky no-
ny4anu U3 usBecTd M Mena. 3. KpacHblie xpacku nmonyyaim u3 je-
peBa MapeHnl U KMHOBapHu. 4. TonyGble ¥ cuMHME 1BETAa MNONY4asH
M3 MMHEPANIOB MEJHLIX PYd M Hepesa MHAMIO. 5. Buauanme 3TH Be-
LILECTBd TNPOMBIBAJIK, CYIIWIIM, 3aTeM CMEINMBAIM C MACHaMH M
HCTNIONIB3OBANIH B TaKMX pEMECNax, Kak >HMBOMHUCh, TOHYAPHOE M
TKalkoe feno. 6. Ckopo Bouinu B OGMXOX JpYTHE KPacKM MHHe-
PAIBHOIO NpPOUCxOXaeHust. 7. Ux momyqyand u3 MeEOHBIX, XeEles-
HBIX M CBMHIIOBBIX PYA.

12. Pa30eiitech Ha ABE MWUCKYCCMOHHBbIE TPYMIIbI M, 33aapas BONpO-
Cul Lip,T Apyry Ha SHrIMACKOM s3bike, obCcynuTe npumepbl, B
KOTODBIX  PACCMUSPusdeiCd  npapuia  apuHLAvapcnid  UbCTAa,
HabmonaeMoro B moBCEAHERHOM XU3HK. McnonnayiiTe Marepuan
TEKCTa Ha C. 145.

1. What was obtained from insects and animals? 2. In what way
did early men obtain colors? 3. What substances were used for
whites? 4. What substances were used for blue and red? 5. What
did early men typically do with organic colors?

TEKCT IJ11 CAMOCTOATEJIIBHOIO NEPEBOJIA

Color is a property of materials that has been an integral part of
human experience in every age and civilization. It has caused man to
wonder about its origin and experiment in its production. Historically,
the use of color was chiefly an art which developed slowly into an
organized body of knowledge so that by the fifth century, B.C., the
Greeks were writing treatises on color harmony, perspective, and the
preparation of pigments. ) . ]

Today, color science plays a major role in business, science and
industry. It is one of the few disciplines that cuts across the tgound-
aries of art, biology, physics, psychology, chemistry, geology, mineral-
ogy, and many other fields.

LESSON SEVEN

KoncTpykupn There is (are) ... There was (were) ...
Jiuurnie, HeonpeAeeHNble, BO3BPATHHE MECTOMMEHHA
Participle 1 u Participle IT (Revision)
CnosooSpasosasine: cydbdmkce -ty, -an

Texer

TexcT WIA CAMOCTOATENHLHONO TEPEBORA
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P®OHETUYECKAA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3soBuTe mOCTOBMIibI, TIOTOBOPKH, H3PEYCHHs, KOTOpbi€ BbI
y3HAIHM M3 NpeAbinymmx Ypokos. JaiiTe ux Nepesog.

2. TIpouuTaiiTe CHERYIOUIME MOCJIOBHILY H M3PEYEHHE, MEPEBERMUTE.
IMocrapaiitecb UX 3aNIOMHHUTh.

There is a black sheep in every 'dear1z 2 'blek Jip m evr
flock. flok

Proverb
There may be times when you 'd¢a me1 bi tarmz | 'wen
cannot find help, but there is Lu- 'keenot "faind  help |
no time when you cannot give At 'deariz 'mou taim |
help. ‘wen ju- 'keenot "grv | help

George Merriam

BBEJIEHUE U NEPBHYHOE 3AKPETJIEHUE JIEKCHYECKOIO
U FPAMMATHYECKOIO MATEPHAJIA

3. Onupasicb Ha HEKOTOPOE CXOACTBO 3BYy4aHHA B AHIIIMIACKOM M
PYCCKOM  A3BIKAX, BBICKAKMTE IIPEANONIOKEHHA OTHOCHTENBHO
3HaYEHUH CIIEAYIOLMX CJI0B (B YTCHHM TPETONAaBaTENA).

brilliant, mollusk, tradition, center, robe

4. TlpouuTtaiite HOBBIE CJI0BA YpOKa, NOJNB3YyACh (POHETHHECKOIH
Tpanckpunuueil. TlocrapaiiTech 3anOMHMTL WX HaNHCAHHE M
3Ha4YCHHA.

n purple ['pa:pl] nypnyp

story [sto:ri] 1. pacckas; 2. wcTopwa, npenaHne
secretion [srkrif(a)n] cexpeumsa, BrimesNcHUE
report [r'pa:t] moknan, coobitichme, oTUeT
ounce [auns] ymms (= 283 r)
royalty [roriti] wien(n) xoponesckoll ceMbu
expression [1ksprefn] 1. Buipakennc (mata, Mas); 2. suipaxennc (06OpOT peuM,
dpa3a); 3. akcmpeccun, BHIPAIMTENBLHOCTD; 4. HIOOGPAKEHHE
ruler [rula] npasurens
law [l>:] 3akoH
court [ka:t] xoposnesckuii neop
threat [Bret] yrposa
death [deB) cmepts
v relate [rflext] 1. pacckasniBaTh; 2. OTHOCMTHCH, HMETh OTHOMICHME, 3. YCTaHaB/MBaThL
CBA3b WIH OTHOLIICHHC
to be associated [3soufiertid] accoupmposaThes
to be- related to 6biTh CBA3AHHBLIM, COCTOATL B POACTBE
prepare [pripes] 1. npuroraBiuaTh; 2. AeSaTh, COCTaBNATH
oxidize ['oksidaiz] okucaaTu(cR)
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require frikwara] 1. TpeboBaTh, NpHKaspBaTh; 2. HYXIATbCH (B 4eM-i.), Tpc6o-
saTh (Yero-n.)
pass [pas] 1. npoxoauts, wamw; 2. 30. npuHHMaTh (pellicHHE, 3aKOH M T.A1.)
forbid [fo'bid] (forbade {f>'beid], fosrbidden [fa’'bidn]) sanpeumaTs
wear {wea] (wore [wo:], worn [wan]) 1. HocuTs (ofexny); 2. M3HALUMBATD
establish [iStablif] 1. ocHoBbiBaTh, YuYpexmaTh, cO3[aBaTh, OPraHK3OBLIBATD;
2. yCT4HABTKBATH
a fascinating [fesineitiy] ovaposatensHblit; 30. OyeHb MHTEPECHDLIA
brilliant [briljant] cuAloumit, ApKui, cBEpKaIOLLMI
eastern [istan] BocTO4HbIH
expensive [1ks'pensiv] IOpOrod, NOPOTOCTORMWMA
jealous [diclas] peBHWBLIH, 3aBHCTIMBLIA
trading [treidipg] Toprosbin
phoenician [fi'nifian] dimksAcKuin
adv closely [kloush] 1. TecHo; 2. BHMMATENbHO (Pa3rAAALIBATSH)
traditionally [tra'difnali] Tpamsmonno
prep heance [hens] orciona
according to [a'kadip t3] cornacHo wemy-n.
outside [autsaid] BHe, 33 npenesamu
Word Combinations
“born to the purple” [bo:n tu: da 'paipl] «poxneHHuIR B Mypnype», GbITH 3HAT-
HOrO pona
to pass a law npwam 3akon
the Eastern Mediterranean {meditaremnjon] BocTounas 4acth CpemuseMHOTO MoO-
pA

5. B npMBEACHHBLIX BbIIIE COBaX Ha3oBuTe cyddHKCHI CyHIeCTBU-
TENbHBIX -ion, -ty [t1], -er; npunararenbHbix  -ant, -ern [on],
-ive, -ous, -ing, -(i)an; rnaronos -ate, -ize; Hapeuwmii -ly.

6. IIpocMOTpMTE CJHIEAYIOIME CJIOBA M CTPYNIHMPYHTE MX IO NpH-
3HaKy obuleli OcHOBbL. 3Hasd 3HAYCHHME OCHOBBI MNH 3HAYCHHE
OOHOTO M3 MPOM3BOAHBLIX CJIOB, MOCTApaiTeCh NEPEBECTH POACT-
BEHHbIE cnoBa 6e3 cnosapsi. Ilpu mnepesope obpainaitte BHUMA-
HHE Ha CY(PHKCBI YACTEH pEYH.

tradition, traditional, traditionally; center, central, royal, royalty;
expression, expressive, expressively, express; threat, threaten; death,
dead, deadly, die; prepare, preparation, preparatory, preparative

7. TlpounTaiite W nepeBeAuTE aTpUOYTMBHBLIE CJIOBOCOYETAHMA, B
KOTOPBIX JIEBOE OMNPENCNCHUE BbIPAXEHO IPHIIATaTENbLHBIM, IpY-
MM CYLIECTBMTENIbHBIM, NpuUyacThem I

brilliant purple, sea creature, Roman rulers, color science, fasci-
nating story, purple robes, phoenician city
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8. IMpounraiite ¥ NEPEBENUTE MHOTOMJICHHbIE ATPUOGYTHMBHBIC CJIO-
ROCOYCTIHNA, B KOTOPbIX JIEBOE OMNPECHEIIEHUE BhIPAXKEHO CJIOBO-
COYCTAHUEM. Hpn nepesofe obpauiaiite BHMMAaHUE HA XapakTep
CEMAHTHYECKHUX CBA3CH MEXAY KOMIOHEHTaAMH CJIOBOCOYETAHMA.

Tyrian purple’s story, brilliant purple dye, jealous Roman rulers,
ancient trading center, gradual color changes, human eye-brain sys-
tem

9. O6pa3yiire dopmbl Simple Past, Participle 1, Participle II or cue-
AYIOLIMX TJIAr0JoB.

to speak, to help, to forbid, to rclate, to oxidize, to influence, to
contain, to live, to grow, to catch, to see, to find, to give, to read,
to write, to study, to pass, to require, to prepare, to establish

10. TIpoywraiite M MEpeBeaUTE CICOYIOUINE [JIATONbHbIE POPMBI.

chtained, obtaining, to be obtained, to obtain; to be found, found,
to find, finding; knew, to know, known, to be known, knowing; to
have, had, having; to stand, stood, standing, to make, to be made,
made, making; to take, took, taken, taking, to be taken; produced,
Frg_duchg, to be producéd, to produce; to be fallen, to fall, fell,
alling

11. Hanuurute u mnepeseamre npemiokenus. Ha3oBure nuyHbBIE,
HEONpPENEIICHHBIE M BO3BPATHLIE MECTOMMEHMS.

1. I see many cars in the street. Some of them are black, others
are yellow, green, orange and blue. 2. Some creatures are poisonous.
They are usually brightly colored. 3. You know ecveryone in the
classroom and everybody knows you. 4. I am busy. I have something
to do now. 5. Disneyland is a fascinating place. Everything is ex-
tremely interesting there. 6. There are many planets in our solar
system. Only some of them are seen with the unaided eye (ueso-
OpyXeHHBIM I71a3oM). 7. Every man is an individual. 8. Everybody

must work hard to master his speciality. 9. A modern example of
color symbolism - the colors of capes on academic gowns igentify
cne’s academic arca of specialization.

12. OGbsicuMTE, B Ye€M pa3HMI@ MEXAY CIICAYIOLMMU IPENIOXe-
uuamu. Ilepesenure.

1. Somebody is in the laboratory. - There is somebody in the
laboratory. 2. Something is on the grass. - There is something on the
grass. 3. Nobody is in the street. - There is nobody in the street.
4, Some fish are poisonous. - There are some poisonous fish in the
ocean. 5. Some creatures are ill-tasting. — There are some ill-tasting
creatures. 6. Some insects disguise themselves as inanimate ob-
jects.— There are some insects which disguise themselves as inani-
mate objects.
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13. TlocTaBbre CHERYIOLME TPENJIOKEHHS B OTPULATENDbHYIO (op-
MY, HalKLIMTE W [EPEBEAUTE.

Model: T: There is somebody in the room.
S: There is nobody in the room.
There is not anybody in the room.

1. There is something on the table. 2. There is somebody in the
car. 3. There are some people in the street. 4. There were many
difficulties in our work. 5. There were several problems in our
studies. 6. I knew something about 18th century paintings in Eng-
land. 7. I know some facts of his life. 8. He speaks several Euro-
pean languages.

14. Hanuiumre cnenywouiue npemiokeHnus. TlogyepkHHTE MeECTO-
MMeHuA any, anybody, anyone, anything. Ilepescaute.

1. In any case, the dye was very expensive. 2. I am so hungry.
Is there anything to eat? 3. Anything he says is of great importance
to me. 4. Anything he does is of no interest to them. 5. Any line
written by Alexander Pushkin is full of meaning and poetic beauty.
6. There is hardly any object or any substance in nature that is not
colored. 7. Jealous Roman rulers forbade anyone outside the court to
wear purple robes.

TEKCT

1. IlpocayuiaifTe TeKCT B YTEHHWH NPENONABaTeNd MIH B MarlMTo-
3)0}:1{011 3aMUCH ¥ OTBETbTE Ha cCjiepyioie Bompocel: 1. What
e is this text about? 2. Was this dye very expensive or very
cheap? 3. How many mollusks were required for one ouncc of
dye? 4. What idiomatic expression associated with this dye came
into use?

Tyrian" purple’s story is fascinating. This brilliant purple dye is
closely related to indigo. It is prepared by oxidizing** secretions from
certain mollusks which are found in the Eastern Mediterranean. Ac-
cording to one report, 240,000 of the sea creatures were required for
one ounce of dye. The dye was, in any case, very expensive and
traditionally was associated with royalty. Hence the expression, “born
to the purple”. Jealous Roman rulers passed a law forbidding anyone
outside the court to wear purple robes, under threat of death.

The dye helped establish the phoenician city of Tyre as an an-
cient trading center.

L] 0 >
Tyrian [tararian] - Tupckuit (MpilaraTesibHOC OT CyLUecTBHTebHOMO Tyre, Ha-
38aHMA IPEBHErO ropoaa Tupa)
by oxidizing - okucieHueM, ryTeM OKHCACHHA
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TMOJINOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) [lpouwmTaiiTe CraeQyIOLIUE COYETAHMA CJIOB, TIOMHA O TOM,
yr1o cornacHelie [n], [d] B coyeranum c mocenyoIMMKU 3BY-
Kamu [0] u [0] CTaHOBATCA HEHTANBLHBIMHM:

in _the Eastern Mediterranean, outside _the court

6) IIpomnuTe 3ByYyaHHe COITIACHBIX HA CTHIKE CJIOB:

ancient _trading center, and _traditionally was associated, purple’s
_story, related _to indigo.

B) He omnywaiite 1 He O3BOHYANTE KOHEYHYIO COIVIACHYIO IOR
BAMsIHMEM NOCNREAYIOLIEH MTyxoil MJIM 3BOHKOM COrnmacHoit:

hence _the expression, purple’s _story, of _the sea creatures, re-
quired _for one ounce, rulers _passed

r) CIMTHO NpOM3HECHTE PAAOM CTOSIILME INIACHBIE:
story _is, dye _is, city _of Tyre

n) Ilpousnecure, obpaias BHMMAHME Ha AONIOTY M KPATKOCTDb
[JIACHBIX, KauecTBO AMMTOHIOB, 3 TAKXKE CHEAUTE 33 CIIMT-
HbIM TIPOM3HECEHWEM COIJIACHBIX € MNOCJICAYIOLIUMH [JIac-
HbBIMH:
certain  mollusks, for one_ounce, Tyrian story, prepared by
_oxidizing, threat _of dcath, the _dye _helped _establish

YTEHUE TEKCTA

3. ITpounraiite Tekct B ¢oHeTHYecKoi 3anucH. JlobeiTechr CMTHO-
TO 3By4YaHMs CJIOB B CJIOBOCOYETaHMAX M OErforo 4YTeHwus BCETO
TEKCTA.

'tarartan 'pa:plz 'stoir1 1z feesmnertry || 'O1s ‘briljent 'pa:pl dar | 1z
'klouslr rrlertsd tu gndigou || 1t 1s pripead bar 'oksidarziy sok'rifnz
from 'saitn ,molosks | witf o 'faund m 8i 'istan ,meditaremjen ||
a'ko:dip to 'wan ripait | 'tw 'handrid and 'fo:tr 'auzend ov 0 'si
kritfoz | wo- rfkwarad fo- 'wan ‘auns ov dar || 93 'dar waz mn 'em
kers ‘verr 1ks,penstv | and tra'difonalt waz a'soufrertid wid ,romdltr ||
'hens 01 1ks'prefn 'bo:n te da ,pa:pl || 'd3elos 'rouman ,rulez § 'past
3 ,10: § fo-'brdip '®ntwan autsard 0a ko:t | ta'wea 'pa:pl ‘roubz ande
'Oret ov def ||

0o 'dar 'belpt 1s'teeblif 89 'finiflan 'sitr ov ,ta1d | az an 'emfant
'trerdip senta ||

3ANAHHUA K TEKCTY

4. a) ITpocMOTpHTE TEKCT M CKAXHTE, KaKOH BMJ HAay4HOIO MIJIO-
KEHHUA TIPENCTABIIEH B TEKCTEe (ONHUCAHME HMCTOPHYECKOIO CO-
ObiITHs, (akTa, ONMCAHUE TEXHONOTMM AOOBLINH KPACOK M
TJ.).
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6) Tlpocmorpute Tekct. IMoxbepure K HeMy 3arflaBME M3 npea-
JIOXEHHBIX:

The History of the Purple Dye
Tyrian Purple’s Story
Tyre as an Ancient Trading Center

B) ITpounTaiite npemwiokeHusi, B KOTOPLIX TOBOPHTCA O TEXHO-
JIOTHU TIONYYEHUS MYPHYPHON KPacKu B JPEBHME BpPEMCHA.

r) Kakue supgo-spemenHbic ¢OpMBbI  XapakTEPU3YIOT TEKCT?
TpuscanTe npumepsl.

5. CoctaBbTe peE3lOME TEKCTa Ha AHIIIMICKOM SI3bIKE.

VIIPAXHEHUA HA AKTUBU3ALIMIO JIEKCUYECKOIO
MATEPHUAJIA TEKCTA

1. ITpeanonoXkumM, YTO Bbl HE PACCIILIIIANM HAYAI0 NPEMJIOKEHHUA.
3agaiiTe BONPOC TOBAPUIILY IO TPYNIE, HAYMHAA €10 C BOMPOCH-
TenbHbIX cnos what, how many sea creatures, what city. ITony-
YUTE OTBET,

1. This brilliant purple dye is closcly related to indigo. 2. These
mollusks were found in the Eastern Mediterrancan. 3. 240,000 of the
sea creatures were required for one ounce of dye. 4. The dye was
traditionally associated with royalty. 5. Tyre was an ancient trading
center,

2. Bbipa3uTe COMHEHHE B IPABMIIBHOCTH CJICAYIOUIMX YTBEPXKOE-
Hui. TlocraBhre OBIUMA BOMPOC M IONTYYHTE OTBET.

1. Tyrian purple’s story is dull. 2. This brilliant purple dye is
closely related to madder. 3. This dye was very cheap. 4. Roman
rulers did not wear purple robes. 5. Jealous Roman rulers estab-
lished Rome as a trading center. 6. Those mollusks were found in

the Black Sea. 7. The law allowed anyone outside the court to wear
purple robes.

3. BoIpasuTe HeECOINIACME CO CIIEAYIOIUMM YTBEPXKICHHUAMH M 110-
ACHHTE €r0.

1. The purple dye was not expensive. 2. It (the dye) was not as-
sociated with royalty. 3. Roman rulers wore blue robes. 4. Color is
limited to humans. 5. Bees and butterflies are insensitive to ultravi-
olet light. 6. Color is created by nature in one way. 7. Color is an
insignificant facet of nature. 8. The sky is white. 9. Tyre was a new

trading center. 10. Phoenician navigators searched [so:tft] for meial
orecs about one century ago.
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4. TIpeanonoxuM, YTO Bbl HE PACCIBILAIM KOHEL, IPEIIOKCHHUS.
3anaiiTe BOMPOC TOBApMILY MO TPylNeE, HAUWHAA €TI0 C BOIPOCH-
TENBbHBLIX CJI0OB, NAHHBIX B CKOOKax. ITonmyyure OTBET,

1. Water is vital ['vaitl] for the body (for what). 2. The average
human sleeps for eight hours a night (how many hours a night).
3. Different people see things differently (in what way; how). 4. All
mammals [meemoalz], except man and the monkey ['magki), swim
naturally from birth (from what time). 5. There are many differences
between men and women (between whom). 6. People live longer in
Japan sin what country). 7. The oldest person in the world is 165
(how old).

JEKCUMECKHE U TPAMMATHYECKHE YITPAXKHEHUA:
3AKPETNIEHUE U KOHTPOIIb

5. Ha ocHoBe MOp(oONOrHyYecKoro aHasiMia ONpPEHeInTe, KaKoi 4ac-
TH peYM MnpHHagnexar cienywowune cnosa. ITocrapaiirech mepe-
BeCcTH MX 0e3 cnomaps.

collection, collector, collective, collect; positive, positively, position,
pose; negative, negatively, negate, negation; actively, activate, activa-
tion, active; productive, production, product, produce [pro'djus], pro-
ductively

6. Hanuiuure W mnepesenuTe rnpemioxeHusi. Hazosure, B Kakom
BPEMEHHM U 3asiore ynorpeGneH rnaros.

1. These mollusks are found in the Mediterrancan Sea. 2. The
brilliant purple dye was very expensive and was associated with roy-
alty. 3. The dye helped establish Tyre as an ancient trading center.
4, Italian is spoken in Italy. 5. Do you speak Italian? 6. German is
spoken in Germany. 7. I speak German. 8. Moscow University was
founded by M. Lomonosov in 1755. 9. Harvard University was
founded in 1636.

7. HamMnure cienyioLiie NpeIOKeHUsA, MEHAA ITaCCHBHBIA 3anor
rnarona Ha axtuBHbIf. I'le HeoOXOmMMO, BBEAMTE AcCHCTBYyIOLICE
JIHLO.

Model: The problem was studied many years ago.
Scientists studied the problem many years ago.

1. The lecture was discussed by many students. 2. The life of
every living thing is influenced by color. 3. Color was studied by
Isaac Newton in the 17th century. 4. Colors are distinguished by
humans and animals. 5. Color is also distinguished by many fish,
amphibians, reptiles and birds. 6. The theory of light scattering was
de\;lo%cd by Lord Rayleigh. 7. On cold days much coal is burned in
England.
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8. Hanumnre npepiokeHHUs. H3MEHUTE 3an0r I/1ar0ja TakK, Kak
nokasaHo B monenu. OObACHUTE pasHULlY MEXAY NPeIokKeHUus-
MH.

Model: 1 read many books. S1 YNTAI0 MHOMO KHMT.
I am read many books to. MHE YHTAIOT MHOIO KHHMT,

1. I write letters to my friends. 2. We love our parents. 3, He
spoke much about Jane. 4. Tom helped his brother to do the job.
5. Foreign visitors asked many questions. 6. Ann tells fascinating
stories. 7. My friend gives me much help. 8. We showed the way to
the post-office.

9. HanuuiMre M nepeseguTe NpeiiokeHus. ITogyepkHHTE npuya-
CTHA NPAMOIl 4YepTOil, Npu4acTHLIE O6OPOTHI — BOJHUCTOM.

1. The text given to me is of interest. 2. The given text is of
significance, too. 3. The pigment obtained by Dr. Lee was of yellow
color. 4. The obtained pigment was studied with a microscope.
5. The paper discussed at the seminar was much spoken of. 6. The
discussed paper was of significance for my studies. 7. The playing
children are Tom and Ann. 8. The speaking scientists are Dr.
Campbell and Dr. Clifford. 9. Falling leaves are yellow, red and or-
ange.

10. Hanuuiure u nepepegure npemnoxeHud. Ilpy nepesope npu-
YACTHBIX OOOPOTOB TaKKe MOJIL3YHTECH 3KBHBANIEHTHBHIMH MO
COMEPXAHUIO NPUAATOUYHLIMH NPEITIOKEHHIMH.

Model: Crossing the street, I met my friend.
Tlepexoma ynuny, si BCTPETHII CBOEIO APYra.
Korpa s mepexomun ynuuy, i BCTPETMN CBOEIO Apyra.

1. Observing the sky, scientists discovered a new planet [pleenit].
2. Reading these texts, we came to know many interesting thi
about color. 3. Moscow University founded by M. Lomonosov is
named after him. 4. English spoken in America is not very different
from English spoken in Great Britain. 5. The human eye is an ex-
traordinarily seusitive detector distinguishing betwecn five and elght
million different colors. 6. In the 17th century Isaac Newton made
experiments regarding the nature of color. 7. The experiments made
by Newton in the 17th century were of significance.

11. TIpouuraiite M nepeseuTe Crexyoiue npeoxcuua. Ilepe-
NHIIKTE KX, Npeodpasys Tak, KaK MOKa3aHO B MOREIIH.

Model: 1 read books. I make notes. ~ Reading books, I make notes.
This house is built by Mike. The house has a garage
[geera3). - The house built by Mike has a garage.

1. Color is the result of a stimulus. The stimulus is received by
the eye and interpreted by the brain. 2. Scme insects use color to
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disguise themselves as inanimate objects. They imitate things which
range from leaves to bird droppings. 3. Color is an important facet
of nature. It influences the 11(% of almost every creature. 4. We
studied the stars. We observed the sky. 5. This book is translated by
Peter. This book is of interest to chemists. 6. English is spoken in
different countries. It is different from British English.

12. HanMunTe nNpenyiOXKeHWA, 3aMONHAA IPONYCKM INarojiaMH,
MAaHHBLIMH B CKOOKax.

Not long ago we .. about Tyrian purple’s story (to read). It ..
fascinating (to %e). This brilliant purple dye ... closely to indigo (to
relate). It .. by oxidizing secretions from certain mollusks which ...
in the Eastern Mediterrancan (to prepare, to find). 240,000 of the
sea creatures .. for one ounce of dye (to require). Jealous Roman
rulers ... to wear purple robes (to like). They .. a law which ..
anyone outside the court to wear purple robes (to pass, to forbid).
l’l;hlis) purple dye ... to establish Tyre as an ancient trading center (to
elp).

13. Hanuuiure NpeIUIOXKEHHA, 3aMOJHAA TPOMYCKM apTHKIAMH,
rae Heobxomumo.

1. Many different fish are found in .. Black Sea. 2. Rome was
.. ancient trading center. 3. Roman rulers wore ... purple robes. 4. ...
purple dye was associated with .. royalty. 5. Hence .. expression
“born to ... purple”. 6. What is ... color? 7. Color is ultimately ...
sensation in our minds, associated with ... light striking our eyes.
8. .. pifmcnt melanin is responsible for .. brown eyes, .. brown
hair and .. skin darkening. 9. ... chlorophyll gives green color to
plants. 10. Heme contributes ... red color to blood.

14. Hanuiuure NpemsioKeHusA, 3aMONHANA NPONMYCKM NPEJIOraMH.,

1. Tyrian purple’s story is ... interest. 2. This brilliant purple dye
was .. importance .. Tyre as a trading center. 3. It was expensive
and traditionally was associated ... royalty.' 4. Hence the expression
“born .. the purple”. S. The life .. almost every creature is influ-
enced ... color. 6. Color is studied ... different tools. 7. Visible light
has wavelengths .. the range .. about 400 .. 700 nm. 8. Many
crcat;_lr;s can distinguish colors, .. example, birds, insects, rcptiles
and fish.

15. Hanuuiute NPENIOXKEHUs, 3aNOJHAA TMPOMYCKM COOTBETCTBYIO-
LIIKMM MECTOMMEHUAMM M3 [aHHbIX B CKOOKax.

1. There are ... stars in the sky (many, few). 2. .. of them are
seen with the unaided eye, ... with the telescope (many, some, oth-
ers, few). 3. Russian is .. native tongue (my, your, his, her, our,
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their). 4. ... language is fascinating (my, this, your, their). 5. There
are .. poisonous creatures which are brightly and conspicuously col-
ored (many, several, some, few). 6. I wanted to tell you
(something, nothing). 7. It was about ... report (your, his, my, our).
8. A true scientist is interested in ... (anything, everything, nothing,
all). 9. Some people don’t know ... about color (something, nothing,
anything). 10. We enjoyed .. listening to this fascinaling story
(themselves, ourselves).

16. IlepeBeanTe NMUCBMEHHO HAa AHITIMIACKMH A3DBIK.

BnecrAuas IypnypHas Kpacka Oblila M3BECTHA MHOIO JIET Ha-
3ax. OHa nomorna cranosneHuio ¢uHMKMiickoro ropoga Tupa kak
JAPEBHETN0 TOPIOBOIO IEHTPA. JTa Kpacka Obiya O4eHb AOPOrod M
MO TPafHUMH CBA3BIBANIACH CO 3HATBLIO. OTCIONA BLIPAKEHHE «POX-
neH B mypnype» («ObiTh 3HatHoro popas). CornacHo ogHOMY C006-
HIEHMIO, TpeboBanoch 240000 MOJUIIOCKOB, YTOOb! MPHIOTOBUTL ONHY
YHUMIO 3TO# Kpacku. HaMeHHBbIE PHMMCKME MPaBHTENIM M3JanM 3a-
KOH, 3anpeuiaoinii noj CTpaxoM CMEPTH HOCHTh ONEXY Nypmyp-
HOIO IBETA KOMY-IMO0O BHE KOPOJIEBCKOIOG RABOPA.

B Hacrosilliee BpeMSi MHOrME KPAacKM M3rOTaBIIMBAIOTCA HA XHM-
mudeckux 3apofax (dyestuffs industry).

17. a) Cpenaifite ycrioe coobuicHue Ha temy “Tyrian Purple”. ITpu
NOATOTOBKE BOCIIONbL3YHTECh CIAERYIOLIMMH BOMPOCAMM:

1. In what way was the brilliant purple dye prepared? 2. Why
was the dye expensive? 3. What does the expression “born to the
purple” mean? 4. How significant was this dye for Tyre?

6) 3apaiiTe BbICTYNAIOLIEMY HECKONIBKO BOMPOCOB (MO-anIJIHii-
CKH) N0 TeMe COOGLIEHHA; BHECHMTE CBOM ROMOJHEHUS WIIH
YTOUHHTE HEKOTOpBIE IETAJH.

TEKCT IJI1 CAMOCTOATEJIBHOIO TITEPEBOJJA
PEARL DIVERS

Pearls are gathered by men known as pearl divers. Actually,
these men do not dive. They are lowered by a rope to the bottom
of the sea.

Pearl gatherers work in pairs. One diver remains at the surface
to help the other return from his dive. An experienced pearl diver
can stay down about a minute and a half and can often make as
many as thirty dives in one day.
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THE SOURCE OF KNOWLEDGE:
BOOKS AND READING

LESSON EIGHT

MonansHble 1/1arobl

3HaYeHHA MOBAIbHLIX TNarojios

JleKCHYECKHE IKBHBANEHTHI MOLANBLHLIX I[JIANOJN08
Texcr

TekeT AnA caMOCTOATENIBHOIO TiepeBoa

®OHETHYECKAA TPEHMUPOBKA K YPOKY

1. HazoBuTe mnOCNOBMILbI, TIOTOBOPKH, H3IPEYEHHUs, KOTOPBIE BbI
Y3HATH U3 npeablayiux Ypokos. [aiite ux mepesoj.

2. TlpounTaiiTe crnenyolue U3peyeHUs, nepesenure MX. Ilocrapaii-
TECh 3aNIOMHMTD.

We must rest to be able to wi' mast 'rest to bi' 'erbl

work well, and work to be able te: 'wack wel | and '‘waik

to enjoy rest. te bl 'etbl tw n'dzor
Avebury Jest.

Books are waste paper unless 'buks o ‘werst perpa $

we spend in action the wisdom An'less wi' spend 1n ‘&kfn

we get from thought. da ,wizdom | wi ‘'get
Lytton from 0ot

BBENEHHUE U NEPBUYHOE 3AKPEIUVIEHUE JIEKCUMECKOIO
U TPAMMATHYECKOIO MATEPHAJIA

3. Onupasch Ha HEKOTOPOE CXOACTBO 3BYYaHMR B aHrnuiickom w
PYCCKOM  A3bIKaX, BbICKQKMTE MNPEANONIOKEHHA OTHOCHTENBHO
3HAYCHHUI CNIERYIOIINUX CJIOB (B YTEHMU NPEMOAABATEN). :

dose, professor, colleague, person

4. TlIpouuraiite HOBbIE CJIOBA YPOKa, NOABL3ysick (OHETHMIECKOMH
Tpanckpunuueit, Ilocrapaiitech 3aNOMHUTL HX HANHMCAHME M
3HAYEHMA.

n temper [tempa] 1. HpaB, xapakTep; AYLEBHBIA CKIaf; 2. HacTpOeHME

interest [intsr(a)st] 1. uHTepec, 3aHHTCPECOBAHHOCTB; 2. HHTEPEC, 3ampoc, Mo-
Tpe6GHOCTh; 3. BaXHOCTb, 3Ha4eHMe (an article of interest)

mood [mud] pacnonoxenue nyxa, HacTpOCHMC

confidence [konfidens] 1. nosepwe; 2. YBEPEHHOCTDH

defensive [drfensiv] oBopona, 0OG0POHHTENIBHAA TOIHUNA

community [ka'mjuntti} 1. obupma; 2. o6uUIECTBO

opinion [3a'pinjen] 1. mucume, BIMNAD, yOexeHHE; 2. OLUCHKA, MHEHHE

gamut [gemat] 1. MysuikaabHbId 3ByKOpAd, ramMMa; 2. [Mana3soH (ronoca, MHCTpY-
MEHTa); 3. NOJIHOTa, TMana3oH
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activity [ok'tiviti} 1. pesTesnbHOCTb; 2. aKTHBHOCTb, JHEpPIMA
v afford [2'fo:d] 1. uMeTh BO3IMOXHOCTB, GBITH B COCTOAHMM cACJaTh (YTO-1.), MO3BO-
smrh cebe (MTO-N.); 2. MPeNOCTaBATH, NaBaTh
fit [fit] 1. cooTeeTcTBOBaTH, FOMMTLCA; 2. MOAXOAMTL, GbITh BTIOpPY; 3. COBMamars,
TOYHO MORXONMTH; 4. NMpHCrocaGuMBaTL, NMPWIAXKHBATD, MOAMOHATD
want [wont] 1. xoTeTs, enaTh; 2. MCNIBITHIBATL HEAOCTATOK
a periodic [pran‘adik] nepHomueckuii
personal [pas(a)nsl] 1. /M4HLIA, NEPCOHANbHBIN; 2. 330€BAIOIMHA, 3aTPArMBAIOLLIAN
JMMHOCTD
impersonal [1m'pa:s(a)nal] GecnpucTpacTHbIN, O6LEKTHBHBIH, GeCcCTPacTHLIA
inner [n3] BHYTpeHHMI
courageous [ka'reidzas] cMenbid, OTBaXHbIH, GeccTpaluHbli, XpaGpaiil
explanatory [iksplanatar} o6bLACHHTENLHDIA, NOACHHTEAbHBIH
careful [keaful] 1. 3a60T/MBLIE, BHUMATENbHBIA, 2. CTAPaTEJIbHLIA, TWATCAbLHBIA;
3. OCTOpOXHbIH, OCMOTPHTEAbHLIHK
diverse [darva:s] 1. pamnmMuHBIH, pa3HbIid, Pa3HOOGPasHbii; 2. HECXOMHDbIH, OT/MY-
HBIA
adv seldom [seldam] peaxo
rarely [reali] peaxo
infinitely [1nfinith} Geckxoneyno, GesrpanudHo, GecrpenebHO
¢j both .. and [boud .. and] xak .. Tak M
Word Combinations
to be in the mood to do smth GHTe PacNONOKEHHEIM YTO-N. AENATL
to be
to act on the defensive 06OpPOHATBCA, 3ALMILATLCA, HAXOMMTLCA B obopone
to stand ) [on 8o drfensrv}
to be careful (of) omacaTbcs, ocreperaTsca (wero-n.)
board of trustees [boa:d av 'trastiz] 30. coseT onekyHos
to run the gamut of human activity [ran 83 'geemat av 'hjumen =Ktrvitr] 30.
OTpaxaTb, NepefaBaTh BCce pa3HOOOpa3He 4esIOBEUECKOH NEATE/ILHOCTH

5. PayjioxuTte NpPOU3BOAHEIEC CJI0BA HA OCHOBY M CYQPHMKC, Kak IO-
Ka3aHO B MOJENM. 3HasA 3HA4YCHUE MCXOAHOTO CJioBa M Ccypduk-
ca, BbIBE[MTE 3Ha4YeHME OCHOBbI. CBEpbTE BLIBEIECHHOE 3HAYCHUE
co cnosapebiM, Ilomuure:; cypduxcet -ful, -ous, -al,
-iveé yKasbIBalOT Ha HAIMYHME MPHU3HAaKa, O0Q3HAYEHHOIO OCHOBOM.

Model: careful —  care + -ful
3a60TIUBBIHA OCHORA cypuxc
«3abora»

courageous, personal, practical, physical, poisonous, active

CoBeT ONEKYHOB COCTOMT W3 O4YeHb OOraThix JOAed rOpola WIM IUTaTa,

KOTOpbIC MaTEepHILHO MOMANEPXKMBAIOT YUYcOHble 3aBeficHHA (YHHMBEPCHTETBHI, KOJUICIDKH
WoTm).
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6. 3uan 3nauenne cypdukcos -ful (mMonHBIA TOrO NMpU3HAaKa, KOTO-
puiit 0003HaYeH B OCHOBE) M -less (OTCYTCTBME TOrO INPH3HAKA,
KOTOpBIif 0GO3Ha4Y€H B OCHOBE), 4 TAKXE OCHOBBI, NOCTapaiTeCh
BBIBECTH 3HAYCHUE TIPOM3IBOJHOIO CJIOBA.

Model: care + -less — careless (6e33aGoTHbIi)

waterful, waterless, lifeless, colorful, colorless, useful, useless,
meaningful, meaningless, powerful, powerless, beautiful, homeless

7. PacnonoxmuTe CJIOBa MO CHHOHMMHYECKMM TapaM:

bold, seldom, different, influence, to be of importance, rarely, di-
verse, courageous, to be of significance, to act upon

8. Pacnonoxure CJIOBa MO aHTOHUMHYECKMM MNapaM:

different, personal, good, often, similar, useful, bad, seldom,
careful, impersonal, careless, useless

9. OGpasyiiTe CTelEHH CPaBHEHMA CJIEAYIOLIMX TIPHMIIATATENbHBIX U
Hapeuui:

careful, different, periodic, bold, good, far, little, well, much,
many

10. IIpouwmraiite npemnoxeHus. HaloBUTE 3Ha4YEHMA, KOTOpbIE
MMEIOT MopanbHbie rnaronbl. Ilepesenure.

1. T can understand you. 2. My friend cannot speak Italian.
3. We can see them tomorrow. 4. Tom cannot swim fast. 5. Can
she be my friend? 6. May I put you a question? 7. In summer we
may go to London. 8. In the British Musecum one can see some
very old manuscripts. 9. I must be at my office at 11 am. 10. You
must not speak aloud here. 11. The head of the laboratory must
want me for a talk. 12. Don’t come today. You should come
tomorrow. Your colleagues ought to come, too. 13. When reading
English texts, you should be very attentive. 14. Shall I open the
window? 15. You shall never talk with my daughter again! 16. You
shall not be unhappy! 17. 1 will tell the truth! 18. Don't try to open
this window. It will not open. 19. When Samuel was a boy he
would never get bad marks in this subject.

11. Ynorpe6ure Simple Past Tense B CIEAYIOLIHX NPENIIOKEHHAX:
1. We cannot see the stars at night. 2. This article can help me. 3. He

can read books by English writers in the original. 4. The child can distinguish
colors. 5. The problem can be solved in November.
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12. Ynorpe6ute MoganbHbie IJ1aroJibl can, may, must, Kak MOKasa-
HO B MonienM. Hanuiuure M nepesepute TNOJNy4YeHHbIE TNPEAO-
KEHHUA.

Model: Different dyes are produced (may). H3roraBnusaior pas-
JIUYHBIE KPACUTEIIH.
Different dyes may be produced. MOXHO H3roTOBUTH pas-
JIMYHBIE KPACHTEIIH.

1. Colors are distinguished (can). 2. Several reports are made
(must). 3. More trading centers are established (must). 4. Various
languages are studied (can). 5. New experiments are conducted
gmay. 6. More textbooks are written (must). 7. No creatures are
ound on that planet (can). 8. No stars are seen on a dark night
(can). 9. No papers are bought at this late hour (can). 10. Fresh
newspapers are sold (may). 11. The text is translated (must).

13. B cnenyioliux NPEVIOKEHUAX YNOTpeOUTE JIEKCHYECKUE 3IKBH-
BAJIEHTbI MOAAJIbHLIX I1aronos: to be able to; to be allowed
to, to be permitted to; to be to; to have to.

1. I can tell you the exact hour. 2. We could not sleep at night.
3. Your collecagues may speak English or German at the conference.
4. The head-master said he might not come on Friday. 5. Everybody
must work hard to become a good specialist. 6. You must not come
to the office so late.

TEKCT

1. TIpocayuiaiiTte TEKCT B YTCHHUU TIPENONABATENA WJIH B MAarHuro-
¢OHHOH 3anucH M OTBETbTE Ha ciepymlouiMe ponpocel: 1. What
topic is the text concerned with? 2. Do books play an important
role in our lives? 3. When do you take a different book?

Books can fit almost every need, temper, or interest. Books can
be read when you are in the mood; they do not have to be taken
in periodic doses. Books are both more personal and more imper-
sonal than professors. Books have an inner confidence which individ-
uals seldom show; they rarely have to be on the defensive. Books
can afford to be bold, and courageous, and explanatory; they do not
have to be so careful of boards of trustees, colleagues, and commu-
nity opinion. Books arc infinitely diverse; they run the gamut of
human activity. Books can express every point of view; if you want
a different point of view, you can read a different book.

TIOATOTOBKA K YTEHHMIO TEKCTA

2. a) TlpouuTaiiTe CIERYIOUIME COYETAHMA CJIOB, IUIABHO COEXUHAA
COIJIACHYIO C NOCJIERYIOLLEH IIacCHOiA:

_ fit _almost _every need, have _an_inner confidence, to be _taken
_in periodic doses
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6) He ornywaiite ¥ He O3BOHYAHTE KOHEYHYIO COracCHYIO HON
BIMAHUEM MOCIERYIOLLe [TyXOlt MIJIM 3BOHKOM COrJacHOM:

need _temper, individuals _seldom show

B) ITomuure, yro 3syku [n], [l] B coyeranmu c [d] cranoarca
HBEHTATBHBIMM:

in _the mood, impersonal _than professors, c.a _the defensive, run
_the gamut

r) ITpousnecure coenMHuTENbHBIR [r] mepen rmacHoil:

temper _or _interest, you are _in th mood, and more _impersonal
than, books are _infinitely diverse

YTEHHUE TEKCTA

3. Ilpouwmraiite Tekct B opdorpadpuyeckoit 3anmcu. Jlobeiitech
CIIHTHOIO 3BYYAaHHS CJIOB B CJIOBOCOYETaHMAX M Gerrnoro yreHus
BCEI0 TEKCTA.

3AIIAHMSA K TEKCTY

4. a) TIpoCMOTPHTE TEKCT M PEIUMTE, KAKOH 3aroJIoBOK OH MOT Obi
umMers. Ilpennoxure ceou BapuaHTel M OGCyAHTE HX.

6) IlpoumrafiTe MNpeNIOXKEHNE, B KOTOPOM TOBOPHICA O PONM
KHMT B XM3HM YeJIOBEKa,

B) Kak packpuiBaerca ponb KHMr B Hauieid xu3Hu? C keM u ¢
4YeM cpaBHMBAIOTCA KHUrH? TIpuBenurTe MPHMEPDI.

r) Briarojgaps KakuM JIeKCHYECKMM CPEACTBAM CpaBHEHME cyneb
KHMr ¢ cyabbamu mopeil mpuobperaer SIPKO BBIPDKECHHBIM
SMOIMOHANIbHLIA  xapakrep? IlepeyucriuTe CYLIECTBMTEND-
HbIE, I71arONbl, NpUWIaraTeNbHbIE, HapedMs, KOHTPACTHO pac-
nonarasi MX MO OTHOWIECHHMIO JAPYT K ApPyry (Hanpumep, per-
sonal - impersonal).

x) Kakxoe u3 mecrouMennmii — you niu they ~ cosnaer armocde-
PY HOBEPHUTENLHOIO OGLIEHMA MEXAY aBTOPOM TEKCTA M M-
Tarenamu? TIpounTaiite nNpHMeEpbl K3 TEKCTA.

€) Boipasute cBOE OTHOLLIEHME K TEKCTY B LEJIOM HWIIM K €10
OTACNBHBIM TNpeIoKeHHAM. Kakue MbICIM aBTOpPa MOTYT
BbI3BATH Y BaC BO3PAXKCHHE M MOYeMYy?

5. CocraBbTe pe3iOME TEKCTa Ha AHMMHACKOM A3bIKE.
6. Tlepeseaure TEKCT.
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VIIPAXXHEHUA HA AKTUBM3ALIUIO JJEKCUMECKOTO
MATEPUAJIA TEKCTA

1. MMpennonoxuM, Y10 Bbl HE PacCHLIIAIA HAYAIO MPEUIOKEHHS.
BanaiiTe Bonpoc ToBapuuly no rpymmne. Ilonyuyure orser.

Model: S;: Tom can speak Chinese.
S,: Who can speak Chinese?
S;: Tom (Tom can).

1. Mr. Brown can § Russian. 2. He was able to learn Rus-
sian when he was in college. 3. Students may smoke in the smoking
room. 4. They must not smoke in class. 5. Mary may go to the k-
brary tomorrow. 6. She must work hard to pass her exams.

2. Cnenys MOAENM, BLIPA3UTE COMHEHHE B NPABUALHOCTH CJIERYIO-
LIIMX YTBEPXXHCHMIA,

Model: S;: Tom must work hard this year.
S,: Must Tom work hard this year?
S;: Yes, he must. :

1. Mr. Bell can speak many European languages. 2. He is able
to rcad and write these languages as well. 3. He could not speak
Russian when he was a child. 4. At the age of 5 children must go
to school. 5. Children are not allowed to play in the streets.
6. People have to be careful of moving cars. 7. John may go to the
University. 8. He may take a history course next semester.

3. BouipasuTe HECOIJIACHE CO CJICAYIOIIMMH yTBepXacHuAMH. Ha-
YyHUTE ¢ ¢pas:

No, 1T disagree with you. - Hert, s He cornaceH ¢ BaMm.

I disagree with you on that point.- SI He cornmaceH ¢ BaMH B
3TOM BOTpOCE.

I differ from you.- 5l He cornaceH ¢ BaMu. Sl NpHUAEPXMUBAIOCH
RPYroro MHEHHA.

Model: S;: Books cannot fit every interest.
S,: I disagree with you. Books can fit almost every interest.

1. Books cannot fit every need. 2. Books cannot fit every inter-
est. 3. Books can’t fit every temper. 4. Books can’t be read when
you are in the mood. 5. Books can’t afford to be bold. 6. Books
can’t afford to be courageous. 7. Books cannot afford to be explana-
tory. 8. Books cannot express every point of view. 9. You can’t read
a different book, if you want a different viewpoint.
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JEKCUYECKME U TPAMMATUYECKHUE YITPAXKHEHHUA:
3AKPETUVIEHUE U KOHTPOIJIb

4. Beigenute OCHOBY B Ipymniax IPOM3BOAHBLIX cJnoB. Ilepeseaute
CTI0Ba.

actor, active, activity, inactive, activate, activation; different,
difference, differently, indifferent, differ; defend, defender, defensive;
explain, explanation, explanatory; expressive, express n, €Xpress v, ex-
pression

5. Pa3peiiTe MbICIb, MPEAJIOKEHHYIO B BBICKA3BIBAHMM, KaK MOKa3a-
HO B MOJIEJIAX,

Model 1: Some books can fit almost every need.
Some books can fit almost every need, others can’t.

1. Some books can fit every interest. 2. Some books can fit ev-
ery temper. 3. Some books can be read when you are in the mood.
4. Some books can afford to be bold. 5. Some books can afford to
be courageous. 6. Some books can afford to be bold and courageous.
7. Some books can afford to be explanatory. 8. Some books can af-
ford to be bold and courageous, and explanatory. 9. Some books can
express almost every point of view.

Model 2: Books may be more personal than professors.
Books may or may not be more personal than professors.

1. Books may be personal. 2. Books may be impersonal. 3. Some
people may be careful of community opinion. 4. Books may express
many points of view. 5. Books may be diverse. 6. Some people may
be careful of colleagues. 7. Books may be explanatory. 8. Books may
be bold and courageous. 9. Books may have an inner confidence.
10. Some individuals may show an inner confidence.

6. TlepenuiuuTe NPEMSIOKEHUs, 3aMEHAA TIJIaroNl Can ero JieKcuue-
CKMM 3KBHBaNeHTOM to be able to.

Model: Books can express almost every viewpoint.
Books are able to express almost every viewpoint.

1. I can read books when I am in the mood. 2. You can read
books when you are in the mood. 3. He can read books when he is
in the mood. 4. She can read books when she is in the mood.
5. We can read books when we are in the mood. 6. They can read
books when they are in the mood.

7. TlepenuuuuTte NpERIOKCHUSA, 3JAMEHAA I7Iaroyl May €ero Jexkcude-
CKMMHU 3kBHBasicHTamM to be allowed to, to be permitted to.

Model: You may read these books.
You are allowed to read these books.

1. He may write these words. 2. The secretary may take these
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papers. 3. They may speak louder. 4. Your friends may come to-
morrow. 5. May I express my point of view? 6. Ted may not be ex-
planatory here.

8. IMepenuiuuTe NPENIIOKEHUA, 3AMEHAA I71aro] Must €ro nexcude-
CKHMU IKBMBaJicHTamu t0 have to, to be to.

Model: 1 must go home.
I have to go home.
1 am to go home.

1. They must be careful of boards of trustees. 2. You must not
be careful of community opinion. 3. Individuals must show an inner
confidence. 4. The army must be on the defensive. 5. I must express
my own point of view. 6. Their opinions must be unanimous
[ju'neenimas]. 7. She must not be careful of colleagues.

9. TlepenuiuMTe TIPENNOXEHUA, 3AMEHAA MOIAILHBLIE TJIaTONBI
IPYTUMH MONAILHBIMH [J1arojlaMH, JaHHBLIMH B CKOOKax.

1. You can read a different book (may). 2. He can take the
medicine in periodic doses (must). 3. They must be on the defensive
(ca;?. 4. Professors must be impersonal (can). 5. Ann may be in a
good mood (must). 6. Books must run the gamut of human activity
(can). 7. Books can express different points of view (may). 8. We
can be bold and courageous (must).

10. 3anonHUTE NPONMYCKH MOJUIBHBIMM ITIarONaMH WIM MX JIEKCH-
YECKMMHU SKBUBUICHTAMM.

1. Boris .. speak English. He .. carry on a conversation without
difficulty. When he first went to London he ... speak English. He ...
say anything in English (to be able to, could, can, wasn’t able to).
2. The Browns ... leave soon. They .. be home at seven. Last time
they ... leave early, too (to have to, had to, must).

11. ITepeBeguTe NMUCLMEHHO HA AHMIHHCKMI A3BIK.

1. KHuMM MOryT yROBNIETBOPMTb HOYTH JIOGOH YUTaTENBLCKMIA
uHTepec. 2. UX MOXHO YUTaTh, KOTHA €CTb HACTPOCHUE YMTATb.
3. Kunrn GeckoHedHO pa3HOOOpa3Hbl: OHM OTOOpaXaroT pasHoobpa-
3ue 4enoseyeckoit pesrensbHoct. 4. Kuurm moryr sbipaxars Jio-
6yi10 TOuKy 3peHusa. 5. Ecnm Bbl 3aXOTMTE Y3HaTbh HPOTHBONOJIOXK-

HYI0 MM [APYIYI0 TOYKY 3PEHHMS, BBl MOXETE NPOYMTATE APYTYIO
KHHTY.

12. a) Cpenaiite ycTHoe coobuienne Ha Temy “Books are a Source
of Knowledge”. TIpu mnonroroBke BOCNONB3YHTECH CIIERYIO-
LHMMH BOMPOCAMHM:

1. Why are books widely read? 2. What can books afford? 3. Do
the books run the gamut of human activity? 4. What tooks do you
like to read (detective storics, love stories, etc.)?
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6) 3apmadiTe BLICTYNAIOUIEMY HECKOJILKO BOMPOCOB MO-aHITHHCKH
no teme coobiieHus. Ilomnrepecyiitech, KakHe KHMIMM H C
KaKkoM LEAbLI0 OH “MMTaeT.

TEKCT IJId CAMOCTOATEJILHOIO NMEPEBOJA
THE LIBRARY OF CONGRESS

The Library was created in 1800 by an Act of Congress that ap-
propriated $ 5,000 “for the purchase of such books as may be nec-
essary for the use of Congress and for fitting up a suitable apart-
ment for containing them..” Destroyed when the British burned the
Capitol during the War of 1812, the collections were replaced by the
purchase of Thomas Jefferson’s library in 1815. The Library re-
mained in the Capitol until the completion of the present Main
Building in 1897. ,

In 1939, the Annex Building was completed to house the Li-

brary’s growing collections and brought the Library’s total floor space
to 35 acres. A third major building, the Library of Congress James
Madison Memorial Building, located across Independence Avenue
from the Main Building, was completed in 1977.
. The primary role of the Library of Congress is to perform re-
search work for members and committees of Congress. Over the
years, Congress has traditionally shared with the public the collec-
tions of the Library, which now functions as the national library of
the United States. Any person over high school age may use the fa-
cilities of its 16 reading rooms, and its resources are available to
other Government agencies and to libraries throughout the United
States through such services as interlibrary loan and the distribution
of printed catalog cards. For libraries using computers, cataloging in-
formation is produced on magnetic tape as well.

Although the Library of Congress does not acquire every book
printed, or even every book published in the United States, it is
nonetheless probably the world’s largest library. Moreover, it does
have a copy of the first great book printed from movable metal
type - the Gutenberg Bible - in addition to millions of other items. It
also houses such rarities as a collection of Stradivarius instruments,
Lincoln’s Gettysburg Address, Thomas Jefferson’s draft of the Decla-
ration of Independence, and the Giant Bible of Mainz.

LESSON NINE

Simple Future Tense
YenosHsie npenioxeHusa
DyHKI H niepeBoA cjioBa One
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DyHKIMHM B NepeBo cnoBa 100

Cydpduxce cyutecTsaTesbHbIX -tion, -sion, -ion, -ation, -ty, -er, -or, -ing, -ism,
-ist, -ness, -ance, -ence, -ent, -ant ¥ ux nepesox Ha pycckuit A3bik (Revision)

Texcr

TexcT ana caMOCTOATENLHONO NEpeBoaa

GOHETHYECKAA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3zoBuTe nOCHOBHIBI, TIOTOBOPKHM, H3PEYEHMUA, KOTOPHIE BbLI
Y3HaTH M3 Npenbiiyliux ypokos. [laiite Mx mepesoj.

2. TIpouuTaiiTe cnepyiolMe u3pedeHus, nepesegute. Ilocrapaiitech
MX 33aMIOMHHTD.

Philosgphy triumphs easily over f'losaft 'traramfs ,izl1 |
past and future evils, but pre- ouvo ‘'past ond ‘fjutfe
sent evils triumph over philoso- Jdviz | bat 'prezent ,iviz §
phy. 'traramf ouva fi losafr

La Rochefoucauld
Knowledge and timber should ‘nolids and ‘ttmbe fud
not be much used until they 'not bir matf juzd | an'til
are seasoned, dera siznd

O.W. Holmes

BBEIEHUE W NMEPBUYHOE 3AKPEINIEHHE JIEKCM4ECKOIO
U TPAMMATHYECKOIO MATEPHMAJIA

3. Onupasce Ha HEKOTOPOE CXOACTBO 3BYYaHHA B AHIJIMIICKOM M
PYCCKOM  A3bIKaX, BBICKAXKHTE HPEANONIOKEHHA OTHOCHTEIILHO
3HAYCHUI CAENYIOIMX CJIOB (B YTCHMM TNPENONABATENA).

idea, subject, accurate a, detail, information, instruction

4. TIpoumTaiiTe. HOBBIC CJIOBA YPOKa, NOAbL3YACb (POHETHHECKOI
Tpauckpunuue#h. Ilocrapaiitecb 3alIOMHMTb MX HAMMUCaHHE M
JHAYCHUA

n reading [ridig] wrenme

skill [skal} waebix, ymernme
success [sak'ses] ycniex, ymaua
study [stadi] 1. usyyenme, MccnenoBaHue; 2. npuoGpeTEHME 3HaHWHA, yucHWe, 3a-
HATHA; 3. Hav«a, ofsacTh Hayku; 4. HaywHas paGoTa, monorpadms; 5. paGo-
il xabuHeT
studieg§ pl/ HayuHble 3aHATHA
assignment [J'sainmont] 1. HasHaueHWe (Ha AO/KHOCTH); 2. 3afaHWE; KOMAHIH-
POBK3; 30. MTEPaTypa, KOTOPYI0 HalO MPOUNTaTH
degree [di'gri] 1. cTeneHb, cTyncHs; 2. 3BaHKMe, yucwas CTCAeEHb; 3. rpamyc
detpil [ditenl) 1. aerans, NOAPoGHOCTL; 2. MeJikaa NMORPOGHOCTH, YACTHOCTH
in detail noapoGuo, H6cTOATENLHO
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problem [problam] 1. npoGrema, sonpoc; 2. npoGaema, cloxHoe feno; 3d. TPyA-
HOCTB, 3ATPYAHCHHC
ability [abilitr] croco6HOCTS, yMeHNE, JOBKOCTH
abilities p/ cnocoGuocTb, TananT, AapoBatme
practice [praektis] 1. npakTHKa, NpUMEHCHWE, OCYILECTBACHHC Ha NPaKTHKE;
2. OGLIKHOBCHMC, MPHBLIYKA, YCTAHOBMBILMICA NOPAROK; 3. ynpaxKHeHMe, Tpe-
HMpOBKa; 4. NPAKTHKa, ACATECALHOCTD
introduction [sntra'dakfn] 1. (odwemansHOE) nMpencTasneHme, IHANOMCTBO; 2. npe-
HMCIIOBME, BBCICHWE; BCTYIUICHWE, BCTYTMTEAbHOC CAOBO (K MPOH3IBEACHHIO, K
COUMHEHINO), 3. BBCACHHE (B HAYUHYIO NMCLMILTMHY), BBOMMBIH Kypc
v fail {feil] 1. Tepnets Heynmauy; 2. MONBOAMTL, HC ONPaBAaTh HANCK], OXKHAAHMA,
3. cnaGets, ocnabesaTs, TCPATH BEPY; 4. NPOBAINTLCA (Ha IK3AMCEHE)
fail to do smth He cymers, He OHITh B COCTOAHMM, OKa3ATHLCA HECMOCOOHBLIM
CACNaTh WTO-N.
suffer [safa] 1. cTpanaTh, MCIBLITHIBATH, MPETEPNCBATH; 2. TEPNETb, CHOCHTD, Bhi-
HOCHTH
depend on, upon [drpend] 1. 3aBuceTs OT 4ero-aA. (KOro-i.); 2. MO/aTaThes, pac-
CUNTHIBATS, HANCATLCA
introduce {intra'djus) BBOWATL, IHAKOMHTE C KeM-A. (4EM-N1.)
improve [im'pruv] 1. yay4iuaTh, COBEpLICHCTBOBATSH; 2. YAYMIIATHCA, COBCPILCH-
CTBOBaTHCA
continue [kon'tinju:] 1. NPoOACIKATH, MPORGKATLCA, MIMTHCA; 2. BO3OGHORNATH
a lengthy [lepfi] cnnukom WmHbLIA, pacTAHYTBIH
varying [vearny] nepemenusiit
purposeful [pa:pasful] uenexanpapneHHbIA
poor {pua] 1. Geaubli; 2. MIOXOH, HHIKONO Ka4eCTBa
adv inaccurately [m'sekjuntl] HenpaswibHo, HeTouHO
rapidly [reepidir] GbicTpo
only [ounli] Tonmsko
prep like [lak] nogoBHo, xak
¢j so that ['sou 'deet] Tak wTO
Word Combinations
to spend too much time 3aTpaTHThb C/IMIUKOM MHOFO BPEMEHM
to be a problem 30. npeacTaBnAThL TPyAHOCTH
to practise on one’s OWNR yNpaXHATLCA CaMOCTOATEJbHO
fail to understand He nousTs

5. Haiite aHanu3 Mopcdonornieckoi CTPYKTYpsl CIIEHYIOUIMX CJIOB
U NMEPEBERUTE MX.

probable, improbable, probably, probability; long, length, lengthy;
read, reader, reading, readable; inform, informer, informative, unin-
formanvc information
6. a) Ilepeseaurte cnosa ¢ cyddukcamu -tion, -sion, -ation, -ion.
Hasosure coorsercTyioniue cybdukcbl B PYCCKOM f3bIKE,
Onpenenute 3HaueHus cyPpdukcos.

information, instruction, constitution, publication, reformation, ex-
pression, collection, revolution, introduction, discussion
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6) Ilepesenute cnosa ¢ cydpdukcom -ty. Hasosure cOOTBETCTBY-
o cypduke B pycckoM ssbike. OnpenesiMTe 3HaycHUE
cydpdukcea.

ability, probability, difficulty, possibility, necessity, community

B) TlepeBegute cnosa c cydpdukcamu -er, -or. Hazosure coor-

BEeTCTBYIOLIME CY(hpdHKCbI B PpycckOM sidbike. Onpegenure
3HaveHue cyppukcos.

I reader, writer, director, collector, speaker, leader, detector, (story-)
teller

r) Ilepesepure cnosa ¢ cydpukcom -ing. Hazosute coorsetcT-

pyomni cydpdpukc B pycckoM s3bike. Onpenenure 3Hade-
Hue cyddukca.

reading, writing, swimming, pressing, understanding, thinking,
meaning

n) Ilepesenute cnosa ¢ cydduxcom -ism. HazoBurte coorserct-
pytomuii cydpdukc B pycckom ssbixe. Onpencnure 3Haye-
Hue cydpduxkca.

socialism, communism, capitalism, imperialism

e) Tepesenute cnopa ¢ cydpdukcom -ist. Haszosure coorsercTny-
ot cypdukc B pycckom aspike. Onpepenure 3HaveHue
cypdukca.

socialist, communist, scientist, specialist, chemist, physicist, . biolo-

gist, linguist

x) Ilepeenure cnoBa c¢ cydpduxkcom -ness. Haszosure cooTBeT-

creytoniuii cypduxc B pycckom asbike. Onpenenure sHaye-
Hue cyddukca.

business, whiteness, blackness, thickness, thinness, greatness,
darkness

3) Ilepeseaute cnosa ¢ cydpdukcamu -ance, -ence. Hazosure

COOTBETCTBYIOLIIUE CY(PPHKCBI B PYCCKOM SA3BLIKE. OnpeneJm-
Te 3HaueHue cyhPukcos.

importance, significance, difference, influence, assistance, experi-
ence, ignorance

u) Tlepesenute cnosa ¢ cybdukcamu -ent, -ant. Hazoeure co-

OTBETCTBYIOLIME CyduKCbl B pycCKOM s3pike. Omnpenenure
3Ha4YeHue cypdukcos.

student, assistant, agent, dissident, dlsmfectant, contingent
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7. TlpouMTaiiTe M NeEpeBEAUTE NPEMIOKEHNA, 0oOpalias BHUMaHHeE
Ha BapMaliM¥ MECTOMMEHHUIl B BbLIPAXCHMM On One’s Own.

1. I practise English on my own. 2. You practise English on
your own. 3. He practises English on his own. 4. She practises Eng-
lish on her own. 5. We practise English on our own. 6. They prac-
tise English on their own.

8. B wrenyoiqMx NPERNIOKEHUAX 3aAMEHUTE BO3BPaTHOC MECTOMME-
Hue oneself BhIpakeHUMEM On one’s own.

Model: T: 1 write articles myself.
S: I write articles on my own.

1. You write articles yourself. 2. He wrote the article himself.
3. She wrote the translation herself. 4. We translate books ourselves.
5. They did the job themselves.

9. IlpounTaiite M nepeBeAMTE NPEIIOKEHHA, B KOTOPHIX CJIOBO
one SBAAECTCA a) YMCIUTENBEHBIM; §) 3aMEHMTENIEM CYLIECTBM-
TENBHOINO; B) HEONMPERENECHHbIM MECTOMMECHHEM CO 3HAYEHHEM
«KDKMbIH», «BCAKMIf», «BCE».

-a) 1. He has one book on French painting. 2. One day is not
enough to do this job. 3. After the lecture they put me questions.
One question was of particular difficulty.

6) 1. I don’t like this book. Give me another onme. 2. Take the
green pencil and I shall take the blue one. 3. We live in this house.
Our friends live in that one. 4. My pens are on the table. Your
ones are under the table. 5. This is a difficult problem, but it is not
a hopeless one.

B) 1. One must work hard to master his speciality. 2. One
should see a dentist every half a year. 3. One must be careful
crossing the streets.

10. TIpoyuraiiTe M nepeseAuTE a) yTBEPAUTENbHbIE, 6) BoOnpocu-
TEABHbIE M B) OTPUIATENILHBIC TNPEUIOKEHHA BO BPEMEHH
Simple Future.

a) 1. 1 shall read a new text. 2. You will see him tomorrow.
3. Ann will go to London. 4. She will stay there for a month. 5.
Nick will meet Ann. 6. He will be glad to tell her about London. 7.
We shall read and translate these texts. 8. Many people will come
to Moscow next year. 9. They will get acquainted [o'kweintid] with
many places of interest.

6) 1. Shall we read the text? 2. Will you understand this text
without a dictionary? 3. Will Nick go to New York? 4. Will you be
busy next week? 5. Will they live in California?

B) 1. We shan’t be at the research institution tomorrow. 2. The
laboratory assistant will not help me here. 3. Ann will not make a
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report. 4. There will be nobody at the laboratory on Saturday.
5. There will be no help from them. 6. There will be not many
words in the text.

TEKCT

L. TIpocnymiaiiTe TEKCT B YTEHHWH NPEMNOAABATENA WIM B MarHWTO-
¢onHoOil 3anMcM M OTBeTbTE Ha cCiiepyiouiue sonpochr: 1. What
Froblcm is the text concerned with? 2. Is poor reading a bother
or you? 3. Will you understand the text properly if you read
inaccurately? 4. Will reading your assignments take much time if
you read slowly? 5. Can poor reading be improved?

Reading is probably the most important skill you will need for
success in your studies. You will have to read lengthy assignments
in different subjects with ing degrecs of detail and difficulty. If
you read inaccurately, you will fail to understand some of the infor-
mation and ideas you read. If you read slowly, you will have to
spend too much time reading your assignments so that your other
work may suffer. ,

Poor reading may be a problem for you, but it is not a hopeless
one. Like other skills your ability to read English rapidly and accu-
rately will depend upon careful instruction and cgurpos«‘:ful practice.
This text will introduce you to the ways in which you can improve
your reading skill. But it will be only that, an introduction. You
must continue to practise on your own.

I[TOATNOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) Ilpounuraiite cienyouiMe COYETAHHA CJIOB, COCMHAA COIJIac-
HYI0 C TIOCTIeRyIoLei ry1acHos.
reading _is, the most _important skill, success _in your studies,
assignments _in different subjects, information _and _ideas, it _is not
.a hopeless one, like _other skills, will depend _upon careful _in-
struction, you can _improve your reading skill

6) He ornyuialite m He 03BOHYafTE KOHEYHYIO COITIACHYIO MON
BIMAHUEM MOCNERYIOUWIEH IIyXOif HJIM 3BOHKOH COTJIaCHOIA.

have _to read, need _for success, some _of _the information, if
you read _slowly

B) ITpou3HecHTE COCOMHMTENBHBIH [r] nepen rnacHoM.
your _assignments, your _other work, your _ability, on your _own

r) ITpousnecute CHEylOUME COMETAHMS CJIOB, CJIEdA 3a OTCYT-
CTBHEM B3pbIBA Yy MNEPBO CMbIYHOW COITIACHOM W He mnpe-
PbiBas APTUKYJNRLHUHK JIBYX CMBIYHBIX COIJIaCHBIX.

in _different _subjects, the most _important _skil, you must
~continue to practise
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n) TIpousHecuTe CieyIOLIME COYETaHMA CIIOB, OGpalLas BHUMA-

HME Ha JIOJIFOTY M KPaTKOCTb IIACHBIX, 4 TaKXKE Ha Kayecr-
BO JAM(TOHIOB.

too much time, purposeful practice, to read lengthy assignments,
with varying degrees of details, other work may suffer, careful in-
struction, introduce you to the ways

YTEHUE TEKCTA

3. TIpouuraiite Tekcr B opdorpaduyeckoit 3anmcu. JloGeiitech
C/IHTHOIO 3BYYaHMA CJIOB B CJIOBOCOYETaHMAX M Geryioro yreHms
BCETO TEKCTA.

3AAHUA K TEKCTY

4. a) TIpocMOTPUTE TEKCT M DEILMUTE, KaKOWi 3aroJIOBOK OH 6kl MOr

6)

)

uMetb, [IpegnoxuTe BalIM BapHaHTHI M OOGCYJIHTE MX.

IIpocmoTrpuTe a63anbl TEKCTa, BBINEIMTE OCHOBHYIO MBICID
abaatteB U copMynupylite ee Ha aHTMHIICKOM A3BIKE B BH-
I€ OTHENbHLIX MPEIOKCHUMA,

Kakne nexcuyeckMe M rpaMMaTH4YECKME CPEACTBA HCNOJIb3Y-
IOTCA B TEKCTE, OGnarofaps KOTOPEIM HANIOXEHHE Npuobpera-
eT SMOoUMOHaNbHLIA xapaxrep? Ilepeuncnure MomanbHbIE
MAaronbl M HMX JIEKCMYECKHE IKBHBAJICHTBI, BCTPEYaloOLIUECS
B TEKCTE,

Kakyi0 33KOHOMEPHOCTL MOXHO 3aMETHThb B YHOTpeOJIEHHH
MOJANBHBIX DIaronoB need - have to (read) - may - can -
must?

Kakyio 3aKOHOMEPHOCTb BBl BUOAMTE B ynorpeGnennu ¢opm
MpuUJIaraTeNbHbIX ¥ Hapeuwii. [IpuseguTe TPUMEPHI.

€) Kakue mecrouMenus ynorpebnser aBrop VIS CO3MaHMA TOHA

nosepuTensHoit Gecenbl ¢ ymrarenem? IIpuBenure npume-
phlL.

5. CoctaBbTe pe3iOMe TEKCTA HA aHMIMICKOM SA3bIKE.

6. Ilepesenure TEKCT.

YIIPAXKHEHHWA HA AKTUBMU3ALIUIO JEKCHYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

I. TIpennosioXKuM, YTO Bbl HE PAaCCABIIIATN HA4aJI0 MPEMIIOKCHHA.
3agaiite Bonpoc Tosapuiy no rpynne. Ilonyuute orser.

Model: S;: Ann will study English.
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1. Isabel will read rapidly. 2. They will translate these articles.
3. I shall put down my assignment. 4. This paper will be of interest
for you. 5. His work will not-suffer much. 6. Mildred will improve
her reading. 7. This problem is not a hopeless one.

2. Cnegysi MOOENM, BBIPA3UTE COMHEHHE B MPAaBHIIBHOCTH CJIERYIO-
HIMX YTBEPXKIECHUHA.

Model: S,;: This assignment will be lengthy.
S,: Will this assignment be lengthy?
8;: Yes, it will. (No, it won’t.)

1. We shall need English for success in our studies. 2. I shall
have to read lengthy assignments. 3, He will have to spend too
much time on his assignments. 4. They will improve their reading
skill, 5. Purposeful practice will help you a lot. 6. Careful instruction
will do them much good. 7. Careful instruction will save much time.
8. This text will be only an introduction. 9. You will have to con-
tinue to practise on your own.

3. Bbipa3suTe HeEcOmIacHeé CO CJICAYIOLMMHM YTBEPXKAECHUAMH H TIO-
AcHuTte ero. Haynute ¢ ¢pa3 You are wrong. You are mistaken
(Bbr He mpasbl. Bel ournbaerecn).

Model: S;: It will take you ten minutes to translate this text.
S,: No, you are mistaken. It won’t take me ten minutes.
It will take me half an hour. The text is lengthy.

1. You will have to read little literature. 2. Reading will be a
problem for him. 3. We shall read English texts inaccurately. 4. They
will read English texts without a dictionary. 5. You will fail to un-
derstand some of the information in the article. 6. Purposeful prac-
tice will take little time. 7. Your work will suffer. 8. T will spend
much time reading English papers. 9. She will study German.

4. TlpennosoxuM, YTO Bbl HE PAacCABIIIAIH KOHeEL| INPERIIOKCHMA.
3apaiiTe BONpPOC TOBApMILY MO rpynne, HAYHMHAA €10 C BOMPOCH-
TEJIBHOMO CJIOBAa, JAHHOIO B cKoOkax. Ilomy4yuTte OTBET.

Model: S;: I will fly to Bonn tomorrow (where).
S,: Where will you fly?
S;: To Bonn.

1. Poor reading may be a problem for you (for whom). 2. This
text will be only an introduction (what). 3. You must continue to
practisc on your own (how). 4. You will need fast reading for
success in your studies (for what). 5. Margaret will fly to New York
(where). 6. The delegation will arrive tomorrow (when).
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JEKCUYECKHUE U TPAMMATHYECKHE YITPAXXHEHHA:
3AKPEIUVIEHME U KOHTPOJIb

5. Buigenure OCHOBY B Ipymnmax mnpou3sonuwmix cnos. Ilepesemure
HE3HAKOMBIE CJIOBA, UCNOJIb3yA CIIOBAPb.

reaction n, reactionary a, react v, reactionist n; practice #,
practisc v, practical a, practically adv; assistant n, assistance n, assist v,
accuracy n, accurate @, inaccurate a, accurately adv, inaccurately adv,
accurateness n

6. ITpoumraiiTe M TIepeBeAMTE NPEMIOKEHHUS, CONEPXAIHUE INArON
to fail ¢ nocnepylouum unduauTuBoM (to fail to ...).

1. I failed to come on time. 2. My friend never fails to come on
time. 3. The student failed to understand the text. 4. Mary often
fails to sec the difference between words. 5. We failed to do the
work required. 6. Some students fail to pass their exams.

7. Hanmummre npeanoxennsa, ynorpebnss rnaron to fail ¢ mocne-
nyomum urbuHUuTHBOM. IlepeBerure.

Model: T: 1 did not come on time.
S: 1 failed to come on time.

1. John did not complete his thesis in autumn. 2. The English-
man did not understand me. 3. Jane does not see the difference
between the exercises. 4. Our rescarch team did not obtain any new
data during that week. 5. Robert did not help me.

8. IIpouuTaiiTe npemIOXEeHUS, B KOTOPHIX CJOBC (OO ABJIACTCA
ONpEeRENINTEIIEM MMEHHON YacTM CKa3yeMOI0 M MMEET 3HAYCHHUE
«ciuxom», Tlepesennre.

1. This brilliant purple dye was too expensive and was tradition-
ally associated with royalty. 2.Roman rulers were too jealous and so
they passed a law forbidding anyone outside the court to wear
purple robes under threat of death. 3. The blue color was too
significant for ancient Grecks. They assigned it to the earth. 4. To-
day people use too much water. Water became a problem for some
dry regions. 5. We need too much paper to print our books and
newspapers. '

9. HanMIUMTE M TEPEBEUTE MNPEIIOKEHUA, B KOTOPbIX yrorpebie-
HO HapeuyWe 100 B 3HAYEHHM «TOXe, Takxe». OGpaturte BHMMA-
HME Ha TO, YTO B OTPHUATENBHBIX HPEMJIOKEHUAX CJIOBO 100 3a-
MCHSAETCA CJIOBOM either, KOTOPOE HEPEBOIMTCA <TAKXKE, TOXE».

Model 1: Tom knows Japanese. Tom 3Haer  SITOHCKHI
AA3bIK.

I know Japanese, too. S TOoXe 3HAK ANOHCKHIA
A3BIK.
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Model 2: Tom doesn’t know Turkish. ToM He 3HAaET TYPEUKOro
Ai3bIKa.

I don’t know Turkish, either. 5 ToXe He 3HAIO TYPELLKOIO
A3bIKA.

a) 1. They can translate difficult articles. We can translate such
articles, too. 2. Many fish can distinguish colors. Many birds can
distinguish colors, too. 3. Humans have color vision. Few mammals
have color vision, too.

6) 1. Bees are not sensitive to red light. Butterflies are not sen-
sitive to red light, cither. 2. Reptiles have no color vision. Insects
have no color vision, either. 3. This animal is not brightly colored.
That animal is not brightly colored, either.

10. HamMimuTe ¥ nepeBeguTE NPEIIOKEHUA, 3aNONHAA NPOMYCKH
cnosamu too unm either.

1. Mike reads English rapidly. Jane reads English rapidly, ...
2. Lengthy assignments are not easy to read. They are not easy to
write ... . 3. Slow reading is a problem. Poor reading is a problem,
.. . 4. Your ability to read English rapidly depends upon careful in-
struction, It depends upon purposeful practice, .. . 5. Last month
Mike did not improve his reading. Jane did not improve her reading

11. IMpouuraiite ¥ NEpEeBERUTE CICRYIOUINE NPEJIOKEHHA. YHOTpe-
6ute Simple Future Tense, kak 1moOka3aHO B MOJEJM.

Model: T: Ann studied English.
S: Ann will study English. :

1. I read English rapidly. 2. You read English rapidly. 3. He
reads English rapidly. 4. Ann reads English accurately. 5. We read
English accurately. 6. They read English rapidly and accurately.
7. This is a lengthy assignment. 8. Good reading is of importance.
9. This is an important skill. 10. You need it for success in your
studies. 11. You fail to understand some of the information you
read. 12. My work suffers. 13. We spend much time in reading.
14. He improves his reading. 15. They continued to practise on their
own.

12. Hanuiuure H NEpEBEANTE CIIOXKHONMOAYHUHEHHBIE MNPEMJIOKECHHA.
ITopgyepkHUTE YCAOBHBIE TIPMAATOYHBIE MPEHJIOKECHHUA. 3aroM-
HUTEC 3HAYCHHE COIO30B M COIO3HLIX CJIOB, KOTOPBIE HX BBOJAT.

if [1f] ecm

unfess [an'les] ecm He

in case [in keis] B ciayuae, ecom

on condition [on kan'dif(a)n] npu ycioBHH, ecoH

on condition that npu ycnosms, uto
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provided [pro'vaidid] upu ycnopun, wro
provided that npu ycnosms, eciu

1. If you come tomorrow, I shall give you this book. 2. If he
works at his English hard, he will be able to understand much of
the information in the book. 3. Your English intonation will be poor
unless you work hard at it. 4. We shall go for a walk unless the
weather is cold. 5. I will study this problem in case it is of genuine
scientific importance. 6. The eye doctor will see you in case you
come tomorrow at 3:15. 7. My friend will write the letter in English
provided it is absolutely necessary. 8. Ann will translate your paper
mnto French on condition she has enough time to do the job.

13. Hansimuure npeinoXeHUs, 3aNOJIHAA TNPONYCKH JaHHLIMH B
CKOOKax I7NaroNaMM B COOTBETCTBYIOLEM BPEMEHH.

1. If he .. books on his speciality, he ... this problem (to read,
to understand). 2. My work ... if I ... much time with you (to suffer,
to spend). 3. Your English intonation ... unless you ... hard at it (to
be poor, to work). 4. Ann ... too much time reading her assignments
unless she .. you to help her (to spend, to ask). 5. You ... your
reading provided you .. eye exercises (to improve, to do). 6. Don’t
read lengthy assignments in case your eyes ... (to ache). 7. I ... your
questions on condition you ... to me attentively (to answer, to listen).

14. IlepeBeayiTe NMUCHMEHHO HA AHMIMMCKMIA A3LIK.

1. YreHue - 370 caMblif BAXHBIA HAaBLIK, KOTOpbIi BaM MNOHajO-
6uTCA 1A ycneluHOH MCCIIEROBaTeNbcKoi paGorbl. 2. Bam npuper-
CA 4YHUTATh OCOJNBILOE KOJIMYECTBO JIMTEPATYPhi, KOTOpas Oymer M
TpyAHOH M JIETKOH, MM KOTOPYI0 Hano OymeTr 3alnOMHHTL Gonee
unu MeHee noapobHo, 3. Ecnu Bul Oynere YMTaTh HEBHHMMATEJILHO,
BBl HE ImoiiMere cofepxaHue Tekcra. 4. Ecnm Bomi Gynere uurath
MEJUIEHHO, BaM MPUAETCA MOTPATHThL CIIMIIKOM MHOIO BPEMEHH HA
YTEHHE JIMTEPATYphbl, TaK YTO Baula Jpyraa paboTa MOXET IMOCTpa-
narte, 5. [TopoGHO ApyrMM HaBBIKaM, Ballle YMEHME YMTAThb aHIJIMM-
CKHME TEKCThl OBICTPO M C NMOHHWMAaHMEM conepxanusa Gymer 3aBu-
CeTh OT TILATEJIbHBIX MHCTPYKUMA M LIEJICHANPABIIEHHBIX YIIPaXKHE-
HMii,

15. a) Cnenaiite ycrHoe coobureHne Ha teMy “Reading is the Most
Important Skill for Your Scientific Advance”. Tlpu nmoaroros-
K€ BOCNOJIL3YHTECH CJIENYIOLIMMH BOINPOCAMH.

1. What skill is most important for success in your studies?
2. What is necessary to do to understand the text properly? 3. Can
reading be improved? 4. What is the proper way to improving your
reading skill?
6) 3apaiiTe BBICTYMAIOLIEMY HECKOJILKO BONPOCOB IO-aHTIMIACKH
No TeMe COOOLIIEHHA, TIOMHTEPECYHTECh, KaK €MY YAAeTcA
YKTaTh GLICTPO M C TMOJHBIM OXBaTOM KHGOpMaLuH.
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TEKCT OJA CAMOCTOATEJIbBHOTIO ITEPEBOJIA

THE PRINTING PRESS

This book is printed. Thousands of people have a copy, and the
words and pictures in each are exactly the same. But there was a
time when every book had to be written by hand and every picture
drawn and painted. If you think for a moment, you will understand
what a tremendous difference the invention of printing has made to
the world’.

Printing was invented by a German, Johann Gutenberg, who
printed the Bible in 1456. They knew about printing a thousand
years ago in China, but before Gutenberg it was only done by
cutting out™ all the letters on a page on one block of wood. Quick
printing began when Gutenberg had the idea to cut letters on small
blocks of metal which could be used again and again, fitted into a
frame. This is called movable type.

The act of printing spread quickly. The first English printer was
William Caxton, who set up his printing press in Westminster in
1476. Caxton was the first to print books in his own language. Be-
fore him all printed books had been in Latin.""" Caxton translated
foreign books into English and he also printed the books of English
authors, including the great poet Chaucer, and so helped to form the
English language. In fifteen years Caxton printed more than a hun-
dred different books.

LESSON TEN

Simple Future Passive

TTosemvTensHoe HakAOHEHHE

Cyduxcel npunaraTefbHeIX aHrMiickoro Aseika -able, -ible, -uble, -al, -ic,
-ific, -emt, -ant, -ate, -ary, -ful, -less u wux nepeson Ha pycckuil A3ILIK
(Revision)

Texker

TeKkcT 08 CaMOCTOATENLHOIO TNEepeBona

®OHETHUYECKAS TPEHUPOBKA K YPOKY

1. HasoBuTe mnOCTIOBMIILI, TOFOBOPKM, HM3DPEYEHMsI, KOTOPBHIE BBI
YSHaJIM M3 nipenbiaymiMx Ypokos. Jaitte ux rnepesoq.

" what a tremendous difference the invention of printing has made to the
worlg.— KaKoe OrPOMHOE 3HaveHHe MMeNo W3IoBpeTeHWe nevyaTaHWa ANd MHpa
_”by cutting out - Bbipe3anmeM (Syks)
Before him all printed books had been in Latin. - [lo Hero Bce kv
MICYATATUCh HA JIATWHCKOM A3bIKE.
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2. TlpoynTaitte cnenyiouue u3pedyeHus, nepesepure. IlocrapaiTech
HX 3anOMHMTB.

Very few men have the oppor- 'verl 'fju: ,men { hav i
tunity of being great, but all can opa'tjunitt oav 'bity grexnt
be true, just, honest, and faith- | bat 'a:l ken bir tru: |
ful, even in small things. ,d3ast | ,onist | and,ferb-
Smiles ful | 'ivn 1 ‘smo:l Brpz
Money may repay debt, but 'manI mer rf'per (det | bat
kindness only can repay kind- "kamndnis 'ounlr kan rr'per
ness. Xkarndnis
Sir W, Scott

BBEINEHHWE U NEPBUYHOE 3AKPEIUVIEHUME JEKCHYECKOIO
U '’PAMMATUYECKOTIO MATEPHAJIA

3. IlpouuraiiTe HOBbIC CJIOBa YpOKa, NOAB3YACh (oHeTUueckoi
TpaHckpunumeif. Ilocrapalitech 3allOMHHTL MX HAaNMCaHHE M
3HA4YCHMUA,

n glance [glans] GeicTpsiit BIMNIAR
comparison [kom'pens(a)n] cpasHenme
-point [paint] 1. Touka; 2. MecTo, MYHKT, TO4ka; 30. TOYKa, TO MeECTO, KyAa Ha-
NpaBJieH B3raAL
v determine [drta:min] 1. onpeaenATs, YCTEHARAMBATEL; 2. OGYC/IOBAMBATL, BCTCPMHHM-
poBaTh; 3. no6yXAaTb, 3aCTABAATH, TONKATH
notice 'noutis] 1. zameuaTh, 06paiaTh BHMMAHKC; 2. OTMEYaThb, YNOMMHATD
focus [foukas] 1. cdoxycupopaTs;, 2. nomewiaTs B ¢oKyce; 3. COCPENOTOYHBATH
(BHMMaHKE H T.N.)
move [muv] 1. gBHraTh, NEpPENBHraTh, NCPEMELATH;, 2. RBUTATLCA, MEPEABUTATLCA,
nepeMelaTrea
increase (imn'kris] 1. ypesMMMBATBH, YCWIMBATDL; 2. YBCJMMMBATBLCA, BO3PAcTaTh, pac-
™
recognize [rekagnarz] 1. ysHaBate, OnosHaBath; 2. MPU3HABaTL YTO-A., KOMO-i.
a single ['smgl] exMHcTBEHHbIR; omMH
average [‘eevrid3] 1. cpenmmii; 2. o6bivHbIH, HOPMaNbHLIA, CpenHii
alone [s'loun] omMH, OMMHOKMIT; 30. TONBKO, HCKITIOMHTENLHO, CAMHCTBEHHO
peripheral [panifarsl] nepudepuiinbii
foreign [forin] mHOCTpaHHBI
native ['nertrv] ponHo#
native speaker HOCHTCJb #3bIKa, /MU0, WA KOTOPOTO MHOCTPaHHBIA A3bIK
ABNACTCA POAHBIM
prep before [brfs:] npexne dem
¢/ because [brkoiz] nocko/bKy, TaK Kak
Word Combinations
in part [in ‘pait] wacTHuHO, OTHacTH
how many cxonsko (fyxe. KaK MHOro)
at a single glance ¢ nepsoro BarsAna
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here is ... (sg) sot ..
here are (pl)
Mmove ON ABHraThLCA Aansbiise

on either side of the point ¢ m06oit cTOPoHHI OT TOrO MecTa, FAC 3AfCPHKMBa-
CTCA B3VIAR

4. Jlaiite ananm3 Moponormyeckoil CTPYKTYpbl M FEPEBEAUTE CNO-

Ba.

move, movement, movable; visible, invisible, vision; study, student,

studies pl; speak, speaker, speakable, speech

5. a) Ilepeseante cnioBa ¢ cydpdukcamu -able, -ible, Hazosnure co-

OTBETCTBYIONI"(c CyPPUKCBI B PYCCKOM A3blke., Onpenenure
3HayeHue cygdukcos.

probable, possible, visible, sensible, understandable, readable, ob-

servable

6) Ilepemcaure cnosa ¢ cyddpuxcom -al. HazoBuTe COOTBETCTBY-
o cypoduke B pycckoM sbike. Onpeennurte 3HAYECHUE -
cygxbukca.

peripheral, natural, central, formal, official, chemical, physical

B) Ilepesenute cnosa c¢ cydpdukcamu -ic, -ific. Hasosure coor-
BeTcTBYIOINMIA cypdukc B pycckoM sispike. Onpenenure 3Ha-
yenne cyddukcea.

scientific, specific, fantastic, organic, public, metallic, archaic
r) ITepeseaute ciopa ¢ cygdukcamu -ent, -ant. Hasosure coor-

BeTCTBYIOIUMI cyddukec B pycckoMm si3bike. Onpepenure 3da-
yeHHue cyddukca.

important, distant, sufficient, dependent

n) Tepesenute cnosa ¢ cyddukcom -ate [it]. Hazosure coor-

percTByOLUMiA cyddukc B pycckoM sa3bike. Onpegenure ero
3HaYyeHME.

accurate, approximate, moderate

¢) Iepepenure cnosa ¢ cyddukcom -ary. Hasosute coorBercT-
Bytouiui cyppuxc B pycckom s3nike. Onpenenurte ero 3Ha-
YEHME,

necessary, reactionary, revolutionary, contradictory

x) Ilepesenute cmoea c cydgdukcom -ful. Hasosure cooTBerct-

Bytomuii cypdukc B pycckom sa3bike. Onpenenurte €ro
3HaYEHHeE.

useful, colorful, purposeful, meaningful, careful, beautiful
181



3) Ilepepenure cnosa c cydpduxcom -less. Hasopute coorsercr-
pyrounii cypduke B pycckoMm s3pike. Onpepenure ero 3Ha-
YEeHHE.

useless, colorless, meaningless, careless, lifeless

6. OGpa3yiiTe CTENIEHN CPaBHEHHWSA TPHJIATaTeNIbHbIX.

slow, fast, long, short, good, bad, little, far, impossible, difficult,
different, interesting

7. O6pa3syiiTe CTENEHH CPaBHEHMA HAapPEUMd.
slowly, rapidly, well, badly, little, much
8. Pacnonoxure NpuiaraTeibHble 0 AaHTOHUMHUYECKHM Mapam.

long, many, difficult, similar, possible, different, slow, easy, black,
fast, impossible, few, white, short

9. a) INpoyuTaiiTe M NepeBeaUTE NMPENIOKEHUS.

1. Here is your paper. 2. Here is your text-book. 3. Here is his
notebook. 4. Here is her mistake. 5. Here is my pen. 6. Here is a
new text. 7. Here is the answer. 8. Herc is my question. :

6) B mnpemioXeHHAX, KOTOPbI€ AaHb! BhIlUE, YNOTPEOMTE MHO-
JKECTBEHHOE MMCIIO, KaK NOKa3aHO B MONENH.

Model: Here is a pencil. - Here are pencils.

10. IlpounmrailTe W nepeBeauTe TNpemoXKeHUA. Onpemnenure (PyHK-
JIMI0 MECTOMMEHHUA it.

1. It is difficult to speak good English. 2. It is possible to polish
your English intonation. 3. 1 know French. It is my second language.
4. Peripheral vision is of significance for rapid reading. You can im-
prove it by eye exercises. 5. It is a picture of London. 6. It is our
classroom. 7. It is nice to know many foreign languages. 8. It is in-
teresting to study them. 9. Here is my watch. It is new. 10. It is
warm i summer, 11. T know this word. I recognized it at once.
12. Read the text. It is on page 13.

11. Hanumiute ¥ nepeBefdTe MPENNONKEHHA C COHO30M as .. as B
3HAYCHHUM <«TaKOHM .. KaK, Takas .. Kak, TAKOe ... KaK, TaKHE ..
KaK».

1. His second paper is as interesting as his first one. 2. These
problems are as important as those ones. 3. This color is as bright
as that one. 4. This window is as large as that one. 5. His hand-
writing is as bad as his brother’s.
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12. MMepenuuinte ¥ NEpeBEAUTE TNPEIJIOKEHUH C COIO30M aS ... as
B 3HAaYEHHUH «IOXOMAMTH MO..., JIOCTHFATb (4Ero-i.)».

1. His reading speed is as fast as 300 words a minute. 2. My
reading speed is as slow as 150 words a minute. 3. The temperature
is as high as 100° Centigrade. 4. Today the temperature is as high
as 5° Centigrade. S. The distance between the sun and the earth is
as large as 150 million kilometers.

13. Hanumute M nepepeante npenioxeHus. INoguepkHure GOpMbl
Simple Future Passive.

1. This text will be read aloud. 2. The problem will be solved.
3. The experiment will be remade. 4. His paper will be discussed at
the seminar. 5. The sentences will be copied. 6. The house will be
built next year.

14. HanuunTe NpemIoXKeHusA, MIMEHAS MX, KaK IOKa3aHO B MOJIC-
nu. Iepesemnre.

Model: You must translate the text. Bbl NOJKHBI  NIEPEBECTH
(3TOT) TEKCT.
The text must be translated. TekcT HYXHO [IEPEBECTH.
(Texct ponxew ObiTh ne-
PEBEJICH.)

1. You must learn new words. 2. He can read the sentence by
phrases. 3. Foreign students may recognize these Russian words.
4. The slow reader should improve his reading skill. 5. I can
translate this book. 6. We must learn new words. 7. You may use a
dictionary when translating texts on speciality.

TEKCT

1. ITpocnyuiaidTe TEXCT B YTCHHMM MPENOAABATENIA MJIM B MArHHTO-
¢$OHHOM 3anMCH U OTBETHTE Ha ciexylomme Bonpockl: 1. In what
way can readers differ? 2. What is the cause of slow reading?
3. What increases reading speed? 4. What does the term
“peripheral vision” mean? 5. Can peripheral vision be increased?

Reading speed is determined in part by how many words your
eyes can see at a single glance, Here is a comparison of three dif-
ferent readers and how many stops their eyes make.

Slow Reader:

Being | able | to read | by phrases |instead of |by single | words |
results | from | practice.”

Average Reader:

" Vmetne (CocoBHOCTE) YMTaTh 110 NMPEVIOKEHWAM BMECTO YTEHMA MO OTAEb-
HbIM CNIOBaM NPOMCTEKACT M3 YNPaKHEHHWH. (CNOCOGHOCTh “MTATh MO NPeN/IOKEHHAM,
a He NO OTACJILHBIM CJIOBAM, NMPHXOOHT C NpPaKTHKOH.)
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Being able | to read | by phrases | instead of | by single words |
results | from practice.

Fast Reader:

Being able to read by phrases | instead of by single words |
results from practice.

Notice that the slow reader’s eyes must stop fourtecen times, fo-
cusing on each word alone before they move on to the next.

The eves of the average reader stop six or seven times because
they are able to see about two words at a single glance.

The eyes of the fast rcader stop only three times. They focus at
the center of a phrase and see three or four words, then move
rapidly to the next phrase.

This ability to see words on ecither side of the point at which
your eyes focus is called peripheral vision. As a foreign student of
English, you may feel, that it is impossible to recognize so many
words at a single glance. It is difficult for many native speakers, but
it can be done ~ and must be done if you are to read as rapidly as
you should. You can increase your peripheral vision by eye exercises.

NOJAINOTOBKA K YTEHUIO TEKCTA

2. a) ITpouwmTaiiTe cEmyIOlINe COYETAHWS CJIOB, NMNABHO COEMMHSAS
IBE PAAOM CTOSILINE TJIACHBIE:

at _a single glance, by _eye _excrcises, three _or _four words
COIJIaCHYIO C TIOCJIEYIOILEH TJIaCHOM:

on _cither side _of the _point, slow rcader’s _eyes, stop _only, fo-
cus _at the center, point _at which, this _ability _to see, as _a foreign
student _of _English, you can _increase

6) Cnemure 3a OTCYTCTBMEM B3phIBA Y TEpBOM CMBIYHOM CO-
[71aCHOM HA CTbIKAX CJNOE M HE MNpEpPbLIBAINTE APTUKYJIAIMU
ABYX PAXOM CTOAHIUX COrNMAaCHBbIX.

next _phrase, must stop, about _two words

B) He ormymaitte m He 03BOHYaliTe KOHEYHYIO COrMACHYIO MOJ
BIIMAHUEM ITOCTICAYIOIEHR TNyXOi HMIIM 3BOHKOW COTIJIacHOIA.

how many stops _their eyes make, of _three different readers, no-
tice _that _the slow reader's eyes, is called _peripheral vision,
recognize _so many words, native _speakers :

r) Cnenure 33 neHTanbHbIM npousHouienneM [t], [1] nepen [8].
at _the center, that _the slow reader, feel _that
n) Ilpon3sHecuTe COeMHMTENBHBIA [r] nepen racHOif.

here _is a comparison, your _eyes, they are _able to see, at the
center VoT a phrase
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YTEHUE TEKCTA

3. Mpoumraiire Tekctr B opdorpaduyeckoil 3anucu. Jlobertecn
CAMTHOIO 3BYYaHMA CJIOB B CHOBOCOYCTAHMAX M Oermoro yrenus
BCETO TEKCTA.

3ABAHHUA K TEKCTY

4. a) IIpocMOTpHMTE TEKCT M PEILMTE, KAKOW 3arojioBoK OH Mor Obi
umern. Ilpepnoxure BaluyM BapUAHTBI U OOCYAMTE HX.

6) TIpocmorpuTte aGzaupl TEKCTa M HA30BMTE Haubonee comep-
xarenbHble U3 Hux. ChopmynupyiATe OCHOBHYIO MBICID
IBYX MNOCICAHUX a63aLeB.

5. CocTaBbTe pe3iOME TEKCTa Ha aHMIMHCKOM f3BIKE.

6. IlepeBenuTE TEKCT.

VYINNPAXKHEHUAA HA AKTUBH3ALIUIO JJEKCHYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. Ilpeanonoxum, 4YTO Bbl HE PACCABILIAIM HAYAIO NPENJIOKEHUA.
3apaitre Bonpoc ToBapuuly no rpynre. Ilonyuurte oteer.

Model: S;: Students will be carefully instructed.
S,: Sorry? Who will be carefully instructed?
S;: Students. (Students will be instructed.)

1. The exercise will be done again. 2. Reading speed will be de-
termined. 3. Many stops will be made by the eyes. 4. Friends will
be recognized at first glance. 5. Peripheral vision will be increased by
eye exercises. 6. Many good specialists will be trained in this college.

2. Bobipa3suTe COMHEHME B MPAaBHJILHOCTH CIIEAYIOLMX YTBEpPXKie-
HUH.
Model: §;: Too much time will be spent on this translation.
S,: Will too much time be spent on this translation?
S;: Yes, it will.

1. This text will be misunderstood. 2. Careless instruction will be
given. 3. Much information will be lost. 4. Poor reading cannot be
improved. 5. Your friends will not be recognized at first glance.
6. His paper will not be published. 7. Purposcful practice will be
necessary.

3. Bbipa3uTe HECOINacHe €O CEAYIOLIMMH yTBepXaeHuamu. Ipu-
BEIMTE BAlLK JIOBOJbI, HaYHHaA co cnos: In my opinion .. (Ilo
MOEMY MHEHMIO...), As far as I know .. (Hackonbko s 3HaI0...).

Model: T: Peripheral vision will be increased if you don’t do eye
exercises.
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S: In my opinion, peripheral vision will not be increased if
you don’t do eye exercises.

1. The text will be misunderstood if you read it accurately.
2. The main idea of the text will be caught in case you listen to it
inattentively. 3. Native speakers will not be asked to record new
texts. 4. Books will not be read when you are in the mood. 5. Your
English will not be improved by eye excrcises.

JEKCUMECKUE U TPAMMATUYECKHUE YINNIPAXKHEHUA:
3AKPEIUVIEHUE U KOHTPOJb

4, Jaiite aHmIMiiCKHE 3KBHBAICHTHI CHEQYIOUIMX PYCCKMX CIJIOB.

3aGora, 3aGornueklif, 6¢33a60THHIA, 3360TNHBO; NMOJIbL3a, HCIONL-
30BaTh, IOME3HLIN, Oecrosie3Hbll, none3no, Gecnosne3Ho, mnONE3-
HOCTb, O€CMONE3HOCTb, 3HAYCHHE, IHAYMTL, MOMHO3HAYHBIHA, Oec-
CMBICJIEHHBIN; UBET, KPacuTb, 6eCLBETHLIA, 11BETHOM!

5. Hanumure npemioxenus, ynorpeGnas Simple Future Tense.
Tlepesenure. '

Model: He comes at 9 am.
He will come at 9 am.

1. Students read sentences by phrases. 2. The slow reader’s cyes
stop on each word. 3. The eyes of the average rcader move faster.
4, The eyes of the fast reader move rapidly to the next phrase.
5. Students increase their peripheral vision. 6. Many native speakers
find it difficult to read by phrases. 7. It is possible to recognize
three or four words at a single glance.

6. Hanumwmrte npemioxenus, ynorpeGnaa Simple Future Passive.
ITepesenure.

Model: Many questions are asked. 3aRal0T MHOIO BOMPOCOB,
Many questions will be asked. = Bymer 3amano MHOro Bo-
MPOCOB.

1. Peripheral vision is increased by eye exercises. 2. Different
reading speeds are compared. 3. The text is not translated. 4. The
intonation of native speakers is studied. 5. The exercises are copied.
6. Reading speed is determined. 7. Students are instructed.

7. Hanuiuure npemyiokKEeHMA, UIMEHAA MX TaK, KaK I[TOKa3aHO B
monenu. Ilepeeenute.

Model: T: Continue to practise on your own (must).
S: You must continue to practise on your own.

1. Notice the difference between the three different readers (can).
2. Recognize words on ecither side of the point at which your eyes
focus (should). 3. Don’t stop so many times (must, not). 4. Don’t
focus on each word alone (should, not). 5. Read as rapidly as you
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should (to be + to). 6. Notice that the slow reader’s eyes focus on

each word alone (may). 7. Increase your peripheral vision by eye
cxercises (can).

8. HanunmMre npennoxeHus, M3MEHAS MX TaK, KaK IIOKa3aHO B
monenn. IlepeBenure.

Model: Increase your peripheral vision (must).
Your peripheral vision must be increased.

1. Determine his reading speed (can). 2. Do eye exercises
(should). 3. Read a different book (may). 4. Improve your English
reading mus?. 5. Read lengthy assignments for success in your
studies (should). 6. Compare three different readers (can). 7. Express
Ann’s point of view (can).

9. IlpouwMTaiiTe M mnepeBegUTE CIACAYWOIUUE npeltoxeHusA. IMepennu-
LIXTE MX, peodpasys TaK, KaK IOKa3aHO B MOJEIH.

Model: The weather will be fine tomorrow. We shall go to the
country.
If the weather is fine tomorrow, we shall go to the coun-
try.

1. He will not read this text carefully. He will fail to understand
the information he requires. 2. You will read accurately. You will
understand the idea of the text. 3. Your eyes will stop many times.
You will need much time to read the sentence up to the end.
4, Your reading is poor. You need to improve it.

10. Hanuuute npeasiokeHHs, 3arONHAA TIPONYCKM IJIarojlaMH,
JaHHBIMH B CKOOKax.

1. Your rcading speed .. by the speed with which your eyes ...
from one group of words to another (to determine, to move). 2. A
uniform movement of your eyes can .. by special exercises and
regular practice (to accomplish). 3. Continued practice .. reading
speed (to improve). 4. Reading speced must ... to the difficulty of the
reading material (to adjust). 5. Being able to read by phrases ... an
understanding of what words .. together grammatically and what
words ... together meaningfully (to require, to go, to group).

11. HanuiuuTe npensioxeHus, 3anoJHAA NPONyCKM NpeajioraMmu.

1. Reading speed is determined ... part .. how many words your
eyes can see .. a single glance. 2. The slow reader’s eyes stop
fourteen times focusing .. each word alone before they move ... ..
the next. 3. The eyes ... the average reader stop six .. seven times
because they are able to see ... two words ... a single glance. 4. The
eyes .. the fast reader stop only three times. 5. They focus ... the
center .. a phrase and see three ... four words, then move rapidly ..
the next phrase. 6. This ability to see words ... either side ... the
point ... which your eyes focus is called peripheral vision.
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12. TlepepenuTe NMUCHLMEHHO HA AHIVIMHCKMIA A3bIK.

A. 1. CxopocTb YTEHMs YACTUYHO ONPEHEIIAETCA TEM, CKOJILKO
CI0OB MOXET OXBATHTbL Ball INa3 3a OpuMH pad. 2. CKOpOCTb YTEHUA
y pauiuyHbIX Jone#t pasvas. 3. Jloau, 4HMTaOIHME MEJIEHHO, OC-
TAaHABJIMBAIOTCA HA KAXKAOM CJIOBE, MpEXAe 4YeM MepeiTH K Apyro-
My cnoBy. 4. JTionu co cpepHedl CKOPOCTbIO YTEHMS MOTYT YBM/IETDb
OKOJIO [ABYX CJIOB 33 ofuH pa3. S. Yren c BbICOKOK CKOPOCTBIO
YTEHUA BHUAUT TPM MJIM 4YeThIpe cnoBa cpa3dy. 6. Ero Barnsapn ocra-
HaB/IMBAETCA HAa CEPENHE NPEMJIOKEHUA, U OH BURUT TPH WIH
yeToipe 10Bd ¢ 00eMx CTOpOH. 7. 3Ta CMOCOOHOCTL BHAETH CJIOBA
¢ mobO CTOpPOHBI OT TOMO MECTa, Ha KOTOpPOM QOKyCHpyercs
B3rNAn, HasbiBaeTcA mnepudepuiinbim 3penueM. 8. Ilepudepuiinoe
3pEHHE MOXHO Pa3BUTh YNPLKHCHUAMH JUIA TJIA3,

B. (Revision) 1. TpynHO 4uTaTh NpemIOXeHHAMH. 2. JIerko ym-
TaTh OTAENABLHBIMH cyoBamH. 3. HeBo3moxHO oxeatuth (y3Hate) 14
CJIOB OOHWUM B3rNAAoM. 4, ITO TPYAHO Ui MHOTMX HOCHTENEN
A3bika, 5. HeBO3MOXHO BbIyYMTb WHOCTPAHHBIH SA3BLIK 332 OIHY He-
HENI0 MIKM 3a MecAl,. 6. MOXHO BEIyYHMTb HHOCTPaHHBbIN S3BIK 33
OOMH IOl MIM LIECTH MecAues. 7. MoxHO passuth nepudepuiinoe
3pEHUE MNPH MNOMOLIK YNpaxXHEHWd pmusa a3, 8. MoxHo cpasHH-
BATb CKOPOCTH YTCHHA.

13. a) Cnemnaiite ycrHOe CcoOBLLEHME Ha Temy “How to Increase

Reading Speed”. Ilpm nOArOTOBKE BOCTIONBL3YHTECH CIIERYIO-
IIMMH BOTIPOCAMM:

1. How is reading speed determined? 2. How many words do
the fast rcader, the average rcader, the slow rcader see at a single
glance? 3. What is peripheral vision? 4. Can it be increased? 5. How
can it be increased? 6. What kind of reader are you?

6) 3apaiiTe BLICTYTAIOLIEMY HECKOJILKO BOTIPOCOB TO-aHFAMIACKH
no Teme coobuieHuA. Y3nalite, kak oH pobusaerca (vMiu
noGusicst) BBICOKOH CKOPOCTHM YTEHMS.

TEKCT IUIA CAMOCTOATENBHOTIO TEPEBOIA
WRITING

Good writing is putting your thoughts’ on paper so that the
reader looks ta:?gyou gs :‘Angclcar thinkerghand a writer who makes™
every word count. This is not easy to do.

The purpose of this article is to offer suggestions that may help
you to write more clearly, more concisely and more easily than be-

° putting your thoughis - ianoXcHMe BallMX Mbicaci
. LY
* makes - sacTassiser

188



fore. It gives pointers on how to be clear and concise, but the
“easy” part can only be implicd. Writing is like all other work; it
comes more easily with practice.

The major part of this paper consists of guideposts that may be
grouped under a heading such as “style”. The best style should be
like a pane of clear window glass: you can see what’s on the other
side and not even know the glass is there.

LESSON ELEVEN

Tepynmiii (The Gerund)

OyHkupH repyHma

OTrIaroNbHOE  CYLLECTBUTENLHOE

DopMBl NPHTAKATCABHBIX MECTOMMEHHIL

CpasHHTC/ALHEIC KOHCTPYKIPM C COMO3AMM &8 .. 83, DOt 50 .. &5, .. thaa ..

PyHxipM H ncpesop raroia do

Cyddwxcn npunaratessHuix -ous, -ious, -y, -icam, -ish, -like, -ive, -some, -ed
(-d), -ical n mx nepeson Ha pyccksii azmx (Revision)

Texer

TexcT WiA CaMOCTOATENLHONO NEPCBOAa

POHETHYECKASA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. HazoBuTe nOCIOBHIIbI, NOTOBOPKM, M3pPEYEHMs, KOTOpLIE BhHI
Y3HOIM M3 npeasigyluux Ypoxos. Jlalite ux mepeson.

2. IlpounTaliTe cnepyioime uspeyeHus, nepeseaure. Ilocrapaiirecs
HMX 3aNOMHHTb.

A man can find more reasons
for doing as he wishes than for

doing as he ought.
S. Ruskin

Experience does take dreadfully

high school wages, but it
teaches like no other.
Thomas Carlyle

a'men kon ‘faind fmo:
‘iz > ‘'durg 9z hi
wifiz | dan for 'durp oz

hi- o:t

ksprorions ‘daz  'teik

‘dredfuls *har 'skuil
cldslz bat 1t ’'titfiz

.imk nou Add

BBENEHHME U NEPBUYHOE 3AKPEIUVIEHUE JIEKCHUYECKOIO
U TPAMMATHYECKOIO MATEPHAJIA

3. IlpouyuraiiTe HOBLIE CJIOBA Ypoka, NOAL3YACH (POHETHYECKOH
TPaHCKpHILMEA. l'locmpaiiTer 3aNIOMHHATL HMX HANHKCAHWE M

HAYCHHUA.

n rhythm [nidam)] 1. purM; 2. PHTMHYHOE ABIKEHWE, PHTMHYHOCTD
regression [r'grefn] so3BpalucHie B NPEKHEE COCTORHME
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number [nambs) 1. wicno, KOJIMYECTBO, 2. NMOPAAKOBbLIA HOMEp
cause [ko:z] npuwaHa
rate [reit] cxopocts, TEMN
v result from [rizalt from] npoucTekaTh M3; CJICOBaTb; NPOHCXOOMTL B PE3Y/IbTAaTE
adjust [a'd3ast] npucnocaGmsaTh
regress [r'gres] nsuraTbcA o6paTHO, perpeccCHpOBaTH
discourage [diskarid3] or6uBaTh 0XOTY, 0GECKYPaXKHBaTh
vocalize [voukslalz] npoH3HOCHTH, BOKaJIM3HPOBATH
a smooth [smud] 1. poBHbIA, IMankuii; 2. NAABHLIA, CIOKOAHLIA; 3. ONHOPORHLIA
final [fainal] 1. mocsiennKii, 3aKMOYHTEbHBIHA, KOHEYHBIH; 2. OKOHYaTE/bHbIH
uniform [junifo:m] 1. oaHOOGPa3HbIK, OMMHAKOBLIH; 2. POBHBLIA, NOCTOAHHBIH
adv occasionally [d'kersonalr] uHOrma, BpEMA OT BPEMCHH
eventually {r'ventjusli] B KOHUE KOHLIOB, CO BPEMEHEM, B KOHEYHOM cCHeTe
forward [fa:wad] Bnepen
¢/ even though [ivn dou] naxe ecm
as [=z] no mepe TOro, Kak
prep without [wi'daut] Ges
Word Combination
that is [d=t 1] To ecs

4. Jlaiire aHanu3 MopQPOIOTHYECKO CTPYKTYPhl M TIEPEBERMTE CNO-

Ba.
_rhythmical, rhythmic; regression, regressive; vocalization, vocalism,
vocalist, vocalic, vocally

5. a) Tlepesenute cnoBa ¢ cydpdukcamu -ous, -ious. Hasosure co-
orsercTByomuii  cybguxkc B pycckom s3spike. Onpenenure
€ro 3HAYECHUE,

poisonous, conspicuous, continuous, various, dangerous

6) Ilepesenute cnosa ¢ cypduxcom -y. HasoBuTe COOTBETCTBY-
ouwuii cybdukc B pycckoM f3bike. Onpenenure €ro 3Haue-
HHUE,

nosy, lengthy, windy, sandy, baggy, lucky

B) Ilepesenure crmoBa ¢ cyddukcom -ian. Hasosure coorBerct-
Byiolunit cypdukc B pycckoM asbike. Onpeaennre €ro 3Ha-
YeHHe,

Indian, American, Russian, Italian, Canadian
r) Ilepesenure cmoBa c¢ cydpdukcom -ish. Hasoeute coorsercrt-

Byfoutuit cypduxkc B pycckom s3nike. Onpengenure ero 3Ha-
YEHHUE.

greenish, childish, yellowish, reddish
x) Iepesenute cnoBa ¢ cydpdukcom -like. HazoBure coorserct-

Bylouuii cydpukc B pycckoM s3bike. Onpenenure €ro 3Ha-
YCHHUE,

eye-like, business-like, fish-like
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e) Ilepesenurte cnosBa c cydpduxkcom -ive. HazoBure coorsetcr-
Byt cydpdukc B pycckoM si3bike, Onpenenure €ro 3sa-
YeHue,

native, expensive, active, passive, regressive, progressive
x) Ilepescoute ciosa ¢ cypdukcamu -some, -ed(-d), -al.
tiresome, wicked, ethical, mechanical

6. Hazosure ¢OpMBI NPUTSAXKATEIBHBIX MECTOMMEHMIA.

Model: my friend - 3aBucumas copma
a friend of mine - nezaBucuman (abconrotHas) ¢opma

your paper, a paper of yours, his book, a book of his; her note-
book, a notebook of hers; their house, a house of theirs; our job, a
job of ours; my translation, the translation of mine

7. TIpodMTaiTE U MEPEBEOAUTE TNPEMIOKEHHUA C HAPHBIMM COIO3aMH
as .. as, not so .. as v cow30M than, ciepyroiniMm 3a cpas-
HHUTEJILHOR CTENEHbLK NPHUIAraTeNbLHOro.

a) 1. My room is as large as yours. 2. Peter is as tall as his
father. 3. This week I am as busy as I was last week. 4. My car is
as fast as yours. 5. Your house is as comfortable as owrs.

6) 1. The weather in November is not so cold as the weather in
December, 2. The Black Sea is not so stormy as the North Sea.
3. John is not so strong as his brother. 4. Mary is not so beautiful
as her mother. 5. My translation is not so good as his.

B) 1. I am younger than you. 2. Liverpool is smaller than Lon-
don. 3. John has fewer friends than David. 4. Be wiser than other
people, if you can, but do not tell them so. 5. It is not strength, but
art obtains the prize; and to be swift is less than to be wise.
(Alexander Pope)

8. TlpouwTaiite u nepesenure npepynoxenusa. Hazosure, B KaKMx
MpeNJIoKEHUsAX miaron to do ynorpe6rieH a) B JIEKCHMYECKOM 3Ha-
YEHUHN «IeNaThb»; 6) B rPaMMAaTH4YECKOM 3HAYCHMH; B) KaK 3ame-
HUTENb JPYroro MOJIHO3HAYHOIO IJIarofia; r) Kak YCHIIMTEIIbHbIM
T7IATO.

1. T do all the exercises given. 2. Do you do all the exercises
given? 3. Jane does not know much about color. 4. But Ann does
know about color. 5. Tom reads English texts more accurately than
Julia does. 6. The human body requires fuel just as a motor does.
7. Does Roger live in California? 8. Do they do research in the
similar way? 9. You think I don’t know your articles? 10. I do know
them; théy are excellent. 11. Did Mary marry last month? 12. Your
experiments took more time than mine did. 13. The moon did shine
on that night. 14. Doctors did much work during the war.
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9. OG6pasyiite ¢opmy repyunusa Indefinite Active, kax nokazaHo B
MOJENH.

Model: T: to write
S: writing
to practise, to translate, to understand, to vocalize, to dance, to
smoke, to regress, to think, to run

10. O6pa3syiite ¢opMmy repynausi Indefinite Passive, kak rokaszauo B
MOJICIIH.

Model: T: to be written, to be relied on, upon
S: being written, being relied on, upon

to be spoken about, to be listened to, to be asked, to be laughed
at, to be read to, to be thought of, to be insisted upon, to be influ-
enced, to be followed

11. TIpouuTaiiTe M NEPEBEAMTE NPEUIOKECHUA. YKaXHUTE (POpMab-
HbIE NMPU3HAKH TCPYHIUS.

1. Tom’s reading is fine. 2. My reading is worse. 3. Reading
aloud is a good exercise. 4. You must begin reading texts on your
speciality. 5. Stop talking. 6. Go on translating the text. 7. Vocalizing
slows down reading speed. 8. John thinks of remaking his model
9. His laboratory is worth while visiting. 10. Doing good is the only
certainly happy action of a man’s life. (Ph. Sidney)

12. U3menuTe IOBOCOYCTAHMSA, KaK IMOKA3AHO B MOMENM, M Tepe-
BENUTE MX.

Model: a smoking room - a room for smoking

a waiting room, a washing machine, a moving force, a sleeping
car, a heating system, building materials, a cooling system, a writing
desk

13. Onpegenure, YeM (NPU4ACTHEM MIIM TEPYHAMEM) BBIPAXKEHO B
CJIOBOCOYETAHMAX JIEBOE OTPENENICHHE CYIECTBUTENBLHONO.

a reading lamp, a melting point, living organisms, playing ground,
increasing speed, a shining star, lasting batteries

14. 3amMeHuTe BCMOMOTaTeNbHBIA rnaron te be rmaronoM to get.
Tlepesenure NpemOXeHHUA.

Model: T: Don’t be lost.
S: Don’t get lost.

1. Don't be upset. 2. Don’t be confused. 3. Don’t be nervous.
4, Don't be discouraged. S. Be ready at 7 pm. 6. Don’t be
distracted.
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TEKCT

1. MNMpocnymaiite TEKCT B YTCHHUH MNPENOAABATENA WIM B MarHMTO-
donHoii 3anucH M oTBETBTE Ha cnexaylouiue sompochl: 1. What
ideas is the text concerned with? 2. What does slow reading result
from? 3. What does the term “vocalizing” mean? 4. What is the
normal rate of speaking English?

Just as important as increasing your peripheral vision is the im-
portance of moving your eyes from point to point in a uniform
rhythm. Slow reading also results from regression, the number of
times your eyes have to go back to a word or phrase that they did
not sec accurately the first time.

As you practise increasing your peripheral vision and moving
your eyes faster, you may occasionally have to go back to reread
certain words or phrases. Do not get discouraged. A smooth, forward
rhythm comes with practice. Eventually you will adjust your speed to
the point where your eyes move comfortably forward without the
need to regress.

A final cause of slow reading is vocalizing, that is, forming the
sounds of each word, even though they may not be spoken aloud.
The normal rate of speaking English is 184 to 200 words a minute.
If you vocalize each word, you cannot read faster than this. Reading
200 words a minute is a dangerously slow speed.

TNMOJANOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) IlpouwraiiTe cnenyole COYETAHMA CJIOB, IIABHO COCHMHSASA
ABE pAAOM CTOALLME IJIAaCHBIE K COMIACHYI0O € NOCHeayio-
1I{€H TINaCcHOMA,

see _accurately, may _occasionally, just _as _important _as
.increasing, in _a _uniform rhythm, as_you practisc _increasing,
adjust _your speed, cause _of slow _reading, that _is, sounds of _each
word, spoken _aloud, to _a word _or phrase, speaking _English, words
_a minute, vocalize _each word

6) Cnenute 3a neHTanbHBIM npou3HouiendeM [t], [n] nepen [8]
H MOMHHTE 00 OTCYTCTBHH B3pbiBa Yy INEpBO# CMBIMHON CO-
TJIACHOM Ha CTbIKax CJIOB.

without _the need _to regress, faster than _this, that _they did

not _see, even _though _they, from _point _fo point, to go _back _to a
word, do not _get _discouraged, the first _time, speed _to the point

B) He o3ponyaiite U He omymiaiiTe KOHEYHYIO COMIACHYIO MO
BIIMAHMCM NOCNRERYIOUIEH IIIyxoil MNM 3BOHKOM COrMACHOM,
is _the Vimportgnce, have _to go back, a smooth _forward rhythm,
comes _with _practice, move _comfortably _forward, is _vocalizi
read _faster
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r) IIpousnecure coenuuuTenbHblil [r] mepen rmacuoi.
moving your _cyes, the number _of the times

YTEHUE TEKCTA

3. Ilpoyuraiire Tekcr B opdorpaduyeckoit 3anucu. JoGeditecs
CJIMTHOIO 3BYYaHWs CJIOB B CJIOBOCOYETaHMAX M Gernoro urenms
BCENO TEKCTA,

3ATAHHA K TEKCTY

4. a) IlpocmoTpuTe TEKCT M BLIGEPHTE I HErO 3aroNIOBOK M3
npeoxeHHnX, O6bscuute cBoii BLIGOD.

Regression and Vocalizing
The Importance of Reading in a Umform Rhythm
Causes of Slow Reading

6) Ilpocmorpure a63aub! Tekcra. IIpouuTaiite NpeIoKEeHHd, B
KOTOpBIX [@eTcsi OObACHEHNE NPHYMH MENIECHHOH CKOpPOCTH
YTEHUA.

B) B uyeM 33aKm04aeTcs JIEKCHYECKOE M IPaMMAaTH4YECKOE CXOA-
crBo abzaunen? Ilpusenure npuMeEpsl 1TOBTOPA CIIOB, CJIOBO-
coyeTaHuif, rpaMMaT4eckux ¢GopM, co30B U TJ.

r) Kak OMpenesnfiorcs B TEKCTE 3HAYCHMA CJIOB regression u
vocalizing? TIpounTtaiite ompepenenus. Kaxue cnosa MM
TMYHKTYalHOHHbIE 3HAKM CITYXAT CHIHANAMH onpenencnuit?

n) Pacckaxure 0 ponm MECTOMMEHHBIX ¢dopm you, your, ynor-
pebnaembix B Tekcre. IlpounuTtaiire mpemnioxeHue B NOBEIM-
TenbHOM HawinoHenuu: “Do not get discouraged!”. Bo3uuxa-
er nu y Bac, Gnarogapa 3tMM ¢opmam, OlifylueHne obiie-
HHUA C aBTOPOM TeKCTa?

5. CoctasbTe pe3iOME TEKCTa Ha AHITIHIACKOM A3BIKE.
6. Tlepesenure TeKCT.

VIIPAXKHEHHUA HA AKTUBHU3ALIMIO JIJEKCUYECKOIO
MATEPHANIA TEKCTA

1. TIpeRMONOXUM, YTO Bbl HE PACCHABILANM HAYAIO NPEIUIOKEHHS.
3apaiite Bonpoc ToBapuuty no rpymmne. IMomyuuTte orBer.

1. Increasing peripheral vision is of importance. 2. Slow reading
results from regression. 3. Vocalizing is a cause of slow reading.
4. A smooth, forward rhythm comes with practice. 5. Reading 200
words a minute is a danﬁcrously slow speed. 6. Eye exercises are
necessary to improve peripheral vision.
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2. BoipasuTe COMHEHWE B TIPaBMJIBHOCTM CHEAYIOLUX YTBEPXKJIE-
HUM.

1. A smooth, forward rhythm does not come with practice.
2. Slow reading is a fine thing. 3. Fast reading prevents adequate
comprehension, 4. It is not difficult for many native speakers to
recognize many words at a single glance. 5. One cannot increase
peripheral vision by eye exercises. 6. The ability to see words on
ecither side of the point at which your eyes focus is called color
vis101m.

3. BeipasuTe corylacue MIJIM HECOITIaCHE CO CJIEAYIOIIMMM YTBEPXK-
neuuamu. ITocrapaiiTech 3aOMHHTL COYETAHMA CJIOB, NMOCHE KO-
TOPBIX ynorpebnserca TrepyHauii: it is worth (while) ~ crour; it
is no good (it is no use) - He crout (GecrnonesHo).

Model 1: S;: It is worth while discussing this opinion. - Crout 06-
CYIHTb 3TO MHEHHUE.
S,: It is no use discussing this opinion. - He crout (Gec-
NoTe3H0) o6CYXAaTh 3TO MHEHHE.
Model 2: S;: It is no good polishing phonetics. ~ Becnionesno pa6o-
TaTbh Haj, POHETUKOH (NIPOM3HONIEHHMEM).
S;: In my opinion, it is worth (while) polishing
phonetics, - [To-MoeMy, crouT paborate Hag (POHETH-
KO (IpOM3HOLLIEHUEM),

1. It is worth while reading this book. 2. It is worth while going
there. 3. It is worth while having a rest. 4. It is worth sleeping in
the day-time and working at night. 5. It is worth smoking before
hard work. 6. It is worth walking in the rain. 7. It is no good
studying English. 8. It is no use polishing grammar. 9. It is no good
learning sciences. 10. It is no use reading scientific writing. 11. It is
no good quarreling. ,

4. IlpennonoxmMm, 4T0 Bbl HE PACCIBIILAIM KOHEH MPENIIOKEHHA.
3apaiite BOMPOC TOBAPMILLY MO TIPYNIE, MCNONL3YS BOMPOCHTENL-
HOE CJI0BO, laHHOE B ckobkax. IMomyyure oTBer.

Model:  T: Mr. Black has to study Russian (what).
S;: What language does Mr. Black have to study?
S,: He has to study Russian.

1. Margaret has to improve her Russian intonation (what).
2. John has to practise French cvery day (how often). 3. Every
science student has to read texts on his speciality (what texts).
4. Everybody has to work hard to get good results (why). 5. Nick
has to study German on his own (how). 6. I have to do much work
today (when).
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JIEKCMMECKHME U TPAMMATHYECKHUE VITPAXKHEHWA:
3AKPEIUVIEHUE U KOHTPOIIb

5. HaiiTe aHrnmiickue SKBUBAICHTDI CIEAYIOLMX CIIOB.

XKMBOMMUCH, PUCOBATb (KPACKAMM), XYAOKHMK; BAXHOCTb, BaX-
Hbl, HEBAXHLINA; CO3NABaTb, CO3MIATENLHBLIA, XHBOE CYILECTBO,
NPHUPOAA, NPHPOAHBI; JUIMHA, JUMHHBIA, PacTAHYTHIA; BLIOOD, BHI-
OGupartb, BbLIGOPOUHBIH, BLIGOPOYHO, CEJIEKTHBHOCTb; MEHSATb(CH), M3-
MEHEHME, 3aMCHMUMbI; ApKMit (O 1BETE), APKO, SPKOCTH

6. Hanummrte u nepesenurte npemioxeHus. Onpengennre QyHKIHMIO
TEPYHANA,

1. Vocalizing is another cause of slow reading. 2. I's no use
reading lengthy assignments in different subjects without careful in-
struction. 3, My purpose is practising English on my own. 4. The
task is translating the whole text. 5. You will avoid making mistakes
if you are attentive. 6. John has no chance of learning French.
7. This room is used for smoking. 8. Miss Lieu can’t read for long
without getting a headache. 9. In spite of being busy my friend
came to see me. 10. Mary started learning German in November.
11. Many people like watching TV. 12. His idea of making a new
engine was not surprising to me. 13. The slow reader’s eyes must
stop fourteen times focusing on each word alone before moving on
to the next. 14. Think before answering. 15. The day was spent in
debating. 16. I felt better for knowing that my friends were with me.

7. Hanmmure ¥ nepeesegute npemnioxenus. [TonyepkHure cJoBa ¢
cydppurkcom -ing. Onpenenute, Kakue -ing ¢PopMbI ABIAIOTCH
topmamu Participle I, Gerund, Verbal Noun.

1. Laughing people did the job that was pleasant to do. 2. The
laughing of the people around irritated Mike. 3. Laughing makes
people feel younger. 4. Laughing people are more pleasant to look at
than sulky people. 5. Reading is as important as writing. 6. Reading
books, he wrote out the necessary information data. 7. The reading
of the text was rather unsatisfactory. 8. The reading of the paper
dissatisfied me. 9. No smoking here! 10. The smoking room is at
the end of the corridor.

8. Hammuure npenanoxenus, uamenssa ux no obpasuy. Ilepepenu-
TE.
Model: To read is useful.
Reading is useful.

1. To increase your peripheral vision is of importance. 2. To vo-
calize means to form the sounds of each word. 3. To read 200
words a minute is a dangerously slow speed. 4. The reader began to
move his eyes from point to point in a uniform rhythm. 5. As you
practise to increase your peripheral vision, you will come to see
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three or four words at a single glance. 6. You must continue to

practisc on your own. 7. My intention is to improve my reading

speed. 8. The only way to increase reading speed is to do eye exer-

cises. 9. To be able to read by phrases requires an understanding of

tt;:caning‘ful groups of words. 10. With practice, you will begin to see
em.

9. HanuiuuTe nNpeIIOKEHUA, M3MEHAS HMX TaK, KaK 1OKa3aHO B
monenu. Ilepesenure.

Model: 1 know the way of ... (to do it).
I know the way of doing it. I 3nal0 (cioco6), Kak 3T0 cHenarn.

1. He never thought of .. (to go to New Zealand). 2. This stu-
dent is clever at .. (to do the sums). 3. The teacher insisted on ...
(to increase my reading specd). 4. Who is responsible for .. (to
clean the blackboard)? 5. Ann is tired of ... (to read lengthy assign-
ments). 6. We recognize the importance of .. (to move the eyes
from point to point in a uniform rhythm). 7. They are busy with ...
(to translate English papers).

10. HanuumuTe NpemioxXeHus, ynorpebnss repyHauil B aKTHBHOM
WM naccuBHOM 3anore. Ilepesenure.

1. Why do you avoid (to sec) me? 2. He tried to avoid (to be
seen). 3. The matter is not worth (to speak about). 4. The water re-
quires (to filter). 5. He disliked (to remind) people of their duties or
(to be reminded of his). 6. The equipment must go through a num-
ber of tests before (to be installed). 7. The operator can set the
machine in motion by (to push) the button. 8. In (to discuss) the
problem we touched upon some very interesting items.

11. Hanuiuute, 3aMeHAS BLUICICHHbIE TNPHAATOYHBIE NPEIIOKE-
HHA TEPYHRMANBHBLIMH oboportamu. Hcrnonb3yliTe wpemIony,
HaHHbBIE B CKOOKax.

1. The slow reader’s eyes focus on each word before they move
on to the next (before). 2. No one can explain the production of
color if he does not take three factors into account: the light
source, the object it illuminates, and the eye and brain which
receive and perceive the color (without?. 3. When foreign students
first come to England they often complain that they don’t under-
stand native speakers (of). 4. I am sure I know him (of). 5. We
know the way how to get to Moscow University (of).

12. TIpoyMTaiiTe M IEpEBEAHTE MPEIVIOKEHHSA, B KOTOPBHIX COIO3 as
HMEET 3HAYECHHE «II0 MEPE TOIO, KaK»,
1. As you practise increasing your peripheral vision and moving
your eyes faster, you may have to go back to reread certain words.
2. As the end of the semester approached, foreign students came to
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speak Russian much better. 3. As the days grew longer, the nights
grew shorter. 4. As the experiments took less and less time, we had
more opportunities to begin writing our theses.

13. IlepeBeauTe NMHCHMEHHO HA AHIMHACKHN A3BBIK.

1. Baxno pa3puBaTh nepucepuiiHoe 3peHue. 2. BaxHo Ha-
YUUTbCA TIEPEABMIATh B3MIAJ C ORHOTO CIOBA HA JIPYITOE C OAMHA-
KoBoift ckopocTeio. 3. MeieHHOe YTEHHE €CTb PE3yAbTaT perpec-
cum. 4. TIporosapuBaHME CNOB TaK XK€ ARNAECTCA NPHYMHOR Men-
JNIEHHOrO yrteHuA. 5. OObryHasi CKOPOCTH NMPONOBAPMBAHMS aHIMMIA-
ckux cyoB ot 184 po 200 cnos B MuHYTY. 6. UTEHME €O CKOPOCTHLIO
200 ClIOB B MHHYTY — 3TO O4YeHb MepnenHoe ureHme. 7. CooTHOCHTE
CKOPOCTh TCHWA C TPYJHOCTBIO YWTAEMONO MaTepuasia M Cre-
fIEHBIO NMOHWMaHUSA TPOYHTAHHOIO.

14. a) Cpenaiite yctHoe cooGuienue Ha TeMy “Causes of Slow
Reading”. TIpM noxroTroBke BOCMONBL3YATECH CIERYIOLIMMH
BOTIPOCaMHU:

1 What are the causes of slow reading? 2. What does the word

“regression” mean? 3. What does the word “vocalizing” mean?

4. What is the proper way to fast recading speed?

6) 3apaiiTe BHICTYNAIOUIEMY HECKONBKO BOMPOCOB TO-aHIJIMHACKH
110 TeME BLICTYIUIEHMsI M TIONPOCHTE €r0 MEPEYMCIIUTh Mpe-
MMYLIECTBA GHICTPOrO YTEHMS HaX MEUICHHBIM.

TEKCT IJi1 CAMOCTOATEJNBHOIO NEPEBOJIA

GOOD ORGANIZATION

Clear writing results from many factors. All of these take time
and effort, but the effort is worth making. Perhaps the most impor-
tant element is good organization. Thoughts do not usually occur in
logical order, yet writing is really putting your thoughts on paper.
So, for the reader to understand you without strain (and he may not
be in the mood to take the trouble) you must arrange your thoughts
so that he can follow them easily. It is not easy, however, to write
them down that way at first, which means that rewriting is often
necessary.

LESSON TWELVE

Present Continuous Tense

Cydpdukcnl r1aronioB aHIIMACKOrO A3blka: -ate, -ize, -en, -fy (-ify), -er, -ish ¥ ux
nepesoll Ha pycckui Aspik (Revision)

Texer

TeKkcT AMA CaMOCTOATEABHOIO TIEPEBONa
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GOHETHYECKAA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. HasoBuTe nOCNOBMLBLI, NONOBOPKM, M3PEYCHHS, KOTOpbIE Bbl
y3Hanu U3 mpenbiayiux Ypokos. Jlaiite nx nepesom.

2. TMpouwmTaiite cnemylouMe uspeyenus, nepesenure. [ocrapaiitech
HX 3aNOMHMTD.

How small is our knowledge in 'hau "smo:l 1z aua ,nohd3

comparison with our ignorance. | n kom'peerisn wid aud
R. Baxter Jgnarans

Nothing is given so profusely as ‘nabiy 1z 'givn ‘sou pra-

advice. "fjuslt 3z od vars

La Rochefoucauld

BBEJAEHUE U NEPBUYHOE 3AKPEIUVIEHHUE JEKCUYECKOIO
H TPAMMATHUYECKOIO MATEPHAJIA

3. Onupascb Ha HEKOTOPOE CXOACTBO 3BYYaHHA B AHIJIMICKOM u
PYCCKOM  AI3bIKAX, BBICKAKUTE MPERMONOKEHMSA. OTHOCHTEIILHO
3HAYCHMH CJICAYIOIUMX CJIOB (B YTEHMM NPENORABATENSA).

machine, demonstration, process, computer, illustrate, grammatical

4. TIpouuraiiTe HOBbie CNOBA YpoKa, NONBL3YACh (POHETHHECKOM
TpaHckpuniueit. Ilocrapaiitech 3aMOMHMTL WX HAalMCAHUE H
3HAYECHUA.

n usage [jusidy) 1. ynorpeGnenme; 2. o6biuHOC ynoTpebseHHe (CAOB, BbIpaXKeHWH W

T.0L)

event [i'vent] cobbiTve; BakHOE ABJICHNWE; 3HAUMTENBHMBIA (hakT

comprehension [komprrhenfn] noHumaime, pazymenve

point {pant] 3. rnasHOe, CYTh, CMBICH

passage [paesid3] oTpbiBOK, YacTh TeKcTa

inference [infarans] yMosakiioueHse, npeanoiokeHue
inference making npouecc yCTaHORJIEHHA CBAICH MEXXAY MIBECTHHIMH W He-
H3BCCTHLIMH ABJICHHAMH

reference [refarans] coorTHoweHue, cBA3L

v stale [stext] uanarartb, 3aABIATDH

learn [la:n] 1. u3yuars, yuuTs yro-i.; 2. y3HaBaTh

consider [kan'sida] 1. paccmaTpuBaTh, 06CYXKAaTh; OGAYMBIBATH; 2. NMPHHHMAaTbL BO
BHHMaHHe, YUYWTBIBaTh; 3. moJiaraTh, CYHTaTh

attempt {a'tempt] nerraTeca

mean [min] 1. HaMepeBaTbCA, UMETL B BiY; 2. NONPa3yMeBaTh

entitle [in'taitl] osarnasmMBaTh, KaBaThL Ha3IBAHHE, HA3LIBATDL

comprehend [kompr'hend] nouATs, nomumats

discover [diSkava] 1. OTKpBIBATH, AC/ATH OTKPHITHC; 2. OGHAPYKHBATb, HAXOIMTH

follow [falou] cnepurs 33 9em-1; 30. NOHMMATD, YNARJABATH CMBICA

interpret [in'ta:prit] MHTEpPNpeTMpOBaTH, OGBACHATHL, PACKPHIBATH CMBICJ, CONEPXKa-
Hue
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possess [pazes] obnanaT,
unravel [an'tvl] OOLACHATS Talisel, pasrajibigaTh
a unusual [an'jugual] HeoGbLINHEIH
undesirable [andi'zatarabl] nexenareavnnii
general [dicnaral] 1. obuwii, BoeobupH; 2. WIMPOKMI, TOBCEMECTHbIN; 3. obugpsi,
OOLIETC X3apaKTEPa, HECNCLMAMMIUPOBAHHLIA, HECIICLHANLHBIA
unconscious {an'konfas] HenpouasoNbHEIA, GECCOIHATENLHBIA, HEBOJIBHLIA
adv actually [=ktjuali] jakTHieckn, Ha camOM lNene
entirely [in‘tajali] uesmxom
constantly {konstontl] noctosmno

perfectly [pa:fakti] cosepuuento, npesocxolho

inordinately [I'na:dinith] upesmepo, HenoMepHo
Word Combinations

on the one hand ¢ omHol cTOpOHM

on the other hand ¢ ppyroil cropoHb

in part JacrwyHo, orvacTH

5. Jaiite aHanu3 MOP(OJIOTMYECKON CTPYKTYPbl M IMEPEBEOMUTE CIIO-
Ba.

comprehension, comprehensive, comprehend; passage, passable,
impassable, pass; meaning, meaningful, meaningless, meaningfully;
learner, learning, learn; discovery, discoverer, discover

6. a) ITepesenute cnosa ¢ cypdurcom -ate. HaszosuTe COOTBETCTBY-
ol cypPuke B pycckoMm s3bike,

locate, stimulate, isolate, investigate, navigate

6) Iepesenure cnosa ¢ cydepukcom -ize. HajoBute coorsercr-
BylOLM# CyPHKC B PYCCKOM *A3BIKE.

recognize, organize, realize, analyze, centralize

B) Ilepeseante cnosa ¢ cypdukcom -en. HazopuTe COOTBETCTBY-
wouinit cypdukec B pycckoM si3biKe.

shorten, widen, whiten, redden, blacken, lengthen

r) Ilepesenure cnosa ¢ cydpduxcamu -fy, -ify. Hasosute coor-
BETCTBYIOIMMI CYPPUKC B PYCCKOM AIBIKE,

specify, electrify, modify, satisfy, identify-

n) Tlepesenute cnosa ¢ cyddukcamu -er, -ish. Hazoeure coor-
percTByolne CyQpPUKChl B PYCCKOM SA3BIKE.

hammer, glimmer, establish, distinguish

7. Pa3noxute CAOXIbIE CYLICCTBMTENILHbIE HA COCTABHLIE 4aCTH.
INepesenure Ge3 cnosaps.

biophysics [baiou'fizzks], biochemistry [barou'kemistri], microbiol-
ogy ['maikroubarsledsi), radiobiology [rerdioubaraladst], geophysics
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dz1ou'fizzks] geochemistry ['dsmu'kemlsm&, psycholinguistics
§pgsquouhn gwistiks], psychotherapy [(p)satkou'ferapi], psychoanalysis
5

8. OGpasyiite npunaratenbHbie ¢ noMowbio cydduxcos  -able,
-ible, xak nokazaHo B Monenu. BbICKaXHTE NPENNONOKEHHA OT-
HOCHMTENIBHO 3Ha4YCHMt OGPA30BAHHBIX CJIOB, ‘

satkoua'neelisis]

Model: notice + -able — noticeable (3ameTHbIN, MpUMeYaTENbHBIH)
read, understand, desire, use, knowledge, observe

9. BoiBenure 3HA4YECHUE OCHOBBI NPHUIAraTeJIbHONO M3 3HAYCHMA Ha-
peyus. :

Model: quickly (6bicTpo) — quick (GeicTpwiit) + -ly
actually, constantly, perfectly, inordinately, unusually

10. TlepeBegute croBocO4YEeTaHMA C mpewioramu (a) m Ges mpemio-
roB (6) comiacHO mopsaaky cienaosaHua nugp. Hasosmre paBHO-
3HAYHBIC ITO CMBICNYy CJIOBOCOYETaHWA M3 rpynm a) u 6).

a) reading for comprehension (Yrenme Ha TIOHMMAaHME, YTEHHE C
LEILI0 MOHMMAHUSA TIPO4YUTaHHOTO)

1 2 3 1 2 3 1 2 3
reading for speed, reading for ‘skill, translation with machines,
1 2 3 4 1 2 3
scientist working with computers, reading for knowledge,
1 2 3 1 2 3
calculation with computers, usage according to the morm
2 1
6) recading comprehension (MOHMMaHKE TTPOYHMTAHHOIO)
2 1 2 1 2 1
reading speed, reading skill, machine translation,
2 1 1 2 2 1
computer scientists, knowledgeable reading, computer calculation,
1 2

normal usage

11. IlpoywmtaiiTe M mnepesenute npenyiokeHmsa. ITocrasbTe IMaNon-
CKajyeMoe, NaHHOe BO BpeMeHM Present Continuous, BO Bcex
NANAX EIMHCTBEHHOTO W MHOXECTBEHHOTO YWCJIa TONO Xe
BpEMEHH.

L I am illustrating the point. 2. T am learning English. 3. Are
you writing now? 4. Are you listening? 5. Are you doing the trans-

lation? 6. I am not reading the text. 7. I am not talking. 8. I am
not computing at the moment.
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12. IIpoynraiite U nepeseante npemnoxennn. O6bACHUTE YHOTped-
nenne ¢popm Present Continuous.

1. I am reading a book. It is very interesting. 2. John is studying
psycholinguistics. Don’t bother him. 3. Ann is making a report on
the machine translation of languages. Listen to her attentively. 4. My
friend is helping me with my article. It is very difficult to translate.
5. Students are beginning to comprehend English texts. Ask them for
the details. 6. The speaker is going to illustrate the point. He is
asking his assistant to show the shdes [slardz). 7. You are talking
too much at the lesson. Stop talking, please. 8. American scientists
are constantly making new discoveries. :

TEKCT

1. Tpocmymaiite TEKCT B YTEHHM NPEINOgaBaTENs MM B- MATHUTO-
donnoit 3anucH ¥ orserbTe Ha cenylomue Bonpockl: 1. What
problem does the text deal with? 2. Is reading between the lines
an undesirable activity or an entirely necessary part of normal
~comprehension? 3. What evidence do scientists get from psy-
cholinguistics and the machine translation of languages?

READING BETWEEN THE LINES

In normal usage “rcading between the lines” is a rather un-
usual - even undesirable — activity. It means reading into a text more
than is actually stated on the written text. However what we are
lcarning from psycholinguistics and the machine translation of lan-
guages shows that reading between the lines is with us all the time.
It is not only an unusual event; it is an entirely necessary part of
normal comprehension,

We constantly need to use our general knowledge about the
world to help us understand what we are reading. To illustrate the
point, consider the following demonstration.

If you attempt to read the passage in which each sentence is
perfectly grammatical, and the words are simple enough, but if you
don’t know what the passage is about, you will almost certainly find
it inordinately difficult to comprehend and remember. On the other
hand, the passage entitled, say, “Christopher Columbus discovers.
America” will not be difficult to follow and remember, if it can be
interpreted in the light of other knowledge which you possess - in
this case knowledge about Columbus.

The processes of guessing or reading between the lines are usu-
ally automatic and unconscious.

The study of these processes is in part a study of inference
making, and the mechanisms through which the inferences are made.

Psycholinguists and computer scientists are beginning to unravel
other problems of reference.
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NOATNOTOBKA K YTEHWIO TEKCTA

2. a) TlpoyuTaiite ClCqyIONIME COYETAHUSA CJIOB, MJIABHO COEIMHAS
COrNacHyl0 C TOCJICAYIOUIEH ITaCHOR ¥ JIBE pAOOM CTOALIHE
r1acHble:

is _a _rather _unusual - even _undesirable _activity, to follow
_and remember, is _with _us, help _us _understand

6) Cnemure 3a penTtanbHbiM mpoussowienuem [n], (1], [t], [d]
nepen [0]:

on_the written text, and _the machine translation, all _the time,
about _the world, to illustrate _the point, to read _the passage, what
_the passage is about, between _the lines, and _the mechanisms

B) IToMHHTe 06 OTCYTCTBHM B3pbiBA Y MNEPBOH CMBIYHON CO-
[JIaCHOH Ha CTBHIKE CJIOB:

need to wuse, attempt _to read, about _Columbus, will not
_be difficult _to follow

r) Ilpousnecure pBe cornacHbie, HE OMJIYIlIaA M HE O3BOHYAsA
HX TOJ BNHSAHMEM MOCJIEQYIOLIET0 INIYXOr0 MM 3BOHKOTO
COIJIACHOTO:

dshows _that, the mechanisms _through which _the _inferences are
made

YTEHUE TEKCTA

3. TIlpoumraiite Tekct B opdorpadpuyeckoit 3anucu. [dobeiirech
CIIHTHOIO 3BY4aHHs CJIOB B CJIOBOCOYETAHMAX M 6ersoro 4reHus
BCETO TEKCTA,

3ATAHUA K TEKCTY

4. a) TIpOCMOTPHTE TEKCT M CKaXMTE, KaKOil Hay4Hoii npobreme
noceAuled Tekct. [IpouymTaiiTe NpemIoXeHMe, B KOTOPOM
IdeTCA TONKOBAHME 3TOH MNPOBIIEMBL.

6) Ilpocmorpure ab3aupl Tekcra. Hazosure aG3anbi, KOTOpbIE
ABNAIOTCA CONEPXATENbHBIMH, T.€. M3INATalOT COHEpPXaHUE
npobnembl. Hasosute aGaaibl, KOTOpbIE HE ABJIAIOTCA CaAMO-
CTOATENBHLIMHM O cofiepxannio. Kakyio MHpopMmanuio onu
coo61aroT?

B) [TpouuraiiTe npemwioxeHns ¢ MectonmeHnem it. Onpenenure
ero ¢dynxumu. IlpousseauTe 3aMeHY MECTOMMEHHMS CYILECT-
BHUTCIIBHBIM HJIM COYCTAHHUEM CYLICCTBHUTCIIBHBIX, IZl€ BO3-
MOXHO.
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5. CocraBbTe Pe3IOME TEKCTA HAa AHIJIMIACKOM S3BIKE M BBICKAXHTE
CBOE MHEHHE MO TOBOAY O0CYXAaemoit npobnemMsl.

6. IlepeBeauTe TEKCT.

VIIPAXKHEHHWA HA AKTUBU3ALIUIO JIEKCUYECKOIO
MATEPHNAJIA TEKCTA

1. Ilpeanonoxum, 4YTO Bbl HE PACCHABLIIIANM HAYANO NPEAJIOKECHHSA.
3apnaiite Bonmpoc ToBapuuiy nmo rpynne. Ilonyuure orser.

1. Isaac Newton studied the sunlight. 2. Biochemistry studies
many key problems. 3. We will study the fundamentals of physics.

4, John is studying German at the moment. 5. Everybody must
study hard to become a good specialist.

2. BwipauTe COMHECHHME B TNPAaBHJILHOCTH CJIEYIONIHUX YTBEPXKHe-
umii. TlocraBbTe OO BOMPOC M TMOJYYUTE OTBET.

1. Every sentence is perfectly grammatical in this passage. 2. He
did not know what the passage was about. 3. He will find the text
inordinately difficult to comprehend. 4. Ruth is illustrating the point.
5. This passage is easy to remember. 6. Computer scientists are be-
ginning to unravel other problems of reference. 7. Scientists must
know foreign languages.

3. BoipasuTe HecOrIacMe CO CJCAYIOUIMMM YTBepXuacHuaMHu. Ha-
YHHTE ¢ pa3:

JFar from it! CoceM He Tak! Jlaneko He Taxk!
'Certainly ,not! Koueuno, ner!
‘Surely not! BesycnosHo, HeT!

1. Reading between the lines is an undesirable activity.
2. Reading between the lines is an unusual event. 3. Reading
between the lines is not with us all the time. 4. The processes of
guessing are not conscious and not automatic. 5. Christopher
Columbus created the first synthetic dye. 6. Eye exercises do not
increase peripheral vision. 7. Color vision is limited to humans.

4. Boipasute comnacue. HayHUTE ¢ NpEUIOKEHMI:

I agree. Sl cornaceH.
I 'fully agree. SI snonue coryace.

1. Reading between the lines is a necessary part of normal com-
prehension. 2. We need to use our general knowledge about the
world to help us understand what we are reading. 3. Reading is one
of important skills we need. 4. Writing is like all other work; it
comes more easily with practice. 5. Clear writing results from many
factors. Good organization is one of them. 6. All writing involves
four factors: you, your subject, your words, and your reader.
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JEKCMMECKHE U TPAMMATHUYECKHUE YITPAXKHEHHA:
3AKPEIUNIEHUE U KOHTPOIIb

5. Jlaiire aHrIMiCKNE IKBUBAJICHTHI CJICAYIOLIMX CJIOB:

XEJaHHe, XKEJaTh, XCNAEMblil, HCXKENATC/IbHbINA, AKTUBHBIA, ak-
TUBHOCTb, AKTHBUPOBATb, NMOCTYNATL (ACHACTBOBATH), MOCTYMOK; HOP-
Ma, HOpMUPOBaTb, HOPMAIM30BaTh; 00LIYHO, OOLIYHBINA; 3HATH, 3Ha-
HME, NO3HABATEJbLHbIA; NMOHUMAaTbL, NOHKMAHWE, NOHKMAEMBIH

6. Hanuiuure npejioXeHusi, u3MeHas ux no obpasny. Ilepesenu-
TE.

Model: Tom reads articlcs'cvcry day.
Tom reads articles every day. He is reading one now.

1. Jane reads English books regularly. 2. We translate English
texts at every lesson. 3. Ann reads and translates English texts very
well. 4. This student never asks questions. 5. Computer scientists
usually unravel many problems of significance. 6. We have English
classes two times a week.

7. Hanuunte npemnokennsa. Ynorpebure Present Continuous
Tense. Ilepesenure.

Model: Susan will help me. Cio3auuna nomoxer mue.
Susan is helping me. CiozaHna nomMoraer mue.

1. He will ask me what the text is about. 2. Mary will read the
passage aloud. 3. Students will follow her. 4. Mike will interpret the
problem. 5. Computer scientists will study the processes of inference
making. 6. They will begin to unravel other problems of reference.
7. Psycholinguists will learn the problem of the machine translation

of languages.

8. Hanmmuumre, 3anOfHAA IIPOMYCKU IIArOJIaMH, A3aHHBIMM B CKOG-
kax. Ilepesenure.

1. Most books in England today .. in the form of paperback
rather than hardback editions (to buy). 2. The fiction that .. proba-
bly mostly ... into the category of light reading - crime and adventure
stories, science fiction and romances (to buy, to fall). 3. Crime sto-
ries .. fast-moving adventures in which the hero, more often a spy
than a detective, ... his way through a series of impossible situations
(to be, to fight). 4. Some writers, however, ... a virtue of squalid re-
alism (to make). 5. Science fiction ... (to change). 6. After its early
obsession with bug-eyed monsters and space operas about empires of
the distant future, it .. through a phase when it was concerned
more with inner space than outer space (to go). 7. Now it .. to
some extent to its earlier style and ideas, perhaps in a more subtle
way, with visions of the future and satire on the present (to return),
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9. HanuumwuTte, 3aM0MHAS NPOMYCKH apTMKIAMH, Te HEOGXOAMMO.

1. In .. normal usage “reading between the lines” is .. unusual
and undesirable activity. 2. It means reading into .. text more than
is actually stated on ... written text. 3. We constantly need use our
general knowledge about .. world to help us understand what we
are reading. 4. To illustrate ... point, consider ... following demonstra-
tion. 5. .. study of these processes is in ... part a study of inference
making and ... mechanisms through which the inferences are made.

10. TTepeBennTe NMUCHbMECHHO HA AHITUHCKUHA A3BIK.

1. TIpMHATO CYMTaTb, YTO YTEHHE MEXAY CTPOK — HEXEJIATEIb-
Has JICATENIBHOCTD, 2. YTEHME MEXOY CTPOK MORPa3yMEBAaeT BUIETH
B TekCTe GOMNbILIE, YEM TO, YTO B HEM eCThb. 3. ONHAKO MCHXOMMHI-
BUCTHKA ¥ MAIHMHHBIA MEPEBOJ| A3LIKOB PacnoONaraloT NAHHBIMHM O
TOM, 4YTO YTEHME MEXAY CTPOK — ARJICHHE aBTOMATHMYecKoe M Gec-
co3naresibHoe. 4. OHO Bce Bpemst ¢ Hamu. 5. OHO sABAAETCA He
TOJIGKO HEOOBIMHBLIM SIBJICHMEM, HO OHO — COCTABHAasw 4YacTh HOp-
ManbHOrO (OGBIYHOrO) mpouecca MOHMMaHMA yutaemoro. 6. Ham
MOCTOSAHHO TPUXONUTCA WCIONB30BaTh HAIM 3HAHMA JUIA  TOIO,
4yTOOBI NMOHATH TO, YTO Mbl YUTAEM.

11. a) Cpemnaiite yctHoe cooluienue Ha teMy “Reading between the
Lines”. Tlpu nogroroke BOCHONBL3YHTECH CIEAYIOIMMH BOII-
pocamu:

1. What is the meaning of the expression “reading between the
lines” in normal usage? 2. What is the scientific meaning of this ex-
pression? 3. Why is “reading between the lines” of genuine scientific
importance? 4. What is your viewpoint on the problem?

6) 3anaiiTe BBICTYNAOLIEMY HECKONBLKO BOTIPOCOB MO-aHITIMIACKH
1o TeME COOOLIEHMZ M BBIACHUTE €10 TOYKY 3peHMA Ha o0-
CYXXXaeMyio npobnemy.

TEKCT JI1 CAMOCTOATEJIBHOTO INEPEBOIA

BE CLEAR

You want people to read what you write and to understand you
as well. In fact, the chances are that if people can’t understand you
easily they will stop reading entirely, so you must express your
thoughts as clearly as you can.

When you are writing, your mind is full of your subject, and a
mixture of your thoughts and your written words can make what
you say seem crystal clear at the time you put it on paper. So to
gairi’ perspective, put your pages aside for a day or two. When you
look at them again your carefully composed paragraphs may seem
less clear. If they seem that way to you, the reader may find them
positively muddy.
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After you rcad over what is written you may also think it is too
wordy for its substance (this often happens with a first draft), so
look for useless words. For example, did you say “the question as
to whether” when merely “whether” will do? Or “there is no doubt
about that”. instead of “no doubt”? These typical examples from
“The Elements of Style” are followed by this good advice: “A
sentence should contain no unnecessary words, a paragraph no
unnecessary sentences, for the same reason that a drawing should
have no unnecessary lines and a machine no unnecessary parts”. If

you find uscless words and cut them out, this tightening up always
improves clarity.

LESSON THIRTEEN

Present Continuous Passive

Cyddmrest napemsin -ly, -ward/-wards, -wise ¥ Mx nepesox Ha pycckuit A3IK

ITpeukcnt re-, mis-, dis-, de-, un-, in-, im-, il-, ir- ¥ ux nepeeoa Ha pyccknit
a3pik (Revision)

Texer

TexcT a18 CaMOCTOATENLHOIO Nepesoaa

DOHETUUYECKAA TPEHHPOBKA K YPOKY

1. Ha3oBuTe NOCAOBMIbI, NOFOBOPDKM, M3pPCYCHUA, KOTOpBbIE BbI
Y3HQIM M3 NpenbIayluux Ypokos. Jlalite Mx nepeson.

2. NpouurtaiiTe CNEAYIOUIME MU3PEYEHUE M TOCIIOBHILY, TECPEBEAMTE.
HMocrapaiiTechb MX 3aNIOMHUTB.

Be not unwilling, selfish, unad- ‘bt 'not ‘An,wiliy | ,selfif |
vised, or passionate, in anything ‘anad,varzd | o ‘pafonit
you do. , m enifi | ju- du
Marcus Aurelius
Words instruct, but examples ‘wa:dz mgstrakt | bat 1g-
persuade effectually. ‘zamplz pa'sweld 1 fektjuali
Proverb

BBEJAEHHME U NEPBHUYHOE 3AKPEIUVIEHHME JIEKCHUYECKOIO
N TPAMMATHUYECKOIO MATEPHUAJIA

3. Onupasicb Ha HEKOTOPOE CXOACTBO 3BY4YaHMA B AHDIMICKOM M
PYCCKOM  A3BbIKAaX, BBICKAKMTE NPEANONOKEHUA OTHOCUTENILHO
3HAYEHUH CNERYIOIMUX CNIOB (B YTEHWH IPENOAABATENIA).

experiment, aspect, graphic, analysis, potential a, vertical, pro-
gressive
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4. IIpouyuraiite HOBBIE C/IOBA YPOK3, NONBL3YACL (POHETHHECKOI
rpanckpunuueit. Ilocrapaiitech 3aNOMHHTE MX HaNMcaHue M
3HAYEHUA.

n series [sroriz] 1. pam; 2. cepus
characteristic [karkta'ristik] 0coGeHHOCTS, CBOHCTBO, ocobas Yepra
assumption [Ysampfn] npeanosoKcHKe, NONYLICHHE
stimulus [strmjulas) (stimuli [stimjula1] p/) cTumyn, noGymrenbHas npuunHa
variety [vo'rarati] 1. pasHooGpaane; 2. pAfl, MHOXKECTSO
cue [kjw] curuan
curve [kawv] xpusaa (/mHuR)
angle [=ngl] yroa
hierarchy [hararaki] wepapxua
analysis [o'nzlisis] sg. (analyses [dnzlisiz] pf) awams, anamzbt
syllable [silabl] cror
perception [pa'sepfn] 1. BocnpuATHe, olyuletMe; 2. OCO3HaRaHME, TOHMMaHHE
v conduct [kan'daki] npoBOEKTL (OMBITHY)
aim at {eim af] CTAaBHTh IEVIBIO, HANPABAATH YCWIHA Ha ..., CTPEMHTLCA K HeMy-iL.
base [beis] ochoebiBaTh
serve [sa:v] CayuTh
assume [a'sjum] npeanonaraTe, AOTMYCKaTh
expiore [tks'plo:] w3y4aTs
utilize [jutilarz] ucnonbaoBats
isolate [arsalert] oTnenATsh, H3OAHPOBATDH
develop [drvelap] 1. passuBaTh, COBeplUEHCTBOBaTh, 2. pa3spabaTeiBaTh; 3. cosja-
8aTh
view [vju:] paccMaTpvBaTbh, CMOTpeTH, NONXOOMTH K
a particuiar [pa‘tikjula] 1. ocobbiit, ocoGeHHbIH, crieimduyeckuii; 2. MONpPoOHLIE, fic-
TalbHbIA, OGCTOATE/ILHLIH; 3. KHIMBUAYaNLHBIA, OTHCNALHBIN, YACTHLIA
reasonable [rizenabl] 1. pasymuuiit, Gnaropasymubiii, paccymmrensubiii; 2. ofoc-
HOBAHHBIA
compiex {kompleks) croxubiii, cocTasHo#, KOMIUIEKCHBII
graphic [greefik] rpadwdeckuit; 30. MHCHMEHHLIA, TPEACTABICHHLIH B BUAC PHCYH-
Ka, Yepreka
potential [pa'tenf(a)l] noTeHLHANBHEINH, BO3MOXHBIH, CKPHITHIA
progressive [pra'gresiv] NOCTENEHHLIN, MOCTYNATENBHLIR
Word Combinations
modulus of form [modjulas av ‘fo:m] cambic ABCTBEHHBIC YEpPTHI, NIPU3HAKY GYKB
H cJioB, HKCHpyeMBbIe F1a30M B Apoliecce OGy4eHMA YTEHMIO
in turn B cBoio oucpens

5. Iaiire ananu3 MopgoNOrHYECKOH CTPYKTYPHI M TNEpeBeRuTe CJio-
Ba 6e3 cnosaps. B ciyyae 3aTPyNHEHMs MOCMOTPHUTE B CJIOBaph.

conductor, conductive, conductivity; explorer, exploration; aimless,
aimicssly, aimful; view, viewer; various, variable, variability
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6. a) Ilepesenure cnoBa ¢ cyddukcom -ly. Hazoeure coorseTcTBy-
oMt cypdmkc B pycckoM si3nike, Onpenenure ero 3mae-
HUeE.

interestingly, conspicuously, brightly, usually, widely, comfortably

6) Ilepescaure ciioBa ¢ cypdukcom -ward/-wards. Onpegenure
€ro 3Ha4eHMe.

upward, downward, northwards, forwards

8) Ilepesepure cnoBa c cyddurcom -wise.
likewise, otherwise

7. a) TlepeBeante cnosa ¢ mpedukcom re-. Hasosure COOTBETCTBY-
oMt npednKC B pycckoM s3bixe. Onpepenure €ro 3Haue-
HHE, :

reread, rewrite, remake, reformation, rewriting

6) [TepeBemute coBa ¢ mpedukcom dis-. Hazosute coorBeTcTBYIOLMIA
npedUKC B pyccKoM sa3bike. OIpeNennTe ero 3HaUYCHHe.

dissatisfy, dissimilar, discourage, disagree, disqualify, disappear

B) ITepeBenure cnosa ¢ mpedukcom de-, HaioBute COOTBETCTBY-
Uit npedukc B pycckom adbike. Onpeaenure €ro 3Hade-
HHe.

decolor, demobilize, decompose, decentralize

r) Ilepepenure cnosa ¢ npedukcamu un-, in-, im-, il-, ir-. Ha-
30BHTE COOTBETCTBYIOLIME TMNPEPHKCHI B PYCCKOM sI3BIKE,
Onpenennre ux 3HaYCHUS.

‘uncertain, uncomfortable, undo, inorganic, insensible, invisible, im-
possible, immaterial, illogical, illegal, irrcgular

8. Ilepesenure arpuGyTMBHBIE CIIOBOCOYETAHUA.

particular interest, general question, visual characteristics, potential
cue, graphic stimuli, letter confusion, word perception, letter combi-
nation, word order
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9. Pa3fioXuTe MHOIOCHOXHBLIE ATPHOYTHMBHBIE CIIOBOCOYETAHUSA Ha
COYETAHHA M3 JIBYX CJIOB, KaK IOKa3aHO B mopenu. Ilepemenure
BHa4aJsie ABYCJIOXKHBIC CJIOBOCOYETAHMA, 3 3aTEM MCXOOHOE, MHO-
rOCJIOXHOE.

Model: letter and word identification
let:er identiﬁcati:m ~ Oro3HaBaHue OykB
wzord idcntiﬁclation - OMO3HABAHME CJIOB
let:er a:d woz;d identiﬁéation—onosnananne cnoB U Gyks

letter and word recognition, letter and word discrimination, word
and letter selection, second and third grade children, letter and
graphic length, letter or word approach .

10. Onpenenure CMBICIIOBBIC CBA3H MEXY KOMIIOHCHTAMKM MHOTO-
CJIOKHBIX aTPUOGYTHBHBIX CJIOBOCOYCTAHMIA M 3aTEM MEpPEBEUTE.
Model: letter discrimination test
—
letter discrimination]iest- 3af0aHMe, HUMEIOIIEE LENbIO

pasrpaHudeHMe OykB; 3aJlaHME Pa3sTPaHHMYHTL GYKBBI

elementary school textbooks, similar letter groups, feature recog-
nition process, similar interval letters, similar word length, below-
average readers, similar letter features, pattern discrimination task

11. TTpounraiite cnosocoyeranns B rpynmax I m IL Kaxgomy cno-
BocoueTanuIo K3 rpynnbi I mopGepure paBHOIHA4YHOE M3 rpyn-
net II Tlepepegure.

I I
the similarity of letters third and fifth grade children
the order of words different reading strategies
children of the third and fifth word recognition
grades letter identification
different strategies for reading letter similarity
the recognition of words the word order

the identification of letters

12. OG6pa3yiite dopmy Continuous Infinitive Passive, kak nokas3aHo
Huxe. ITepepegure.

Model: to be built - 6bITb MOCTPOEHHBIM
to be being built - crpontbes (B maHHLBIAE MOMEHT)

_ to be rcvisegl, to be discussed, to be conducted, to be computer-
ized, to be studied, to be advised, to be concentrated
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13. Hanuiuute npemnoxenus. ITogyepkHUTE I71aroj-CKazycMoe B
¢opme Present Continuous Passive. Ilepesenure.

1. Much attention is being given to the development of scientific
contacts. 2. This idea is being widely discussed at scientific meetings.
3. Much particular attention is being focused on the perception of
graphic stimuli. 4. More and more new schools are being built in
our country. 5. Particular interest is being concentrated on the pro-
cess of comprehension. 6. Some older conceptions are being revised
at present. 7. New instruments are being devised that will be used
at shops and laboratories.

TEKCT

1. TIpocnywalite TEKCT B YTEHUU IIPENOAABATENA WKW B MarHurTo-
¢doHHOM 3anucK M OTBeTbTE Ha cnepyouiMe Bompochr: 1. What
problem does the text deal with? 2. Why is this problem of
significance to scientists? 3. What does reading begin with?

HOW PEOPLE LEARN TO READ

Series of experiments are being conducted aimed at exploring an
aspect of the general question of how people learn to read.

Much particular attention is being focused on the visual charac-
teristics of words. The study is based on the assumption that words
are complex graphic stimuli containing a variety of potential cues
that can be utilized in letter and word recognition.

The most significant visual features of letters and words (curves,
angles, vertical lines and so on) are isolated and the model of hier-
archy of visual features is being developed.

Hierarchical analysis views rcading as a progressive feature-recog-
nition process in which a few basic “modulus of form” serve as the’
cues for the recognition of letters which in turn serve as the cues
for the recognition of syllables and words which in turn serve as
cues for the recognition of phrases.

Thus, it is reasonable to assume that reading begins with the
perception of graphic stimuli.

IMOAINOTOBKA K YTEHHWIO TEKCTA

2. a) ITpoumraiiTe cnemyiomue COYETAHMs CIIOB, TUIABHG COCHMHSSA
COIIACHYIO C TIOCJIEOYIOLIEH TMAacHOM M [(BE PAAOM CTOALIME
TJIaCHBbIC.

aimed _ at _exploring, an _aspect _of the general question, as _a
progrcssnvc feature-recognition process, thus _it _is reasonable, can
be _utilized, so _on

6) Cnenure 3a neHTaNbHBIM MPOM3HOLLIEHMEM 3ByKa [n] mepep

focused on _the visual characteristics, on _the assumption
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B) IloMHuTE 06 OTCYTCTBMM B3pbiBa Yy MEPBOH CMBIYHOMR CO-
TNACcHOW HA CTBLIKE CJIOB.

the most _significant, complex _graphic _stimuli

r) TIpojuiute 3By4aHHE MACHTHYHBIX COIIACHBIX, HE IMPEPLIBAS
UX apTHKYJIALKH.
begins with _the perception, of _visual features

n) He ornymaiite M He 03BOHYAliTE COINIACHYIO MON BIUAHHMEM
MOCJIEAYIOIUENA COrJIACHOM.

as _the cues _for
¢) Ipousnecure coepuumutenouulit [r] nepen racHoit.
are _isolated, letter _and word recognition
x) Ipomnute 3Byyanue [p] mepen nocyiexyIOIUMH 3BYKAMH.
is _being focused, containing _a _variety, angles, is _being
_developed, reading _begins _with
YTEHUE TEKCTA

3. Tlpoumtaiire Texct B opdorpaduyeckoit 3amucu. Hobeiitech
CIIMTHOIO 3BY4aHMsS CJIOB B CJIOBOCOMETAHMAX M OErsoro ureHus
BCErO TEKCTA,

3AIIAHMA K TEKCTY

4. a) TIpocMOTPHMTE TEKCT M CKAXKMTE, KAaKOH BUj HAYYHONO M3JIO-
XKEHHUS B HEM IMpeE/CTaBIeH (OMMCAHHE NPOLINBIX COOLITHIA,
peaNbHbIX COObLITHIA, HAYMHOIO METOAA, OTKPLITHA, KCIIEPH-
MEHTOB M TJ.).

6) Haiinute M npouuTaiiTe nNpeEIOKEHHE, KOTOpOE IEPEAaeT
OCHOBHOE COMICPXKaHUE TEKCTA. ‘

B) Ilpocmotpure abzanbl Tekcra. Ykaxure Haubosee comepxa-
TenbHele U3 HUX. HasoBure nexcuyeckue M rpammarnye-
CKHE CPEACTBA CBA3M MEXY BTOPLIM M TPETBUM, TPETHUM
M 4YeTBEPTHIM ab3alamm.

S. CocrapbTe pe3lOME TEKCTa HA AHIIMHCKOM A3BIKE.
6. ITepeseguTte TEKCT.

YIIPAKHEHUA HA AKTUBMU3AIIHIO JEKCMYECKOI'O
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpenanonoxuM, 4YTO Bbl HE PaACCILIILAIM HAYaJNO NPEHJIOXKEHMs.
3apaitte BOMPOC TOBAPMILY MO IPYNIE W IOJYYUTE OTBET,

1. Climate is being studied in many parts of the world. 2. Mr.
Bell is illustrating the point. 3. The evidence is being discussed.
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4. We are speaking English. 5. The book is being translated into
French. 6. Mr. Green is coming. to our laboratory. 7. Visual charac-
teristics of words are being studied in a number of ways. 8. Reading
is a progressive feature-recognition process.

2. Bblpasure COMHEHME B NPaBHJILHOCTH CIEAYIOLUMX YTBEpXAae-
HMil.

Model: S;: The text is being computerized. - Tekct o6paGaTbiBa-
€TCA ¢ NoMOLUbI0 KoMMblotepa (IBM).
S,: Is the text being computerized? — TekcT o6paGaTbiBa-
erca ¢ noMouibio SBM?
S;: Yes, it is. - a.

1. Scientific contacts are not established between countries.
2. The problem of machine translation of languages is being ignored
at the time being. 3. Few studies are being conducted aimed at
exploring space. 4. Inferences are made not at the moment of
reading but after it. 5. These points are not illustrated as a rule.
6. His discovery is being widely discussed.

3. Boipasure Hecornacue CO CHACAYIOLUUMM YTBEPXACHUAMM. YMO-
Tpebure ¢pasni:

‘Nothing of the kind! - Huuvero noxoGHoro!
On the ,contrary! - HaoGopor! Hanporus!

1. No experiments are being conducted aimed at exploring the
problem of how people learn to read. 2. No attention is being fo-
cused on the visual characteristics of words. 3. Hierarchical analysis
does not view reading as a progressive feature-recognition process.
4. Reading does not begin with the perception of graphic stimuli. 5.
It is not yet known how children learn to read.

4. Boipasute cornacue. Hauynure c -npepnoxeHmid:

I 'quite agree here.~ Sl COBepiEHHO COMMaceH ¢ 3TUM.
I agree with you. - 51 cornacen ¢ Bamm.

1. Scientific writing is being studied in many countries. 2. Smok-
ing is being given much attention to by medicine. 3. Scientific con-
tacts are being developed by the Russian Academy of Sciences. 4.
The first steps are being taken to study how people learn to read. 5.
Many experiments are being conducted aimed at exploring the
human eye-brain system. '

JNEKCMYECKUE U TPAMMATUYECKHUE YIIPAXKHEHUSA:
3AKPETU/IEHME U KOHTPOJIb
5. Naiite aurnuifckue 3KBMBAJIEHTHI CIEAYIOLMX CJIOB,

TIPOBOJMTb, TIPOBOAHMK, MPOBORUMOCTb, MMPOBOAALLMIA; MCCIENO-
BaTh, MCCJIENOBaTENIb, HCCIIEAOBAHHE; MNPENNONAraTh, MPEANONOXe-
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HUeE, NPEeRNONIOKHUTENbHDBIH; BHIEHHE, BUAMMBIA, HEBUIUMBIIi; pa3-
nn4YaThes (BUAOM3MEHATHCA), pasHoOOpasHblif, pa3Hoobpasue

6. Hanummurte u nepepenurte npemnoxeHuA. OObACHUTE Pa3HUILY
MEXTY HUMH.

1. The speaker is illustrating the point. 2. The point is being il-
lustrated. 3. The instructor is interpreting the text. 4. The text is be-
ing interpreted. 5. We are studying the mechanisms through which
'm%erenccs are made. 6. The inferences are being made at the mo-
ment of reading. 7. Psycholinguists are beginning to unravel other
problems of reference. 8. Other problems of reference are being un-
ravelled. 9. Reading between the lines is being studied very inten-
sively. 10. Computer scientists are studying the problems of machine
translation of languages.

7. Hanuuuvre npeioxKeHHUA, HIMEHAA HMX KaK MOKa3aHO B MORe-
Ju,

Model: Articles are discussed.
The article is being discussed.

1. Problems of reference are studied. 2. The data are computer-
ized. 3. Oceans are investigated. 4. Experiments are made. 5. Some
theories are revised. 6. Texts are interpreted.

8. Hanuuiure MnpenyiokKeHus, yNorpebnss COOTBETCTBYIOIYIO IJIa-
roncHyio ¢GOpMy M3 TEX, KOTOpPBIE RaHBl B CKOOkax. Ilepemepure.

1. Reading (is beginning, begins, will begin) with the perception
of graphic stimuli. 2. Different children (develop, are developing, are
being developed) different strategies in order to recognize graphic
stimuli. 3. Most children (left, are left, are being left, will be left) on
their own when it comes to learning how to recognize letters and
words. 4. Below-average readers (do not recognize, are not recogniz-
ing, will not recognize) visual cues. 5. Many experiments on wisual
perception (are conducted, are being conducted, will be conducted) at
present. 6. They (provide, are providing, provided) a basis for letter
selection in discrimination-learning tasks. 7. They also (will provide,
provide, are providing) data for the instruction of texts to diagnose
the visual discrimination ability of children learning to read. 8. In
addition, these experiments (is, are, will be) useful for the studies of
word errors resulting from letter confusion.

9. IlepesenuTe MUCHMEHHO HA AHITIMIACKUIA A3BIK.

1. TlpoBoanTCsA - pAX IKCNEPUMEHTOB, HAMPABIEHHBIX HA M3yue-
HNE ONHOM M3 CTOPOH O06leii npobieMbl OOYYEHUS UTEHHMIO.
2. Ocoboe BHMMaHuE OOpallleHO HAa BU3YaJIbHble OCOOEHHOCTU CNOB,
3. HccnenoBaHKE OCHOBBIBAETCA Ha MNPEANONIOKEHUH, YTO CJOBA ~
3TO KOMIUIEKCHBbIE rpaduyecKHe CTHUMYJbI (pasfpakuTenu), KOTO-
pPbI€ MOryT ObITH HMCNONBIOBAHLI e ONMO3HABAHUA CNIOB H ﬁyKB.
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4. Boyiensiorcs Haubosee BRXKHBIE BU3YAIbHLIE OCOGEHHOCTH CJIOD
u Oyks, M pa3dpabarbiBacTca WX Mepapxmueckas Mopcnn. 5. Mepap-
XMYECKMIl aHaNM3 PacCMATPUBACT HTEHUE KaK MPOIECC TIOCTEIelt-
HONO Y3HaBaHMA BH3yalibHbIX OcobenHocTeil OykB u cnos. 6. Hony-
CTHMO TMPERHONIOKUTb, YTO YTEHHME HAYMHACTCH C BOCHPUSATHA Ipa-
$UYECKMX CHTHANOB.

10. a) Cpenaiite yctHoe coobiienue Ha temy “How People Learn
to Read”. Ilpm mMOArOTOBKE BOCHOAL3YHTECH CIICAYIOLIMMMU
BONPOCAMM:

1. What experiments are being conductcd at present? 2. What
are the most significant visual features of letters and words? 3. What
assumption is the study based on? 4. What does reading begin with?

6) 3apmaiiTe BRICTYNAIOIIEMY HECKOJILKO BOHPOCOB MO-aHIMIMICKH
Mo TeMe COOOMIEHMA M BBISICHUTE €10 TOYKY 3peHHA Ha 00-

CYXIacMyIo npobremy.
TEKCT Il CAMOCTOSITE/IbHOIO MEPEBOJA

USE EVERYDAY WORDS

Clarity can be. gained if you use everyday words and if you se-
lect short words instead of long ones. A remark by Mark Twain
(who was paid by the word) may help to remember this: “I never
write ‘metropolis’ for seven cents when I can get the same price for
‘city’”.

You must try to make a technical paper as accuratc as you can,
so sometimes specialized words are needed. But always remember
that your reader is not as familiar with your subject as you are. If
you think he may not know the particular terms you must use, de-
fine them the first time they appear. Never use unusual words in a
way that may lead your reader to think you are trying to impress
him rather than help him. He will be much more impressed (and
this time favorably) if you can explain new ideas in simple, straight-
forward terms.

A simple, straightforward style is almost always the best way to
make your subject clear to the reader.

LESSON FOURTEEN

Past Continuous Active

Past Continuous Passive

@yHxipn H nepeson cosa for :

Cydpdmxcsl mcymrenshbix -fold, -teem, -th ¥ Mx mnepesoi Ha pycckui A3IbIK
(Revision)

Texkcr

TekcT WA CaMOCTOATENBHOIO Nepesoaa
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OOHETUMECKAA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha30BHTE HECKONBKO H3PEYEHHH, KOTODhIE Bh! Y3HAJH W3 Hpe-
neIRymmx Ypokos, [aiite Mx mcperon.

2. TIpoumTaiite cnenywomme uspeyeHus, nepesenure. IToctapaiiTecn

HX 3arIOMHHTD.

Contentment consists not in
great wealth, but in few wants.
Epicurus

The writings of the wise are the
only riches our posterity cannot
squander.

W.S. Landor

kan'tentmant kon'sists 'mdt In
‘grert ,welf | bat m 'fju: \wonts

09 ‘'raitigz av 09 'wariz o o
‘ounli ritfiz | aus pos'teritr
keenat  skwonda

BBEITEHUE U NMEPRMYHOE 3AKPEINNEHUE JTEKCHUYECKOI'O
N TPAMMATUYECKOTO MATEPHAJIA

3. TIpouuraiite HOBbIE CJIOBA YPOK4, HONL3YACh (POHETHYECKOL
Tpanckpumuuei. IToctapaiiTech 3anOMHMTL WX HanNKC4AHUE M

3HAYCHUA.

n afterimage [aftaymid3} ocTaTouHoe u3OGPaEHHE, COXPAHCHUC 3PHTENIBHOTO ofpa3a
TIOC/IC MCHE3HOBEHMA CaMOrD MpeaMeTa
search [sa:tf] 1. nomck,; 2. pacchemomamme; 3. HCCNCROBAHME, OCMOTP
representation {reprizen'teifn] wioGpaxerme, obpas

trip [trip] noeanxa, nmyTewectue
tent [tent] nanatka

mantie ['ment)] xamwIbHas cerxa (rasos0H AaMIbL)

fixation [fik'sesfn] duxcaima

v hang [hayg] (hung [hay), hung) Bucers

draw [dro] (drew [dru], drawn [dra:n]) 1. Taupern, TAHYTS; 2. BBIHYOHTH KOFO-1.

cae/laTh 4TO-A.

suffice [s3'fars] GbiTh mOCTATOUMBIM, XBATATH

work [wa:k] paGorath; 3d. ropers (0 Aamne)

look back [luk 'bak] at smth ormaHyThcs; 30. cHOBAa MOCMOTPETh HAa YTO-A.
superpose [sjupa’pouz] HaknaubiBaTh (OAHY Bell Ha APYTYio)

dot [dot] mamocHTh TOUKM, 00O3IHAYATH

indicate [indrkert) yxaasisats, 0603HauaTh

fixate [fik'scit] dmxcuposaTs
locate [loukert] HaxomuTses

a effective [rfektrv] addexTHRNBIA, AchcTBUTENLHLIA

mature [ma'tjua] 3pensi; 30. B3poCBIi

ideal [ardisl] upeanbHbii

adv frequently [frikwantli] yacto, yacToTHO

immediately {midjatli] cpasy, nememrenso

slightly ['slartli] crerxa
prep among [amay) mexay

for 1. mux; 2. B TeyeHwe, B NPOJOVDKEHME:
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4, laiite aHanu3 MOPQOIOrUYECKOi CTPYKTYpbl U NEPEBEAMUTE CJIO-
B4,

clearly, immediately, idcntiﬁcation, usefulness, representation

5. a) Hepeseaure uncaurenshbie ¢ cypdukcom -fold. Hasosure
COOTBETCTBYIOLMI CYPPUKC B PYCCKOM A3bIKE.

tenfold, twofold, sixfold

6) IlepeBemure uuchauTeNbHbie ¢ cydgdpukcom -teen, Hasosure
COOTBETCTBYIOWHI CY(DPHUKC B PYCCKOM A3BIKE.

thirteen, fourteen, fiftecn, sixteen, eighteen, nineteen

B) Tlepesenute uMcnHTeNbHbie ¢ cydpdukcom -th. Haszosure co-
oTBeTCTBYIOIMIE cyddUKC B pycCKOM SA3BIKE.

the fifth, the sixth, the eighth, the twelfth, the fifteenth, the
forty-seventh

r) Ilepesenure uucnuTenevHoie ¢ cydpguxcom -ty. Hasoeure co-
OTBETCTBYIOLIHI cydpHuKCc B PYCCKOM S3BIKE.

twenty, thirty, forty, fifty, sixty, seventy, eighty, ninety

6. Ilepesenure arpubyruBHBbIE CJIOBOcOYeTaHus. Hasopure, uem
BbIPaXEHO JIEBOC ONPEAECIICHHE CYIIECTBUTEIILHOIO,

effective cues, fixation point, mature readers, focal point, efficient
place, camping trip, gas lamp, entire word

7. TlepeBeuTe MHOIOCIOXHBIE ATPUGYTHBHBIE cOueranms. IIpoana-
JIU3UPYATE CMBICIIOBBIE CBA3M MEXIY KOMITOHEHTaMM CJIOBOCOYE-
TaHUH.

visual focal point, bright gas mantle, visual fixation point, letter
and word identification, letter and graphic length

8. TIpoywmraiite u nepeBegute mnpemnoxenus. Hazosure, B Kaxmx
npemioxenusax oo for ymorpefiieHo kak a) mpemyior «is»;
6) npemior «8 TCYEHHE, B MPOROIDKCHHE»;, B) TIPUYMHHBIN COIO3
«TaK Kak, MOCKONbKY». |

1. Carl Benz, who is recognized as the father of the motor car,
made motor cars for sale in 1885. 2. The electric motor is un-
doubtedly one of the most helpful modern inventions for it is used
in factories to drive machinery, for electric traws, for iroliey-buses
and to power such cvcrf'day things as food mixtures, polishers, vac-
uum cleaners, record players, drills, etc. 3. The electric motor is
ideal for many purposes. 4. For a number of years I was studying
the afterimages. 5. This study was of importance to me, for I
wanted to find cues to letter and word identification. 6. This task is
too tiring for children. 7. The Browns lived in New York for three
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years and then moved to California. 8. Think over the answer for
some time. 9. This boy might be an artist, a musician, or a’ scientist,
for he is clever at everything,

9. TIlpouuraiite H mnepeBeguTe npepioxkenus. Ilocrasbre I171aN0JI-
ckazyemoe, JaHHoe B0 BpemeHH Past Indefinite, Bo Bcex nmuax
€IMHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOIO YHCJIA TOTO XK€ BPEMEHH.

1. I was listening to you. 2. I was writing the paper. 3. I was
not sleeping at that time. 4. I was not speaking French. 5. Were
you going to London? 6. Were you working hard?

10. ITpoyuTaiiTe M nepepepute npemnoxenus. O6bacHUTE ynorpes-
nenue ¢opm Past Continuous.

1. When I left home, it was raining. 2. At midnight the stars
were shining brightly. 3. Children were playing all day long yester-
day. 4. Tom was working in the laboratory the whole day. 5. When
the telephone call came we were sitting in the sitting-room. 6. Yes-
terday at 5 p.m. I was crossing the Pacific Ocean.

11. HanuiuuTe NpENIOKECHUA, U3MEHAA HMX TaK, KaK NOKa3aHoO B
monenu. Ilepesenure.

Model: The first steps are being taken to develop underwater sca
farms, where molluscs and fish are being bred. ~ ITpennpu-
HMMAIOTCS TIEPBbl€ LUAMH IO CO3JaHMIO TOABOJHBIX MOp-
CKMX (epM, i€ pa3sBOMAT MOJUIIOCKOB M PbIb.

The first steps were being taken to develop underwater sea
farms where molluscs and fish were being bred. - Boinn
TIPEANIPMHATHI NEPBbIE IIATH...

1. The Yossibilities of using underwater pastures for growing fod-
der for cattle are also being considered. 2. Such farms are being set
up in other areas, too. 3. Much attention is being given to the de-
velopment of scientific contacts. 4. This hypothesis is being discussed
at the present time. 5. Much particular attention is being focused on
the perception of different colors. 6. Particular interest is being con-
centrated on the process of comprehension. 7. New instruments of
high precision are being devised aimed at studying living organisms.
8. Some older conceptions are being criticized now.

TEKCT

1. IlpocaymaiiTe TEKCT B YTEHMU NPENOAaBaTelsi MJIM B MAarHUTO-
(bOHHOM 3anmMCH M OTBETHTE HA cnepywinne Bonpocsl: 1. What
problem was the author studying for a number of years? 2. What
discovery did he make?

For a number of years I was studying the afterimages in the
search for effective cues to letter and word identification.
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I first noticed the usefulness of the afterimage as a representa-
tion of the visual focal point during a camping trip in 1969. A gas
lamp was hung in the tent where 1 was reading, and I was drawn
to stare at it %or some reason, perhaps because it was not working
well. When I looked back at the page, I saw the afterimage of the
bright gas mantle clearly superposed on the printed material at each
visual fixation point. I immediately began to dot the fixation points
as 1 was reading.

This study and others indicate that among mature readers the
focal point is the place where the word is most frequently fixated.

In almost all the cases one focal point suffices for cach word. In
an English word such as “today” the ideal focal point should be lo-
cated slightly to the left of center, say over the o, for this would be
an efficient place to view the entire word.

TMMOATOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) IlpounTaiite cnepyomue co4YETaHus CJIOB, MOMHA O JIEHTaNlb-
HOM mnpousHoiwieHum [t], [n], [I] nepen [0].

in _the search for, in _the tent, noticed _the usefulness, at_the
page, on_the printed material, to dot _the fixation points, all _the
cases

6) ITpousHecure coeMHHUTENbHBIA [r] nepen raacHoi.

for _a number of years, for _effective cues, letter _and word
identification, where _I was reading, to stare _at it

B) Ciiequte 33 NJIABHbIM COECAMHEHHUEM COIJIACHOI C MOCIIEAYIO-
uLeit IMacHOi ¥ ABYX PAXOM CTOSIUMX ITIACHBIX.

at _each visual fixation point, in _almost all the cases, I_im-
mediately began, this would be _an_efficient place, to view the
_entire word

r) Ilpopgnure 3ByyaHHMe HMAEHTHYHBIX COIJIaCHBIX, HE MNpEpPBIBast
HX apTHKYIALUY.

this _study, I was _studying
n) TloMHuTe 06 OTCYTCTBMM B3PBIBA Y NEPBOM CMbIYHOIN CO-
IJIaCHOW Ha CTBLIKE CJIOB.

looked _back _at,  bright gas mantle, effective _cues,  first
_noticed, one focal _point _suffices, an _efficient _place to _view

e) ITpoanute 3Byuanue [g] B CIAEAYIOLINX CHOBOCOYETAHHUSAX.

in _an _English word, during _a _camping trip, was hung _in _the
tent, not working well, studying_the_afterimages
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YTEHUE TEKCTA

3. Ilpoyuraiite Tekcr. Mobeiitech CAUTHOIO 3BYHaHMs CJOB B CJIO-
BOCOYETAHHAX U GEIION0 YTEHHMA BCEIO TEKCTA.

3ATAHHA K TEKCTY

4. a) IIpocMOTpUTE TEKCT M CKaXMTE, Kakoil HaydyHoi mnpoGreme
OH mnocsauieH. ITpoyuTaiite npemnoxeHus, B KOTOPbIX OHA
PacKpbIBaeTCs.

6) HlafiTe 3aronoOBOK TEKCTY.

5. CocraBbTe pe3lOME TEKCTA Ha aHMIMIHCKOM A3bIKE, HAYMHAs €ro
C OXHOMO M3 CNEAYIOLNX BBIPAKCHHIA:

The present text discusses..; The text in question is concerned
with...; The text is devoted to..., The text deals with...

6. TlepesepuTe TEKCT.

YIIPAKHEHHA HA AKTUBU3ALIUIO JEKCHYECKOTO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpenmonoXkuM, YTO Bbl HE PAacCiIbIUAIM HAYANIO NMPEUIOKEHUA.
3apaiite Bonpoc ToBapuiny no rpynne. Ilonyyure orser.

1. These words are confused by mature readers. 2. Different
children develop different strategies for recognizing graphic stimuli.
3. Series of experiments are being conducted aimed at exploring how
people learn to read. 4. Fish and molluscs are being bred in this
aquarium [a'kwearram]. 5. He teaches English to science students.
6. We are discussing the problem of reading between the lines.

2. Bobipasure COMHEHME B TIPaBHIBHOCTH CIEHYIOLIMX YTBEpPXJE-
Huil. Haynure ¢ takux ¢pas:

Do you really mean it? - Bul geitcTBUTENBHO Tak nymMaere?
Is it true? - 310 npasna?

1. There are many words that begin with the same letter.
2. There are many words of the same length. 3. He is not studying
an interesting phenomenon now. 4. American children learn to read
this language quicker than Japanese children. 5. The focal point is
the place where the word is completed. 6. The study of the
afterimages is of no special interest to scientists.

3. Beipa3ute Hecornacue. HauHUTE ¢ TAKMX HPERIIOKEHUIL:

I don’t think so.- He mymaio. (He gymaro, 4ro 310 Tak.)
1 don’t believe it. — SI 3ToMy He Bepw.

1. Old hypotheses remain unchanged. 2. Writing scientific articles
is an undesirable activity. 3. It is possible to confuse English and
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Russian pronunciation. 4. Writing is an cffective cue to letter and
word identification. 5. Gas lamps are not bright. 6. Books were first
printed in South America. 7. He is not doing very well in English.

JEKCUYECKHME U TPAMMATHYECKHUE YIIPAXHEHHWS:
3AKPEIUVIEHHE U KOHTPOJIb

4. JlaiiTe aHrIMACKHUE SKBUBAJICHTHI CJECAYIOLIUX CHOB:

HayKa, YJYCHDIif, Hay4HbIi; IMOMCK; LENb, CTPEMUTHCA K 4YEMY-I.,
LeICHANPARIEHHBbIN, GecueNbHbIH; H3Yy4aTh, HCCHECROBAHHE; MPHH-
Ha, JOMYCTHMBIii; paccMaTpuBaTb, Habiionarenb

5. Hanuwure, ynorpe6naa ¢opmbr Past Continuous, Kak MOKa3aHO
B MOENH.

Model: 1 am listening to the music now.
I was listening to the music yesterday at 7.30 p.m.

1. I am walking in the garden. 2. He is doing research into the
causes of this radiation. 3. We are looking for new ideas in science.
4. 1 know what you are thinking about. 5. I have a feeling that you
are laughing at me. 6. I am sure we are getting a little closer to
our problem. 7. The temperature is changing at the moment.

6. Hanuiuure, ynorpebnsas c¢opMmel Past Continuous Passive, Kak
nmokasano B monenu. Ilepeseaure.

Model: Old methods are being criticized now.
Old methods were being criticized then.

1. Much attention is being given to health service in our country.
2. This hypothesis is being perfected now. 3. These words are con-
stantly being confused by children. 4. Are the difficulties being over-
come? 5. Is still little progress being made in this field? 6. No view-
points are being expressed in favour of your hypothesis. 7. Several
tasks of the kind are being put forward now.

7. Hanuuure npegnoxeHusa, ynorpefuisis COOTBETCTBYIOULYIO TIJia-
roNbHYI0 GOpMy M3 Tex, KOTopbie naHbl B ckoGkax. Ilepesepmre.

1. The results (show, are showing) that in general the word-sim-
ilarity strategies adopted by adults rely primarily on meaning, first
letter and graphic length. 2. “Sounding out the word” (is, was, will
be) too time-consuming and unnecessary. 3. It is reasonable to as-
sume that reading (ism%e inning, will begin, begins) with the percep-
tion of graphic stimuli. 4. If your child (was, is, will be) a poor
reader, here is a way that you can help him. 5. Many of our bright-
est children (are, were, will be) unable to grasp some of the current
methods that (are being, were being) taught in most schools today.
6. Many cducators (insist, insisted, werc insisting, are insisting) that
at least 40% of our children must have formal training in phonet-
ics ~ that they will never master reading without it!
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8. Ilepesenure NMUCbMEHHO HAa AHINIMICKUMA A3BIK.

1. B teyeHue HECKONBKMX JIET | M3y4yan mnpobieMy, CBA3AHHYIO
C COXPAaHCHMEM 3PHUTEJIbHOIO 06pasza Iocjie MCYE3HOBEHMA CaMOro
npeamera. 2. 3ra npobGnemMa MpeACTaBiIseT MHTEPEC, TAK KaK OHa
HaeT KoY K pasrafxe Myreif, Kak ACeTH M B3pOWIIbIE YYaTCH y3Ha-
BaTb OykBbl M CJIOBA. 3. Y3HaBaHHE CJIOB B3POCIILIMH IPOMCXORUT
BU3yasibHO, 4Yepe3 GoKaibHYI0 TOYKY. 4. POKaIbHAsA TOYKA — 3TO
MECTO, IZI€ 3afCpPKMUBACTCA BIMIAI B MOMEHT 3PHTEJIEHOTO BOCHPH-
SITUA CJIOBA.

9. a) Cpenaiite ycrtHoe cooGuienne Ha temy “Effective Cués for
Letter and Word Identification”. Ilpu mNOXIOTOBKE BOCHOJIb-
3yiiTeCh CICAYIOLUMH BONPOCAMM:

1. Why is it of significance to study afterimages? 2. What does
afterimage mean? 3. What does the process of reading begin with
adults and children? 4. What do our educators insist upon?

6) 3apmaiiTe BbLICTYNAKILIEMY HECKONBKO BOMPOCOB NO-aHIMTHIACKH
no TeMe coobuieHusa. OOCyMTE, B KAKMX YCJIOBMAX M B Ka-
KOE BpeMs OblsiM cpenaHbl APYTHE W3BECTHLIE BaM OTKPbI-
TUSA, TIOPa3UBLUIUE MHP.

TEKCT JJid CAMOCTOATEJALHOIO ITEPEBOJIA

USE AN OUTLINE

By the time you decide to write a report or paper you know in
general what you want to say, but a written list of your ideas can
help you get started. Try to make some kind of outline; many writ-
ers have found this plan useful. Thomas Huxley, a scientist friend of
Charles Darwin, was such a prolific writer that a list of his publica-
tions fills 18 pages in his biography. Aceording to his son “he loved
to visualize his object clearly. The framework of what he wished to
say would always be drawn out first”.

An outline can take any form at all, from a bare list of words
to a summary complete with major headings, minor headings, sub-
heads, and the first sentence of each paragraph. Or, instead of a for-
mal outline, you can prepare something like a schematic or a flow
chart to keep your paper on a straight course (or at least a planned
one). If you are lucky enough to have an excellent memory, you
don’t need an outline, but thoughts can occur in such a jumble that
some kind of a written plan usually helps. Then you can insert a
random thought, not connected with what you are working on at the
minute, at the point it your outline where it fits best. You can
work on it later.
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LESSON FIFTEEN

Future Continuous Tense

Tpeanoxernn, cogepxauge coios the .. the .. (+ cpaBHMTeNbHaA CTenecHb)
Texcr
TekeT A caMOCTOATENIBHOIO HEPEBORA

SOHETHUYECKAS TPEHHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3oBuTe HECKOJILKO M3peyeHMii, KOTOpbI€ BbI Y3HaNIU M3 Hpe-
apIayigux Ypoxkos. Jaite ux nepeson.

2. IIpounTtaiite cnegyomme uspedenus, nepepegure. ITocrapaiitecn
MX 3allOMHMTb.

Men who have little business 'mcn hu hov 'Iitl Jbrznis | a
are great talkers; the more one %rcn Jtokez || 93 'ma: wan
thinks, the less one speaks. ks | 83'les wan spiks

Montesquieu
Doing good is the only certainly  'durgy ,gud | 1z di 'ounlr 'sa:tonk
happy action of a man’s life. 'heepr ,22kfn | av a'meenz laif

Philip Sidney

BBEIEHHWUE M NEPBUYHOE 3AKPEIUIEHHE JIEKCHYECKOIO
N TPAMMATHYECKOTO MATEPHAIIA

3. TpounTaiiTe HOBBIC CNOBA YPOKa, HONAL3YsiCh (POHETHYECKOIA
rpanckpunuuei. Ilocrapaiitech 3aNOMHMTD MX HANMUCAHUE U
3HAYCHMSL.

n relationship [r'leif(a)nfip] oTHoweHue, BIAMMOCBASH, CBA3H
balance [bzelons] pasHoBecwe
unit [jumit] emsoma, uenoe
kind [kaind] copT, pasHOBHIHOCTD
v wonder [wandd] saMHTCpecoBaThcs, )KEJIaTh 3HATH
adjust [a'd3ast] 1. npucnocaGmueats; 2. YCTaHaBIMBATh, PETYJHPOBATHL
a adequate [‘=dikwit] 1. anckBaTHBiii, COOTBETCTBYIOUMIA; 2. OTBevaloupdi TpcGoBanu-
M
complete [kam'plit] nouHbii, 3akoHuCHHBIR
single [smgl] emmcTBeHHBIR
adv equally [ikweli] pasnbiM o6pasom
prep although [o:I8ou] xoTa
instead [in'sted] (of) BmecTo, B3aMeH
Word Combinations
in the first place npexae Bcero, BHadale; 30. BO-NEPBBHIX
in the second place BO-BTOpBIX
in the third place B-Tpernux
at first puagane
as well as [az 'wel 3z] Takxe; TaKKe Kak; He TOJABKO, HO W
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4. Taiire anarin3 MOpQONOrM4ECKO# CTPYKTYphI M HEPEBERHMTE CJIO-
Ba.

complete v, completion, complete a, completely, comfort n,
comfortable, uncomfortable, comfortably, comfort v; efficiency, effi-
cient, efficiently, inefficient

5. HasoBuTe CTENCHM CPABHEHHMA CIICAYIOLIUX TPHIIATATENLHKIX M
Hape4yH.

good, bad, little, far, rapid, slow, necessary, efficient, many, much,
well, badly, comfortably

6. IlpouymTaiiTe 1 nepesefuTe aTpubYTUBHLIE CloBOcOveTaHus. Ha-
30BHTE, YEM BLIPAXKEHO JIEBOC ONPEAENIEHNE CYLIECTBHTEILHOND.

adequate comprehension, individual words, meaningful - units of
words, comfortable balance, best comprehension, comprehension exer-
cises, single reading speed, best reading speed

7. IlpouywnraiiTe u nepesefure npemwioxkeHus. IMocraspTe rnarosn-
ckasyeMoe, pmaHHoe BO BpeMmeHM Future Continuous, BO Bcex
JMI@AX  EXMHCTBEHHONO M MHOXECTBEHHOIO YUCNIA TOIO Xe
BPEMCHH.

1. 1 will be working hard. 2. I will be practising French. 3. Will
you be translating the article? 4. Will you be waiting for me? 5. I
will not be going to my office. 6. T will not be writing the exercises.

8. Ilpounralite u nepepeRuTe npemiokeHua. O6bsicHuTE YNOTpES-
nenue ¢popm Future Continuous.

1. I will be checking your paper when you come to me. 2. The
children will be playing in the garden tomorrow at 11 am. 3. If you
don’t come at 9 am. I will be waiting for you at 10 am. 4. If you
continue practising English, your comprehension will be improving.
5. They will be flying to New York next week on Monday. 6. My
brother thinks he will be spending the summer in the Caucasus.
7. In two days we will be coming to the town.

9. ITpoumraidite u nepesBeauTE NPEIIOKEHNUA, COREPXKALLKE COIO3
the ... the .. (+ CPaBHMTENbLHAA CTCMEHB).

Model: The more I see him, the better I understand his temper. -
Yem OGonsblue A €10 BUXKY, TEM JIyYIIE S HOHMMAIO €ro
HpaB.

1. The more I read, the better I understand the history of my
country. 2. The greater the effort, the quicker the result. 3. The
sooner, the better. 4. The shorter the days, the darker the nights.
5. The better your health will be, the happier 1 will feel,
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TEKCT

1. MpocnywaiiTe TEKCT B YTEHUM TNPENORABaTENA MIIM B MarHuTO-
(hOoHHOM 3anUCH M OTBETBTE Ha CJIEQYIOLIME Bonpocbl: 1. What
kind of relationship is discussed in the text? 2. What does the
author mean by the following statement: “You should aim at a
comfortable balance between the two”? 3. Under what condition
will your reading comprehension and reading speed be improving?

You may wonder about the relationship between reading speed
and reading comprehension. In the first place, it is of course useless
to read rapidly but without adequate comprehension. It is equally
incfficient to read with complete comprehension but a very slow
speed. You -should aim at a comfortable balance between the two. In
the second place, although you may think so at first, reading
comprehension does not necessarily suffer from a rapid reading
speed, As you push yourself to read faster, you may find that you
comprehend less. Continued practice, however, will be improving
your comprehension as well as your speed. Instead of responding to
individual words, you will be responding to meaningful units of
ideas. In the third place, there is' no single best reading speed. The
good reader adjusts his speed to the material he is reading and the
kind of comprehension he desires.

MOJITINOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) ITpouMTaiiTe CIERYIOLME COYETAHMA CJIOB, IJIABHO COCNMHSSN
COMIACHYIO C TOCHERYIOLEH ITTACHOM M ABE PAAOM CTOALLME
TJIaCHBIE.

units _of _ideas, without _adequate, but _a _very _slow _speed, as
_well _as your speed, equally _inefficient, he _is reading

6) Cnepure 33 aeHTanbHbIM mpousuowenueMm [If, [t], [n], [d]
nepen [0].
although, about _the relationship, between _the two, find _that,

in _the third place, and _the kind of comprehension, in_the first
place

B) ITpousuecure coeauuuTenbHbIA [r] mepen macHod u mnpo-
IJIMTE 3By4aHue [p).

wonder _about, there _is no single reading _speed, the good
reader _adjusts, instcad_of responding _to the _individual words,
meaningful _units _of _ideas, you may think so

r) IloMHuTe 06 OTCYTCTBMM B3pbIBA y NEPBOI COrNACHON Ha
CTBIKE CJIOB.

continued _practice, to read _faster, units _of _ideas, best _reading
speed
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YTEHUE TEKCTA

3. TlpounTaiire Tekcr. J{oGeifTecb CIUTHOrO 3BY4YaHHMA CJIOB B CJIO-
BOCOYETAHUAX K OCITIOr0 YTEHMA BCErO TEKCTA.

3ATAHUA K TEKCTY

4. a) IIpocMOTpUTE TEKCT M CKaXKMTE, Kakoi mpobreMe OH JOCBA-
wied. ITpoudraiite fpemyiokeHUe, B KOTOPOM COREPIKHTCH
NOCTaHOBKa MNpobieMbl,

6) Kaxumu crmocoGamMu aBTOp HOGMBAETCA CBA3HOCTH H3VIOKE-
Hua? IIpoyuTaiiTe 5TH ycTOHYMBLIE CIIOBOCOYETAHMA.

B) OGbsacHMTE YNOTpeG/IEHME ONPENENICHHOIO apPTHUKIA B Mpef-
JIOXEHUSAX, '

You should aim at a comfortable balance between the two.
The good reader adjusts his speed to the material he is reading.

r) Kakoe mnpemnoxeHue TNMOABOAMT HTOr BCEMY, YTO CKA3dHO B
Tekcre? Ilpouuraiite ero.

R) O3arnaBbTE TEKCT.

5. CocTaBbTe pe3lOME TEKCTA HA AHIVIMACKOM HA3BIKE.
6. IlepeBeguTe TEKCT.

VIIPAXHEHUSA HA AKTHBH3ALIHMIO JIEKCHYECKOIO
MATEPHAJNIA TEKCTA

1. TTpeanonoxuM, YTO Bbl HE PACCABILIAIM HAYANO MNPERIOKCHUS.
3apaiiTe BONMPOC TOBAPHINY IO TPYNE M NOJYYMTE OTBET.

1. Tom will be preparing for his exams tomorrow afternoon.
2. Mary will be typing her paper next week. 3. I will not be doing
anything special at this time tomorrow night. 4. They won’t be col-
lecting any more data relating to the subject. 5. I will be looking
through the recent journals tonight. 6. The weather will be changing
these days. 7. The computer will be computerizing the data when
you come. 8. The wind will be blowing tomorrow as hard as it is
blowing today.

2. Boipazure COMHEHHME B NPaBUIBHOCTH CIENYIOILMX YTBEpXIeE-
Huit. HauHute ¢ Takux cJos:
Really? - IlpaBna? B camom nene?
Indeed? ~ Pa3se?
Too good to be true! - HesepoatHo! He MoxeT ObIThb!

1. It is useful to rcad rapidly but without adequate comprehen-
sion. 2. It is quite efficient to read with a very slow speed. 3. It is
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easy to aim at a comfortablc balance between reading speed and
reading comprehension. 4. Continued practice will not improve your
comprehension. 5. There is single best reading speed.

3. Boipasute Hecornacue. YNoOTpeGHTE CHEAYIOUIHME NPERTIOKEHNSA:

It makes no sense! - 310 GeccMbICiIEHHO!
Stuff and nonsense! ~ Yenyxa! Epynna! Bapop!
Just the other way round! - Kak pa3 maoGopor!

1. The more I study, the less I know. 2. The more you help
me, the slower I understand the sums. 3. The finer the job, the less
efficient workers we need. 4. The more difficult the problem is, the
less time we’ll need to solve it. 5. The more attention I pay to my
pronunciation, the worse it gets. 6. The more we live the more we
suffer. 7. The brighter the sun, the colder the day.

JEKCHYECKHUE U TPAMMATHYECKHE YIIPAXXHEHWA:
3AKPEIVIEHUE U KOHTPOIIb

4. JTaiiTe aHITIMIfCKUE SKBMBAJIEHTHI CJIEAYIOLIMX CJIOB:

JyMaTb, MBICJIMTENIb, MBILUIEHHE; CKOPOCTb, YCKOPATh, 33aMEN-
JIATH; XEJNaTb, XEJIAHWE, XKEJATE/IbHbIA, HEXeNnaTeNnbHbIH; Heo6Xo-
HMMOCTb, HEOOXONMMBIA, HEOOXOOUMBIM 00pa3oM, aenarb Heobxo-

OMMbLIM; PaBHbIH, paBHBIM 0Gpa3oM, HEPaBHLIA, paBEeHCTBO, Hepa-
BEHCTBO

5. HanummuTte npemnoxeHusi, u3MeHAa MX no obpasny. Ilepesegu-
TE.

Model: 1 will leave tomorrow morning. — 1 will be leaving tomor-
TOW morning.

1. You will improve your comprehension as well as your reading
speed. 2. Roger will make a report tomorrow. 3. Isabel will sing
songs next evening. 4. The flowers will blossom next month. §. It
will snow in the evening.

6. Hanummre M mepeBeamMTe NPENUIOKEHH, CONEpXKaIMe co3 the
.. the .. (+ cpaBHMTENLHas CTEHEHD).

1. The. more we read, the more we know. 2. The harder you
study English, the sooner you will know it. 3. The quicker you read,
the less you may comprehend. 4. The slower you read, the more
time you will need for your assignment. 5. The better you write the
test-paper, the more satisfied I will be.
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7. Hanuiinte NpeIoKeHUs, COAcpaiue cowio3 the ... the .. B
COYECTAHMHM C HApPEYHEM B CPABHMTENBHON crenenu. Ilepesepure
«['HMH JIEHTAA».

Model: (Soon) tKou come, (good) it will be. — The sooner you
come, the better it will be. (dem ckopee ThI mNpujelln,
TEM JIyiliE.)

1. (Much) we study, cgmuch) we know. 2. (Much) we know,
(much) we forget. 3. (Much) we forget, (little) we know. 4. (Little)
we know, (little) we forget. 5. (Little) we forget, (much) we know.

8. Hanuuinre NPEANOKEHUA, 3aNOIHAA TPONYCKH IJIar0NIaMu B CO-
oTBEeTCTBYIOUIEM BpemeHn. Ilepesenure.

1. Your reading speed ... by the speed with which your eyes ...
.. on a group of words, then .. swiftly and smoothly to the next
group of words (to be determined, can, to focus, to move). 2. The
more stops your eyes .. or the more times your cyes ... slower
you ... (to make, to regress, to read). 3. Vocalizing the words also ...
your reading (to slow down). 4. Fortunately, increasing your
peripheral vision and developing a uniform movement of your eyes
e l):y special exercises and regular practice (can, to be accom-
p X

9. Hanmmiunre npeyiokeHus, 3aNOIHAA NPOIMYCKM apTHKIISIMM, THE
HEOOXOANUMO.

1. Galileo was important in ... history of literature as well as in
.. development of .. modern science. 2. From ... viewpoint of liter-

ature, he was important in .. two ways. 3. His writings are models
of ... expository prose. 4. His clarity and precision of language set -...
standard for the newly developing sciences. 5. In .. addition, his
scientific discoveries became important to every field of ... knowledge
so that they soon became .. indispensable background in many
literary works.

10. HanuinuTe npejioXKeHMs, 3aNONHAA TPONYCKH IPeUIOraMu.
IlepeBepure.

1. Good technical writing ultimately depends .. good sentences.
2. While careful planning, organizing, and writing are still required,
most failures result ... poorly constructed sentences. 3. Many sen-
tences fail to communicate their meaning because basic rules ...
achieving clear syntax are ignored. 4. Ineffective and confusing sen-
tences are caused .. specific kinds .. construction problems. 5. ...
keeping these problems in mind and .. constructing sentences to
avoid them, the technical writer can produce sentences which will be
clear. 6. The primary fault .. the usual technical sentence is exces-
sive length, which can be avoided ... keeping it to 15-20 words. 7. If
the report is directed ... a general audience, sentences ... less than 15
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words are more suitable. 8. If written ... a specialized audience, sen-
tences having 27-30 words may be allowable. 9. The writer should
remember one basic point ... sentence length: long sentences tend to
be more confusing, less direct than shorter ones. 10. The longer the
sentence, the greater the difficulty the writer has ... controlling
mecaning, and the greater the difficulty the reader has ... retaining
meaning.

11. TlepeBenure NUCBMEHHO HAa AHITIMACKUHA SA3bIK.

1. Bo3MOXHO, Bbi 33XOTHMTE Y3HATb, KAKadA CYILICCTBYET B3aUMO-
CBA3b MEXJY CKOPOCTBIO YTEHUS M CKOPOCTBIO NMOHWMAHMA HNPO4H-
Ta"Horo. 2. Ilpexnae Bcero, Gecnosie3HO YUTaTb OLICTPO M HE NOHHU-
Martb copepxaHus. 3. B paBHOH CTENEHH MaJO TOJb3BI OT YTEHUA
C MONHBIM NMOHMMAHHEM CONEPXAHMS IPH OYEHb MEIUICHHOM CKo-
pocti. 4. HyXHO CTPEMHTbCS K Pa3yMHOMY PaBHOBECHIO MEXAY
CKOPOCTBIO YTEHHMSI M CKOPOCTBIO TOHUMAaHUs cojepxaHus. 5. 3ro
IOCTUIAETCA YNPAKHEHHUAMH.

12. a) Cpenaiite yctnoe coobuienue Ha temy “The Relationship
between Reading Speed and Reading Comprehension”. Ilpu
MIOATOTOBKE BOCHONL3YATECH CIEAYIOIUMM BONPOCAMM:

1. Is there any relationship between reading speed and reading
comprehension? 2. What factors influence adequate comprehension?
3. What is the best way to read rapidly and with adequate compre-
hension?

6) 3apaiiTe BBICTYMAIOLIEMY HECKOJIBKO BONPOCOB IO TEME CO-
OOLIEHMA M BBISICHUTE, KAK OH NOOMBAETCA I[OJIHOIO ITOHH-
MaHHA YHTAEMOIO MPH BBICOKOH CKOPOCTH HYTEHMS; CKOJILKO
JNieT eMy mnoOTpefOBasioch Ha TO, 4ToGbl BBIpaGoTaTe YHOG-
HYIO, TNPHEMJIEMYIO TOJBKO RJIi HEr0 CKOPOCTL YTEHHA M
T..

TEKCT I8 CAMOCTOSATEJIBHOIO NMEPEBORA

PUT YOUR BEST FOOT FORWARD

The most important part of your paper is the introduction. A
clear, concisc introduction should let the reader decide for himself
whether to read your report or paper or to use his time for some-
thing else. You can’t control the reader’'s mood when he first sees
your paper. But you can describe your subject in a way that lets
him learn a little about it quickly.

To make a good first impression (you never have a second
chance at that) you must try to be even more clear, concise and
interesting than in the rest of your paper.

If your paper contains new facts or nmew interpretations of old
facts, say so in the introduction. Words and phrases like “new”,
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“important development”, “how to cut costs now” demand attention
and help pull the reader into the body of your paper. But if you
use such words be sure indeed that you keep your promise.

In the introduction remember especially that your readers are all
volunteers: they read because they want to, not because they are di-
rected to. So you must persuade them to read your paper. You can
often write a good introduction by stating plainly the subject you will
discuss and then telling what’s new about it.

A good introduction often includes a sentence starting: “The pur-
pose of this paper is..”. Such a statement is clear, concise and
quickly understood. To write it you must know your subject well,
and this implies a knowledge of your limitations. Everyone has
limitations, and often the person who knows his subject best is the
first to admit them.

THE WORLD AROUND US:
WEATHER AND CLIMATE

LESSON SIXTEEN
Present Perfect Tense

Cycdbdukcnl cyuiecTBHTeaBHBIX -8nCy/-ency, -age, -ment, -ess, -dom, -hood, -ship,

-€€, -€5€ M WX MepeBojl Ha PYCCKMH A3bIK
Teker

TeKcT A caMOCTOATEJILHONO TNEpeBola

O®OHETUYECKASA TPEHHUPOBKA K VPOKY

1. Ha30BUTE HECKOJILKO HM3pEYEHHH, KOTOpbIE Bbl Y3HAIM M3 npe-
neinyMx Ypokos. Halite BX mepesof.

2. IlpoumTaiiTe ClIEAYIONIKE M3PEYCHUSA, NEPEBEAUTE C MOMOIILIO
npenopasarens. Ilocrapaitrech MX 3alIOMHHTD.

Impatience and human Pride have destroyed or misled’ more
souls than deliberate wickedness.
Mazzini

In character, in manners, in style, in all things, the supreme ex-
cellence is simplicity.
Longfellow
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BBEJEHME U NEPBUYHQE 3AKPEIMJIEHHUE REKCUYECKOIO
U ITPAMMATHYECKOI'O MATEPHAJIA

3. Onupasch Ha HEKOTOPOE CXOICTBO 3BY4YaHUsi B AHITIHIICKOM W
PYCCKOM  A3bIKaX, BBLICKLKUTE [MPEAMNONIOKEHUSA OTHOCHUTEIBHO
3Ha4YCHUMH CNeRyIOIMX CJIOB (B YTEHUH MPENONABATEN).

expert, climate, satellite, globe, temperature

4. TIlpouwuTaiiTe HOBble CJNIOBA YPOKa, MNONb3yACh (POHETHYECKOM
tpaHckpunuueil. IloctapaiTech 3anOMHHUTL HX HAMMMCaHHE H
3HAYEHHA,

n weather ['weda] noropa
statement [stertmant] 1. BbiCKasblBaHHE; 2. YTBEPXACHHE, KOHCTAaTalLMA
generation [dienareifn] nokonexue
greeting [gritiy] npuseTcTBHE
blizzard [blizad] MeTtess, cHexxHaa Gypsa, 6ypaH, Bbiora
quantity [kwontitr] xonyecTBo
research [rr'sa:tf] uccnenosaHme, HayyHo-McCieROBaTe/bCKas paGoTa
evidence [evidans] pauHbic, dhakTht
v last [lasst] wofrbea
replace (rfpleis] 3aMeHATs, 3aMellATE
happen {'hapn] npoHcXomTh, CiyHaTLCH
amass [3'mas] cobupaTh, HaKarmMBaThH
describe [drskraib] omichisaTh _
forecast {fo'kast] npeackasmieath (noroay)
take place [teik 'plers] NpoHCXomHTL, NPOXOOMTH, HMETL MECTO
a funny [fani} cmeninoif, 3a6apHbif, NOTCIMHBIA
obvious [obvias] owesnaHbli
deep [dip] ray6okuii; 30. MPORCIKHTCILHLINA
heavy [hevi] Taxenuii; 30. Gonblloe KOAMYECTBO
terrible [teribl] crpawHblii, y)xacHbid, KOWMapHBIHA, XYTKHH

ghastly ['gasth] yxachsiii, crpaummi
appropriate [a'prouprut] noaxonsuwit, COOTBETCTBYIOUW, yMECTHBIH
vast [vast] oSumpHbi
immediate [Ymidjat] 1. HeriocpencTeeHHbIi, npAMOIL; 2. HeMeMIEHHEIH, Ge30Tnara-
TeNbHBIH; 30. Gmokaliundi
climatic [klarmeetik] wiMaTWYeckui
prep around [a'raund] Bokpyr
over [ouva] Han
Word Combinations
all over the world no Bcemy mupy
to give smb the shivers [fivez] npusoauTs Koro-n. B Apoxs
on the average B cpeauem
to be appropriate to smth GbITh YMECTHBIM, COOTBCTCTBYIOURiM, NPHCYLMM ve-
My-A.
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5. Haiite aHanu3 MoOpQOJIOTMYECKOR CTPYKTYPbI M IIEPEBEOMTE CJO-
Ba Oe3 cyoBaps.

evidence, evident, evidently; describe, description, descriptive, de-
scriptively; deep, deeply, depth, deepen; snow, snowy; greeting, greet

6. a) Ilepesenure ciioBa ¢ cydpdukcamm -ancy/-ency. Hasosure co-
OTBETCTBYIOLIUI cypduKCc B pycckoM s3bike. Omnpenenute
3Ha4YeHHUE,

tendency, vacancy, discrepancy, currency

6) Ilepesenure cioBa ¢ cydduxcom -age. HazoBUTE COOTBETCT-

Byl cypdukc B pycckoMm s3bike. Onpenenure 3Haye-
HHE.

breakage, message, bondage, courage, luggage

B) Ilepesenure cioBa ¢ cygpduxcom -ment. HazoBuTe cooTseT-

crByolMil cyddiikc B pycckOM s3sbike. Omnpenenurte 3Haye-
HHE.

statement, movement, appointment, government, replacement, ful-
filment :

r) Ilepesenure cnoBa ¢ cypdukcom -ess. Haszosute coorseTct-

Bylolui cygpduxc B pycckoM sA3sbike. Omnpepenure 3Hadye-
HHME.

actress, stewardess, tigeress, lioness

n) Ilepesenure cimosa ¢ cyddpukcom -dom. HazoBuTE COOTBETCT-

ByOLMiA cypdukc B pycckoM s3sbike. Onpenenure 3Hauye-
HHeE.

freedom, kingdom, officialdom

e) Ilepesenute cioBa ¢ cydpdukcamu -hood, -ship, -ee, -ese.
HazoBute coorBetcTBYIOIIME CYPPUKCHI B PYCCKOM S3BIKE.

manhood, childhood, friendship, craftsmanship, employee, jour-
nalese

7. TlpoumrtaliTe WM mnepesenuTe arpuOYTHBHDIE CJIOBOCOYETAHMAL.
YKaxuTre FpAaHMIIbI JIEBOIO M HpPaBoro OINIpENIEJTICHUA CYIICCTBHU-
TEJILHBIX,

funny weather, appropriate subject, weather expert, climate spe-
cialist, weather men, vast quantity of information, northern half of
the globe, statement of the obvious
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8. Ilpouuraiite M nepeseanre mnpemioxenus. IlocraebTe raron-
CcKaszyemoe, JaHHOe BO BpeMeHH Present Perfect, BO Bcex nuuax
E€AMHCTBEHHOTO H MHOXECTBCHHOIO YHMCJIa TONO )K€ BPEMEHH.

1. 1 have written this paper. 2. I have come on time. 3. Have
you heard the news? 4. Have you seen a new assistant? 5. I have
not been to Rome. 6. I have not thought this way.

9. ITpoumraiite ¥ nepeseauTe npeanoxeHus. O6bAcCHUTE ynoTpel-
nenmne ¢opm Present Perfect m Past Indefinite.

1. Have you been to England? - Yes, I have. I visited it last
year. 2. I have known Dr. Smith since I got acquainted with him in
London. 3. Have you written the letter to your homefolks? - No, 1
haven’t. Yesterday I was very busy. 4. We began experimenting on
this substance at 9:15 a.m. We have not reccived any results yet.
5. Has Margaret seen this movie? - Oh, yes, shc has. She saw it
two days ago and said it was rather interesting. 6. Did you discuss
the problem with the head of the laboratory yesterday? - No, but I
have discussed it today. 7. Has there been much snow in the streets
this winter? — No, I don’t think so. Last year there was much more
snow and more colds.

10. ITpouuraiite n nepeseauTe npemnoxeHusa. O6pacHuTe ynorpeo-
nenue ¢opm Present Continuous u Present Perfect.

1. I am not reading the book. I have not taken it from the li-
brary yet. 2. Ann is reading her assignment. She has not finished it
yet. 3. These science students are really working very hard. I have
not seen them idling. 4. Tom is not relaxing at the moment. He has
done much work and is still working. 5. It is still raining heavily. I
can’t get to your place as I have left my umbrella at home. 6. Have
you consulted the doctor? You look very ill.

TEKCT

1. ITpocayiuaiite TEKCT B YTEHMM INPENOAABATENA MM B MArHMTO-
¢hoHHOM 3aNMMCH M OTBETHLTE Ha CllenylouHe Bonpockl: 1. What is

the text about? 2. What do we call scientists who study weather
and climate? 3. Why are so many people anxious to know what is
happening to the weather?

‘Funny weather we’re having’ is a statement of the obvious we
have used for generations as a greeting.

When the deep cold lasts long and heavy snow and blizzards
give us the shivers we replace - “funny” with something stronger,
such as “terrible”, “ghastly”. At times like these people ask what is
happening to the weather. So we go to the experts, who tell us, in
language appropriate to the subject, what happened yesterday, what
is happening today, and what might happen in the next few years.
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Weather and climate specialists all over the world have amassed
a vast quantity of information. They can describe what is happening
around us. With satellites they can forecast more accurately what
might happen in the immediate future.

Their research has produced evidence of why past climatic
changes took place.

MOIATOTOBKA K YTEHUIO TEKCTA

2. a) IlpoumraiiTe cnenyloliMe COYETAaHMA CJIOB, IUIABHO COCHMHSASN
COTNacHYIO € TMOCJIEAYIOIIEH IJIACHOK M JBE PAAOM CTOSIME
IJIaCHbIE,

all _over the _world, around _us, give _us _the _shivers, what
_is happening, of _the _obvious, snow _and blizzards, have _amassed,
in _the _immediate future

6) Cnenure 33 ReHTaNbHEIM mpou3HowieHueM [n] nepen [0].

when _the deep cold, in _the next few years

B) He ornmymaiite ¥ He 03BOHYaHTC KOHEYHYIO COIVIACHYIO TIOX
BAMAHUEM IMOCJIEAYIOUIEH TIJIyXOii MAM 3BOHKOM COrNacHOM
M NpOJJIHTE 3ByyaHue [g].

with _something _stronger, with _satellites _they can
r) ITpousnecute coenMHUTENBHBINR [r] Mepex rIacHoii.
more _accurately, weather _and climate specialists

n) Ipommre 3By4yaHHe COMMACHBIX Ha CThIKAx cnoB. ITomHuTe,
YTO NPU COCAMHEHUM JBYX B3PLIBHBIX COIMACHBIX MEpPBasi U3 HHUX
TEpSET B3PbIB.

at _times like _this, appropriate _to the subject, climate _special-
ists, dmbi%\l;' t_,l'&:ppen _in, past _climatic _changes, took _place, snow’
van A d

YTEHUE TEKCTA

3. Ilpoyuraiite Tekcr. JlobefiTech CAMTHONO 3ByYaHMA CJIOB B CJIO-
BOCOYETAHHUAX U GEIJIOr0 YTEHMs BCEIO TEKCTA.

3ATTAHHA K TEKCTY

4. a) IIpocMOTPHUTE TEKCT M CKAXMTE, Kakaa Ipobiema B HeM 06-
cyxnaerca. IIpoumTadiTe npeanoxeHHs, KOTOpbIE€ PAaCKpbiBa-
IOT €€ CYTh.

6) ITpocmorpuTe aG3anbl Texcra. Kakoil 1enm, ¢ TOYKM 3peHus
M3NIAracMOI0 COMCPXaHMA, CIYXAT NMEPBLIK U Bropoi ab3a-
upl, TpeThit U uerseprthiii? Kakme aG3anbl MOXHO ObIIO Gbl
OMYCTMThL B LIEJIAX KOMMPECCHH TEKCTa?
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B) Hasosure npunararenbhble, ynorpebnennnie B Tekcre. IMog-
GepuTe AaHTOHMMHYECKHE MApPbl, HAPUMED:
funny weather - terrible weather u np.

r) IlonGepure M3 TekcTa MpUMEPHI JUIA WDUTIOCTPAlUM 3Have-
HUi MHoroduayHbix cnos for, as, like, so. Hononuure ux
npUMepaMyd K3 NPOYMTAHHBIX BAMHU TEKCTOB, 3ayYE€HHBIX
NOCNIOBM1L, NTOrOBOPOK M H3pEYEHMI.

5. JaiiTe 3aroIOBOK TEKCTY M COCT4BbTE PE€3IOME Ha aHIJIKICKOM
SI3BIKE.
6. TlepeseauTe TEKCT.

VIIPAXHEHMA HA AKTUBM3ALIMIO JIEKCMMECKOTO
MATEPHMAJIA TEKCTA

1. TIpeAnoNoXHM, YTO Bbl HE PACCIIBIIIATIM HAYANO MNPENJIONKEHUS.
3anaiite Bonpoc TOBapHiIly MO TPYNNE M MOJNYYHUTE OTBET.

Model: T: Weather specialists have amassed vast information.
S;: Excuse me. Who have amassed vast information?
S;: Weather specialists (have).

1. This deep cold has lasted quite long. 2. Englishmen have used
this statement as a greeting for generations. 3. Weather experts have
studied the reasons of past climatic changes. 4. Blizzards have been
many this winter. 5. Their research has produced evidence of past
climatic changes.

2. Bpipasure COMHEHHE B MNPaBUIBLHOCTH CIEAYIOIUMX YTBEpPXAE-
Huit. Haunure ¢ takux ¢pa3:
Is that so? ~ Tak nu 310?
Are you sure? — Bot yBepeHb1?

Model: S;: This deep cold has lasted quite long.
S,: Are you sure? Has this deep cold lasted quite long?
S;: Yes, it has.

1. David has worked hard this month. 2. I have enjoyed this
music. 3. You have come rather late. 4. Something wrong has hap-
pened in the strect. 5. The temperatures have been colder on the
average this yéar in Europe. 6. Isabel has read many articles on her
speciality this term.

3. Boipasute Hecornacue, YmoTpeSure yxe M3BecTHbie BaMm pasnl
M YCTOHYHBbLIC CIIOBOCOYETAHHA.
Model: S;: They have used the language appropriate to the sub-
ject.
Sy JOh no, you arc mistaken. They have not used the
appropriate language.
1. Weather satellites have gathered insignificant information.

2. Scientists have put forward few theories accounting for past
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climatic changes. 3. Space flights have been unnecessary for the
study of space. 4. The invention of computers has not been a great
advance in modern technology. 5. Radio astronomy has slightly
increased our understanding of the universe. 6. Satellites orbiting
round the carth have provided scientists with little information about
conditions in outer space.

4. IlpenmonoxuM, YTO Bbl HE PAacC/IBHUANM KOHEL[ TIPEIUIOXKEHMA.
IlepecrpocuTe, MCIOMbL3YsT BOMPOCHUTENIBHOE CJIOBO, HAAHHOE B
CKOOKax.

1. T have met Dr. Black recently at the conference (where).
2. We have rccently obtained interesting data (what). 3. Professor
Simpson has been to many places in our country (to how many
places). 4. There have been many changes at the Institute since I
came hcre (since what time). 5. This Englishman has learned many
Russian dialects (how many dialects).

JIEKCMMECKHUE U I'PAMMATHYECKHUE VIIPAXKHEHUA:
3AKPEIUNIEHHUE U KOHTPOJIb

S. Jaiite aHrnuMiickme SKBHMBAJICHTBI CIIEXYIOLIUX COYETAHUM CIIOB:

KJIMMaTHYECKME HM3MEHCHMA; YYEHbIC, M3Yydalolulue KIUMAT, no-
TofHbBIC YyCnOBMA; oOMpHas WHGOpMaNuA; CEBEPHOE MONYLIApUE;
CITYTHMKM, H3y4alolMe IOTONy; nomxogAawui (YMECTHBIA) SA3BIK;
6nmumxaifuice Gygyiuee

6. Hamummnre M nepesegute npemnoxeHus. Hasosure BpeMeHHbIE
¢OpMBI TJIATrOJIOB.

1. Funny weather we’re having today. 2. Terrible weather we
have had for about a month. 3. What is happening to the weather?
4, What has happened to the weather? 5. What weather will we
have in the next few days? 6. Today the weather is fine. 7. This
year the temperatures have been colder on the average. 8. Climate

specialists work very hard all over the world. 9. They have amassed
a vast quantity-of information. 10. They can describe what is hap-
pening around us. 11. Yesterday the weather was cold. 12. Heavy
snow and blizzard gave us the shivers while we were waiting for a
bus to come. 13. Is an ice age coming again? 14. We want to know
why past climatic changes took place. 15. We have had six relatively
mild winters ffom 1971 to 1976.

7. Hanuuuute npeanoxeHusA, ynorpednas COOTBETCTBYIOIYIO [J1a-
107IbHYI0 (POPMY M3 TEX, KOTOpbie JaHbl B CKOOkax. Ilepesepmre.

1. Over the southern half of the globe for some years now the
temperatures (were, have been, are) several degrees Centigrade above
normal. 2. The deep cold (lasted, lasts, is '”ﬁ‘f,’ﬁi was lasting) too
long. 3. The cold spell in 1968-1969 (was, is, be) a very long
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one. 4. With satellites weather men (forecast, have forecast, will
forecast) more accurately weather changes. 5. Strong westerly winds
(transfer, transferred) polar air into the south and warm air into the
north, :

8. Hanummnre npemnoxeHus, 3an0JIHASA NMPONYCKM apTHKIAMM, THAE
neobxogumo. IlepesenuTe.

1. Past climatic changes might help to point .. way to ... future
changes. 2. .. research was extremely valuable. 3. At times like
these people ask what is happening to .. weather. 4. Climatologists
have amassed .. vast quantity of information. 5. .. winter in 1979
was extremely cold in Moscow. 6. Despite ... hot summer we had in
1976 the temperatures over .. northern half of ... globe have been
colder on .. average. 7. This does not mean, however, .. approach
of ... ice age.

9. IlepesenuTe NMUCBMEHHO HA AHIMIMIACKMI A3bIK.

1. Hac Bcerma uHTepecyer, Kakas Oyner moroma. 2. Mer 0Gpa-
IAEMCA K METEOpOJIoraM M MOJIydaeM HYXHYI0 HHEPOpMaunmio.
3. Kaxnplit feHp Ham cOOOILAIOT, KAKME H3MEHEHHMA IPOM3OLIIY,
NpPONCXOOAT WJAM npomsodiayr B moroge. 4. Knmmaronorn Bcero
Mupa coGupaior ‘M yxe cobpanu obmiMpHyI0 umHOpMaLHI0 O KIH-
MaTH4YECKMX H3MeHeHuAX. 5. HMcnonbiys CNyTHUKHM, OHM MOryT Oo-
Jiee TOYHO NpeJCKa3bIBaTh M3MEHEHHMA B IOrofe.

10. a) Cpesnaiite yctHoe coobuieHHe Ha TeMy “Weather Forecasts
and Their Role in the Life of People”. IIpu mogroroske Boc-
NMONB3IYHTECh CNECAYIOILMMM BOMPOCAMH:

1. What words have the British used for generations as a greet-
ing? 2. What do we call people who account for weather changes?
3. What do weather men do? 4. What devices do climatologists use
in forecasting the weather?

6) 3apajite BBICTYNAIOLIEMY HECKOJNILKO BONPOCOB MO TeMe CO-
OOIIEHNA M BBLIACHMTE, KAKME CYUIECTBYIOT Cnoco0bl 3aliu-
THI 30OPOBBA YEJIOBEKA OT BPEMHOIO BIIMAHMUA PE3KUX H3IME-
HEHHR MOroibl, KIMMaTa U TA.

TEKCT 1A CAMOCTOSATENBHOIO ITEPEBOIA

Many Western scientists say that our world is going through an
ecological crisis which will mean the gradual destruction of the hu-
man race. Our scientists are not that pessimistic, although they do
think that man’s increased tampering with the world around him is
posing a growing threat to the biosphere. It is not too late to
forestall what could be drastic and irreversible changes in the
environment and ensure that the world will be a healthy place for
the present and future generations to live in.
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LESSON SEVENTEEN

Present Perfect Passive
Texcr
TexcT 1A CaMOCTOATELHOTO NepeBona

GOHETUYECKASA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha30BHTE HECKOJILKO M3PEYECHMil, KOTOpLIE BBl Y3HalIM M3 mpe-
neigymHx Ypokos, Jlaiite MX mepeBof.

2. TIpouuraiiTe CIEAYIOLIME HMIPCUCHUA, MEPEBENHUTE C IOMONIBIO
npenopasarens. Ilocrapaiitecb MX 3aNIOMHHUTH.

Where there is much pretension, much has been borrowed;
Nature never pretends.
Lavater
The Goal of this great world lies beyond sight.
Tennyson

BBENEHWUE M NEPBUYHOE 3AKPEIUVIEHUE JIEKCHYECKOIO
U TPAMMATHYECKOIO MATEPUATNIA

3. Onupasach Ha HEKOTOPOE CXOACTBO 3BY4aHMA B PYCCKOM M aHI-
JIMIACKOM  A3bIKAX, BBICKAXKHTE FMPEANONONKEHUS OTHOCHTEIILHO
3HAYCHUI CrieAyomuX coB (B YTCHMH MPENONaBaTesis).

orbit, radiation, ozone, theory, college

4. Tlpouurailte HOBBIE CJIOBa YPOKa, HOJNL3YsACh (POHETHYECKO
TpaHckpuniuueit, Ilocrapaiitech 3aNOMHHTE HMX HAMMCaHME M
3HAYCHHA.

n sheet [fit] nesena, umpoxas rnonoca, o6LIMPHAA NOBEPXHOCTh, CAOH (CHEra, Jb4a M
T.A)

advance [sd'vans] nponsixeHHe Brcpen
retreat [r'trit] oTcTyrieHwe, oTxon
alteration [o:lta'refn] HaMeHeHHe, nepemcHa
fluctuation [flaktju'eifn] xoneGanme
explanation [ckspla'neifn] noAcHeHne, oOBACHCHHE, PaSBACHCHHC
supernova [supanova] (p/ -ea) cymepHoBa (CBCpXHOBas 3Bc3fa)
period {prarrad] mepuon, NPOMEKYTOK BPEMCHH
journal [dza:nal] xypuan
explosion [tks'plou3n] B3pse
destruction [dis'trakfn] paspyiuetme
layer [le1a] cnoii
hemisphere [hemisfia] nomywapwe
theory [‘01an} Teopua
v cover [kava] noxpeBaTh
account for [a'kaunt fa:] oSvacHATL
cause [ka:z] 6uIT> MPUUMHOM, CAYXKHTL MOBONOM, BHIBLIBATEL
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accept [ak'sept] npHHUMaTb
prove [pruv] noka3biBaTh
put forward [put 'forwad] BbinBMraTh
dismiss [dis'mis] oTBepraTb, oTGpackiBaTh
trigger [triga] BbI3biBaTH, NaTb HAYaNo
a nuclear [njuklia] agepHbrii
intense [In'tens] cuabHbIH, 3HAUMTENILHbIA, Ype3MEPHbIH
adv nearby [nisbai) 6aM3KO OT Yero-i.
prep although [2:I80u] XOTA, HECMOTPA Ha TO, 4TO, ccan Gbl nake
over [ouva] 1. Hajg (YKa3bIBaeT HA HAXONACHWE Hall KAKHM-/. TPEAMETOM); 2. B
Te4YeHne, 33 (YKa3blBa€T Ha NEPHOA TNMPOTEKAHMR ACHCTBMA)

Word Combination
in this way TakuM o6pa3oM, TeM caMbiM

5. Maiite aHanu3 MopdhOnOrM4eckoit CTPYKTYPHI CIERYIOUIUX CIIOB.

explanation, destruction, northern, westerly, warmth, completely,
widely

6. Ilepeseaute 6e3 cnopapa Ipynnbl NpoM3BOAMbIX cioB. Ilpu ne-
PEBOAE CJIOB ONMPANHTECh HA 3JHAHME 3HAYEHMIA OCHOBBI M Cyd-
¢uKCcoB.

theory, theoretical, theoretically, theoretician; destruct, destruction,
destructive, destructively, destructionist, destructiveness; ice, icy, icily;
intense, intensive, intensively, intensiveness, intensify

7. TlepeBenuTe CIOBOCOYETAHUA, COCTOALLME W3 OMPEACIICHUS M
OnpesieIAEMOro CJIOBa.

northern hemisphere, nuclear explosion, southerly regions, Milky
Way, climate fluctuations, supernova explosion, science journal, sur-
face temperature, ozone layer

8. Ilepesenure Gonee CJIOXKHBIE aTPHOYTHBHBIE CIOBOCOMETAHUS.

another ice age, relatively mild winter, extremely cold weather,
sudden climatic changes, low surface temperature, high surface tem-
perature

9. IIpouuTaiite M nepeseaure cioBocoyeraHua. KaxnmoMmy cioBoco-
YyeTanuio u3 rpynnnt I nonbepure papHo3zHauyHoe m3 rpynnsl 11

I. 1. the surface temperature of the globe; 2. radiation from a
nuclear explosion; 3. the approach of an ice age; 4. specialists in
weather and climate; 5. westerly winds in the upper level of the
hemisphere

IL 1. ice age approach; 2. upper level westerly winds; 3. weather
and climate specialists; 4. nuclear explosion radiation; S. global sur-
face temperature
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10. Cnengys Mopmenn, obpasyiite cdopmy Perfect Infinitive Passive.
IMepesenuTe.

Model: to have written - (yxe) HanucaTtb
to have been written — 6bITh (yXe€) HanMCaAHHBIM

to have met, to have broken, to have found, to have given, to
have made, to have lost, to have sent, to have understood

11. HanmiiMTe M 1epeBeguTE NpeIoKeHUsA, obpallas BHMMaHue
Ha ¢opmsel Present Perfect Passive.

Model: A new technique has been used.
Hcnonb30Basicss HOBBIH €riocod (MeToxn).

1. Recently another theory has been put forward. 2. This alter-
ation has not been accounted for. 3. Many climatic changes have
been accounted for. 4. Over the northern half of the globe the sur-
face temperatures have been carefully studied. 5. More than fifty
theories have been put forward of late. 6. Only a few of them have
been accepted. 7. The rest have been dismissed. 8. Only two super-
novea have been seen in the Milky Way. 9. Others have been hid-
den behind the dense screen of stars and intergalactic dust.

TEKCT

1. IIpocnymiaifTe TEKCT B UTCHHM MNPENOAaBaTeNIi WJIM B MarHuTO-
cdoHHON 3anMcu U OTBETBTE Ha cCiemyioique Bonpocel: 1. What
scientific evidence is considered in the text? 2. When was Britain
last covered with an ice sheet? 3. What could be called a possible
reason for advances and retreats of ice?

There have been many climate fluctuations over the 10,000 years
since Britain was last covered with an ice sheet. Advances and re-
trecats of ice in the northern hemisphere during the past 500,000
years can be accounted for by changes in the warmth from the Sun.

This was caused by alterations in the Earth’s orbit at periods of
96,000, 40,000 and 20,000 years.

Although that theory is widely accepted as a possible explanation
for ice ages, it has not been proved. More than 50 theories have
been dput forward, but only a few have not been completely dis-
missed.

Not long ago a new theory was published in the science journal
Nature. According to Dr. Garry Hunt, of University College, intense
radiation from the nuclear explosion of a nearby supernova-a
star — could cause the destruction of part or all of the ozone layer
and in this way trigger an ice age.
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MONATNOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) IlpounTaiiTe ClEAYIOHIME COYETAHUA CJIOB, TJIABHO COCHMMHSAS
COINACHYIO C NOCHENYIONIENA TNACHOM M ABE PAAOM CTOsLIHME
rJ1acHbIE;

with _an _ice sheet, as_a possible _explanation, advances _and
retreats _of _ice, many _climate fluctuations, caused by _alterations

6) Igommm 0 RCHTANBHOM mnpousHowenuu [n], [t], [d] nepen

- [0

in _the northern hemisphere, in _the warmth from the Sun, hun-
dred _thousand, although that _theory, in _the science journal, in _this
way

B) IIponsHecure coeamHMTENbHbINA [r] nepen rimacHof.

of part or _all of the ozone layer, trigger _an ice age, explanation
for _ice ages

r) IIpounTaiiTe YMCIAUTENBHDBIE,

ten thousand years, five hundred thousand years, ninety-six
thousand, forty thousand and twenty thousand years, fifty theories

n) Ipomnute 3By4aHHE COITIACHBIX HA CTHIKE CJIOB.
years _since

e) He omywaiite n He 03BOHYAHTE COIMACHBIE MO BIMAHHEM
MOCJERYIOLIECH TIIyXOil MM 3BOMKOH cormacHof.

cause _the destruction, in _the Earth’s _orbit, was _caused, has
_not _been _proved

YTEHUE TEKCTA

3. IIpouuraiite Tekcr. JlobeiTech CIMTHONO 3BY4aHHsA CJIOB B CJIO-
BOCOYETAHMAX M GEMION0 4TECHHUA BCEIO TEKCTA.

3ATAHUA K TEKCTY

4. a) ITIpocMOTpHTE TEKCT M CKaXuTe, Kako# mpobieme OH MOCBs-
weH. IlpouynTaiiTe NpEVIOKCHHA, KOTOpBIE MEPEHAIOT €ro
OCHOBHOE CORcpxaHue. MoxHO M, Ha Ball B3MIAX, CYMTATDH
3Ty npobnemy akTyanbHo#? OOBACHUTE, MOYEMY.

6) IIpocmorpure a63anbl TEKCTA M OIEHMTE MX C TOYKM 3pe-
HHUA MHPOPMATHBHOCTH (MHGPOPMALMOHHOIO COAEPXKAHMSA).

B) Ilon6epute 3ar0/IOBOK K TEKCTY M3 NMPEAJIOKEHHBIX HUXE M
OOBACHUTE CBOI BBLIGOD.

Causes of Climate Fluctuations
The Approach of an Ice Age
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5. CocraBbTe pe3ioMe TEKCTa HAa AHITIMIHCKOM fA3BIKE.
6. Ilepepenure TEKCT.

YINIPAKHEHUSA HA AKTUBU3ALIMIO JEKCUYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpennonoxuM, YTO Bbl HE PACCIABILLUAIM HAYaIO NPENJIOKEHU.
Hepecnpocute, ynorpebnaa cienyiomue ¢pasbi:

Be so kind as to repeat the sentence. -~ ByabTe 106€3HBI, MOBTO-
pUTE NpEJIOKEHHE.

Would you be so kind as to repeat the sentence? - He Gynete
JIM BBl JIO0E3HBI MOBTOPUTL NPERIIOKEHHE.

May I ask you to repeat the sentence? ~ MoxHO TONMpOCHTL Bac
NOBTOPUTHL NpeJuIoXKeHne?

Model: S;: This theory has not been proved.
S,: May I ask you to repeat the sentence? What hasn’t
been proved?
S;: The theory.

1. More than fifty theories have been put forward. 2. A few of
them have been completely dismissed. 3. Climate fluctuations have
been thoroughly studied. 4. Changes in the warmth from the Sun
have been also investigated. 5. Advances and retreats of ice in the
northern hemisphere have been accounted for by changes in the
warmth from the Sun. 6. Alterations in the Earth’s orbit have been
observed recently.

2. Bbipasute COMHEHHME B NPAaBUIBHOCTH CJIEQYIOMIMX TpeIioxe-
Huit. Ynorpebure yxe mi3BecTHble Bam hpasnl M yCTOHYMBEIC
CIIOBOCOYETaHUS,

1. There have been few climate fluctuations on the Earth. 2. The
Earth’s orbit has been altered only once. 3. Dr. Green’s theory has
not been widely accepted. 4. Older theories have not been revised of
late. 5. No advances have been made in the study of galaxies.
6. The polar regions have been left unexplored.

3. BoipasuTe cornacue. YnorpeGurTe NpemIOKEHH:

I am of the same opinion. - 51 TOro xe MHeHMs.
That’s just what I was going to say.-3T0 Kak pa3 TO, 4YTO s
XOTeJI CKa3aTh.

1. The ozone layer has not been completely studied. 2. The spell
of extremely cold weather has been forecast by climatologists. 3. This
effect has been produced by the intergalactic dust. 4. Sufficient in-
formation has been amassed about our Milky Way. 5. The theory
has been proved by Dr. Wilson, not by Dr. Ford.
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JEKCHYECKHME U T'PAMMATHUYECKHUE YIMPAXKHEHMUA:
3AKPETUIEHHUE U KOHTPOJIb

4. Jlaiite aHrUACKNE IKBUBAJICHTBI CIIEAYIOLIMX CIIOBOCOYETAHMUIA,

NeRAHON MOKPOB; HAy4HbIH XXypPHaI, I0)KHOE IOJIylllapue; sanep-
Hblii B3pbIB; CJIO O30HA; TEMMEparypa IIOBEPXHOCTH; PpajgHaLusl,
BbI3BAHHAsI AAECPHBIM B3PbIBOM; TEMIIEpATYpa ITOBEPXHOCTH 3€MHO-
T0o 1Iapa; ydyeHble, BeJlylUMe HaONIONeHus 33 MOrofoh M KJIMMAaTOM;
HACTYIUICHHE JIEMHUKOBOA 3IOXH

5. Hanuummre u nepepeaute mnpemnoxeHua. OOBACHUTE pasnvyue
MeEXay HHMMH.

1. I have met my friends at the railway station. 2. My friends
have been met at the railway station. 3. Richard has read the text
to Mary. 4. Mary has been read the text. 5. This car has been
made at our plant. 6. Our plant has made many cars this year.
7. Dr. Hunt has explained his theory. 8. Dr. Hunt’s hypothesis has
been explained to beginnirg scientists.

6. JToGaBbTe MPEUIOXKCHHUE, TOACHAIONIEE COREPXKAHME Npeabiayllle-
ro npemnoxenus. Ynorpeoure ¢dopmbl Simple Present Passive u
Present Perfect Passive, kKak mOKa3aHO B MOJIEJIHU.

Model: The cup is broken.
The cup is broken. It has recently been broken by Peter.

1. The shelf is made. 2. The exercise is translated. 3. The text-
book is given. 4. The wind velocity is calculated. 5. A new theory
dealing with Great Ocean currents is put forward. 6. The city is re-
constructed.

7. Hanummte npeiokKeHus, ynorpebnsasa COOTBETCTBYIOLLYIO IJIa-
roneHyo dopmy. Ilepesenure.

1. It is not strange that chlorophyll .. green blood (to call).
2. This substance ... in little green disks which, like the corpuscles of
our blood, .. move about as if they had a life of their own (to be
carried about, can). 3. If the sun ... too strong, they ... their edges
toward it, or ... to the bottom of the cells (to be, to turn, to sink).

4. When there ... little sun, they ... rise to the top of the cells to
make the most of the light (to be, may).

8. HanMiuure npemyioxXeHus, 3anoHAA MPOMYCKM apTuKiIAMu, Ile-
peBeRUTE. '

1. We are now living in ... Atomic Age. 2. For .. first time in ..
man’s long history, a man has ... unlimited source of ... energy. 3. ...
release of the atom’s energy has changed ... course of history. 4. ...
peaceful uses of .. nuclear energy are great. 5. Thanks to these uses
.. standard of living of .. mankind will be raised to new and un-
believable heights.
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9. IlepeBenuTe NUCHEMEHHO HAa AHMMMACKMI A3BIK.

1. C 1ex nmop xak Bputanus Obina MOKpHITA JBAAMH, MPO-
M30LIUI0 MHOIO KIMMATHYECKMX M3MencHMR. 2. Hacrynnenue
NBLIOB M HMX OICTYIUICHHE B CEBEPHON YacTM NONYIIApHA MOXHO
O0BACHUTD M3MEHEHHMAMH B KOJIMYECTBE TEIUIA, MITY4aeMOIO CONH-
neM. 3. Boiio BHIABMHYTO Gonee MATHAECATH TEOPHUiA, OOBACHAIO-
mux o6pasopaHME H MPOABHAKEHME JIBROB, HO TOJNIBKO HEMHOTME U3
HHUX ObINIM OKOHYATENBLHO OTBEPTHYTHI. 4. JIOkTOp XaHT Npemytoxun
HOBYK0 TCOPMIO, COIJIACHO KOTOPO WHTEHCMBHAA pafuanudA, BbI-
3BaHHAA SIACPHBIMM B3PBIBAMH HAa Onusiexamiedf 3sesfe, MOXET
BBI3BATH Pa3PYIIEHHE CJIOA O30HA HAR IOBEPXHOCTHIO 3eMIU M
TEM CaMBIM BBI3BaTb HOBOE HACTYMJIEHHME JIBJIOB.

10. a) Cpenaitre ycrHoe coobuienne Ha temy “Causes of ‘Climate
Fluctuations”. IIpM MnOAroTOBKE BOCHONBL3YHTECh CIIENYIOLIMMMU
BONPOCaMH: :

1. What causes climate fluctuations? 2. When was Britain covered
with an ice sheet last? 3. What can account for advances and re-
treats of ice in the northern hemisphere? 4. What is the essence of
Dr. Hunt’'s new theory?

6) 3apjaiiTe BHICTYMAIOLIEMY HECKOJILKO BOIPOCOB IO TeMe Cooblie-
HHMAl B BHECHTE CBO#l BKiIan B obcyxmeHue 310l npobJieMbl.

TEKCT )11 CAMOCTOSATEJIBHOIO NEPEBOIA
SMOG

Soviet and American experts on environmental protection met re-
cently in Moscow. They discussed the results of an experiment de-
signed to combat smog, that calamity of the 20th century which is
endangcring the health of all who live in big cities.

Part of the experiment was held in summer 1979, in Georgia,
near the Abastumani Astrophysical Observatory. The Soviet and
American scientists used instruments they designed specially to study
the processes of the formation and transformation in the atmosphere

of polluting additives of natural origin.
They found that there is no such thing as absolutely clean air.
Air is polluted by natural substances even high up in the mountains

where it was supposed to be ideally clean.” The pollutants are
odorous substances emitted by plants and trees.

The preliminary processing of the data showed that the chemical
composition, the pattern of admixtures and the atmospheric processes
that lead to the formation of smog are the same in both urban and
rural localities.

* where it was supposed to be ideally clean -rie, xax npeanosaraoch, OH
(BO3YX) ARIACTCA MACANLHO “ACTHIM
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The main component of smog is ordinary soot. Even though
there is only one gramme of soot per cubic kilometre of air, it has
a tremendous impact on the Earth’s climate.

All this has confirmed the theoretical model built up by the sci-
entists from the two countries in regard to smogs that originate over
localities with a complex terrain.

The scientists outlined a plan for further research, using, in
particular, laser technology.

ENDLESS MINE: LAND AND WATER
LESSON EIGHTEEN

Past Perfect Active n Past Perfect Passive
Future Perfect Active u Future Perfect Passive
DYHKUMH H NepeBojl cioBa Very

Teker

TeKCT LA CaMOCTOATEJILHOMO NEpPEeBORa

OOHETHMECKAA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3zoBuTe HECKOABKO HM3PEYCHHMM, KOTOpbIE€ BBl Y3IHaJIM M3 mpe-
oeIAyx Ypokos. J{aiite ux nepesop.

2. TlpouyuTaiite cnenmyioiiee uspedcHue, mepeseaure. Ilocrapaitrech
€ro 3alOMHUTh.

The past is dead, it lives only for us to learn from. The present,
the present only, is ours to work in, and the future ours to create. .
Olive Schreiner

BBEJEHHUE U NEPBUWYHOE 3AKPEIUIEHUE JIEKCUYECKOIO
H TPAMMATHUYECKOTO MATEPHAJIA

3. Onupasico HA HEKOTOPOE CXOJCTBO 3BY4aHMsl B PYCCKOM M aHI-
JINACKOM A3BIKAX, BBICKALXHUTE MPCANONOXKEHNUA OTHOCHTEIILHO
3HAYCHHIH CIECAYIOIMX CJI0B (B YTCHHMH MPENOAABATENA).

metal, bronze, local, final, civilization
4. IIpouwuraiiTe HOBbIE CJIOBA Ypoka, NOAL3YACh (POHETHYECKOI

tpaHckpunuueil. Ilocrapalitech 3aNOMHUTL MX HANMUCAHHE W
3HAYCHHA.

n scarcity [skessiti} 1. HeROCTaTOK, HexBaTKa; 2. PEAKOCTh
humanity [hju/maeniti] YenoscyecTBo
resources [r'sa:srz] pl (MaTepHanbHbIC) 3amachl, peCypchbi, CPEACTBA
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grain {grein] 3epHo
meat [mit] maco
flint [flint] xpemens
smelting [smeltig] nnaska
ore [2] pyna
tin [tin} onoso
weapon [wepen] 1. opyxue; 2. opyime, CPeiCTBO, OPYXHe
supply [seplar] ofbikn. pl 1. 3amac; 2. mpumachl, NPOROBOJILCTBHE, TIPOBHAHT, pe-
cypcsl
shortage [fo:tids] HexBaTka, HEROCTAaTOK
mine [mamn] pyAHMK; KOMb; LIAXTa
navigator ['nsevigerta] Mopensasates
isle {a1l] ocTpos
v renew [r'nju:] o6HORMATH, BOCCTAHARIMBATH
establish [1s'tzblif] 1. ocHOBbIBaTH, Yy4peXKHaTh; CO3NaBaTh, OPraHW3OBBIBATE;
2. ycTaHaB/MBaThL, yCTPaHBaTh, CO3JaBaTh
obtain [sb'tein] monyuars, AOCTaBaTh, NMpHOGpPETATH
mix fmiks] cmeummars
give out ['grv 'aut] mccAkaTh, KOHYaThCA (O 3amacax, CHIaX M T.O.)
face {fers] 1. cToATh, cuaeTs JHMLOM K; 2. CTAIKMBATBCA JMLOM K MUY (C 4eM-I.)
scour [skaua] poickaTh
venture [ventfa] OTBAKHMTLCA, PEUMTHLCH, OCMETUTLCSA
search for {sa:tf fo:] mckath
a deliberate [drlibanit] 1. mpeaHamepeHHbIH; 2. 06ayMaHHBIA, B3IBEIMEHHDIHA, OCMOTPH-
TeJIbHbIH
tough [taf] skecTkui, ynpyrvit
temporary [temparsri] BpeMeHHbIH
local [loukal} MecTHbIH
adv relatively [‘relatrvir] oTHocHTENBHO
entirely [in'taral] nonHocTsio, HEMKOM
avidly [2wvidli] xaaxo, anumo
prep as far as [+Zfaraz] no
Word Combinations
to give rise [raiz] 0 NpMBOAMTH K, BRI3LIBATH
B.C. = before Christ [brfo: kraist] no HoBo# 3pst

5. Haitre aHanu3 MopgOJIOTHUYECKOM CTPYKTYPHI M TIEPEBEAUTE CJIO-
Ba 6e3 ciosaps.

short, shorten, shortage, shortly; hard, harden, hardly, hardship;
deliberate a, deliberately, deliberation; end n, end v, endless; civil,
civilian, civilize, civilization; appear, appearance, disappear, dxsappcar-
ance; navigate, navigator, navigation

6. TIpoyurailte M mepesenuTe AaTpuUOYTHBHBIE CJIOBOCOYETAHMA.
YKaxuTe rpaHMUbl JIEBOTO M IPaBONO OMNpenesieHUs cymeCTBu-
TENBHBIX.

pre-civilized humanity, a well-established industry, bronze age, the
very term “metal”, final disappearance, temporary shortages, forty-five
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centuries; the shores of the Eastern Mediterranean, tin ore supply of
the Middle East, parts of northern Europe, a copper-ore deposit of
possible economic significance

7. IlpoumTaiite M nepesepute npeanoxenus. ITocraBbre rnaron-
ckalyemoe, AaHHoe Bo BpeMenu Past Perfect, Bo Bcex nmuax
€AMHCTBCHHOIO M MHOXECTBEHHOINO YMCJIa TOIO K€ BPEMEHH.

1. I had translated the text before you came. 2. I had rcad that
grammar rule before I did home exercises. 3. Had you reached the
British Isles by 3 o'clock yesterday? 4. Had you learned Polish be-
fore you started learning Russian? 5. I had not known the truth
before 1 spoke to her. 6. I had not thought of becoming a scientist
before 1 met you.

8. IIpouwraiite M nepesenuTe NpemwnoxenHud. OObACHUTE YHOTPED-
nenue ¢opm Past Indefinite u Past Perfect.

1. I spoke to Peter five minutes ago. 2. I had spoken to Peter
before I met you. 3. Jane came to Moscow. 4. Jane had visited
many cities of Russia before she came to Moscow. 5. Daniel made
a very interesting observation last week. 6. After he had made
several interesting observations he decided to publish the results of
his work. 7. Alexander entered Moscow University in 1988. 8. Before
he entered Moscow University he had finished his schooling with a
gold medal.

9. IIpounTaiite um nepesepure npemioxkenus. OobsACHUTE yNOTpPEs-
nenue ¢opm Present Perfect m Past Perfect.

1. Irene said: “I have met many intelligent people in your coun-
try.” 2. Irene said that she had met many intelligent people in our
country. 3. Doris said: “My father has been to Australia two times.”
4. Doris said that her father had been to Australia two times.
5. Mike said: “Robert has not come home yet.” 6. Mike said that
Robert had not come home yet. 7. Nora said: “I have grown early
vegetables this summer.” 8. Nora said she had grown ecarly vegeta-
bles that summer. 9. Charles said: “I have lost the key. I can’t get
into the house.” 10. Charles said that he had lost his key and could
not get into the house. 11. Diana thought: “How many novels C.P.
Snow has written!” 12. Diana was surprised to know that C.P. Snow
had written many novels,

10. M3MeHuTE INaronbHyl0 (opmy, KaK MOKa3aHO B MOJCIIH.

Model: They had translated the texts before the time was out. -
The texts had been translated before the time was out.

1. Last night he completed the experiment which he had begun
some months before. 2. The speaker had already made the speech

when some other people l‘!oim:d the crowd. 3. We had adopted a
new programme of scientific development in Siberia by the end of
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1990. 4. Siberia’s scientists had done basic studies in many natural
and social sciences before the world began to speak of a “Siberian
scientific miracle”. 5. Caxton was the first to print books in English;
before him they had printed books in Latin. 6. After we had com-
pleted the work we had a rest. 7. Though it was already late I had
not done my assignment yet. 8. My friend had never consulted the
doctors before he fell seriously ill.

11. TIpouuraiite M nepepeauTe npemnoxenuda. IocraspTe raron-
cKasyeMoe, naHHoe BO BpcMeHM Future Perfect, Bo Bcex mnmiax
€MMHCTBEHHOIO M MHOXECTBEHHOTO YHCJIA TOTNO € BPEMCHH.

1. T shall have met him before you come. 2. I shall have read
my paper by 12 am. 3. Will you have computerized the data by the
day of my report? 4. Will you have informed him about my decision
by the end of the discussion? 5. I will not have come home by 5
pm. 6. I will not have written the exercise by the time appointed.

12. TIpouwmraiite u nepeseaute npewioxenus. OObsacHuTe ynorpet-
neume riaronbHbix dopm Simple Future, Future Continuous,
Future Perfect u Present Perfect,

1. Jane will come at 3 p.m.-Jane will have come by 3 p.m.
2. Roger will move into a new apartment next week. - Roger will
have moved into a new apartment by next week. 3. The lecture will
be over at 10 o’clock.- The lecture will have been over by 10
o'clock. 4. T will write a letter to you.-I will have written a letter
to you by the time you come to Boston. 5. John will be doing his
exercises tomorrow at this time.- He will have finished them by
re)ur coming home. 6. Mary will enter Moscow University. She will

taking her entrance exams in August. She will have taken her
entrance exams by September. 7. Mary will take her candidate ex-
amination in philosophy after she has taken her English exam.
8. The head engineer will have worked for 40 years at our plant by
the end of the year.

13. VamenuTte mMarojibHyio (popMy, Kak NOKa3aHO B MOREIH.

Model: They will have published their results by September. — Their
results will have been published by September.

1. Our research team will have completed one set of experiments
by Saturday. 2. Jane will have written three papers on the history of
this ancient town by the end of her post graduate course. 3. Geolo-
gists will have found new deposits of copper by that time. 4. Our
scientists will have solved many difficult problems by the year 2000,
the problems that are hard to solve now. 5. You will have made
;nué‘.h progress in your studies by the time of your going to Eng-
and.
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14. TIpouuraiite U nepeseaute npemnoxeHus. Hazoeute, B Kakux
NPEJIOKECHUAX CIIOBO VEry ARNACTCA: a) ONMPENEIIECHWEM M MME-
€T 3HAYEHME «TOT CaMblil; TOT X€; MMEHHO TOT»; 0) Hapeuuem
CO 3HAYEHUEM <«OYCHDb».

1. This science student works very hard. 2. It is very warm to-
day. 3. This is the very book I need. 4. That was the very article I
was looking for. 5. This newspaper clipping tells us about very im-
portant events that took place in the world. 6. This is the very rule
I wanted to ask you about. 7. Your knowledge of English literature
is very good.

TEKCT

1. Tlpocnyuafite TEKCT B YTCHMM INPENONABATENIA MM B MAarHHTo-
toHHOH 3anmMcHM M OTBETbTE HA CJiiexylolMe Bonpocer: 1. What
scientific problem is the text devoted to? 2. When did people
discover scarcity? 3. What resources renewed themselves? 4. When
did people establish civilizations and learn how to obtain metal?
5. What does the term “metal” mean?

About forty-five centuries ago, human beings discovered scarcity;
they discovered what “used up” meant. :

Pre-civilized humanity had made use of resources that rencwed
themselves - wood, grain, meat, water or resources that seemed end-
less - flint, clay, sand, sunlight. But then, along the shores of the
eastern Mediterranean, people established civilizations and learned
how to obtain metal. By 3,500 B.C., the deliberate smelting of
copper ore had been a well-established industry in the Middle East.

When copper is mixed with tin, bronze is formed, which is hard
and tough enough to use for tools and weapons. In the bronze :«:ﬁc
that followed, the ores that gave rise to copper and tin were avidly
searched for. The very term “metal” is from a Greck word meaning
“to search for”. ‘

Copper is a relatively rare metal, but tin is rarer still, and by
2,500 B.C. the tin ore supply of the Middle East had given out en-
tirely. For the first time human beings faced -the final disappearance
of a natural resource, as opposed to temporary shortages of food
and water, .

The disappearance was local, however. The Earth was large and
there were other tin mines elsewhere. The Phoenician navigators
scoured the Mediterrancan for metal ores and by 1,000 B.C. were
venturing as far as the British Isles in their search for tin.
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MOATNOTOBKA K YTEHHIO TEKCTA

2. a) IlpouwmraiiTe cneaylomMe COYETAHMA CJIOB, IJIABHO COCHMHAA
COITIACHYIO € IOCJIERYIOLEH ITIAacCHOM M JBC PANOM CTOALLME
IJ1acHbIE.

food _and _water, people _established, what _used _up meant, hard
_and _tough _enough, tin _is rarer _ still, the _Eastern Mediterranean,
scemed _endless

6) Caegure 3a AeHTaNbHBIM Mpou3HouleHueM [n], [t] mepen (9].

in _the _Middle _East, in _the bronze _age, faced _the final disap-
pearance, in _their search for, renewed _themselves

B) IIpousHecute coenMHMTENBHBIH [r] mepex riuacHoi.

copper _is, copper _and _tin, there were _other tin mines, were
_avidly searched for, as far _as

r) He ormymaiite m He O3BOHYAHTE COMIACHBIC NOX BIHMAHHEM
MOCJIEAYIOUICH ITyXOH MIJIM 3BOHKOM COIJIACHOM.

discovered _scarcity, of _resources _that, the _ores _that gave rise
_to copper, as _far _as _the British _Isles

YTEHHE TEKCTA

3. Ilpoyuraiite Texcr. JloGciiTeCh CIMTHONO 3BYYaHUs CJIOB B CJIO-
BOCOYETAHUAX U GErIOro YTeHMs BCErO TEKCTa.

3AJAHHUA K TEKCTY

4. a) ITpocMOTPHTE TEKCT M CKOKHUTE, Y€MY OH MOCBSLIEH (Onuca-
HHME OTKPBITHMif, UCTOPMUYECKMX COGBITHIA, PAacCCYKIECHMs aBTOpA,
TMIIOTE3a, OMUCAHME TEXHOJIOTHM nepepaborxu pyn, AOObLIYM Me-
TAUIOB M TJA.). IIpoyMTaiiTe NpeMIOKEHUA M3 TEKCTa IS WN-
JIIOCTPAaUVM Bauleil TOYKM 3peHus.

6) Kakoe npemioxeHume B TEKCTE 3BYYMT O4YEHb aKTyalbHO M
mna Hac? IlpouywuTaiite ero.

B) O6bAcHuTEe ynorpeGnenue BHIO-BpeMEHHBIX ¢opM B aba3a-
nax. [oyeMy B TekcTe, OMNHUCHLIBAIOUIEM COOLITMA HAJIEKOTO
MPOLIJION0, YNOTPEONSIOTCA AKTMBHLIE M HACCHMBHBIE (HOPMBI
BpeMenu Present Indefinite.

r) Jalite xapakTepucTMKy a63aueB C TOYKM 3peHHs HHGoOpma-
LIMOHHOrO copepxkanusa. ITpounmTaiite KIIOYEBLIE NPEAJIOKE-
HHsA aG3anes.

5. O3arnaBsbTe TEKCT M COCTABLTE PE3IOME HA AHTJIKICKOM s3BLIKE.
6. Ilepesepure TEKCT.
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VIIPAXKHEHMA HA AKTUBU3ALIUIO JIEKCU4YECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. IlpexnonoxuM, 4YTO Bbl HE PACCHABIHAIIM HAYANO0 NPERJIONKEHHUA.
3afaiiTe BONPOC TOBapuilly MO IPYNIE, HAYUHAA €r0 CO CJIOB:

Will you repeat the sentence, please? IMoxanyiicra, ...
Would you kindly repeat it? He Gynere nu Bbi Tak n1obesHbl...?

1. Human beings discovered scarcity about forty-five centuries
ago. 2. Pre-civilized humanity had made use of resources that re-
newed themselves - wood, grain, water. 3. The deliberate smelting of
copper ore had been a well-established industry by 3,500 B.C.
4, Copper is a relatively rare metal. 5. Tin is rarer still. 6. Copper
mixes with tin.

2. BbIpa3duTe COMHEHME B NPaBMJIBHOCTH CJICAYIOLLIMX YTBEpXKie-
HU, HAYMHAA CO CJIOB:

Impossible! - Heroamoxso!
Improbable! - HesepoaTho!

1. The tin ore supply had given out entirely. 2. By 3,500 B.C.
the deliberate smelting of copper ore had been a well-established.
industry. 3. Shortages of food and water had been only temporary.
4. Tin mines had been found elsewhere.

3. Beipasure Hecornacue. Haunurte ¢ Takux ¢pas:

Just the reverse! '

Just the other way round!} Kak pas HaoGopor!

1. He wrote to his parents that he had failed at the English ex-
amination. 2. My friend had worked at our laboratory longer than I
did by 1988. 3. The laboratory assistant had informed him in ad-
vance about it. 4. My colleagues had published a number of papers
on that question by 1990. 5. I received a telephone call from my
mother who had moved to Chicago.

NEKCUYECKHUE U TPAMMATHUYECKHE YITIPAJKHEHHA:
3AKPEINVIEHUE U KOHTPOJb

4. TlaiiTe aHTIIMICKME SKBHBAJIEHTHI CIEAYIOIIMX CJIOBOCOYETAHHIA.

0 Hauleit 2pbl; CaM TEPMHH; 3aJieXH OJIOBA; OKOHYATENLHOE
MCYE3HOBEHUE; IPUPONHBLIE PECypchbl; BpPEMEHHbIM HENOCTATOK;
NnpegHaMEpPEeHHas TJIABKAa; XOPOLLIO PAa3BMTOEC MPOU3BOACTBO;, GPOH30-
BBlif BEk; B TepBBIil pa3 (BHepBbIC); JIONH, €le HE 3HABIUME, YTO
TAKOE LIUBHIIN3ALUA
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5. Hanmiure u nepesefinte npemoxerHus, UaMeHuTe MX TaK, KK
NI0Ka3aHO B MOJENAX.

Model 1: John had written the paper before the dead line. - The
paper had been written before the dead line.

Model 2: John will have written the paper by tomorrow.- The
paper will have been written by tomorrow.

1. I had done my job before they came. 2. We had already used
that new technique before they came to know about it. 3. By the
beginning of our century people had forgotten the names of those
who were the first to study colour technology. 4. Scientists will have
known the composition and physical state of interior spheres of the
Earth by the end of our century. 5. They will have solved the great-
est riddle of all - the origin of the Earth.

6. Hanuinure NpefsiokKCHUsA, 3aNONHAA TNPONYCKM IIArojiams, JaH-
HBIMH B CcKOOKax.

1. Not all chance discoveries .. in laboratories (to make).
2. Some ... in the most unlikely places (to occur). 3. While walking
thro a Paris street, Dr. Rene Laennec .. some children at play
(to observe). 4. He .. one child cupping his ear on an old wooden
plank (to notice). 5. Another child at the other end of the plank ..
a message to huim on the wood (to tap). 6. Laenncc ... trouble that
very morning tryixcxﬁﬂto hear the heartbeat of one of his patients (to
have). 7. In the children’s game he at once .. the principle of the
stethoscope (to recognize). 8. Laennec ... home and ... the first crude
stethoscope from a slender, hollow wooden tube (to rush, to build).
9. Then he .. back to the hospital to try it on his patient (to
l(lwrgg) 10. It ... (to work). 11. He ... able to listen to his heartbeat
to .

7. HanuiuuTe NpeMIOXKEHHSA, 3aMOJMHAA NPONMYCKM apTHIJIAMM, THE
Heobxoaumo.

1. Human beings discovered ... scarcity forty-five centuries ago.
2. Pre-civilized humanity had made use of ... wood, ... grain, ... meat,
.. water, ... flint, ... clay, ... sand. 3. Copper is ... rare metal, but ...
tin is rarer still. 4. For ... first time, human beings faced ... final dis-
appearance of ... natural resource. S. ... disappearance was however
local. 6. ... Earth was large and there were other tin mines else-
where. 7. The Phoenician navigators were venturing as far as ..
British Isles in their search for ... tin.

8. TMepeBeRUTE NMHCHMEHHO HA AHIJIMICKMIA A3BIK.

1. Yxe B AOMCTOPMYECKHME BPEMEHa JIIOAM MCIOJIL30BAIM IPH-
poAHbIE pecypchbl - BOLy, Mecox, rauMHy. 2. OHM Hayyuaumch ma-
BUTb Meab K 3500 rony no H.3. 3. Korna mens CMENIMBAIOT C ONO-
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BOM, NONy4aloT GpoH3y. 4. BpoH3a — kpenkuif M NpOYHBIA CHaB.
5. Ona wucnonb3oBanach JUIA MIrOTOBNEHUS OPYAMIA M OpYXuA.
6. CamM0 CJIOBO «MeTaI» IPEYecKoro npoucxoxaeHusa. 7. OHo o3-
HauyaeT «MCKaTh uyTO-nMGO». 8. Mep - penkuit Metamn. 9. Onoso
BCTpeyaerca emie pexe. 10. B mouckax 3amexed onosa GuHKKHIE-
CKHE MOPEIUJIABATENM JOCTHIAJIM BPUTAHCKMX OCTPOBOB.

9. a) Cpenaiite yctHoe coobuienue Ha temy “How Human Beings
Discovered Scarcity”. TIpy noprotoBke BOCNONB3YHTECH CJie-
RYIOLLMMHM BONPOCAMH:

1. When did human beings discover scarcity? 2. What resources
had pre-civilized humanity made use of? 3. By what time had people
learned how to obtain metal? 4. What does the term “metal” mean?

6) 3apaiiTe BBLICTYHAIOLIEMY HECKOJBKO BOMPOCOB IO TEME CO-
OOLLEHNsA ¥ NPUMHTE YyJacTHe B panbHeifieM obcy)XpeHuu
370# ripobieMbl.

TEKCT U131 CAMOCTOSTEJIBHOIO NEPEBOJIA

Antoine Laurent Lavoisier gave nitrogen the name “azote”,
meaning “without life”, because it differed from the other main
component of air (ox_l}:ﬁ:n) in being unable to sustain the metabolism
of living organisms. name has turned out to be an ironic one.”
Nitrogin is an essential constituent of proteins, and we now know
that large amounts of it are required by all forms of life. Indeed, for
both plants and animals nitrogen is probably the commonest limita-
tion to growth, and an inadequate supply of nitrogen for agriculture
is an important factor contributing to human hu%er. Nitrogen is at
once an abundant element, making up almost per cent of the
Earth’s atmosphere, and a scarce nutritional resource. The paradox is
easily explained: the form of nitrogen in air is so inert that it is
useless to the vast majority of organisms. Nitrogen can enter bio-
logical systems only when it has been “fixed” or combined with
certain other clements, such as hydrogen or oxygen.

Today the fixation can be accomplished industrially, through the
manufacture of ammonia from hydrogen and atmospheric nitrogen.

" The term has turned out 10 be an iromic one.—DTo masBalMEe OKa3ANOCH
HPOHHYECKHM.
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LESSON NINETEEN

Present Perfect Continuous Tense

Past Perfect Continuous Tense

Future Perfect Continuous Tense
Tekcr

TexcT WA CaMOCTOATENHHOIO TICPEBOAR

POHETMYMECKAA TPEHHNPOBKA K YPOKY

1. Ha3oBuTE HECKONBLKO M3peyeHuif, KOTOpbie Bbl Y3HaJM M3 Tpe-
apinyliux Ypokos. Jlaiire ux nepesof.

2. TlpouuTaiiTe cnegyioiiee H3peyYcHHE, TNEpEBEUTE C TIOMOLLIBIO
npenonasarens. Ilocrapaiitech €ro 3anOMHUTD.

In the achievements of Science there is not only beauty and
wonder, but also beneficence* and power.
Farrar

BBEXEHHWE N NEPBUYHOE 3AKPEINVIEHHME JIEKCHYECKOIO
N TPAMMATUYECKOIO MATEPHAJIA

3. Onupasicb Ha HEKOTOPOE CXOACTBO 3BY4aHMSA B PYCCKOM M aHrI-
JINACKOM A3BIKAX, BbICKRXKTE IIPEANONIOKEHUA OTHOCHTENILHO
3HaYEHHH CIIERYIOLIMX CIOB.

nickel [nikl], ocean [oufn], atom [wmtem], molybdenum
[mo'libdinom], aluminium [oljuminem], vanadium [va'nerdjom], tita-
nium (tar'ternjam]

4. IlIpouuraiiTe HOBbIC CJIOBA YpOKa, NMOAL3YACH (OHETHYECKOI
TpaHcKkpuryueid. ITocrapaiitech 3aMOMHHTL KX HanMCaHME M
3HAYCHHUA.

n mankind [men'kaind] genoBeuecTro

alloy [zlo] crnas

chromium [kroumjam] xpom

tungsten [‘tapstan] sosbpam

magnesium [meeg'nizjom] Marsuii

technique [tek'nik] 1. Texsuxa; ymenwe; 2. Texuuyeckuil mpueM, cnocoS, MeTox;
MeTOMKa

energy [enad3s) snepma

liquid [lkwid] »xuakocTb

land [lend] cyma

rate [rext] 1. ckopocTs, Temn; 2. KoxhPWIMEHT, NPONOPLYMA, CTeneHb; 3. HOpMa,
pasmMep

* beneficence [brnefis(a)ns] n Graronesxue
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rain {rein] noxne
river [rva] peka
matter [mata] 1. BelecTso, MaTepuan; 2. MaTepus; 3. nesio, BOnpoc
solution {s3'lu:fn] pacrsop
v get [get] nonyuars, 30, no6biBaTh
run out of [ran 'aut ov] ucrowats
make up [merk 'Ap] cocTariaTh
exist [1g'zist] cywecTBoBaTh
mine [main] ao6biBaTh (pyay M T.n.)
spread out [spred ‘'aut] pasGpacbiBaThb
bring together [brig ta'geda] crectH BMecTE
concentrate [konsantreit] cocpeaoOTOUMBATh, COCPEAOTOMMBATHCA
wash down [wof 'daun] cmbiBaThb
exhaust [1g'za:st] ncrowaTs (3anachl, CWIbI)
a characteristic [keariktaristtk] XapaKTepHBIH, THITHYHBIA
solid ['solid] TBepmbIii
earthly ['2:0l1] 3emHoit
immune [rmjun] cBoSoaHBI OT Yero-j,, HEBOCNPHUMUMBLIHA
adv inexorably [in'‘eksaroblr] HeyMomMMO, HEMpPEKIOHHO
profitably [profitabli] Bbiroano, ¢ ssironoi
everywhere [‘evri'wea) Besne, mosciony
Word Combinations

to be sure [ta 'bi: 'fus] HecoMHeHHO, KOHEYHO
little by little [Iit] bar 'hitl]] mocrenenno

5. HNaitte ananu3 mMopdhosIOrHYEeCKO CTPYKTYPBI M MEpeBeAUTE CIIO-
Ba 0Oe3 cioBapsa. CeepbTe 3HaYEHMsI MO CJIOBApIO. ’

_move, movement, movable, moveless, mover; character, charac-
teristic, characteristically, characterize, characterization, characterless;
immune, immunity, immunize, immunology, immunization; energy,
energize, energetic, energetical, energetics; solid, solidate, solidarity,
solidary, solidify, solidity

6. HasoBuTe cTenmeHM CpPaBHEHMs MPHJIAraTeNbHBIX M HapeuwMii.

good, bad, little, many, far, hard, tough, rare, thin, fast, neces-
sary, completely, well, badly, profitably '

7. IlpouwTaiiTe M mNEpeBeAUTE CNEAYIOLME CJIOBOCOYETaHMA 6e3
cIIoBaps.

washing effect, ground water, solid matter, human beings, to be
sure, solid mixture, earth’s surface, the world ocean, land and water

areas, sea level, average pressure, ocean fish, steel works, progressive
mankind, key metals

255



8. IMTpoumraiite M mnepescaure npemnoxenns. Ilocrasbte FIaron-
ckasyeMoe, nansHoc Bo Bpemenm Present Continuous, BO Bcex
JIMIAX E€MHCTBEHHOIO M MHOXECTBEHHOIO YHCHld TOMO XK€
BPEMEHH.

1. I have been trying to find the newspaper for 10 minutes. 2. |
have been thinking of you for years. 3. Have you been exploring
this zone since that time? 4. Have you been studying English since
September? 5. I have not been typing my paper. 6. I have not been
investigating this problem for many years.

9. Ilpouuraiite U nepeseaure npemnoxennsa. OGpsacHuTe ynorpet-
nedue dopm Present Perfect u Present Perfect Continuous.

1. I have not finished writing my translation. I have been work-
ing at it for two hours. 2. Ann has lost her pen. She has been
looking for it everywhere but could not find it still. 3. Fred has been
smoking for years. Has he given it up? 4. They have not discussed
my report yet. They have been discussing Jane’s work since 9:30.
5. What have you been doing since I saw you last? -1 have becn
working hard at my thesis. I have completed it.

10. TIpouuraiite U nepepeauTe npeanoxeHus. OobsAcHuTe YNnoTpeod-
JICHHE BpPEMEH.

1. John works very hard. 2. He has always worked very hard.
3. He has been working hardest at his latest monograph. 4. Doris
translates many books. 5. She has translated two Spanish novels this
year. 6. She has been translating “War and Peace” by L. Tolstoy
since the time she was presented with this book. 7. Peter studies
occan fish. 8. He has studied many of them and has written a
nuinber of papers. 9. Now he is studying the conditions under which

fish are bred. 10. He has not been studying this question for a long
time, but he has made some interesting observations.

11. IlpoumTailTe M nepepenuTe npepIokeHus. IlocTaBbTe TMIaron-
cKasyemoe, fgaHHoe Bo Bpemenm Past Perfect Continuous, BO
BCEX JIMIEAX EMHCTBEHHOIO M MHOXECTBEHHOIO 4YMCNId TOTO XKe
BPEMEHH.

1. T had been developing that technique for three years. 2. I had
been using that tool for a number of years. 3. Had you been clean-
ing the house when I came? 4. Had you been waiting for that an-
swer long? 5. I had not been teaching French since the time we
moved to another country. 6. I had not been trying to find you
duruig the war.
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12. Ilpouuraiite ¥ ncpeseaute NpeioxkeHud. IloctasbTe riarosn-
cxaszyemoe, nanhHoe Bo Bpemenu Future Perfect Continuous, BO
BCEX JIMIAX CAMHCTBEHHONO M MHOXECTBCHHOrO 4YMCJia TOro Xe
BpEMEHM.

1. I shall have been teaching history at Moscow University for
30 years next year. 2. Will you have been lecturing chemistry for 25
years next winter? 3. I will not have been working as a tutor for 15
years next summer, I will have been working only for 10 years by
that time.
TEKCT

1. TIpocnymaiite TEKCT B YTEHMM HPENORABATENA MIM B MAarHuTo-
¢oHHOI 3amMcy M OTBeTbTE Ha cJenymwiine Borpocel: 1. For
how many years have human beings been using metals? 2. What
metals have been made use of since those days? 3. What percent
of the ocean is solid matter in solution?

Mankind has, since those days, been making more and more use
of metals of all kinds. We have moved on to iron and steel; then to
alloy steels making use of nickel, chromium, tungsten, molybdenum,
vanadium, and others; then to chromium, magnesium and titanium.

In the five thousand years and more that human beings have
been using metals, the good mines, where the ore is richest, have
been inexorably exhausted. To be sure, technmiques have been devel-
oped for getting metal, profitably, out of thinner and thinner ores,
but where will it all end? Are we going to run out of key metals
altogether — not just here and there, but everywhere?

No, not necessarily. Metals are elements; they are made up of
characteristic atoms that, under earthly conditions, are unchanging
and always exist. To be sure, in the process of mining and using
metals, we spread them out more thinly and it takes energy to bring
those atoms together again. Still, if we must concentrate, it is some-
times easier to collect thinly spread atoms out of a liquid than out
of a solid mixture,

As it happens, atoms of every kind- wash down from the land
into the ocean, little by little. Some move into the ocecan at a faster
rate than others, but no kind of atom is completely immune to the
washing effect of rain, ground water, and rivers.

As a result, about 3.3 percent of the ocean is solid matter in
solution.

MOJTNOTOBKA K YTEHMIO TEKCTA

2. a) IlpoumraiitTe CIIEAYyIOIIME COYETAHHUA CIOB, MJIABHO COEHUHSA
COTTIACHYIO C TIOCJIERYIOLIEH IJIACHOM M JiBe PSAAOM CTOAIIHE
ITIaCHBIE.

moved _on to_iron, where will _jt _all _end, to _alloy steels, run
out of key metals, than the _others, completely _immune, out _of

o S

thinner and thinner _ores
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6) IpomiMTe 3ByYaHHE COIMIACHBIX HA CTBIKE CJIOB.
has _since, is _solid matter
B) IlpousHecuTe COCAMHMTENbHLIA [r] nepen riacHoif.

more _and more, ore _js richest, here _and there, metals are
_clements, under _earthly conditions, are _unchanging, together
_again, water _and rivers

YTEHHUE TEKCTA

3. Mpounraiire Texcr. JlobeiiTece CAUTHOrO 3By4aHHs CJIOB B CJIO-
BOCOYETAHMAX M GEryIOr0 YTEHHA BCErO TEKCTA.

3AAHUSA K TEKCTY

4. a) ITpocMOTPUTE TEKCT M ONPEAENIUTE, KAKOH BUJ HAYYHOIO W3-
JIOKEHMA B HEM NpEACTaByieH (ONMCAHHWE HAY4YHOH IumoTe-
3bl, HINOXKEHNE (PAKTOB, MMEBIIHX MECTO B AANIEKOM INpO-
IOM, ONMCAHME REHCTBUTENBLHBIX COOLITMH, TPOMCXONsA-
IMX B HAacTOAILCE BpeMsd, M T.L.).

6) Kakue npeioKeHHA MAENAIOT TEKCT 3MONMOHaNbHbIM? Ilpo-
yyTaiire HX.

B) Ilpu noMouM KaKOrO cJI0Ba (MECTOMMEHHs) aBTOp HEJNacT
yuTaTeNeil COYyYaCTHMKAMM OMMCHIBaeMbIX sBneHui? Ilpo-
yuTaiiTe NpUMEpBI,

5. O3arnaBbTe TEKCT B COCTABHTE PEIIOME HA AHIJIMICKOM HA3LIKE,
6. IlepeseuTE TEKCT.

VIIPAKHEHHMA HA AKTHMBHU3ALIUIO JIEKCHUYECKOTIO
MATEPHAIJIA TEKCTA

1. TIpennonoxuM, Y10 Bbl HE PACCABLILANM HAYANIO MPENJIOKCHHUA.
3apaiite ponmpoc ToBapuumy no rpymme. Haunure ¢ ¢pas:

Do you mind repeating the He Gymere nu Bbl niobe3-
sentence? . L Hbl TIOBTOPUTb Npex-
Would you mind repeating it? noxenue?

1. The land areas consist of six continents and numerous islands.
2. The water area consists of five oceans and many gulfs, bays and
seas. 3. The atmosphere is a mixture of gases. 4. The force of grav-
ity holds the atmosphere to the Earth. 5. Differences in air pressure
arc the chief cause of winds. 6. The life of pcople and animals de-
pends on oxygen which they obtain when they breathe.
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2. BobipasuTe COMHEHHME B IPABMJIBHOCTH CJIENYIOILMX YTBEPXK/E-
uuit. Mcnonbayiite yxeé u3BeCTHble BaMm ¢pa3bl M CJIOBOCOYETA-
HRA.

1. The term ‘metals’ means “to be sure”. 2. Copper is one of
the most widely distributed metals. 3. Mankind has not been making
use of metals. 4. Human beings discovered scarcity half a century
ago. 5. Bronze was never used for tools and weapons, 6. There are
nine large oceans, their gulfs, bays and seas that make up the world
ocean.

3. Beipasute Hecornacue. Ynorpebure ¢passbr:

It makes no sense! - 910 BeccmbicneHHO!
By no means! - Hu B xoem cnydae!

1. Every kind of atom is completely immune to the washing ef-
fect of rain and ground water. 2. We are going to run out of key
metals. 3. Metals are liquids. 4. Metals are made up of characteristic
solids. 5. It does not take energy to bring atoms together. 6. We
have been developing new techniques for getting gold out of sca
water.

JEKCUYECKHE U TPAMMATHUYECKHE YITPAXKHEHHA:
3AKPEIVIEHUE WU KOHTPOJIb

4. JlaitTe aHIIIHICKME SKBHBAIEHTBI CJCAYIOIIHX CJIOB H CJIOBOCO-
YETaHUIA.

TPYHTOBas BOfa, HECOMHEHHO, OCHOBHbIE MeTaUbl, 3ddheKT BbI-
MBIBaHMA, TBEPAOE BEILECTBO, MHPOBOI OKeaH, ypoBeHb MOpA, Cy-
113; pbifa, XKMBYLLAsA B OKEaHax; CTAJIM M3 CIUVIABOB, 3aJIEXKH OJIOBa,
3aJIEKH MEU

5. Hanumute npeanoxeHus, 3anojiHsasl IPONYCKHU IJIarojiaMu, HaH-
HbIMU B CcKobBkax. IlepeBenmTe.

1. You .. the car very well (to drive). 2. ... you ... .. long (to
drive)? 3. Tom .. not in class (to be). 4. He ... still il (to be).
S. He ... .. ill for a week already (to be). 6. How strange it is, I ..
...... with you for a month and I .. not .. your family name (to
work, to know). 7. Where .. Nick (to be)? 8. He ... ... his English
class (to have;. 9. He .. always .. his English class on Friday
morning (to have). 10. We .. .. .. this project next week (to
discuss). 11. We ... ... .. it by that time by all means (to complete).

6. Hanuiuure npenioxeHus, 3aMoJHAA NPONYCKU APTUKIIAMH, IHe
Heobxoaumo. Ilepesegure.

a) Iron is found not only in .. soil, but in .. all plant and ani-
mal bodies that take their food from soil. .. red colors in ... fruits
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and ... flowers, and in ... blood of the higher animals is .. form in
which iron is known to us. It does more, perhaps, to make .. world
beautiful than any other mineral element known.

6) At .. certain places under the hard rock crust of .. Earth
there are pools of hot liquid rock. Perhaps ... radioactivity has heated
these places so that .. rock is molten. Experts are not sure about
this, but they know that ... hot liquid rock moves towards ... surface
through ... cracks or weak places in ... solid rock about it.

In .. one way or another it manages to get out onto ... surface,
and we call it ... lava. ... volcano is formed when ... hot lava comes
out of ... Earth.

7. Hanuuure npepsiokeHns, 3anoiHAsA NMPONYCKU TPEIoramMm.,

1. Techniques have been developed for getting metal ... ... thinner
and thinner ores. 2. We are not going to run .. .. key metals.
3. Elements are made up .. characteristic atoms that, ... earthly
conditions are unchanging. 4. .. the process of mining and using
metals, we spread them out more thinly. 5. It is sometimes easier to
collect thinly spread atoms ... .. a liquid than ... .. a solid mixture.
6. .. 2,500 B.C, the tin ore supply .. the Middle East gave out
entitely. 7. .. the first time, human beings faced the final
disappearance .. a natural resource, as opposed .. tcmporary
shortages ... food and water.

8. IlepeBenuTe MHCHMEHHO HA AHTIMHCKMIA A3BIK.

1. JTiogu NONB30BANMCH METANJIAMM M KX CMJIABAMH C JIPEBHHX
BpeMeH. 2. OHM HayyHaMCh JOOLIBATH METAIT M3 LIAXT, A€ 3ama-
Chl PYX OblauM HEOONBINMMH. 3. YHEHBIM HM3BECTHO BBIMbBIBAIOIICE
HaeiicTBUE JOXACH M TPYHTOBBIX BOR. 4. ATOMBI KAXAOIO 3JIEMEHTa
[OCTENEHHO BbIMBIBAIOTCS C CYIIM B OK€aH. 5. B pesynbrate oxoso
3,3% oxcana npeacTaBRISAIOT cO0ON pPacTBOpEHHOE TBEPHOE BELECT-
BO,

9. a) Cpenaiite ycTHoe cooblUeHHEe Ha TeMy “Man’s Use of

Metals”. TIpH mnOATOTOBKE BOCHONB3YMTECH CIIEAYIOUIUMMU
BOIPOCaMH:

1. What metals were made use of by mankind? 2. What have
mankind been developing to mine thinner ores? 3. What are metals?
4. Is it easier sometimes to collect thinly spread atoms out of a lig-
uid than out of a solid mixture? 5. What comprise 3.3 percent of
the ocean?

6) 3apaiiTe BBLICTYNAIOLIEMY HECKONbKO BOMPOCOB MO TEME U
MOIPOCHTE €r0 BHIPA3UTb CBOE OTHOUIEHWE K THIIOTE3E, pac-
CMATPUBAEMO B TEKCTE,
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TEKCT O/l CAMOCTOATEJIBHOIO NMEPEBOJA

ANIMALS AND MINERALS

Dogs and termites have a nose for copper, sulphur, and other
precious minerals, according to US Geological Survey Scientist.

Dr. Maurice A. Chaffee, a geologist and specialist in mineral
prospecting at the USGS field center in Denver, Colorado, says that
animals and insects show great potential for assisting miners in fer-
reting out hidden mineral deposits. Dogs, he asserts, are excellent
copper “sniffers”, and termites tend to build their homes and gal-
leries in mineralized bedrock.

“In the last ten years, dogs have been used increasingly as an
aid to geochemical prospecting in Canada and in parts of northern
Europe,” the geologist said. “In field trails, dogs have been able to
find sulphide minerals where no human could have found them by
visual inspection alone. In Finland, a dog found boulders containing
pyrite and chalcopyrite that were later found to be associated with a
copper-ore deposit” of possible economic significance.” '

Chaffee also asserts that termites found in two-thirds of the
carth’s land surface, may prove invaluable in** hunting for minerals.
Based on studies of termite mounds in the Kalahari desert in Africa,
it was reported that the insects build “galleries” as deep as 70 me-
tres into mineralized bedrock. By sampling the soil material from the
mounds, Chaffee contends, scientists may be able to find vast min-
eral cores beneath.

THE EARTH BENEATH US

LESSON TWENTY

Hudmmmus (The Infinitive)

Gopmbt ¥ GyHKipm mHQHHHTHB

Buie/icHHe OTAGBHLIX WICHOB NPCRIOXKCHMA NPH mNomoum obopora It is (was) ...
who (that) ..

Tekcr

TeKkCT AR CaMOCTOATEIRHOIO Fiepesona

" that were later found 1o be associated with a copper-ore deposit — koTo-
pue,.i.(ax 6bL10 Mo3Ke OGHapyXeHO, CBA3AHM C 3aneXaMH MemHoH pyabl
may prove invaluable in - MoryT oxasaTh HeoueHMMYIO noMoul B
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®OHETHUYECKAS TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3oBHTE HECKONBKO M3PEYCHMH, KOTOPHIC Bbl Y3HAJIM M3 Mpe-
apiaynux. Ypokos. JlaiiTe mx nepeson.

2. IIpouduTaiiTe cnepyolue u3peucHus, nepesenure. ITocrapaiitech
HUX 3alIOMHHUTL.

True philosophers make it the whole business of their lives to
learn to die. Socrates

It is not wealth nor ancestry, but honourable conduct and a
noble disposition, that make men great.”
Ovid

BBENEHUE U NEPBUMHOE 3AKPEIUVIEHUE JIEKCUYECKOIO
U TPAMMATHYECKOIO MATEPHAIIA

3. TIlpoduraiiTe HOBBIE CJIOBA YPOKa, NOABL3YACH (POHETHUECKOM
Tpanckpunuueil. Ilocrapaiftech 3allOMHHMTL HMX HANUCAHHE U
3HAYCHMA.

n thief [0if] (p/ -ves [vz]) Bop

device [dr'vais] ycTpoi#cTBO, NPUCIOCOGNCHHE, MEXaHH3M; aMnapaT, npuéop
rod [rad] crepxens, 6pyc

ninepins ['nainpinz] kermm

shock [fok] ynap, Toa4oK

suggestion [sa'dzest/(3)n] 1. mpeptoKeHHE, MPEANONOKEHHE; 2. HAMCK, YKa3aHue
seismometer [saizmomita] ceficMoMeTp

penholder [penhoulds] pyyka (a1 nepa)

solution [sa'lufn] peuehue, paspellieHde (Boripoca H T.4.)
component [kam'pounant] KOMNOHEHT

interval [ntavsl] mHTCpBaN

principle [prins(a)pl] npuHipm

interior [In't1ar3] BHyTpeHHEe CTpoeHHe

string [striy] Bepesxa, GeueBka, TeceMKa, LIHYpPOK

point [paint] 39. ocTpue mepa

drum [dram] 6apaGan

apparatus [zepa'reitas] npuGop, HHCTPYMEHT; annapaT

path [pad] 1. TpomiHka, Tpona, NOPOXKKa; 2. MYTh

rock [rok] ckana, ropHas mopona; amep. KaMeHb, GYJIBLIKHMK
bluebottle [blu;bsti] MAcHas myxa (cuuan)

arrival [d'rarv(a)l] mpuGbiTHE

mile [mail] v

English mile anrmtiickas muna (= 1,609 M)

d ancestry [nsistn] n mponcxoxneHue, ponociosHas; conduct [fkondakt] n no-
Beaenne; disposition [dispazif(a)n] n xapaxTep, Hpas
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vibration [varbreifn] BuGpaima
graph [graf] amarpamma
v invent [in'vent] 1. usobperats; 2. MpuIyMbIBaThL
slumber [slamba) cnats, apematsb
record (rkaid] 3anmMchIBaTh, PETHCTPHPOBATS
fie [tai] (lay [le1), lain [lein]) acxats
waken [weik(3)n] 1. npockinathca, npobyxnatecs; 2. GyauTs, npobyxnath
pass by [pas 'bai] npoxomrs MuMO
tend [tend] 1. wnomuTbea (K “weMy-A); 2. MMETb CKJIOHHOCTb, TeHACHUMIO (K ‘e-
My-1.)
tie [tar] 3aBs3aTs, NpuBA3aTH
touch [tAtf] xacaThcA, MPHKOCHYTHCA K HEMY-IL
rest on {rest 'an] sexaTs, NokouThCA (Ha)
wrap [rep] oxyThEaThL, obepTHiBATHL
rotate [rou'tert] BpawaTh(ca)
wriggle [ngl] ussusatncs, usmMGaTca
buzz [baz] xyxxkaTe, ryaems
to be situated [sitjuertid] GurTe pacnoNoOKEHHBLIM
to be like smth GuiTh MOXOXKHM Ha 4TO-ML.
a rigid [ridzid] xecrkuif, HerRyuwiica
gentle ['dzentl] 30. mArkwii, THXHil
unstable [an'steibl] HeycTOHUMBbIH; HeCTOMKHI
severe [sfvia] peskui
delicate [delikit) Tounstit (0 npuGope)
sudden ['sadan] BHezanHbli
horizontal [hor'zontl] ropwsonTabHbIH
complicated ['komplikertid] sanyTanniil, cAOKRBIH
longitudinal {lond3i'tju:dinl] npononbHbIK
transverse [trenzva:s] nonepeqHbiil
adv legibly [ledzibli} pasGopumso, YeTko
slightly [slarth] cnerxa, cna6o
actually [zktjush] na camom nesne
as long as noka
conf neither ... nor U .. Hu
Word Combinations
to and fro [tw: and 'frou} B3an u Bnepen
up and down [ap and 'daun] Beepx ¥ BHM3
from side to side c6oxy HaGox
in the midst of fin 8 'midst av] cpem (koro-n., 4ero-i)

4. IlpouywraiiTe W mnepesenure mnpemioxenus. Hazosure opmer

MHQUHATHBA, KOTOPBHIE MOXHO BLIENINTL M3 JIMYHBIX (POPM
rIaroNoB.

Model: 1. We speak English. Speak -the Simple Present Tense;
to speak - Simple Infinitive Active.
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2. English is spoken in many countries. Is spoken -
Simple Present Passive; to be spoken - Simple
Infinitive Passive.

1. Scientists work hard. 2. I am working at my report. 3. The
delegation has just arrived. 4. Some older conceptions in philosophy
have been revised. 5. Computer scientists have been studying the
problems of machine translation of languages. 6. A new building for
our Institute is being built.

5. IlpouuTaiire M nepesenure MHPUHUTHBHBIE ¢opmbl. Ilpu nepe-
BOZIE NOACHUTE 3HaucHue opm.

Model: to speak - rOBOPUTb (rOBOPUTE BOOGLIIE)
to be speaking — roBOpUTL (B YKa3aHHBIH MOMEHT peui)
to have been speaking - ropoputh (melCTBHME COBEpPIUAETCS
JUTMTENIbHO, B TE€YEHHE OINPENETEHHOr0 BPEMEHHOrO rie-
pHoia) M TJA.
to write, to be writing, to have written, to be written, to have
been writing, to have been written; to record, to be recording, to
have been recording, to have recorded, to be recorded, to have been
recorded; to invent, to have invented, to be invented, to have been
inventing, to be inventing, to have been invented :

6. OGpasyiite dopMbl HHOUHHUTHBA OT CIIEAYIOIMX IJIArOJIOB,
to read, to translate, to work, to do, to study

7. TlpoumTaiiTe M nepeseaure npeanoxenus. Hazosure dyHxunu
MH(UHHUTHBA.

1. My colleague promised to tell me about his joint research
with Dr. Brody. 2. I have come to consult you on the project. 3. To
decide is to act. 4. Herc is the article to be typed immediately.
S. My intention is to pass all the exams before I go on an
expedition. 6. They can translate texts on their speciality. 7. It is a
chance not to be missed. 8. Jane knows French well enough to
work as a guide. 9. It is important to work out all the details of the
experiment. 10. To know English well you have to work hard.

8. IIpounTaiite U mepeBeaUTE NPERNIOKEHUA C IMPATHYECKHM 000-
porom It is (was) .. who (that)...

1. It is the purple colour that attracts my attention in this pic-
ture. 2. It is this problem that creates much difficulty. 3. It was his
translation that the scxaminer liked and spoke about. 4. It was Albert

Einstein who developed the theory of relativity. 5. It was Isaac
Newton who discovered the law of gravitation. 6. It is you whom I
want to see.
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TEKCT

1. INpocnymiafiTe TEKCT B YTEHUM NPENOAABATENA WM B MarHuTo-
GOHHOR 3aMUCH W OTBETHTE Ha Ciepyiouiue Bompochl: 1. What
terrible disaster does the text deal with? 2. Did scientists try to
invent instruments that would warn people of a coming earth-
quake? 3. Were such instruments invented? 4. Do earthquakes
help scientists study the interior of the earth?

THE EARTH BENEATH US

An ecarthquake comes like a thief in the night, without warning,
It was necessary, therefore, to invent instruments that neither slum-
bered nor slept. Some devices were quite simple. One, for instance,
consisted of rods of various lengths and thicknesses which would
stand up on end like ninepins. When a shock came it shook the
rigid table upon which these stood. If it were gentle, only the more
unstable rods fell. If it were severe, they all fell. Thus the rods by
falling and by the direction in which they fell, recorded for the
slumbering scientist the strength of a shock that was too weak to
waken him and the direction from which it came.

But instruments far more delicate than that were needed if any
real advance was to be made. The ideal to be aimed at was to de-
vise an instrument that could record with a pen on paper the
movements, of the ground or of the table, as the quake passed by.
While I write my pen moves, but the paper keeps still. With prac-
tice, no doubt, I could in time learn to write by holding the pen
still while the paper moved. That sounds a silly suggestion, but that
was precisely the idea adopted in some of the early instruments
(seismometers) for recording earthquake waves. But when table, pen-
holder and paper are all moving how is it possible to write legibly?
The key to a solution of that problem lay in an everyday observa-
tion. Why does a person standing in a bus or train tend to fall
when a sudden start is made? It is because his feet move on, but
his head stays still. A simple experiment will help us a little further.
Tic a heavy weight at the end of a long piece of string. With the
hand held high in the air hold the string so that the weight nearly
touches the ground. Now move the hand to and fro and around but
not up and down. It will be found that the weight moves but
slightly or not at all. Imagine a pen attached to the weight in such
a way that its point rests upon a piece of paper on the floor.
Imagine an earthquake shock shaking the floor, the paper, you and
your hand. In the midst of all this movement the weight and the
pen would be still. But as the paper moved from side to side under

the pen point its movement would be recorded in ink upon its sur-
face. It was upon this principle that the first instruments were made,
but the paper was wrapped round a drum which rotated slowly. As
long as all was still the pen drew a straight line, but while the
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drum was being shaken the line that the pen was drawing wriggled
from side to side. The apparatus thus described, however, records
only the horizontal component of the wave movement, which is, in
fact, much more complicated. If we could actually see the path de-
scribed by a particle, such as a sand grain in the rock, it would be
more like that of a bluebottle buzzing round the room; it would be
up and down, to and fro and from side to side.” Instruments have
been devised and can be so placed that all three elements can be
recorded in different graphs.

When the instrument is situated at more than 700 miles from
the earthquake centre, the graphic record shows three waves arriving,
one after the other at short intervals. The first records the arrival of
longitudinal vibrations. The second marks the arrival of transverse
vibrations which travel more slowly and arrive several minutes after
the first. These two have travelled through the earth. It was from
the study of these that so much was learnt about the interior of the
earth. The third, or main wave, is the slowest and has travelled
round the earth through the surface rocks.

YTEHUE TEKCTA

2. Tipoumraiite Tekct. ITocrapaiitech NOGMTHLCA TakOro e 3BYy4a-
HHA, KaK HA MarHUTOOHHON 3amucH.

3AIAHHMA K TEKCTY

3. a) IIpocmorpure mepsbiif abzan. Cdopmynupyiite OCHOBHYIO
MBICJIb 3TOT0 a(3ala Ha PYCCKOM AJbIKE, A 3aTEM NPOuM-
TaiiTe NMpEJUIOKEHNA M3 TEKCTA B MOPAAKE Pa3BUTHA OCHOB-
HOH MBICJIH.

6) Ilpocmorpute BTOpOIf ab3an. IMomymaiite W OTBeTbTE Ha
BONIpoC, moueMy o0nbeM Broporo a63ana B HECKONBKO pa3
npesninaer ooneM nepsoro? Kakme ase nMHUM NOBECTBOBA-
HHMA TEPEIVIETAIOTCA BO Bropom a6saue? IlpoumTaiite u3
BTOpOro ab3ana TO/NbLKO TE NPEVIOKCHHs, KOTOpPbIE Pa3BHBA-
10T OCHOBHYI0 MbICIIh MepBoro aésana.

B) IlpouwmTaiiTe NPEMIOKEHHE, C KOTOPOIO HAYMHACTCHA ONMCA-
HHE 3KCIIEPHMEHTa, MOAPOGHO ONMCAHHONO B 3TOM ab3ane.
KakumH S3bIKOBbIMH CPEACTBAMH NONL3IYETCH aBTOP, “TOOHI
CENIATh ONMCAHHE SKCIEPHMMEHTa TOYHBIM?

" Ec/mM Ol MBl MOTTH RCACTBHTEABHO YBMACTD TPAackTOpHIO NOJIETA 9acTHUM, Ha-
TIpHMED, TNICCHMHKM M3 CKa/lbl, TO OHa OYCHb HaNoOMMHANa Obl TPacKTODHIO IIONCTa
MACHOH MYXM, C XYXOKaHMCM JeTalolicii Mo KOMHaTe; oHa una Gsl BBEPX, BHM3,
B3] H Blepej, NoeBopauyusana Obl CNEBa HANpPaBO M CNPaBa HANCBO.
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r) Kakywo uenn npecienyer aBTop, BIIIOYas noxapobHoe omnwuca-
HHE IKCIIEPUMEHTA, ONMHCAHME CBOMX HEHCTBMII U omnmcanue
TPA4EKTODHH JBMXKEHHS NECYMHKMA B CPaBHEHUH C IOJICTOM
Myxu? TloyeMy aBTOpckME OTCTyIUICHMst (BTOpas JIMHHS IO-
BECTBOBAHMA) HE HAPYHIAIOT XO/la MINIOKEHUSA, a oborauarT
ero? IlpounTaiite nepeoe M noOCNEAHEE NMPEUIOKEHUR BTO-
poro a63ana.

n) ITpocmotpute Ttpetmit ab3an. C kakum NPENIOKEHHEM BTO-
poro a6zaua oH cBA3aH no comepxanuio? Kakue nekcuye-
CKME M T[PaMMATHYECKME CPEICTBA JIENAIOT W3INOXKEHHUE B
TPETbeM a03alle aKkTyanbHBIM M IKCIDIMIUTHBIM?  Kakoe
NPEUTOKEHHE M3 3TOr0 ab3ana ARIACTCA 3aKITIOYHUTEIIbHBIM
KO Bcemy tekcty? Ilpoumraiite ero.

4. CocraBbTe PE3IOME TEKCTA Ha AHITIMAICKOM S3bIKE.

5. IlepeBenuTE TEKCT.

YITPAXKHEHUSA HA AKTUBU3ALUIO JEKCUYECKOIQ
MATEPHAIJIA TEKCTA

1. TTpenmosioXuM, YTO Bbl HE PACCABIILIATH HAYAJO IIPEIIOKEHUS.
3apaiiTe BOMPOC TOBAPUILY MO IPYIE, MCHONBL3YS YXX€ H3BCCT-
Hble BaM (OPMBbI OGpatleHHA.

1. The paper moved from side to side under the pen point.
2. The drum rotated slowly. 3. To record earthquake waves was not
easy. 4. Far more delicate instruments were needed. 5. The line
wriggled from side to side. 6. The horizontal component of the wave
movement is much more complicated.

2. BobIpa3sMTe COMHEHME B NPaBUJILHOCTH CIENYIOLEMX  YTBEPXKIE-
HUH. YmoTpeGuTe yXe M3BECTHbIE BaM (pasbl M CIIOBOCOMETA-
HUAL.

1. The shape of the earth is square. 2. The earth’s surface is
waterless. 3. It is possible to write when the table, penholder and
paper are all moving. 4. When a sudden start is made, it is possible
to stand still. 5. The moon is not a dead body, there is life on the
moon. 6. Earthquakes are quite safe, they don’t cause any damage.
7. Sea water is sweet.

3. Tlpouuraiite M mepeseaute npenioxenusi. INocraBbre BOMPOCHI
K BBIACJIEHHBIM CJIOBAM.

1. Almost a century ago Edison invented an instrument that he
named the tasimeter [tersimita]. 2. With it he successfully measured
the heat radiation of the sun’s corona [ke'rouna). 3. The true im-
portance of Edison’s achievement was not recognized at that time
because very little was known about the corona. 4. Since Edison
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was not an astronomer, he had no real motivation to continue his
work on the tasimeter. 5. In its original form the tasimeter was
erratic [rreetik], slow to respond and gave unrepeatable results.
6. It was unsuited for making accurate physical measurements.

JTEKCHYECKHE U 'PAMMATHYECKHUE YITPAXKHEHUA:
3AKPEIUIEHHE WU KOHTPOIJIb

4. HazoBute aHITIMHACKHE SKBMBAJIEHTHI CHENYIOILMX CIIOB M CJIOBO-
COYETaHNH,

COCTOATb M3 (Y€ro-ji.); MoA00HO 4emy-jl.; HanpuMep; 6e3 CoOMHe-
HUS; NOOHTbCA YCMEXOB; CTPEMMTBLCA K (4eMy-1.); mepsbie Npubo-
pBI; TOBCEIHCBHbIC HAGMIONEHMSA, MO MEPE TOIO KaK; OCTABATHCA
HETIOJBIKHOI; NUCAaTh AKKYPaTHO, [IBUTATBH BBEPX M BHHU3, CJIEBa
HAIpaBo, CMpaBa HaJeBO; BHYTPEHHEE CTPOCHME 3EMIIM; CPEIU BCe-
r0 3TOrO; Pe3K0 HAYaThb JBMXEHHE; B TO BPEMs Kak; TBEpAbIE TIO-
POZbI; ToNepeyHble (MPORONIbHBIE) KonebaHus

5. HazoBuTe GIM3KHE IO CMBICTY CIJIOBOCOYETAHMA.

to invent instruments, for example, to be placed, to make
progress, to make tools, to make a mistake, to devise instruments, to
stay still, to be situated, for instance, to make advance, to make an
error, to be located, to keep still

6. Hazosute cJIOBA M CIIOBOCOYETAHHA, MPOTUBONOIIOXKHBIE IO
CMBICTTY BbLXEJICHHBIM.

a silly suggestion, various wavelengths, too strong, to move on,
a simple experiment, to keep still, high in the air, to move slightly,
several minutes after

7. Hanmuinte npennoxenus, 3aMeHAna popMmbl repyHausa dopmamn
unduauTHBa, Ilepesenure.

Model: Reading aloud is uscful. - To read aloud is uscful.

1. Writing is putting your thoughts on paper. 2. Doing this is not
very easy. 3. Rewriting 1s always necessary. 4. We like listening to
good music. 5. The audience began discussing the report. 6. Our in-
tention is getting more data on this unusual phenomenon. 7. T was
surprised at seeing so many changes in the final version of his pa-
per.

8. Hanuiuute MNpPEUIOKEHNUs M INEPEBEAMTE CNOXHLIE GOpMBI MH-
GMHATHBA NPUAATOYHLIMHM NPEJIOKECHHAMM.

Model: 1 am glad to have known him when he was a university
student. — 51 pan, 4TO 3Han €ro, Korja OH Y4YWICA B YHM-
BEPCHTETE.
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1. I am glad to be talking with you. I have not seen you for
years. 2. I am glad to have been invited to take part in the expedi-
tion. 3. My friend is most happy to be invited, too. 4. We are happy
to have been working with professor Black for 20 years. 5. I am
ilad to have met Niels Bohr when he came to England. He was the

ind of person that one is happy to have known.

9. Hammmwure, 3aMeHAsA NPHAATOYHELIC NPEUIOKEHUA ¢(OpMaMu
WH(PUHHUTHBA, KAK MOKA3aHO B MOJEIH.

Model: T am sorry I am bothering you.-1 am sorry to be both-
ering you.

1. Charles is sorry that he has wasted time at the University.
2. Edna was glad to know that she was asked to join our research
team. 3. We are quite happy that we have been exchanging scientific
information with your laboratory for a number of years. 4. I am
glad 1 have been your student and post-graduate. 5. Alex is not sur-
prised that he has been given a warm reception there.

10. Hanuuiute M NEpEeBEUTE NPEIIIMKECHUs, 3aMOJIHAA TMPOIYCKU
apTUKIIAAMY, IaE HeobXOoauUMo.

1. It was upon this principle that ... first radar was made. 2. It
was from ... study of these planets that so much was learned about
... space. 3. It is .. very obstacle 1 was telling you about. 4. It is ...
first wave that travels through .. earth. S. It is ... third wave that is

. slowest. 6. It is this graph where .. transverse vibrations are
recorded. 7. ... earthquake comes without warning,

11. TlepeBeaute NUCHMEHHO Ha AHMTMHCKMIA A3BIK.

1. CYHTAIOT, YTO 3EMIIETPSICEHUS <IIPUXOHAT» 0e3 Mpexynpex-
nenus, 2, Tak nu 310? 3. YyeHble KABHO H3Y4alOT 3eMJIETPACEHMS.
4, OHM mOCTpOMNHM pa3HOOOpa3Hbic NMPUOOPBI, KOTOpbiE (PHUKCHPYIOT
CWIy TONMYKOB M MXx Hanpasnenue. 5. IlepsonayanbHO npuGOpHI,
PETMCTPHPOBABILME SIMULEHTP 3CMJIETPACEHUs, ObIM OYEHb IIPO-
CTBIMH M HE 0071aianiv BBICOKOH YYBCTBUTENBHOCTBIO. 6, YUeHbie
CTPEMHJIMCE K CO3JIAaHMIO COBEpLUEHHBIX mpubopos. 7. B Hacros-
1mee BpeMs MMeeTCS OGOJNBIIOE KOJIMYECTBO CEHCMMYECKMX CTaH-
i, KOTOpbie (PUKCUPYIOT 3eMIIETPACEHUA B JIIO0OH TOYKE 3€MHO-
Io uiapa.

12. a) Cpenaiite yctHoe cooGuieHune Ha Temy “The Earth Beneath
Us”. TIpH noAroroBke BOCHONBL3YHTECh CIEAYIOLUMM BONPO-
caMM:

1. Why was it necessary to invent instruments that could record
earthquakes? 2. What were original instruments like? 3. What was
the ideal to be aimed at? 4. How do modern seismometers record
waves - coming from the earthquake center? 5. What do these waves
“tell” us about the interior of the earth?
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6) 3amaiiTe BBICTYNAIOIIEMY HECKOJIILKO BOIPOCOB MO TEME CO-
OOILIEHUA M OOCYIMTE NPMYMHBI, BLI3BIBAIOLIME 3eMIIETpACE-
HHA.

TEKCT JJiA CAMOCTOATENbBHOIO IHEPEBOIA

A MAJOR EARTHQUAKE ZONE ON THE MISSISSIPPI

At the mention of ecarthquakes most Americans think of the
great San Francisco earthquake of 1906 and the continuing threat to
California represented by the San Andreas fault. The fact is that
three of the greatest earthquakes in American history occurred 170
years ago not on the Pacific coast but near the placid meander loop
of the Mississippi River where the states of Kentucky and Missouri
meet. On December 16, 1811, and again on January 23 and February
7, 1812, the river region was struck by earthquakes with respective
estimated magnitudes of 86, 84 and 87. The tremors were felt
throughout the northeastern U.S. and parts of Canada. They cracked
plaster in Richmond, Va., and rang church bells and cracked pave-
ments in the District of Columbia. To this day the region in the
vicinity of New Madrid, Mo., remains seismically active, indeed, it is
shaken by small earthquakes on an average of every 48 hours. Why
should an area in the middle of the continent be so susceptible to
carthquakes? Some decades of research have led to the surprising
conclusion that here, ncar the northern apex of what geologists call
the Mississippi emplacement, there is a nfxt) in the continental craton,
the part of the Ercat North American plate consisting of the oldest
and strongest rock in the continental crust. This ancient rift has been
reactivated by tectonic forces.

The three massive earthquakes that winter were each followed by
a protracted series of strong aftershocks. The effects were awesome.
The saturated bottomland soil spurted huge geysers of sand and wa-
ter. During the main shocks the land heaved and buckled for min-
utes, trees were splintered, a prolonged roaring was heard and the
air smelled of sulfur. According to one account, the aftershocks were
a constant trembling, “like the flesh of a beef just killed.”

The effect of the third and strongest main shock on the Missis-
sippi itself was even more striking. As an eyewitness wrote, at
“about 4 o’clock A.M. a concussion took place so much more violent
than those which preceded it that it denominated the hard shock...
At first the Mississippi seemed to recede from its banks ... its wa-
ters gathering up like a mountain (only to fall) again with such vio-
lence that it took with it whole groves of young cotton wood trees
which ledged its borders. The river was literally covered with the
wreckage of boats.” The riverbed itself was so disturbed that two
waterfalls (or at least rapids) were formed, one upstream from New
Madrid and one downstream.
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LESSON TWENTY-ONE

Cy6nexTnbiii undwaimusHulii oSopor (Complex Subject)
Texer
TexkcT A1A CaMOCTOATENIBHOMNO MNepeBoa

®OHETUYECKAR TPEHHPOBKA K YPOKY

1. Ha3loBuTe HECKONBLKO U3PEYCHU, KOTOpLIE BbI Y3HAJIM M3 npe-
abaymx Ypokos. Haiite ux nepeson.

2. IlpounTaiiTe CREAYIOLUME HIPCUYEHHUA, TMEPEBEAUTE C MMOMOLLBLIO
npenopasarend. Jlocrapaittech Mx 3arlOMHHTD.

The greatness of a nation depends upon the men whom it can
breed and rear. J. Froude

The world is no more of our opinion today than it ever was or
is ever likely to be.
R. Le Gallienne

BBEJEHHUE MU NEPBHUYHOE 3AKPEIJIEHUE JIEKCHYECKOIO
U TPAMMATUYECKOTO MATEPHAIJIA -

3. TIpoywTtaiiTe HOBBIC CJIOBA YPOKa, MOJb3YyACh (POHETHYECKOI
TpaHckpunuueit. Tlocrapaiitech 33aIOMHMTL MX HaNNCAaHUE U
3HaA4CHHA.

n amount {3'maunt] kosptyecTBo

hole [houl} Gyposas cxsaxuua

mount [maunt] ropa, xo/iM; 30. ropa, BepilHHa
foot [fut] (pl feet [fit]) d¢yT (okono 30,5 cm)
drill [dril] ceepsno, 6yp

mud [mad] rpass; 39. cmaska

engine [end3in] maumHa, MOTOp, ABHraTeNb
diamond [daramand] anmas

tip [trp] HakoHeuHMK

ease [iz] aerxocts

sample [sa:mpl] o6pasen, oGpasumx, npoda
platform [pleetfs:m] niardopma

turbine [ta:bin] TypGuma

crust [krast] xopka; 2eor 3cMHaA xopa
discontinuity [diskontrnjurtr] paspsis

site [sait] 1. MecTonoNOXKeHHe; 2. MECTO, YYACTOK
vessel {'vesl] cyawo, kopaGns

current ['karant] TeyeHme, notTok

column [kolam] apx. xononsa

float {flout] 1. mnor; 2. Gyi

tower [taus] Gaums

accommodation [akoma'deifn] xuise, noMeluensye
helicopter [helikapts] Beproner
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hurricane [harkan) yparaH, 6ypa
v prove [pruv] 30. oKaseIBaThCA
bore [b>:] ceepmary, Gypasuts, GypuTh
cut [kat] pesaTb, paspesaTs, cpe3aTh, 3d. GypHTH
drive [drarv] (drove [drouv], driven [drivn]) npuBoguTs B ABHWKEHME
propel [pra'pel] MpuBOIMTL B ABMXKEHME
pump {pamp] KadaTh (Hacocom)
lubricate [lubrikert] cmassiBaTh
overcome {ouvo'’kam] (overcame, overcome) nobopors, npeonoiers
consider [kon'sida] 1. paccmaTpusaTh, CuMTaTh; 2. OGAYMbIBaTh, Pa3IMbLILUIATE;
3. HaMeuyaTb, PacCUWTHIBATh, OJaraTh; 4. YUHTHIBATH, NPHHUMATh BO BHMMa-
HHE, B3BElIMBaThH (33 M MPOTHR)
carry out [keer ‘aut] BbINOAHATE
amaze [amerz] waymaaTh
determine [dr'ta:min] 1. onpenenATs, ycTaHaBIMBaTEH; 2. peliaTh(cA)
erect [r'rect] cTpoWTs, BO3NBMIaThL
sweep away [swip] (swept [swept], swept) cMeTaTb, YHOCHTb
rise [rarz} (rose [rouz], risen ['rizon]) monHMMartheA
support [so'pa:t] moaAepKMBaTh
lower [lous} onyckatb(ca)
descend [di'send] omycxaTbcA, CHWKATLCA
store [sta;] comepxars, BMELIATh
withdraw [w1d'dr;] (withdrew [wid'dru:), withdrawn [wid'dran]) 1. oToeprusats,
OTONBMIaTh, 2. 6paTh Hazaj
reinsert [riin'sa:t] BcTasuTs 06paTHO
withstand [wid'stzend] (withst00d) Boifiep»HBaTE, IPOTMBOCTOATS
a vast [va:st] oOLMPHBLIR, OrpoMHBIH
outer ['auta] BHeLIHMI
internal [mn'ta:nl] sHyTpeHHMit
capable [kerpabl] cnocoBHbIi
liquid [likwid] suaxwit
mysterious [Mis'tIar1as] TaMHCTBEHHbIIA
immense [I'mens] orpoMHBIii, rpoManHbIi, HEOGbATHBIH
hollow [holou] monsi, nycroit, nycrorensiit
huge [hju:dz] orpomHsiii, rpomManHeiit
steady [stedr] ycrofiumsniii, HanexHbiHk
adv ever [eva] korpa-5m6o
recently [risntli] nepasho
commonly [komanli] o6sryHo
surprisingly [so'prarzigl] ymsuresbHo
immediately [fmidjath] cpasy
conj once [waAns] pas, Kak TO/IBKO
prep through [6ru] <epes, ckeoss
Word Combinations
by comparison [bar kam'pensn] npu cpasHenmu; 3. u HaOGOPOT
give rise to [gIv 'raz ta] npMBOIMTL K, BBI3LIBATH
a number of [ ‘nambarov] Heckonbko, pan
take care (of) [teik 'kearsv] 3aGoTHTheA
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4. TlpoumTaiite M nepeseaure npemiokenus. Hasoeute cyOnekr-
Hbiii MHOHUHUTUBHBIH 0GOpOT.

1. Books are found to fit almost every need, temper, or interest.
2. The experiment was expected to be successful, but it turned out
to be a failure. 3. Several centuries ago the carth was believed to be
flat. 4. Venus ['vinas] and the Earth are known to be similar in size
and distance from the sun. 5. Of all the planets of the solar system
Venus seems to be most baffling [beeflig]. 6. The new data are
thought to be more reliable. 7. The layer lying immediately below
the earth’s crust appears to be mysterious even to the modern scicn-
tist.

5. IIpoumTaiiTe M mepeBeaMTe TPENJIOKEHUA. 3AMEHUTE TIPHAATOU-
HO¢ CYOBEKTHBIM MHOHMHHUTHBHbIM OOOpPOTOM, KaK IIOKa3aHO B
MOJENH.

Model: Tt is well known that this method is wunreliable. - This
method is known to be unreliable.

1. It is thought that this problem is more complicated. 2. It is
expected that this approach will give a better result. 3. It is reported
that the earth’s crust is thinnest in the Atlantic Ocean. 4. It is sup-
posed that this planet has a weak magnetic field. 5. It is unlikely
that this planet is inhabitable. 6. It is known that our sun is a star.
7. It is said that the Everest is the highest mountain in the world.

6. Hanuuinte U NEPEBEAUTE MPERJIONKEHUA, 3dMEHAA BbIIEIICHHDBIN
[71aroJy1 APYTMMHM IJIarONaMH, JaHHbIMH B CKOOKax.

Model: A century ago the atom was considered to be a solid ball
(think, believe).
A century ago the atom was thought to be a solid ball.
Cro neT Ha3ay AyManM, 4TO aToM IpEACTaBiAeT coboii
TBEPALIA 1LIAp.
A century ago the atom was believed to be a solid ball.
Cro ner Ha3lanm nonaraiM, 4To ...

1. The relativity theory appeared to be a turning point in physi-
cal thinking (turn out, prove). 2. The result is found to be valid
report, consider, say). 3. The problem is known to be urgent
consider, suppose). 4. The effect is known to be due to solar radia-
tion (assume, appear). 5. Lasers have proved to be indispensable in
many fields of research (turn out, say). 6. This fact does not seem
to raise any doubt unlikely, appear). 7. The fluctuations are ob-
served to occur regularly (know, report).

7. TlpoumraiiTe M nepesepure npewnoxeHus. OGbACHUTE, B 4eM
COCTOMT Pa3lIH4ME MEXIY HHMM.

1. There is some progress in the research. - There seems to be
some progress in this research. 2. There is no answer to this ques-
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tion at present.— There appears to be no answer to this question at
present. 3. There was much disagreecment between these scientific
schools. — There turned out to be much disagreement between these
scientific schools. 4. There are hundreds of clementary particles. —
There seems to be hundreds of clementary particles. 5. There is
some discrepancy between theory and observation. — There is certain
to be some discrepancy between theory and observation. 6. There
were some drawbacks in this book.- There proved to be some
drawbacks in this book.

TEKCT

1. TlpocnymiafiTe TEKCT B YTCHMHM NPCHONABATENIA WM B MarHuTo-
tbonHoM 3anMcu M OTBETHTE Ha ciemyloiue Bonpockl: 1. Do we
know much or little about the internal structure of the Earth (in
comparison with our knowledge of the space)? 2. What devices do
scientists use to study the layer which lics immediately below the
Earth’s crust? 3. What project will enable scientists to learn a
great deal about the Earth if it is successful?

THROUGH THE EARTH'S CRUST

Satellites orbiting round the Earth have provided scientists with a
vast amount of information about conditions in outer space. By
comparison, relatively little is known about the internal structure of
the Earth. It has proved easier to go up than to go down. The
deepest hole ever to be bored on land went down 25340 feet-
considerably less than the height of Mount Everest. Drilling a hole
under the seca has proved to be even more difficult. The deepest
hole bored under sea has been about 20,000 feet. Until recently,
scientists have been unable to devise a drill which would be capable
of cutting through® hard rock at great depths.

This problem has now been solved. Scientists have developed a
method which sounds surprisingly simple. A new drill which is being
tested at Leona Valley Ranch in Texas is driven by a turbine. engine
which is propelled by liquid mud pumped into it from the surface.
As the diamond tip of the drill revolves, it is lubricated by mud.
Scientists have been amazed to find that it can go out through the
hardest rock with great ecase. The drill has been designed to bore
through the Earth to a depth of 35,000 feet. It will enable scientists
to obtain samples of the mysterious layer which lies immediately
below the Earth’s crust. This layer is known as the Mohorovicic
Discontinuity”*, but is commonly referred to as “the Moho”.

f.KO'l‘Opblﬁ Mor 6bl 1npoGypurh

ceiicMMtieckan rpanmia, rpanmia Moxoposuinua
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Before it is possible to drill this deep hole, scientists will have to
overcome a number of problems. Geological tests will be carried out
to find the point at which the Earth’s crust is thinnest. The three
possible sites which are being considered are all at sea: two in the
Atlantic Ocean and one in the Pacific. Once they have determined
on a site, they will have to erect a drilling vessel which will not be
swept away by ocean currents. The vessel will consist of an
immense platform which will rise to 70 feet above the water. It will
be supported by six hollow columns which will descend to a depth
of 60 feet below the ocean surface where they will be fixed to a
huge float. A tall steel tower rising to a height of nearly 200 feet
will rest on the platform. The drill will be stored in the tower and
will have to be lowered through about 15,000 feet of water before
operations can begin. Within the tower, there will be a laboratory,
living accommodation and a helicopter landing station. Keeping the
platform in position at sea will give rise to further problems. To do
this, scientists will have to devise methods wusing radar and
underwater television. If, during the operations the drill has to be
withdrawn, it must be possible to reinsert it. Great care will
therefore have to be taken to keep the platform steady and make it
strong enough to withstand hurricanes. If the project is successful,
scientists will not only learn a great deal about the Earth, but
possibly about the nature of the universe itself.

YTEHUE TEKCTA

2. IIpouywmraitte TekcT. Ilocrapaifiteck MOGHMTBCA TaKOIO Xe 3By‘ia-
HUSA, KaK Ha MarHUTOOHHOH 3aIIHCH.

3ATAHNA K TEKCTY

3. a) CkKaxuTe, Kakoil BMJ| HAY4YHOTO HIVIOKCHMS NPEACTABIIEH B
TeKCTe (OMMCaHME HAY4YHOH TIMIIOTE3bl, OMMCAHME HAYYHOIO
METOMla, ONMCAHME COCTOAHMA HAYYHBIX M3BICKAHMI B ompe-
AEJICHHOM obyacTH 3HaHMH M TJ.).

6) ITpocmorpute nepsoiif a63au. O kKakoM NPOTHBOIOCTABRIEHUU
HOET B HEM peyb? YKaXMTE CJIOBO-CHTHAJI NPOTHBONOCTAB-
neumnsa. Kakue nekcuyeckme M rpamMMarTH4ecKMe CpeCTBa
MCTIONBL3YET aBTop A co3fanua Koutpacra? (Hasosure
C7I0BA M BbIPAXEHHUA C NPOTHBOIONOKHBIMH 3HAYEHUSIMHU,
OGCpatuTe BHMMaHUE Ha rpaMMaruyeckue BpemeHa B abaa-
ue.) Cohopmynupyiite OCHOBHYIO MBICJIbL TIEpBOrO ab3aua M
npouuraiite NpELIOKEHHE, OOBACHAIONIEE, TOYEMY 3TO
HMMEET MECTO.

B) IIpocmorpute BTOpO# a63au. Haiigure KmodeBoe npemioxe-
HHe M npouMtaiiTe ero. KakuM o0pa3soM OCHOBHAS MBICNID
ab3ana HaxORMT NOATBEPXKIEHHE B €ro conpepxaHun? Yka-
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KHATE pONb IPAaMMATHYECKOIO BPEMEHM B aKTyaJIM3alMu OC-
HOBHOH MBICIIH.

r) ITpocmotpure TpeTtwit absai, SBnsercs JM OH CaMOCTOSA-
TEJLHLIM 1O CBOEMY COMEPKAHHKIO, MJIM OH pa3BUBAET, Nnox-
TBEPXKIAET, WUIIOCTPUPYET MIAEH, 3AT0XKEHHbIE BO BTOPOM
aGaane? Kakoe rpaMmaTHyeckoe BpeMsS M KaKHe JIEKCHYe-
CKME CpPEICTBA MCIONBL3YET ABTOP [JIA TNPHAAHMUA OMUCAHUIO
[PABIONONOOHOCTH, BBIHYXAEGHHOCTH JcHCTBMi, ¢ oOfHOM
CTOPOHBI, U TUIIOTETUYHOCTH, ¢ Opyroi? Ilpusenute npume-
pul M3 Tekcra. ITouemy Tperuit absary npeBbllliaeT pasMephi
nepsoro u BTOpOro absaues nouytd B 3 paza? OmnpaspaHo
N 3TO OMMCAHHEM, conepkaHuem abzana?

n) Kaxoe npemnoxeHne ABNACTCA OOLIE3AKTIOYMTENBHBIM KO
BceMy Tekcry? IIpouuTaiiTe ero.

4. CocraBbTe pC3lOME TEKCTa Ha AHITIMIICKOM SA3BIKE.

5. IlepesenuTe TEKCT.

YIIPAXKHEHUS HA AKTUBHU3ALIMNIO JEKCHYECKOIO
MATEPHAIJIA TEKCTA

1. TIpeanonoxxumM, YTO BbI HE PACCHBLILIAIM HAYANO MPEMIIOKEHUS.
3apaiiTe BONpOC TOBapHILY MO TPYNIE, MCAONL3YS YXe H3BECT-
Hble BaM ¢opMbl oOpauieHuns.

1. Satellites have provided scientists with a vast amount of in-
formation, 2. The internal structure of the Earth is not yet studied.
3. To study the Earth’s crust is of importance for science. 4. Many
drills were unable to cut through hard rock at great depths. 5. This
problem has now been solved. 6. A new drill is being tested in
Texas. 7. This mysterious layer lies immediately below the Earth’s
crust.

2. Beipasure COMHEHHE B TPAaBMJIBHOCTH CJIEAYIOLIMX YTBEpX/e-
HMii. Ymorpebute yxke M3BecTHbie BaMm ¢pa3bl M CIIOBOCOYETA-
HHA.

1. Drilling a hole under the sea causes no difficulties. 2. It has
proved easier to go down than to go up. 3. Quite enough is known
about the earth beneath us. 4. It proved impossible to find a site
where the Earth’s crust is thinnest. 5. The three possible sites which
are being considered are on land. 6. Keeping the platform in position
at sea is not a big problem.

3. TIpouuraiite nmpennoxenus. IlocTaBbTe BOMPOCHI K BBIAEIECHHLIM
CJI0BaM.

1. Scientists will have to devise methods using radar and under-
water television. 2. The drilling vessel will consist of an immense
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platform, 3. The drill will be stored in the tower. 4. Within the
tower, there will be a laboratory, living accommodation and a he-
licopter landing station. 5. The deepest hole bored under sea has
been about 20,000 feet. 6. The deepest hole bored on land went
down 25,340 feet. 7. A new drill is driven by a turbine engine. 8. It
is propelled by liquid mud pumped into it from the surface.

JNEKCUYECKHE U I'PAMMATHYECKHUE YIIPAKHEHHA:
3AKPEIUVIEHUE U KOHTPOJIb

4. HazoBuTe aHIIIUMICKME JKBUBAJICHTHI CIIERYIOHIUMX CJIOB M CNOBO-
COYETAHM.

OypoBasi .CKBaXHHa, cBeprno, mpoba, mioT, 6alHsA, XWibe, BEPTO-
JIeT, yparaH, NPUBOXMTL B JBH)XCHHE, CMasblBaTh, NPEOROJIETb, BbI-
NIOJIHUTh, OIYCKATbCHA, OTBOAMTL (HA3aX), BLIAEPXMBATH, XHUAKHIA,
nonbiif, YCTOW4YMBBINA, OGBIYHO, cpa3sy, Gonbuioe (OrpOMHOE) KONM-
YeCTBO YEro-jl., KOCMHYECKOS IPOCTPAHCTBO, BHYTPEHHEE CTPOECHUE,
0 HeJJaBHEr0 BpeMEHH, peiliaTh npobiemy, pa3paboTaTb METOR, 3a- -
rafOvYHbI  CJIOH, CYUTaTh, NONAraTb, PARX TPYRHOCTEH, CMETaTL
YEeM-J1., OKCAHCKME TECYEHMSA, COCTOATH M3 4Yero-ji., APUBOANTb K Ye-
MY-Ji., BBI3BIBATh, 3a60TUTBCA, MHOTO

5. HazopuTe GNM3KME MO CMBICTTY CIIOBOCOYETaHHS.

to go out through the hardest rock, to supply with new facts, the
internal structure of the Earth, until recently, great care will have to
be taken, to cut through hard rock, not long ago, to provide with
information, the interior of the Earth, much attention will have to be
given to

6. HazoBuTe CJ10Ba, MPOTHBOMOJMIOKHLIE MO CMBICIY BbIICIEHHBIM.

little is known about; it has proved easier to go up; the Earth’s
crust is thinnest; if the project is a success; to keep the platform
steady; above the surface; much attention is paid to

7. Hanuiuute ¥ nepesepute npemioxeHus. ITogdepkHUTE CYGBEKT-
Hblit MHPUHUTHBHDLIR 06OpoT.

1. The theories of Albert Einstein seem to be more complex
than Newtonian mechanics. 2. In 1829 a prize of £ 500 was offered
to the designer of the best locomotive. Five engines took part in the
tests and “The Rocket” proved to be the best in every way. 3. In
1898 the Diesel engine was shown in an exhibition in Munich and
was soon taken into general use. It turned out to be ideal for ships
and boats, heavy lorries and motor buses. 4. Galileo was Professor
of Mathematics at Padua University in 1609 when he heard about a
wonderful invention made in Holland. It was a tube with two lenses
in it, and when yvou looked through the tube objects seemed to be
nearer and larger. 5. The coming of automation is bound to have
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important social consequences. 6. Mercu?' atppcars to be rotating en-
tirely too slow to support the same kind of magnetic field found on
the Earth. 7. These cosmic bodies have been assumed to be made
up of a new kind of matter.

8. CocrasbTe ONHO HPEPIOKEHHE M3 JBYX, MCIONbL3YS CyOBLEKTHBIIf
HHpUHUTHBHBIA obopor. IlepeBennTe MOMy4eHHOE MPENJIOKEHHE,

Model: The results are valid. This has been shown of late. - The
results have been shown to be valid.
Pe3ynbrartsl, Kak ObiJI0 MOKAa3aHO, ABRIAIOTCA LEHHbIMH.
Kak 6bL1IO . MOKA3aHO, Pe3yJIbTaThl SABIAIOTCA LEHHBIMH.

1. The argument is wrong. This has recently been shown. 2. The
process occurs spontaneously [spon'teinjosli]. This has recently been
proved. 3. The particle has a complex structure. This has recently
been found. 4. The effect is due to gravity. This has been thought
until recently. 5. This method gives good results. It has been dem-
onstrated already. 6. Marine vegetation is different from land vege-
tation. This has been found by oceanologists.

9. HanmMumnuTe npeyioXeHUgd, 3aMOJHAA TPONYCKH COOTBETCTBYIO-
et ¢opmMoit r7arona, naHHOTO B CKOOKax.

1. If the paper ... on my subject, I shall make a Xerox copy of it (to
be). 2.. If the problem ..., scientists will be able to study the internal structure
of the earth (to solve). 3. On condition that the diamond tip ... by mud,
it will be able to go out through the hardest rock with ease (to lubricate).
4. The drilling vessel ... by ocean currents unless it is fixed to a huge steady
boat (to sweep away). 5. There ... a time when every book had to be written
by hand and every picture drawn and painted (to be). 6. If you ... for a
moment, you ... what a tremendous difference the invention of printing
has made to the world (to think, to understand). 7. In case the translation
... poor, I ... to rewrite it (to be, to have).

10. IIpouuraiite, nepeseauTe M OOBACHUTE YHKUMH IJIarona to
have B ciiegyonux npenyioKeHusAX.

1. I have a difficulty. I have to overcome this difficulty. 1 shall
have to overcome it as soon as possible. 2. Nick has a paper. He
has an English paper to read for the seminar. 3. We have another
method. We shall have to use it for better results. We have another
method to use in radioactive zones. 4. Spacemen will have to study
the upper layers of the atmosphere. The upper layers have little
oxygen.

11. Hanmuiure npemokKEHUs, 3aNOAHAA IPONYCKM IpefloraMu
by, on, from ... to, of, neither ... nor, to. Ileperenure.

When James Watt perfected the steam engine men naturally
turned their thoughts ... using it for ships. One ... the earliest suc-
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cessful steamships was built ... an American, Robert Fulton, ... 1807.
She was called Clermont and she was driven with paddle-wheels ...
- each side, but she had masts and sails as well. Her first voyage was
up the Hudson River .. New York .. Albany, and her average
speed was just over four-and-a-half miles an hour. Sailors were natu-
rally sco of a ship driven .. a steam engine. Sailing ships were
graceful and, with a good wind, they were fast. The early steamships
were .. graceful .. fast, but the men who believed .. them perse-
vered. The first ship to cross the Atlantic entircly under steam was
The Sirus, in 1838.

12. IlepepeauTe NMUCHBMEHHO HA AHIJIMICKMIA A3BIK.

1. YueHble nomyyaoT OONBILIOE KOJIMYECTBO MHEPOpPMAMU C
MOMOIIBIO CIIYTHHUKOB, BPallialON{MXCA BOKpyr 3emnu. 2. OpgHako o
BHYTPEHHEM CTPOCHMM 3€MJIM M3BECTHO OTHOCHUTENIBHO HEMHOIO.
3. Oxa3zanoch, YTO JIEr4€ <«BBIATM» B KOCMOC, Y€M <«3arfIsIHYTH» B
Henpa 3eminu. 4. Bbilo HenpocTo CKOHCTpyupoBath cseprio (Oyp),
KoTopoe Momio Gui (might) npoiiTh uyepe3 TBepAbIE TOPORLI, JIEXKa-
e Ha Gonbmmx rnybunax. 5. Tenepp 31a mpoGieMa yYCHEIIHO
peuieHa, 6. YdeHnle pa3paboTtanmu MeETON, KOTOPBbI MO3BOJIsAET TO-
JIYYHTh IIyGOKO nexaiuue o0pasibi 3eMHOIO IPYHTa.

13. a) Cpenaiite ycrHoe cooGuienue Ha temy “Through the Earth’s
Crust”. TIpu nOATOTOBKE BOCMONL3YMATECH CIECAYIONIMMM BO-
MPOCaMH:

1. What do we know about the internal structure of the Earth?

2. Why did it prove easier to go up than to go down? 3. What

method did scientists develop to study the Earth beneath us?

4. \Ylhal project has been worked out to study the interior of the
Earth?

6) 3apaiiTe BBICTYNAIOIEMY HECKOJIBKO BOMPOCOB MO TEME CO-
obuiennss U obCcyiMTe APYTME M3IBECTHLIC BAM MPOEKTbI M3Yy-
YEHUsS BHYTPEHHEIO CTPOCHHUA 3EMIIH.

TEKCT JJIA CAMOCTOATEJIbLHOIO NNEPEBOJIA

OPHIOLITES

The crust of the Earth under the ocean is different from the
crust of the continents. Ophiolites scem to be fragments of oceanic
crust of land. They are thus clues to how oceanic crust forms and
spreads.

Plate-tectonic theory proposes that oceanic crust, which forms
some 70 percent of the earth’s solid surface, has been and is being
constantly created at the axes of ocecanic ridges and rises. Thereafter,
by the processes of sea-floor spreading, it moves away from these
axcs and ultimately plunges into the earth’s interior along subduction
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zones. Since the oceanic crust has this built-in self-destruct system,
no part of the present oceanic crust is much more than 200 million
years old. In coutrast, the continents, being lighter than oceanic
crust, are not easily subducted and move passively over the face of
the earth in response to sea-floor spreading and plate-tectonic pro-
cesses. Indeed, continental rocks preserve evidence of earth history
going back almost four billion years.

Occasionally a fragment of oceanic crust, instcad of being sub-
ducted, is preserved at the leading edge of a plate that rides over a
subduction zone. To describe this process Robert G. Coleman of the
US. Geological Survey has coined the term ‘obduction’: the reverse
of subduction. Coleman has also calculated that less than .001
fcrcent of all oceanic crust has been obducted and remains on dry
and. Small though these remnants are, they provide unique
information of the processes currently operating under the axes of
oceanic ridges and rises. They also yield clues to the evolution of
ancient oceans, the mechanisms of collisions between plates and the
position of ancient destructive plate margins and they strongly
suggest that plate-tectonic processes have been active for at least the
past billion years. These on-land fragments of oceanic crust are
known as ophiolites. S

LESSON TWENTY-TWO

O6bexTHbIH HHDMHHTHBHEIH ofopoT (Complex Object)

Boigesienne OTAC/LHBIX WICHOB NPEMOKEHMA Npu nomoiM oBopora It is not until
.. that ..

Tekcr

TexeT IUIA CaMOCTOATEJILHOIO nepeBofa

P®OHETUYECKAA TPEHHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3oBuTe HECKOJILKO M3pedyeHMif, KOTOpbie Bbl Y3HAJIM M3 Ipe-
apiyuux Ypokos. [aiite MX nepeso.

2. IIpounTaiite cnepyomue uspedeHus, nepeseaute. Iocrapaiitech
MX 3aNIOMHHTbD.

Some men make friends, and others expect their friends to make
them.
Markover

Don’t ask if a man has been through college, ask if a college
has been through him.
Chapin
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BBEJEHHUE U NEPBHUYHOE 3AKPEIVIEHHUE JTEKCHYECKOIO
' U TPAMMATHYECKOIO MATEPHAJIA

3. TlpoumraiiTe HOBbIE CNOBA YPOKa, MNOALIYACh (POHETHYECKOIA
rpanckpunuuei. Tlocrapaiitech 3aNOMHHUTL WX HamHUCaHue M
3Ha4YEHUA.

n hazard [hazad] onachocTb, pHck

shape [ferp] 1. dopma; 2. ouepTanmue; 3. COCTOAHKE, MOJOKEHHE

confines pl [kan'famnz] npeamer, rpanmubl, pyGex

dimension [drmenfn] uamepenne

sounding [saundiy} 1. npomep rayGumbl notoM; 2. ray6una no soty

fathom [faedam] Mopckas caxenb (= 182 cm)

cruise [ktuz] peiic, nnaBanmue

expedition [ckspidifn] akcnemama

burst [ba:st] nopei, BHe3anHoe NpoABnEHHE

cable [keibl] 1. kaGesb; 2. xanaT; Tpoc

magnitude [magnitju:d] 1. Bemroma; 2. BaOXHOCTD

relief [rlif] penbed (MecTHOCTH)

topography [ta'pagrafi] Tonorpadmn

island ['arland] ocTpos

feature [fitfo] yepra, ocobeHHOCTHL

tableland ['teibllzend] miockoropbe, TUIaTO

slope [sloup] cxnoH, HaWIOH, CKaT

cliff [khif] cxana, yrec

terrace [teras] ycryn

shore-line [fo'lain] Geperosas manua

course [ko:s] xon, TeueHue

reach [ritf] nporaxeHne, nNpocTpaHcTBO

sediment [sedimant] ocamok, ryiia

tailing-off [teilmy'sf] yacTh Mopckoro pesbedha, KOTOpaA TAHETCA MTHKHOA uep-
TO#f M MACT Ha MOCTENCHHOE YOhiBaHKE

bottom [batam] 1. nHO; 2. HWKHAK wacTe, HW3, OCHOBaHMe, PYHIAMEHT; 3. ocHo-
Ba, CyTh, NPHYHHA

v confine [ken'farn] 1. orpaHWuMBATSH; 2. OrpaHMYMBATBCA, ACPXKATHCA B NpeneJax

present [prizent] 1. npeacTamuATs; 2. KapuTh (uro-i. — with)

establish [is'tzeblzf] 1. yupexnmats, ycTaHammsats; 2. YCTpauBaTh

lay [ler] xnacTs, npoxiansBaTh

confirm [kon'faxm] 1. moATBepxknaTh; 2. NOAKPEWIATH, NOARCPKHBATD

enable {rneibl] naBare BOSMOXHOCTB, Npaso (YTO-J. CHENATH)

associate [da'soufiert] 1. coemMHATb, OGBLCAMHATDL;, 2. COCAMHATHCA; 3. ACCOLMHPO-
BaThCA

dredge [dreds] npampoBaTh; NMPOH3IBOIMTL NHOYTLAYGHTENBHBIE PaGOTHI

qualify [kwolifar) xsammmmposats

regard {r’'ga:d] 1. cMOTpPeTb Ha YTO-N.; 2. CUMTATh, PACCMATPHBATD

superimpose [sju:psrim’'pouz] HaknaIbIBaTh, COBMELLATH

run [ran] (ran [ren], run) 1. Gerats, GekaTs; 2. ABMTaThCS; 3. 30. TAHYTHCA,
NPpOCTHPATHLCA

occur [3'ka:] 1. MMETh MeCTO, BCTpeyaThes; 2. HAXOIUTHCA; 3. 260 3a1eraTh
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reach [ritf] pocTuraTh
average [mvenids] cocTaBmATL B cpenHeM
transport [treens'pait] nepeBo3uTh, TPAHCNIOPTHPOBATH
erode [froud] zeor pa3MbiBaTb, BHBETPHBATD
a rugged [ragid] 1. HCpOBHBIH, IICPOXOBATHIH, LIEpuWIaBhi; 2. NepeceyeHHblit (0 MecT-
HOCTH)
two-dimensional [tuxdYmenfnl] umelonmit 18a MaMepeHUA
close [klous) Gnmu3kuit, 6:M3KO PacTONOKEHHbBIH
bottom [botam] HwkHMii, kpaiinmil, nocneaHmit
famous [feimas] 3HaMEHWTDIN, M3BECTHBIH
passing [pasip] 1. MumoneTHBIH; 2. coryvaiHbIA
shallow [felou] menxwuii, HernyGokuit
flat [flaet] mnockuit, poBHbIA, TanKuit
worthy [wa:81] nocToiiHBbIi%, 3acayKHBalOLMI
submarine [sabmarin] noasonHsIi
gentle [dzentl] otnorwit (o ckJioHe, crycke)
steep [stip] xpyToi, oTBECHBIH
vertical [va:tikal] BepTHKaNbLHBIIN

Word Combinations

to put at the disposal npenocTaBdTL B pacnopsxeHue

the Royal Society koponeeckoe obuiecteo (B JloHgone)

H.M.S. - His (Her) Majesty’s Service [medzistiz ‘'sa:vis] na cnyx6e Ero (Ee)
Bemmyectsa (0603HaieHHE NPHHAVIEXKHOCTH K BOOPY)KEHHBIM cWiam Bemiko-
GpuTaHIH)

to be available [d'veilobl] umeTsca (B Haymamm)

in the course of 30. Ha npoTAKCHMH

4. IlpounTaiiTe U mepereaute npeanoxeHusa. Hasosure obmekTHDI
MH(PUHHTHBHBIA 0GOpoOT.

1. We want our country to be rich and powerful. 2. I know
Kate to be a hard working science student. 3. Mike heard somebody
call him. 4. Robert saw several books fall from the bookshelf. -
5. William’s colleagues considered him to be a qualified geologist.
6. The radio man reported weather changes to be due to the
influence of the North Sea. 7. Primitive people believed colors to
take on mystic and religious significance. 8. My scientific advisor
made me complete my thesis [Oists] in June. 9. He had me perfect
the introduction and the final chapter.

5. IIpouwTaiite U NEPEBEAUTE NPEIJIOKEHUA., 3aMEHHUTE TIPUAATOY-
Hble OOBEKTHBIM WHPUHHUTHBHBEIM OGOPOTOM.

Model: 1 heard that somebody entered the room.
I heard somebody enter the room.

1. Steeve noticed that three pcople left the reading hall. 2. 1
suppose that this journal was printed in Great Britain. 3. We knew
that this project would be of significance. 4. He thinks that this law
holds for all these gases. 5. Sea explorers found that many parts of

282



the Atlantic Ocean were two or three miles deep. 6. Climatologists
expect that there will be a change in the world’s climate due to the
air pollution [pa'lwfn]. 7. Ancient Greeks believed that the four basic
clements were earth, water, fire and air. 8. He showed that thcse
fluctuations were similar.

6. HanuunTte ¥ nepeBefiuTe MpPEAJIOKEHUA, 3AMECHSAA BbLUIEJICHHDIA
I71aroj APYrMMH TI71arojlaMM, JaHHBIMM B CKOOKax.

Model: 1 believe this project to be of importance for the country
(think, suppose).— 51 monaraiw, 4YTO 3TOT NPOEKT IIPENCTaB-
JIAET 3HAYCHMUE JUIsL CTPAHBI.
I think this project to be of importance for the country. - 5
AYMaw, YTO 3TOT NPOEKT OyleT WMeTb 3HadeHue JuIst
CTpaHbl.
I suppose this project to be of importance for the coun-
try. - I npeanonararo, 4TO 3TOT NMPOEKT OYAET MMETb 3Ha-
YeHHWe I CTPaHbI.

1. We consider these processes to be interconnected (believe,
hold). 2. He has found the temperature to be a determining factor
in this reaction (report, show). 3. They assumed the oxidation of the
new substance to occur within a wide range of temperatures (find,
observe). 4. Experiments have proved the pressure of a gas at a
fixed temperature to depend on its concentration (show, demon-
strate). 5. They expected the data analysis to give an answer to the
question (suppose, want). 6. We assume the substance reactivity to
be reduced (consider, regard). 7. He made me come over to him
(allow, want).

7. IlpouuTaiiTe M IEpEeBEAMTE NPEUIOKEHUSA C 3IMGPATUYECKUMU
o6oporamu It is not until ... that..., It is (was) ... who (that)...

1. It was not until 1839 that the first real bicycle came into be-
ing. 2. It was an American, Siegfried Marcus, who made the first
motor car in 1875. 3. But Marcus did not make cars to sell and it
was a German, Carl Benz, who is recognized as the father of the
motor car. 4. It was not until Einstein discovered the connection
between gravitation and inertia that the mystery Newton could not
understand was solved. 5. It was not until 1911 that the first really
successful theory of atomic structure was suggested by Rutherford.

8. IlpoumTaiite mpenyoxeHusa. Onpenennre, KakUMHM YacTsIMH pe-
YU ABIAIOTCA BblAeJIeHRbIe cJioBa. ITepesenure.

1. A hundred years ago our knowledge of the ocecans was con-
fined to the two-dimensional shape of the sea-surface. 2. Great sca-
men gave more than a passing thought to the bottom confines of
the oceans. 3. Hazards of navigation were presented by the irregu-
laritics in depth of the shallow water close to the land. 4. All the
resecarch workers of the laboratory were present at the meeting.
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5. On the 8th of March many women are presented with flowers.
6. My presents are always hand-made. 7. The book is old, it is in
bad shape. 8. I want you to shape your rough notes into a paper.
9. All science students in our class got good marks at the
examination. 10. Mark my words! 11. We must start our work at
once. 12. He had a good start in life.

TEKCT

1. TIpocnymaiTe TEKCT B YTECHHUM [PENOJABATCIA MIJIM B MAarHuTo-
t¢oHHOM 3anKMcuH M OTBETbTE HA CJeAyolue sornpocel: 1. What
part of the Earth’s surface does the sea cover? 2. Was our
knowledge of the oceans a hundred years ago as comprehensive as
it is today? 3. Whose pioneering work made the study of the
sea-floor a subject of interest for many scientists? 4. What do we
know of the sea-bed’s topography today?

EXPLORING THE SEA-FLOOR

Our knowledge of the oceans a hundred years ago was confined
to the two-dimensional shape of the sea-surface and the hazards of
navigation presented by the irregularities in depth of the shallow
water close to the land. The open sea was deep and mysterious and
anyone who gave more than a passing thought to the bottom con-
fines of the oceans probably assumed the sea-bed to be flat. Sir

James Clark Ross had obtained a sounding of over 2,400 fathoms in
1839, but it was not until 1869, when H.M.S. Porcupine was put at
the disposal of the Royal Socicty for several cruises, that a series of
deep soundings was obtained in the Atlantic and the first samples
were collected by dredging the bottom. Shortly after this the famous
H.M.S. Challenger expedition established the study of the sea-floor as
a subject worthy of the most qualified physicists and geologists. A
burst of activity associated with the laying of submarine cables soon
confirmed the Challenger’s observation that many parts of the ocean
were two to three miles deep, and the existence of underwater fea-
tures of considerable magnitude.

Today enough soundings are available to enable a relicf map of
the Atlantic to be drawn and we know something of the great vari-
ety of the sea-bed’s topography. Since the sea covers the greater part
of the earth’s surface it is quite reasonable to regard the sea-floor to
be the basic form of the crust of the earth, with superimposed upon
it the continents, together with the islands and other features of the
occans. The continents form rugged tablelands which stand nearly
three miles above the floor of the open ocean. From the shore-line
out to a distance which may be anywhere from a few miles to a
few hundred miles runs the gentle slope of the continental shelf, ge-
ologically part of the continents. The real dividing-line between conti-
nents and oceans occurs at the foot of a steeper slope.
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This continental slope usually starts at a place somewhere near
the 100-fathom mark and in the course of a few hundred miles
reaches the true ocean-floor at 2,500 - 3,000 fathoms. The slope aver-
ages about 1 in 30, but contains steep, probably vertical, cliffs, and
gentle sediment-covered terraces, and near its lower reaches there is
a long tailing-off which is almost certainly the result of material
transported out to decp water after being eroded from the con-
tinental masses.

YTEHME TEKCTA

2. Npouuraiite Tekcr. Ilocrapaditecb NOOGHUTLCA TAKOrO XKe 3BYda-
HHMA, KaK Ha MAarHUTOQOHHOH 3aMMCH.

3ARAHHSA K TEKCTY

3. a) ITpocmorpuTe neppblii M BTOPO# ab3aubl TEKCTA € LENBIO
CPaBHEHHsl M TNOMCKA OTBETA HA BOMPOC, Kakoik M3 HUX CO-
HOEPXMUT ONMMCAHUE MCTOPUM BOMPOCA, a KAKO TOBOPHUT O cO-
ObITHAX M ROCTMKEHMAX ceropHAliHero AHA. Kakoe canoBo
MOXHO CYMTATH CHMTHANIOM MEpexXofa OT OfHOH JIMHMM NO-
BECTBOBAHUS B ONHOM a03ale K Apyroil JMHUM IOBECTBOBA-
Husg B aApyroM abGzaune? ITpoumuraiite ero.

6) Kakme SA3BIKOBBbIE CPEACTBA NMPOTHBOMOCTABJICHHA B COAEpXKa-
HUM a03aleB MOXHO Ha3BaTb B 3ToM Tekcre? CoBmamaer nu

rpaMmaTuyeckoe Bpems B aGzaumax? IlpuBenure npumepsl
IloyeMy HMCIONB3YETC pa3HOe Bpems?

B) Kakue hakThl CBUAETENHCTBYIOT O XPOHOJIOTHYECKOH Iocie-
IOBAaTENBLHOCTH cOOLITHIE B nepBoM a63aie? KakuMu si3piko-
BBIMHM CPEJCTBAMH MONB3IYETCA 4BTOP, ONMCHIBAA OCTHXKE-
HuMA cerofHsaiuHero axA? IlpoymTaiiTe npumepsl.

r) IIpocmorpute TpeTmii a6G3an. MOXHO JIM €r0 CYMTaTh Camo-
CTOATENBHBLIM 1O CONCPXAHMIO, WIM OH CIYXKHT Pa3sBUTHIO

HEKOTOpbIX MOJOXEeHUH u3 proporo aGizaua? Ilpusenure
NPUMEPBI U3 TEKCTA.

n) B xakoM u3 a03anes 3aKi0yeHa oOOIAA JUIA BCENO TEKCTa
MbICb? TIpouwnTaiiTe 3TO NpemyioXeHMe.

4. CocraBbTe Pe3iOME TEKCTa Ha aHIIMICKOM A3BIKE,
5. Ilepesequre TEKCT.
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VYIIPAKHEHHUA HA AKTUBHU3ALIMIO JJEKCHUYECKOIO
MATEPUAJIA TEKCTA

1. TIpeanonoXMuM, 4YTO Bbl HE PACCHBIIAIA HAYAJIO NPEIIOKEHU.
3apaiite BOMPOC TOBApHULY MO TFPyMlNe, MCHONb3YA YyXKE W3BECT-
Hble BaM ¢opMbI OGpaLiCHuS.

1. Our knowledge of the occans a hundred years ago was very
poor. 2. The open sea was mysterious. 3. The ship Porcupine was
put at the disposal of the Royal society. 4. The first samples in the
Atlantic were collected by dredging the bottom. 5. The sea-floor was
successfully studied by the Challenger expedition. 6, The existence of
underwater features was established.

2. BbIpa3suTe COMHEHUE B MPAaBUIIBHOCTH CIIEQYIOIIMX YTBEDXKIC-
HMil. Ynorpebure yxe H3BecTHbic BaM ¢pasbl M CIIOBOCOYETA-
HHS.

1. The sea covers the smaller part of the Earth’s surface. 2. The
land is the basic form of the Earth’s crust. 3. Some continents float
in the ocean. 4. The real dividing-line between continents and oceans
is not yet established. 5. No living organisms were found in the At-
lantic Ocean. 6. Close to the land water is usually deep. 7. Geolo-
gists study outer space. 8. Astronomers study occans.

3. TIpounTaiite npepnoxeHus. IocTaBbTe BONPOCHI K BBIAEIEHHBIM
CJIOBaM,

1. About 3.3 percent of the ocean is solid matter in solution.
2. Our knowledge of the oceans has considerably increased. 3. This
subject is worthy of discussion. 4. The Challengers observations
were confirmed by other expeditions. 5. Today enough soundings are
available to draw a relief map of the Atlantic. 6. The continents

form rugged tablelands. 7. Scientists use radar and underwater televi-
sion to study marine land.

JNEKCHYECKHE U TPAMMATHYECKHE YINIPAXXHEHHA:
3AKPEIUNIEHUE U KOHTPOJIb

4. Ha3oBuTE AHIMMHUHCKUE KBUBAJICHTBI CIICAYIOLIMX CJIOB M CJIOBO-
COYETaHUM.

CTO JIeT TOMY Ha3ajl; OrpPaHH4YMBATLCS; IMOBEPXHOCTH MOpS; OIa-
CHOCTM MOpEIUIaBaHUA; PACMOJNIOKEHHBIR OMM3KO K 4YeMmy-i.; MORy-
MaTb O 4YEM-JL, MHMOXOIOM; TOolbko B 1869 r., mpenocTasUTh B
pacriopsikenue; JIOHMOHCKOE KOpOJIeBCKOe OOIIECTBO; BCKOPE I10CHIE
3TOr0; MOPCKOE MAHO; TEMA, 3aCIYKMBAIOI[AA BHHUMAHHUA; UMETb B
PAacrOpsSiKEHHMH; HAKIAXBIBATE, HEPOBHOE IUJIOCKOTOphE; OGeperosas
JIMHHUA, KOCTHIATh, pa3MbIBATh; TNPOCTHPATBCHA; IpOMep INYGHHEI
JI0TOM; (PHU3IUKM; IEOIOrH ‘
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5. Ha3zoBuTe Gnu3KuMe MO CMBICHY CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMA.

the open sea, the sea-floor, shortly, a subject, the sea-bed, soon,
the open ocean, a topic, at the foot, the basic form of, at the bot-
tom, to spread, the main form of, to run

6. HazoBuTe CJI0BA, NMPOTHBOMOJIOKHBLIC MO CMBLICY BbIACIIEHIBIM.

a. gentle slope; deep sea; the sea-bed is flat; it is reasonable to
regard; presented by the irregularities in depth of, the top of; un-
qualified physicists; a long tailing-off

7. TIpouuTaiite M nepepenute npemnoxeHna. HasoBure 0GBEKTHBIMA
HHPHUHUTHBHDBIA 06OpOT.

1. We cannot expect this result to be reliable. 2. Can you prove
this substance to be an element? 3. Recent research has shown the
nucleus to have a complex structure. 4. We may suppose those par-
ticles to be in motion. 5. 1 thought him to have taken part in that
expedition. 6. Everybody believed the engineer to be examining his
new machine in the shop. 7. I know them to have fulfilled their
programme ahead of time. 8. The weather man reported the weather
to be gradually changing. 9. Friction caused the body to stop. 10. Do
you want the design to be improved? 11. Did you allow him to use
your data? 12. This method allows the new data to be investigated
thoroughly. 13. It is necessary to see him start the motor. 14. 1 was
surprised at hearing him speak English so fluently.

8. Hanumurte u nepesexurte npepnoxenus. Iloguyepknure cyGbekT-
Hblit MHGUHUTUBHEIR oGopoT opHoit uepToif, 06bEeKTHLIH MHpU-
HUTHUBHBLIH OGOPOT - IBYMSI 4€pPTaMH. ‘

1. Historians assumed calendars to come into being with the ad-
vent of agriculture. 2. Recent scientific evidence seems to indicate
that this assumption is incorrect. 3. Historians have long been puz-
zled by dots, lines and symbols which have been engraved on walls,
bones and the ivory tusks of mammoths. 4. By correlating markings
made in various parts of the world they found them to be connected
with the passage of days and the phases of the moon. It turned out
to be a primitive type of calendar. 5. Hunting scenes depicted on
walls were found to have a definite meaning, for they were as near
as early man could get to writing. 6. There seems to be a definite
relation between these paintings and the markings that sometimes
accompany them. 7. It appears to be of scientific interest that man
was making a real effort to understand the seasons 20,000 years ear-
lier than it has been supposed.

9. Hanuiuure TEKCT. 3anOJIHUTE TPONYCKM NPENIIOraMH, JaHHBIMU
B ckoOkax. Ilepesenure.

Thanks .. the recent work .. oceanographers we know that the
bottom ... the ocean is divided ... three distinct areas: the continental
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shelf, the continental slope and the ocean floor (into, of, to). The
continental shelf is a band of gradually sloping sea bottom sur-
rounding all the continents. Sunligﬁ penetrates most of it. Vegetation
similar ... land vegetation grows there, and the bottom is covered ...
sand and soil washed ... the land (to, from, with). Common species
of salt water fish are found there. Beyond the continental sheif the
bottom drops off abruptly. Here there is no light and no plant life.
The pressure, cold and silence increase. The scenery is mud, rocks,
and clay. It is inhabited ... large and small carnivorous animals, such
as those encounted only ... nightmares (in, by). The ocean floor lics
.. the foot of the continental slope and it is the true bottom ... the
ocean (at, of). This arca holds the mysteries .. a strange unknown
world. The ocean floor is the last large area to be explored ... the
planet earth (on, of).

10. Hanuuiute u nepeseaute npemnoxenuns. IMoguyepkaure ob6opo-
TbI, BBIJENAOUMAE OTHEIILHBIC YJIEHDBI TIPEIIOKCHMA,

1. Man has always envied the birds, and for centuries scientists
had tried to find out how to fly. It was not until the invention of
the internal combustion engine, however, that flight in heavier than
air machines became a practical possibility. 2. If you shout at a high
wall a short distance away your voice sometimes comes back to you
as an echo, because the sound waves are reflected off the wall. That
is the principle of radar, but instead of sound waves it is radio
waves which are reflected. 3, Man has known of the existence of a
mysterious force called electricity since ancient days, but it is only in
the past hundred-and-fifty years that we have discovered how to use
clectricity.

11. IlepeBenuTe NMUCHLMEHHO Ha AHIIMACKHHA S3BIK.

1. YyeHble BCerma CTpEMMIIMChL H3YYHMTb JHO OKeaHOB. 2. B Te-
YEHHE MHOTMX JIeT NPEANOIarany, Y70 JHO OKEdHOB IUIOCKOE.
3. Ilepsbie mpomephl DIIYOMHBI JIOTOM OTHOcATcA K 1839 rony.
4. Heckonbko AECATKOB JIET COYCTA AHO ATHAaHTMYECKOIO OKeaHa
u3yqdanu paBa OpuraHckux cyaHa <[lopkynaiin» u <«YenneHmxep».
5. 9tu akcnemMIMM COOpaNM WHTEPECHBIE NAaHHbIE 00 OKEaHCKOM
nHe. 6. HTEpec K M3y4EHMIO MOPCKONO OHA He ocnabeBas, a yse-
nuyusancs. 7. B Hacrosmee BpeMsa co3fnaHa penbedHas Kapra AHa
ATJIaHTIMECKOIO OKeaHa.

12. a) Cnenaiire ycrHoe coobGuieHme Ha temy “Exploring the Sea-
Floor”, Tlpm moproroBke BOCHONL3YHTECH CIIEAYIOLUIMMK BO-
NPOCaMH:

1. What was our knowledge of the oceans a hundred years ago?

2. In what way was the mysterious sea explored? 3. How did it be-

come possible to draw a relief map of the Atlantic? 4. Into what ar-

eas is the bottom of the ocean divided?
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6) 3ajaiiTe BBICTYNAIOUIEMY HECKOJIBLKO BONPOCOB IO TEME CO-
oblIeHUss ¥ OOCYIMTE Ppe3yNbTaThl IKCHEAULMMA IIO M3y4e-
HMIO OKEAHCKOro fHa, B KOTOpPBIX NPUHUMAJIM Y4YacTHe CO-
BETCKHE, aMCPMKAaHCKME, AHITIMHCKHE M JpYTME Y4YE€HBbIE BO
BrOpoii monosuHEe XX BEKa.

TEKCT JUIA CAMOCTOSATEJIBHOIO NEPEBOJIA

A DEEP-SEA NEUTRINO DETECTOR

Virtually everything astronomers know about objects outside the
solar system is based on the detection of photons: the quanta of
electromagnetic radiation. Yet there is another form of radiation that
pervades the universe and may even dominate it: neutrinos. With no
electric charge and negligible mass the neutrino is an elementary
particle that rarely interacts with other particles, so rarely that a
neutrino can cross the entire universe, even traversing substantial ag-
gregations of matter, without being absorbed or even deflected. And
neutrinos that have not been absorbed or deflected carry with them
information about the site of their production and can escape from
regions of space where light and other kinds of electromagnetic radi-
ation are blocked by matter. Therefore the detection of cosmic neu-
trinos could provide new information about a wide variety of astro-
physical phenomena.

The same reluctance to interact with matter that gives the neu-
trino its long range makes it extraordinarily difficult to detect. Most
neutrinos reaching the Earth travel all the way through it unper-
turbed, leaving no sign of their passage. No apparatus can detect
neutrinos unless it is extremely massive and sufficiently shielded

from the interfering effects of other particles. Great mass is synony-
mous with huge numbers of nucleons (neutrons and protons), and
the more massive the detector, the larger the probability of one of
its nucleons’ interacting with a neutrino.

A few years ago a group of physicists came up with an ambi-
tious proposal for detecting cosmic and terrestrial neutrinos by har-
nessing the mass of the ocean. Named Dumand, for deep underwa-
ter muon and neutrino detector, the proposal calls for placing an ar-
ray of light sensors above the occan floor at a depth of some five
kilometers. The detecting medium is the seawater itself: when a
neutrino interacts with a particle in an atom of seawater, it gives
rise to a cascade of electrically charged particles and a flash of light
that will be detected by the sensors. The five kilometers of seawater
above the sensors will shield them from the interfering effects of
other high-energy particles raining down through the atmosphere.

The neutrino has a rich intellectual history. In 1931 the particle
was introduced as a hypothetical entity to account for a tiny amount
of energy that seemed to vanish in the radioactive decay of certain
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atomic nuclei. Wolfgang Pauli proposed that the missing energy was
spirited away by an unobserved particle, which was later named by
Enrico Fermi the neutrino (“little neutral one”). It was not until
1956, however, that Frederick Reines and Clyde L. Cowan, Jr., de-
tected the particle. The neutrino is now seen as being a member of
the small family of clementary particles known as leptons, which
seem to have no measurable size and no constituents. The other
species of lepton are the muon, the electron and the tau particle.
There are three kinds of neutrino, one associated with the electron
(called the electron neutrino), and one associated with the tau
particle (the tau neutrino). And for each kind of neutrino there is a
corresponding antineutrino.

THE WORLD ABOVE
LESSON TWENTY-THREE

Moaaisibie raronsl ¢ NEpgeKTHbIM W HenepPEKTHHIM HHOMHHTHBOM

TlpenroxHbii 060poT «fOr + CYUiECTRMTESIbHOC (WIH MECTOHMCHMC) + HHEHHHTHB»

VYnorpebicie O6GpPaTHOIO NOPAAKA C/IOB B MPCANOKEHHAX, BBOIMMBIX COIOIHLIMH Ha-
peunaMu S0, neitker, nor

OCOGEHHOCTH YCTYIHTENBHBIX NPHAATOYHBIX MPCHIOKEHHI

Tekcer

TexkeT 11 CaMOCTOATEILHOrO NEpeBoAa

GOHETUYECKAA TPEHUPOBKA K VPOKY

1. Ha3’0BHTE HECKOJNIBLKO HM3pEYEHHH, KOTOpbl€ BBl Y3HAIH M3 mpe-
OBILYILMX Ypokos. [lalite MXx mepeBof,

2. TlpouyHraiire ciieAyIOlLIHE H3PEYCHMA, NEPEBEUTE C TNOMOLILIO
npenonasarens. ITocrapaiitech MX 3alIOMHHUTE.

As the mind must govern the hands, so in every society the
man of intelligence must direct the man of labour.
Dr. Johnson

It is always the person not in the predicament” who knows what
ought to have been done.
Charles Dickens

" predicament [pridiksmant] 7 3aTPYyAHMTENbHOE, HEMPHATHOS MONOKEHUE
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BBEJJEHUE WU NEPBHYHOE 3AKPEIVIEHUE JIEKCUYECKOIO
1 TPAMMATHYECKOI'O MATEPHAIJIA

3. IlpouuraiiTe HOBble CJIOBa YpOKa, MONL3YACL (POHETUUECKOMH
TpaHckpunuueii. Ilocrapaiitecb 3anOMHUTbL WX HANUCaAHUE M
3HAYEHUA.

n space [spess] KocMMYECKOE MPOCTPAHCTBO, KOCMOC
stranger [streind3s] 1. nocTopousmii yesoBek; 2. HesHakoMew, 3. MHOCTpaHel;
30. VHONIAHETANMH, NpHILICACL C APYroit MIaHeTbl
origin [arid3in] npoucxoxaenme
galaxy {gelaksi] ranakmixa
civilization Lsmlafzcrjn) UMBIWIM3ALAR
certainty [sa:tnt1] 1. HecOMHEHHBIH (aKT; 2. YBEPEHHOCTH
messenger [mesind3a) 1. BECTHHK; 2. MOCBbUILHBIA, KYpbep; 3. NMpeaBecTHHK
awakening [awetkaniy] npoSyxpaenne
obstacle [abstakl] mpenaTcTese, nomexa
distance [distans] paccTosHue, mMCTaHIA
broadcasting [bra:dkastig] pammonepenava
rocket [rokit] pakera
chance [tfans] 17 ynoOHuIA ciryuai; BO3MOXHOCTb; 2. CAY4aiHOCTH, HEOXKHMAH-
HOCTD
frequency [frikwansi] yacrora
megacycle [migasarkl] meraupxn
emission [fmifn] BbiaencHHE, WTydCHHE
communication [kamjunrkeyn] 1. cooGieHne, CBA3b, KOMMYHIKMGIA; 2. CPencT-
BO COOOILCHMA, CBA3M
intelligence [in'telidgans] yM, yMcTBEHHbie CNOCOGHOCTH
intelligences 34. pasyMHble cyuecTpa
rendezvous [rondivic] 1. cBumaisie; 2. MECTO CBMNAHMA, MECTO BCTPEuH
encounter [in'kaunta] HeoXMaaHHas BCTpPeya
v conclude {kan'klwd) 1. mAenats BbiBoR; 2. 3aKMOYaTH
survive [sd'vaiv] 1. BBDKMTB, yuesieTh; 2. NepexuTh (COGLITHA) H T.NL
estimate [estimert] 1. oueHuBaTh;, 2. NPHOIMIUTENLHO MOACUHTLIBATH
argue [a:gju] AOKa3bLIBATL, YTBEPXKIATH
await [a'wert] xnaTe, oxunaTh
transmit [tranzZmit] nepenasaTs, nepecsLIaTh
separate [scpareit] 1. pasnCIMHATD; 2. OTAEANTH(CA)
dominate ['domineit] nommmposaTs, NpeobnaNaTh
prevail [priveil] 1. npeoGranats; 2. 6bITH PacHPOCTPIHCHHBIM
pick up [pik 'Ap) ynamamBaTh, ynOBHTHL
wander ['wonda) 6pomuTs, GayXaaTb
pre-arrange [pnia‘reind3) nomaopm-bcn 3apaHee, YCIOBHTBCA 3apatics
a only ['ounli} emmcrBennsiit
virtual ['va:tjual] peiicTBuTenbHbIH; akTUYECKMI
superior [Sju'prars] BbllLicCTOAUM, NPEBOCXOMALLIMIHA
interstellar [into’stels] mexasesnuniin
astronomical [zestranomikal] acTpoHOMMYecKNi
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reasonable [rizonsbl] 1. (6naro)pasymusiii; 2. npHeMIEMBIl, YMePEHHbIA
chance [tfans] cay4aiinbiit
unique [ju/nik] emMHCTBEHHBIH B CBOEM POJE, YHHKAaAbHBIH
adv namely ['neimli] a uMenHo
barely [beali] ensa
similarly [similsli} ToyHo Tak Xe; 30. aHANOTWYHBLIM 06pas’oM
fortunately [fo:tfanatl] x cyacteio
rational [rafansl] paiHOHANTLHBIA, PasyMHBIH, LesiecooGpasHbii
absurdly [zbsa:dii] cMemmmo, rnyno, abeypaso
highly [hailr] 30. oueHp
Word Combinations
The Milky [milki] Way Muecunsiit ITyTe
to be bound to be obazaTenbHO ABIATLCA
to be pretty sure GLITb BNOJHE YBEPEHHBIM

might well Bnonse MoXer, BNoJHe Mor G6bl (NEpefiaeT BHICOKYIO BEPOATHOCTH

neicTBIA)
of all the planets u3 Bcex maner
per second B cekyHay
given a planet ecm nana (MMceTCA) MIaHETa
let alone distances of He roBopA yXe O PAaCCTOAHMAX
would be like trying t0 meet 6biL10 Gbl MOJOGHO MONLITKE BCTPETHTL

4. TIpounTaiite W mnepepeUTE NPELIOKEHUA, OOpallas BHUMaHHE
Ha ¢opMbl MHOUHWUTHBA [10CJE€ MONAIBHBIX rnaronos. OmycTuTe
MONANBHLIA T[N1aroJ1 ¥ nepeaaiNTe ToO XE€ COjiepXaHue ¢ TIo-

MOHIBI0 NMPHAATOYHOIO NMPENNOXEHHUA.

Model: The Browns may have left for the country.
CeMmbsi BpayHOB, BO3MOXHO, YEXana 32 ropos.
I believe the Browns have left for the country.

Doris must be writing a new book.
Hopuc, nomkBo ObITh, NUIUET HOBYIO KHHUTY.
I think Doris is writing a new book.

Philip should have come today.

dununn goymkeH ObL1 NpPUATH CerofHsa (HO OH HE mnpu-

1et).

What a pity that Philip has not come, he was to come.

She could not have done it!
He moxeT ObiTh, 4TOOLI OHA 3TO cpemanal
I don’t believe that she has done it!

1. Jim may have taken your book. 2. He may be reading it in
the garden. 3. He may have been reading it for half an hour. 4. Jim
should not have taken your book. 5. Lucy must have made a mis-
take in her calculations. 6. She couldn’t have made a mistake in her
calculations! 7. She must be checking her calculations. 8. She must
have been working very hard. 9. Peter, you are awfully late! You
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should have come an hour ago! 10. The teacher must have warncd
you about the changes in the. schedule. 11. You should have known
that. 12. She could not have forgotten her promise.

5. IlpoyuTaitire W nepeseauTe npemnoxeHns. HazoBute npemsIok-
Hblit oGopor «for + cyuiecrBuTEnnHOE (MMM MECTOMMEHuE) +
MHUHUTHBY, -

1. It is difficult for me to understand the American accent. 2. It
is easier for me to understand the British accent. 3. The accuracy of
this method is not sufficient for me to take it for granted. 4. It is
for John to decide whether he has enough data to report at the
seminar, 5. These stars are too remote for the astronomer to answer
some of the questions with certainty. 6. It is possible for atoms to
have the same chemical properties, that is, to be atoms of the same
chemical element.

6. Ilpoywuraiite M mnepeBenUTE MNPEIIOKEHNA, oOpalgas BHHMaHUE
Ha OOpaTHbIf TOPAROK CNOB NPHM COIO3HBIX HApPEYMAX SO, nei-
ther, nor.

Model 1: Venus is hot, and so is Mercury. BeHepa - ropsyas
I1aHera. A Taioke U Mepkypuit.

Model 2: We did not use these tools. Nor did they (Neither did
they). Mpl He NONL3OBANMCL 3TUMK mpubopamu. Onu
TOXE HE IOJB3OBAIAC.

1. Your description is good. So is Ann’s description. 2. Moscow
is a large city. So is London. 3. He cannot translate this text. Nor
can he understand what it is about. 4. Mercury has no atmosphere.
Neither has it water on its surface. 5. All researchers at our labora-
tory speak good English. So do I. 6. Last year the director of our
research institute visited Japan. So did the head of our lab. 7. The
ancients had no knowledge of stellar distances. Neither could they
determine them. 8. Nobody can see electricity. Nor can anybody hear
it, taste it, or smell it.

7. TIpoyuTaiiTe M nepeBefMUTE YCTYNMTENbHBIE MPUAATOYHBIE TpeEN-
NIOKEHHA., YKOKHTE pavivuMe B CTPYKTYpe NPERIOXKCHHit, He Ha-
pyuiasolee MICHTHYHOCTH COAEPXKaHMA.

1. However insignificant this paper may appear, I shall look
through it. - Insignificant as this paper may appear, I shall look
through it. 2. No matter how deep this lake may be, we must inves-
tigate its bed. - Deep as this lake may be, we must investigate its
bed. 3. Although this method might be of help, we have not enough
time to use it.— Helpful as this method is, we have not enough time
to use it. 4. However doubtful this conclusion might seem, the facts
are rather convincing. — Doubtful though this conclusion is, the facts
are’ convincing.
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TEKCT

1. TpocnymaiTe TEXCT B YTEHHH NPENOAABATENIA HIH B MAarHUTO-
$OHHON 3amMCH M OTBETLTE Ha Cnepyiouue Bonpochl: 1. What
does the anthor mean by the words “strangers in space”? 2. Why
is the Earth the only planet on which life can survive? 3. Why do
many scicntists think that intclligent life is bound to be a natural
part of thc universe? 4. What is a uniquely rational way for us to
communicate with other intelligent beings?

ARE THERE STRANGERS IN SPACE?

We must conclude from the work of those who have studied the origin
of life, that given a planet only approximately like our own, life is almost
certain to start. Of all the planets in our own solar system we are now pretty
certain the Earth is the only one on which life can survive. Mars is too dry
and poor in oxygen, Venus far too hot, and so is Mercury, and the outer
planets have temperatures near absolute zero and hydrogen-dominated
atmospheres. But other suns, stars, as the astronoimers call them, bound
to have planets like our own, and as the number of stars in the universe is
so vast, this possibility becomes virtual certainty. There are one hundred
thousand million stars in our own Milky Way alone, and then there are
three thousand million other Milky Ways, Galaxies, in the universe. So
the number of stars that we know exist is now estimated at about 300
million million million.

Although perhaps only 1 per cent of the life that has started
somewherc wall develop into highly complex and intelligent patterns,
so vast is the number of planets that intelligent life is bound to be
a natural part of the universe. .

If then we arc so certain that other intelligent life exists in the
universe, why have we had no visitors from outer space yet? First
of all, they may have come to this planct of ours thousands or mil-
lions of years ago, and found our then prevailing primitive state
completely uninteresting to their own advanced knowledge. Proféssor
Roland Bracewell, a leading American radio-astronomer, argued in
Nature that such a superior civilization on a visit to our own solar -
system, may have left an automatic messenger behind to await the
possible awakening of an advanced civilization. Such a messenger, re-
ceiving our radio and television signals, might well re-transmit them
back to its home-planet.

But here we come up against the most difficult of all obstacles
to contact with people on other planets ~ the astronomical distances
which scparate us. As a reasonable guess, they might, on an average,
be 100 light years away. (A light year is the distance which light
travels at 186,000 miles per second in one year, namely 6 million
million miles.) Radio waves also travel at the speed of light, and as-
suming such an automatic messenger picked up our first broadcasts
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of the 1920’s, the message to its home-planet is barely half-way
there. Similarly, our own present rockets, though good enough to or-
bit men, have no chance of transporting us to the nearest other star,
four light years away, let alone distances” of tens or hundreds of
light years. Fortunately, there is a uniquely rational way for us to
communicate with other intelligent beings, as Walter Sullivan has put
it in his excellent recent book: “We are not alone. This depends on
the precise radio-frequency of the 21-cm wavelength, or 1420 megacy-
cles per second. It i1s the natural frequency of emission of the hy-
drogen atoms in space and was discovered in 1951; it must be
known to any kind of radio astronomer in the universe. Once the
existence of this wave-length had bcen discovered, it was not long
before its use as the uniquely recognizable broadcasting frequency for
interstellar communication was suggested. Without something of this
kind, searching for intelligences on other planets would be like trying
to meet a friend in London without a pre-arranged rendezvous and
absurdly wandering the strects in the hope of a chance encounter.”

YTEHHE TEKCTA

2. Ilpoywuraiite ‘tekcr. ITocrapaiitech ROGMTHECA TakOro e 3Byua-
HHA, KaKk HA MarHUTOdOHHOM 3anucy.

3AIIAHHA K TEKCTY

3. a) ITpocMoTpuTe nepebiit a63an. Kakyio MbICIbL NpPOBORMT aBTOP
B 3toM aGzaue? Kakme nexkcmyeckue M rpaMmaTHdeckue
CPENCTBA OH HCMONBL3YET, YTBEPXKAAA, YTO 3eMIlst ~ HE CAUH-
CTBEHHAA NJaHeTa, HAa KOTOpPOH MOXET CyleCTBOBAaTL
Xu3HB? TIpoyHTaliTe C€JIOBA M BBIPAKEHHA (YKKHMTE rpam-
MATHYECKUE KOHCTPYKIMU), KOTOpHIE NEPedalorT yGexmueH-
HOCTB aBropa B cBoeil mpasore. Ilpounraiite npeyioKeHus,
KOTOpBIE COOGIIAIOT a63ally 3MOIMOHANILHYIO OKPalli€HHOCTD,
Kakue npe JIMHHM aBTOPCKMX PacCyXHeHHif MOXHO Bbijie-
auTh B neppom aGaaue? IIpoumTraiite BTOPYIO yacTh ab3ana,
HauuHaa ¢ “But other suns..”. JIONONHAIOT OHH APYT ApYyra
MY B3AWMHO MCKJIIOMAIOT B XOJje aBTOPCKMX PACCY>KACHM?

6) Ilpocmorpure BTOpOif ab3ai. Ilouemy aBTOp CYe)l HYXHEIM
BBIIEJINTL 3TO Npefuioxenme B aG3ay? K kako# uactu mnep-
pOro ab3ana NPUMBIKAET OHO MO CBOEMY COHEPKAHMIO?

B) ITpocMorpure Tpetwil aGaan. Ha30BuTe S3LIKOBLIE CpPENCTEA,
KOTOpbIE HEJAIOT €10 KyJAbMMHALMOHHLIM ab3aieM B comep-
XKaHMHM TekcTa, IlpouMTaiiTe NpEMIOKEHHMA, KOTOpbIE CO0G-

.. HC TOBOPA y®& O PACCTOAHMAX...
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L[AIOT MIOBECTBOBAHMIO 3MOIMOHAJIbHYIO TOHAJIBHOCTL, C Of-
HOf CTOPOHBI, M JIOTMYECKYI0) TMOCJICNOBATEILHOCTE B XOAE
paccyxmeHuii, ¢ npyroit cropoHnl. Kakyio ponb B pacKpbl-
THH OCHOBHOW MuICIM ab3ana BBINOJNHAIOT (POPMBI May
have come, may have found, may have left, might well re-
transmit back u fgp. Ha ocHOBaHMM KaKMX JIaHHBIX TEKCTa
MOXHO CYHTAaTb, YTO MHEHMEC 3BTOpa HE ABIACTCA EUHCT-
BeBHbIM? TIpuBeauTe nmpuUMeEpsl.

r) ITpocmorpure yerBeprhiit ab3ar. CdopmynnpydTe €r0 OCHOB-
HYI0 MBICKIb (Ha3o0BUTE TeMy ab3aiua).
ITpouuraiite nMpemnoXeHus, COIepKaHue KOTOPbIX HE BbI3bI-
BacT COMHEHMA, T.€. OHM NOBECTBYIOT O HAYYHO JOKA3aHHBIX
dakrax. KakuMu sA3BIKOBLIMH CPENCTBAMH TONBL3YETCA aB-
Top? IlpoumnTaiiTe npeIoKEeHNsA, KOTOPbIE MOXHO NOABEpr-
HyTb coMHeHnio. IToueMy? Kakue cpemcTBa MCMONbL3yeT aB-
TOP, COCAMHAA TOYHOCTb MOBECTBOBAHMA M THMIOTETUYHOCTD,
YOCKREHHOCTb M TIPEANONOXUTEIILHOCTL CBOMX PACCYXJie-
Huii?

n) Kakoe mnpemnoxeHue ABIAETCA OGLIE3IKTIOYUTENBHBIM KO
Bcemy Tekery? IIpoumTaiite ero.

4. CocraBbTe pe3iOME TCKCTa Ha AHTMIMIICKOM A3BLIKE.

5. IlepeBenuTe TEKCT.

VIMPAXKHEHUA HA AKTUBHU3ALIUIO JIEKCHYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpenmonoxuM, YTO Bbi HE DPACCHBIIMANIM HAYANO IPEIITOXKEHUS.
3apjaiire BOMPOC TOBApMINY MO TpyMnmne, KWCOONL3yst Ppa3HooGpa3-
Hble GOpMBI OOpareHUA.

1. Mars is dry. 2. Venus is hot. 3. Mercury has an extremely
thin, almost non-existent atmosphere. 4. These planets have very low
surface temperatures. 5. The number of stars in the universe is vast.
6. The Earth is the only planet where life has developed into highly
complex and intelligent patterns. 7. The nearest star is four light
years away.

2. Boipasure COMHEHME B IPaBHIIBHOCTH CNEAYIOILMX YTBEPXKAE-
HHf, MCIOJNB3YA YK€ M3BECTHbIE BaM (pasbl M CIIOBOCOYETAHMA.

1. Scientists have not studied the origin of life yet. 2. Mars is
rich in oxygen. 3. Venus is a cold planet. 4. Recently we have had
visitors from outer space. 5. They have come to the planet of ours
and left an automatic messenger behind. 6. Our present rockets have
a chance of transporting us to any star. 7. Astronomical distances
that separate us are no problem at present. 8. We can communicate
with visitors from outer space.
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3. IlpoyntailTe n nepesenure npemnoxenus. [NocraBbTe BOMpoc k
BLIJICJIEHHBLIM CJIOBaM.

1. Radio astronomers will be the first to communicate with
intelligent creatures on other planets. 2. Non-identified flying objects
cannot be taken seriously. 3. The number of the stars (that we
know exist) is estimated at about 300 million million million. 4. A
light year is the distance which light travels at 186,000 miles per
second in one year, 5. The natural frequency of emission of the hy-
drogen atoms in space was discovered in 1951. 6. It is known to
any kind of radio astronomer in the universe. 7. It was suggested
for interstellar communication as the uniquely recognizable broad-
casting frequency.

JIEKCUMYECKHUE U TPAMMATUYECKHUE YIIPAXXHEHUWA:
3AKPEIVIEHUME U KOHTPOIJIb

4. Ha30BMTE AHIJIMHCKHE JKBHBAJICHTBI CJEOYIOUIMX CIIOB M CJIOBO-
COYCTAaHUM.

MPOUCXOXKIEHHE >XHIHHU; €CNM JaHa (€CIM MMECTCA) IMUIAHETa,
KaK Halld; MBI BMOJIHE YBCpEHbLI; CAWHCTBEHHAs IJIAHETA; aTMOC-
cdeprl, B COCTaBE KOTOPBIX mnpeobnagaer BONOPOA; CTaTb AcHCTBU-
TeNbHBIM (akToM; Mieynnlit IlyTh;, rajakTHka; pasyMHasl XU3Hb;
Npexae BCEro; BbICOKMI YPOBCHB IMBMIIH3ALMM; BOSMOXHOE INpo-
OyxneHue; MOr ObI BIOJIHE OTHPABMTb HMX Ha IJIaHETy, OTKyda
NIPAJIETENT; CAMOE CJIOXKHOE TMPENATCTBHE; Pa3yMHO (PE30HHO) TPER-
MOJIOXKHTb, B CPEHEM; CBETOBOHl TIOm; B CEKYHAY; a HMMEHHO, pac-
MPOCTPAHATLCA €O CKOPOCTBIO CBETA; TOYHO TaKke (AHATIOTMUHBIM
00pa3oM); COBPEMEHHBIE PAKETbl; HE TOBOPA Y)X O PacCCTOAHMAX; K
CYACTBIO; PAa3’yMHbIE CYIIECTBA; ObITb M3BECTHBIM; Cpasy (BCKOpE);
COO0IEHHUE MEXAY 3BE3AMH; MPEABAPHTENBHO YCHOBJICHHAS BCTpE-
ya; O6myxgaTh; ciyyaiiHas BCTpeva; aBTOMAaTH4e€CKOE YCTPOiCTBO

5. HazoBuTe Gnu3kue 1O CMBICITY CJIOBA UM CIIOBOCOMETAHUA,

to contact with people on other planets; to be sure; soon; intelli-
gent creatures; advanced civilization; other intelligent life; similar
patterns; the only way for us to communicate; to be certain; other
intelligent beings; a superior civilization; to prevail; the like patterns;
a uniquely rational way; barely; it was not long before; to domi-
nate; to study planets; hardly; to investigate planets; interstellar
communication .

6. HazoBure cn0BAa M CJIOBOCOMETAHHUSA, TPOTHBOMONOXHbBIE IO
CMbICITY.

to be in doubt, fortunately, to be sure, on the contrary, to be
rich in oxygen; primitive life, to be uncertain, to be poor in oxygen;
to unite, to become extinct, to separate, to survive, unfortunately, in-
telligent life, similarly
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7. NsMennrte ¢opMbl MHOHHHTHBA IIOC/E€ MOMAJIBHLIX IJIArOJIOB
TaK, Kak MokazaHo B mopensx. Ilepeseaute noOny4yeHHble Mnpen-

JIOXKEHHMA.

Model 1: You must study this Bbl  AOMXHBI  M3Y4MTh
planet. 3Ty IUJIAHETY.
You must have studied  Bbi, gomxHo ObiTh, H3Yy-
this planet. o YHJIM 3Ty MJIAHETY.
You must be studying this  Bbl, pomkHO O6biTh, H3Yy-
planet. YaeTe 3Ty IUIAHETY.
You must have been Bbl, posxHo ObiTh, HONTO
studying this planet for a  u3yyanm 3Ty nmaHery.
long time.

1. You must write an article on space objects. 2. They must read
scientific literature on the origin of life. 3. They must take a course
in radio astronomy. 4. Isabel must learn Chinese [tfarniz]. 5. Mary
must come to me.

Model 2: He may come tomorrow. OH, BO3MOXHO, NpPHERET 3a-
BTpA.

On, BO3MOXHO, efieT ceffyac.
He may have come yes- OH, BO3MOXHO, npuexan
terday. BYepa.

1. Jane may rcad another book. 2. This American astronomer
may come to our laboratory. 3. The automatic messenger may pick
up radio signals. 4. This rocket may cover the distance to the
nearest planet.

Model 3: You should behave differ-

He may be coming now.

Bam cnepyer Bectu cebs

ently. HHaye,
You should have behaved = Bam cnemosano (6ur) Bec-
differently. ™ ceba uHaye (HO BbI

3TOI0 HE CHCTAIH).

1. Charles should come at 9 o’clock. 2. Ann should type this
document. 3. John should pick up some Russian. 4. You should
learn these words. 5. He should repeat the experiment.

Model 4: The signal is in code.
The signal may be in The signal may have been
code. in code.
The signal must be in The signal must have
code. been in code.

The signal should be in code. The signal should have

. . L. been in code. .
1. The paper is written in time. 2. New projects are discussed.

3. Outer space is studied by different means. 4. The message is in
code. 5. It is the natural frequency of emission of the helium atoms.
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8. Ilepepenure NMUCBMEHHO HA AHITIMIACKMA A3bIK.

1. Bul, foykHO ObiTb, AONMO Xund B AHramMm. 2. OH, ROJXKHO
ObITh, 3HAN 3TOTO mucaresns. 3. Bam Apyr, BOZMOXHO, 3aHUMAETCs
TEMM Xe npobreMaMu, 4YTO ¥ Bbl. 4, ITOT 3KCHEPUMEHT, BOIMOXK-
HO, TIPOBOMNM HEORHOKpaTHO. 5. MM cienyeT NpUATH BOBpeMS.
6. UM cnenomano mpuATH BOBpEMs, HO OHM HE TIPHLUIA. 7. Yuye-
Hble, MOJDKHO ObITb, M3Y4alOT 3Ty NpPOGIEMY YXE€ MHOIO JIET.
8. Yuennle QOJDKHBI M3YYUTb OCOGEHHOCTM 3TOH MaHeTwl. 9. Bl
MOXeETe OTBETHTh Ha Mou Bornpocet. 10. A mory roBoputs mno-
aHITIMICKA.

9. CocraBbTe ONHO MPpENJIOKEHHE M3 ABYX, KaK TOKa3aHO B MOJe-
nax. TlepeseauTe NOJIY4EHHBIE TNPEMJIOKEHHMS.

Model I: Venus is hot. Mercury is hot, too.—Venus is hot and so
is Mercury.
Benepa - ropsiyas 1iaHeta. Mepkypuit Toxe. (A Taicke
U Mepkypuit.)

1. Mars is poor in oxygen. Venus is poor in oxygen, too. 2. The
Earth rotates fast. Mercury rotates fast, too. 3. Many questions con-
cerning the origin of the Moon have been debated. Many questions
concerning the surface of the Moon have been debated, too. 4. Many
theories concerning the evolution of the Earth have been put for-
ward. Many theories concerning the age of the Earth have been put
forward, too. 5. The surface of Mercury is different from that of the
l\l'{oo&. The surface temperature on Mercury is different from that on
the Moon.

Model 2: Venus is not a star. Mars is not a star, either. - Venus
is not a star and neither is Mars,
Benepa He 3Be3na, Mapc Toxe He 3Be3ja.

1. The Moon has no vegetation. Venus has no vegetation, either.
2. Space vehicles did not make a landing on Venus. They did not
make a landing on Mars, cither. 3. Water is not present in the at-
mosphere of Mercury. It is not present in the atmosphere of the
Moon, cither. 4. We don’t know the it:,ological past and present of
Saturn. We dont know its relationship to other planets, ceither.
5. hMercury has no atmosphere. The Moon has no atmosphere,
either.

10. ITepeBepuTe Ha AHIIHACKMII A3BIK, HUCMONL3YA 3M@aTHdecKue
000pOTBbl ¢ OOPAaTHBLIM IOPALKOM CJIOB, ‘

1. 3emna Bpamaerca Bokpyr Conuua. Mepkypuit u Benepa to-
ke Bpamalorcs Bokpyr ConHua. 2. 3emnsa OkpyxeHa artmoccepoii.
Ha Benepe toxe ectb atMocdepa. 3. Ha Mapce Her xu3HM, Taxke
Her XU3HH M Ha Mepkypun. 4. Ha JIyne HeT BOAOBI, a TaKXKE HET
U atMocdephl. 5. YyeHble M3y4aloT KOCMKYECKOE NMPOCTPAHCTBO, a
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TAKXKE M [PYTHE KOCMMYeEcKMe OOBekTbl. 6. BaxHo H3yyaTh JHO
OKECAaHOB, @ TAKXKE H XHBOTHbIA MHP OKEaHOB.

11. MpouymTaiite M nepepefuTe NPEUIOKECHHA. M3MEHHUTE HX Tak,
KaK TOK43aHO B MOKENM, MCIOJIbL3YySA NPCAJIOKHBIH 060poT «for
+ CyIIECTBUTENILHOE (MJIM MECTOMMEHHE) + HH(HHUTHB>.

Model: 1 cannot understand his pronunciation. - It is difficult for
me to understand his pronunciation.

1. She cannot come to me tomorrow. 2. We cannot accept your
invitation. 3. Astronomers cannot observe this planet. It is obscured
by its atmosphere. 4. I can read your articles easily. I study a simi-
lar problem. 5. You must read more scientific writing to keep
abreast with the modern thought. 6. Geologists are interested in the
geological past of this island.

12. CocTaBbTe CJIOXHOHONYHUHEHHbBIE npe;moxkeuun M3 [BYX IIpoO-
CTBLIX, HCTIONB3YA COI03bl no matter, however, though, although.
ITonyyeHHbIE NPENIOKEHNA TEPEBENUTE.

Model: This problem is complicated. We shall try to solve it.- No
mzlittcr how complicated this problem is, we shall try to
solve it.

1. This planet is far from thc Earth. We shall send a rocket
there. 2. These instruments are very sensitive. They cannot detect
the presence of a magnetic ficld on that planet. 3. Venus is similar
enough to the Earth in size and distance from the Sun. It differs in
its atmospheric pressure and surface temperatures. 4. Our achieve-
ments in technology are great. We are witnessing the beginning of
another technical revolution. 5. We may use any of these methods.
The result will be the same. 6. The task seems difficult. The resuits
may be encouraging.

13. Tlepeseaure cuenyoUMe CIAOKHONOKYHHEHHBIC NPERNIOKEHUSA
Ha AHINUMACKKUIH A3BIK MHUCHMEHHO.

1. Kakumu Obl yGenuTeNnbHbIMH HM NPEOCTARISIIMCH 3TU ak-
ThI, Mbl JIODKHBI MPOBEPUTL HX eme pa3. 2. Kakumu Onr cosep-
IIEHHLIMH HM OBUIM HalM KOCMHYECKME KOpabnu, OHM HE MOTYT
JIOCTABUTBh HAaC JAKE HA camyio Onu3kyio k 3emne nnanery. 3. Xo-
T BeHepy M HasbIBAIOT «cecTpoit-GnusHenom» 3emun (Earth’s twin
sister), Mexay HHMM €CTb 3HaYHTENbHbIE pasnuMsL. 4. Kakum 6n1
TPYRHBIM HH Ka3ancA A3bIK ITOH JApeBHEH CTpaHbi, s1 CMOTY €ro
BbIy4uTh, 5. Kakum Obl COMHMTEJILHBIM HH Ka3aJlOCh 3TO 3aKJOYe-
HHE, (PaKTbl BHIIARAAT YOECRHTENBHO.

14. TepeBenute NUCHLMEHHO HA AHINIVACKMI AIBIK.

1. Ecnu nmosABUTCA IUIAHETa, KOoTopas. Gymer xora Obi npubiusn-
TEJIbHO HANOMMHATL Haily (IJIAHETY), TO XM3Hb Ha HeM, Ge3 co-
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MHEHHUA, BO3HMKHET. 2. [lo nofcyeraM yueHbIX, 4YMCIIO 3BE3 BO
Bcenennost paBno 300 xBHHTHUIINIMOHAM. 3. KonuuecTtBo 3Be3n B0
BceneHHOM Tak BEJMKO, YTO MOXHO NPEANONOXHUTHL CYILIECTBOBA-
HMe pasyMHbIX (OpM Xu3Hu rue-Hubyas Bo BeenewHoit. 4. Hac
HHTEPECYET, MPUJIETANIM 1M HAa 3eMJI0 OGMTAaTeNH JIPYTMX KJIdHET.
S. Ectb nu kakoi-mu60 cnocob obuieHuss ¢ MHOMIIaHETAHAMKU?
6. JI1000ii paguMoacTpOHOM 3HAET ECTCCTBCHHYIO YacTOTy 3MUCCUM
aTOMOB BOAOPOOA B KOCMHYECKOM npocTpadcTee. 7. Bckope mocse
TOrO, XaKk ObL1I0 OOHAapyXEHO CYLICCTBOBAHWE ITOW JUIMHBI BONHBI,
€¢ NpPEeRJIOKMNAH HMCIIONB30BaTh B KA4E€CTBE E€AMHCTBEHHO BO3MOX-
HOIl 4acTOTbl pafMONEpPEAay AJiA MEXIJIAHETHBIX COODILEHMIA.

15, a) Cpenaiite ycrHoe coobuienue Ha temy “Are There Strangers
in Space?” Tlpu nNORroTOBKE BOCNONAB3YHTECH CIIENYIOLLLUMH
BOHPOCAMMU:

1. What do astronomers know about Venus, Mars and Mercury?
2. What is the approximate number of stars in the universe? 3. Why
is intelligent life bound to be a natural part of the universe? 4. Is
there any rational way for us to communicate with other intelligent
beings? :

6) 3apaiiTe BBLICTYNAIOMIEMY HECKOJIBKO BOMPOCOB NO TEME CO-
OOIIICHMA M BBLIACHHTE, KaKME INPOrpaMMbl U3YYEHHS  KOC-
MOCa OKa3aIMCh YCMEUIHO PEaJIM30BAHHBIMK (MJIM HE yna-
JIMCh) 33 TOCJIEAHUE NOJIBEKA, KaKas CTPaHA JUAMPYET B
M3y4EHHHM KOCMOC3, KAKME€ KOCMOHABTHI BBIXOAW/IM B OTKpbI-
Thilf KocMoc, 6biv Ha JIyHe u Jp.

TEKCT JUId CAMOCTOATEJIBHOIO NEPEBOJIA

COSMIC CRADLES

There was no single moment when astronomers first realized
that the almost invisible nebulas known as giant molecular complexes
arc the most massive objects in the galaxy. Instead a consensus
came some two or three years ago, after two discoveries had been
made. First large-scale surveys of the galaxy for the presence of car-
bon monoxide in interstellar space had detected carbon monoxide in
loci with the shape of vast, clumpy clouds. Then it was established
that interstellar carbon monoxide is more or less coextensive with
other molecules (notably molecular hydrogen) and also with cosmic
dust. Radio astronomy now detects the presence in the clumps of 54
different types of molecules, including ammonia, alcohol and
formaldehyde.

A typical giant molecular complex is taken to be 50 parsecs (1.5
x 1015 kilometers) in diameter. Iis content of cosmic dust and
molecules is taken to constitute a mass as great as several hundred
thousand times that of the Sun. The complex is dark: it dims the
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light of the stars inside it and behind it along a line of sight from
the Earth by a factor of 1020 and more. In addition, the complex is
cold: the relative intensities of its spectral lines at radio wavelengths
make it possible to calculate that its temperature is no greater in
most places than 20 degrees Kelvin. At such a tcmperature the
hydrogen molecules emit no detectable radiation. It is the emission
of the carbon monoxide at a characteristic wavelength of 2.6
millimeters that reveals its full extent. According to Leo Blitz of the
University of California at Berkley, some 4,000 giant molecular
complexes lie less than 13,000 parsecs from the center of the galaxy,
a distance that includes much of the galaxy’s visible matter. Blitz
considers them to be cosmic cradles because the ones closest to the
solar system have all been places of birth for stars, including the
most massive and most luminous stars in the galaxy.
(to be continued)

LESSON TWENTY-FOUR

CocnaratenbHoe Hak/loHeHMe (Subjunctive Mood)
Texer

TekeT B4 caMOCTOATEILHOTO nepesoaa

Q®OHETHUYECKASE TPEHUPOBKA K YPOKY

1. Ha3oBuTe HECKONIBKO HM3pEYCHMIif, KOTOPBIC BbI Y3HANIM M3 TIpe-
IbIRyIMX Ypokos. Jlaiite ux mepesoj.

2. TlpouwMraiiTe CleayiOlMe HIPEHEHUsA, MEPEBERNUTE C HOMOIIBIO
npenopasatens. [TocrapaiiTeck MX 3aIIOMHHTD.

Good men arc the stars and planets of the ages wherein they
live and illustrate the time.
Johnson

Our humanity were a poor thing but for the divinity that stirs
within us.
Bacon

BBEIIEHUE U NMEPBUYHOE 3AKPEIMJIEHUE JIEKCUYECKOIO
U TPAMMATUYECKOINO MATEPHAJIA

3. Tlpouuraiite HOBbLIE CNOBA YPOKa, MNOJNb3ysACh (POHETHYECKOM
tpaHckpunuueit. IloctapaiiTech 3anOMHUTL MX HANIMCAHHE M
3HaYEHMA,

n veaction [ri'akfn] 1. peaxums; 2. ssaumoneiicreue
quasar [kwerzs] keazap
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conception [kan'sepfn] 1. monvMmamnme; 2. MOHATHE; 3. KOHUCTUNA
speculation [spckju'lein] 1. paimbuiichue; 2. TeopuA, NPCANOROKEHHE
realm {relm) oGnacts, cepa

fiction {fikfn]) GennerpucTuxa

undertaking [and3'teikip] npeanpuaTue, aeno

attention [o'tenfn] BrManue

mathematics [meedrmeetiks] maTemaTnka

sequence [stkwons] noc/aeAOBaTENBHOCTS, TIOPANOK CJCHOBaHMA, CiiCAOBaHKE
means [minz] cpencrso, cnoco6

v collide [kd'laid] crankuBaThCA

emit [fmit] ucnycxaTs, BLIACAATS

regard [n'gad] cuMraTh, paccMaTpHBaTh, OTHOCHTE K

evolve [fvalv] 3BOMIOCLMOHMPOBATH, PA3BHBATLCH

to be engaged in [in'gerdzd] 3aHMMaTLCA YEM-NI., NPUHHMATL YYaCTHE B “YCM-IL.
concentrate [konsantreit] cocpenoToUMBATH(CA), KOHIEHTPHPOBATH(CA)

circle ['sakl] mBMraThca MO KpYry, BpalaTLCA

reply [rr'plai] oTeevaTs

ridicule [ndikjui] BhicMenBaTh, OCMEHBATB, NOAHWMATL Ha CMEX

find out [faind 'aut] ysnaBate, y3HaTh

a conventional [ken'venfanal] 1. oGbiuMbiif; 2. ycaoBHbIR; 3. OGLIENPHHATDIHA

nuclear [njuklia] 1. anepHbiii; 2. aToMHBIA

powerful [pausful] moupibiii

colossal [ka'losl] kosoccanbHbiit

fanciful [feensiful] 1. danTacTHHCCKHH; 2. NPHYYUMBBIH
extinct [tks'tipkt] 1. noTyxumi, yracumif; 2. BaIMEpiLmif
likely [latkii] BeposTHBIH, noRXxommMI

random [reendom] cnyualmbii

narrow-minded [neerou'maindid] orpanMyenHbii, HelalekHil, ¢ MpeAPaccyaKamMu
completely [kom'plitli] cosepiuenHo

convefsely [kon'va:sli] HaoGopot

eventually [r'ventjuali] B KOHIUE KOMUOB, B KOHEHHOM HTOTE
relatively [relativiI] oTHocHTe/NILHO

Word Combinations

no longer Goavlue He

to be aware [dwea] of 3HaTh, GBITH OCBEAOMIEHHBIM O YEM-I.
in the extreme [1ks'trim] mo kpaiiHocT

over twice the size Baoe Gonmiue . (mo pasmepy)

long before aamonro no

4. ITpoumraiiTe M nepepenurTe npeanoxeHus. Hasosure ¢opmbr co-
CTIaraTesIbHOIO HAKJIOHEHHUS.

the

1. If it were Sunday tomorrow, we should have no classes. 2. If
text were casy, George would translate it without a dictionary.

3. If the book had been interesting I should have read it up to the
end. 4. We should be able to see many stars in the sky, provided

the

night were bright. 5. In case the ancient manuscripts had not

been lost, scientists would have had a chance to fiad out some de-
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tails about the tragedy of that town. 6. Radio astronomers would
pick up signals coming from remote worlds in case they were sent
by intelligent beings. 7. If this project had been successful, we should
have learned a great deal about the Earth, and, possibly, about the
nature of the universe. 8. We could establish contacts with intelligent
creatures on other planets on condition our rockets transported us
there. 9. The expedition would have sbeen back in November, pro-
viding they had not met with so many difficultics. 10. If there were
strangers In space, astronomers would see them through telescopes.
11. We should have had more confidence in our project on condition
that you had supported us. 12. You would have been late for the
conference if you had not gone there by air.

5. U3MEHHTE YCJIOBHBIE NPEIJIOKCHHUA TakuMm 0Gpa3oM, ytoObl OHHM
BBIPaXaJIM HEPCATIbHOE YCNIOBME, OTHOCHIIIEECH K HACTOALIEMY,
6ynyuieMy Mnd npowegmeMy spemenu. Ilepesenure.

Model: If the sea is calm, we can stay on deck.- Eciu mope 6y-
IET CIIOKOMHLIM, MBI MOXEM NOGHITL Ha nanybe.

If the sea were calm, we could stay on deck.- Ecnu Gsr

MOpe 6bII0 CMOKOHHBIM, MbI MOMmM Obl NOGBITH Ha

nanyb6e.

If the sea had been calm yesterday, we could have stayed
on deck.- Ecnu 681 BYyepa Mope 6bUIO CIOKOIHBIM,
MBI MOITIM Obl MobbiTh HA mamybe.

1. If the theory is convincing, we shall accept it. 2. If the tool is
sensitive, it will record the smallest changes in the environment.
3. In case it is desirable to make a long story short, I shall leave
out some insignificant details. 4. The planet Mercury will not puzzle
scientists any more, provided many points concerning its history and
evolution become clear. 5. On condition the planet has water and
air, life will start on it. 6. If we apply this method, we shall have
the desired results.

6. TIIpouuraiite GeccorosHbie ycioBHBIE npepnokenusa. Cnenaiite
HMX COIO3HDbIMH.

Model: Were he in the laboratory, he would check the results. - If
he were in the laboratory, he would check the results.

1. Had I time, I should wait for you. 2. Could they get the nec-
essary equipment, they would complete their experiments earlier.
3. Were he asked to do it, he would do it properly. 4. Had they
known about that risky undertaking, they would have been more
careful. 5. Had he known this rule, he would not have made so
many mistakes in the exercise. 6. Had you met me yesterday, 1
should have told you about last-minute changes. 7. Were it not for
his arrival, they would be in a bad fix.
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7. IlpouuTaiiTe npemwIoKeHUs, oOpaIlaAs BHUMAHME HA TNCPEBOJ|
cnosa if. HazoBure, B kakux npeanoxenusix if spnscrcs cowo3om
YCJIOBHOTO MPEMJIOKEHHA, a3 B KaKMX BBOJMT IIPHAATOYHOE Npen-
JIOXEeHUE, Bbipaxawiulee oburuit Bompoc. Ilpoun3senure 3ameny
cnosa if cyioBoMm whether, rae 310 BO3MOXHO.

1. I wonder if there are any last-minute changes in your deci-
sion. 2. If you could come tomorrow and do this work I should be
very glad. 3. Tell me if you can come tomorrow. 4. If you come, Il
come, too. 5. If the setting of the sun is red, the weather will be
windy. 6. They wanted to know if the weather would be favourable
for the experiments in the open sea. 7. If the weather had been
sunny yesterday we should have made more observations.

TEKCT

1. IMpocnymiaiiTe TEKCT B YTEHHMM TPENOABATENIS] MJIM B MarHuTO-
¢oHHOM 3aMCH M OTBETLTE HA CIICAYIOLLME BOMPOCHI:

1. What are modern means of increasing our knowledge of the
universe? 2. Why do radio telescopes secem to be more promising in
comparison to other devices? 3. In what countries were the world’s
largest telescopes - built? 4. What is the essence of Project Ozma?
5. What other projects aimed at establishing contacts with intelligent
beings are being worked out at present?

RADIO ASTRONOMY

Radio astronomy has greatly increased our understanding of the
universe. Radio telescopes have one big advantage over conventional
telescopes in that they can operate in all weather conditions and can
pick up signals coming from very distant stars. These signals are
produced by colliding stars of nuclear reactions in outer space. The
most powerful signals that have been received have been emitted by
what seem to be truly colossal stars which scientists have named
“quasars”., A better understanding of these phenomena may com-
pletely alter our conception of the nature of the universe. The radio
telescope at Jodrell Bank in England was for many years the largest
in the world. A new telescope, over twice the size, was recently
built at Sugar Grove in West Virginia.

Astronomers no longer regard as fanciful the idea that they may
one day pick up signals which have been sent by intelligent beings
on other worlds. This possibility gives rise to interesting speculations.
Highly advanced civilizations may have existed on other planets long
beforc intelligent forms of life evolved on the Earth. Conversely, in-
telligent beings which are just beginning to develop on remote
worlds may be ready to pick up our signals in thousands of years’
time, or when life on Earth has become extinct. Such speculations
no longer belong to the realm of science fiction, for astronomers are
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now exploring the chances of communicating with living creatures (if
they exist) on distant planets. This undertaking which has been
named Project Ozma was begun in 1960, but it may take a great
many years before results are obtained.

Aware of the fact that it would be impossible to wait thousands
or millions of years to receive an answer from a distant planet sci-
entists engaged in Project Ozma are concentrating their attention on
stars which are relatively close. One of the most likely stars is Tau
Ceti which is ecleven light years away. If signals from the Earth
were received by intelligent creatures on a planet circling this star,
we would have to wait twenty-two years for an answer. The Green
Bank telescope in West Virginia has been specially designed to dis-
tinguish between random signals and signals which might be in code.
Even if contact were eventually established, astronomers would not
be able to rely on language to communicate with other beings. They
would use mathematics as this is the only truly universal language.
Numbers have the same value anywhere. For this reason, intelligent
creatures in any part of the universe would be able to understand a

simple arithmetical sequence. They would be able to reply to our
signals using similar methods. The next step would be to try to de-
velop means for sending television pictures. A single picture would
tell us more than thousands of words. In an age when anything
seems to be possible, it would be narrow-minded 1n the extreme to
ridicule these attempts to find out if there is life in other parts of
the universe.

YTEHUE TEKCTA

2. IIpounrtaiite TtekcT. Ilocrapaiitech JOOMTHCA TaKOMO Xe 3By4a-
HHUA, KaK HA MarHNTOPOHHOH 3anuCH.

3ATJAHUA K TEKCTY

3. a) IIpocmotpure nepsuiii a63an Tekcra. CdopMmynupyiite ero
OCHOBHYI0 MbICNIb, TIpounTaiiTe KN0O4YEBOE NMPEMIOKEHHE ab-
saua. Kaxue daxThl coobulaer apTop B NOATBEPXKICHHE
KIo4YeBoit mbican ab3aia? IMpounraiite npuMepst,

6) Ipocmorpute BTOpO# a63ai. Kakyio ocHOBHYIO MACKO ITPOBO-
auT asTop B 3ToM ab3ane? Ckonbko pa3 oHa nosropscrcsa?
KaknMu A3bIKOBBIMM CpelcTBaMM OH nonb3yerca? Hasosure
JNIEKCHYECKHE EAuHMIbl a63ana, xoTopble coobialoT ab3any
runorernyeckuil xapaxrep. Ilpusemmre npuMepbl, KOTOpPLIE
coobujalor onucauuio daktuyeckuif xapakrep. C Kakoif
IENbI0 ARTOP TONL3yEeTCA BCTABKAMM, BBOAHBIMM 3aMEYyaHu-
AMM, MCNONBL3YET Pa3HOE rPaMMaTH4ECKoe BpemsaA?

B) IIpocmorpure Tpermit a6Giau. Kaxue rpammarudeckue ¢op-
MBI Tipeo0nafgalor B cofaepxanuu abzaua? Ilpusenure npu-
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MEpbl, KOTOpbIE€ pa3BMBAIOT MW  JROMOJIHAKOT OCHOBHYIO
MbICNb, BbICKa3aHHYI0 aBTOPOM BO BTOpoMm a6zane. Kakme
axThl CBUOETEALCTBYIOT 00 YOEXIEHHOCTH aBTOpa M BO3-
MOXHOCTH OCYLIECTBJIEHHAA KOHTAKTOB C Pa3yMHbIMH Cylle-
ctBamMu M3 Apyrux mupos? [lpoumTtaiiTe npeanoxeHus u3
TeKcTa abaaua.

r) Kaxkoe npennoxenue spisieTcss OOLIE3AKITIOYUTENIBHBIM KO
BceMy TekcTy? TlpoumTaiite ero.

4. CocTaBbTe pe3lOME TEKCTa Ha aHIIMIACKOM A3BIKE.
S. TNepeBenure TeKCT.

YNIPAKHEHUA HA AKTUBH3ALIUIO JEKCHUYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. Tlpepnonoxum, 4TO Bbl HE PACCHBILLANM HAYam0 NPENJIOKEHUA,
3ajaiiTe BONpPOC TOBApHILly IO IPyNNe, MCHONb3YS pasHooOpas-
Hble GOpMBbI OOpallieHus,

1. Radio telescopes have one big advantage over conventional
telescopes. 2. Truly colossal stars are called quasars. 3. Our concep-
tion of the nature of the universe may be completely altered.
4. Project Ozma was begun in 1960. 5. Tau Ceti is eleven light
years away. 6. A single television picture would tell us more than
thousands of words. 7. Radio astronomy replaced balloon astronomy.

2. Bnipa3ure COMHEHMEC B TPABWIBHOCTM CACAYIONIMX YTBEPXKAE-
HM, HCIIONB3Yd YyXe W3BecTHbIC BaM ¢pa3nl H CIOBOCOYETAHMS.

1. Conventional telescopes have many advantages over radio tele-
scopes. 2. Dwarf stars are truly colossal stars. 3. Astronomers have
come in contact with intelligent creatures on other planets. 4. Project
Ozma belongs to the realm of science fiction. 5. Thousands of words
can tell us more than a single picture. 6. Life on the Earth has
become extinct. 7. Verbal language is the only truly universal
language.

3. Tpouuraiite M nepeseauTe MNpemnoxeHust. IIoCTaBbTe anuTep-
HaTHBHBIA BOMPOC K BBbIAENEHHBIM cnioBaM. [lonmyuute OTBET.

1. Numbers have the same value anywhere. 2. Mathematics can
be used as the only truly universal language. 3. In our age anything
seems to be possible. 4. Many of the electronic devices are used in
artificial satellites. 5. This possibility gives rise to interesting specu-
latiolr(;s. 6. This telescope was for many years the largest in the
world.
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JEKCMMECKHUE U TPAMMATUYECKHUE YITPAKHEHHA:
3AKPETIJIEHUE U KOHTPOJNb

4. HazoBuTe aHMMIMHCKHE DKBUBAJICHTH! CJIEAYIOLIMX CJIOB M CIJIOBO-
COYETAHM,

NPEUMYIECTBO; OObIYHbIE TEJICCKOMBI; CTAKMBATLCA; NOTOAHBIC
YCJIOBUSI; ANCPHbLIC PeaKIMH; CaMble MOLIHBbIE CHIHAJbIE; 3BEIbI
BOMCTMHY OTPOMHEIX pPa3MepoB; HAIll€ NPEACTABICHHE O YEM-JI.;
GONbllIE HE, NPHUBECTM K HEMY-JI.; MPENNONIOKEHHE (TMIOTE3A); Ha-
0oGOpoT; OTHAJIEHHbIE MMPBI; OONAcTb HayyHOi ¢aHTACTHKM; OCO-
3HABATH YTO-/I; Y4acTBOBaTh B YEM-Jl., BPALATBLCS BOKPYT; Cayvaii-
Hbl€ CHUTHaJbI, 3aKOJHPOBAHHBIC CHTHAIbI; (PAaKTUYECKH; MCIYCKAaTD;
B [Ba pa3a Gonpiue mo pasMepy; PaHTACTUYECKHHA; NPEKPATUTH CY-
IIECTBOBAHHE;, TPOEKT, COCPENOTOMMTbH BHMMAHHE Ha 4EM-JI.; OXH-
JaThb OTBST; MpUCTas apudMeTHHecKas MNOCHAENOBaTENLHOCTD; paspa-
GaTbiBaTL CHOCOOLI (MOCIIATB TEJNEBU3MOHHBIE M300paxeHus); 3a-
KIII0YaTheA B; ObITh OrpaHWYEHHBIM; [0 KPailHOCTH; NONAraTbCa Ha
YTO-JI.

5. HasoBuTe ©JIOBA WM CJIOBOCOYETAHMS, NPOTHBOMONOXKHBIE NO
CMBICITY NAHHLIM HHXE. '

. disadvantage, misunderstanding, dwarf stars, signals in code, to be
ignorant of, primitive state, different means, distant stars, worse

6. IIpouuraiite u nepeseauTe npemnoxeHHa. Hasoeure, B kakoMm
HAKJIOHEHKK (TIOBEJIMTENLHOM, M3BABMTEIIBHOM, COCIIAraTeNIbHOM)
YHOTPeOJIEH I7Iaroi-CKasyeMoe.

1. Suppose the Earth were not round but square. 2, Take Mer-
cury, for example. 3. One question is whether all galaxies are made
of ordinary matter or half of them are made of antimatter. 4. The
conventional view is that all galaxies consist of ordinary matter.
5. Don’t make lengthy talks at the seminar. 6. If the project were
fanciful, we should not have spent so much time on it.

7. Hannmuure npeiokeHus, UIMEHAA WX TakMM o6pa3oM, YTOGbI
OHM BLIPDKATH HEPEANBHOE YCIJIOBME, OTHOCAILIEECA K HACTOsIlE-
my unu 6ynyuiemy. Ilepesennre.

Model: If 1 am attentive, I will not make a mistake.-If T were
attentive, I would not make the mistake.

1. If there is no air, a stone and a piece of paper will fall to-
cther. 2. If there is no atmosphere, water will turn to vapour, and
eave the surface of the planet. 3. If we stand motionless with a
weight in the arms, we will get tired very soon. 4. If every star in
the sky is to shine with the same degree of brightness, the distance
to any star will readily be estimated. 5. If we can see the path de-
scribed by a bluebottle buzzing round the room, it will be up and
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down, to and fro, and from side to side. 6. If the entire Earth is
covered with occan, high and low tides will follow one another at
regular intervals in response to rotation of the Earth and the revolu-
tion of the Moon. 7. If this hypothesis is tested, it may shed light
on the geological past of planet Earth.

8. Hanummre npennoxeHus, U3MEHAA WX TaKMM 0Gpa3oM, 4TOOBI
OHHM BBIPDKANIM HEPEANIbHOE YCJIOBHE, OTHOCAIIICECA K MPOLIJIO-
my. Ilepesenure.

Model: If your advice were given in time, they would follow it. - If
yourdadvice had been given in time, they would have fol-
lowed it.

1. If you translated the text, it would be of great help to me.
2. If we knew the results, it would be much bettcr. 3. We should
make remarkable discoveries in the universe, provided we made a
wider use of radio astronomy. 4. Oceanologists would know more of
the great variety of the ocean bed on condition that enough
soundings were available. 5. In case we had a television picture of
this comet, we could be able to answer some questions. 6. If the
observations were successful, our efforts would be justified.

9. Hanummre npemioxeHus, MIMEHAA MX TakMM o0pasoM, 4TOGHI
COIO3HOE YCIJIOBHOE MPEUIOKEHUE CTAN0 GecCOrSHBIM,

Model: 1If 1 had used a computer, my calculations would have been
without mistakes. - Had I used a computer, my calculations
would have been without mistakes.

1. If computers were small enough, we could carry them in the
pocket. 2. Ordinary people would be able to use them to obtain
valuable information, provided they could be plugged into a national
network and be used like radios. 3. In case it were possible to make
tiny translating machines, this would enable people who do share a
common language to talk to each other without any difficulty.
4. Computers could be used in hospitals, if they could diagnoze the
nature of a patient’s illness. 5. Book-keepers and accountants might
be relieved of dull clerical work, suppose these machines could pile
and check lists of figures. 6. Computers could be put to various
uses, provided they were able of doing extremely complicated work
in all branches of learning.

10. Hanuwmnre npemioxkeHus ¢ GOpMaMH NOBEIMTENBLHOTO Ha-
KJIOHEHHA. JIOMOJIHUTE MX MNPEANOKEHHAMM, CONEPXKALIMMH
¢opmbl cocraraTesbHOrO HakioHenus, Crenyiite Mouens.

Model: Tom, come to my place at 5 o'clock. If you could come in
time, we could go to the space museum.

1. Peter, you must work hard at your English. 2. Jane, listen to
the tape-recorder attentively and you will make fast progress in the
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language. 3. Mary, don’t do this work yourself, ask somebody to
help you. 4. John, ring me up. I'll come to you. 5. Linda, write a
paper on the latest achievements in biology. It will be interesting for
many of us to read it. 6. Jack, give me your dictionary. I don’t
know some of the words in the text.

11. Hanmmmurte npemnoxenus. Ilepesenure, 0ObACHAS 3HAYCHHA
cnos should, would, might, could.

1. It is desirable that he should be aware of this fact. 2. The
head of the laboratory insisted that conventional telescopes should be
replaced by radio telescopes. 3. This guess would seem reasonable
but for the following data. 4. Astronomers suggested that there might
be radiation belts surrounding Mercury and other planets. 5. Without
radio telescopes it would be impossible to increase our understanding
of the universe. 6. Highly advanced civilizations could exist some-
where in other galaxies. 7. We should use mathematics to communi-
cate with other human beings as this is the only truly universal lan-
Euagc. 8. This idea could be fanciful but for the strong mathematical

ackground. 9. When I was a boy, I would look at the stars and
think of other worlds. 16. A simple experiment would help us to
understand this phenomenon a little further.

12. HanuMIinuTe TEKCT. 3anONHUTE MPOMYCKM apTHKIAMM, Imue Heob-
xonumo. Ilepesemure.

Astronomers are certain that the Moon cannot sustain ... life as
we know it on Earth. '

In .. first place, the Moon is airless. More accurately, it may
have .. very thin atmosphere — between 1/10,000 and 1/1,000,000 as
dense as that on .. Earth-but this amount would be little better
than none at all. It is enough to breathe or to carry ... sound.

Secondly, ... Moon lacks water. If the Moon ever had ... water, it
has long since disappeared and now there are no .. lakes, no ..
rivers, and (despite names such as .. Sea of Tranquility) no ..
- oceans.

Without any atmosphere, water would turn to ... vapour. Because
the Moon’s gravity is much too weak to hold vapour on its surface,
it would float away into ... space.

Thirdly, without air or water, the Moon has no .. weather.
Clouds, rain or snow never appear in .. sky or moisten its surface.
The Moon is .. dry, dead, weatherless world.

Finally, ... temperatures on the Moon are extremes of hot and
cold. Days are 28-earth days long; therefore, periods of daylight and
darkness last two weeks each. For 14 days one side of .. Moon
bakes in the Sun while ... other side freezes in ... darkness.

Because the Moon is .. airless, waterless, weatherless satellite
with harsh extremes of temperature, no kind of life as we know it
on Earth could possibly exist there.
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13. IlepepenuTe NMHCBMEHHO HA AHIIMIACKHI A3BIK.

1. PaguoacTpoHOMMA 3HAYMTENILHO PpaclUMpuia HallM Ipej-
cTarneHua 0 BeenenHoit. 2. Pagmoreneckonsl uMeOT Gonbllne
IPEUMYIIIECTBA niepen OObIYHBIMHM TeneckonamMu. 3. OHM nO3BONA-
1o paborath B moOyi0 NMOrofy M MOryT NpUHMMATb CHFHAJIBLI C ca-
MbBIX AAIEKMX MJIAHET. 4. 3TH CHTHAIBI - PEIYNBTAT NPOTEKAIOLINX
B KOCMOCE fANIEPHLIX PEaKkiMii MAM CTONKHOBEHMA 3Be3. 5. CaMmble
MOILIHBIC CHIHANbLI MCNYCKAIOT KBazapel. 6. KBazapammu yuennie Ha-
3bIBAIOT 3BE3QAbLI OFPOMHBLIX Pa3’MEpPoB. 7. ACTPOHOMBI YXE€ HE CYM-
TaloT AaHTACTUYECKOH MBICJIB O TOM, YTO OHM CMOrYT KOIJa-HU-
Oynb NPHHATD CHTHAJIBI M3 KOCMOCA, NMOCIHAHHBIC Pa3yMHBIMM CY-
LIECTBAMH € APYIHX IwIaHeT. 8. OQHMM M3 BO3MOXHBIX CnocoGoB
OOIEHHA 3EMIIAH C MHOMIIAHETSIHAMH OyleT S3bIK MAaTEMaTHKH.

14. a) Cnenaiite ycrHoe coobuienne na temy “The Role of Radio
Astronomy in the Study of the Universe”. Ilpu mnoproroeke
BOCIIOJIB3YHTECH CJIERYIOIMMH BOMPOCAMM:

1. Why is radio astronomy an efficient means of increasing our
understanding of the universe? 2. What speculations do not belong
any longer to the realm of science fiction? 3. What is Project Ozma?
4. What language do astronomers mean to use for communication
with other beings?

6) 3apaiiTe BBICTYMAIOIIEMY HECKONBKO BONPOCOB MO TeMe CO-
ofmenna ¥ obcypure uHGOpPMAUMIO, NOCTYNAIOIIYI0 U3
MHOTHX CTPaH, OTHOCHTENBHO HEOMO3HAHHBLIX JICTAIIMX
ofbekToB (non-identified flying objects). BobisicHHTE BO3IMOX-
HbIC TOYKM 3pPEHHMA Ha 3Ty npobiemy.

TEKCT JUIA CAMOCTOSTEJBHOIO IEPEBOJIA

COSMIC CRADLES
(continued)

The history of a giant molecular complex, as outlined by Blitz,
begins when the complex condenses from the interstellar medium:
the thin distribution of dust and gas that permeates interstellar space.
What drives the complex together may be the arrival of a galactic
wave of compression, transmitted from particle to particle, which in-
creases the density of the interstellar medium by a factor of as
much as 10. The existence of the wave is posited by a theory in
which the wave creates the galaxy’s spiral arms. The compression
causes the atoms in the interstellar medium to coalesce into
molecules. The dust particles become the sites on which the more
complex molecules assemble. The molecules absorb electromagnetic
radiation in the visible part of the electromagnetic spectrum. Hence
the newly formed cloud grows opaque. At visible wavelengths it is
evident only because it conceals the stars behind it.
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The cooling of the complex begins to disrupt it soon after it
forms. In particular, small regions in the complex begin to cool, and
the sclf-gravitation in each such region becomes dominant over the
countering outward pressure due to the heat that had been there.
The resulting collapse of the region is thought to end in the creation
of a nodule of mass so compact, and so greatly reheated by the
collapse, that thermonuclear fusion begins. The nodule is now an in-
cipient star.

The largest of the nodules become the largest, brightest stars: the
blue-white supergiants. At first their radiation, which peaks in the
ultraviolet, does no more than simply ionize the hydrogen nearby.
The result is the transformation of a part of the giant complex into
a highly luminous cloud - an emission nebula — with the newly born
stars in its meshes. Each quantum of the radiation carries momen-
tum, however, and so it pushes whatever absorbs it. The nearby
matter of the giant molecular cloud is compressed along a shock
front, and there a new group of stars will form.

Meanwhile the pressure of the ultraviolet radiation has begun to
dissipate the emission nebula. In effect the gas is blown away by the
stars that made it glow. In some 30 million years the complex itself
will be dispersed. The reason is the same. Only between 3 and §
percent of the molecular gas in the complex is converted into stars:
the rest goes back into interstellar space. In 100 to 200 million years
a compression wave returns. Perhaps the entire cycle repeats.

LESSON TWENTY-FIVE

Hezasucumbiit npuuacTHblit o6opor (Absolute Construction with Participle)
Texker .

TekeT WA CaMOCTOATEBLHOIO rnepesoja

POHETUYECKAA TPEHUPOBKA K YPOKY

1. HasoBuTE HECKONMBLKO M3pEYeHMii, KOTOpbie Bbl Y3HAJIM K3 IMpe-
AbIAYIIMX Ypokos. Haiite ux mepeson.

2. ITpounTaiite cnepyiouue H3pedeHus, nepeseaure. Ilocrapaiitech
UX 3aTIOMHHTD.

Labour is not only a necessity, and a duty, but a blessing; only
the idler feels it to be a curse.
Smiles

The wise man expects everything from himself; the fool looks to
others.
Richter
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BBEJAEHUE U NEPBUYHOE 3AKPEIVIEHHUE JIEKCUYECKOIO
U TPAMMATUYECKOIO MATEPHUAIJIA

3. IlpouuraiiTe HOBbIE CJIOBA YPOKa, NONb3YACh (GOHETHYECKOM
TpaHckpunuueid. Ilocrapaiktech 3aNIOMHUTL MX HAMucCaHMe W
3HaYEHMUA.

n cluster [kiasta] 1. ckonnenue; 2. KHCTb
aggregate [®gragit] 1. cOBOKYMHOCTb, 2. arperar
predecessor [pri:disasa) nmpeniecTBEHHHK
evidence [‘evidans] 1. ochoBanMe, NOKa3aTENbLCTBO; 2. OYEBHAHOCTH
cosmology [koz'molad3l] kocMonorwsa
patch [petf] maTHO HenpaBwibHOH OPMBI
constellation [konsta'leifn] cossesane
nebula [nebjula] (pl -lae) TymaHHOCTD
collaboration [kalebareifn] coTpyaHwyecTso, coBMecTHaa padora
faintness [feintnis] 1. cnaGocTh; 2. TycknocTh; GneaHocTs
shift [fift] wamenenme, nepemelicHue, CIBHr
expansion [1kspan/n] 1. paciumMpenme, pacnmpocTpaneHwe; 2. IKClaHcwd; 3. npo-
CTPAHCTBO, MPOTAKEHHE
cosmos [kazmas) kocMoc, BceneHHasn
v conceive [kan'siv] nocTuraTb, NOHUMaTh, NPEACTaBAATH cebe
strike [straik] (struck [strak], struck) nopaxars
lack [leek] 1. McrsITBIBATH HEROCTATOK, HYXXAATHCA, HE WMETh, 2. He XBaTaTh, He-
IOCTaBaTh
substantiate [sob'stzenfiert] 1. NpHBOAMTL NOCTATOYHOE OCHOBaHWE, NOKa3biBaTh,
TIOATBEPXKAATH; 2. NPHAABATH KOHKPETHYIO (pOpMY, AesiaTh PEabHBIM
resolve (into) [r'zolv] pacnanmarsca (na)
contend [kan'tend] 1. ocnapuBaTh; 2. yTBEpPXHaTh, 3a8BAATH
outline [autlain] o6pHcoBaTs, HAMETHTL B OGLMX yYepTax
identify [ardentifar] 1. ycTaHOBHTL TOXNECTBO; 2. OMOJHABATH
stream away [strim a'wer] npoHOCHTHLCA
flatten [flaeton] mesraTh POBHBIM, TUIOCKMM; BLIPaBHMBATDL, Pa3rJaXuBaTh
to be devoid of [drvoid] GbiThb JMIIEHHBIM Ycro-ii., 6bITH CBOGOAHBM OT
a intermediate [inta'midjat] npomexyTouHbId, cpenHui
nebulous [nebjulas] 1. cMyTHbIH, HesCHBIR; 2. OGNaUHBIK, TYMaHHBIH
profound [pra'faund] 1. rayGoks#; 2. Mynpsii
elliptical [rirptikal] anmmmTHYECKHHA
spiral ['spararal] crmpasibHBIH, BHHTOOGpa3NbLIN
lenticular [len'tikjula] IBOAKOBBITYK/IBLIA, JMH3006PA3HBIH
adv predominantly [pridominantli] npeoGnanaloupm o6pasom

4. ITpoumraitte npepnoxenusa. HajoBure, KakMe M3 HHMX COIEPXaT

33aBMCHMBlt MPHUYACTHBIA O0OpOT, a Kakue — He3asucuMblii. Tlepe-
BEJUTE.

1. Astronomers hope that an understanding of the largest struc-
tures m the universe will clarify the processes that give rise to
structures of all dimensions, ranging downward from galaxies to stars
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and planets. 2. The atmosphere always contains some moisture, the
amount varying not only from day to day, but from hour to hour.
3. It is of historical interest that the first red-shift survey was
presented at a conference held in 1960 on the application of image-
intensifying tubes to astronomy. 4. With one of the new devices
Nicholas U. Mayall, working with the 120-inch reflector at the Lick
Observatory, had recorded the spectra of 40 of the brightest galaxies
lying within four degrees of the center of the cluster of galaxies in
Coma Berenices. 5. It is frequently said that the atom is a sort of
miniature solar system, its electrons orbiting around the nucleus as
the planets orbit around the Sun. 6. The electricity is carried
exclusively by the electrons, the atomic nuclei remaining stationary.
7. Once again the observational evidence shows the presence of a
complex supercluster occupying a broad band at a distance of
between 400 and 600 million light years. 8. At least three more large
systems are currently under study, all of them exhibiting intriguingly
different characteristics. ‘

5. YnorpeGurte He3aBMCHMMBIi NMPU4ACTHDBIA 00OpPOT Ha MECTE IpU-
RATOYHLIX NpenoXeHuit npuyuHbl, ycnosus, spemenu. Ilepese-
mTe.

Model: {l\s it was late, we went home.-It being late, we went
ome.
Tak xak ObLIO MO3ZHO, MBI MOUUIM JOMOIA.

1. As the text was difficult, they listened to it many times. 2. If
the weather is fine, we shall go for a walk. 3. When the lecture
was delivered, we put many questions to the lecturer. 4. As the re-
sults of the experiment were of importance, the research group
worked day and night. 5. If the task is not time-consuming, I shall
cope with it without anybody’s help. 6. When the signal was given,
the rocket started immediately. 7. As the other conditions are equal,
the acceleration remains constant.

6. Coenquuure OBa NPEANOXKEHHSA B ORHO TakK, YTOOBI OXHO M3 HUX
CTaJIO0 3aBHCHMBIM MIIM HE3aBMCHMBIM NPUYACTHEIM O0OpPOTOM.
IlepeBenure NMONyYCHHLIC NMPELTOXKECHUA.

Model 1: I saw a pen. It was lying on the floor.~1 saw a pen
lying on the floor. o
51 yBHAEN PYYKY, JIEXKALLYIO Ha NOIY.

Model 2: The letter was written. I went to the post-office.
The letter being written, T went to the post-office.
Tak kak NUCbMO ObIIO HAMMCAHO, s TMOWIENl Ha
NouTY.

1. A new road will be built. It will join the plant with the rail-
way station. 2. The results of the experiment are wrong. We are
obliged to remake it. 3. The student entered the classroom. He
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greeted his mates. 4. The motor was broken. The machine did not
work. 5. The room was stuffy. It was necessary to air it. 6. I came
up to the man. He was standing at the window.

TEKCT

1. ITpocnyiuaiTe TEKCT B YTEHMH IIPENOJABaTENsA WM B MArHuTto-
doHHO#t 3aMMCH M OTBETHTE HA CJICAYIOULHE BONPOCHI:

1. By what observational tools has the most important infor-
mation for cosmology been collected? 2. Who outlined a cosmology
characterized by a hierarchy of clustering? 3. When did he do that?
4, What discovery did E.P. Hubble make in the mid-1920’s? 5. What
was Hubble’s classification scheme for the forms of galaxies?

CLUSTERS OF GALAXIES

It is impossible to determine who first conceived the idea that
clusters of galaxies mighi be members of still larger aggregates,
namely superclusters. As one reads old technical papers on extra-
galactic astronomy one is struck by the similarities between the
speculations of 50 years ago and the better-understood concepts of
today. What our immediate predecessors lacked were the observa-

tional tools that have finally provided the evidence to substantiate
some of the early speculations. Although observations in the X-ray,
ultraviolet, infrared and radio regions of the electromagnetic spectrum
have opened exciting new windows on the universe, it is fair to say
that the most important information for cosmol has been
collected by telescopes that gather visible and near-visible light.

Even before the invention of the telescope observers could see in
the night sky not only planets and stars but also nebulous patches of
light. Large telescopes evolving in the 19th century, some of the
nebulae were resolved into %vidual stars. Some astronomers con-
tended that such nebulae were huge independent systems of stars
outside our own system.

Astronomers who believed some of the nebulae were external
systems began to speculate about their clustering tendency. In 1908
the Swedish astronomer C.V.L. Charlier outlined a cosmology charac-
terized by a hierarchy of clustering. He identified a number of neb-
ular clusters, two of the largest being in the constellations Virgo and
Coma Berenices.

By the mid-1920°’s Edwin P. Hubble of the Mount Wilson QObser-
vatory proved that many nebulae are indeed external galaxies. By
1929 he had announced the profound discovery, made in
collaboration with Milton L. Humason, that the more distant the
galaxy is (as judged by its relative faintness), the more its light is
shifted toward the red end of the spectrum. Such red shifts indicate
that the galaxies are streaming away from ours (and from one
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another) as part of an expansion of the cosmos. Today the red
shift/distance relation is called Hubble’s law. It is the basis of
modern observational cosmology.

Another of Hubble’s contributions is his classification scheme for
the forms of galaxics. He divided the galaxies into two main classes,
ellipticals and spirals, with several subcategories. Elliptical galaxies
range from the spherical to the lenticular and are generally devoid of
structural features. Spiral galaxies, our own being one of them, are
flattened disks in which spiral arms are usually visible. Later a third
group, the SO galaxies, were found to have intermediate properties.

By 1950 astronomers could agree on the general characteristics of
clusters of galaxies. Several very rich clusters were known, the
largest having more than 1,000 individual members. Clusters had
been found to consist predominantly of elliptical and SO galaxies,
some moving with speeds of more than 1,000 kilometers per second.

YTEHHUE TEKCTA

2. TIpouuraiite Tekcrt. ITocrapaiirech ROOMTHLCA TaKOrO XK€ 3By4a-
HMsA, KaK Ha MarHuTodOHHON 3anucu.

3AIJAHHUA K TEKCTY

3. a) IIpocmorpure mepBblif aGial] M NMPOUYMTANTE MPERTIOKEHHE, B
KOTOPOM 33aKJII04€Ha OCHOBHAas MBICJb 3TOro a63ana. B xa-
KOM 3HAaYE€HHH HCNONB3YET ABTOP MeCTOMMEHHe one? Mox-
HO JIK 3TO MECTOMMEHHME S3aMEHHUTb MECTOHMEHHMEM Wwe?
Yem MOXHO OOBACHHTDL TOT (axT, YT0 B NEPBO YacTU ab6-
3aia npeobnamaer BpeMa Simple Present, a B0 BrTO-
poit — Present Perfect?

6) Tpocmotpure BrOpOii M TpeTnii abzaybl. Kakum obpazom
Bropoil ab3ai| CBA3aH MO comepXaHuio ¢ Tpetbum? Hasosm-
TE JIEKCMMECKHE M TPaMMATHYECKHE CPENiCTBA CBA3M MEXAY
aGzauamu. IMoyeMy B 3THX ab3anax MCMONL3YETCSA BpeEMHA
Simple Past? ‘

B) IlepenaiiTe OCHOBHOC COMEpXXaHME YETBEPTOrO ablaua OHMUM
NPOCTHIM NPEIUIOKEHHEM,

r) TIpocMorpuTe nBa mocneauux aGsana u u3snekure uHdop-
MaIK10, PACKPBHIBAIONLYI0 COACPXKAHWE 3aroJIoBKa TEKCTA
“Clusters of Galaxies”.

4. CocTaBbTE pe3lOME TEKCTA Ha AHTAUICKOM S3bIKE.
5. Ilepesenure TeEkcT.
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VIIPAXXHEHUA HA AKTUBM3AIIMIO JTEKCUYECKOIO
MATEPHAJIA TEKCTA

1. TIpeanmonoXuM, YTO BBl HE PACCHBIILIAJIM HAYano NpPENJIOXKEHHA.
BapaiiTe BOMPOC TOBapMilly MO rpynne, MCHONAbL3YS pa3HooOpas-
Hble opmbl OOpalieHus.

1. Clusters of galaxies might be members of superclusters. 2. Our
predecessors lacked observational tools. 3. The most important infor-
mation for cosmology has been collected by telescopes. 4. Modern
telescopes can gather visible and near-visible light. 5. Large telescopes
evolvedin the 19th century. 6. The Swedish astronomer C.V.L. Char-
lier identified a number of nebular clusters.

2. BobIpa3suTe COMHEHME B MPaBWILHOCTH CJENYIOLUMX YTBEPXKae-
HMil, MCTIONB3YsA YK€ M3BECTHBIE BaM (pasbl M CIIOBOCOUETAHUS.

1. There is no similarity between the speculations of 50 years
ago and concepts of today. 2. Qur predecessors did not lack observa-
tional tools to provide the evidence. 3. Before the invention of tele-
scopes astronomers could see neither planets nor stars in the night -
sky. 4. Even today astronomers cannot agree on the general charac-
teristics of clusters of galaxies. 5. It is impossible to determine
whether the galaxies are streaming away from onc another. 6. The
theory of relativity is the basis of modern observational cosmology.

3. TIlpoumraiite ¥ nepeBeguTe mnpemwioxeHusa. Ilocrasbre
PasneNUTENBRBIA BONpOC,

1. It is fair to say that the most important information for -cos-
mology has been collected by telescopes. 2. It is impossible to de-
termine who first identified a number of large nebular clusters.
3. Hubble divided the galaxies into five main classes. 4. Spiral
galaxies are devoid of structural features. 5. Many galaxies are
external galaxies.

JJEKCHYECKHE M TPAMMATHYECKHUE YNPAXHEHHUA:
3AKPENINNIEHHUE U KOHTPOJb

4. HajoBMTE aHINIKICKHE SKBMBAJICHTHI CJICRYIOUIMX CJIOB M CIOBO-
COYCTAHUIA.

CKOIDICHHS TANAKTMK; 3 MMEHHO; NMOPAXAThCSA CXOACTBY MEXNY
YeM-JI.; TEOpMA (MPEAMOJIOKEHUE); KOHLEMIIMK, KOTOpbIE nydiue
OCO3HAaHbI B HACTOALICE BpEMsA; MPEOUICCTBCHHHKH; HE XBaTaTh,
npuGopbl, ¢ NMOMOIIBID KOTOPBHIX NPOBONATCA HaOMIONeHusA; npeq-
CTABHTb AOKa3aTENbCTBA; HOATBEPXKIATh HEKOTOPbIE M3 paHee BbI-
IBUHYTBIX TMIIOTE3; CNPAaBEMJIMBO OTMETHTH TO, YTO; Pa3BMBATLCA;
YTBEpXOaTh; 33 IpeleNaMM Haineil COonHeuyHOH CHCTeMBbl; TEHICH-
LMA K CKOIUICHHIO; OOpHCOBaTh B OOLL{MX 4epTax; CO3BE3quE; NOKa-
3bIBaTh, TYMaHHOCTb; BHCIIHME TAJIAKTHKM; OTKPBITHE, MMEIOLIEE
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dyHaMeHTaIbLHOE 3HAYEHME; COTPYAHHYECTBO; OTHOCHTENIBHAA TYCK-
JIOCTh CBEYEHMSA; KOCMOC; MPOHOCHTBCA; BKJAN; Ki1acCMGUKALUOH-
Hasg CXEMa; JJUIMNTHYECKUi; CIMPATIbHBIA; OCHOBA COBPEeMEHHOM
KOCMOJIOTHH; TOAPA3NENATHCA Ha ..., TUIOCKUE JMCKH; MPOMEXYTO-
Hbie (TIEPEXORHBIC) CBOMCTBA; OONIME 4EPTHI B CKOMIECHUAX Tajiak-
THK; JIMILECHHBIA YeEro-im. :

5. Hamuminte npemiokeHud. Ilepeseaute, OOBACHAA GYHKIMIO
MECTOMMEHHA One,

1. The problem is a difficult one. 2. The result like the one just
described, is in no way surprising. 3. The similarity one finds in this
case is striking. 4. One should take into consideration the precautions
mentioned. 5. The evidence obtained makes one believe that our hy-
pothesis rests on sound foundation. 6. In this experiment we have to
overcome one difficulty. 7. He can read and write not one foreign
language, but three, namely English, French and German. 8. Even
the fastest of the heavy molecules move slowly compared with the
light ones.

6. Hanummute M nepepeguTe NPEUIOKEHNA C HE3ABUCHMBIM TMpPH-
YACTHBIM O06OPOTOM. 3aMEHMTE HE3aBHCHMMBIH NPHYACTHBIA 06o-
POT NPHUIATOYHLIM TIPEMJIOKCHUEM.

1. Silver being very expensive, we rarely use it as a conductor.
2. Other liquids being too light, a barometer uses mercury. 3. There

being no atmosphere, the lunar surface is exposed to direct sunlight.
4. It is frequently said that the atom is a sort of a miniature solar
system with its electrons orbiting around the nucleus as the planets
orbit around the Sun. 5. The atmosphere always contains some
moisture, the amount varying not only from day to day, but from
hour to hour. 6. Radioactivity discovered, we made great progress in
atomic physics.

7. Hannumre u nepepeaure npemioxenus. IToguepkuure 3aBucu~
MBIl npUYacTHLIN 00OpOT ORHOK 4EpTOH, HE3ABHCHUMDINA - ABY-
MA.

1. Special mention must be made of the extensive research now
being conducted in chemistry. 2. The conference being devoted to
urgent problems of nuclear physics, many physicists wanted to take
part in it. 3. The speed of light being extremecly great, we cannot
measure it by ordinary methods. 4. These metals being electrical
conductors will make suitable electrodes. 5. All these elements are
radioactive, their atoms being unstable and undergoing spontanecous
disintegration.
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8. Hanuwure npepgnoxeHusa. Hasoeute, kakue u3 ¢opM, OKaHUuM-
BAIOIIIUXCA Ha -ing, ARJIAIOTCA NPUYACTHEM, TCPYHIHEM HIK OT-
I71AroNbHBIM CylllecTBHTENbHBIM. [lcpesenuTe.

1. Travelling around the world is rather exciting. 2. He made
many friends travelling from country to country. 3. The reading of
the text was good, but the translation was poor. 4. Be attentive
reading these exercises. 5. Stop reading, please! 6. My job is typing
these official lctters. 7. When typing this text I could not understand
two words. 8. Typing is rather hard work.

9. TMepcsBeauTe NMUCHMCHHO HAa AHIJIMACKMIA A3BIK.

1. Jaxe no u300peTeHHMA TENEeCcKoma acTPOHOMBbI MOrnu Habio-
IaTb Ha Hebe HE TONBKO IUIAHETBI M 3BE3[bI, HO W HAAJIEKHE TYy-
MaHHOCTH. 2. Korma ©6bur HM300peTeH TeJIeCKoN, YAAJIOCh YCTaHO-
BUTb, YTO TYMAaHHOCTH HABJIAIOTCA OrPOMHbLIMH HE3AaBMCMMbIMH
3BE3[HbLIMM CHCTEMaMM, pacrioJIOKEHHBIMU 33 NpeaejiaMHM Halluei
connevyHon cucrembl. 3. Cambie GONbILIKE CKOMJIEHHA TYMajHOCTEH
6o oTMedeHnl B codpesauax Jlesa M Bomocer Beponuku.
4. Bonpmioi BKJIaj B COBPEMEHHYIO KOCMONOrui cuenan InasuH 1.
Xad6n. 5. On paspaboran knaccuPMKALMIO TANAKTHK B 3aBUCHMO-
¢t oT uXx ¢opmsel. -6, OH Noapalnenun BCE rajlaKTMKM Ha JXBE OC-
HOBHbIE TPYNIHI — JUIMNTHYECKHE M cnupanbHble. 7. Hccnegona-
HMWE CKOMJICHWI TaJIAKTMK TIPOROJIAAETCH.

10. a) Cpenaiite ycrHoe coobuteHue Ha Temy “Clusters of
Galaxies”. Ilpy mNOArOTOBKE BOCHMONBL3YHATECH CIIEXYIOLIMMH
BOMPOCAMMU: :

1. Why is it fair to say that the most important information for
cosmology has been collected by telescopes? 2. When were some of
the nebulae resolved into individual stars? 3. Who outlined a cosmol-
ogy characterized by a hierarchy of clustering? 4. What contribution
did Edwin P. Hubble make to observational cosmology? 5. Did as-
tronomers agree on the general characteristics of clusters of galaxies?

6) 3apmaiiTe BBICTYNAKOLEMY HECKOJILKO BOMPOCOB IO TEME CO-
OBIIIEHNA M BBIACHUTE, KAKOE TCOPETHHECKOE M, BO3MOXHO,
MIPaKTHYECKOE 3HAYEHHE MMEET M3YYEHME [ANEKMX TyMmaii-
HoOcTeM (CKOMJIEHM TanakTHK). :

TEKCT 0711 CAMOCTOATENBHOI'O INEPEBOIA

Astronomers and cosmologists are much preoccupied these days
with explaining the emergence and distribution of aggregates of mat-
ter in the universe. How soon after the big bang, the presumed ex-
plosion of the primordial atom some 10 to 20 billion years ago, did
matter begin to coalesce into the stars and galaxies we see today?
Assuming that matter was more or less evenly dispersed before coa-
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lesccnce began, is the universe on the grand scale uniformly popu-
lated today by stellar aggregates of one kind or another? Recent ob-
servations by several groups of astronomers. are helping to answer
these -questions. Large-scale surveys have" verified the existence of
superclusters of galaxies: organized structures composed of multiple
clusters of galaxies. Each cluster, in turn, may consist of hundreds or
thousands of individpal galaxies. Although the existence of superclus-
ters has long becn conjectured, their confirmation has been accom-
panicd by at least one major surprise: equally large regions of space
contain no galaxies at all. '

Superclusters are so vast that individual member galaxies moving
at random velocities cannot have crossed more than a fraction of a
supercluster’s diameter in the billions of years since the galaxies
came into being. Evidently superclusters offer an insight into evolu-
tionary history that is simply not obtainable with smaller systems. At
scales smaller than those of superclusters the original distribution of
matter is smeared out by evolutionary “mixing”. Astronomers hope
that an understanding of the largest structures in the universe will
clarify the processes that give rise to structures of all dimensions,
ranging downward from galaxies to stars and planets.



TPAMMATHYECKHE NMOACHEHUA K OCHOBHOMY KYPCY

TpeanaracMple HUXE TPaMMATHYECKME TMOACHEHUA MMEIOT
LIC/IBIO MPONOJIKMTb 3HAKOMCTBO C JIEKCMYECKMMM M IpaMMatv4c-
CKMMH OCOOEHHOCTSMHM aHIIMIACKONO f3bIKa, Hayatoe B BeoaHOM
Kypce. 3 Bcero MHOrooGpasusi rpaMMaTHMYCCKMX SBJICHHMI, npucy-
UIMX aHMIMACKOMY SA3BIKY, Mbl OCTAHOBUMCHA JIMIIb HA TEX ul
HUX, KOTOPbIE COCTaBIAIOT rpaMMaTH4ecKuii 6a3uc OCHOBHOIO Kyp-
ca. .

OCHOBHbIM TNPHUHUMIIOM PacnoONIOKEHUS MAaTEpHaNyia SABJISICTCA
NPUHLMI MOCIEAOBATENILHOIO, @ HE INOYPOYHOIO, ONUCAHUA TpaM-
MaTHYeCKMX TeM. B uensx ny4yuiero YCBOCHHMS TIpPaMMAaTHYECKHUX
TEM H3JIOKEHHME IPOBOAMTCA B COMOCTARJIICHMH C PYCCKMM S3BIKOM.

HnnioCTpaTUBHBIM MAaTepUATIOM K TCOPETUYECKMM NOJIOKCHUAM
KOMMEHTApHA CIIYXaT NPUMEPbl M3 ynpaxHeHnid m TekcroB Oc-
HOBHOIO Kypca.

HUMA CYIIECTBHTEJIBHOE (THE NOUN)

§ 1. OOuMe NPU3HAKHU CYLUECTBHTEALHOrO

HNma CYHIECTBUTENIHHOE BBIACIACTCA I10:

1. o0uieMy 3Ha4YeHHIO NPEAMETHOCTH, BKIIOYdA WM Ha3BaHMsA Be-
utectB (water), xauects (beauty), neiicTBuit (reading), abcTpakTHBIX
noustrit (love).

2. ¢dopMaM CIOBOM3MEHEHHA., AHITIMIICKOE MMS CYLECTBUTEIIb-
HOE MMEET KATETOPMIO YMCJIa M Tajgexa, HO HE MMEET KaTeropuu
pona.

3. .coyeraeMOCTH C NpDYrMHMHM CJOBaMH. JIeBoe omnpeneseHne
NPECTABIICHO COYETAHWEM CYIIECTBHTEJIBHONO C MNPMIIAraTelbHbIM
(scientific problem), mecrommenuem (my article, every creature),
yucnuTenbHbIM  (five books), mpuuacrmem I (speaking professor),
npuyacruem 1II (written copy), CyILECTBUTENIbHBIM B OGLIEM Majiexe
color vision), CyIIECTBMTENIbHBIM B TNPUTAXATCIIBHOM Majiexe
animal’s color). TIpaBbIM OnNpenesieHHEM CYLIECTBUTEIILHOIO MOXET
ObiTe MHPUHUTHB (the book to read — KHMra, KOTOpYI0 HajO MPOYM-
tath), uMcaurenbHoe (Lesson 5-VYpok 5), mpunararenbHoe (the
only thing possible - enMHCTBEHHO BO3MOXHAsA BElb), MECTOMMEHHE
(a friend of mine-moit npyr), npuuyactue II (the countries
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concerned ~ 3aMHTEPECOBAHHLIE CTPaHbl), APYNOE CYIICCTBUTCILIIOC
(Mnu  CNIOBOCOMETAHHE), KOTOPOMY npemwecTByct npejuior (the
method of significance ~ Baxubiii MeTOR) M JIp.

CylECTBUTENIBHOE MOXET BBINIOJIHATL (PYHKLMM BCEX 4JICHOB
npennoxeHus. Hanpumep:

The article is interesting (momnexaiuee).

Children ask many questions (pononHeHue).

Peter is a student (WMMEcHHaa 4acThb CKa3yemoro).
Humans have color vision (onpeneneHue).

We are in the classroom (0GCTOATENBCTBO MECTA).

§ 2. Mopdonorniecknit COCTaB MMEH CYWECTBHTENbHBIX

Ilo coemy MopdoNornyeckoMy cOCTaBY MMEHa CYLLECTBHTEIIb-
Hbl€ MOryT 6biTh: 1. NPOCTHIMH; 2. MPOU3BOAHLIMMY; 3. CAOKHBIMH.
TIpocTOE CYHIECTBMTENLHOE He MMeeT HU cyduxca, Hu npedukca:
a leaf, life. B nmpoM3BOAHBIX CYIIECTBUTENbHBIX BbIAENAETCH Cyd-
t¢ukc wnu npegukc: a builder, inactivity. CnoxHule CyniecTBATEND-
HbI€ COCTOAT M3 [IByX TWPOCTBIX OCHOB: sSnowman, blackbird,
reading-hall u np.

§ 3. Knaccupuxkaunss HMEH CYWECTBHTEIbHBIX

VIMeHa CyIIECTBUTENILHBIC B aHIVIMHCKOM A3bIKE, TaK X€ KaK U
B PYCCKOM, JENIATCA Ha HapMIATE)IbHLIE U COGCTBEHHBIE.

VMeHa HapuuarenbHble 0G03HAYAIOT LENbIE KIacChi MPEAMETOB
(BKJIIOYAs BEILECTBA, COGMpPATENIbHBIE CYILECTBMTEINIbHbIE, abCTpakT-
Hbl€ MOHATHUA M TJA.). 8 book, fire, knowledge n np. K mmenam
COOCTBEHHBIM OTHOCATCA MMeHa oneit (George Washington), na-
ssanus crpad (England), naponos (the Americans - amepukaHiib),
Mmopeif, okeaHoB (the Mediterrancan Sea, the Pacific Ocean), rop
the Alps), pek (the Thamc?, ropopos  (London), momaneit
Trafalgar Square), ynuu, (Oxford Street), razer (the Times), xopa6-
neil (the Mauritania) v T MMeHa cOGCTBEHHbIE MHIUYTCA C 33-
r1aBHOM OyKBblI.

Knaccupukanus UMEH CYLECTBUTENIBHbIX TECHO CBA3aHA C Ka-
reropueii YMcIa M ynorpeGnenmeM apruiieii. B 3aBUCMMOCTM OT
TOrO, MOFYT Jid MPeAMETHI TOXABEPTaTbCA CYETY, BLIAEJAIOTCA ABE
TPYNIbI CYLIECTBUTENIbHBIX: Mcuucasiembie (Countables) u Hemcuuc-
asembie (Uncountables).

K McYMCNsaeMBIM OTHOCATCA CYUICCTBUTENIbHbIE HapHua-
TeJIbHbIE M 4YacTb COGMpAaTeNbHbIX. BHEIIHMMH MOKA3aTeNAMH MC-
YUCAAEMBIX CYLIIECTBUTENbLHBIX ABAAIOTCA: 1) apTHKIL NpM Cyuie-
CTBUTENLHOM B CIMHCTBCHHOM 4Mcie: a man, the pen; 6) ¢opma
MHOXECTBEHHOIO uMciia: books, newspapers.

K HEMCYUCAAEMBIM OTHOCATCA CYIIECTBUTENIbHBIE BELLE-
crBeHHbie (salt), abcrpakrhble (blackness) ¥ 4acTb cOOMpPAaTENLHBIX
CYLIECTBUTENIBHBIX, OOO3HAYAIOLUUX COBOKYNIHOCTb NPENMETOB Kak
enuHoe uenoe (foliage).
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§ 4. Kareropus 4ucia

Hapsay ¢ NpoRXyKTHBHBIM CIOCOOOM OGpa3’OBaHHA MHOXECTBEH-
HOMO YHMCJAa, YNIOMAHYTbIM B BBOZHOM Kypce, aHITIMACKMHA A3bIK
COXPAaHHWJI CTapble, HENPORYKTHBHbBIE, Criocobbl. K HUM oTHOCATCA:

a) yepenOBaHME IJIACHBIX B KOPHE CJIOBAa: mMan - men; woman
[wuman] - women ['wimin]; foot - feet; tooth - teeth u np.
6) uepenoBaHue IIacHbIX M Cydpuxc -ren:

child [tfarld] - children ['tfildran]

B) o3sonuenme [f], {s] u [0] nepen cypdukcom MHOXKECTBEHHO-
IO YKucna -(e)s:

leaf - leaves [l'wz%; life - lives [larvz]; house - houses [hauziz];
mouth — mouths [maudz]

Ocobo ciemyeT OCTAHOBMTbCA HA CJ10BaX, 3aUMCTBOBAHHBLIX M3
MHOCTPAHHDLIX A3BIKOB, B LACTHOCTH, TPEYECKON0 M JaTHHCKOIO,
YnotpeGnsieMbie r7IaBHbIM 00pa3’oM B aHMMICKUX HAYYHBIX TCK-
CTax, OHH OOpa3’ylT MHOXKECTBEHHOE YMCJI0O 1O TMPaBWIAM TOTO

A3bIKA, M3 KOTOPOTO OHH 3aMMCTBOBAHbI. BOT HECKONbKO NpUMe-
poB:

datum [dertam] paHHas BenuuuHa - data {derta] mcxopuuie man-
Heie; nucleus [njuklids] sigpo - nuclei [njukhbar) sinpa; phenomenon
[f'nominan] siBnenue - phenomena [frnomina] siBieHUs u fp.

VIHTEPECHO OTMETHTb, YTO B AHIJIMIICKOM M PYCCKOM A3BIKAX
YUCJIO MMEH CYILECTBMTEJILHBIX WMHOTOA He coBmajaer. Hanpumep,
PYCCKHME CJIOBA «COBET», «3HAHME», «HOBOCTHL» M Ip. YNOTPeGHSIOTCA
B E€IMHCTBEHHOM M BO MHOXECTBEHHOM uucine. B aHruiickoMm xe
#3blke 3TM cnosa (advice, knowledge, news) umeior ToBKO hopmMy
E€MUHCTBEHHOrO 4ucia. CpasHuTe:

Your advice is good. Baur coser xopomuuii (Bailin coBeThI XO-
poiunue).

His knowledge is great.  Ero 3uaHus Gonbluue.

No news is good news. Her moBocTeii - xopoiass HOBOCTD.

Cnoso «IeHbrM» B PYCCKOM s3bIKe HMeeT (OPMY MHOXKECTBEH-
HOTMO 4HCna. B aHIIMIACKOM fA3bIKE — TOJIBKO (POPMY E€IMHCTBEHHOIO
uucna,

Money has no smell. JleHbru He maxHyr.

Heobxopumo otMeTuTb, 4TO CyPdHKC -S He BCErna ABIAETCH
MOKA3aTe/IEM MHOXECTBEHHOIO YMCNa CywiecTBuTesbHoro. Ha -s
OKaHYMBAETCA PAJl CYLIECTBUTENILHBIX B CHAMHCTBEHHOM YHCIC: &
means [@ 'minz] cpencrBo, cnoco6, a works [@ 'wa:ks] 3asopn, linguis-
tics [liy'gwistiks] nuHrBMCTMKA M ap.
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§ 5. YnorpeOnenre MPUTAXATEAbHOrO nanexa

O BYX nafexax aHrIUACKON0 CyMIECTBHUTENLHONO ~ 001IEM M
NPUTSXATEILHOM — BeI 3Haete M3 Bpoguoro xypea (cm.c.15). 3peco
Mbl [06aBMM, YTO B NPHUTAXKATEIIbHOM Manexe yIoTrpeonsTcsa, B
OCHOBHOM, CYUIECTBHTEJIbHbIC, HAa3bIBAIOLLHUE JIIONCH M >XMBOTHBIX.

Mary’s father is 40 years old. Otuy Moapu 40 ner.
The animal’s color changes with LiBeT XHMBOTHBIX MCHSAECTCS
the seasons. B 3aBMCMMOCTM OT BpeE-
MCHM rOfa.

KpoMe TOro, B NMPMTAXATENBHOM MAfieKe MOTYT YHOTPEOIATLCA
M HEKOTOPBbIE CYHIECTBHTEJILHBIE, HA3bIBAIOLIME HEONYLICBIICHHBIC
npeamerbt  (the moon’s light - AyHHbIA CBET), CYHIECTBUTENDbHDIE,
HaspiBaoiue Bpemsa (a month’s work — MecayHas pabora), paccros-
Hue (a mile’s distance — paccToAHKe, PaBHOE MMJIE) M NP.

CyiiecTBUTENBHEIE, O0pasyloliMe TNPUTAXKATEIIBHYIO KOHCTPYK-
UHI0, MOIYT YNoTpebnaThca U B opme 0OLLErO mamexa ¢ npeno-
rom of, coxpanas npM ITOM TOXAECTBO 3HAYCHUA M CHHTaKCHue-
ckoii tynxuum (onpenencaus): man’s teeth - teeth of a man (yeno-
pedecKHe 3yObl, 3yObl 4eJoBeka).

§ 6. Co4eraeMOCTh HMEHH CYWIECTBHTEILHOIO C NPEIOTaMH

PasnoobGpa3Hblie OTHOILIEHMA MEXAY CJIOBAMH B CJIOBOCOYCTAHHU
M B NPEIOKEHHM, CBOMCTBCHHBIE PYCCKOMY fI3bIKY, HMEIOLIEMY
LIECTb nagexeil, B aHIMIMHCKOM A3bIKE MEPENAIOTCH COMETACMOCTHIO
HMEHH CyUIECTBUTENILHOIO ¢ mnpepnoroM, IlpuseseM HeCKONLKO
TNIPUMCPOB, HE CTaBsd nepeR coboil UEnbld nepeyUCNIeHHE BCex
APEIONOB aHIMHIHCKOIO A3bIKA.

JnA BolpaKEHHMs OTHOUWIEHHH, CBOACTBEHHBIX PONUTENLHOMY
Mafexy, B aHIMMHCKOM A3bIKE MOrYT yNnorpebnarbca mnpemnorn of,
for, against, out of, at u Ap. B coyeTaHuM C TIOCACAYIOLUMM CyIife-
CTBUTENILHBIM.

Color influences the life of ev- IiBeT oka3blBaeT RIMAHUE

ery creature. H3 XHU3Hb KaXKAOINo XHBO-
ro CylilecTBa.

This book is good for science 3ra kHMra nOAXOmMT A
students, aCTIUPAHTOB,

OrHolueHust, CBOHCTBEHHbIE AATCIBHOMY M BUHHUTEJILHOMY mNa-
ieXKaM, B AHITIMACKOM A3LIKE MOTYT OBITH NEpegaHbl COYETaHHEM
npensnioros to, into ¥ ;ap. c CylUECTBHTENLHBLIM,

Give this apple to Tom, please. Iait 310 s6noko Tomy, no-
Xanyicra.

May I come into the room? MoXxHO MHE BOITH B KOM-
Hary?
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C nomombio mpemioroB by u with B coveranuu € cyuiecTsu-
TEINBHLIM TEPENAIOTCA OTHOLICHHA TBOPUTENbLHONO TMajexka,

Color is created by nature. LiBeT cosmaercs mpupoaoii.
The purple dye was traditionally Jt1a nypunypsast Kpacka no
associated with royalty. TpagHLMM  acCOLMUPOBA-

Nacb CO 3HATDLIO.

Takue npemyoru, kak about, of, on, in, under u ap., B coyera-
HUHU C CYILECTBMTENBHbLIM MEPENAIOT OTHOLUCHHUA TNPEANIOKHOIO Na-
AEKaA.

Tell me about Tyrian purple. Pacckax# MHE O THPCKOM

nypmnype.

Roman rulers passed a law for- PuMCKHME NpaBUTENIH H3/1a-
bidding anyone outside the MM 3aKOH, 10 CTPAXOM
court to wear purple robes CMEPTH  3anpeluaroLiui
under threat of death. HOCHTD IyPNYPHYIO OIEX-

oy KOMy-Hbo, Kpome
NPUABOPHOIM 3HATH.

§ 7. CaosooOpa3oBaHne HMMEH CYLIECTBHUTEJIbHBIX

B BeogHOM Kypce BhI Y3HaJIM 006 OCHOBHBEIX Ccrioco6ax o6paso-
BaHHd HOBBIX CJIOB — apPUKCAIIUH, CIIOBOCIIOKEHMM M KOHBEPCHM.
Huxe npusoparca rtatnuubl cybdukcoB U npedMKcOB CyLiecTBU-
TENBHBIX € YKa3aHUEM MX OOOOLICHHDBIX 3Ha4YCHHH, YNOMSIHYTBHIX B
OcHOBHOM Kypce. JlaloTcst NpuMMepbl NMPOU3BOAHBIX CJIOB.

Tabruya 1
Cypduxcul MMER CYmMECTRHTCABHLIX
Cyddmxc 3uadenme cydpdmxca JoGassienHoro TIpumepst
K OcHoBe
-acy o6pa3zyeT CyuleCTBATENb- ApWA., cyuL accuracy, cap-
HBlE <O 3HAYCHMEM: «CO- taincy
CTOAHWE» WIH «Ka%eCT-
BO®, «TWTYJ, 3BaHMC,
Ay xeGHOE MONOKECHHE
-age «“COCTORHHER; «cnocob npwL, . shortage, usage
BLINOMHCHKA NCHCTBHA»
«COBHPATELHOCTL® cyms luggage
-an «imeHa | no npodec- npwi., cym politician, math-
: CHIty ematician
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Hpodonxenue mabauys 1

Cydpuxc 3navenue cygpuxca JobasnenHoro ITpumepot
K OCHOBe

-ant «3HaYEHHEe JHML@ H HE . assistant, lubri-
JML@» cant

-al «ReHCTBHE» M. arrival

-ance «HasBaHWe NeHCTBHA, Ka- ra. importance,
YECTBA WIM COCTOAHWA» avoidance

-ary 1. «poa 3aHATHH, npo- cyu. forestry; machin-
tpeccusan; 2. «onpeaesieH- ery
HBI Khacc BelUCH»

-er «KHTEJIb TOpOja WM NpHI., CylL Britisher, Lon-
YPOXCHEl, CTPaHb» doner
«TOT, KTO WM TO, 4TO . reader, recorder
BHITIOJAHACT ne#cTsHe,
0603Ha4eHHOE  OCHOBOH
raarosia»

~ful «KOJIMYECTBO Yero-J., cyur mouthful, handful
crnocofHOE TIOMECTHTBCR
B TOM, 4YTOo 0603Ha4CHO
OCHOBO#W#»

-ism «y4YeHHe, [OKTpHHa H npwi., cyuL realism, Freudism
T.N.»
«0BLLECTBEHHO-3KOHOMM- cyul capitalism
geckad QopMaliar

-ist «MeHa Jmu, obo3Hava- MPWIL. realist, idealist
OUMX  NPHHALIEXKHOCTH
K TOJMTHYECKOMY  Ha-
MPaBACHHIO, YYEHWIO |
T.N.»

-ing 1. «pelicTBie»; 2. «ipen- L. reading, building,

MeT, NOJYYEeHHbIA B pe-
3yAbTaTE neHCTBHA»;
3. «MaTepHa»; 4. «BHYT-
PEHHEE  COCTOAHME» H
np.

lining, misgiving
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Hpodorxenue mabruyp 1

Cyduxc 3uauenue cyddrkca JoGassicHHOrO IMpumepst
K OCHOBE
-lon 1. «meHcCTBHE, COCTOAHHE L alteration, organi-
WM Ka4yeCTBO»; 2. «rpyn- zation
na JMip»
-ity «COCTOAHHE, Ka4ECTBO» npun. activity, humidity
-ment 1. «nedicTre»; 2. «npen- ™. statement,
MET WIM COBOKYMHOCTH equipment, man-
MpeaMETOB»; 3. «rpynna agement
JHL» W 1p.
-ness «COCTOAHUE, KaYeCTBO» npHa. darkness
-th «aAcHCTBHE, COCTOSHME, o growth
Ka4yecTBO»
-ure «TIpolecc»,  «pe3ysbTar . pressure, mixture
neficTBMA B BHAC Mpeh-
MeTa, BELECTBA H T.M»
-y NpH TIOMOLLM 3TOMO Cyd- . discovery
tuxca obpasytorca aler-
PAKTHbIC  CYLLECTBUTENb-
Hble
Tabauua 2
TipedHKCH MMEH CYMECTRHTEAbHBLIX
Hpeduke 3Hauenne npedmxca Ipumepnt
co- «OB1HOCTD, COTPYAHHICCTBON co-operation
counter- «IIPOTHBOINIONOXKHOE WM obpaTHoe pedfcT- counter-attraction
BUHC»
dis-, in- «OTCYTCTBHE TOIO, 4r0 OOO3HA4YCHO OCHO- disadvantage, in-
BOW#» activity
ex- «GbIBUIMIA» ex-serviceman

327



ITpodonxenue mabauybt 2

Ipeduxe 3Havchue npedmkca Hprumepnt

mis- «HEYTO, MPOTHBOMONONHOE 3HAYEHUIO OCHO- - mistrust
Bbb»

inter- «B3AHMOEACTBHE», «B3AHMOPACTIONIOXKEHHE» interchange

over- «MOJIOXKCHHE HAR YEM-A.» overmantel

post- «iocne dero-i. (B NPOCTPAHCTBE WIH BO postgraduate
BPEMEHH)»

pre- 1.  «npemuecTBOBAHHE  BO  BpPEMEHM»; pre-clection, pre-
2. «NPEBOCXOACTBO» dominance

sub- 1. «pacnoJIOKCHHE HIDKE 4ero-w»; 2. «bo- subsoil, subcom-
Jiee MeJIKOE NOAPa3Ne/ICHHE» mittee

super- «IIPEBHILIICHHE HOPMbI  KAKOM-JI. BEJIMYMHBI, superconductivity

: Ka4ecTsa ¥ T.N.»

pseudo- «WIOXKHOCTb, MHMMOCTb TOIO, 4TO 06O3Haue- pseudoacid
HO OCHOBO#H»

under- «HAXOXICHHE 110\ YEM-J.» undercurrent

APTHKJIb (THE ARTICLE)

$opMaNbHBIM MPUIHAKOM HMEHM CYLIECTBMTENBLHONO B aHIIHIA-
CKOM A3BIKEC SBISIETCA APTUKIb — ONpeJeNcHHBIA the u Heonpeae-
neHHbli a (an), OnpegeneHHbl# W HEONPENCIIEHHbIH apTHKIM Cro-
cOOCTBYIOT YTOYHEHMIO 3HAYEHMs CYHIECTBUTEJILHOIO, HO 3TO YTOY-
HEHHE 3HAYEHMUA OCYILECTBIAETCA NO-pasHOMY. Bompoc o TOM, Ka-
KOi apTUKib YNOTPeOMThH B TOM MAM HHOM CiIy4yae, peIHacTcs C
y4eToM (POPMBI CYLLIECTBHTENBLHOTO (E€AMHCTBEHHOE WJIM MHOXECT-
BCHHOE 4HCJIO), €r0 3Ha4YeHUA (COOCTBEHHOE WM HAPHIATENBLHOE,
MCYHUCIIAEMOE KM HEHCUHCIIAEMOE, KOHKPETHOE WIM abCTpakTHOE),
KOHKPETHOW CHUTYallMH, a TaKKE MCTOPMYECKM CIIOXKMBILEHCA Tpa-
OMIMH,

§ 8. ¥YnorpeGaenne HeonpeneaeHHOro apTHKAS

IIpexxpe 4em Ha4arb IEPeYUCICHHME OCHOBHBIX  CIIy4aen
ynoTpeGnEeHHs HEONPELENCHHOIO apTHKIIS, CILUE pa3 IOMHMCPKICM,
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4YTO HEOMNPENCIEHHbI apTUKIbL YNOTPEGIACTCA NPEMMYILIECTBCHIIO
C HCYMCIIAEMBIMU CYHICCTBMTENbHBIMU TONBKO B EAMHCTBEHIIOM
4Yucsie, a UMEHHO TOTJa, KOINa:

1. Ilpenmer, 0bo3nayeHHbIH JAHHBIM CYIECTBHUTEIBLHLIM, Halbl-
BaeTcs Brepsbie. OH HE YNOMMHAJICA B MPENbIAYLIEM KOHTEKCTE M
HE ONpenecsneH curyaimeii. 3uadyeHHe HEOMPEAEeNeHHONO apTUKIIA B
3TOM CJIy4a€ COOTBETCTBYET 3HAYCHMIO PYCCKMX HEONPEAENICHNBIX
MECTOMMEHMH <«ONH», «KaKOH-HUOYIIb» M T.IL.

There is an article here.  3pecwh ectb (kakasi-To) craThbs.

Bo MHOXecTBeHHOM uYMciie Moryr OpitTh ymorpeGrennl Heompe-
AEJICHHBIE MECTOWMCHMA SOmMeE (B YTBEPAMTENBLHOM MPENJIOKEHHH)
M any (B BOMPOCHTEIbHOM M OTPMLATEJILHOM MNPENJIOKEHHUAX).

There are some articles here. 3nech ecTh Kakue-To  CTa-
TbH.,

Are there any articles here? 3pnecs ectb  Kakue-HUOYIb
cTatou?

There are not any articles here. 3nech HET HUKAKUX CTAaTEid.

2. TIpenmMer, 0003HAYEHHBIH CYLIECTBUTENbHBIM, TPUYKCIAETCA
K ONpeaeneHHOMY ‘KIIaccy NPeIMETOB.

Philosophy is a science. Pdunocodus — IT0 Hayxa.

Ecnu mepex CylieCTBHTENbHBIM B €NUHCTBEHHOM YHCJIE CTOUT
OHO HMJIM HECKONLKO OITHCAaTENBbHBIX ONPEHNCNCHUH, TO Heompene-
JICHHBIA apPTHKIIbL COXPAaHAETCSI M CTAaBMTCA MNepel OnpefesIiCHUAMM.
Hanpumep:

I see an interesting English S BMXY MHTEPECHYIO aHI-
book. JHIACKYI0 KHHTY.

Bo MHOXECTBEHHOM 4YMCJE B 3TOM C©JIyyae apTuKIb HE YIIO-
Tpebnsercs.

Philosophy and history are old Dunocopuss MU MUCTOPHA —
sciences. ApEBHME HAYKH.

3. Ilpenmer, HA3LIBAEMBIIl CYLIECTBUTEJIBHBIM B EIMHCTBEHHOM
YHCIIe, ABJACTCA TPERCTABMTENIEM IIEJION0 Kjacca NpegMeToB. 3Ha-
YEeHHE HCEOMPENEJICHHOIO apTHUKAA B 3TOM ciiydae OaM3K0O K 3Haue-
HHIO MECTOMMEHHIL every, any (Kaxabiifl, BCAKui, m060ik).

A cat is a domestic animal. Koitka - toMaiunee KHBOT-
HOE.
(Every/any cat is a domestic (Kaxnas  kowika - gomaru-
animal.) HeE XXHBOTHOE.)

Bo MHOXECTBEHHOM YHCJIE CYHIECTBUTEJILHOE YTNOTpebnsercs
6Ge3 apTHKIIA.
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Cats are domestic animals. Koy ~ noMaliHmue >XuBor-
HblE,

4. HeonpeneneHHullif apTHKNBL MOXET YNOTPEGIATLCA B CBOEM
KCKOHHOM 3HAYCHUM <ONHH»,

A stitch in time saves nine. OHH CTeXOK, CAENaHHDbIN
(MOCNIOBHIIA) BOBPEMS, CTOMT ACBATH.
I will see you in a week. S1 Bac yBuxy uepea (onHy)
HeJenio,

Bo MHOXECTBEHHOM YHCJIE B 3TOM ClIydae MOXeT Obith ymo-
TpefileHO MCCTOMMEHHME SOMe.

I will sce you in somc weeks. Sl Bac ysuxy uepe3 He-
CKOJILKO HeEJeNb.

5. HeonpeneneHHbiit apTHKIL MOXET ObITL ynorpebien u ¢ ab-

CTPakTHbIM CYLIECTBHTENIbHBIM B LEJIAX €r0 KOHKPETH3aMH M
™an*

The crocodile displays an un- Kpoxonun npursopsierca ca-
usual pretence. MBIM HeOOLIYHBIM 00pa-
. 30M.

§ 9. YnorpeGneHHe onpeneneHHOro apTukis

Onpenenennblit apTHKIL YNOTPEGNAETCH €  HAPMIATENILHBIMM
CYLUECTBHTENIBHBIMH (KaK B €IMHCTBEHHOM, TaK M BO MHOXECTBEH-
HOM MHMCIIE) B TEX CIy4Yasx, KOIZa:

1. ITpeamer, HajbIBaeMuIfl CYU[ECTBMTENLHBLIM, M3BECTCH TOBO-
pAUIEMY ¥ CYLIAIOUIEMY a) M3 KOHTEKCTa (OH yXe yNOMHMHancs),
6) M3 cuTyauuu (rOBOpALRMH M CHyHIAOWMI 3HAIOT O €0 CyIIeCT-
BOBAHMHM, BHAAT €10 M T.ML).

Color is the result of a stimu- Iiset - 310 nposBJeHne
lus. The stimulus is received BO30YXIAIOLIEIO  BO3NEHi- -
by the eye and interpreted by CTBUA pa3fpaxxuTens (CTu-
the brain. : myna). Jr1o B0o3GyXnaio-

1Iee Bo3acHCTBHE pasppa-
XKHTENA BOCIPHHHUMAETCA
IJ1a30M M TIEPeRacrTca B
MO3JT.

2. TIpeaMer, Ha3LIBaEMBbIH CYIIECTBUTENBLHBIM, BBLIGEAETCA M3
. YHCNIA ONHOPOAHBLIX TMPEAMETOB NP NOMOLM OrPAHMYMTENIBLHOIO
onpenencuns. TakuM OrpaHMYMTENILHLIM  OTNIPEAESIEHHEM MOXET
BBICTYTIATE:

Ipyme caysan ynoTpcOACHMA HCONPEAC/ICHHONO apTHIAA B  HaiileTe B
rPaMMATHKaX aHIJIMACKOrO A3biKa,
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a) OMpEeReNMTENbHOEC NPUAATOYHOE NPEMJIOKEHHUE:

Here is the book I told you Bor kxnura, o Koropoii s
about, BaM TOBOpMI,

6) npeanoxHoe OMpencicHUE:

The exercise is at the top of YnpaxHenue HaXOXUTCA
the page. BBEPXY CTPaHHIibL.

B) NpPHAAraTeJIbHOE B NPEBOCXORHON creneHu:

The most important part of Caman mpaxHast 9acTh Ba-
your paper is the description mieit  cTaTbM - onucauue
of the discovery. OTKPbITHA.

) MOPARKOBOC YHCITHUTEIILHOC:

The first English printer was IlepsbiM anrnuilckum (kHn-
William Caxton. ro)NE4aTHHKOM 6uin

Bunvam K3xcron.

3. Ilpenmet, Ha3bIBaEMbIi B CEAMHCTBEHHOM YMCiE, NPEACTABNA-
€T Henblil Knacc NpeAMETOoB:

The elephant is a big animal. CnoH - KpynHOE XHBOTHOE.

4. Iipepmer, O XOTOPOM MAET PCub, ARAACTCA CAMHCTBCHHLIM
B CBOCM POAC MM B JianHO# curyaumnm:

Close the window, plcasec. : 3axpoiite oxHO, nOXaMYyH-
cra.

Fopopaiu# BHAKUT, YTO B KOMHATe OJHO H3 OKOH OTKPHITO, W
MPOCHT €ro 3aKpbiTb. M3 CHTyal MM $ICHO, O KaKOM OKHE Mfer
peyb.

5. Onpenenennniit apThxiab ynorpebnsercs npu cyScrantuesupo-
BaHHBIX NPHIIATATENLHLIX H TJ. :

The present is linked with the Hacrosigee cBA3aHO ¢ npo-
past, the future with both. mnpiM, a8 Gynyuree-c
‘ TEM M C APYTHM.

§ 10. Cayuan OTCYTCTBHE apTHKAS

He nperenfys Ha NOJIHOTY MEPEHUCIICHHA BCEX CIIY4ae€B OTCYT-
CTBHA AaPTHKIIA, OTMCTHM, MTO aPTHIIIM HE ynorpebnsiorca
1) nepen nMeHaMHu COGCTBEHHLIMM:

This is Abraham Lincoln. 10 A6paxam JIMHKONLH.
Rome is the capital of Italy. Pum - cronuna Hranum.

Bonee noapofuo caywan ynoTpefncHMS ONPENCSCHHOIO APTIOUIA ONMCAHM B
rPaMMATHKAX AHIJDGICKOIO AIMIKA.
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2) ¢ MMEHaMH CYLLECTBHTENLHBIMH HapHLATENbHBIMH BO MHO-
KECTBEHHOM 4Yucie (B TEX CIy4asX, KOIZIA B €AMHCTBEHHOM YHCJIE
YIOTPeONAETCA HEONMPENENCHHBIH apTHKIIb):

These are books. (MH. 4.) This is a book. (en. 4.)

3) nmepen HMEHaMM CYIIECTBUTENIBHBIMH, UMEIOIMMH NpH cebe
YKa3aTejlbHOe, NPHUTAXATENBHOE, HEOMPEACIICHHOE MJM BONPOCH-
TEJIbHOE MECTOMMEHMA, a TAKXKE CYLIECTBHTEJIbHOE B NPHTAXATENb-
HOM Majiexe:

This fact is convincing, 1ot dakTt yGeguTeneH.

My home is my castle. Moit moM - MOsL KpenocTh.

So many men, so many minds. Cxonbko mopeit, CTOILKO H
MHEHHMH.

What day is it today? Kaxkoit ceroghs AcHb?

Man’s use of colors dates back YenoBeK HaYaJl MCHONb30-

a long time ago. BATb KpPackM O4YEHb MaB-

HO.

4) nepen BELICCTBCHHbIMH M aGCTPAKTHBLIMM CYILECTBHUTENbHBI-
MH, YNOTpeOIIAEMEIMU B OOLIEM CMBICTIE:

Blood is thicker than water. Kposb noackas ~ HE  BOIU-
ua.

Art is long, life is short. HckycerBo BeuHO, a XKM3HB
KOpOTKa,

5) nepen Ha3BaHWUsSIMM BPEMEH IO/, NPUEMOB THIILH, YHNOTPEG-
JIEHHBIMH B OOLIEM CMbICHe, M Jp.:

It is summer. Jero.
It is time to have breakfast. . Tlopa 3aBTpaKkarsb.

HMA TMPUWJIATATEJIBHOE (THE ADJECTIVE)

WMs mipuiaraTenbHoe 00G03HayaeT TNMPU3HAK NpeaMeTa. AHIIMii-
CKOE TIpWJIaraTelIbHOe, B OTIMYME OT NPHJIAraTEIbHOTO B PYCCKOM
A3BIKE, HE W3IMEHACTCA MO pOojaM, YUCIIAaM M MafcxKaM.

ITo cBOEMY 3HAYCHHMIO MPHIIATATENIbHBIC ACHATCA HAa KaYECTBECH-
HBIE M OTHOCHTEJNIbHBIE.

KayecTBeHHbBIE NpUIaratesyibHbie BbIPAXKAIOT TPU3HAK, KO-
TOpbI# MOXET ObITb MPHUCYILY NpenMmeTy B Gonbuied unu MeHbluei
CTEMEHU, IMO3TOMY TIPaMMATHYECKUM MPHIHAKOM Ka4eCTBCHHBIX
MpUNAraTeNbHbIX ABISAIOTCH MPEXAE BCENO0 CTENEHU CPAaBHEHUA:
big - bigger - the biggest, difficult — more difficult — the most difficult.

OTHOCHTENBbHBIC IMpUNAraTeNibHbiE O0003HAYAKOT NPU3HAKH
NpeMETOB 1O MX Pa3HOOOpa3HbIM OTHOLLIEHMAM K [pPYrMM TNpen-
Meram: a) orHouteHHe k Mecty (European countries), 6) orHoure-
Hne ko BpemeHn (weckly news), B) OTHOIIEHME K Marepnany, H3
KOTOpPOro M3roToBnieH npeamer (a wooden table) m ap. Ortiocu-
TeNbHLIE TIPUJIAraTeNIbHbIE HE WMEIOT CTETEHE CpaBHEHMA.
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§ 11. Mopdonornyeckuit COCTaB MMEH NPHUAAraTENbHbIX

Ilo cBoemy MOpQOIOrHYECKOMY COCTaBy IIpWJIaraTesiblbie MOJ-
pasfesAlT Ha:
1. npoctbie, UNM KopHesble: large;
2, npoM3BOIHLIC, cOCTOALME M3 KOopHA M cydduxca wnm
npedukca: useful, unstable;
3. cnoxHble, COCTOSAILME M3 [BYX OCHOB: snow-white.

§ 12. CnoBooOpa3oBaHHe MMEH NPHIAraTENbHLIX

Hwxe mnpencragncHel Tabnunbl cyddpuxkcoB n npedukcoB UMen
npunararenbHbiX. IlomuMo obuieynorpebutenbHbiXx cy(pdHUKCOB M
npecduxcoB, B Tabnuubl BKIOHeHbI cyhPuKCcel U npedHKChI, Xa-
PaKkTepHbIE JUIA CTHIIA HAaydHOH peyu.

Tabruya 3
Cyddukchl HMMEH npHAAraTeNbHBRX
Cydduke | 3HaueHne cydduxca Jlo6aBneHHOro NMpumepnt
K OcHOBE
-able ofnasaloupii NPHIHAKOM, cyut comfortable
o0803HaYeHHbLIM OCHOBOH
crniocobibik Kk ToMy, wTO . readable
0603Ha4EHO OCHOBOWH
-ant XapaKTCpu3yloupii Mo ™. observant, de-
(-ent) WIH NIpCAMET Kak MMelo- pendent
UM ompelcAcHHbBIE Ka-
4YecTBa
-al OTHOCALLMHCA K  TOMY, cym. chemical
YTO BBIPaXXEHO OCHOBOI
-an 1. oTHOCAUMIiCA K CTpa- cyur European,
Hc, MUy W T.N; 2. OT- Copernican
HOCAIMACA K  AaHHOMY (theory), reptilian
Knaccy, oTpagy M T.O.
-en, 06pas’yeT OTHOCHTENbHOS cyut wooden, polar,
-ar npuaaraTeabHoe solar
-ary HMCIOILMA TCHACHUMIO K cyut fragmentary

ToMy, 4TO 06O3HaYeHO
OCHOBO#
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ITpodonxenue mabauyw 3
Cyddukc | 3nauenne cyddukca JI{o6aBieHHOTO Hpumepnt
K OCHOBE

-ate HMCIOLLMI{ OTHOLLUCHHE K cyut proportionate
TOMy, 4TO OBO3Ha4eHO
OCHOBOW

-ful ofnafgaroupd B MOJHOIA cyut, npur. | hopeful, darkful
MEpe KayecTBOM, Bbipa-
JKEHHBIM OCHOBOH
cnocoGHbIH, CKIOHHBIA K i forgetful
TOMy, 4to o0803HayeHo
OCHOBOM

-ic OTHOCAUMACA K  TOMY, Cyul climatic
YTO 0603HAYEHO OCHOBOH

-ish 1. o6napaiouMi  Xxapak- cyuL childish, Polish,
TEPHBIM TIDH3HAKOM OC- Swedish
HOBbI; 2. OTHOCAUMIACA K
CTPaHe, HAUMOHAILHOCTH
obozHavaloupii  HenoJ- npiut. coldish
HYIO CTENCHb KayccTBa

-ive ofnanalonmit  XapakTep- cyus., . massive, active
HbIM [IPHM3HAKOM OCHOBbI

-less JMIUCHHBIA  TOro, 4TO cyll careless
OBO3HaYEHO OCHOBOH
HCBO3MOXXHOCTb  COBEP- . countless, resist-
IUMTE ACHCTBHE, BbIpa- less
KEHHOE OCHOBO#M

-ly, HMCIOUMA  XapaKTepHbie cyum. friendly, friend-

-like YepTHl H KayecTBa OCHO- like
BBl

-ous ofnapaloumiit B NOJHOM cyut poisonous
Mepe KayecTBoM, 0003~
HaYCHHBIM OCHOBO#
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Hpodoaxenue mabruyss 3

Cyduc

3uavchne cydupuxca

HoGasnentoro
K OcCHOBE

Ilpumepnt

-some

HMEIOLWMA  CROCOGHOCTD,
CKJIOHHOCTDh, CTpeMaeHHe
X TOMY, 4TO 00O3HaueHo
OCHOBOH

.

troublesome

Y

HMeloumit kavecrtsa, obo-
3HavEHHbIC OCHOBOH

cyut

icy, healthy

Tabauya 4

MMpedukcl UMEH NPHASFATEABHBIX

Hpeduxc

3HavcHue npedmkca

Tpsmcpus

in-, im-,
il". il‘

OCHOBOH

1. npunaer CAOBY NPOTHBONO-
NoXKHOe (OTPHLIATENILHOE) 3Haue-
HHe; 2. YKa3blBacT Ha OTCYTCT-
BMe - NpuIHaKa, OGoIHAUCHHOIO

indirect, incapable, impro-
per, irregular, illegal

ung-

OCHOBOHK

OTpMIIAET TO, 4YTO obo3HaueHO

unacceptable

dis-

yKa3niBacT Ha NPOTHBOMNOJIOXKHOC
KavweCcTBO WIH Ha Cro OTCYTCTBHC

discontinuous

pre-

obo3HayaeT NPCOLICCTBOBaHKE

BO BPEMCHH, WMCCT 3HaucCHMC
«C/ICIAaHHBIR 3apaHce»

prehuman, pre-paid

super-

ofo3Ha%aeT MPCBLILICHHE HOp-
MBbl, CTaHAapTa

supematural

post-

oB03HAYAET MNOCACNOBATENBLHOCTD
BO BpeMEHH

postwar

inter-

yKa3biBaeT Ha B3AHMOACHCTBHE,
B3aHMOBJTHAHKE

interchangeable

over-

YKasblBacT Ha YPCIMEPHOCTL TO-
1o, YT0 0B003HAa4YCHO OCHOBO#H

overdelicate

under-

YKa3biBacT HAa HETIONHOTY fPH3HAKA

undercritical
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MECTOMMEHHE (THE PRONOUN)
§ 13. Paspaanl MecTOMMEHHI

Kak BBI TIOMHHUTE, MCCTOMMEHHE — 3TO 4YaCTb PpE4YH, KOTOpaAA
YKa3bIBACT HA TIPEAMETHI, IIPHU3HAKM M KOJIMYECTBA, HO HE HA3bIBA-
eT uMX. B aHIIMIACKOM sA3bIKE MMEKTCA CIICRYIOIME Pa3psAfb
(rpynnbl) MECTOMMEHMMN: YKa3aTejibHbIE, JIMYHBIC, TNPUTAXKATEIIb-
Hbi€, HEONPENEIICHHBIE, BO3BPATHLIE, BIAUMHEIE, BOIPOCUTENBHLIE,
COIO3HBIE, OTHOCHTENDbHDLIC, OTPHUATEIIbHBIC.

YkasatenbHble MecTOuMcHusA — this u that, IlepBoe ykasol-
BaeT Ha OnManexaiuit mpegmer, BTOpoe — HA Oonee OTHAJIEHHBIA
(xak B mpOCTPaHCTBE, TaK M BO BpeMmenH). Oba 3T MECTOMMEHMA
umelor (opMy eIWHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO YMCIIA.

Eduncmeennoe wucao Muoxecmaennoe 4ucno
this [01s] aTor, 313, 310 these [0iz] atn
that [0zet] Tor, Ta, TO those [douz] Te

JInyHbIEC, NPUTAXKATECIbHBIE M BO3BPATHBIE MECTO-
MMCHHAA BBIPAXAIOT 3HA4YEHWs 4ucna, pona M auua. Kak BugHO w3
Tabaunpl 5, TPUTAXKATENbLHbIE MECTOMMEHMA MMEKT Ase ¢op-
MBI — IPUCOCANHAEMYI0O U abcomiorHyio. Pamuue Mexamy HUMK
COCTOMT B TOM, 4TO npucocauHseMas ¢opma yrnorpednsieTca Kak
ONpPENEJIEHME K CYLIECTBUTENBHOMY (my picture), a a6comoTHas
tpopma ynorpebiaerca Ge3 cieyloHIero 3a HUM CyLECTBUTEIIBHOTO
M MOXET BbICTYNaTh B pO/IM PAaVIMYHBIX LIEHOB NPERIIOKEHUS.
Cp.: My picture is large, hers is small. - Mosa kapTuna Gonpluas,
ec — MasieHbKaAs (Y MeHA 6onblas KapTHHA, Yy HeEe ~ MaIEHbKas).
Mecroumenue hers BHICTYNIAET B POJIM MOJUIEXKAIIETO,

Bo3ppaTHbi€ MECTOMMEHMA MOTYT OMNPEAENATh CYLIECTBUTEIIb-

HO€ MU MECTOMMEHME, M B 3TOM CJIy4a€ OHM YCHJIMBAIOT MX 3HA-
YEHUE.

Children did the work them- Ietv camMu cpenanu 3Ty
selves. pabory.

K nHeon PERENEHHBIM MECTOMMECHHUAM OTHOCATCA Some,

any, every M Mx npomssoaubie (cM. Tabnuuny 6), a Takxe all, both,
each, other, another, one.

Kak mokxa3ano B Tabnuiie 6, MeCTOMMEHMs sOme, any, no, €very
BCTPE4AIOTCA B coueTaHmu co cnoeamu thing, body, one, where.

K oTpMpaTenbHBIM  MECTOMMEHUAM OTHOCATCS  No,
nobody (no one), none, nothing,

C OTpHULATENLHBIMH MECTOMMEHMAMM M HApPEYMAMHM MOXET
ObITE JIB2 BAPHAHTA NOCTPOCHHUA AHITIMNICKOIO NpeIOKEHUA:

I did not see anybody there. S tam Huxoro He (y)BUaEl.
I saw nobody there. 5l TaM HMKONoO He BUACIL
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B oTpuiaresnibHbiX NPEAJIOKECHUAX NPUH HAIHYHUU MCECTOUMEHUIA
no, nothing, nobody, no one, none [nAn] M OTPHUATENBLHOIO Hapc-
4 nowhere raron craBuTCA B YTBCPAMTENLHOH ¢opMme, Tak Kak
IBYX OTPMIlaHMil B aHTTIMICKOM TNPENJIOKEHMM HE MOXET ObiThb.

They know nothing. OHHM HHUYEro HE 3HAIOT.
I go nowhere in the evening. 51 HMKy#a HE YXOXy Bcye-
pom.

B pa3spap B3aMMHBIX MECTOMMEHHUI BxonsaT each other, one
another.

They werc happy to sec each OuHu ObInmM CYACTAMBLL BU-
other. REeTh ApYyr Apyra.

“What is happening with the «4Yt0o npoucxogur C mNOro-
weather?” people asked one Ioii?» — monM  cnpamuBa-
another. NIV APYT Y ApyTa.

BonpocurenbHble, COIO3HBIE M OTHOCHMTENBHBLIE
MectouMenus (cM. Tabnuiy 7) y4acTBYOT B O(POPMIIEHMH Ollpefe-
JICHHBIX TWIOB TIpeiokeHuii. BonpocUTeNbHBIE MECTOMMEHWS
y4acTBYlOT B OQOpPMIJICHMM BONPOCHTENIBHBIX MNPEUIOKEHnA (a
VMMEHHO, CNELHANbHBIX BOMPOCOB), COIO3HBIE MECTOMMEHMS BBOIAT

" MPUAATOYHBIE MPCAJIOKEHMS B COCTAB CJIOKHOMOMYMHEHHOIO TMpej-
NOXEHHA (NOMOJNIHKTENLHLIE M APYIHE MMEHHbBIE MPEANIOKEHUs),
OTHOCHTEJIbHDIE — ONPEACTIMTENbHBIE TIPUIATOYHbBIE NPEAJIOKEHH:

Who is that? Kro 310?
Who goes light travels fast. Tor, KTO NYyTEUIECTBYET Ha-
(TocnoBuna) JIeTKe, MyTewecTByeT Obi-
cTpO.
I like people who have a sense S mobnio miofei, y Koto-
of humour. PbiX €CTb YYBCTBO IOMO-
pa.

Cnoso who B nepBOM NpeyioXeHUH — BOIIPOCHTENLHOE, BO BTO-
POM — COIO3HOE, B TPETHEM — OTHOCHTENILHOE MECTOMMEHHE,

§ 14. One xax CJI0BO, 3aMeILAIOUIEE CYILECTBUTEBHOE

Heon PEACNEHHOC MECTOMMCHHC ON€ HE CHERYET CMelUu-

BaTb CO CJIOBOM ONe, 3aMELIAIOLIMM CYLLECTBUTEIILHOE B CyGCTaH-
TMBHOM CJIOBOCOYETaHHMH. B 3T1OM cnyyae one

1) He OrpaHMYEHO 3HAYEHHMEM OYIICBIICHHOCTH:
The room was a clean one, KoMHaTta Obina yucras.
2) MOxeT UMETh (POPMY MHOXKECTBEHHOIO YMCIIa:
I don’t need blue pencils, give MHe He Hago romyObix Ka-

me green ones. panpauwieid, paiire MHE
3esieHble (KapaHAALIHN).
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3) MOXET yNOTpebNATLCA C ONpEeAecyIEHHbIM apTMKIIEM M YyKasa-
TENbHBIMM MecroumeHHsAMHE this, that:

You may use this small diction- Ber MOXeTe MOJIb30BaThLCS
ary and that large one. 3TMM MQIEHbKHM CJIOBa-
PEM H TEM GONLILKMM.

§ 15. That xax ci0BO, 3aMelIdIOWIee CYUIECTBHTEAbHOE

Mecroumenue that Takke MOXET 3aMEILaTh YXe YNoTpebne-
HOE CYLUECTBUTENILHOE WJIM CYGCTAHTHMBHOE CJIOBOCOYETaHMe (MHOrna
OHO 3aMeHsieT Henoe npeanoxkenne). Iocne that oberyvo cnemyer
MPERNOXHbIA 060pOT MM NMPUAATOYHOE TPEIJIOKEHUE.

The climate in my country is Kinumar B Hawei crpaHe
much colder than that in 3HAYMTENILHO  XOJIOfHEE,
yours, YeM KIMMAT B Balleid.

Mecronmenue those 3ameuaeT CyIECTBHTENIBHOE, HMMEIOLLEE
topMy MHOXECTBEHHONO YMCIIA,

The holidays in the USA are IMpasgunkn B CLIA otnm-
different from those in YaloTCA OT MPpa3s{HUKOB B
Russia, Poccuu.

HAPEYHME (THE ADVERB)

Hapeuue - 3HaMeHaTeNbHasA 4acTb peuH, KoTopasgs o0O03Ha4aeT
NMPHU3HAK NEACTBHA, COCTOTHHE M KadecTtBo. M3 BBomHOro xypca Bhi
3HaeTe, YTO MHOrMe Hapeyus o0pa3yloTcA OT OCHOBBI NPHJIAraTellb-
HBIX Tipy moMouu cypduxca -ly (slowly - mepnenno, quickly - Gbi-

-crpo). Hapeunmsa  ofpasylorca Takke M OT  NIpM4acTuif
decidedly — pemuuTenbHo), OT  HEKOTOPHIX  CYIECTBUTENBHBIX
partly ~ yacTu4HO), or uucauTenbHbix (firstly — Bo-nepBrix).

ITo ceoemy MOpGONOrHYECKOMY COCTaBy Hapeyusi ObIBAIOT MpPO-
cTeie: now ceifyac, then mortoMm, enough noCTaTOYHO; NMPOM3BOAHLIE:
slowly mennenno, backwards nosaam; cioxHble: sometimes HWHOrNa,
somehow xak-HuOYab, everywhere mosciony; coctaBHble: for ever Ha-
Bcerna, by all means obsisarensHO M Ap.

§ 16. OOpa3oBaHue cTeneHeM CpaBHEHMS Hape4Hi

MHorne aHrnuiicKMe Hapeyus, Kak 4 PYCCKHE, M3MEHSIOTCH IO
cTeneHsM cpaBHeHMA. ONHOCIIOKHBIE M ABYCJIOKHBIE Hapeuus o0-
Pa3’yioT CTENEHW CPaBHEHMA NpM NOMOLIM cyddukcoB -er, -est:
fast — faster ~ fastest. MHOIOCIIOXKHBIE Hape4YHA M GONBLUMHCTBO ABY-
CTIOXKHBIX OOpa’yloT CTENEHU CpPaBHEHMSA NPH NOMOLIM CJIOB more,
most: comfortably - more comfortably - most comfortably.

ITpumenanue: HekoTopbie NBYCNOXKHbIE Hape4ydd, OKaHUMBalOiLWecA Ha -ly, B cpaBHW-
TeJIbHOA H NpPEeBOCXOAHOH creneHAx TepawT cydduxc -ly u obpasyior atu ¢op-
Mbl KaK COOTBETCTBYIOUME NMpuiaraTensHsie: casily — easier - easiest.
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B aHrnuiickoM A3bIKe NATH Hapeumil 06pa3sylor creneHM cpas-
HEHHUSA CYNIUIETUBHBIM CIIOCO60M:

well - better ~ best (xopowio — ny4ie ~ ay4uie BCEro)

badly — worse - worst (TJI0X0 - XyXe ~ Xy>e BCEro)

much ~ more - most (MHOro — Gosbiile ~ Gonbile BCEro)

little - less — least (Mano — MeHbllIE — MEHBILIE BCETO) ,

far - farther - farthest; further - furthest (manexo - nanbuie ~
AanblIE BCETO).

IloctapaiiTece 3antoMHMTE (OpMbI 3TUX Hapeuuit. OHM mouTH
coBnagaior ¢ ¢GopMaMM CTETIEHEH CPaBHEHUA TNPHAAraTeNbHbIX
(good, bad, many, much, little, far), Ho nepen Hapeumsmu B npe-
BOCXOJIHOM CTelleHM apTHKIb He ymorpeGnsercs.

§ 17. CnosooOpa3osaHue Hapeunit

Hexkoropoie cyddukcpt Hapeuuit H HMX 3HAYCHUSA NPEACTABIICHDI
B Tabnuue §.

Tabruya 8
Cydduxcu Hapeami
Cytpduxe | 3uauchme cydppuxca IoGasnexHoro IIpnmepst
K OCHOBE
-wise yxasbiBacT Ha ofpa3 AcH- TIpWL. longwise
CTBHA
-ward 10 HATPaBREHHIO K TO- cyur southward,
My, 4yTo ofo3HaueHo oc- seaward
HOBOIH
-wards yKa3biBaeT Ha Hafpamie- npepn. towards, onwards
HHE
-ly yKasblBaeT Ha TO, “TO fIpWL., 4MCA., deeply, secondly,
0603Ha4eHO OCHOBOM npudacTue I hurricdly

TJIATOJI (THE VERB)

I'naron - 3HaM€HaTelIbHas 4YacTb pevH, KoTopas o00o3Hayaer
NefiCTBHE MM COCTOAHME JIHLA WM TNpENMETa, HanpuMmep, to see,
to live m np.

IMo cBoemy MOpGONOrHYECKOMY COCTaBY AHIJIMICKHE IJIarobl
GbiBalor: ' :

1. mpocTbie: to write (MUcaTh);
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2. NpOM3IBOAHLIE, MMEIOLUE B CBOEM cocTase cypdukc wunu
npeduxc: to discover (oTkpuisath), to enrich (o6orauiarn);

3. cnoxHble: to balckmail (LIaHTaXMPOBATD);

4. coctaBHble: to stand up (BcTaBaThb), to sit down (capuThbeA).

B COBpEMEHHOM AHITIMACKOM A3BIKE BCTPEYAIOTCA YCTOHYMBBIC
[J1aro/ibHbIE CJIOBOCOYETaHUS, Hanpumep: to make use (of) - mc-
nons30Batk to take notice (of) - 3ameuyarp u np.

§ 18. CaoBooOpasosanue raaronos

Kak yxe ormeuanoch B BBOogHOM Kypce, OAHHM H3 HPOAYKTHMB-
HBIX COCOGOB OGPa3OBaHUS ITIAT0NIOB SIRVIAETCA KOHBEPCHS, HarpH-
Mep, water — BOjia, to water — monmBath (BOAOif); cool — mpoxnanHbIii,
to cool - oxnaxpare M fap. CymecrByer euie OfMH NPOJNYKTHBHDIA
cnocob o6pa3oBaHMR HOBBIX €JOB — apdukcanua (cM. Tabnuubl 9 u
10, rme npencramieHbl Haubonee ynorpeGurenbHbie Ccydduxcnl u
npeduKChl I71aronos).

H3yyas npencTaBiCHHbIE HUXE TaOJIMILbI, MOCTApaiTECh 3aMOM-
HHUTbL 3HaveHus CypdpUKCOB M NPEUKCOB IVIaronos.

Tabnuya 9
Cydpuxcnl raaronos

Cydduxc | 3uavenne cydpmxca HoGapnaerca Tpumepsi
K OCHOBE

-ate 1. npeBpalATECA B TO, cyim, granulate, vacci-
Ha YTO YKa3biBacT OCHO- nate

Ba; 2. nopsepraTb BO3-
RCHACTBMIO NpH MOMOLM
TOro, Ha 4YTO YKa3biBacT
OCHOBa

-en MCTIOJIL30BATD  TO, YTO cym threaten
oBo3Haueno ocHoBoOk AnA
ONpenencHHOIO  BO3ACH-
CTBMA Ha MpeaMer

o603HaYacT nepexon B npur. . deepen, harden
COCTOAHME, yKa3aHHoe
OCHOBO#H

-ify NPOM3BOIMTL  ACHCTBHA, cyuL classify
0603HaYCHHBIC OCHOBOM

CNCNaTLCA  TaKMM, Kak npua. intensify, simplify
0603Ha4cHO OCHOBOH I
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ITpodonxenue

mabauyor 9

Cydpprc

3uaveHue cyduxca

HoGasnserca
K OCHOBE

ITpumepsl

1. npousBomMTE fAEHCT-
BHE, OGO3HAUEHHOE OCHO-
BOM; 2. 3aHMMATLCA HEM-
Jmbo

cyut

oxidize
computerize

CHENAaThCA - TaKMM, Kak
0603HaYeHO OCHOBOH

npun.

activize

Npeduxcu raaronos

Tabauya 10

Ipeduke

3HaucnMe npeduxca

HloGasaseTca K
OCHOBE

prumepst

be-

1. ;jmuaTh TOro, Ha 4TO
yKa3bipaeT OCHOBA;
2. neicTBOBaTH TakK, Kak
Mo (WM npeaMer),
0003Ha4YeHHOE  OCHOBOWH;
3. npeBpaTHTL B TAKOFO,
xak 0GO3Ha4YeHO OCHOBO#M

eyt

behead, befriend,
befool

CAeRaTh TAKMM, Kak Ha
TO YKa3IbIBACT OCHOBA

npivL.

belittle

MPOH3BOIMTD  JeHCTBME,
ofpaTHOEe TOMY, KOTopoe
00603Ha4eHO OCHOBOI#

.

devitaminize

dis-

JMUMTb, WIGaBUTRCA OT
TOro, 4YTo OBO3HAYEHO
OCHOBOH

cyuL

dishonour, dis-
able

en-

1. noMecT™MTs B TO, YTO
0603HaYeHO OCHOBOH; OX-
BaTHTb TEM, 4YTo olo3na-
YCHO OCHOBOW; moasep-
raTb TOMY, 4To 0OOo3Ha-
YeHO OCHOBOH; 2. MpuBe-
CTH B cOCTOAHME, 0003
HaYEeHHOE OCHOBOM

cyu

npui.

encage,  encase,
endanger, enjoy

enrich




ITpodonxenue mabauybt 10

Ipe¢ukc { 3HaueHne npedukca JloGasareTca K I pume pot
' OCHOBE

under- 1. HaxomMTBCA NOA Yem- . underlie,
Ju6o; 2. BHLIPA3UTL HENO- underfoad
CTaToO4HOE, HeronHoe M 1p.
neAcTBHe

CUCTEMA TPAMMATHYECKHUX ®OPM IJIATOJIA

B anrnuiickoM f3biKe HacTosilee, mpoineauiee m OGyxyiuiee Bpe-
Ms DPEACTaBRIEHbl YeTLIPbMS TIPYNNAaMM IJIATOJNbHBIX BPEMEH:
rpynnoit  ¢opM Indefinite, rpynnoit ¢opm Continuous, rpynnoii
dopm Perfect, rpynmnoii popm Perfect Continuous.

HACTOSIIIEE BPEMA

Hacrosiliee BpeMsi MpeNCTaBIEHO YeTLIpbMs ¢opMamu: 1. Simple
Present (mnm Present Indefinite). 2. Present Continuous. 3. Present
Perfect. 4. Present Perfect Continuous.

§ 19. The Simple Present Tense (The Present Indefinite Tense)
(ITpocToe HAcTOslEEe MM HACTOSLIEE HeomnpeneieHHOoe BpeMsd)

N3 Beogxoro kypca (cM. Ypok 5, c. 59) Bbl 3maere, yto ¢op-
ma Simple Present ymorpeGnserca: .

1. ANA BBIPAKEHHS OOBLMMHBLIX, NPUBLIYHBIX nedcTBH, OOGbLIY-
HOCTh, NPHUBBIMHOCTb NEHCTBMI 4acTO TMEpENacTCH TAKMMM CJIOBa-
MH, kak often (yacro), from time to time (BpeMA OT BpEMEHHM),
sometimes (WHorna), usually (oGbiyHO), as a rule (kak mpaBmIIO),
every day (kaxabii neHn), every month (kaxagbid Mecsw), every
year (Kaxmblit Tog) M T.I.

We have English classes every Mgul® 3aHUMaeMcA  aHIIMiA-
week. CKMM  A3BIKOM  KaXJ1ywo
HEQeNIo,

2. s nepenaum Gyaymiero geicreus B OOGCTOATENBLCTBEHHBIX
TNIPMAATOYHBIX MPEMAJIOKEHUAX BPEMEHH M YCJIOBHA.

When Saturday comes, we shall Korma Hactynur cyGGorTa,
go to the country. MBI TIOEIEM 33 TOpOX.
If the weather is fine, we shall Ecnu mnoropa Gymer xopo-
bold a bicnic. : weif, Mbl YCTPOMM mNHK-
HUK.

O6pajoBaHue YTBEpAMTEIILHOI, BONPOCHTENBLHOI H OTPHLATENb-
HO# ¢opm rnarona B Simple Present Tense 6bu10 mokasano B Ypo-
ke 5 BeogHoro kypca (cm. c. 68).
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§20. The Present Continuous Tense (Hacrosiee LIMTENbHOE
BpeMS)

1. dopma Present Continuous BBLIPAXAET NIMTENLHOE NEHCTBHE,
TIPOMCXOJALIEE B MOMEHT peun (cM. Ypok 6 BeogHoro kypca, c.
86). Ora ¢opma nporuponocramnserca ¢opme Simple Present,
KOTOpasi ONMCHIBAET REACTBHE B HACTOAUIEM OGE30THOCHTENLHO K
xapakrepy ero nporekauus. HunimMu cnosamu, ¢opma Simple
Present ykaspiBaeT Ha JAeiicTBHE, Ha3biBaeT €10, a ¢gopma Present
Continuous onucbisaer peiicrsue. CpaBHMTE CIIEAYIOWME MPEIONKE-
HMS:

I do my work every day. I am doing my work now.
(A nenaio cmoi0 pabory Kax- (A cefiuac penaio cBoOO pa-
nbliA JIeHb.) 6ory.)
He walks every morning. He is walking now.
(OH rynsier Kaxnoe yrpo.) (Ou ceiiyac rynser. Ou
ceHyac CcOBepIacT CBOIO
MPOTynKy.)

Kak BugHO M3 npumepoB, Ha pycckmit a3pik Present Continuous
TIEPEBONUTCA TONBKO (POPMAMM HACTOALIETO BPEMEHM HECOBEPILICH-
Horo Buia. Jna monHoi mnepepaunm 3naqeHudf Present Continuous
NMPH TEPEBOAE MOXHO WCHOMB3OBATH TaKHE OOCTOATE/ILCTBEHHDBIC
CII0Ba, KaK «Ceiiyacr, «TeNephy, «B NaHHbIH MOMeHT M np. Hanpu-
Mep:

What are you asking about? O yem BbI ceifyac crpaiiu-
Baere?

2. ®opma Present Continuous MOXET ynorpeGAATbCA C IJIAroNa-
MH JBHXCHUA - to go (uaxTH), to leave (yxomuTn, yesxarn), to start
(HayMHaTbL) M ApP. - JUIA OOO3HAYCHMA NCHCTBHA, 3aIIAHHPOBAHHOIO
Ha Onmxatiee Gynymee. CpaBHHTE NPEANIOXKEHNA:

We shall leave tomorrow. (Simple Future) MBI ye3xaeM 3aBTpa.
We are leaving tomorrow. (Present Continuous)

3naucHUE INIMTENLHOTO NEHCTBMA, NMPOMCXOMAINETO B MOMEHT
peuM, MOryT mnepenasatb He Bce miaronbl. Tak, rmaronsi to like
HpPaBUTBLCA, MOOKTL), to love (obuTh), to want (xorern), to know
3HaTL), to understand (MoHHMartb), to remember (MOMHHTE), (o
orget (3abpiBaTh), to see (Bumerb), to hear (cnbiuars), to be
(ObiTb) M ;Ap. MEPENAOT 3HAYEHUC UIMTENBHOIO AciicrBus ¢opma-
mu Simple Present. Hanpumep:

Do you hear me? Bol MeHs cabinure?
1 know what you mean. 51 noHMMAI0, YTO BbI MMee-
Te B BUAY.
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O0pasoBanue yTBEPAMTENbLHOW, BONPOCUTEIILHONW W OTPMIATEIIb-
Hoit ¢opm rnarona B Present Continuous Tense cm. B Ypoke 6
BesonHoro kypca (c. 86).

§ 21. The Present Perfect Tense (Hacrosiee nepdexTHoe Bpems)

OcnosubIM 3HadeHHeM ¢opmbl Present Perfect simnsercs o6o-
3HayeHue JNeicTBUs, 3aBEPINEHHOTO 0 MOMEHTAa pevu, HO HE OT-
IACJIEHHOrO OT Hero, a, HaobOpOT, CBA3AHHOIO C HMUM CBOMMHU I10-
CIIEICTBUAMU:

Man has discovered fire. Yenosek 100bT OroHb.

YenoBek ROOBII OrOHb — 3TO  AEHCTBME, COBEPIICHHOE B Jajie-
KOM MNpPOHIJIOM, HO CBAI3b C HACTOSIIIMM COCTOUT B TOM, 4YTO W
ceifyac 4YenoBEYECTBO TOJIL3YETCS HOGLITHLIM OTHEM.

Bnaropaps 31oil CBA3M C HACTOSAHIMM, YCTAHARJIMBAEMOM TOBO-
psuM, Present Perfect simnsieTcs B aHmmiickom si3bike Gopmoit
HACTOAILLIETO BPEMEHM. OHA HE MOXET YNOTPeONATHCH C TAKMMU
HapeynMsIMM TIPOLICAILETO BPEMEHH, Kak yesterday (Buepa), last
week (Ha npournoit Hepene), two years ago (ABa rofa TOMy Hasan)
4 TJA.

XOTA B CHUCTEME PYCCKOTNO IJIarosia aHajiorMyHasa ¢opMa OTCyT-
CTBYET, Ha PYCCKMii A3BIK OHa TIEPEBOXMTCA IJIarONaMU COBEpPIIIEH-
HOTO WJIM HECOBEpIICHHOINO BHAA B NpOWIEIIEM WJIM B HacTOf-
HIEM BpPEMEHM M I7IarojlaMyM COBEPHICHHOTO Bwjaa B Oyayuiem Bpe-
MEHH:

We have lived in New York for Mbi npoxusu B Hoio-HMop-
three years. K€ TpH Tofa.

After we have received the let- Ilocne TOMO Kak Mbl 1OJy-
ter, we shall know their YMM [HCBMO, MBI Gynem
terms. 3HaTh MX YCJIOBUS.

®opma Present Perfect ynorpeGasercs:

1) pna 0GO3HAa4CHMA NEHCTBHA, 3aBEPIIEHHOIO IO MOMEHTa pe-
YM, HO CBS3aHHOIO ¢ HUM CBOMM pe3yNLTaTOM
a) 6e3 YTOYHECHHA BPEMCHH:

Oh, you have changed so . Oii, TBl Tak M3MeHMICH..,
much...

6) c YTOYHEHHEM BPEMEHM NOCPEACTBOM OOCTOATEILCTBEHHBIX
cnoB: just (TonbKO 4TO), yet (euie), not yet (mer euge), lately, of
late, recently (HenaBHO), up to now (10 Hacrosliero Bpemenwu), this
morning (3TMM yTpoMm), this year (B 3tom romy), this week (Ha
3TO HEHENE) U TA.

Recently scientists have discov- HenaBHo yueHble OOHapy-
ered a ncw interesting phe- XHIA HOBOE HHTEpPECHOE
nomenon. SIBTIEHME,
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2) nna O0BO3HAYCHHUA NOBTOPSBLUETOCH JACHCTBUA ~ B COYETAHUM
c Hapcuuamu: often, seldom, rarely, always, never, ever u ap.:

Mr. Jackson has seldom used

Mucrep JIKEKCOH  penko
this technique.

NnojbLb30BAACA ITUM METO-
ACM.

3) nns oboanayenusa OyAyliero BpEMEHU B NPUAATOMHBIX NpEa-
JIOKEHUAX BPEMEHM U YCJIOBMS, BBOAMMBIX coiozamu before, after,
when ¥ until:

1 shall not be able to tell you
my opinion of this paper until
1 have looked through it
carefully.

S HEe CMOry BbICKa3aTb BaM
CBOE MHeEHMe 00 3Toi
pabote 1O TEX nop, HOKa
A HE O3HAKOMJIOCh C HEWl
TUIATEJILHO,

3akpoiiTe OKHO mHOCNE TOrO,
KaK Bbl TIPOBETPMTE KOM--
HaTy.

4) ana obO3HAYEHUA NCHCTBAA MIJIX COCTOAHMA, HayaBIICrocA B
NpPOLIZIOM M TPOJOJKAINIENOCA B HacrosiuieM. B 3rom cnydae
¢dopma Present Perfect mepeponuTcsi Ha PyCCKMid A3BIK [JIaronaMu
B HACTOAIIEM BPEMEHMU:

He has lived here for many OH XHBET 3[1ECh YK€ MHO-
years. o e,
1 have known him for 25 years. S 3na0 ero yxe 25 ner.

Close the window after you
have aired the room.

OGpazosanne ¢opmm Present Perfect

®opma Present Perfect obpasyercs nmpm momoiqu BCnoMorarenb-
HOro marona to have o Bpemenu Simple Present u Participle II
(nMpMYACTHE CTPAATENILHONO 3aJ7I0ra) OCHOBHONO TIJIAroJia.

Cnpsixenne rinaronos B the Present Perfect Tense nokalzaHo Ha
npuMepe miarona to work.

Cnpmxeunne raarona to work 8 the Present Perfect Tense

Affirmative Interrogative Negative

1 have worked.
You have worked.

He has worked.
She has worked.
It has worked.
We have worked.

They have worked.
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Have 1 worked?
Have you worked?

Has he worked?
Has she worked?
Has it worked?
Have we worked?
Have they worked?

I have not worked.
You have not
worked.

He has not worked.
She has not worked.
It has not worked.
We have not worked.
They have  not
worked.



§22. The Present Perfect Continuous Tense (Hacrosuuee
nepdexkTHO- AIMTENLHOE BpeMo)

1. ®opma Present Perfect Continuous 0603Ha4aeT IIMTENBLHOE
neficTBHe, KOTOpOe HAYaIoch B OMpPEAENCHHbIA MOMEHT B NpoO-
LIJIOM, TIPOTEKAET BIJIOTH JO MOMEHTa PEYH, B CaMblit MOMEHT
peYM M, BO3MOXHO, nocjie Hero. IIpONONIKHTENBLHOCTL MAEHCTBUSA
BCEIrNa YTOYHAETCH OGCTOATENILCTBCHHBIMH CjloBamu: lately 3a ro-
cnenHee Bpems, for the last two days (years, weeks, etc.) B TeueHue
NOCJIEAHUX NBYX AHeH (JeT, Hemenb M TJ.), since ¢ (npemnor) w
TJ., @ TaKXKe NPHUAATOYHBIM MPEIIOKEHUEM BPEMEHM, BBOAMMBIM
COI030M since (C TOr0 MOMEHTa, KakK...).

Ha pyccknmit a3eik ¢opma Present Perfect Continuous wacro me-
PEBOIUTCA T/IArOJIaMM B HACTOALLIEM BPEMEHH.

I have been working hard for S1 oyewr Muoro paboran B
the last two days. TE€YEHHE TNOCIERHUX OBYX
RHeEH,
It has been snowing heavily C yrpa wuaer CHIbHBI
since morning. CHer,
John has been writing his re- IXKOH nHIUeT QOKNag ¢ TO-
port since his friends left IO BPEMEHH, KaK YIUIM
him. €10 ApY3bA.

2. Popma Present Perfect Continuous ynorpeGnserca s 06o-
3HAYECHHUA JUIMTEIIBHOTO JCHCTBMS, KOTOpOE HA4asioCh B INPOLIJIOM
H NPOROIKAETCA A0 MOMEHTA PEe4YH, HO NpPEPBIBAETCS (MOMEHT pe-
uu B cepy AciicTBUA HE BKIIOMAETCH).

The historians of whom we Hcropuku, 0 KOTOPBIX MBI
have been speaking discussed ¢ BaMH ceiiuyac roBopuM,
a number of important ques- obcymMnu pAm  MHTEpec-
tions in their monographs. HBIX TIpobneM B CBOMX

TPynax.

3. ®opma Present Perfect Continuous ynmorpeGnsaercs JUis Bbipa-
KCHHSA TOBTOPHBIX, MHOIOKPaTHbIX nedcTBuii. 3HaYeHHE NOBTOPHO-
CTH YTOYHSIETCS COOTBETCTBYIOLLIHMH OOCTOATENLCTBAMM:

I have been telling you hundreds S rosopun TebGe cTO Ppa3s
of times to be more atten- 6bITL MOBHHMATENLHEE,
tive.

OGpasosanue ¢gopmm Present Perfect Continuous

Popma Present Perfect Continuous ofpasyercA npu HOMOLLM
BCIIOMOTaTeJIbHOIO marona to be Bo Bpemenu Present Perfect m
Participle I ocHoBHOrO rnarona.
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Cnpmxenne raarona to work s the Present Perfect Continuous Tense

Affirmative I (you, we, they) have
(Ymeepdumenvnvle npednoxenus) been working.
He (she, it) has been
working.
Interrogative Have you (I, we, they)
( Bonpocumenvhbie npedroxXeHus) been working?
Has he (she, it) been
working?
Negative I (you, we, they) have
(Ompuyamenvrole npedroKeHus) not been working,

He (she, it) has not been
working, '

MMPOMENINEE BPEMS

Tlpoiteniiee BpeMA NPEACTARIEHO B aHDIMICKOM R3bIKE ue-
ToipoMA cdopmamu: 1. Simple Past (unu Past Indefinite). 2. Past
Continuous. 3. Past Perfect, 4. Past Perfect Continuous.

§23. The Simple Past Tense (The Past Indefinite Tense)
(ITpocroe npowsealnee MaH Npolleauiee HeONpeaeSeHHOe BpeMs)

M3 Ypoka 7 Beomuoro kypca (cM. c¢. 90) Bbl 3Haere, 4to ¢op-
ma Simple Past oGo3zHauaer neiicTBMe, KOTOpPOE MPOMCXOMMIIO B
NpOLIJIOM M HE CBA3AHO C HacroAimMMm. BpeMs COBEpIIEHHOIO
neiictBHA  MOXer ObITb O00O3Ha4YEHO TaKMMHM  CJIOBAMHM, Kak
yesterday B4epa, the day before yesterday mozapyepa, a year ago
rof ToMy Ha3ap, last week Ha npomnoi Hemene, last month B
nponuioM Mecaue, last year B npouuioM romy, just now TOJIBKO
Y710, in ... (B TAKOM-TO rORy, KpOME TONa, B KOTOPOM MbI ceifyac
KMBEM) H T.1., @ TaKKe APYTMM NpouIeNiuuM AelicTBueM. Bpems
NpOIIEIIErO NCHCTBUA MOXET ObITh H HE YKa3aHO, HO OHO BCEria
MOAPA3yMEBAETCA MM OYEBHIHO M3 KOHTEKCTA.

®opma Simple Past ynorpeGnsercs:

1) nns KOHCTaTaAUMM MMEBLIMX MECTO B IMPOLJIOM COGBITHIA
MK ABJIICHHH:

Primitive men wused red and ITepBOGBLITHBIE JIIORM  NOJb-
yellow clays to paint their 30BAJMCh  KpacHOK u
bodies. XKENToi TNMHOK anst pac-

KPallIMBAaHWA CBOENO Tena.
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2) nnAa o00dHAuYEHMA pAfa neficTBUii, XPOHOJIOTWYECKH CJIEf0-
BaBIIMX APYT 33 APYIOM B MPOLIOM:

Heraldry originated in Germany Fepanbika BO3HHKJA B
in the 12th century; later it Tepmanun B XII Beke,
came to England. MO3XE OHAa NOSBWIIACH B

AHIINN.

3) nna oGo3HauYeHMs MOBTOPHBIX AekicTBui B mpoumnom. Ilo-
BTOPHOCTb JCHCTBUSA BBIPAXAETCA COOTBETCTBYIOLLIMMH OOCTOATENb-
CTBEHHLIMM CJIOBAMM MJIM BbIACHAETCA K3 OOLIErO CMbIcna Mpen-
JOXKCHHA:

Primitive people usually burned IepBoGbiTHDBIE JIOMU  O06blY-
bones and teeth to produce HO XTJH 3y0bl U KOCTH C
black pigments. HENbI0 TMOJYyYEHUs u4ep-

HOH KpPacku.

ITOBTOPHOCTD AEACTBHA MOXET TaKXKe BbIPAKATHCA COYCTAHMSA-
mu used to + unpuHUTHB, would + wHHHUTUSE,

Primitive people used to bum unm Primitive people would burn
bones and teeth to produce bones and teeth to pro-
black pigments. duce black pigments.

4) ®opma Simple Past ynorpeGnserca B NPHRATOYHOM IIPERJIO-
XKEHMM IIOCTIE COI0332 aS «KOIJa; Mo Mepe TOIo, Kak» M 0Go3Haye-
HUs NCHCTBHA B €r0 NMPOTEKAHHWH B OMpENENCHHBLIA NEPHOR B MNpo-
LUIOM.

Normally light in color black Anrnuiickue nATHUCTBIE Ga-
specimens (of English pep- GOYKH, KOTOpble OGBLIYHO
pered moths) grew more HMMEJIM CBETAYI0 OKPAacKy,
common as 19th century in- cTanu npuobperate TEM-
dustrial England burned more HYI0O N0 Mepe mozo, Kak
coal. B TPOMBILUICHHOK AHNT-

s XIX Bexka XriaM Bce
Gonpuie yras.

OG6pa3oBaHHe YTBEPAWTEIILHOM, BOMPOCHTENBHON M OTpPHIIATEND-
HOit GopM NpaBMJILHBIX M HEMpaBMNBLHLIX rHaronoB B Simple Past
Tense npeacrasneHo 8 Ypoxe 7 BpogHoro kypca (c. 102).

§ 24. The Past Continuous Tense (IIpowemuee RAUTEAbHOE Bpe-
Me)

dopma Past Continuous BbIpaXaeT MIMTEABHOE HECTBHE, MPO-
MCXOAMBILICE B OMPEREICHHBIE MOMEHT B mponuioM. Jta dopma
nporuBonocrapiserca ¢opme Simple Past, xotopas Ha3biBaer Aeii-
CTBME, MMEBIIICE MECTO B MPOUUIOM GE30THOCHTENBHO K XapaKTepy
€ro mpoTekaHus, Torga kak Past Continuous Bcerna BhIpaXaeT Aeii-
CTBHC JUIMTCIIDHOE M TNIPUTOM OrpaHHYCHHOC OIIPCAECIEHHBIM MO-
MEHTOM WIJIM IIEPMOJIOM BPEMEHH,
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MOMEHT (MM OTPE3OK BPEMEHHM), B TEYCHME KOTOPOro COBCP-
wiasioch feiicTere, BhipaxenHoe opmoit Past Continuous, MOXeT
ObITh

1) yka3aH B KOHTEKCTE C NOMOIIbI0 TaKHX CJIOB, Kak at that
moment B TOT MOMeHT, at 6 o'clock yesterday B 6 4acos BYEpa,
from 2 to 4 o’clock ¢ aByX OO HETbIPEX YacOB M T.IL:

At 11 am. they were still B 11 yacos OHM BCE €LIE
discussing the problem. - obcyxpand 3Ty npobne-
My.

2) 0603HaYeH C MMOMOIIbIO KaKOMO-TO APYIOro REHCTBMA B IIpO-
LIJIOM:

I was reading your article when S 4WTan TBOIO CTaThIo,
you called me. KOTJa Thi TMO3BOHHN MHE.

3) ACEH M3 KOHTEKCTa WJIM M3 NPENbIIYUIETO MPEIIOKEHHUSA:
Whom were you talking to? C keM 310 BBl pa3’roBapu-
Banu?

®opma Past Continuous Takke ynorpebnsercs O7isi 0603HAYEHUSA
OBYX MM Oonee meiicTBMIA, NMPOTEKABLIMX MAapaiENbHO (B OXHO M
TO JX€ BPEMs) B TIPOLLJIOM.

While John was talking to Ann, Iloka JIxoH pazrosapusan ¢
his friends were waiting for AHHO#M, ero npysbs Xna-
him. JIM ero.

OOpa3sosanune ¢opmn Past Continuous

®opma Past Continuous oOpa3yeTcs NpM NOMOIIM BCIOMOra-
TENLHOMO miarona to be Bo Bpemenu Simple Past u Participle T oc-
HOBHOIO IJiarosa.

Cuopsxenune raarona to work B the Past Continuous Tense

Affirmative I (he, she, it) was working.

We (you, they) were working.

Interrogative Was he (1, she, it) working?

Were you (we, they) working?

Negative I (he, she, it} was not working.

We (you, they) were not working.
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§ 25. The Past Perfect Tense (IIpowenuwee nepdexrHoe Bpems)

®opma Past Perfect ymorpebnsercs s BbIpaxeHHA AciCTBUA
WM COCTOSIHMS, 3aBEPLIEHHONO K KaKOMY-NTH60 MOMEHTY B Mpo-
IIJIOM WM TPEALUECTBYIOLIEN0 OMpPEREICHHOMY MOMEHTY B NpO-
UIIOM. MOMEHT B NPOLUJIOM MOXET ONPEAENATHCA OOCTOATENBLCT-
BOM BpeMmeHH (OOBIYHO € MpepyoroMm by).

We had already arrived home MEl yXe BepHYJIMCh AOMOIA
by 3 o’clock. K 3 uyacam.

Yacto B KayecTBe MOMEHTa B npolunom ynorpebrnserca Gonee
TIO3HEE, 10 OTHOUIEHMIO K TMEPBOMY, ACHCTBUE, BLIPAKEHHOE [IJIa-
ronoM B ¢opme Past Indefinite (unorma Past Continuous); B 3ToM
cnyyae ¢opma Past Perfect Bbipaxkaer nmeiicrsue, 3aBEpLUEHHOE 1O
HACTYNJIEHUA APYIoro ACACTBHSA B MPORIJIOM.

1 had translated the text before SI nepesen TEKCT IO TONO,
you came. KaK Bbl NPHLLIH,

Ecnu npeuioxeHne HayumHaercsa co cios hardly, scarcely, 10 B
HEeM Hcnonbayerca ¢opma Past Perfect, a camo mpeanoxenue ume-
eT OGpaTHBIl IOPANOK CJOB.

Hardly (scarcely) had he come Ensa OH DpMIIER JOMOIA,
home when the rain began. KaK Towen AOKAb.
OGpaszosanne dopmni Past Perfect

®opMma Past Perfect oGpasyercsi nocpencTsoM BCIIOMOTaTeJILHOIO
rnarona to have Bo Bpemenu Simple Past m Participle II ocHoBHOrO
71arona

Cupsxenne raarona to work s the Past Perfect Tense

Affirmative I (you, he, she, it, we, they) had worked.
Interrogative Had you (he, she, it, we, they, I) worked?
Negative I (you, he, she, it, we, they) had not worked.

§26. The Past Perfect Continuous Tense (IIpowenuwee
nepdeRTHO-IMTENbHOE BPEeMS)

®opma Past Perfect Continuous ynotpe6naeTca jJisi BbIpaXKEHHUSA
IUTMTENIRHOIO JieiiCTBUA, KOTOPOE HAa4aynoch paHblIe APYIOro AEHCT-
BUsA, BbIpaXaeMoro o6biyHO ¢opmoii Past Indefinite, m npn HacTyn-
JIEHHH 3TOTO RECTBUSA BCE €LIE HEKOTOPOE BpeMsl TMPOROIIKANOCh
HWiIKn ObUIO mpepBaHo. I{AUTENBHOCTh ACHCTBUS MOXET YTOYHATHCA
Takumu OGCTOATENLCTBEHHBIMH CJIOBaMH, Kak for some time (days,
years) u np.
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Ha pycckmii s3bIK IIaroyi B JaHHOH ¢popMe MEPEBORMTCS IIa-
TOJIOM HECOBEPIICHHOTO BHMIA B NPOLIEAIIEM BPEMEHH, 4acTo ¢
HAapEYUEM «yXE» MJIM NPHYACTHEM [AEHCTBUTEIILHOIO 3aJI0ra B Mpo-
LLEALLIEM BPEMEHHM.

Students had been translating CTyneHTbI MEPEBOMUIIN  CBOK
their texts for 55 minutes TEKCTBI YyXe 55 MuHYT,
when the examiner announced KOI7a 3K3aMEHaTop o0bi-
that their time was almost BWJI, YTO WX BpPEMsA IMOY-
up. TH HCTEKIIO.

Oopasosanne ¢opmm Past Perfect Continuous

®opma Past Perfect Continuous oGpasyercs npu NOMOLIM BCIIO-
MOraTeJIbHOIO 11arona to be Bo Bpemenn Past Perfect m Participle I
OCHOBHOIO rJarojia. :

Cnpaxenne raarona to work » the Past Perfect Continuous

Affirmative I (you, he, she, it, we, they) had been working.

Interrogative Had you (he, she, it, we, they, I) been work-
ing?

Negative I (you, he, she, it, we, they) had not been
working,

BYAVILEE BPEMA

Bynyumiee BpeMs NpPEACTaBIIEHO B AHIJIMICKOM S3BIKE CJIEAYIO-
mumu ¢opmamu: Simple Future (unu Future Indefinite), Future
Continuous, Future Perfect u Future Perfect Continuous.

§27. The Simple Future Tense (The Future Indefinite Tense)
(TIpocToe Oynywee wim Oynyuiee HeonpenesNeHHOE BpeMs)

C 3tMM BpeMEHEM BbI MO3HAKOMMIKCH B BBomHOM Kypce (cm.
Ypok 6, c. 75). K TOMY, YTO BaM yXE€ HM3BECTHO 00 3TOM BpeMme-
HM, ciepyer NoGaBuTh, uyTo Simple Future Hmkorga He ynorpeb-
NAETCA B NMPHAATOMHBIX NPEPIOKEHUAX BPEMEHM M YCJIOBMS, BBO-
numbix coisamu when (xorma), till (mo Tex mop noxa, noka), until
(noka ne), before (npexpe uem), after (mocse TOr0 kak), as soon
as (kak Tonbko), as long as (noka, no0 Tex mop moka), if (ecun),
unless (ecim He) m ap. Ina nepenauu Gyayiiero AEHCTBHA B Ta-
KHX npepoxeHusax ymnorpefnsierca ¢opma Simple Present (unu
Present Indefinite).

You will not understand the Bbl He noiiMeTe CYTb TEK-
idea of the text if you read it cra, ecnu Bbl byaere yu-
inaccurately. TaTb €ro HeGpexHO (He-

BHHMATEJILHO).
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B yctHoO# peun nmpu obpauesuun ko Bropomy nuny dopma will
+ uHOUMHHUTUB B COYETAHMU CO CIIOBOM please ynorpebnsaercs Kax
BexunBas ¢opma npockbbl, M 310 06pailieHHUE CTPOMTCHA KakK BOIl-
pocutenbHOe npemoxenve, Hanpumep:

Will you please help me with IMomornTe ™MHE, MNOXaJTyii-
the translation? €Ta, CACNaTh NMEPEBO.

§ 28. The Future Continuous Tense (Byayuee aaurenbHoe Bpems)

dopma Future Continuous 0Go3Hadaer AelcTBHE, NMPOTEKAIOLIES
B OmpefieNieHHbIH MOMEHT B Gyayliem, feiicTBHE B €ro pa3BUTHH,

OrPaHMYEHHOE HM3IBECTHLIMM paMkamu. Bpems nporekanma peiict-
BHA B OyaylleM YTOYHSAETCA OOCTOATENILCTBCHHBIMH CJIOBAMH WU
NPUMAATOYHLIM  OOCTOATCIILCTBEHHBIM  MPEJUIOXKEHUEM  BPEMEHH.
Popma Future Continuous B TakoM yuorpeGiieHMH O6LIYHO MEpPEBO-
JMTCA HA PYCCKMM A3BIK ITIAr0JIOM HECOBEPILIEHHONO BHXAa B Oyny-
HIEM BPEMEHH:

You will probably be wnrking Tobl, BO3MOXHO, Gymemis pa-
when I ring you up. 6oraTb, KOrga s TO3BOHIO
Tebe.

Obpasosanne ¢opmb Future Continuous

®opma Future Continuous oGpasyeTcA MpH MOMOIUM BCMOMOra-
TENILHOIO rnaroyia to be Bo BpeMenu Simple Future w Participle 1
OCHOBHOTO [71aroJa,

Cnpaxenne raarona to work 8 the Future Continuous Tense

Affirmative I (you, he, she, it, we, they) will be reading.

Interrogative Will you (he, she, it, we, they, I) be reading?

Negative I (you, he, she, it, we, they) will not be read-
ing.

ITpumewanue: B coBpeMEeHHOM aHIVIMICKOM A3IBIKE BO3MOXKHO yHOTpeG/IEHHE BCMOMO-
ratensHoro raarona will ¢ gopMamu 1-ro ma €. ¥ MH. umcna.

§ 29. The Future Perfect Tense (Bynyuwee nepdekTHOE BpeMs)

dopma Future Perfect ynorpeGnsiercs mis obosHayeHUA HeicT-
BUS MJIM COCTOAHMA, KOTOpoe GYHeT 3aKOHYEHO K OIpeeNICHHOMY
MOMERTY B Oyayiiem. Bpemsa Oyayuiero ReiicTBEs OGBIMHO YTOYHA-
ercs oGcroaTensCcTBeHHBIMU cioBamu: by 5§ o'clock, by the end of
the week ¥ np., WM NPUAATOYHEIM TPENJIOKEHHEM BpEMEHU. Jta
¢dopma nepesopMTCA HAa PYcCKMii A3BIK [JIar0JIOM COBCPILICHHOIO
BUAA B OymylieM BpEMEHH, C BO3MOXHBIM YNOTpeOJICHUWEM Hape-
YU «YKE»:
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Jane will have read her paper Kenn (yxe) cpenmaer coob-
by 10 am. HIEHME MO CBOeit pabote
K 10 4acaMm amus.
Obpasosanne ¢opmu Future Perfect

dopma Future Perfect ofpasyercs mpu moMoum BCIIOMOTaTeNb-
HOTO m1arona to have po Bpemenn Simple Future m Participle 11 oc-
HOBHOIO TNarosna.

Cnpaxenne raarona t0 work s the Future Perfect Tense

Affirmative I (you, he, she, it, we, they) will have worked.

Interrogative Will you (he, she, it, we, they, I) have
worked?

Negative I (you, he, she, it, we, they) will not have
worked.

§30.- The Future Perfect Continuous Tense (Byaywee
nepPeKTHO-JUIMTEIbHOE BpeMs)

dopma Future Perfect Continuous ofosHauaer neiicTBue, KOTOpOE
N2YMETCA N[O OMPERENICHHOrO MOMeHTa B Gymymiem, Oyser mpojmos-
KaThCA BIJIOTHL JI0 ITOrO MOMEHTa M GyReT NMPOROIIXATHLCA B 3TOT
MOMCHT.

I shall have been working at S npopabora® Haj 3TOii
this problem for 2 years by npoGnemoii fBa roja K
1993. 1993 rony.

OOpasosanue dopmut Future Perfect Continuous

®opma Future Perfect Continuous oGpasyercA NpH IOMOLIM
BCITOMOraTesIbHOrO ryarcia to be Bo Bpemenu Future Perfect u
Participle I ocHoBHOIO rnaroma.

Cnpsxenune rnarona to work B the Future Perfect Continuous Tense

Affirmative I (you, he, she, it, we, they) will have been
working.

Interrogative Will you (he, she it, we, they, I) have been

' working?

Negative I (you, he, she, it, we, they) will not have
been working.
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MOJANLHBIE IUIAIOJIbI U UX JIEKCUMYECKUE 3KBUBAJIEHTRI

B BsogHoM kypce (cMm. Ypok 5, c. 73) Bbl MONYy4YMJIH camoe
obliiee TpeNCTaBICHHE O MOAAIBLHBIX IJIarojax can, may, must. B
3TOM pa3jesnie Mbl OCTaHOBUMCHA 0oJiee MOAPOGHO HAa MOAAIbHbIX
rnaronax can (could), may (might), must, shall (should), ought, will,
would ¥ MX NEKCH4ECKMX IKBHUBAJIEHTAX.

§ 31. Monansuniit raarosn can

Tnaron can umeer nse ¢opMmbl: can gaua ¢opmer Simple Pre-
sent, could nns dopmbl Simple Past. OQrcyrcrBylomue ¢opMbl 3T0-
ro MOHANbHOro rijarona, B yacrHocrd, Future Tense BOcnonHsAOTCA
BLIpaXKeHKeM to be able + to Infinitive, xoTopoe umecer 3HaYeHue
«OLITb CIOCOGHBIM, MOYb».

MopansHelif 171aron €an BbIpaKaer:

1. PUIMYECKYI0 HIIM YMCTBEHHYIO CITOCOOHOCTb BBHINONHHTL ACH-
CTBHE:

He can walk very fast. OH MOXET XOAMTb O4€Hb

He is able to walk very fast. 6rICTpO.

He was able to walk very fast. - OH MOr XOOuUThb O4YeHb Obl-

cTpoO.

He will be able to walk very OH CMOXeT XORMTb O4YEHb
fast. 6bICTPO.

We could not go to the concert Mpbi He Mornu moiiTM Ha
yesterday. KOHIIEPT BYepa.

2. BO3MOXHOCTb, 3aBUCALIYIO OT CYILECTBYIOUIMX 3aKOHOB:
Every citizen can get education. Kaxnaplii rpaxgaHuH MOXeET

NONYYuTh OOpaloBaHue.

3. HepmoBepue, COMHEHME, yhnuBineHue. Jns BBIDAKEHMA 3THUX
3Ha4yeHuit maron can (could) o6bryHO ymoOTpEGNAETCA B BOMPOCH-
TENbHBIX M OTPHMLATENILHBIX NPEIIOKEHUSAX.

Can (could) he be thirty? Heyxemn emy 30 met?
4. BEeXUIMBYM IpOCHOY:

Can (could) you tell me the He Moxere nu BbI CKa3aThb
exact time? MHE TO4YHOe BpeMsa?

§ 32. Monaapnpii raaron may

I'naron may wnmeer nase ¢opmbi: may s ¢opmbl  Simple
Present, might pina ¢dopmbr Simple Past. Boipaxenus to be allowed
+ to Infinitive 1 to be permitted + to Infinitive (uMeTb paspeuue-
HHUE 4TO-MOO chenaTtb) ynorpebnsArorcs, 4ToObl BOCIIONHUTbL OTCYT-

cTBYIOLIHE (POpPMBI 3TOIO0 MOAAIBLHONO rarofia mis ¢opmel Simple
Future.

1. Tnaron may BeIpaxaeT pa3peuieHHe:
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May I come in?-Yes, you MoxHo BoiiTH? - BofiguTe.
may.

You are allowed (permitted) to Bam paspemaror BOMTH.
come in.

You were allowed (permitted) Bam paspeurunu BoitTH.
to come in,

" You will be allowed (permitted) Bam pa3pewuar BoitTh.
to come in.

2. May moxer ynmoTpebnATbCs [Nl BLIPAXKEHUSA MpPeanonoxe-
HMI. B 3TOM Cnyyae mocne may BO3MOXHBI Bce ¢OpMBI MHDHHU-
THBA, HO npu 31oM HenepdekTHble GOPMBI OTHOCAT [eiiCTBUE K
HacTosieMy wunu OynyuieMy, a nep¢eKTHbIE - K NpouiegueMy
BPEMEHHU,

Poor reading may be a problem HoGurtbca xopoluei ckopo-
for you, butit is not altogether CTH YTEHHs, BO3MOXHO,
hopeless. BaM OyHmeT HeEJerko, Ho

3TO MOXHO CAENaTh.

1 may have left my book in the S, BO3MOXHO, OCTaBUJIa
lecture hall. CBOI0O KHHUIY B aygauTo-

puH.

3, I'’maron may MOXET BbIpaXaThb BO3MOXXHOCTb, 3aBHCALIYIO OT
o0cToATeNnbCTB, B 3TOM 3HAYEHHMHM IVIAr0JI May MMEET TO XKe 3Haye-
HME, YTO W TJIaron can,

In the British Musecum you may B BpuTraHCckOM My3ee BbI
see many old manuscripts. MOXETe YBHAETb MHOIO
CTaPUHHBIX INOKYMEHTOB.

§ 33. MopaabHblit raaron must

Inaron must uMmeer oany ¢opmy must ans Simple Present m
Simple Past. Ero yexkcH4ecKMMH 3KBHBAJIEHTAMM ABJIAIOTCA CIIOBO-
coyeranus to have + to Infinitive u to be + to Infinitive B Past u
Future Tense.

MonanbHblii I71aro must BbIPaKAET:

1. ROJDKEHCTBROBaHME, OGA3AHHOCTb, HEOGXORMMOCTH BbLINOJIHMTL
neMcreme:

You must work hard to master Bul fonxnbl MHOro paGo-
your speciality. Tath, 4TOObI OBIANETH
CBOCii CEeHHAIBHOCTBIO.

2. NPUKa3, HACTOATENLHOEC TPeGOBAHME WIJIM 3aTpeET:

You must leave the room at Bot monxubl ceifyac ke
once. BbIATH H3 KOMHATHI.
You must not smoke here. Bbl HE AONKHBI 31ECh Ky-
PpUTh.
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3. NpeanonoXeHue, rpaHUYallee C YBEPEHHOCTbIO. B atom: ciiy-
yae ynorpebnsiorca Bce GOpMbl MHPMHMTMBA, HO NHPH 3TOM He-
nicpdekTHbie POPMbI OTHOCAT REHCTBHE K HACTOALLEMY MU Oyny-
uieMy, a nepPpeKTHbiC — K MPOLITIOMY.

The day must be cold tomor- Honxuo 6nite, 3aBTpa OYy-
TOW. BET XONOAHLIA NEHDb,
Peter must have found his book Ilern, pomxuHo ObITH, Ha-
as he does not need mine. ieJl CBOIO KHMIY, TaK
Kak Gonbuie HE HYXAAeT-
cs B MOEIt,

§ 34. T'naron to be + to Infinitive

B cpoeM MOmanbHOM 3Ha4YeHUM [naron to be + to Infinitive
BBIPAKAET TO, YTO JOJDKHO HEM3IGEXKHO COBEPIUMTBCA B CHIY “beil-
MO0 BOJIM, JXONOBOPEHHOCTH, NMPERMHUCAHUA H TJI.

Inaron to be + to Infinitive ynorpebnsaercs B [ABYX BpEMEH-
Hbix ¢opmax - Present Indefinite u Past Indefinite.

He is to go there right now. OH foNXeH MATH TyAa ceil-
4ac xe.

He was to go there at once. ‘ OH pormxeH Gbul MOKTH TY-
na cpasy.

B BONPOCHTENLHBIX MpEUIOKEHUAX rnaron to be B dopme is
(are), was (were) CTOMT IEPEN NOMJICKALINM,

Are we to translate the text? HaM HyXHO TIEpEBOANTH
3T0T TekcT?

Was he to come today? On pnomken ObLl ceropHs
npuiiti?

B OTpMIaTEeNBHOM TIPEANIOKEHHM YaCTMIA NOt CTABMTCA MOCE
rnarosia to be.

He is not to go there right OH He nomkeH MATH TyAa
now. ceifgac.
He was not to go there. On He pomxeH Obin HaTH
TyHa.

§ 35. Tnaroa to have + to Infinitive

- MopansHoe 3HayeHue rnarona to have + to Infinitive - BBI-
HyXjeHHass Heobxomumoctb. IIpH ero mepeBofe ciemyeT IONL30-
BATECA CJIOBAMM <«IIPMXORMTCH», «NIPHUILJIOCHS, «IIPUIETCHY.

I'maron to have + to Infinitive ynorpebriserca B Present
Indefinite, Past Indefinite, Future Indefinitc u B mepdextnmx ¢op-
MaxX BPEMEHH.

I have to get up at 6 am. Mue npuxomuTca BCTaBaTh
B 6 4acoB yrtpa.
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I had to get up at 6 am. MHe npuumocs BCTath B 6
4acoB yTpa.

Mmue npupercst BCTaTh B 6
4acoB yTpa.

I have had to get up at this Mhue npuuIOCh BCTaTh B

early hour. 3TOT paHHUWI 4ac.

BonpocHTENbHBIE M OTPULIATENBHBIE TIPEANOXEHMA 00pasyloTca
MpU TOMOIIH BCMOMOraTENbHOTO narona to do s BpeMeHu
Simple Present, did - s Simple Past, will - ina Bpemenu Simple
Future:

Do you have to get up early?
Did you have to get up early?
Will you have to get up early?

I will have to get up at 6 a.m.

Bam Hapo paHO BCTaTh?

BaM npuuUIIOCh PAHO BCTATh?

BaM npupercs paHo BCTa-
BaThb?

You don’t have to get up so BaM He HYXHO BCTaBaTh

carly. TAK paHo.
You did not have to get up so Bam He HyxHO 6bINO BCTa-
early. BaTh TaK PaHO.
You won't have to get up early. Bam we mpuuaerca paHo
BCTaBaTh.

§ 36. Monanshbie raaroani should u ought + to Infinitive

I'naronsr should u ought + to Infinitive uMelor Gm3kue cMbic-
JIOBble 3HAYEHHA H TMO3ITOMY B ONpPEHETIEHHON CTENIEHH B3aMMO3a-
MEHAEMBI.

OHu BbIpaXaloT:

1) MOpanbHbIA OAT, HEOOXOAMMOCTD:

Your word should not be bro- Bame oGemjanne Henbis
ken. HapYLLUATh.

2) coBeT WaM ympek:

You should be more careful. BaMm ciegyer 6biTh NOOCTO-
poxuee.
Mary ought to be more at- Mbspu cnenyer (Hamo) GbiTb

tentive. TMIOBHUMATEJIbHEE.

Henepgekraoie ¢opmbl MubUHUTHBA, cienyomue 3a should
nnu ought to, OTHOCAT JEHCTBME K HACTOAIIEMY BpPEMEHH, Tep-
cbexTHbIe - K MPOLIJIOMY, NPUYEM MNPpPeANoOnaraeTcad, 4T0 geifcTBIE
OCTaeTCH HEBbIMONHEHHDBIM,

I should have told you the MHe cremoBanio  CKa3aTb

truth!

You ought to have asked me

about it.
360

BaM mnpasay!
Bam cnenpoBano 6wl crpo-
CHUTh MEHS O HEH.



§ 37. MopaabHuilt raaroa shall

Inaron shall Beipaxaer: 1) TBepaOe HaMEPEHHE TOBOPSILETD
OCYLLICCTBUTDL ACHCTBUE; 2) Yrpo3dy, MpenynpexacHue; 3) IOJIKEHCT-
BOBaHME, MpPHUKa3aHNE

Ha pycckuit a3pik shall xak MOJanbHLIA INaron mnepeBoORMTCA
cienPUYECKUMH CTPYKTYPaMH M €ro 3Ha4YeHUe nepepaetcsa dmda-
THUYECKOMX MHTOHAIIMEM:

You shall never fail again! Y Bac Gonbllle HMKOTAA He
6yner Heynay!

§ 38. MonaabHui raaroa will

I'naron will coueraer B cebe 3HaueHHME MORAIBLHOCTH M Gymyiu-
HocTH. OH BbIpaXkKaeT HACTOMYMBOE HAMEPEHME TOBOPAILIEINO Bbl-
MOJIHUTh AEACTBHE, €ro BOMNIO, PEUIMMOCTb, JTOT I7Iarcyi ymoTpeb-
JIAETCA TAKXKE JUIA BHIPAKECHUA TPEANONIOKCHHUSA.

I will tell the truth! S ckaxy npasgy!
Don’t try to open the window. He nbiTaiiTeCh OTKPBITH OK-
It will not open. HO. OHO BCce paBHO HeE
OTKPOETCA.

B sA3blke HayyHO#l NMTepaTypbl MopanbHBIA raron will oGo3na-
yaer AeHCTBUE HIIM KAa4YeCTBO, MPHUCYILEE NAHHOMY NPEAMETY.

Paper will burn. Bymara ropur. (Bymara
OOBIYHO, KakK IIPaBHJIO,
ropur. Imo  céolcmeo
xapaxmepusyem Gymazy.)

§ 39. MopanbHbiit raaroa would

MopanpHeiit rmaron would, B oT;iMuMe OT MOAAJILHOIO FAArona
will, GosplIe YacTbi0 MMEET 3HAYEHME Npouleiiero BpeMeHu. OH
BBLIPDAXKAET BOJIEMIBARICHUE, HACTOMYMBOE JAEHCTBHE.

She was going away and would OHa ye3xana M He XOTeNa
not say where she was going. CKa3aTb, Kyla Ye3KaeT.

B nayynbIx Texcrax ynmorpe6nenne would mepes rnarosioM yka-
3bIBAET HA TO, YTO JCHCTBHE XapakTepM3yeTcs KaK MPOMCXOJsIce
BCETNA, KAK MOCTOAHHOE (OOBIYHOE) ISt AAHHOINO MpPEAMETa.

Without oxygen people would Be3 xucnopona mofu ymu-
die. paloT (HE MOIYT XXHTb).

3AJIOTH B AHIMIMACKOM SA3BIKE (MEACTBUTENBHbBINA
U CTPATIATEJIbHbIA)

B aHrMACKOM #A3BIKE, KAK M B PYCCKOM, Pa3iMyaloT NeHCTBH-
TenbHbI 3anor (The Active Voice) u crpaparenbHbiit 3amor (The
Passive Voice).
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HeiicTBUTenbHbIii 3an0r 0003Ha4aeT, YTO REHCTBME COBEPLIACTCA
CAMHM JIMIIOM MJIM NPEAMETOM — HOCHTEJIEM HeiicTBHA.

Crpaparenbhblii 3anmor o6o3HayaeT, 4T0 JCHCTBHE, COBEpILIacMOe
MJIM YXE COBEpLICHHOE, HAaMparIeHO Ha Hocurens u3BHe. Cp.:

Helicmeumenvnuili 3an02
Tom opened the door.

(Tom OTKpBUI JBEPD.)

Cmpadamenbubili 3an02
The door was opened by

the wind.

(IBepb OTKpBINACL BETPOM.)

§ 40. OOpasoBanMe CTPagaTeNbHOrO 3an0ra

CrpagarenbHbliit 3ayor oGpa3yeTcs € NOMOLIBI0 BCTIOMOTATE)Ib-
HOro rnarona to be (uxorma to get) m mnpuyactusa II ocHoBHOro
rmarona. Hanpumep, to be written — 6bITh HamMCaHHBIM, to get
discouraged - ynacte RyXOM, CTaTb HEPELIUTENBLHBIM.

B tabnuue 11 gansl pOpMBI CTPAATENLHONO 3a710Ta B MIBABU-
TEILHOM HAaKJIOHCHMM Ha mpumepe Gopmel to be written,

Tabauya 11
QOopME CTPAATENBHOTO 3ANOTA B HILEBMTENbHOM HAKNOHEHWH
Present Past Future
k-: en. 1. is written was written will be written
g% MH. 4. are written were written
48 lem u is being written was being written -
5 2 MH. Y. are being written were being written
cn 1. has been written | had been written will have been
§ written
E MH. 4. have been written had been written will have been -
written

§ 41. Cnocobn nepesona CTPanaTeNLHOro 3anora

Ha pycckmuii A3bIK CTpafiaTesIbHbIH 3aJ0r nepeBOAUTCS

1) KpaTKMM CTpanaTeNbHbLIM MPUYACTHEM TMPOLLEIIETO BpeMe-
HU ¢ CcypdukcoM -H maum -T (C BCIIOMOrAaTeNbHLIM TJIArOJIOM
«ObITb» MM 63 Hero): '

Many animals are brightly and

conspicuously colored.

The grass was covered with

SNOW.
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2) rnaroioM B NAacCUBHOWH (OpPME Ha -CH B COOTBETCTBYIOLI{EM
BPCMCHH, JIMIE U “HCAE:

Color is used for many pur- iiBeT HMcnonb3lyeTCA  JUIs
poses. MHOIMMX 1IEJICH. )

3) HeonpeneneHHO-JIMYHBIM - MPEUIOKECHUEM, €CAM  TNOJIeXa-
HIMM HPU CKa3yeMOM B CTPAJIaTE/BHOM 3aJIOore SBISAETCA MeCTO-
MEHuKeE it:

It was thought that this dye CuuMTanu, 4YTO0 3TOT Kpacu-
was cheap. TeNnb ObiN AEIeBbIM.

It is known that color is crcated H3BecTHO, 4YTO ©BET cO3ja-
by nature in three fundamen- eTcs TNpUpONOi  TpeMs
tal ways. OCHOBHBIMM CIIOCOOaMHM.

§ 42. Hexoropnie OCOOEHHOCTH TEPeBOAa NACCHBHLIX KOHCTPYKLMI
Ha PYCCKHM S3bIK

1) B anrnuickoM A3bIKE B MACCHBHBIX KOHCTPYKIMAX HHOIAA
YNOTpeONAOTCA TNaroiibi, KOTOpbie TPEOYIOT NpAMON0 HONMOMHEHMSA:
to ask, to give, to help, to show u ap. Ha pycckuit s3bIK Takme
NPEUIOKEHMST OOBLIYHO MEpPEeBONATCH  HEONPEAEIIEHHO-NHYHbIMU
NMPEITIOKEHUAMH. :

Students are given every op- CryneHTaM mnpefoCTaRIsAIoT
portunity to acquire know- IHNHPOKHE BO3MOXHOCTH
ledge. NpUodpeTaTh 3HAHMS.

2) B nacCHBHBIX KOHCTPYKUMAX YNOTPEONAIOTCA INIAroNbl, KOTO-
pbie TpebyIOT NPEJIOKHONO JIONONHEHMA: to insist on (upon) - Ha-
CTaMBaTb Ha ueM-JL., to send for — mochuiaTth 3a KEM-J., 4eMm-i., to
speak of (about) - roBoputh 0 KOM-1., yeM-n., to think of (about),
to rely on (upon) - monaraTbCs Ha 4TO-JI., KOro-i., to refer to— ccoi-
7IaThCA Ha 4TO-JI., Koro-I. u Ap. Ilpu Tmepesone npemnoxeHwuit,
BK/IIOYAIOIIMX YKA3aHHBIE [IJIArOJIbI, PYCCKOE TMPEMJIOKEHHE Hal0
Ha4YMHATh C NpeIora,

The experiment was much spo- 06 3TOM  3KCIIEpUMEHTE
ken about, MHOIO rOBOPMIJIN.

3) B maccMBHBIX KOHCTPYKUMAX BO3MOXHO YnorpeGieHue ria-
I'OJIOB, KOTOPbIE B AHIJIMHCKOM SI3bIKE TPeOYIOT NPAMOIO IOIOJHE-
HUA, a3 B DPYCCKOM — NpeyioXHOro. TakMMM rnaronaMi ABISIOTCA
to influence smb, smth (Bn1uaATHL, OKa3kIBaTL BO3ACHCTBME HAa KOrO-1I.,
4TO-11.), t0 answer smth (orBeyarh Ha uro-nm.), to follow smth, smb
(cnenoBaTh 3a YEM-J., KEM-JI, TIPMIEPXKHBATBCA Yero-n.) u Ap. B
3TOM CHIy4Yyae NpU IepeBOE PyCCKOE TNPEQJIOKEHHE HAaJ0 HAYMHATDH
¢ TOrO Mpensora, KOToporo TpebyeT pycckuil rmaron.

The life of every living thing is Ha xwmiHp 1106010 >XMBOrO
influenced by color. CYLIECTBA OKa3bIBAET BIIM-
sSIHUE IIBET.
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HAKJIOHEHME B AHIJIMACKOM H3BIKE

B aurnmiickoM A3BIKE, KAK M B PYCCKOM, €CTB TPHM HaKJIOHE-
HHUA - HIBABUTEIILHOE, MOBEIMTEIILHOE, COCIIATATENIBHOE.
H3abasuteasioe HakiaoHenwe (The Indicative Mood) oGosHawact
HefCTBHE KaK peasibHOe. JTO ACHCTBHE MOXET NPOUCXONUTH B Ha-
CTOALIEM, mpoulenuieM uiau Oynyiuem BpemeHu. Bee Bpemena, o
KOTOpBLIX IIIA peyb B pasgene «Cucrtema rpammarudeckux copm
[J1arofia», OTHOCATCA K HUIBABUTEILHOMY HaKIOHEHUIO(cM.§§19 - 30).
IosenntensHoe HaknoHenwe (The Imperative Mood) obosnauaer
noGyxnenne K AeiicTBHIO, ¢ KOTOpbIM Mbl ObpaijaeMca k cobecef-
HMKY, OHO BHLIPDKACT MOBEJICHWE MIIM TIPUKa3aHHe, NPOCKOy unu
TpeboBaune. B aHrnuiickom sa3bike (popMa NOBENMTENLHOIO HAKJIO-
* HeHMs coBnajaer ¢ ¢opmoit mHpuHUTHBA 63 yacTMIbl tO M NpO-
usuocg)cx ¢ HHMCXopmAlEeH MHTOHauMed (cM. BeomHblii Kype, Ypox
2, ¢C :

Answer my questions! OTBeETHTE HA MOM BONpPOCHI!

OrpunatensHas ¢opMa obpasyercs npu MOMOLM BCIIOMOTa-
TEJILHOIO I71arona do u yacTunsl not:

Don’t speak too loud! He roBopu(Te) CAMILIKOM
rpoMko!

CpencTBoM yCHIEHHMA NpOCHObL! ABNAECTCA YNOTpeONEHME INIaro-
na do nepen ¢opmMoil MOBENUTENBLHOIO HAKIIOHEHMA:

Do give me this book to read. Ioxanyiicra, paiite MHe
MOYMTATE 3Ty KHHUTY.

§ 43. CocaarareabHoe Hakaodenue (The Subjunctive Mood)

CocnararespHOe HakjoOHeHHE 00O3HayaeT AeicTBME, KOTOpoe HE
UMEET MECTA B pPEaNIbLHOM NENCTBUTENBHOCTH, HO ABNAETCA NpERNo-
JIaTa€MBIM, XKENAaTENIbHbIM, BO3MOXHbBIM IIPH HM3BECTHBIX YCJIOBHUSIX.

1. ®opMbI COCJIATATENBHONO HAKIOHEHMA

PopMBbI HACTOALIETO M NPOILIEIILEN0 BPEMEHH COCJIAraTeNILHOIO
HAKJIOHEHUs] COXPAaHMJINCh JNIMIUbL y riarona to be, IIns Bbipaxe-
HUS TIPERNOJNIOKEHMA, XEJAaHUA WIM BO3MOXHOCTH, OTHOCHLIHXCS
K HacToslleMy BpEeMEHH, Mcnonb3yercs ¢opma be s Bcex Juiy
€AMHCTBEHHOIO M MHOXECTBEHHOINO uMcia. [naron to be wumeer
dopMy were s BCEX JIMI ERMHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOIO
YMCJIa B MPOUIERLLIEM BPEMEHHM COCIIAraTelIbHOTO HAKJIOHEHHS.

If he be ..
If he were ...

Bce napyrve riarofbl JUIA BBIPOKEHHUS OKEJIaTENBHOIO, Mpearno-
JIOKHMTENBHOIO MM BO3MOXHOIO AEHCTBMA, OTHOCALLENOCS K HACTO-
siuleMy Hiu OyayweMy BPEMEHH, HCIONB3YIOT B MNPHUAATOYHOM
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npemoxeHuu GOpMbI  COCNAraTeNIbHONO HAKJIOHCHHWA, OMOHHMMMY-
Hbpie ¢opmam Past Indefinite WILABMTENLHOIO HAKIOHEHMA, a B
[VIaBHOM — aHANTUTHYECKHE., AHANUTHYECKHE (POPMbI CKIIARbIBAIOTCH
M3 ABYX CJIOB: BCIIOMOratesibHOro marona should (mna nmepsoro nu-
11a EAMHCTBEHHONO W MHOXECTBCHHOIO uucna) wau would (nnsa
Bcex ocTanbHbIX nuu) M ¢opmor Indefinite Infinitive cmbicnoBoro
rnarona Ge3 sacruupt to. Hanpumep:

if John helped me, I should be Ecnn Onl JIKOH NOMOF MHe,
very glad. a Obin Obl OyeHb pajp.

If they came to see us, you Ecim ©Om OHM npuexanu
would meet very interesting HAaBECTHTb Hac, Tbl Ol
people. MO3HAKOMWICE C O4YEHb

HHTCPECHBIMU JIIOIbMH.

B PYCCKOM HA3BIKE COCIIAraTeJyIbHOE HAKIIOHCHUEC HMMCET TONBKO
OnHY (POpPMY, KOTOpasi MOXET. OTHOCHUTbCA K HACTOSILLEMY, MpOIUen-
meMy M GyAyLIEMY BPEMEHM.

B aHruilcCKOM SA3BIKE AJIA BLIPAKEHMA XKEJIATEJILHOIO, IpEANno-
JIOKHTENBHONO MM BO3MOXKHOIO MACHCTBMA, OTHOCALLEIOCS K Npo-
eJueMy BPEMEHH, B NPUAATOYHOM MNPEIUIOKEHHH MCMONBLIYIOTCA
dopMBl  COCIIAraTENBLHOIO HAKJIOHEHHA, OMOHMMMWYHBIE GoOpMamMm
Past Perfect HM3BLABHTENBHONO HAKJIOHCHMA, M AHAIUTHMECKHE
¢dopmbl - B maBHoM. B cocraB aHanuTH4ecKMX (opM BXORAT Ina-
ronbt should unu would u Perfect Infinitive cMmbicoBoro rnarosna.
Hanpumep:

If T had had time yesterday I Ecim Oy MeHs Obuto
should have come to see BpeMs Bucpa, A Om mnpu-
you. LieJ HaBeCTUTh Bac. |

If you had asked for help, they Ecniu Ob  Bbl  MONPOCHAH
would have helped you. MOMOIIM, OHM O Bam

TIOMOIJIH,

2, Ynorpebnenue COCIAraTe/ILHONO HAKIOHEHHA B TPOCTHIX
TIPEJIOKEHUAX

Ilpennmonaracmbie MM XKEnarejibHbIE [HEHCTBHA MOIYT ObiThb
BBIPDOXEHLI MPOCTEIMH mpemnoxenuaAMu. Hampumep: Be3a Boxni He
66110 Ob1 xu3HU. S Obint 6bl pax BaC BMAETb. B aHMIMIMCKOM A3bI-
K€ B TAKHX NPEUIOKCHUAX YNOTpebnAiorcsa aHanutH4YecKue popmbl
COCNAaraTeNbHOr0 HakioHeHus: There would be no life without
water. I should be very glad to see you.

MopanbHele maronnsl might u could Takxe MOTryT ynorpebisiTb-
cA B ¢opMax COCIAraTeNbHOINO HaKIOLCHKS W TMEPEBORKTCA Iia
PYCCKMA A3BIK C MOMOILBIO CJIOB: MOr Obl, cMOr Gbl.

We could do it today. Mbi MOrau ©ul caenatb 3TO
CCICRHA.
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He might have come to the OH Mor Onl NMpUATH Ha CO-
meeting on that day. OpaHue B TOT JIEHb.

3. YnorpeGnenne cocyiaraTesbHON0 HAKJIOHEHHUA B OOCTOATEILCT-
BCHHBIX MNPHIATOYHLIX TMNPEMIIOKCHUAX YCUIOBMA, COMOCTABICHUA,
YCTYIIKH

DOpMBI  COCIIATATENLHOTO HAKIIOHEHUA YNOTPEOJIAIOTCA B TpEX
THNAX OOCTOATENBCTBEHHBIX MPHIAATOYHBIX TNPEAJIOKEHW: YCJIOB-
HHIX (OHM BBOAATCA colo3amMu if ecou, unless ecom ... He, in case B
cimydae, ecnu, provided, provided that npu ycnosuw, ecnu, on
condition that npu ycnoBHH, YTO); YCTYMHTEJNbHBIX, BBOAMMBIX COIH0-
3aMu even though paxe, ecu W fOp.; COMOCTaABHTEABHBIX, BBOXH-
MuIX corosamu as if, as though kak ecny Gbl

Bor HeckoJNbKO NPHMEPOB OOGCTOATENBLCTBEHHBLIX NMPHAATOYHBIX
NpeVIoKEHUA ¢ GOPMAMH COCTIATATENILHOTO HAKIIOHEHMST:

It would be better if this Bbno Onl siyuine, ecnu Obl
experiment were repeated. 3TOT OMBLIT MOBTOPHIM.
Even though the weather were IOaxe ecnu O noroga n
better I should not go to the Obina nyuire, s Ob He
seaside today. I am very busy Moexan K MOPI0 CErofHs.
with my work. S oyenb 3auHAT paboToif.

He looked as though he were Ou BbIrASAEN TaK, KaK €CNu
very tired. Obl CHNbHO ycTan.

YcrynurenbHble  TPUAATOYHBIE TNPEUIOKCHHA INPEACTABIAAIOT
0coOb1if MHTEpPEC, TaK KaK OHH HMEIOT CBOM OCOGEHHOCTH Ha (poHE
JPYTMX TNPUAATOYHBIX NpeiokeHuit. OCTaHOBMMCS Ha HMX MNOJ-
pobHee.

YCTYNUTENBHBIC TIPHAATOYHbBIE MPENNOKEHNUA BBOIATCA COKO3a-
Mu although (though) xors, whoever kto Gbr Hu, whatever 4TO GBI

nu, whichever xakoii 661 Hu, wherever rge Goi HH, whenever xorga
6u1 un, however, no matter kax 61 HH. Hanpumep:

No matter how difficult the text Kakum Obl TPYAHBIM HH
is, he will translate it in time. Obin1 ITOT TEKCT, OH CBOE-
BPEMEHHO MEPEBEleT €ro,

B yCTYNMTENBHBIX NPHAATOMHBIX IIPEJIOKEHUAX PeEYb MOXKET
WATH MJIHM O peanibHOM (DAKTe MIIM O BO3MOXKHOM, Tpejmosiarae-
moM (akre. Bo3MOXHEIA, NpenrnonaraeMelif (axT MOXET nepeaa-
BAaTBCA CKa3yeMbIM C MOJaJbHbIM Iiarosiom may (might). IIpu ne-
pEBOZIE 3TOT INIaroyl MHOITA OMYCKAeTCA:

Whatever these considerations Kaxnmn ©Ob1 Ha nepsblif
may appear at first glance B3MJIAl HM Ka3UIUCh 3T
they are of great practical coobpaxkeHusl, OHM IIpen-
importance. craBnsAoT Gonbivoi  npak-

THYECKHIT HMHTEpEC.
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OCOGEHHOCTL  YCTYNUTENBHBIX NPHUAATOYHLIX TIPEIVIOKEHUIN CO-
CTOMT B TOM, YTO OHM MoOryt 6wiTb M OeccolosnbiMu. Korma ycry-
NUTENLHOE MPUAATOYHOE TPEUIOKEHME HE MMEET COi03d, TO Tpef-
JIOKEHHE HAYMHAETCA C UMEHHOMH 4acTH CKasyeMoro, BbIPaXKEHHOrO
NPHJIATATENIbHLIM  HMJIM TIPHYACTHEM C TOCAEAYIOUIMMH  COIO3aMH
as, though unm ¢ npeamecrsyioniuM however. Cp.:

No matter how difficult this Difficult as this exercise may
exercise may be, I shall do it. be, I shall do it.

Xord 3TH NPEJIOKEHNA HMEIOT Pa3HOE CTPYKTYPHOC MNCCTpoe-
HHE, OHH TMEPEBOHATCA OAMHaKOBO: Kakum Obl TpynaHBIM HH ObLIO
3TO yNpaXHEHUE, s €ro CAesalo,

Crude as though our theory is, Kakoii 6bI HeCOBEPLUCHHOI
it helps to overcome this HM ObINIa HAaIIA TEOPHHA,
difficulty. OHAa MOMOTraeT Ppa3pelinuTb

3Ty TPYAHOCTB.

U3 npumepoB BHMAHO, YTO 0eCCOIO3HOE YCTYNMMTENILHOE NpUAa-
TOYHOE TNPEJIOKEHHE IKBUBUIEHTHO COIO3HOMY M MX TI€pPEBON
cosriafaer. CrieffyeT OTMETMTb, YTO M3MEHHTb CTPYKTYPY YCTynu-
TENBHOTO MPUIATOMHONO MPEVIOKEHUA (€3 MIMEHEHMsI €ro CMBICHa
BO3MOXHO TOJNIBKO TOTJId, KOIJIAa OHO BBOAMTCS COKO3aMH NO matter
u however. JIpyrue coio3bl TAKMX TEPECTAHOBOK HE MO3BOJIAIOT.

4, YnorpeGneHue COCNAraTeNbHONO HAKIOHECHMA B 6ECCOIO3HDLIX
YCIIOBHBIX NPEAJIOKEHMAX

B YCJIOBHBIX IIPMAATOYHBLIX TPEUIOKEHHAX COI03 MOXET ObITh
onyieH. CkasyeMoe MJIM YaCTh CKa3yeMOrO, BbIPOXCHHbIC IJiarona-
mu were, had, should, could, BhiHOCHMTCA HAa MECTO mepel NOMJC-
KalMM, ¥ TOITIA TPEJIOKEHHE XaPAKTEPH3YeTCA OOpaTHbIM TO-
paakom ciyioB. IlepeBop GeccOIO3HBIX NPEMIOKEHMH CIERYET Hayu-
HaTb C COKO30B <«eCIM (€cyiM 6bl)», «[IPH YCJIOBMM, YTO» M JIp.

Were the weather better we Ecau ©m noroga Omina nyd-
should go for a walk. me, Mbl Obl MOWIAM Ha
NPOryJKy.

5. YnorpeGreHue COCRAraTeJIbHONO HAKIOHEHUA B JPYTUX TH-
NaX NPHFATOYHBIX YIPEINIOKEHMIA

$opMbI COCNAraTeJIbHONO HAKIIOHECHUA YNOTPEONAIOTCA HE TONb-
KO B OOCTOATENBCTBEHHBIX NMPHUNATOYHLIX TIPEUTOXKEHUAX, HO M B

1) npuaaTOYHBIX MOUIEXKAIMX, HAYMHAIOIMIMXCA C cow3a that
M CTOAIMX TIOCJIE IJIABHBLIX TPEIUIOKEHWH, BLIpaXalon{MX HeobXo-
JUMOCTD, EJIATENIbHOCTh, BEPOSTHOCTb, BO3MOXHOCTb. K HMM oOT-
HOCATCA: it iS necessary — HeoOxoauMO; it is required - Tpebyercs; it
is essential ~ BOKHO, CyIecTBEHHO; it is important - BaxxHO; it is
likely - BeposaTHoO; it is unlikely ~ manioBeposiTHO M Ap.
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B npMaaTouHbIX MOMIEXAIMX MOTYT YNOTPEGNATHCA a) aHAIM-
THYecKast ¢opMa conaraTteNbHOro Hakionenus (should + Indefinite
Infinitive cmbicnoBoro rmarona 6e3 wactuubl to) M 6) copma
Present Subjunctive. OHa OMOHMMHMYHA (OPMaM UIBSIBHUTEIILHOTO
HaKioHeHusi B0 Bpemenu Present Indefinite, HO oTnMuaercs or Hux
otcyrcTBUEM Ccydduxca -S B 3-M yuue eauHCTBeHHOro umuena. Cp.:

It is necessary that he should HeolOxommMo, 4TOGbI  OH
come in time. NpHLLIEN BOBPEMA.

It is necessary that he come in
time.

2) NONONHUTENBLHBIX NPHIATOYHBIX NPEUIOKEHHAX, HAYMHAIO-
HIMXCA € cOto3a that, 1OCi€ IarosioB, BIPAKAKUIMX @) MPHKA3a-
Hue: to order mpukasath;, to demand TpeboBarh; to insist Hacram-
BaTh M Ap.; 6) mpennonoxeHue: to suggest, to propose Npeanona-
rath M Jp.; B) xenaHue: to wish, to want, to desire xenathb u Ap.

He advised that we should read OH  nocoBeroBaN, 4TOOKI
this book. MbI NpPOYMTANIM Ty KHH-
The speaker insists that measures Oparop HacTaWBaeT Ha TOM,
should be taken at once. 4yToObl HEMEOJIEHHO ObI-
Jid TIPUHSATHI MEPHI.
I wish I were a doctor. Mue xorenock Obl GBITB
Bpayom. (Kak »xanp, 4rto
A HE Bpay.)

3) NpupaTOYHBIX TMPEIOKEHWAX LENM NOocue coio30B so that
4y1obbl U lest 4yToObl ... HeE:

I opened the window so that . S OTKpBII OKHO, JTOOBI
the classroom should be NPOBETPUTL AYAMTOPHIO.
aired.

Make haste lest you should Toponurech, YTOOBI  HeE
miss the train. ONO3AaTb Ha TIOE3.

4) MpUAATOYHOR 4YacTH YCNOBHBIX NPEUIOKEHHE JUIA BbIpaXe-
HHUA MO BEPOSITHOCTM REHCTBHUA:

If life should exist somewhere Ecsiv KM3Hb BCE-TAKH Cy-
we will know about it. LECTBYET Ie-HUGyab, MbI
00 3TOM Y3HaeM.
B 3akmiouyenme cienyeT OTMETMTb, YTO COCTIATATEJILHOE HAKJIO-
HEHHE B AHIMMHCKOM s3BIKE MMeeT Hebonblioe 4Yucino ¢opm, HO
JOCTaTOYHO pasHoOOpasHOe YTOTpebreHHe.

HEJINMYHBIE ®OPMBI IJIATIOJIA

Ilpuyactue (The Participle)

ITpuyacrie - nenmunass ¢GopMa, COBMELLIAKILAA CBOMCTBA UMe-
HHU TIPHJIArATENILHOIO CO csoifctBamMu riarona. Kak Bbi 3HAETE U3
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BsogHoro kypca (cM. Ypok 6, c. 85 m Ypok 7, c. 99), B aHrmmii-
CKOM fA3bIKE MMEeTcA ABa npuyactus: npuyacrue I (Participle I) u
npuyactue II (Participle II). Ilpuyactue I obpasyerca nyrem npu-
Gapnenus cypduxca -ing k ocwose marona (to read + -ing =
reading). Ilpuyactue II obpasyercs pasHbiMu cnocobamu. ITpaBunb-
Hble DIarosint o0pasyor ¢opmbl npuuyacta Il nmyrem npubGasne-
nua cybpduxca -ed k ocHose rnarona (to ask + -ed = asked).

HenpapunbHble raronel obpasylor ¢opmbl npudactua Il Ges
nomoiu cypduxca -ed. Cpequ HenpasMABHBIX INAaroyioB (@ UX B
aHITIMMCKOM #A3bIKe Okono 200), HEKOTOpbIE IIaroint 00pasylor
upudactue Il myréeM H3MeHeHMs KODHEBONO [FNIACHOrO: to sing -
sung; apyrue - npubaniienueM cypdmkca -en (-n): to give - given; y
HEKOTOphIX TnaronioB ¢opma npuyactusa I coBnapaer ¢ ¢opmoii
[POLLEALIEer0 BpeMeHM: to sit —sat-—sat; y psjga raronos ¢opmbl
NPUYACTUA MPOLIEAUICIO BPEMEHM M HMH(MUHMTMBA COBNANAIOT: tO
put - put - put ¥ gp.

Crucok ocHOBHBIX ¢GopM Haubosiee yNOTPEOMTENBHBIX HEMpa-
BHJIBHBIX IJIArOJIOB NpMBEREH Ha c. 390.

§ 44. Cucrema BpeMeHHbIX M 3aaorosniX ¢opM npuuacths I

B cucreme mopdosormyeckux karteropuit npuyactua I mporm-
BOMOCTARJIAIOTCA 1Ba BpeMeHM (HemepdeKTHOE M NEpEPeKTHOE), a Y
NEPEXONHBbIX IJIAroNOB - 1B 3anora (REHCTBMTENBbHBIA M  CTpaja-
TENbHBbI), ‘

Tabruya 12
CHcTeMa BpPEMEHHAIX W 3anorosuix (hopm npudacTus I
Bpemsa 3anor
JeHcTBUTEALHBIR ' CrpanarensHbii
Henepdexrioe writing being written
epdexTHoe having written having been written

3HayeHUA 3aN0roB mpHYacTHsa I He OTAMYAIOTCR OT 3HaYeHuit
3710108 'y nu4HbIX dopm rnarona. HenepdekrHeie dopmbl nipuya-
ctua 1 0Go3Hayalor jpeicTBHe, ONHOBPEMEHHOE C HEHCTBHEM IJIaro-
J1a-CKa3yeMOro, K KakoMmy Obl BPEMEHM OHO HH OTHOCHJIOCH.

Writing the paper I consulted - Korna st nucan crarbio, s
my scientific supervisor. KOHCYNILTHPOBAJICAAI C MO-
MM HAY4YHbIM PYKOBOIH-

TEJNEM.
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Being written in haste, the style INockonbky cTarbst Obmia

of the paper needed some HAaMHCaHa BTOPONAX, €€
polishing, CTHJIb HYXpaJici B pe-
JAKTHPOBAHUM.

TMepdextubie ¢opMbl 0603HAYAIOT HNEHCTBHE, TpeuecTByloLIee
AEHCTBHIO [VIar0)Ia-CKasyeMoro (Taxxe B mioGom BpeMenn!).

Having written the paper, I IMockonpky s yXe Hanucan
could think about something CTaTbio, i MOI RYMAaTb O
else. YEM-TO RPYIOM.

Having been written in French, Tak kak cratbs Obina Ha-
the paper was translated into MHCaHa  Mo-(ppaHILy3CKH,
Russian and into English. €€ mepeBesid Ha PYCCKHil

M Ha aHIMUACKUM A3BIKU.
§ 45. OyHxumu npHyacTis I

1. Mpuyacrue 1 (HemepdekTHOE REHCTBUTENILHOIO 34J10Ta) MO-
XET BbINONHATL (yHKUMIO onpeaencuua. B ¢dymkuuu onpenpene-
HUs npuyacTHe | MOXET CTORTH NMEPE] MM MOCIE ONpeAesieMoro
CJI0Ba.

The speaking lady is Miss Brown. IMama, xoropas cei#vac Bbi-
crynaet, mucc BpayH.

Korna npudyacrue I croMT mociie onpefenseMoro cJjioBa, OHO,
KaK MpaBuno, GLiBaeT pacnpoCTPaHEHO APYIMMH JICHAMH IIPENJio-
xeHuA. B srom oyyae npuvactue 1 obpasyer nmpuuyactubiii o6opot
(The Participial Construction).

I see the children playing in A BuXKy perveil, Hrpaiouwmx
the garden. B cany.

2. Ipvuactue 1 MOXeT BLICTYNATh Kak OGCTOSATENLCTBO
a) BPEMEHH:

Reading, I make notes. Yurag, 7 AcRal0 3anucu.

Ilepen npuyacTHeM B 3710 YHKIMH MOXET CTOATH CJIOBO
when wiu while, Korna npuyacte 1 sninonnsier pyHkumio oberos-
TENLCTBA, OHO SKBHBAIEHTHO IO CONEPXKAHHIO NMPHIATOYHOMY MpeEX-
JIOKEHHUIO BPEMEHH M €I0 MOXHO MEPEBORHTb MPHAATOYHBIM MNpex-
JIOXKEHHEM BpPEMEHM.

When reading, I make notes. Korna s u4HTalo, A JAenaio

While reading, I make notes. TOMETKH,
6) NpUYHHBIL:

Knowing Ann, I can rely upon 3nas AnHY, i MOTY Ha Hee
her. (Cp.: As I know Ann, I nonoxurbes (Tak Kax =
can rely upon her.) 3HalKw AHHY, A MOry Ha

HEE TMOJIOKMTBLCA).
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B) oOpasa nedcTBUA:

John plays tennis using his right Ixon wurpaer B TCHHMC,
and left hand. noAb3ysCh I1IpaBoii M ne-
pOi pyKoii.

B coycranuu ¢ cowodamu as if, as though Participle I obpasyer
CPAaBHHUTCJILHBIH 0B60pOT.

Mary looks as if wanting to cry. Mapus BBITJIAIWT TakK, KakK
YATO XOUMET 3aIIdKaTb.

3. ITpu4actue 1 MOXET BBICTYNATL KaK COCTABHAA 4acTh CKasye-
MOTO.

The story is surprising. Pacckas yAMBHTENbHBIA.

IIpuuyactue I nepdekrHoe REHCTBUTENBLHOrO 3ajora ynorpebis-
€TCA TOJNIbKO KaK OOCTOATEJILCTBO BPEMEHHM M IPHYMHBI M COOTBET-
CTBYET PYCCKOMY JECENPHYACTHIO.

Having gone to France, she Yexas Bo ®paHuuio, oHa
wrote interesting letters to us. MHCaJIa HaM MHTEPECHBIE
MHCBMa,
Not having heard from you, I He uMes orT Bac H3BECTHIA,
thought that you were ill. A pelMi, yro Bbl Gorne-
b1’ d

Hpuuactue 1 HenepdekTHoE CTPamaTenbHONO 3anora ynorpebns-
€TCA KaK OOGCTOATENbCTBO BpeMEHU MIM npuduMHbl. Ha pycckuit
A3BIK OHO MEPEBOAMTCA TPHAATOYHBIM IIPEMJIOKEHHEM BPEMEHU
WM TIPUYHHEL,

Being tested several times, the Bo BpemMss HeOQHOKDPATHBIX
engine rotated with constant WCnbTaHuit ABUTaTeNb pa-
velocity. 60Tan ¢ NMOCTOAHHOR CKO-

POCTBIO.

Being invited too late, Professor Byayyd npuriauieH Cidiu-
North could not go to the KOM NO3[HO, mpogeccop
conference. Hopr He cmor mnoexarn

Ha KOHQEPEHIMIO.

Ilpuyactue 1 nepgexkTHOE CTpagaTrenbHONO 3amora ynorpebnser-
CsA KaK OGCTOATENILCTBO BPEMEHHM HIJIM NMPHUYMHBI M NEPEBOAMTCH Ha
PYCCKHMA fAI3LIK COOTBETCTBYIOLIMMM MPHAATOYHBIMH OBCTOATENBCT-
BCHHBIMH NPEMJIOXKEHUAMM,

Having been heated for several Ilocne TOr0 kKak BELIECTBO
hours, the substance began to Harpepanu B TCYECHME HeE-
melt. CKOJIbKMX Y44aCOB, OHO Ha-

YaJio TUIABMTHCAH.

Having been washed with Tak kak Kpacureinn Obin

insufficient precision the dye HENOCTaTOYHO YHCTO NpO-
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could not be used for coloring MBIT, €r0. Henbdg ObLNo
other items. WCNONb30BaTh [JIA OKpa-
CKM JIPYTMX IIPENMETOB.

§ 46. OyHxumd npuuactua 11

1. Onpenenenue. B 3toit ponu npuyactue 11 moxer npepiuect-
BOBATb ONPEOEIAEMOMY MM CYLIECTBUTCJIBHOMY MIIM CJIEAOBaTh 34
HUM. Ha pycckuii A3bIK OHO NEPEBOAUTCA NPUYACTUEM HACTOALLE-
O WM TIPOMIEAIIEN0 BPEMEHH CTPAlaTE/IbHOTO MAM JACHCTBUTEIL-
HOro 3anora.

Students learn written and spo- CryneHTnl mM3y4awor ocoben-
ken English. HOCTM  NHMCLMEHHOTO U
YCTHOTO BapMaHTOB aHr-

JIMACKOTO A3bIKA,

IIpnuactne II, crosilee mnociae ONpefeIfeMOr0o HM CYLUECTBH-
TENILHOIO, YacTO HMMEET 3aBUCHMMBLIE cJIOBa. BmecTe ¢ 3aBHCMMBIMM
CJIOBAMU OHO o0OGpa3syeT TPHYACTHEIA OOOpOT, 3HAYEHUE KOTOPOro
MOXeT ObIThb MEPERaHO NPHUAATOYHBIM TNPEHJIOKEHUEM.

English spoken in the USA is AHrMiiCku#t A3bIK, HA KO-
somewhat different from En- TopoM rosopst 8 CIIA,
glish spoken in Great Britain. HECKOJIKO OTIIMYaeTcsi OT

AHIIMACKOIO0 A3bIK3, Ha
XOTOpOM roBopsaT B Be-

JNKOOPUTAHNMU.
2. O6eroaTenseTBO*:
a) BPEMEHH
Until translated into other lan- INMoka 3ra cratbs He Obina
guages, this article was not nepeBefieHa Ha ApyTHE
widely known. A3bIKM, OHA He O6bula
LUMPOKO W3BECTHA.
6) ycnosus
If translated into German, the ECA¥ 3Ty CTaThio NepeBecTH
paper could be published in a Ha HEMEUKHH, ee MOXHO
German scientific journal. 6yrer onyGnukoBaTh B
HEMELKOM HAy4HOM XYyp-
Hane.
B) CPaBHEHHSA
The speaker did not look as if Jowiamuuk We BLIIJIALEN
shaken in confidence. TaK, kaK ecan Ol Obina
noxonebneHa €ro- yBepeH-
HOCTb.

* OGCTOATE/LCTBEHHBIC NPHACTHBIE OGOPOTBHI YacTO BBORATCR cowsamu when,
while, as if, as though, though u np.
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T) YCTYNKM

Although known since 1960, Xora KBa3zU-CONHEYHBIE WC-
quasi-stellar sources are still a TOYHHKM  M3BECTHH ¢
mystery. : 1960 romga, oHM BCe e€ulE

ABNAIOTCA 3aranKkoid.

3. IMenHas 4acTb CKa3yeMoro:
I was impressed by his report, Ero pnoknan npoW3Bea Ha
MEHA CHJILHOE BheYaTtie-
HHe,

4. YacTh CNOXHOIO AQMONHEHUSA:

Mary found the door locked. M>spu  OGHapyXmma, 4YTO
ABEpL 3anepra.

§ 47. He3aBuCHMBIH NPHYACTHBIH 0BOpOT

HesaBucumbiii (MM CaMOCTOATENLHBIH) TpUYacTHbIA 0oGopoT
ofo3nayaeT ACHCTBME NMIIA WM NPEAMETA, KOTOPOE YKA3aHO He
MOJICKALHM ITIaBHOTO TIPEJUTIOKEHHA, a APYTHM NOMIEKAIUM,
BBIPAXKCHHBIM  CYILIECTBUTENILHBIM  (MJIM MECTOMMCHHUEM), BXOQsH-
MM B COCTaB CaMOI0 mpuyactHoro obGopora. Hanpumep:

The weather being fine, we Tak xak noroxa Obuia Be-
could observe stars in the ~ IMKONenHas, Mbl MOINH
night sky. HanoRaTh  3Be3nbl  Ha

HOYHOM Hebe,

B 310M npeanoxeHMM HE3aBMCHMMBbI NpW4YACTHLIA 06opoT - the
weather being fine. OH oraensAeTca OT INABHOIO NPEIUIOKEHUA 3a-
nartoif. TlognexamumM IrIaBHOIO MPERIIOKEHUS ABJIACTCH MECTOMME-
HME Wwe, a MOMIeXKAalU[MM 3aBHCHMOIO MPHYACTHOrO obopora-— cCy-
LIECTBHTENbHOE the weather. CkazyeMbIM TJIaBHOIO MPEIIOKEHNA
ABnserca could observe, a ponb ckalyeMoro B HE3aBUCHMOM NpH-
4aCTHOM 00opore BeInosHAeT mnpudyactHe being. HesaBucHMblii
MPHYAacTHBIR OGOPOT nepeseneH Ha pPYCCKMil A3BLIK MPHAATOMHBIM
MPENJIOKEHHUEM TIPUYHMHBL.

CamocroaTenbHblE (HE3aBHCHMBIE) NPUYACTHBIE OGOPOTBHI YacTo
BCTPEYAIOTCA B HAYUYHO-TEXHHYECKOM M 00IIECTBEHHO-ITOMUTHYECKOI
nuteparype. OHM NEPEeBONATCH Ha PYCCKMil A3BIK CAMOCTOSTENIbHDI-
MH NPHAATOUYHBIMH NPEIUIOKEHHUAMH C COI03AMH «TaK KakK», «II0-
CNE TOIO Kakes, «KOrfa», «cCliM» ¥ Ap. B mnepesome €O03 CraBUTCA
HEepEN CYIECTBUTENBLHBIM (MJIH  MECTOMMCHHEM), NPEAIIECTBYIO-
INUM [IPHYACTHIO.

It being late, we went home. ' Koraa crano no3aHo, Mbl
TOIUAN JOMOIA.

HeasasucuMblif npHYacTHEIH 060POT MOXET CTOATH B Havasie
NPENJIOKEHUA, T.C. NPEAIIECTBOBATL ITIABHOMY TIPEIVIOKECHHUIO, MO-
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XET C/eROBATb 33 IMIaBHBbIM NPEVIOKEHUEM, MOXET ObiTb Ihe-HU-
6ynb B CepefMHE Pa3BEPHYTONO NPEUIOKECHMHA, HO BCEIA OH OThe-
JAeTCA OT IMIaBHOTO MPEUIOKEHHUA 3anATON (MM 3aNATHIMM, €CIIH
OH 3aHMMAET CEPEMHHOC TOJIOKEHHE B MPEMIIOKCHUH).

Hexoropbie HE3aBHCHMbIC TIPHYACTHbIC OOOpPOTHI, CTOALIME B
KOHIIe TNPEUIOKEHMs, BbIPAKAIOT CONMYTCTBYIOLIME OGCTOATENILCTBA
M Ha PYCCKMii $3bIK MEPEBONATCH CIIOKHOCOUMHEHHLIM NPERIIOKe-
HHEM ¢ COYMHHTEILHBIMHM COIO3AMM  «@», «M», <«TIpHYEM», «NpU
srom». Hanpumep:

We continued our observation, Mbl  TUPOROIKAIM  HaIY
our laboratory assistants help- HabmoicHnA, 3 HalM Jja-
ing us. OOpaHTH MOMOraaM HaM.

He3aBucuMbiit npU4acTHblif 060pPOT MOXET BBOAMTHCA MNPEUIO-
romM with, KOTOpniii Ha PYCCKMIl A3BIK HE NEPECBOXMTCH.

With the temperature falling Tax xax TeMnepatypa ObicT-
rapidly and the wind getting po nanaina M Betep Cra-
stronger, we could not carry HOBUJICE CHJIbHEE, MBI He
on scientific investigations. MOITIH TIPOBOAMTHL Hay4-

HBIC HCCNCROBAHUA.

Iepynanit (The Gerund)

Tepyunuit ~ nenuuHaa ¢opma rnarona, XapakTepHas IJsi COBpe-
MEHHOIO aHITIKACKOrO A3bIKa. B pycckoM A3bIke COOTBETCTBYIOLLEH
¢opMBI HET.

T'epynnuii obpasyercs nyrem npubaBineHusa cyddukca -ing x
ocHose rnarona: read - reading, write — writing. ITo ¢opme repyHuuit
COBMAJdeT ¢ MPUYACTHEM.

§ 48. CucreMa BpeMeHHLIX M 3an0roBbiX GOpPM repyHaus
B cucreme MOpGOJIOrMYECKHX KaTErOpHit repyHaMs INpOTHBONO-

CTaBNAIOTCA fABA BpeMeHn (HemepdekTHOe H NEPPEKTHOE) M RBA
3anora (MefCTBUTENBHBIN M CTPANaTENbHBIR).

Tabauya 13
CHCcTeMa BpeMEHHLIX H 3aM0roBeix OPM repyHaus
Bpewms 3anor
ACHCTBMTCIbHBLIR CTpajaTebHbiA
HenepdekTHOE writing being written
nepdexTHOE having written having been written
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3HayeHUE KaTeropuil 3anora y TrepyHAMA HE OTJMYAETCA OT
3Ha4YCHUA ITON KkaTeropum y nuyHbIXx ¢opm rnarona. 3uadenue
KATCTOPHU BPEMEHHM Y TEPYHIHA OTIWYACTCA OT 3HAYEHUSA KaTero-
puu BpeMeHu JsimuHbiX dopm. HenepdekTHbie opMbl repyHpus
BbIPaXXaloT NeiCTBHE, OAHOBPEMECHHOE C NEHCTBMEM IJIArojia-ckasye-
MOro.

Writing is putting your thoughts IMucbMmo — 3710 U3NOKEHue
on paper. BalIMX Mbicyied HA Oyma-
re.
Sounds were pronounced with- 3ByKM T1NPOM3HOCWIINCh, HO
out being writteh on paper. He 3anHCuIBaAMCL Ha Oy-
Mmare,

TlepdexTible GOpMbl TEPYHAMA BbIPAXKAIOT AEHCTBHE, MpexIe-
CTBOBaBLIIee ACHCTBHIO FJIAN0JI3-CKa3yeMOro.

1 did not know of Ann’s having A He 3HaJN O TOM, 4TO AH-

written the article. Ha YyXe HanWcaza 3Ty
CTaThIO.

Symbols were hard to understand 3Haku TPYAHO ObLJIO TO-
for having been written with HATH, TAK KaK OHHU Oblin
the unskilled hand of a HaNMCaHBl =~ HEPa3BHTOI
prehistoric man. PYKO#i  JOMCTOPMYECKOrO

YEJIOBEKA.

§ 49. IlepeBon repyHaMs Ha PYCCKMM H3HK

Tepynnuii MOxeT nepeBONUTLCA
@) OTIIarOJIbHBIM CYILECTBUTENIbHbIM:

Smoking is unhealthy. Kypenne BpenHo st 310-
POBb4.

6) unpUHHTHBOM:

Increasing peripheral vision is PassuBath nepudepuiinoe
of importance. 3pEHMUE — BAXKHO.
B) JACEnpUYacCTHEM:
I felt better for knowing that A uyBcTBOBan cebaA MyHllle,
my friends arc with me. 3Had, UTO MOHM JpPY3bi CO
MHOJi.

) I7arojioM B JM4YHOK c¢opMme (B PONM CKazyeMoro) B COCTaBe
TIPHUIATOYHOTO NPEVIOKEHUA:

I know the way of doing it. _ 5 3Halo, Kak 3TO AERaTh,
§ 50. ®yHkuMM repyHans B npeNIOXEHMH

B npemioxeHHH repyHAMiH BBINONHACT CIEAYIOLUME CHHTAKCH-
yeckue OyHKIHU:
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1) nopnexatnero:

Writing is like other work, it
comes more easily with prac-
tice.

IIncars -~ 310  Kak JroGas
npyras paGora: ¢ mpuoG-
peTEHHEM ONbITA NMCATH
CTAaHOBUTCA Jierye,

ITpumenanue: Tepynmmit ynorpebniercs B (PyHKIMHM nojiexaliero nocie obopoTa
there is u nocne dopmanbhoro noarexauero it (It is no use..).

There is no knowing how to get the
necessary tools.

It is no use calling her.

Heu3BeCcTHO, Kak [gOCTaTh HeoO-
XojauMbie NpUGOPsl (HHCTPYMEH-
THI).

BecnonesHo el 3BOHHTH.

2) NMEHHONM YacTH CKa3yeMOr0 WJIM YaCTH COCTABHOIO ITIarojib-

HOTO CKa3yeMOro:
Writing is putting your thoughts
on paper.

Go on reading your translation.

3) RononHeHus:

1 dislike writing scientific papers
in haste.

4) onpepencHus:

His idea of making a new
model of the engine was
approved of by many of us.

006CTOATENBCTBA

ITucats - 310 3HAYHT H3NA-
raTb Bal¥ MbBICAH Ha
Gymare.

[Mpononxaiite yHTaTh BaIU
nepeBofl.

S He nwobmio nMcath Hayy-
HbIE CTATBU BTOPOMAX.

Ero MbicIB O TOM, 4TOOBI
clenars ApYryio MOAeEHh
nasurarens, Ooima opmobpe-
HA MHOMMMH M3 Hac.

a) BpemeHu (mocne mpemnoros after, before, on, upon, in, at):

After studying all the engines,
Watt built his own one.

H3yuns  BCe  ABHIATEIM,
Yarr mocTponn cBoii cob-
CTBCHHBIH,

6) obpasa fefictBua (nocne npemioros by, in):

The day was spent in waiting.

Hdenb mpoiues B OXHIAHHUM,

B) COMYTCTBYIOIIMX obcrosATenneTs (Without u np):

We left the room without
saying anything.
r) uenm:

The machine is wused for
washing the linen.
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) ycnoBMA:

We can’t come without being Mb1 He MoxeM npuaru Ges
invited. NpUraalieHus,
¢) npuunnbl (for, owing to u np.):

Jane feels better for having Kenss uyyscTByer cebGA ny4-
spent a month in the Crimea. e, TaK KaK mnposena

Mmecsal, B Kpeimy.
X) yerynkm (in spite of):

In spite of being tired, we HecMorpd Ha TO, Y4TO Mbl
continued the work. yCTanH, Mbl TIPONOJIKANHU
paboTaTe.

§ 51. TepyHauii M OTrIAroOJbLHOE CYILECTBHUTENBHOE

ITo cBoeMy cyddukcy repyHauii coBmajaer HE TOJIBKO C
MPUYACTHEM, HO M C OTITIATOJIBHBIM CYIIECTBUTENILHBIM. Cp.:

Reading books is useful. ‘YreHHe KHUT ITOJIE3HO.
The reading of books is useful.

®opManbLHBIMY NPM3IHAKAMMU  OTITIATONBLHOIO CYLIECTBUTENILHOIO
ABJIAETCA HAJIMYNE apTHKIA NEpPeR CYIIeCTBUTEJIBHBIM H INPERJora
of, cToALIEro 1ocye Hero.

OTrnaronbHOe  CYLIECTBUTENILHOE MOXET WMETh (OpMY MHO-
JKECTBEHHOTO YMCIIa.

I cannot understand your doings, S He WMOry TIOHSThR BALIM
NOCTYNKH. :

§ 52. I'epynanasnbHbiit 000pOT

TFepynamii ¢ OTHOCALMMHUCA K HEMY CJIOBAMM 00pasyeT repyH-
auanbHblit 06opor. TIepyHAManbHEIE OGOPOTHI HA PYCCKMit A3BIK
NEPEBOAATCA NPHAATOYHBIMU NPENTIOKEHUAMU,

Ann’s  speaking English with To, 4T0O AHHa TrOBOpHIA
the American accent made it MO-3aHIrJIMACKH € amMe-
clear that she had lived in PUKAHCKUM aKUEHTOM,
the USA. HaN0 HAM MOHATH, 4TO

oHa xuna B CIUA.

HUndpuuurne (The Infinitive)
§ 53. ®opmnt uHpUHUTHBA

Wndunutup sgenferca HenuyHOM dopmoit rnarona. OH Bbl-
paxaer AeHCTBHE, M €N0 NPU3HAKOM SABJIsIETCA uactviia to: to
speak. B ornHume OT 'PYCCKOro s3bika, rae ¢opma HMHPMHHUTHBA
OfHa, B AHIJIMICKOM sA3bIKE UX BOCEMBb (AKTHBHBIX M IAacCHBHBIX).
PaccmorpuMm ¢opMmbl MH(DHHMTHBA, NpPEACTABICHHBIE B TaGnuue 14
Ha mpuMepe ClOBa to write,
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Tabruya 14
Dopmbt HHOHHHTHBA

BbipaxaloT [JeHCTBHE, ONHO- Active Passive
BpPEMECHHOC C ReﬁcTBHCM, Bbl-
POKEHHBIM  FNANOJIOM-CKasye-
MbIM
Indefinite .
to write to be written
Continuous t0 be writing |to be being
written
BoipaxaioT peiicTeue, npen- Active Passive
LJECTBOBaBIIICE REHCTBUIO,
Bblpa)KCHHOMy TIaroJioM-CKa-
3yeMBIM
Perfect to have writtenjto have been
Perfect to have been {written
Continuous  Writing to have been
being writ-
ten

W3 tabnuupt 14 BugHO, yto opMa to write sBIsiETCH TPOCTON
dopmoit mHpuHUTHBA. OHA COOTBETCTBYET PYCCKOH HEONMPEHCHCH-
HOi ¢opMe rarona Kak COBEPUICHHOINO, TaK M HECOBEPILCHHOIO
BUJIA.

dopma to be written cinoxnas. OHa oGpasyercs M3 NpOCTOI
dopmer uHpuHMTHBA Trarona to be + Participle II cmbicioBoro
r7Iarona to write, ‘

®opma Indefinite Infinitive Active (to write) u ¢dopma Indefinite
Infinitive Passive (to be written) 0GO3HayalT neiicTBUE, OXHOBpeE-
MEHHOE HEeACTBUIO, BHIPAXKEHHOMY TIJ1aroJIoM-CKasyeMbIM. Cp.:

We are happy to visit your Mbl  CHAaCTIIMBBEI  MOCETHTH
beautiful country. BaUly TPEKPacHYK CTpa-
HY.
We are happy to be visited. Mbl CcHAacTAMBBI, YTO HAC
MOCETHH,

dopma to be writing (Continuous Infinitive Active) oGpasyercs
u3 uHuHUTHBA Tarona to be u Participle I cMmbicoBoro riarona
to write. Ota ¢dopma ananutuyeckas. OHa BBIPAKAET NJIMTENIBLHOE
AECTBHE, KOTOPOE MPOUCXOAUT OJHOBPEMEHHO C HEHCTBUEM, BbIpa-
KEHHBIM IJIArOJIOM-CKasyeMbIiM. Ha pycckuil A3bIK NMEpeBORUTCA
IJ1Ar0JIOM HECOBEPLUIEHHOIO BMJIA.

378



I am glad to be writing this S pan, yTO TMWY 3Ty
article with you. Cp.: I am CTaTbio ¢ TOGOA.
glad that T am writing the
article with you.

B naccuBHoM 3asiore 310l ¢OopMe CcOOTBETCTBYET to be being
written — ¢dopma Continuous Infinitive Passive. Ona ofpa3syercst ot
rnarona to be B ¢opme Continuous Infinitive (to be being) +
Participle II cMbIc/IOBONO riarona.

The monograph is not ready for Mounorpadpuss He rorosa nJist
discussion. It is still being obcyxnenusa. Ee Bce enie
written, HHILIYT.

®opma to have written— Perfect Infinitive Active. Ona o6Gpa3sosa-
Ha ot wndunAMTHBA miaroria 10 have + Participle 11 cMmbicnoBoro
rmarona. B maccuBHOM 3anore 3toit dopme coorsercteyer Perfect
Infinitive Passive ~ t0 have been written — popma, oGpa3zopaHHasa u3
Perfect Infinitive or miaroma to be (have been) + Participle I1I
CMBICJIOBOTO T7IATONA.

Unduuutus B Ppopme Perfect Active u Perfect Passive oGo3na-
YaeT NECHCTBME, XOTOPOE MNMPEAILECTBOBANIO AECHCTBHIO, BbIPaXECHHOMY
ITIaroNIOM-CKasyeMbiM. Cnoxubie (aHaiMTmieckue) ¢GpopMmbl aHrawit-
CKOr0 MHPMHUTHBA HA PYCCKHil A3BIK YROOHO NEPEBOAWTL HONOJ-
HUTENIBHBIMM MPHAATOYHLIMM NPEVIOKCHUAMH, HPU 3ITOM mep-
¢ekTHbie (POPMBI TEPERAIOTCA IJIATONIAMM B TPOLUECKHIEM BPEMEHH,
MOCKOJIBKY OHM BBIPAXAIOT ACHCTBHE, KOTOPOE NPOUCKXOAMIIO PaHb-
IIE JEeACTBHA, BBLIPAKECHHOTO [/1arOJIOM-CKa3yEMBIM B  IJIABHOM
npepnoxenun. Hanpumep:

I am glad to have taken part S1 papg, uyto (%) nNpMHAR
in this expedition. Cp.: I am Y4YacTHe B ITOH IKCIENU-
glad that I have taken part in MM,
this expedition.

My friend was glad to have Moit ppyr O6bu1 paj, dTO
been given such an €My JIM TAaKyl0 MHTe-
interesting book. Cp.: My PECHYIO KHWTY.

friend was glad that he had
been given such an interesting
book.

dopma to have been writing HaswiBaetca Perfect Continuous
Infinitive. Ona oGpa3zoBanace u3 ¢opmer Perfect Infinitive or rnaro-
na to be (have been) + Participle I cmbicnoBoro raarona.

Perfect Continuous Infinitive Bwipaxaer pmeiicTsue, KOTOpOE CO-
BCPIIANIOCH B TEYCHME OMPEJENICHHOIO TEPUOAAa BPEMEHM O MO-
MeHTa peud. Ha pycckmii s3pik 3ra dopma nepeBOpMTCA HACTOSA-

LIMM BPEMEHEM, TaK XE€ KaK M rnaron B dopme Present Perfect
Continuous.
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1 am glad to have been S pag, yro s paboraio B
working at this Institute for 3TOM HHCcTUTYTE 20 JeT.
20 years. Cp.: I am glad that
I have been working at the
Institute for 20 ycars.

B naccuBHOM 3anore 310H ¢pOpmMe cooTBETCTBYET tOo have been
being written - Perfect Continuous Infinitive Passive. Ona oGpasyercst
or rmarona to be B copme Perfect Continuous + Participle 11
CMBICJIOBOTO TJIArOJa,

I know this chronicle to have S 3Haw0, 4TO XPOHOJIOTH-
been being written since the YECKOE M3JIOKEHUE COOBI-
14th century. Cp.:1 know that THii BemeTcsa ¢ 14 Bexa.

this chronicle has been being
written since the 14th century.

§ 54. ®Oynxunst HHOHUHHTHBA

HNuduHutB MOXer ObiThb B MPENIOKECHUH
1. noIeXaIuM:

To write articles is not an easy TIMcaTh CTaTbM — HEJIETKO,
thing,
Hudpubuurne uid HHPUMHUTHBHAA TIpynna, KOTOpas Cieayer
nocne OGeaumyHbIX npemnoxeHmuit TMna It is  necessary, Taxxe
BRICTYTIAET B (PYHKIUMH TOMAJIEKALIETO:

It is nccessary to write articles. HeobxonumMoO NMCaTh CTa-
TBHH.

2. DOTIONHEHHEM:

He likes to write letters to his OH moGHT nHMcaTh nHcbMa
friends. CBOMM RPY3bAM.
3. UMEHHOM YacTHIO COCTABHOIO CKa3yeMOro:

Our task is to make progress Hamza 3agaya COCTOMT B
in investigations. ToM, YTOGBI  AOOMTHCH

ycnexa B HCCICAOBAHMUAX.

Ecnu nopnexaniee aHrMHACKOTO NPEJIOKEHUS BbIPAXKEHO CIIO-
BaMHM aim, object (uenw), purpose, task (3amaua), way (cmoco6),
method (Me'ronﬂ, duty (nomr), plan (nnau), intention (Hamepenue) u
Jp., TO A#4Haa c¢opma rmaroja to be nepen MHGHUHHUTHBOM CMEI-
CJIOBOIV) TNAroNia SIBJIAETCA IJIaTOJIOM-CBSI3KOM B COCTABHOM MMEH-
HOM CKa3yeMOM M HEpPEBOAMTCA CJIOBAMM: 3aKJIOYAETCd B TOM,
YTOOBI; COCTOMT B TOM, YTOOB, a MHOINA COBCEM HE MEPEBOUTCS,
T.e. IJIaroJI-CBA3KAa ONYyCKAeTCst:

The aim of our research work Ilens  Hamlero  MCCnENo-
is to prove our hypothesis. BaHHA COCTOMT B TOM,
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YTOObl  JIOKa3aTb Halry
TO4YKy 3peHus., (Llenb
HalIero HMCCIEMOBAHUA —

JI0Ka3aTb HaUly rUIioTe-

3y).
4. OOCTOATENLCTBOM HEJIN:
I have come to tell you the A npuumen Ccka3aTh BaM
truth, _ npaeny.

5. obCcToATeNnbCTBOM CHIEACTBUA. B 310l hyHkumn oH crout
nocne Hapeumit too (camukom), enoagh, sufficiently (nocraToyno)

u ap.

Molecules are too small to be Mornekynbl CIMILIKOM Ma-
seen with the unaided eye. JIbl, W MOITOMY HX He
BUAHO  HEBOOPYXECHHBLIM

I71a30M.

6. onpenenenneM. B 310i PYHKIHH OH MOXET Bbipaxatb Oymy-
HIEC BpEMS:

Here is the artice to be Botr cTaThs, KOTOPYI0 HyX-
translated. HO NEPeBeCTH.

HndpununtuB B (PyHKUMH ONPEACSICHHA YacTo ymorpebnsercs
nocne cnoB the first, the last,

1 was the first to come and the 51 npymen mepsbiM M yusen
last to go home. nomot nocneguuM. (S
O6bin nepebiM, KTO IPH-
wen, M NOCJeqHHM, KTO

yuea.)

§ 55. CyOnexThbifi mHPUHHTHBHBIN 0Gopor (Complex Subject)

NHPUHUTHB B aHMIHACKOM #A3bIKE BXOAUT B COCTaB YCTONYH-
BbIX KOHCTPYKUMH, Ha3blBAEMBIX HWHOUHMTHBHLIMM 00OpOTaAMM.
CyObekTHbIH MHOUHHATHBHBIA 00OPOT (CIIOKHOE MOANEXalllee) — O
HA H3 YCTOHYMBbIX HWHOHHHTHBHBIX KOHCTPYKUHMiA. B pycckom
A3bIKE €MY COOTBETCTBYET COXHONMOAYMHEHHOE TNIPENJIOKEHHUE, THE
[TIaBHbIM TIPEMVIOKEHHEM BBICTYNIACT HEONPEAENICHHO-TMYHOE TIpeR-
noxenue (Tosopsar, 4ro..; Coobwartor, yro...; Ipeanonaraor, 4To...
M TJA.), 3 NPHAATOYHOE BBOJHTCA COKO30M «uTO». Hanpumep:

T'oeopam, 4tT0 314 3MMa Oyxmer The winter Is saild to be
XOJIOMHOM. cold.

B npepnoxeHuAax ¢ CyOBEKTHBIM MHPHHMTHUBHBIM OGOPOTOM B
Ha4YaJI€ TMPEMJIOKEHHUA CTOMT CYLIECTBHTEJIBHOC B OOLLEM mamexe,
OHO ABMNAETCA NOANEXKALUHUM. MeEXIY CYLIECTBHTEIBHBIM M MHOHU-
HUTHBOM CTOMT [71ar0jl B MAcCHMBHOM (UNM aKTHBHOM) 3aNnore, TOT,
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KOTOpbIf MBI MMeeM B INIABHOM MNpEUIOKEHHH CIIOXHONMOTYUHEH-
HOTO MNPERJIONKECHHA.

CyObekTHBIH WHOPUHHTHBHBINA OGOPOT — 3TO COYETAHHME CYIIECT-
BHTEJILHOTO B OGLIEM NAfEXkKe MIIM MECTOMMEHHS B MMEHMTEIILHOM
nagexe ¢ nudpuHuTHBoM B ¢opmax Indefinite, Perfect, Continuous
u Perfect Continuous. Ha3BanHe 31010 000pPOTAa ~ «CIICKHOE MONJIE-
XKalLee» - OTPAKAET TOT (PAKT, YTO COCTABHBbIE YAaCTH CYGBEKTHOIO
MHGUHHUTHUBHOTO oGopcrra (cyiiecTBUTENBHOE + MH(MUHUTUB WIK
MECTOMMEHME + WHGHHUTUB) BHINONHSAIOT POJib CIOXKHONO TOMJIE-
XKAIlero B MPOCTOM IPEIOKEHHH.

CybrekTHbiit HHOMHHTHBHBIA 06OpOT ynorpebnsiercs C:

a) IIarojlaMM YYBCTBEHHONO BOCHPHUATHA to hear, to see ¥ ap.

He was heard to recite Shakes- Cablwanu, 4TO OH YMNTAET
peare. Hlekcrupa.

6) rnaronami, 00GO3HA4YAIOUIMMM YMCTBEHHYIO [EATENIBHOCTD,
NO3HABATENbHBIE TMPOLIECCHI:

to think ~ gymartn, momnarath; to know - 3Hath; to consider — cyu-
TaTb, pacCMaTpMBaTh; to regard — cuMTaTh, NONaraTh; to SUppose -
npenrosnarate, nonarath: to believe - nonarath; to assume - gomy-
CKaTb, TPEANONaraTs; (0 expect ~ OkuaaTh, nonarath; to find - naxo-
AuTh, OOHAPYXKHBATL M IP.

John is thought to be a good HAymarom, 4t0 IKXOH — XOpO-
student. LMt CTYIEHT.

He is known to have been H3zeecmho, 4YTO OH 3aHU-
studying English for two MaJICs AHINUIACKIM
years. A3BIKOM JABa TOAa.

B) I7Iar0JlaMM, OOO3HAYalOUMMM COOOILICHHME, 33sABJIICHUE, YTBEp-
XAEHMe, NMpoculy, MpPUKA3aHHE M TJ.:

to say - roBOpMTB; to report — cooGIaTh; to claim - yTBepXuaTh;
to state - yKa3piBaTh, YCTAaHaBRJINBATh; (0 order — MPUKa3bIBATE M JIP.

Music is said to help people relax. Tosopam, 1TO My3BIKa TIOMOTAeT
MOIAM PacelaOuThCA.
The Earth’s climate is reported Coobwarom, 41O KIMMAT
to be gradually changing. 3eMAM MNOCTEIIEHHO Meé-
HACTCH.

l‘) rarojlaMy, KOTOPLIE MO CBOEMY 3HAYCHHUIO TAKXKE CBA3JdHBI C
MO3HABATCNIbHBIMH NPOLICCCAMMU:

to seem, to appear — Kasarecs; to prove, to turn out — OKa3bIBaTh-
cs1; to chance, to happen - cirydaTnes

The Greeks seemed to have Beposmno  (nO-BUIMMOMY),
manufactured the first lens. TPEKM CO3[aNM  TEPBYIO
JIMH3Y.
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The experiment proved to be a OnbIT okasaics yaauHbIM.
success.

My friend happened to be Moit  apyr cayxwaiino OGbin

there. Tam.
The article appeared to be of Oxasanocy, {TO 3Ta CTaThA
great interest. O4eHb HHTEpecHasa. (J1a
CTaThA, no-audumomy,

NPEACTARNAJNA 3HAYMTEINb-
HBIAi MHTEpec.)

Cnenyer ob6patuTe BHMMAHHME HAa TO, YTO, B OTIIHYME OT IIpE-
AbIIYIKX FPYNII [/IaroJIOB, 3TH [J1arOJNbl YNOTPEOHASAIOTCA HE B Iac-
CMBHOM, 3 B aKTHBHOM 3aJIOTe.

n) CyObekTHbii MHOUHUTHBHBIA 000pPOT ymorTpebnserca co
CHECAYIOIUHMH COYETAHNAMM:

to be likely - eposiTHO; to be unlikely - MaJlOBCPOSTHO; to be
sure, to be certain ~ HECOMHEHHO

We are certain to finish this Mbl HecoMmHeHHO 3AKOHUMM
work today. 3ty palory ceropHs.

§ 56. ObvexTHuii MHPUHUTHBHLIT 0Oopor (Complex Object)

O6bexTHbIA MHOHMHMTHBHBIA O00OpOT —~ 3TO0 COYETAHME CYLLECT-
BMTEJIBHOTO B OOILIIEM Majiexe MM MECTOMMEHUsS B OOBEKTHOM mna-
nexe ¢ mubpuanTMBOM B ¢dopmax Indefinite, Perfect, Continuous u
Perfect Continuous. Ha3saHue 3T0ro 000pOTa — «CHOXKHOE ROMOJIHE-
HHE» — YKa3hIBaeT HA TO, YTO COCTABHLIE 4acTH OOBEKTHOrO mHbu-
HUTHBHOTO 060poTa (CYILECTBMTENBHOE + HMHOMHHMTHB WM MECTO-
UMEHNE + HHPUHUTHB) BEINOJIHAIOT POJIb CJIOKHOIO RONOIHEHUA
B NPOCTOM NPENTIOKECHKH.

K rnmaronmam, mocyie KOTOpbIX ynorpebnAeTcsi OOBbEKTHbIA MHGM-
HHUTHBHBIN 06OpPOT, OTHOCATCA:

a) rnaronsl, 0603HAYaOUINE YYBCTBEHHOE BICNpUsATHE, pusmye-
CKOE OILUYLIEHHE:

to watch, to observe - Habmonate; to feel - yyBcTBOBaTBL; tO
see ~ BUAeTh; to hear — cibliuate M 1p.

CrenyeT NMOMHHMTD, YTO MOCJIE YKA3aHHBIX IJIATOJIOB MHUHHUTHB
ynorpebnserca 6e3 yactuibt to. Hanpumep:

I noticed somebody enter the S 3aMeTus, YTO KTO-TO BO-
room. LICJI B KOMHATYy.

6) miarosel, 0G03HAYAIOL{HE YMCTBEHHYIO REATENBHOCTDb, ITO3HA-
BaTEJIbHBIE NMPOLECCH], MPERNOJIOKEHHE H TJ.:

to think -~ nymath; to expect- oxumars; to know - 3HaTh; to
understand - mouuMate; to find -~ HaxoauTs, to consider - cunTaTH,

nosiarate, (o sSupposc — nonararb, Hpeanonaratb, to assume, to
believe, to hold - monarats u np.
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We thought him to have taken MBI nymanm, 4TO OH TNpU-
part in that expedition. HHMaJI y4acTHe B 3Toil
SKCIEMUIMH.

B) IJ1aronbl, 0GO3HAYaIOIIUE COOOCIIEHME, 3asBJIEHHE, KOHCTaTa-
uuo ¢gakra U TA.

to tell - coobiarn; to report — coobiaTh; o state — yCTaHaRIM-
BaTb, KOHCTATUPOBATL U Np.

The newspapers reported the laszetot  coobumnM,  4TO
Olympic Games to take OnumMmnuiickue Hrpbl co-
place in Barcelona. croAaTca B Bapcenone.

) mIaronsl, 0003HA4AICIME XEJTAHWE MITM MOTPEGHOCTD:

to want ~ xoTeTb, TpeGOBaTH, HYXHAThCA; to. wish, to desire, to
like ~ xenaTp, MOGHTL (B 3HAYEHHMH «XOTETb») M JIP.

Do you want me to come too? Bel xotute, 4ro0bl 1 TOXE
npuwmen?
A) I7Taronbl NOGYXJEHMs, NMPUHYXKICHMA, 3alpeTa WM paspe-
IICHUSA: ‘

to make, to have, to get-3acraBnate; to cause, to force - BoI-
HYXJaTb, to allow, to permit — no3BonATL M ap.

3anomHnTe, 4YTO ¢ ITIarosiaMd to make, to have B 3HauyeHUM
«3aCTABUTH» M C THArOIoM to let MHPUHUTHB YnoTpebnaerca 6e3
YacTylbl to:

Don’t make me check the He 3actaBnsiiTe MeHA npo-
results once again! They have BEPATH PE3YNbTAaThl €IUE
been checked twice. pas. OuM mNpoBEPANUCH

yXe JIBa pasa.

Let him help you. IlycTb OH BaM TIOMOXET.

§ 57. IlpeanoxHulit 0G0opor «for + CYUIeCTBHTENbHOE (MM Mec-
TOHMEHHE) + HHPHUHHTHB»

TpeTbHM HMHPUHHUTHBHBIM O0OOPOTOM SBJISETCA NPEANOXHBIN
obopor. B €ro cocraB exogAaT npepior for, KOTOpbIid CTOMT mepen
CYyLIECTBUTENBHLIM B OOLLEM NANEXKE WIIH MECTOHMEHHEM B OO'BEKT-
HOM najiexe, H HHPHUHUTHUB.

Ipennoxumiit obopor «for + cymecTBuTENbLHOE (MJIM MECTO-
HMEHHE) + MHPUHUTHB» BBITOJIHAET (PYHKUMM PaMIMYHBIX uie-
HOB TIPEJIOKEHUS, TIPH 3TOM MEpPeron 00OPOTA 3ABUCHT OT BBINOMN-
HAeMoOi MM yHKIIMH. PaccCMOTpHUM MpHUMEPDI:

1. It is not safe for him to go Emy HeGe30macHO uaTH TY-
there. (bynxkuua cJI0XHOMO na.
NOJIEXKALIET0)
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2. The best thing is for you to
go to a technical college.
(byHKIHA CHOXHOIMO mnpenu-
KATMBHOIO 4JICHA)

. I watched for the tempera-
ture to go up. (Ppynxuus
CJIOXKHOIO JOTIONIHEHUS)

. There is no need for you to
help him. (pyHkums croxHO-
10 OnpeAeJICHMs)

. For an observation to be of
service two facts must be
known. (dynxums obcros-
TEJILCTBA (€M)

Camoe myqiee, 4TO Bbl
MOXeTe clenarh, = 310
MOCTYIIUTE  YYMTLCA B
TEXHUYECKMI KOJJIEXK.

A cnmepgun 3a TEeM, YTOOBI
TeMIepaTypa MORHAJNACh,

Y Bac Her HEOOXOAMMOCTH
NMOMOraTe €My.

HIna toro uroGbl HabGmone-
HUEe MOXHO ObINO MC-
NMOJIb30BaTh, HY)KHO 3HAaTh
ABA OOCTOSITENIHCTBA.

§ 58. Tlepesoj npenNJOXEHMI, BKMOYAIOWMX MONANBHBIE TAaroJbi
may, must, could, should B coYeTaHuM ¢ aHAJIUTHIECKMMH
dopmamu HHPHHHTHBA

Iepeson, Takmx ¢opm , unpuuutHea, kak Continuous Infinitive,
Perfect Infinitive m Perfect Continuous Infinitive B coyeTaHum ¢
NPEALIECTBYIOIMMH MOAAIBHLIMH TJIar0JIaMH, B aHITIMACKMX TIpen-
JIOKEHMSIX MOXET NPEACTaRIATL OfpeaesicHHbIe TpyaHOCcTH. OnHa-
KO 3TH TPYJHOCTH MOXHO NPEONONETb, CNEAyS NpERJiaraeMoii Hu-
K€ «CTpaTerMM» TEPEBOid AHAIMTHYECKMX ¢opM WHPUHHTHBR B
COYETAaHMM C mJiarojiaMd may, must, could, should. B kauecrBe
npyUMepa BO3BMEM IVIareyl may. MopaneHeiii rnaron may ymorpes-
JIAETCA JUIA BBIPAKEHUA BEPOATHOCTH, npeanonoxeHus. OH MOXeET
COYeTaThCcA ¢ pasHbIMM opMamMu MH(QHWHHTHUBA, IPH 3TOM HeMNep-
cdexTHbIE POPMBI OTHOCAT JECTBHE, BBHIPAXECHHOE HH(PHHUTHBOM,
K HacrosiieMy wnu 6ynylieMy BpeMeHHM, a nepgeKTHbIE - K NPO-
uoioMy. O6patMMcsa K npuMepam:

Jane may come tomorrow.
(Indefinite Infinitive)

Jane may be coming. (Con-
tinuous Infinitive)

IxeitH, BOSMOXHO, NpHAET
aaprpa. (Gynyuiee Bpemst)

Ixeliu, BO3MOXHO, eneT K
HaM. (HacToslLlee BpEMH,
IelcTBHE COBEPIIACTCA B
RaHHBbIA MOMEHT)

IkeliH, BO3MOXHO, NPHXO-
IMia, HO HE 3acTajyia Hac
noma. (mpolIegLIee Bpe-
M1)

IxeiiH, BO3MOXHO, pabora-

Jane may have come but did
not find us at home. (Perfect
Infinitive)

Jane may have been working at
our laboratory for about er B Haweit naGopato-
cleven years. (Perfect Contin- puu yxe okono 11 mer.
uous) (meificTBHE HAYaJIOCh B

npounwioM MW 1POROIIXKa-
€TCsl B HACTOsLIEEe BpPeMs)
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Bo BCcEX npuUMeEpax IJIarjI may COXpPaHsAET CBOE 3HaueHHe
(IPEAIIOTIOKEHAA HEHU3MEHHBIM M IIEPEBONUTCA CJIOBAMHM «BO3MOX-
HO, MOXeT ObiTh», Menserca ¢opMa MHPUHUTUBA, M BCHEX 33 HEW
MEHAETCA NnyHaAa ¢opMa rmmaraia B pycckoMm miepesome. UTobbi
ybeauThCs, 4TO mnepeBof  aHanuTwuecko# ¢opmbl  MHPHHMTHBA
nu4Hoit ¢opMON IMaroNa BaMM CAENAH NPAaBHIBHO, MOXHO OIy-
CTMTb MOJANbHbIH maron, a ¢opMy MHPMHUTHBA B KA4eCTBE
I71aN0JIa-CKa3yeMOI0 NMPUBECTH B COMJIACOBAHME C JIMLIOM M YHCIOM
NOMAJIEXAINETO, BbIPAXECHHONO CYLICCTBUTENBHBIM MM MECTOMME-
HHUEM.,

Peter may be reading news- Ierp, moxer Obith (ceii-
papers. 4ac), YMTAET rascrhl.
Peter ... be reading newspapers.

Peter is reading newspapers. Ilerp (ce#uac) uuraer rase-

TBI.
Paul may have read this news- Ilapen, BO3MOXHO, NpOYH-
paper. Tajx 3TY rasery.
Paul .. have read this news-

IIaBen npouyuTan 31y rase-

Ty.

Bnaronaps TakWM mnpeoGpajOBAHMAM MOXHO YOENHTBCHA, 4TO
mepeBoyl aHANHTHYECKOA GopMB HH(pHHMTHBA JNHYHON OpMOl
[71aroJIa CHEJIaH TIPaBHIBHO,

MopansHbiil 171aron Must B COMETAHMM C NMPOCTON M CJIOXKHBI-
MH GopMaMH HHOHHHTHUBA BHIPAKACT IPEANONOKEHME, rpaHMYa-
1ee ¢ yBepeHHOCThIO. IIpn 3TOM, Kak M B Ciyyae ¢ may, Henep-
tdexrHbIe DOPMBI OTHOCAT AEHCTBME, BHIPAKEHHOE HWHPHHHUTHBOM,
K HacrosueMmy MiaH OynylieMy BpeMcHM, a HepcgekTHbIE — K Hpo-
apoMy. OGpaTHMCAL K TIpUMeEpaM:

Jane must come tomorrow. (In- JxeiiH MONXHA MPUATH 3a-
definite Infinitive) BTpa.

IxeiiH, NOAXHO OBITH, NpH-
ner (Gymyiuee Bpems) 3a-
BTpa.

IDkeiiH, nonxHo OwmTh, NOA-
XOAHT. (HAacToAlllee Bpe-

paper. ) :
Paul has read this newspaper.

Jane must be coming. (Con-
tinuous Infinitive)

M5

(IxeHH, NOAXHO  ObITh,
HIeT K HaM.) (meicTBue
coBepiuaeTrcss B [NAaHHLIIf
MOMEHT)

Jane must have come but did
not find us at home. (Perfect
Infinitive)
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Jane must have been working Ixeiin, noaxHo ObiTb, pa-
at this problem for 6 vyears. Ootaer Han SToil mpobe-
(Perfect Continuous Infinitive) MOii IIeCTb JIET. (meicT-

BUE HAYaIOCh B TMpO-
IUJIOM M TIPOJOJIXKAETCH B
HacTosiiliee BPEMS)

Kak BHMAHO M3 MNEpeBOfla AHITIUMHCKUX NPCMIOKEHHII HA pyc-
CKHH A3BIK, Must MEPEBOAMTCE CIOBOM «IOJKHO ObITb» HE3aBHCH-
MO OT MOCRERYIOMIEN0 HHOUHUTUBA, B TO BpeMA Kak nuuHas ¢op-
Ma [/1ar0jia-CKa3yeMor0 B PYCCKOM TNPEANIOXKEHHM HaWTeCHCHIINM
obpazoM cBA3aHa ¢ GOpMOIf MHPUHHUTHBA B AHMHIICKOM NpERJo-
JKEHHU M JINKTYETCA €I0.

MopanbHblii Tharon can (could) ¢ orpmuanueM not M rocieny-
ouiei dopmoli  nEPPEKTHONO WHPUHNTHBA BBIPAKAET HEAOBEPHE,
COMHeHMWe, ynausineHue. Ilpennoxenus ™MoOryr OblTh Kak OTpMIla-
TCJIbHBIMH, TdK M BOHPOCHTEJIbHBIMH.

She could not have giver you He wmoxer OwTh, 4TOOBI
this advice! OHa 1ana BaM ITOT CO-
Bet!
Could she have given you this Heyxeau oOHA Oajha BaMm
advice? 3TOT coBeT?

MopanbHbel# r7iaron should ToXe MOXET COMETATHCA C MMepgeKT-
HbiMH U HenepdexkTHbiMu opmamu unHduaUTHBA. Henepdexrnnie
dopMbl HWHOHUHMTHBA, CERYIOLIHe 33 mnaronom should, oTHoCsT
AEHCTBHE K HACTOALIEMY MOMEHTY PE€YHM H BbIPAXKAaIOT COBET, Ha-
CTOSITENIbHYI0 HEOOXOIHMOCTb KaKOro-nubo AeHCTBHA:

You should go there! Bam caeayer noirtH Tyna.

Ilepgextnbie HOPMBI OTHOCAT AEACTBHE K HPOLLIOMY, NMPHYEM
€CaMO JNIEACTBHE OCTaETCA HEBbINOMHEHHBIM. Couyeranme should ¢
neppeKTHLIM HHOHUHUTHBOM BBIPAXKAET YNpPEK 1O IIOBOAY TOIO,
YTO JIEHCTBHE, KOTOPOE JOSLKHO ObIIO COBEPLIMTBCH, HE COBEpILIH-
JIOCh,

You should have come in time. BaMm caenosano (Obl) npun-
You came too late. T™M BoBpeMsA. Bsl npu-
IIZIM CJIMUIKOM TTIO3THO.

§ 59. Youmrtennhbie (3MbaTHUeCKHe) KOHCTPYKUMH

B Tekcrax, HaJl KOTOPbIMM BAM NPHXOXMIOCH paboTarh MO Me-
pe mpoxoxaeHuA OCHOBHOIO Kypca, Bbl BCTPEYAIM YCHIHMTENbLHbBIE
KOHCTpYKMH. OpHoii m3 Hux O6bin obopor it is (was) .. who
(that)... OcraHoBuMCst Ha Hem nonpoGuHee.

B aurnMiickoM A3bIKE MOXHO BRIAEIIMTH JIIO0OA u4IeH mpemio-
XKEeHuA, Mcnonb3ys obopor it is (was) .. who (which, whom,
that).., HO [is 3TONO HpPOCTOE MpEIOXKEHHE MpeobpaizyeTcs B
CJIOXKHOMOMYHMHEHHOE, B KOTOPOM TIpPaMMaTHYECKMM MOIeXaluM

387



BRICTYIIaET MECTOMMcHHUE it. 3a MeCTOMMEHMEM CIIefyeT Iaroi to
be B HYXHOM BpeMEHM (HACTOAIIEM WM IIPOLUEAUIEM), 33 IJIaro-
JIOM CTABUTCA BBIIEJICHHOE CJIOBO. 33 TIJIAaBHBIM TMIPEJIOKEHUEM
MIIET TIPMAATOYHOE TIPEJJIOKEHME, BBOOMMOE coro3amMu who, which,
whom wpnu that,

It is you whom I want to see. Kak pa3 T1e6g s xouy Bu-
fetb. (ThI-TO MHE M Hy-
XeH.)
It was this book that I wanted VIMEHHO 3Ty KHHMry sl XOTen
to read. NPOYUTATD.

Pycckne 3KBUBAIICHTbI AHITIHMIACKUX NPERJIOKEHUH TPOCTHIE N0
COCTaBY, B HHMX ONYIIEHB! MECTOMMEHME it M BBOISALIME CJIOBA
(who, that), ycusicHME B PyCCKOM NpPEOIOKEHHH MepeRaHo ¢ No-
MOIIBI0 YCMIIMTENILHBIX CJIOB «MMGHHO, KaK Ppa3, TOMBKO, JIMIIb»,
KOTOPbi€ CTaBATCS B HAYAIO NPEIOKEHUS. YCHIIEHHME MOXHO MIe-
PenaTh, MCNONB3Ys YACTUILI «TO, XKE», CTOALIME TOCJIE BbIAEIECHHO-
ro ciosa (cM. mpuMep mepepofa: Toi-T0 MHe u HyxeH. Teba-to s
H XO4y YBUAETH!).

Korna mninensercs YicH NPEUIOKEHUA € TIPEIIIECTBYIOLIUM
npepnoroM till (until) win npupaToyHOE NpeNIIOXKEHHE, BBORMMOE
cowo3oM till (until), yactuna not craemtca nepeq till (until), a ma-
ron B ¢yHKuUuM CKa3yeMOIo NPEJIOKEHMA NPUHMUMAET YTBEPAM-
TenbHyl0 ¢opmy. IlepeBox HauMHAETCA CO CJIOBA «TONbLKO». Hanpu-
mep:

It was not till Monday that I TOALKO B TMOHENENLHHK 5

could check the obtained data. CMOF TIPOBEPHTE MONY-
YEHHbIE JAHHbLIE,

It was not until I was through TOabKO KOTHA R 33KOHYHA
with my experiments that I CBOM ONBITH, A CMOr JI0-
could report them at the JIOKMTb O HUX HA CEMM-
seminar, Hape.

IIpennoxenus ¢ obGopotom Tuna it is (was) .. who
(that)... - HarNIARHGIA NpUMEDP PaCXOXHECHUA AaHIJIMHCKOIO M PYCCKO-
0 CHUHTaKCHCa.

§ 60. YnorpeGnenne oOpaTHOro NOpAaXa CAOB B TpENJOXEHHSX,
BBOIMMBIX . COIO3HLIMH HapeuusMu so, neither, nor

Kak WM3BECTHO, B aHITIMIICKOM #A3LIKE MOPAXOK CIOB NPSIMOIi,
T.c. TIOJAJIeXalee MpenLiecTBYeT ckadyemoMy (cm. BsomHblil Kypc,
c. 23). Hanpuwmep:

This book is interesting. 3ra KHUra WHTEPECHAs.
No/ICKallee Cxa3yeMo¢ WMCEHHAA vacTh
ckazyemoro
EcnM Mbl 33dXOTHM BBICKa3aTb TaKOE XE CYXACHHE B OTHOLIe-
HUM APYTOt KHMTH, TO MOXEM YHOTpeOHTb Hapeuyue too (Toxe):
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That book is interesting, too. Ta KHHIA TOXE MHTEpecHas.

Hcnonp3oBanue Hapeyus 0O — HE eOMHCTBEHHBIH Criocob mepe-
OayM 3KBHBANEHTHOTO cofepxanusA, Mbl MOXEM MCHONBL30BaTh CO-
103HOe Hapeyue SO (a TakXe M), HO MpH 3TOM HAOJDKHBI M3MEHHTH
NOPANOK CJIOB, YNOTPeOGMTL HE TNpsAMOil, a obpatHbil, ckaszyemoe
MPEACTaBUTb MAH TNAroNIOM-CBA3KOH, WIIM IJIArOJIOM-3aMECTHUTENIEM,
WIX MONaIbHBIM  raaronoM. O6Gparumca x  npumepam: Our
laboratory is large. Their laboratory is large, too. OObenMHAR 3TH
[IBa TIPEIUIOKEHUA B ONHO, MBI HCHONBL3yeM 0BOpOT, KOTOpLIH BBO-
OUTCA COIO3HBIM HApe4yMeM SO M XapakTepu3yerca oOpaTHBIM 10-
pankoM cnoB. ITonydeHHOE NPENJIOKEHNE COXPAHAET CMBICA ABYX
BBILLIEIPHBERAEHHBIX NPEVIOKEHHH, OQHAKO OHO KOpPOYe M BbIpasu-
TENbHEE:

Our laboratory is large and so Hama naGoparopus Gonb-
is their laboratory. urasi, Bawa ToXe (Goxb-
IHas).

TTony4eHHOe aHTNMILCKOE TPEJIOKEHHE MOXET ObiTh u 6e3 co-
103a and: Qur laboratory is large. So is their laboratory. nsepTnpo-
BaHHbIK 00OPOT HMMeeT BHH OTACIBLHOIO MPEIUIOKEHHA, HO OH He-
MOCPECTBEHHO ClieflyeT 32 OCHOBHBIM mpennoxenneM. Takaa mo-
CJIEIOBATENIBHOCTD MMEET 3HAYEHME: 3HAA HpPERBIAYEE Mnpen-
JIOKEHHE, MOXHO TEpPeBECTH MOCIICAYIOIIEE.

OTpHHATENbHBIE MPEIOKECHUA HMMEIOT CBOIO 0cobenHocTb, Ec-
JM B TNEPBOM TPCIVIOKECHUH CONCPXKMTCA OTPHIIAaHME, TO BTOpPOE
MIPEJIONKEHME, COIIACYIOlleecs C TEPBLIM B CMBLICJIOBOM OTHOLLIE-
HHH, TOXE HOJIXKHO CONEPXKATh OTPHIAHME, NMPHYEM, CJIOBO «TOXKE»
nepesoguTCA cnosoM either. Hanpumep:

I don’t know Japan. 51 He 3HAO ANOHCKMIA
A3BIK.
My colleagues don’t know Ja- Mou komrerm TOXe He
pan, either. 3HAIOT SIMOHCKMK SA3BIK.

OObenMHAs 2TH [Ba BbICKA3bIBAHWA, TMOJy4aeM WHBEPTHPOBAaH-
Hblii 060pOT, KOTOphLIt BBOXMTCA COKIO3HBIM HapeuueMm either,

1 don’t know Japan. A wHe 3HAO SANOHCKHII
AA3LIK.
Neither do my colleagues. Mou komnerm TOXe (He
3HAIOT).
A TakXe H MOM KOJUIErm
(He 3HaioT).

Eue oguMH npumep, B KOTOPOM  HMHBEPTHPOBaHHEIA 0GOpOT
BBOJUTCA HAapeYyHEM nOr:

Venus has no atmosphere, nor- Ha Benepe Her armocce-
has Mercury. pbl, HeT ee M Ha Mepky-
puu.



Octostnse opMul HaHGONCE YIOTPEORTEILERMX HeNpaBHILIMX CAArON0s!

Inflsitive Simple Past Participle Il Meaning
be [bi) was [waz), were [wa:]| been [bin] 6HTH
become {brkam] became [brkeim} | become [brkam] CTAHOBHTHCA
come [kam] came [kemm) come [kam} NPHXORHTH
break [brexk] broke [brouk] broken [broukan] { JloMarh
choose [tu:z} chose {tfouz] chosen [fouzan] BHIOHpaTh
speak [spik] spoke [spouk]) spoken {’spoukan] | rOBOpHTH
wake [werk] woke [wouk] woken ['woukon] GYIHTD, MPOCHIIATHCH
tide {raid} tode [roud} ridden [ridnj €3ATH (BEPXOM)
rise [rarz] rose [rouz] risen ['rizan] TIORAHHUMATBCH
write [rait] wrote [rout) written [riin] ITHCATh
build {bild] built Jbalt} built CTPOMTD
send [send] sent [sent] sent TocHUIaTh
spoil {sporl} spoilt [spoilt] spoilt [ moprHTHL
read [rid] tead [red) read [red) YHTaTh
deal with [di:]l wi8] | dealt with [delt} dealt with HMETh JeJO C...
feel [fi:l]- felt [felt] felt YYBCTBOBATD
keep [ki:p] kept {kept) kept IepXarb, XpAHHTb
leave [li:v] left [left] left Ye3XaTh, OCTABNATH
mean [min] meant [ment] meant HMETh B BHIY; 3HAYMTh
meet [mit] met [met] met BCTPeYaTh
sleep [sli:p] slept [slept] slept CIIaTh
smell [smel) smelt [smelt] smelt MaXHyTh, HIOXATh
spell (spel] spelt [spelt] spelt TMcaTh #Ad NPOUIHO-
. CHTH 110 OyKBaM
have [haev] .had [had] had HMMETh
do [du:] did [dxd] done {dan] Ienathb
bring [brip] brought [bro:t] brought TIPHHOCHTH
buy [bai] bought [ba:t] bought MOKYTIaTh
catch [katf] caught [ko:t] caught JIOBHTH, CXBaTHBATh
ﬁéht [fart) fought [ft} fought 60pOThCA, CPaXAThCH
teach [ti:tf] taught [to:t] taught YIUTh, 00y4aTh
think [6mk] thought [02:t) thought IyMaTh
stand {stznd] stood [stud] stood CTOATH
understand understood understood TNOHMMAaTh
[And9’staend] [Ando’stud]

1
Tlarollll  pacmoNOXEHH! <«[HE3NaMH» IO cXofcisy ofbpasosanms $opMm. Taxoe
pacnooxeHue obfieryaeT UX 3anoMHUHaHMeE.
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1IIpodosmcenue mabn.

Infinitive Simple Past Participle 11 Mesaning
take [teik) took [tuk] taken [‘terkon) 6parb
shake {Jerk] shook {fuk] shaken ['ferkn} TPACTH
make [merk] made [merd} made neJiaTh, MACTEpPHTD
pay [pe1] paid [perd] paid THIATHTE
lay [ler] laid {lexd] laid KIIACT
sit {sit} sat [sa=t] sat CHIIETh
run [ran] ran [ren] run [ran] Gexarp
swim [swim] swam [swam] swum [swam] IU1aBath
sing [stm] sang [sep] sung [sap) neTb
ring [ri] rang [ren] rung [rap] 3BOHHTDH, 3BEHETH
begin [brgm) began [br'gen] begun [brgan] HaYMHATh
win [win] won {wan] won BHATPHBATh
tell {tel} told [tould] told PAacCKASHBATh
sell [sel] sold [sould] sold TIPOAABaTh
say [se1] said [sed] said TOBOPHTH, CKA3aTh
bumn [ban] bumt [bant] bumnt + CXHTATh, TOpeTh
learn [la:n] learnt {lo:nt] learnt M3Y4aTh, YYHTHCS
blow [blou] blew [blu:) blown [bloun] IyTh
grow [grou) grew [gru:} grown [groun) PacTH; CTAHOBHTLCH
know [nou} knew [nju:) known [noun) 3HaTb
draw [dro:} drew [dru:] drawn [dran] TAII[HTH, TAHYTH
fall {fx:i} fell [fel] fallen ['fa:lon} nagare
eat [it] ate [ert] eaten {'i:ton} €CTh, KyllIaTh
beat [bi:t] beat [bit] beaten ['bi:ton] GHTb
bind [baimnd]) bound [baund] bound CBA3LBATH
find [faind] found [faund]} found HaXOIHTh
spread [spred] spread [spred] spread PacIpoOCTPaHAThCA
cut [kat) cut [kat] cut pe3aTh
put [put] put [put] put XJIacTh
cost [kost) cost [kast] cost CTOHUTH
hurt [ha:t] hurt [hat] hurt TIOBPeAUTE, YIIHOUTD
let [let] let let MO3BONATH
shut [fat] shut [fat] shut 3aKpHBaTh
get {get] got [got] got, gotten ['gotn] | MoayyaTe
forget [f5'get] forgot [fo'got] forgotten [fo'goln] | 3a6nIBaTh
hear [hia} heard {ha:d} | heard CIIHIIATh
go [gou] went [went] gone [gon] HITH, exaTh
lie [lai) lay [ler] lain [lein] nexath
hide [haid] hid [hid] hidden [hidn] HpATaTh
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ITpodorxcenue madn.

Infinitive Simple Past . Participle I Meaning
hold [hould) held [held] held IEPXAThH
lose [lu:z] lost [lost} lost TEpATD
see [si] saw [sx] seen [si:n] BHIETH
show [fou] showed [foud] shown [Joun] TIOKAa3HBaTh
wear [wed] wore [wo:] worn [wan] HOCHTD

AJICABUTHBINA YKA3ATEJIH HMEH ABTOPOB,
H3PEYEHHMSA KOTOPBIX BOLILIM B YYEBHHK

Awrelius, Marcus (121 —180) — pumMcxumit mMneparop, $unocodp-croux
Avebury (Lubbock Sir John) (1834—1913) — aHTmiickuii nHcarenb
Bacon, Francls (1561 —1626) — arrmuiickuit dpwiocod .

Baxter, Richard (1615—1691) — anrmaicknii yeeHHH | 1HCaTeND

Carlyle, Thomas (1795—1881) — womianackuii mybaAUHCT, HCTOPHK, durocod
Chapin, Roy Dikeman (1880--1936) — aMepHKaHCKHH MPOMHLUUICHHHK
Dickens, Charles (1812—1870) — anrmuiickuit nucatens

Epictetus (c. 50—c. 140) — puMckuil bunocod-cToHK

Epleurus (341—270) — rpeveckuit ¢purocod

Farrar, Frederic William (1831—1903) — anmmiickuii cBAlieHAAK H IHCATEAD
Froude, James Anthony (1818—1894) — aHMIKMHCKHI BCTOPHK

Hall, James Norman (1887-—1951) — aMepHKaHCKHI{ HOBEJUIHCT

Holmes, Oliver Wendell (1809-—1894) — aMepHMKAHCKHI IHCaTelh
Johnson, Samuel (1709 — 1784) — anrmmiicKuil TekcHKorpad ¥ mHcartelb
Landor, Walter Savage (1775—1864) — anDIHiCKIH nHcaTelh

Lavater, Johann Caspar (1741—1801) — mBeacxmuit mucarers

Longfellow, Henry Wadsworth (1807—1882) -~ aMepHKaHCKHI HOIT
Lytton, Bulwer (1803—1873) — aHTHHCKHI HOBEJUIHCT M APAMATYPT
Mazzini, Giuseppe (1805—1872) — uranpancxuit nucatens, dpunocod
Montesquiew, de (1689—1755) — ¢paniysckuit npocserurens, dpuwiocod
Newton, Isaac (1642—1727) — aurnuiickuit PHINK, MaTeMaTHK, aCTPOHOM
Ovid (43 00 H.3.—17 H.3.) — pHMCKHI{ MO3T

Richter, Jean Paul Friedrich (1763—1825) — HeMelUXHii THcaTeNb

La Rochefoucauld (1613 —1680) —— ¢paHLy3CKHH MMHACATEIh-MOPATHCT
Ruskin, John (1819—1900) ~— aHrIHiicKHI HCATeNb, KPHTHK, pedOPMATOD
Schreiner, Olive (1855—1920) — roxuoadpHKaHCKASA IHCATeIBHUIIA

Scott, Walter (1771—1832) — moTnanackuif mcarens

Sldney, Sir Philip (1554—1586) — anrmmiickulf mucarexs

Smiles, Samuel (1812—1904) — HIOTIaHACKHHA NMHCATENDb

Socrates (469—399 1o H.3.) — rpedeckui dpHTOCOD

Tennyson, Alfred (1850—1892) — aHMHHCKHE MO3T
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Ypox 1

§1. 3syxu M Oyksbl. [IloHaTHe (OHETMMECKOH  TPAHCKPUNILMM.
§2. Inachbie W cormacubie 3syku. §3. DInacusie 3syku [i}, [1].
§ 4. Cornacueie 3syku {p], [b], [m]. §5. Corzachble 3syku [t], [d],

{n], [1). §6. Cornacubiit 3syx [w]. §7 Tnachsie 3syku [e], [].
§ 8. Cnacubiii 38yx [3). §9. Cornacuble 3syku [s], [z]. §10. Bykssl,
pawouge syxn (b, (d), (), {m), (n], (9}, (5}, (4, [z} ). §11. Byxea
¥ OykBocoueTaHud, naioumpe 3syk [i]. § 12. Byksbl, naioupe 3BykH [1],
[e] [=], [3]).

Kparxne ¢oneTHKO-rpaMMaruueckue HOACHEHMS K YPOKy 1 H 3anaHus
§ 1. Yactu peun B anHrmiickoM ssbike. § 2. Aprukab. § 3. Hcumcsse-
MHIC 4 HEMCUMCIIREMbIC WMcHa cyiecTeuTesabhbic. § 4. Emmictaensoe
H MHOXECTBEHHOE MWCJIO cyulecTBMTebHbIX. § 5. IMagewa B aHrmmi-
ckoM ssbike. § 6. Heonpepesennan ¢opma rnarona (iursrmus).

Ypox 2 16

§ 1. Hudrour [a1}. §2. Byxest u GyKBocoweTaHusl, Haloume [adTOHT
fa1l. §3. Dudronr [er]. §4. Byksa u GyxsocoueTtanws, paoupe mah-
ToHr [e1). §5. Cornacubiii 38yk [h]. §6. Byksa, maiomwas 3syk [h]:
Hh. §7 Cornachbie 3syku [k], [g]. §8. Byxsm M Gyksocoueramus,
paoume 3syk [k]. §9. Bykea, naowas 3syx [g). §10. Byxsa, maio-
wian couetande 3sykos [ks] u [gz]. §11. Cornacuble 3syku [8], [9]
§ 12. ByxsocoyeTtatue, naowmpe 3syku [6] u [6].

Kparkne GOHETHKO-rpaMMaTHYeCckue MOACHEHHS K YPOKYy 2 M 3agaums

§ 1. Obume cBefcHWA O NMPOCTOM NOBECTBOBATENBLHOM MPEAIOKEHHH B
aHFMIACKOM A3biKe. § 2. YKazaTeqabHOe MecTonMeHWe this B pyHKIpm
noanexawero. §3. VkasaTenwHoe MecToumeue this B QyHKIMM on-
penesieHna. OnpenesieHHbId apTmisie the, § 4. Mectoumenne it B
hyHKIpM 3aMCHHTENA WMEHH cyllecTeuTesbHoro. § 5. TloGyauTessHbie
nperioxenna. § 6. YkazarenbHoe MectoWMenwe that B (pyHKLMM NOA-
JeXalero 1 B PyHKIMH ONpelliciCHHA B NMPOCTOM MOBECTBOBATEJILHOM
NPELIOKEHHH.

Ypox 3 : 29
§ 1. Thachbte 3syku [w], {u]. §2. Hudronr [ou]. §3. Byksa u Gyk-
BocoyeTaHusa, fnaoume aubpronr [fou]. §4. CornacHbifi  3ByK [j].
§ 5. Byksa, naiowiaa 3ByK [j]. § 6. Bykebl M GykBocoueTaHHdA, AalOLHHE
ssyku [jw), [w], {u]. §7 Byksa Q q u Gyksocoyeramue qu. §8.
Tnachmiit 38yk [0]. §9. Byksbl, naioume 3syk [}

Kparkue (POHETHKO-FPAMMATHYECKHE NOACHEHMS Kk YDOKY 3 M 3ajnanus
§ 1. Hexotopbic npaBwia YA3peHA B aHIIMACKKX ciosax. § 2. Yre-
HMe wiacHbix GyxB B GesynapHoM nojioxeHHd. §3. Pons mopanka
CJIOB B ONpEAC/ICHMH 4YacTH PEYHd M “WICHOB MPEAIONEHMA B aHIVHiA-
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ckoM ssplke. § 4. MectonMense it B GeammuHbIX nipennoXKeHWax. § 5.
OTpHlaTebHbIE NpelIoXeHHA ¢ maroioM to be. § 6. Bonpocurens-
Hble NPELIOKEHMA ¢ TJaroioM to be. O6upit Bonpoc. CrieuManbHbiA
sonpoc. § 7. OTpHuaTensHad ¢opMa NOGYAMTEIbHBIX TPEMIOKEHHH,

.Ypoxd .......

Ypox §.

Ypox 6

394

§ 1. Tnachuiit 38yk [A). § 2. Bykswl, paoume 38yk [al. § 3. Cornac-
uele 3Byku [f], [v]. §4. Bykssbl, paoume 3syku [f] m [v]. §5. Jnd-
ToHr [au]. §6. ByxBocoueranus, naioupe muToHr [au]. §7. Hud-
Tour [7i). §8. Byxsocoueranmsa, paioume audronr {o1). §9. Cornac-
Hoiid 3Byk [r]. § 10. Byksa, maiowas 3syk [r].

Kparkne JeKCHKO-rpAMMArTHYEeCKMe MOACHEHHS X YPOKY 4 M 3anaHus

§ 1. O6Gupic CBEUCHWA O CJIOBOOGPA3OBAHMH B AHITIMACKOM  si3blke.
§2. CioBoobpazosaHue CYHIECTBMTEIbHBIX: cydpdukc -er  (-or).
§ 3. Cnosoo6pasosarme npunararensubix: cydduxc -al. § 4. Cnosoob-
pasoBanue marosioB: cydduke -en. § 5. [peniord Mecta # Hampassie-
HUA ABWKECHHR B aHrMiAcKoM Aspike. § 6. TloBecTBoBaTesbHbIE NPEN-
JNOKEHMA C FnarojoM to have B NPOCTOM HAacTOALIEM BPEMCHH.
§ 7. OrpvuaTesiblbie NPEAIOKEHUA € FNarolioM to have B npocToM
HacTOAeM Bpemchu. § 8. BonpocuTesbHbie NPEAIOXEHHA C [AArojioM
to have B NpocTOM HacTosieM BpeMend. OGumit sompoc. Crnietpans-
HBIH Bonpoc. Pasaenurenbhbiii Bonpoc.

§1. Jindronur [15). §2. ByxsocoucTanua, faloume midronr [19).
§3. Iudronr [ed]. §4. Byksocouyerawus, naoume midronr [es].
§5. Cnacueifi 38yk [a). § 6. Byksa M GyKBOCOMCTAHMA, HAIOLME 3BYK
[a]. §7. Dnachsiit 38yk [0:]. §8. BykeocoueTawns, paoume 38yK [o:]).
Kparkie JeKCHKO-rPaMMaTHYeckMe MORCHEHHMS K YPOKY S5 H 3agaHms

§ 1. CnoBooGpazoBanue npwiaratesibhbix: cygipuxe -y. §2. Cnopoo6-
pasopanue Hapeumit: cypdmxc -ly. §3. dopmbl marona to be B npo-
CTOM HacroAuiem Bpemenu. §4. [Tpocroe nacToswee spema (Simple
Present Tense). nonuosuaunnie raaronasl. § 5. Kowcrpykipa There is...
(There are..). §6. O6wias XapakTEPUCTHKA MOJANBHLIX TVIArosioB. Mo-
maibHble riarosl can, may, must. § 7. BonpocureasHble Npeanoxke-
HHA B TIPOCTOM HACTOALLEM BpeMEHW. AbTepPHATMBHBIA BOIPOC.

§ 1. Cnacheiit 3syk [} §2. Byksocoueranus, naioupe 3syk [a:].
§3. Cornacuuiit 3pyk [y]. §4. Byksocoucranus, paoume 3syku [g],
[ogl, [vk]. §S5. Cormackpie 3Byku {f], [3). §6. Byksocouerawns, naio-
ugic 38yKk [f]. § 7. ByksocoyeTaHus, naiolpe 38YK [3].

Kparkue JeKCHKO-rpaMMarHyeckie NOSCHeHMA K YpPoky 6 W 3anaxus
§ 1. UYnciMTeNbHble B aHIVIMACKOM  A3bike. KonWvecTBEHHbIE HMCIH-
TeabHbie. § 2. ITopaaxosbie uncimiTesibHbie. § 3. UncymTenbHble, 06o-
3HaYaloLMe TOfbl, MHH HeJesM, MecAlbl, BpeMeHa roma. Yrtenme par.
§ 4. IMpuvacre 1 (Participle 1). § 5. Hactosuee nponomkenHoe Bpe-

ma (Present Continuous Tense). §6. Tlpoctoe 6Oyayuice Bpems '

(Simple Future Tense). § 7. Koncrpykuma to be going to, ucnoasaye-
Mas JUIA BbIpaXKeHua HaMepeuwd B GyAyllieM BpeMeHH.
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Ypok 7
§ 1. lnpronr [ua). § 2. Byksocouetauns, naioume midronr [ua]. §3.
Cornacisie 38yk# [tf], [d3]. §4. Byksocoweranuws, naoume 38yx [tf],
[tfo}. §5. Byxsu, naoume 3syk [d3). §6. Tpupronm [aa), [aua).
§ 7. BykpocoueTtanua, paioume Tpudronrn [ara), [aual.

Kparkue AeKCHKO-rpaMMaTHYECKHe NOACHEHWA K YPOKY 7 H 3anaHus

§ 1. CnoBoo6pa3oBaHUE CYLIECTBUTE/ILHLIX, MPWIAraTE/IbHBIX M [/1aro-
noB: npegukcn dis-, mis-, un-, in-, re-. §2. Mecroumenns many,
much, few, little. §3. Creneun cpaBHeHMA NPWIATATEJALHBIX B AHI/MIA-
ckoM Asbike. §4. OcHoBHble (OpMLI I1ANONIA B AHIAMHCKOM A3BIKE.
§ 5. Mpaswissbic raroasl. § 6. Henpaswabhbie rmaromsl. § 7. TIpo-
croe npomenutee Bpemsi (Simple Past Tense): monHo3HayHBlE TAAro-
ai. § 8. Ilpocroe mpolueainee speMa: raroasi to be u to have.
Anrmiickud andasur

OCHOBHON KYPC

Nature: Beauty and Lile

Lesson One . "
Simple Present Tense. Jlesoe W npasoe ONpelesicHHe CYLIECTBATENb-
Horo. YHKIJM M mnicpeBos MecTouMeHua it. CnoeooGpasosanme: cyd-
¢uxcel -ion, -ance, -ure, -al, -ic (-ific), -ant. Texcr.

Lesson Two
Participle 1. ®yukigm Participle 1. JleBoc M npaBoe onpeeneHne cy-
IHECTBUTELHOTO, BhipaskeHHoe Participle | ¥ npuvacTHEIM oGopoToM ¢
Participle 1. Jleroe onpemesicHHe CYLUECTBUTENLHOIO, BLIPaKEHHOE
apy™M cyuecTsuTesbHBIM.  CrioBooSpasopanne: cydiukcsr -th, -tion,
-ation, -er, -ian, -ible, -ent, -ish, -ive, -ly; npedukc in-. TekcT.

Lesson Three
Simple Past Tense. CaoBoobpasoBanue: cyddukcet -ical, -ing, -an,
-ous, -ly. Tekcr.

Lesson Four
Degrees of Comparison. CMbiclopavIHHTe/ILHEIE TIPH3HAKK 4acTel
peun. OyHkup M nepesol ciosa as. CaosoolpasoBanue: cydduKcs
-age, -y, -ate [it], -able. TekcT. TekcT MIA CAMOCTOATEALHOTO
nepeso/a.

Lesson Five

Participle II. ®yuxipm Pariciple IL Simple Present Passive. Jicgoe u
npaBoc OMNPENE]CHHE CYILECTBHTENbHOIO, BhIpaxeHHoe Participle II u
npudacTHBIM oBopotom c Participle 1I. BosspaThoe MecToumeHHne
oneself u ero smunbie opmbl. CliosooGpasosatie: cyghduxcn -our
(or), -ing, -like, -ar, -en, -atc [ent], -ize. Texct. Texcr ana camocTosA-
TEJILHOTO NeEepeBona.
Lesson Six

Simple Past Passive. CiosooGpasoBanue: cypdHkchl -y, -ness. Tekcr.
TexcT ANA CaMOCTOATEJILHOIO TNeEpPeBosa.
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133

142
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Lesson Seven
Koucrpykipn There is (are) .. There was (were) ... Jluumble, Heonpe-
HeNieHHble, BO3BpaTHbie MecToumennd. Participle 1 u  Participle 1I
(Revision). CnosooGpazosanme: cygdukcet -ty, -an. Tekcr. Teker ms
CAMOCTOATENIBHOTO Mepesoaa.

The Source of Knowledge: Books and Reading

Lesson Eight
Mopanphbie [aroapl. 3HayeHUMs MOZANBHLIX IMarosioB. Jiekcudeckne
3KBHBAJICHTH MORAIBHLIX IMiaronos. TekcT. TekCT WA caMoCTOATENb-
HOO Nepesoja.

Lesson Nine
Simple Future Tensc. YcaosHble npemnoxenns. OyHKUMM M TiepeBol
ciioBa one. Pynkipn K nepesop cyoka to0. CyddHKChl CyliecTBUTENb~
HbIX: -tion, -sion, -ion, -ation, -ty, -er, -or, -ing, -ism, -ist, -ness,
-ance, -ence, -ent, -ant U Hx nepesol Ha pycckuit A3bik (Revision).
Teker. TekCT AIA CaMOCTOATEBHOIO REpPEBOna.

Lesson Ten
Simple Future Passive. IMoBe/mTeNbHOE HAKAOHEHMUE. Cyddukent npu-
JaraTenbHpIX aHDMiicKore sasbika; -able, -ible, -uble, -al, -ic, -ific, -ent,
-ant, -ate, -ary, -ful, -less W ux nepeeox Ha pycckuii Aseik (Revision).
Texct. TekcT A14 CaMOCTOATENILHOIO Nepesoia.

Lesson Eleven
Tepyunuit (The Gerund), ®ynkwm repynama. OTrnaroibHoe CylHecT-
BHTEJIbHOE. POpMbl NPHTAXKATEIbHLIX MecTomMEHMI. CpaBHHTEIbLHBIE
KOHCTPYKLMH C COIO3aMM @S .. as, NOt SO ... as, .. than .. . OyHKkm
K nepesog raarosnia do. Cydupmkcbl MpuiaraTe/ibHbIX -OUS, -ious, -y,
-ican, -ish, -like, -ive, -some, -ed (-d), -ical ¥ KX nepcBoA Ha pycckmit
aseik (Revision). Texcr. Teket WA CaMOCTOATE/LHOTNO MEPEBOJa.

Lesson Twelve
Present Continuous Tense. CydpuKchl I/1arof0B aHIMIHCKONO  A3bika:
-ate, -ize, -em, -fy (-ify), -er, -ish H WX nepeBOR Ha PYCCKHH R3BIK
(Revision). Tekcr. TekcT WIs camMocToOATELHONO NEPEBOJA.

Lesson Thirteen
Present Continuous Passive. Cyd¢uxcer Hapeunii: -ly, -ward/-wards,
-wis¢ M Mx mepesoj| Ha.pycckuil ssbik. ITpeduxch re-, mis-, dis-, de-,
un-, in-, im-, il-, ir- ¥ ux nepeson Ha pycckmit Assik (Revision).
Texct. Tekcr A CaMOCTOATENLHOIO NepeBoda.

Lesson Fourteen
Past Continuous Active. Past Continuous Passive. ®dyHKIMH M niepepof
cnosa for. Cydupukchl wmcaurenshbix -fold, -teen, -th m Mx nepesosn
Ha pycckuit s3plk (Revision). TekcT. TexcT AMS CaMOCTOATENbHOrO

] nepepona.

Lesson Fifteen
Future Continuous Tense. CpaBHHTeJIbHBIE TPSAAOKEHHA, COACpXKalHMe
colo3 the .. the.. (+ cpasuuTencHan crenedb). Tekct. Teker paa ca-
MOCTOATENbHOIO nepesola.
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The World Around Us: Weather and Climate

Lesson Sixteen
Present Perfect Tense. Cydduxceli cyllecTBure/bHBIX -ancy/-ency,
-age, -ment, -ess, -dom, -hood, -ship, -ee, -¢se 4 Mx nepesoj Ha pyc-
ckuit a3bik. Tekct. TekcT WA CaMOCTOATENLHOIO NEpeBOAa.

Lesson Seventeen
Present Perfect Passive. TekcT. TekcT M4 CaMOCTOATE/ILHONO NEpeBo~
na.

Endless Mine: Land and Water

Lesson Eighteen

' Future Perfect Active u Passive. Past Perfect Active u Passive. Qynk-
MM ¥ nepesod cinosa very. Tekct. TekeT RAA caMOCTOATENLHOIO Ne-
pesona.

Lesson Nineteen
Present Perfect Continuous Tense. Past Perfect Continuous Tense.

Future Perfect Continuous Tense. TekcT. TexcT WA CaMOCTORTENILHO-
o nepesona.

The Earth Beneath Us
Lesson Twenty.
Wupunwrue (The Infinitive). opmbt U dynkimd nHuHuHBa. Bhine-
JIEHHWE OTHEJIBHLIX WIEHOB MNpEeAIOKelMA NpH noMouy oGopota It is
(was) .. who (that) .. Texcr. TekcT A1s caMOCTOATEJNLHOIO NEpeBoja.

Lesson Twenty-One
Cy6nexTHbid MHpUHMTMBHLIL ofopor (Complex Subject). Tekcr. Tekcr
A4 CAMOCTOATEJNbLHOMO NEpeBOAa.

Lesson Twenty-Two
O6bekTHbIH MHdIHWTHBHLIA oGopoT (Complex Object). Briaeneume or-
HeNbHBIX WIEHOB NpeiiokKeHMA NpH nomoum oSopora “It is not until
.. that ..”. TekeT. Tekcr A1 caMOCTOATENILHONO NEPEBOAA.

The World Above

Lesson Twenty-Three
MoanpHble raroiel ¢ nepekTHHM M HeNePQEKTHRIM HHPHIBITHEOM.
HNpemnoxusiit o6opor «for + cylnecTsdTesbHOE (WH MECTOHMCHHE)
+ uHbuHHTHB». YnoTpeliieHe OGpPaTHONO TOPAAKa CJOB B MpeioxKe-
HMAX, BBOIMMLIX COIO3HBIMHM HapeuuAMH SO, neither, nor. OcoleHHOCTH
YCTYNHTEAbHBIX NpHaaTodHbLIX npemnoxenmil. Texer. Tekcr ans camo-
CTOATEJILHOMO NEpeBoaa.

Lesson Twenty-Four
CocnarateibHoe HakoHehHe (Subjunctive Mood). Texcr. Tekcr ana
CaMOCTOATE/IbHOIO TiepeBoja.

Lesson Twenty-Five

HeszasucuMbilt  nipuuacTHblii  oSopor  (Absolute  Construction  with
Participle). TekeT. Teker LA CaMOCTOAICHLHUIO ilePeBUA.
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TPAMMATHYECKHE INOACHEHUA K OCHOBHOMY KYPCY

Mma cymecrsurensnoe (The Noun)

§ 1. Obume npu3HaKM WMEHH CYLLECTBHTENILHOIO

§ 2. Mopdonormyeckuli cocTaB HMEH CYLLECTBHTEbHBIX

§ 3. Knaccuduxalpia MMeH CYLLECTBHTEIBHBIX

§ 4. Kareropwi wicaa

§ 5. YnorpeGnexne NPHTAKATENHHONO MNageka

§ 6. CoueTaeMOCTh HMCHM CYILCCTBHUTCIBHOIO C MPEIIOTAMH. ooemnemremmerersersssssssonsinns

§ 7. CnorooGpasoBatMe UMEH CYLUECCTBUTEABHBLIX
Apmaxne (The Article)

§ 8. YnorpeGncHne HeonmpeaeeHHOrO apTHKILA

§ 9. YnorpebneHue onpeicscHHOro apTHIJIA

§ 10. Cnydyau OTCYTCTBHA apTHIUIA
Hma npunarareapnoe (The Adjective)

§ 11. Mopgonoriecksit COCTaB UMEH NPWIATATENBHbIX

§ 12. CnosooGpa3soBalive MMEH NpWIAraTeJbHLIX
Mecroumenne (The Pronoun)

§ 13. Paspanst MeCTOMMEHHH

§ 14. One kak cJI0BO, 3aMELLAIOLLEE CYLIECTBUTENBHOS

§ 15. That xak coBo, 3aMellalollee CYLUECTBHTEIbHOE
Hapeusse (The Adverb) '

§ 16.- O6paszoauye cTeneHeil CPaBHEHUA Hapeuuit

§17. Cnooofpasosatiue Hapeuuit
Taaron (The Verb)

§ 18. Cnosoobpazosanne rnaronos

CucreMa rpaMMmaTHueckux ¢OpM riaarona

Hacrosmee BpeMst
§19. The Simple Present Tense (The Present Indefinite Tense) (TIpocroe
HacToflliee HIM HACTOfLEE HEONPENEEHHOE BPEM)
§ 20. The Present Continuous Tense (Hacrosllee WIHTENLHOE BPEMA).....oosen..
§ 21. The Present Perfect Tense (Hacroawee nepdextHoe BpeM:) ... "
§22. The Present Perfect Continuous Tense (Hacrosuee neptpex'mo—mm-
TeJAbHOE BPEMA)

Ilpoweqmee BpemMst
§23. The Simple Past Tense (The Past Indefinite Tense) (ITpocroe
npouleatilee WiH Npoileilee HEONPENEICHHOE BpeMA)
§ 24. The Past Continuous Tense (Ilpowejiiee UIMTENLHOE BPEMA) cncmemmanrere
§ 25. The Past Perfect Tense (IIpowiemuee NEPHPEKTHOE BPEMA)....o.uorstucermennnrees
§ 26. The Past Perfect Continuous Tense (Tlpoiemuce nepdekTHO-IIMTENb-
Hoe BpeMs) .

Bynywee Bpems
§27. The Simple Future Tense (The Future Indefinite Tense) (ITpoctoe Gy-
nytice win Gyayuiee HeonpelcicHHOE BpeMs)
§ 28. The Future Continuous Tense (Byaywee WIHMTENLHOE BPEMA)....cowvwrssenrees
§29. The Future Perfect Tense (Byayiice NEPHEKTHOE BPEMAY.cmeermrmmmssoncerrmenee
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§ 30. The Future Perfect Continuous Tense (Byaywee nepdextHo-mmrens-
HOE BpeMA)

Monanbuue rJaarojanl U UX JNEKCHYECKHEe IJKBHBAJNCHTH
§ 31. MonanbHslit rnaron can
§ 32. Moganauuniit rnaron may
§ 33. MopanbHblit riaroa must
§ 34. [naron to be + to Infinitive
§ 35. Tnaron to have + to Infinitive
§ 36. Monanbie rnaronsl should u ought + to INfiNItive eeeeecnnccerrecsnrinan.
§ 37. Monanbhibiit rharon shall .
§ 38. Mopanbuslit rraron will
§ 39. Monanbhpiii raaron would

3anor B aHrMiiCKOM A3bIKe (JeHCTBHTENbHBIA M CTPAIATENBHEII)

§ 40. O6pasoBaHie CTPAZATENLHONO 3a0ra
§ 41. CriocoGbt NepeBofa CTPagaTEJILHONO 3alora
§ 42. HekoTopbie 0COGEHHOCTH NEpeBORa NACCHBHLIX KOHCTPYKIAH Ha pyc-

CKMil A3bIK

HakJoHeHHe B aHrIMICKOM s3biKe
§ 43. CocnaratensHoe HakjoHeHne (The Subjunctive MOOd)..........cveeesiressnsennss
Henuausle ¢opmsl raarona
Ilpuacrue (The Participle)
§ 44. CucreMa BpeMEHHBIX M 3aJI0TOBBIX (GOPM MPHYACTHA Lweenecnreerrrcnnrrsnrnnne
§ 45. Oynxkipm npudacThd |
§ 46, ®yniipm npuyacTrd 11
§ 47. HesapvcuMbiil nipydacTHEfE o6opoT
Tepyunuii (The Gerund)
§ 48. CucreMa BpeMEHHEIX M 3a0roBbIX (OpM repyHauA
§ 49. IlepeBog repyHaMA Ha PYCCKHH A3bIK
§ 50. GYHKIMH TepyHIMA B TIPCAIOKEHHH
§ 51. Tepynauit ¥ OTMIATONBHOE CYUIECTBHTENLHOE
§ 52. Tepywmansusiit oGopor
Hudunnrus (The Inlinitive)
§ 53. dopmsl wimATHBA
§ 54. Oynxkuym unduHHTHBE
§55. CyGbexTHbiit HHPHHHTHBHBIA 000POT (COMPIEX SUDJECL) uusivcresssenrcsssersesseses
§ 56. OGvexThnii wrduHUTHBHLIH obopoT (Complex Object)
§ 57. TIpenanoxuwiit obopor «for + cyuiecTBHTENRHOE (WM MeCToMMenMe) +
HHPHHUTHB» ......
§ 58. Ilepesoa npennoxeHm, BKAIOYAIOLMX MOAIbHBIE TVIArOJibi may, must,
could, should B coueTaHuy ¢ aHAIMTHYECKMMH (POPMaMH HHDHHHTHBA .........
§ 59. Yonwmrenhibie (3MaTHuECKHE) KOHCTPYKLUMH
§ 60. YnorpeGnenue oGpaTHOIO NOPARKA CJIOB B NPESHLIOKEHMAX, BBOAMMbIX
COIO3HBLIMH HapeuuAMM SO, neither, nor

OcHoBHble popMbl Haubosee YNOTPEOGHTE/ILHBIX HENPABWILHBIX T/IATONOB .wiivess:
ANGaBUTHHIH yKa3aTelb MMeH aBTOPOB, M3peyeHNs KOTOPHIX BOLUUIM B Y4eOHHK ..
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